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ANNOTATSIYA

Mazkur «Asosiy o‘rganilayotgan til (arab tili)» fanining o’quv-uslubiy majmuasi
Samargand davlat chet tillar instituti, Tarjima nazariyasi va amaliyoti fakulteti, Arab tili
nazariyasi va amaliyoti kafedrasi 1- kursida olib boriladigan mashg’ulotlar uchun
mo’ljallangan. Ushbu o’quv-uslubiy majmua barcha mashg’ulotlar uchun tayyorlangan
fanning o’quv dasturi, ishchi dasturi, me’yoriy hujjatlari (diskda ilova tarzida), tayanch
konspekti amaliy mashg’ulotlar uchun mashg’ulotlar to’plami (diskda ilova tarzida), ta’lim
texnologiyalari, talabalar bilimini baholash mezoni, nazorat savollari, test savollari, umumiy
savollar, mustaqil ish turlari va mavzulari, fanlarni o’zlashtirish bo’yicha maslahat va
tavsiylar, foydalanilgan adabiyotlar ro’yhati, glossariy haqidagi ma’lumotlarni o’z ichiga
oladi.

Ushbu majmuadan arab tilini o’rganuvchi talabalar va shu fanni o’rgatuvchi
o’qituvchilar foydalanishi mumkin.



KIRISH

Respublikamizda bosgich-bosgich demokratik tamoyillarning ustivorligiga asoslangan
yangi jamiyatni qurishga yo‘naltirilgan islohotlar doirasida ta’lim-tarbiya ishlariga katta
ahamiyat berilmoqda. Jumladan, O‘zbekiston Respublikasining “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonuni
va Kadrlar tayyorlashning Milliy dasturi mamlakatning ijtimoiy-igtisodiy va madaniy
taraqqiyotini ta’minlab beruvchi asosiy omil sifatida namoyon bo‘lib, ushbu hujjatlarda
zamon talablariga muvofiq bo‘lgan barcha shart-sharoitlar va hammadan avval inson
manfaatlarining ustuvorligini ta’minlovchi imkoniyatlar, uning ehtiyojlarini amalga oshirish
masalalari bilan bir gatorda ragobatbardosh, yuqgori malakali mutaxassislarni tayyorlash
asoslari belgilab qo‘yilgan. Chunonchi, Respublikamiz Prezidentining 2012 vyil 10
dekabridagi PQ-1875-sonli “Chet tillarni o‘rganish tizimini yanada takomillashtirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi qarorida keltirilishicha “...mamlakatda O‘zbekiston Respublikasining
“Ta’lim to‘g‘risida”gi qonunini hamda Kadrlar tayyorlash milliy dasturini amalga oshirish
doirasida chet tillarga o‘qitishning kompleks tizimi, ya’ni uyg‘un kamol topgan, o‘qimishli,
zamonaviy fikrlovchi yosh avlodni shakllantirishga, respublikaning jahon hamjamiyatiga
yanada integratsiyalashuviga yo‘naltirilgan tizim yaratildi”.

Davlatimizning xorijiy sharg mamlakatlari bilan ijtimoiy, siyosiy, madaniy va igtisodiy
alogalari mustahkamlanib borayotgan bir paytda chet tillarini, jumladan, sharq tillarini
mukammal biluvchi, salohiyatli filologlar, tarjimashunoslar, sinxron-tarjimonlarni yetishtirib
berish kunning dolzarb masalalaridan biri hisoblanadi. Bunda O‘zbekistonning uzluksiz ta’lim
tizimiga chet tillarini o‘rgatish bo‘yicha xalqaro ta’lim standartlarini joriy qilish va “chet
tillarini  egallashning Umumevropa kompetensiyalari: o‘rganish, o‘qitish, baholash”
darajalariga asoslanish muhim ahamiyat kasb etadi.

Mazkur magsadlardan kelib chiggan holda tuzilgan ushbu majmua asosiy
o‘rganilayotgan til (arab tili) bo‘yicha bakalavriat yo‘nalishida tahsil olayotgan 1-kurs
talabalariga mo‘ljallangan bo‘lib, yil davomida o‘tiladigan nazariy va amaliy
mashg‘ulotlarning mazmuni, mustaqil ta’lim mavzularini o‘z ichiga oladi.

Majmuani tuzishda mamlakatimizda so‘nggi yillarda chet tilini o‘qitish borasida olib
borilayotgan davlat siyosati bilan bog‘liq o‘zgarish va islohotlar hamda talablar ham e’tiborga
olindi. Xususan, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining yuqoridagi Qarori hamda uning
asosida yaratilgan “Xorijiy tillar bo‘yicha o‘quv fanlaridan o‘quvchilarning tayyorgarlik
darajasiga qo‘yiladigan majburiy Talablar’dan kelib chiggan holda talabalarning chet tilini
o‘zlashtirish darajasi “A1 boshlang‘ich” bosgichidan boshlab “V2+ tilni mustahkam
egallash va erkin muloqot qila olish” bosqichigacha bo‘lgan ko‘nikmalar doirasidagi
bilimlarni qamrab olishga qaratildi. Shuningdek, majmuada arab tili bo‘yicha muayyan til
tayyorgarligini o‘tab kelgan sharq tillariga ixtisoslashgan maktab va litsey o‘quvchilari uchun
V1+ bosgichini davom ettirishga mos keluvchi mavzular berildi.

Majmua sharq tillarini o‘qitish uchun kommunikativ-faoliyatli, shaxsga yo‘naltirilgan,
integrativ va salohiyatli yondashuvlarga asoslanish zaruratidan kelib chiggan holda yaratildi.
Xususan, bunda: kommunikativ-faoliyatli yondashuv rivojlantiruvchi, funksional va
kommunikativ xususiyatga ega bo‘lib ta’lim jarayonida faollikni kuchaytirishga yordam
beradi; shaxsga yo‘naltirilgan yondashuv talabani bosgichma-bosqgich rivojlanishini
kuzatish shaxsiyatini rivojlantirish uchun qulay shart-sharoit yaratishga garatilgan; integrativ
yondashuv talabani turli hil sohalardan (adaptasion, shaxsiy-relevant, umumintelektual va
kasbiy) olingan materiallarni bir xil darajada qo‘llashni nazarda tutadi; salohiyatli yondashuv
ma’lum bir daraja va yetarli salohiyatga ega bo‘lishga garatilgan.

«Asosiy o‘rganilayotgan fan (arab tili)» fani bo‘yicha uslubiy majmua Samargand
davlat chet tillar instituti Tarjima nazariyasi va amaliyoti fakultetining Arab tili nazariyasi va
amaliyoti kafedrasida tayyorlangan.

Mazkur fan bakalavr mutaxassiligi O‘quv rejasi umumkasbiy fanlaridan bo‘lib, unda
bakalavr hozirgi zamon arab tili bo‘yicha har tomonlama to‘liq ma’lumot va bilim oladi
hamda tegishli malaka va ko‘nikmalarga ega bo‘ladi.



O’UM tarkibiga fanning namunaviy va ishchi dasturi, ma’ruzalar matni, ta’lim
texnoloiyalari, reyting ishlanmasi, fan bo‘yicha mustaqil ish, referat va kurs ishi mavzulari,
tavsiya etiladigan adabiyotlar ro‘yxati, glossariy va muallif haqidagi ma’lumotlar kiritilgan.

O’UM tarkibiga kiritilgan har bir xujjat, ma’ruzalar, adabiyotlarlar ro‘yxati va talaba
uchun beriladigan mavzular davr talabiga mos ravishda o‘zgartirib, fanning yangi yutuqlari
bilan boyitib boriladi.

“Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fanidan tuzilgan ushbu o’quv-uslubiy majmua
0’z ichiga quyidagi gismlarni gamrab olgan:

¢ Annotatsiya

e Kirish

¢ Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili) fani o’quv dasturi

¢ Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili) fani ishchi dasturi

e Fanning tayanch konspekti

e Fanning amaliy mashg’ulotlari uchun mashglar to’plami

e Fanning ta’lim texnologiyalari

e Talabalar bilimini baholash mezoni

e Mustagqil ish turlari va mavzulari

e Nazorat savollari

e Test savollari

e Umumiy savollar

e Fanni o’zlashtirish bo’yicha maslahat va tavsiyalar

e Tavsiya etiladigan darslik, 0’quv qo’llanmalar

¢ Xorijiy adabiyotlar ro’yxati

e Glossariy/Lug’at

¢ Mualliflar hagida ma’lumot

e Mundarija

O’quv-uslubiy majmua oxirida ushbu ma’lumotlar hamda me’yoriy xujjatlar, fan
bo’yicha darslik, targatma materiallarning elektron shaklini 0’z ichiga gamrab olgan CD disk
ham ilova etiladi, barcha o’zgarishlar diskda o’z ifodasini topadi.



“ASOSIY O’RGANILAYOTGAN TIL” (ARAB TILI) FANINING ME’YORIY
HUJJATLARI

1. “Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili bo’yicha)” Malaka talablari O‘zbekiston
Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2015-yil 21-avgustdagi 303-sonli

buyrug‘i bilan tasdiglangan.

2. “Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili bo’yicha)” o‘quv rejasi O‘zbekiston
Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligining 2015-yil 21-avgustdagi 303-sonli
buyrug‘i bilan tasdiglangan.

3. “Filologiya va tillarni o‘qitish (arab tili)” ishchi rejasi SamDCHTI Ilimiy
kengashining 2015-yil 28-avgustdagi 1-sonli bayonnomasi bilan tasdiglangan.

(diskda ilova qilindi)
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KIRISH

Respublikamizda bosgichma-bosgich demokratik tamoyillarning  ustuvorligiga
asoslangan yangi jamiyatni qurishga yo‘naltirilgan islohotlar doirasida ta’lim-tarbiya ishlariga
katta ahamiyat berilmoqda. Jumladan, O‘zbekiston Respublikasining “Ta’lim to‘g‘risida’gi
Qonuni va Kadrlar tayyorlashning Milliy dasturi mamlakatning ijtimoiy-igtisodiy va madaniy
taraqqiyotini ta’minlab beruvchi asosiy omil sifatida namoyon bo‘lib, ushbu hujjatlarda
zamon talablariga muvofiq bo‘lgan barcha shart-sharoitlar va hammadan avval inson
manfaatlarining ustuvorligini ta’minlovchi imkoniyatlar, uning ehtiyojlarini amalga oshirish
masalalari bilan bir gatorda ragobatbardosh, yuqgori malakali mutaxassislarni tayyorlash
asoslari belgilab qo‘yilgan. Chunonchi, Respublikamiz Prezidentining 2012- vyil 10-
dekabridagi PQ-1875-sonli “Chet tillarni o‘rganish tizimini yanada takomillashtirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”gi qarorida keltirilishicha “...mamlakatda O‘zbekiston Respublikasining
“Ta’lim to‘g‘risida”gi qonunini hamda Kadrlar tayyorlash milliy dasturini amalga oshirish
doirasida chet tillarga o‘qitishning kompleks tizimi, ya’ni uyg‘un kamol topgan, o‘qimishli,
zamonaviy fikrlovchi yosh avlodni shakllantirishga, respublikaning jahon hamjamiyatiga
yanada integratsiyalashuviga yo‘naltirilgan tizim yaratildi”.

Davlatimizning xorijiy sharg mamlakatlari bilan ijtimoiy, siyosiy, madaniy va igtisodiy
alogalari mustahkamlanib borayotgan bir paytda chet tillarini, jumladan, sharq tillarini
mukammal biluvchi, salohiyatli filologlar, tarjimashunoslar, sinxron-tarjimonlarni yetishtirib
berish kunning dolzarb masalalaridan biri hisoblanadi. Bunda O‘zbekistonning uzluksiz ta’lim
tizimiga chet tillarini o‘rgatish bo‘yicha xalqaro ta’lim standartlarini joriy qilish va “chet
tillarini  egallashning Umumyevropa kompetensiyalari: o‘rganish, o‘qitish, baholash”
darajalariga asoslanish muhim ahamiyat kasb etadi.

Ushbu dastur jahon andozalari talablariga javob beradigan 5120100-Filologiya va
tillarni o‘qitish (mumtoz tillar bo‘yicha) yo‘nalishidagi bakalavr ta’lim yo‘nalishida tahsil
olayotgan talabalarga arab tilini o‘qitishda foydalanish uchun mo‘ljallangan.

ToshDShlda arab tilini o‘qitish 0‘z mazmuni, strukturasi va o‘ziga xos vazifalariga ega
bo‘lgan tugallangan mustaqil kurs bo‘lib hisoblanadi. Mazkur dastur arab tilidan turli
saviyadagi bilimga ega bo‘lgan yoki uni boshidan o°‘rganayotgan talabalar uchun
mo‘ljallangan bo‘lib, mutaxassislarni tayyorlashda undan differensial usulda foydalanish
imkonini beradi.

Fanning maqgsad va vazifalari

Fanni o‘qitishdan magsad — talabalarga arab tilini o‘rgatish, ularda yozma va og‘zaki
nutq malakalarini shakllantirishdir. Bunda arab tilidagi mumtoz matnlarning o‘ziga xos
lingvistik xususiyatlarini e’tiborga olish.

Fanning vazifasi talabalarga arab tilini o‘rganishga qo‘yilgan talablar asosida arabcha
matnni, xususan mumtoz matnlarni o‘qib, mazmunini bayon qilib bera olishlarini yoki
berilgan o‘zbekcha matnni arab tiliga o‘gira olishlarini o‘rgatishdan iborat.

Fan bo‘yicha talabalarning tasavvur, bilim, ko‘nikma va malakalariga qo‘yiladigan
talablar

“Asosiy o‘rganilayotgan til” (Arab tili) o‘quv fanini o‘zlashtirish jarayonida amalga
oshiriladigan masalalar doirasida bakalavr:

- filolog-adabiyotshunos sifatida: mumtoz va hozirgi adabiy jarayonlarni to‘g‘ri tahlil
gila bilishi va turli janrga mansub badiiy asarlarni tahrir gila bilishi;

- tarjimon sifatida: chet tilidan ona tiliga, ona tilidan chet tiliga turli matn va
nutqlarni og‘zaki va yozma shaklda, to‘g‘ri va sifatli tarjima qila olishi;

- ilmiy sohada: o‘rganilayotgan til va umumiy tilshunoslik sohasida til tizimi, uning
go‘llanilishi va tarkibi bo‘yicha ilmiy izlanishlar olib borish hagqida tasavvurga ega bo ‘lishi;
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- ta’lim sohasida: uzluksiz ta’lim muassasalarida o‘quv jarayonini tashkil etish va
o‘tkazilishiga ko‘maklashish (o‘quv personali), tadqgiqotlarda ishtirok etish, ma’lumotlarni
to‘plash, ularni tahlil etish, umumiy o‘rta, o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’lim muassasalarida
o‘quv mashg‘ulotlarini o‘tkazish, zamonaviy pedagogik va axborot texnologiyalarni egallash
va tadbiq etishni bilishi va ulardan foydalana olishi.

- arab tili va adabiyotiga oid axborotni to‘plash, tahlil qilish, saqlash, ularga ishlov
berish va unumli foydalanish metodlarini egallashi, o‘zining kasbiy faoliyatida asosli mustaqil
fikrlar va kerakli garorlar gabul gila olishi;

- bakalavriatning mos yo‘nalishi bo‘yicha raqobatbardosh umumkasbiy tayyorgarlikka
ega bo‘lishi;

- yangi bilimlarni mustaqil o‘zlashtirishda arab tilida gapira olishi, bu borada o‘z
bilimi va salohiyatini takomillashtirib borishi va 0‘z mehnatini ilmiy asosda tashkil qgila bilish
ko ‘nikmalariga ega bo ‘lishi.

- asosiy ilmiy tadqiqot muammolari va maxsus tayyorgarlik yo‘nalishidagi
rivojlanish istigbollari, fanlarning o‘zaro alogasini tushunishi;

- o‘rganilayotgan sharq tilining taragqiyot bosqichlari;

- o‘rganilayotgan tildan o‘qitilayotgan tilga tarjima qilish amaliyoti spesifikasi va
stilistik xususiyatlari, me’yoriy grammatika asoslari;

- o‘rganilayotgan tilning rivoji va til doirasidagi ekstralingvistik shakllanishning
asosiy faktorlari hamda tarixiy manbalari, uning dialektik xilma-xilligi hagida tasavvurga ega
bo‘lishi;

- o‘rganilayotgan sharq tilining yozma, adabiy va og‘zaki shakllari;

- tilning ilmiy tavsifi, yozuv, grafik xususiyatlari, orfografiyasi, punktuatsiyasi, leksik-
grammatik xususiyatlari, so‘z yasalishi va uning tuzilishi, boshqa tillardan so‘z o‘zlashtirishda
sharq tillarining qonuniyatlari;

- sodda va qo‘shma gaplar, so‘z birikmalari, leksika va yozma nutq, dialektik
leksikaning asosiy xususiyatlarini bilishi va ulardan foydalana olishi;

- asosiy o‘rganilayotgan tildagi adabiy matnlarni o‘qitilayotgan tilga tarjima qila
olish;

- har turli va murakkab matnlarni o‘qitilayotgan tildan asosiy o‘rganilayotgan tilning
hozirgi adabiy shakliga yozma tarjima gila olish;

- asosiy o‘rganilayotgan chet tilida muloqot qilish, nutq so‘zlash;

- o‘rganilayotgan chet tili va o‘qitilayotgan tildagi ma’lumotlarni qo‘llab anotatsiya,
referat yozish, ma’lumotlar to‘plash malakalariga ega bo ‘lishi kerak.

Fanning o‘quv rejadagi boshqa fanlar bilan o‘zaro bog‘ligligi va uslubiy jihatdan
uzviyligi

“Asosiy o‘rganilayorgan til (Arab tili)” fani asosiy ixtisoslik fani hisoblanib to‘rt yil
mobaynida o‘qitiladi. Dasturni amalga oshirish o‘quv rejasida ko‘zda tutilgan sharq tilllariga
berilgan umumkasbiy (tili o‘rganilayotgan mamlakat adabiyoti, o‘rganilayotgan mamlakat
tarixi, tilshunoslikka kirish, adabiyotshunoslikka kirish), maxsus fanlar (maxsus filologiyaga
kirish, sharq tillarini o‘qitish metodikasi, tarjima nazariyasi va amaliyoti, asosiy sharq tili
leksikologiyasi, asosiy sharq tili nazariy grammatikasi) fanlaridan yetarli bilim va
ko‘nikmalariga ega bo‘lishlik talab etiladi.

Fanning ilm-fan va ishlab chiqarishdagi o‘rni

Mazkur fandan olingan bilimlar o‘rta umumta’lim maktabi, akademik litsey, kasb-
hunar kollejlari va bakalavrlarga arab tili va boshqa o‘quv fanlarini o‘qitish jarayonida qo‘l
keladi.

Shuningdek, bu fanning sharq tillari bilan bog‘liq ilmiy tadqiqot institutlarida ilmiy
faoliyat olib borishdagi ahamiyati kattadir.
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Fanni o‘qitishda zamonaviy axborot va pedagogik texnologiyalar

Talabalarning arab tili fanini o‘zlashtirishda sharq tillari uchun o‘qitishning ilg‘or va
zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi informatsion-pedagogik texnologiyalarni tadbiq
qilish muhim ahamiyatga egadir. Fanni o‘zlashtirishda sharq tillaridagi darslik, o‘quv va
uslubiy qo‘llanmalar, ma’ruza matnlari, targatma materiallar elektron materiallar, kompyuter
vositasida matnlarni o‘zlashtirishda sharq tillari uchun mo‘ljallangan usullardan foydalaniladi.

ASOSIY QISM

5120100 - Filologiya va tillarni o‘qitish (sharq tillari bo‘yicha) va 5120200 — Tarjima
nazariyasi va amaliyoti (sharq tillari bo‘yicha) ta’lim yo‘nalishlari uchun

Fanning nazariy mashg‘ulotlari mazmuni

Ta’limning 1-bosqichi
Al-bosqichi bilan ta’limni boshlagan talabalar uchun

Arab tili hagida umumiy ma’lumot.Arab tili fonetikasi. Arab alifbosi va yozuvi.

« ) ¢y ¢3¢ oy ) » undoshlari.« ¢«s ¢« «& « < » undoshlari.Arab tilida unlilarni
ifodalash. Qisqa va cho‘ziq unlilar. Harakatlar.

Yozuv. Urgu (bosh va 2-daijali)«z <«J gz« » undoshlari. Arab tilida
go‘shimcha.Tanvinlar.

« b b oya cpa i s » undoshlari.lkkilangan undoshlar.Tashdid Mavzu ustida
amaliyot.

«'t &« ¢ «z «o» undoshlari.Diftonglar.Hamza undoshi.

Arab tilida bo‘g‘in. Hamza imlosi. Vaslali hamza Shamsiy va qamariy harflar.

Arab tilida so‘z turkumlari.o‘zak va negiz. Noo‘zak xarflar. Vazn (qolip)lar
tushunchasi. Jins kategoriyasi. «&» ta marbuta.Ko'rsatish olmoshlari.

Son kategoriyasi. Birlik, ikkilik va ko'plik shakllarini yasash. Kishilik olmoshlari.

Arab tilida aniglik va noaniglik hagida. «J'» aniglik artikli.Son kategoriyasi
(davomi).To‘g ri va siniq ko‘plik shakllari. Siniq ko'plik turlari.

Moslashgan aniglovchi.Moslashuv qoidalari.Gap.Ismiy gap.Soda ismiy gap. So‘roq
gap va uning turlari.

Sifat va uning turlari. Asliy va nisbiy sifatlar. Yoyiq ismiy gaplar. Mavzuga oid matn
va mashgqlar.

Kelishik kategoriyasi. Birlik, ikkilik va ko'plikdagi otlarning kelishiklar bo'yicha
turlanishi. Uch va ikki kelishikli otlar.

«t 44,6 (il » matni bilan ishlash.

Ko'makchi (predlog)lar va ularning turlari. Ko‘makchi(predlog)li ot bilan ifodalangan
kesim. «u«d» inkor fe’li hagida.

Fe’lning o'tgan zamonda ifodalanishi.«usla»fe’liningo‘tgan
zamondatuslanishi.Mavzuga doir amaliyotlar.«# J sill»matni ustida ishlash.

Izofa.lzofa zanjiri.«s'» so‘roq olmoshi hagida. Mavzu yuzasidan amaliyotlar.

Birikma olmoshlari.Birikma olmoshlarining otlar bilan gollanilishi.«¢_ e «l ¢z ¢ad ¢ 5
aa» so‘zlarning birikma olmoshlari bilan ifodalanishi.

Izofa (davomi).«Idafa ma’naviyya va lafziyya» haqida. «oS» fe’li va uning o‘tgan
zamonda tuslanishi.«gs s adll 4 yally matni bilan ishlash.(191-b)

Ikki kelishiklik otlar. « | » va «s» largatugallanganotlarning turlanish
xususiyatlari haqida. Birikma olmoshlarning ko‘makchi (predlog)lar bilan ifodalanishi.

Fe’l. «Fe’ldagi bob» tushunchasi. Fe’lning o‘tgan zamonda tuslanishi va inkor
shakkli. Fe’liy gaplar.Fe’liy gaplarda moslashuv qoidalari. To'ldiruvchi va uning turlari.
«alilall 5 <L ,8Y1 » matni ustida ishlash.

Fe’llar bilan birikma olmoshlarning ifodalanishi.Fe’llardagi birikma olmoshlarning
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funksiyasi.Mavzuga doir amaliyotlar bajarish.

Fe’lning xozirgi-kelasi zamoni.Tuslash qoidalari.Fe’lning xozirgi-kelasi zamonda
inkor shakli.

Gapning uyushiq bolaklari.Fe’liy gapda uyushiq bo laklar. Fe’lning IT va V - boblari.
«p 52 Jw=ll» matni ustida ishlash.

Hol va uning turlari. Holat holi hagida. Fe’lning IV- bobi. « 3, al=ell » matni ustida
ishlash.

Fe’llarda mayl. Shart va buyruq mayllari. Arab tilida murojaatni ifodalash. Mavzuga
doir matnlar va mashgqlar bajarish.

Fe’lning IIT va VI -boblari. Egaga ta’sir etivuchi yuklamalar haqida.Mutlaq inkorni
ifodalash.«Js! &é 5 Jee» matni bilan ishlash.

Fe’lning VII va VIll-boblari. «o\S 5 W&lsal», Bo‘lmog va aylanmoq fe’llari. « 4
Dladly

matni ustida ishlash.

Fe’lning IX va X -boblari. «ud 55 ,all eallwmatni  ustidaishlash.,

Fe’lning XI - XV - boblari va ularning xususiyatlari. Mavzuga doir
amaliyotlar.«Sbs Jes yi» matni ustida ishlash.

Fe’lning buyruq mayli (davomi).II-X-boblardagi fe’llarning buyruq mayli. Mavzuga
doir mashglar bajarish

Izohlovchi va uning turlari. To‘rt undoshli fe’llar. To‘rt undoshli fe’llarning 1-1V-
boblari.

Masdar. Uch va to‘rt undoshli fe’llar masdarlari. O'zini o‘zi to‘ldiruvchi. Mavzuga
oid matn ustida ishlash.«® 4 ¢ s« iy matnibilan ishlash.

Fe’lning istak mayli.Bir martalik ish harakati haqgida.«3esll 5 <llymatni
ustidaishlash.

Sifatdosh. Uch va to‘rt undoshli fe’llarning sifatdoshlari. Mavzuga oid matn va
mashglar bilan ishlash.

Sifat (davomi). Rang tus va nisbiy kamchiliklarni bildiruvchi sifatlar. Kasb-hunarni
bildiruvchi otlar.Mavzuga doir amaliyotlar.

Boshlamoq va yaqin bo‘lmoq fe’llari va ulaming xususiyatlari. «aal 4wl ol »
matnibilan ishlash.

Sifatlaming giyosiy (solishtinna) darajasi. Mavzuga doir matn va mashqlar bajarish.

Sifatlaming orttirma darajasi. Sifatlarda orttirma darajaning 2 turi va yasalish
usullari. «ds, ) 4833» matni ustida ishlash.

«_xdlly, Cheklash va uning xususiyatlari. Mavzuga doir amaliyotlar. « s azkall»

matni bilan ishlash. Makon va zamonni ifodalovchi otlar. Qurol-asbobni ifodalovchi
otlar.

Cl+-tilga ixtisoslashgan akademik litseylarni bitirib kelgan talabalar uchun

Arab tilida so‘z turkumlari.O‘zak va negiz. Noo‘zak xarflar. Vazn (qolip)lar
tushunchasi. Jins kategoriyasi. «&» ta marbuta.Ko‘rsatisholmoshlari.

Son kategoriyasi. Birlik, ikkilik va ko‘plik shakllarini yasash. Kishilik olmoshlari.

Arab tilida aniglik va noaniglik hagida. «J'» aniqglik artikli.Son kategoriyasi
(davomi).To‘g ri va siniq ko‘plik shakllari. Siniq ko ‘plik turlari.

Moslashgan aniqlovchi.Moslashuv qoidalari.Gap.Ismiy gap.Soda ismiy gap. So‘roq
gap va uning turlari.

Sifat va uning turlari. Asliy va nisbiy sifatlar. Yoyiq ismiy gaplar. Mavzuga oid matn
va mashqlar.

Kelishik kategoriyasi. Birlik, ikkilik va ko‘plikdagi otlarning kelishiklar bo'yicha
turlanishi. Uch va ikki kelishikli otlar.

« 348 e L yailly matni bilan ishlash.

Ko‘makchi (predlog)lar va wularning turlari. Ko‘makchi(predlog)li ot bilan
ifodalangan kesim. «u«!» inkor fe’li hagida.
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Fe’lning o‘tgan zamonda ifodalanishi.«ds» fe'lining o'tgan zamonda tuslanishi.
Mavzuga doir amaliyotlar.« & J !l » matni ustida ishlash.

Izofa.lzofa zanjiri.«s'» so'roq olmoshi hagida.Mavzu yuzasidan amaliyotlar.

Birikma olmoshlari. Birikma olmoshlarning otlar bilan go'llanilishi

e ol )b g adn so‘zlarning birikma olmoshlari bilan ifodalanishi izofa
(davomi). «Idafa ma’naviyya va lafziyya» haqida «oS» fe’li va uning o‘tgan zamonda
tuslanishi.

w5 ARl Ay 2l matnibilan ishlash.(191-b)

Ikki kelishiklik otlar. « | » va « ¢ » larga tugallangan otlarning turlanish xususiyatlari
haqgida. Birikma olmoshlarning ko‘makchi (predlog)lar bilan ifodalanishi.

Fe’l. «Fe’ldagi bob» tushunchasi. Fe’lning o‘tgan zamonda tuslanishi va inkor
shakkli. Fe’liy gaplar.Fe’liy gaplarda moslashuv qoidalari. Toldiruvchi va uning turlari.

«alilal) 5 ¢L &Y » matni ustida ishlash.

Fe’llar bilan birikma olmoshlarning ifodalanishi.Fe’llardagi birikma olmoshlarning
funksiyasi.Mavzuga doir amaliyotlar bajarish.

Fe’lning xozirgi-kelasi zamoni Tuslash qoidalari. Fe’lning xozirgi-kelasi zamonda
inkor shakli.

Gapning uyushiq bo laklari. Fe’liy gapda uyushiq bo'laklar. Fe’lning Il va V. —
boblari. « s s Je=ll » matni ustida ishlash.

Holva uning turlari. Holat holi hagida. Fe’Ining IV- bobbi. «s_L) al=sll » matni ustida
ishlash.

Fe’lllarda mayl. Shart va buyruq mayllari. Arab tilida murojaatni ifodalash. Mavzuga
doir matnlar va mashqlar bajarish.

Fe’lning III va VI -boblari. Egaga ta’sir etivuchi yuklamalar haqida.Mutlaq inkorni
ifodalash.« JI <é 5 Jee» matni bilan ishlash.

Fe’lning VII va VII-boblari. « oS 5 Wilsal» Bo'lmog va aylanmoq fe’llari. «.i
_tadll» matni ustida ishlash.

Fe’lning IX va X -boblari. «dll 5 ag,all eall » matni ustida ishlash.

Fe’lning XI - XV - boblari va ularning xususiyatlari. Mavzuga doir amaliyotlar.
e yi Sba» matni ustida ishlash.

Fe’lning buyruq mayli (davomi).II-X-boblardagi fe’llarning buyruq mayli. Mavzuga
doir mashglar bajarish

Izohlovchi va uning turlari. To‘rt undoshli fe’llar. To‘rt undoshli fe’llarning I-1V-
boblari.

Masdar. Uch va to‘rt undoshli fe’llar masdarlari. O‘zini o‘zi to'ldiruvchi. Mavzuga
oid matn ustida ishlash.«® 43,2 sl » matni bilan ishlash.

Fe’lning istak mayli.Bir martalik ish harakati hagida. «w=ll 5 —al»matni ustida
ishlash.

Sifatdosh. Uch va to'rt undoshli fe’llarning sifatdoshlari. Mavzuga oid matn va
mashglar bilan ishlash.

Sifat (davomi). Rang tus va nisbiy kamchiliklarni bildiruvchi sifatlar. Kasb-hunarni
bildiruvchi otlar.Mavzuga doir amaliyotlar.

Boshlamoq va yaqin bo'lmoq fe’llari va ulaming xususiyatlari. «4isl) 4l ,ally - matni
bilan ishlash.

Sifatlarning qiyosiy (solishtirma) darajasi. Mavzuga doir matn va mashglar bajarish.

Sifatlarning orttirma darajasi. Sifatlarda orttirma darajaning 2 turi va yasalish
usullari. «s, A 48331 » matni ustida ishlash.

« xaill», Cheklash va uning xususiyatlari. Mavzuga doir amaliyotlar. «# azlaall»

matni bilan ishlash. Makon va zamonni ifodalovchi otlar. Qurol-asbobni ifodalovchi
otlar.

Ta’limning 2-bosqichi

Hosila boblaridan buyruq yasash. Masdarlar 1 bob fe’lining masdari hosila
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boblarining masdari. Mutloq masdar.Bir martalik harakat nani.Mavzu bo‘yichajumlalar
tarjima qilish.

Fe’lning istak mayli.o) - yuklamasi.

s — - yuklamari.

Sifatdoshlar. I-X bob fe’llarining sifatdoshlari va ularning gapdagi vazifasi. Mavzuni
mustahkamlash uchun mashglar.

Fe’llarning aniq va majhul darajalari yuzasidan mustahkamlash uchun mashqlar
bajarish

Arab tilidagi sifat va uning gapdagi vazifasi. Asliy sifat va nisbiy sifat. Mavzu
bo‘yicha mashqlar bajarish Kasb nomini anglatuvchi ismlar.Yozma ish.

Yordamchi fe’llar.“Boshlanish” fe’llari.“Yaqinlik” fe’llari.Mavzu bo‘yicha mashqlar
bajarish..& Jd=8ll matni..

Sifat darajalari.Tamyiiz. Ismul-makon va ismuz-zamon. Qurol aslaha nomlari.
“Alg’urabu vas-sag‘labu” teksti..

Arab tilidagi son kategoriyasi.1-10 gacha bo‘lgan sanoq sonlar. 11-19 gacha bo‘lgan
sonlar va ularning gapdagi vazifasi..

Yahlit sonlar. 21-99 gacha bo‘lgan sonlar va ularning gapdagi vazifasi.

100 vaundan ortig sanoq sonlar va ularning ishlatilishi. »S- olmoshi. Mavzu bo‘yicha
mashgqlar bajarish Yozma ish.

Arab tilidagi tartib sonlar.1-10 gacha bo‘lgan tartib sonlar. 11-19 gacha bo‘lgan tartib
sonlar..

20 va undan yugqori tartib sonlar. 21-99 gacha bo‘lgan tartib sonlar va ularning
ishlatilishi.

100 dan yugqori tartib sonlar va ularning gapdagi vazifasi. Mavzu bo‘yicha mashqlar
bajarish.Yozma ish.

Kasr sonlar. Tagsim son va foiz. Mavzu bo‘yicha mashqlar bajarish.

Vagqt, sana va yilni ifodalash. Oy nomlari.Hafta nomlari.Yozma ish.

To‘gri va noto‘g’ri fe’llar. Ikkilangan fe’l Uningo‘tgan va hozirgi kelasi zamoni va
gapda qo‘llanishi.

Ikkilangan fe’lning mayillarda o‘zgarish holatlari. Mavzu bo‘yicha mashqlar
bajarish. Aniglik, shart, buyruq va istak mayllari.

Ikkilangan fe’llarning hosila boblari. Istisnolikning ifodalanishi

Hamzali fe’llar. Hamzali fe’llarning o‘tgan va hozirgi kelasi zamonda tuslanishi.
Mavzu bo‘yicha mashqlar bajarish.

Hamzali fe’llarning mayillarda o‘zgarish holatlari. Aniqlik, shart, buyruq va istak
mayllari.

Hamzali fe’llarning hosila boblari.Mavzu bo‘yicha mashgqlar bajarish.

Hamzali fe’llardan masdar va sifatdoshlar yasash. Mavzu bo‘yicha mashqlar
bajarish.Yozma ish.

Qo‘shma gap va uning turlari. ¢ nishiy olmoshi.

Aniglovchi ergashgan gapli qo‘shma gap.

Bo‘sh fe’llar.To‘g’riga o‘xshash fe’llar. Ularning o‘tgan va hozrgi kelasi zamonda
tuslanishi.

To‘g’riga o‘xshash fe’llarning mayillarda o‘zgarishi. Aniqlik maylida, shart maylida,
buyrug maylida, istak maylida.

To‘g’riga o‘xshash fe’llarning hosila boblari. Masdar va sifatdoshlari. Taajjubning
ifodalanishi.

Ega ergash gapli qo‘shma gap.Kesim ergash gapli qo‘shma gap.

Ajvaf fe’llar, ularning o‘tgan va hozirgi kelasi zamonda tuslanishi. “Nuriya” teksti.

Ajvaf fe’llari mayillarda o‘zgarishi.Aniqlik maylida, shart maylida, buyruq maylida,
istak maylida.

Ajvaf fe’llarning sifatdoshlari va uning hosila boblari. To‘ldiruvchi ergash gapli
go‘shma gap

Noqis fe’llar, ularning o‘tgan, hozirgi kelasi zamoni, mayillari, masdarlari,
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sifatdoshlari, hosila boblari.

Shart ergash gapli qo‘shma gap.

To‘siqsiz ergash gapli qo‘shma gap. Ko‘chirma va o‘zlashtirma gap. “Qissatun
xabashiyyatun” matni.

Tushum Kelishigi.Birgalikni ifodalovchi tushum kelishigi.Abstrakt otlar.Yozma ish.

Dona otlar.Kishi nomlarini yasash.Payt ergash gapli qo‘shma gap.Hol ergash gapli
go‘shma gap.

Kuchaytiruv mayli.Orin ergash gapli qo'shma gap.“Fis-sayyaratul-ammati” matni.

Hohish, istakni ifodalash, maqtov va tahqir fe’llari. Mavzu yuzasidan amaliy
mashgqlar bajarish. “Ummul-xayr” matni.Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha
ko'rsatma va tavsiyalar

Shaxsi noma’lum gap.O‘xshatish ergash gapli qo‘shma gap.Mavzu yuzasidan amaliy
mashgqlar bajarish Yozma ish.

Soda gapningmaxsus turlari. Sabab vamaqsad ergash gapli qo‘shma gap.

Ikki tomonlama moslashuvchi aniglovchi.Yozma ish.

Ta’limning 3-bosqichi

Ismiy jumladagi bosh bo‘laklarning tarkibi va uning o‘ziga xos xususiyatlari. Arab
matbuot tili ustida ishlash .matnni tarjima glish. 3_ st~

Arab tilida fe’llarning tuz.Fe’lning inkor shakli.Siyosiy matn tarjimasi: Badiiy matn
ustida ishlash:

Arab tilida tugallangan va tugallanmagan fe’l turlarining ma’nolari.Arab matbuot tili
ustida ishlash. Tarjima taliil: Badiiy matn tarjimasi. 3_ st~

O‘timliva o‘timsiz fe’llar va ularning old ko‘makchilar va ularsiz boshqaruvi.OAV
sahifalaridan namunalar tarjima gilish Badiiy matn tarjimasi. 3_ st~

Fe’liy jumlalar va ular arab nahvchi olimlarining talginida Siyosiy tarjima uchun
matn.Badiiy matn tarjimasi

Fe’liy jumlalarda ega va uning xususiyatlari.Siyosiy tarjima uchun matn uchun matn.
Badiiy matn tarjimasi:

Fe’liy jumlalarda bosh bo‘laklarning moslashuvi va wularning o°ziga xos
xususiyatlari.Siyosiy matn tarjimasi.Badiiy matn tarjimasi. &_ stss

Arab tilida fe’llarning bajaradigan vazifasiga va tuzilishiga ko‘ra tasnifi. Siyosiy
tarjima uchun matn.Badiiy matn tarjimasi.

Masdarlarning turlari.Siyosiy tarjima uchun matn:Badiiy matn ustida ishlash. 3_ s>

Masdarlar va ularning gapdagi vazifasi.Ega vazifasida kelgan masdarlarning sintaktik
xususiyatlari.Siyosiy tarjima uchun matn.Badiiy matn tarjimasi. 3_slss

To‘ldiruvchi vazifasida kelgan masdarlarning sintaktik shakli.Siyosiy tarjima uchun
matn.Badiiy matn ustida 5_ s

Sifat darajalari va ularning gapdagi vazifalari.Siyosiy tarjima uchun matn.Badiiy
matn tarjimasi.

Aniq va majhul daraja sifatdoshlar ustida mashglar bajarish. 3_ s>

Arab tilida aniq va majhul daraja sifatdoshlar va ularning fe’l o‘rnida ishlatilishi.
Siyosiy tarjima uchun matn. Badiiy matn ustida ishlash 3 slss

Old ko‘makchilar bilan kelgan birikma olmoshlari va ulardagi imlo
o‘zgarishlari.Matbuot xabarlari. Badiiy matn ustida ishlash. 5 sla

Old ko‘makchi bilan kelgan birikma olmoshlari va ularning gapdagi vazifasi.Matbuot
matnini tarjima gilish. Badiiy matn ustida ishlash. 3 sss

Arab tilida tamyiz va uning xususiyatlari.Ismiy jumlada tatbiq etiluvchi yuklamalar.
Inna va axavatuxa.Siyosiy tarjima uchun matn.Badiiy matn ustida ishlash. 3 s

Haftalik xabarlar tafsilotiBadiiy matn tarjimasi lzohlovchi va uning turlari.»

Izohlovchi va ularning turlari.Siyosiy tarjima uchun matn Badiiy matn.Tarjima tahlil.
s> Tushum kelishigining ishlatilishi.Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn. Tarjima
tahlil. 3_sa
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Arab tilida mansubatlar ya’ni tushum kelishigidagi ismlar.Arab tilida «Al-majrurot»
ya’ni kasraga tugovchi ismlar.Siyosiy matn.Badiiy matn ustida ishlash. 3 slss

Arab tilida mansubadar ya’ni tushum kelishigidagi ismlar.Arab tilida «Al-majrurot»
ya’ni kasraga tugovchi ismlar.Siyosiy matn.Badiiy matn ustida ishlash. 3_5las

Qaratgich kelishigining birikma yasashdagi sintaktik vazifasi.Matbuot tili ustida
ishlash.Badiiy matn tarjimasi uchun matn. 3_slss

Qaratgich kelishigining birikma yasashdagi sintaktik vazifasi.Matbuot tili ustida
ishlash.Badiiy matn tarjimasi uchun matn. 3_slsx

Arab tilida ko‘chirma va o‘zlashtirma gaplar.Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn
tarjimasi 5 stas

Arab tilida ko‘chirma va o‘zlashtirma gaplar.Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn
tarjimasi. 3_sla

“Kam”olmoshi va uning qo‘llanilishidagi xususiyatlar. Siyosiy matn ustida
ishlash.Badiiy matn tarjimasi. 5, s

Birikma olmoshlarining ko‘makchilar bilan kelishi va undagi imlo o‘zgarishi. Siyosiy
matn ustida ishlash.Badiiy matn tarjimasi.

Fe’llarga qo‘shilib kelgan birikma olmoshlari va ularning vazifalari.OAV dan
namunalar tarjima gilish.Badiiy matn tarjimasi. _ sts

Arab tilida taajjubning ifodalanishi.Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn
tarjimasi.

Nutg va talaffuzni mustahkamlash.

Kesimi old ko‘makchi bilan ifodalangan sodda ismiy gap.Arab matbuot tili ustida
ishlash. Tarjima tahlil:.Badiiy matn tarjimasi. 3_ssx

Arab tilida sanoq sonlar.1-20, 20-99.Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn
tarjimasi.Y angi so‘zlar ishtirokida gaptuzish. s_ sl

Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn tarjimasi.Yangi so‘zlar.

Arab tilida tartib son va uning gapdagi vazifasi. Arab matbuot tili ustida
ishlash.Tarjimani tahlil gilish.Badiiy matn tarjimasi. _ st~

Arab tilida tartib son va uning gapdagi vazifasi. Arab matbuot tili ustida
ishlash.Tarjimani tahlil gilish.Badiiy matn tarjimasi. 5 slss

Arab matbuot tili ustida ishlash.Tarjima tahlil .Badiiy matn tarjimasi.Yangi so‘zlar
ishtirokida gaplarni tuzish. & slss

Siyosiy matn: “Fi asiyal vusta”.Matn: “Arrasailul rasmiyya”.Nutq va talaffuz ustida

ishlash. 3_stas

Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn tarjimasi.s_ ss

Siyosiy matn ustida ishlash.Badiiy matn tarjimasiYangi so‘zlar. 3_sas

Ta’limning 4-bosqichi

Takrorlash.Siyosiy matnni o‘qib tarjima qilish.Arab t.da izofa turlari.

Arab mamlakatlari matni ustida ishlash. ‘Tanishuv matni”

Badiiy asardan namunalar o‘qib tarjima qilish. “Turfa hangomalar” Grammatik
mavzu buyicha mashglar.Al-muhavarot “Shahrimiz haqida”

Berilgan matnning yangi II matnning so‘zlari bo‘yicha mashqlar bajarish.Muxavarat.
Arab tilida izofa va uning turlari. “O‘zim haqimda”

O‘tilgan tekstlar bo'yicha yangi tekstlar tuzish.Mustahkamlash.Muxavarat. Arab
tilida izohlovchi va uning turlari “Bizning uyimiz

Siyosiy matnni o‘qib, tarjima qilish.Muxavarat. Sanoq sonlar va sanalmish
o‘ratsidagi sintaktik munosabat. “Talabalar turarjoyida”

Badiiy matn.“Kleopatra va qadimgi Misr” Muxavarat.Yangi so'zlar ustida
ishlash.Gram, mavzuni mustahkamlash.Sanoq son. “Minnatdorchilik bildirish”

Siyosiy matnni gapirib ber. “VI matn” So‘zlarini o‘zlashtirish. Muxavarat. Yozma
ish. “Ish joyida”

Badiiy matnni gapirib ber.“Misr hukmdori” Mashqglar bajarish.Xatolar ustida
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ishlash.Muxavarat. “Bizning universitet”.Arab tilida tartib sen

Badiiy matn.“Qadimgi Misr liboslari” Muxavarat. Tartib sonlar va sanalmish
o‘rtasidagi sintaktik munosabatlar. “Bizning fakultet”

Matn yuzasidan savol-javob. (VII matn).«Al-kalimat al-jadida ».Muxavarat. “Arab
bo‘limi haqida’Arab tilida cheklov

Berilgan matnni yodlash, (7-8 matn) shu mavzuga yaqin yangi matn
tuzish.Muxavarat. “Darsda”

Fe’l mayllarining qo‘shma gap lar tarkibida qo‘llanilishi. Yozma ish.Siyosiy matnni
(12 matn) o‘qish. “Kutubxonada”

Siyosiy tarjima. (13 natn) Aniqlovchi ergash gapli qo‘shma gap va uning tarkibiy
gismi. Muxavorot. “Ko‘chada”

Badiiy tarjima. “Rim merosi” Toldiruvchi ergash gap va uning ommaviy axborot
vositalarida qo‘llanilishi. Ijtimoiy matnni o'qish. “Ma’lumotxonada”

Siyosiy tarjima. (15 matn) Mavzuni davomi.Spoitga oid matnni o‘qish.
“Mexmonxonada”

Badiiy tarjima. Murakkab zamon formalari va ulaming badiiy asar va ommaviy
axborot vositalarida ishlatilishi. Muxovarat

Siyosiy tarjima.O'tilgan mavzulami qaytarish.ilm-fanga oid matnni o°qish
“Restoranda” Badiiy tarjima. Sabab ergash gapli qo'shma gaplar va ularning badiiy
asarlarda qo‘llanilishi.Muxovarat “Nima yeymiz?”

Gazetadan matn tarjima.Grammatik mavzuning davomi. Markaziy Osiyodan chiggan
O‘rta asr olimlarining hayoti va ijodi haqida matn. “Sartaroshxonada”

Badiiy tarjima. Izofa va uning turlari. Muhaddislarning hayoti va ijodi hagida matn
“Inson tana a’zolari”

Siyosiy tarjima(21 matn)

Lafziy izofa va uning jumla tarkibida ishlatilishi. Yangi so'zlar bilan ishlash “Sport
va sport taraqqiyoti”

Badiiy taijima. “Radioning kashf etilishi”

Shart ergash gapli qo‘shma gap va ularning turlari hamda og'zaki va yozma nutqdagi
o‘mi Muxovarat “Arab mamlakatlari”.

Amaliy mashg‘ulotlarning taxminiy ro‘yxati

ol aa 12 cagall ]

gall ghi 13 bl yie D
SSall 14 Sl 3

cosill 5 saml 15 G Lo e Gl 4
Gkl G416 Gaule e @by x5

Lol ia (417 caladll 6
ailedl 5 Gl sl 818 Dtaall 47
Gsadl 4019 Jsall d8lay 8

abadll s 420 Gl 8.9

G Lo e by i 21 arbddl (210
all 411

Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha tavsiyalar

Amaliy mashg‘ulotlarini tashkil etish yuzasidan kafedra tomonidan ko‘rsatma va
tavsiyalar ishlab chiqiladi. Unda talabalar asosiy ma’ruza mavzulari bo‘yicha olgan
bilim va ko‘nikmalarini chet tilida matn o’qish va tarjima qilish orqali yanada
boyitadilar. Shuningdek, darslik va o‘quv qo‘llanmalar asosida talabalar bilimlarini
mustahkamlashga erishish, targatma materiallardan foydalanish, ilmiy magolalar va
tezislarni chop etish orgali talabalar bilimini oshirish, masalalar yechish, mavzular
bo‘yicha taqdimotlar va ko‘rgazmali qurollar tayyorlash, normativ-huquqiy hujjatlardan
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foydalanish va boshgalar tavsiya etiladi.
Kurs ishini tashkil etish bo'yicha uslubiy ko'rsatmalar

Talabalar tilshunoslik bo'yicha kurs ishi yozadilar. Bundan magsad talabalaming arab
tili bo'yicha olgan bilimlarini umumlasosiy sharq tiliirish, ma’lum bir asarda u yoki bu
grammatik kategoriyalaming gay darajada o'z ifodasini topgani hagida ilmiy mulohaza
qilib, fikrini bayon etish.

Kurs ishlarining namunaviy mavzulari

¢ M.A.Abdulvalining «Sog'inch» hikoyasida sonning ifodalanishi.

¢ N.Mahfozning «Qalampir» hikoyasida aniglik va noaniglik kategoriyasi qiyosiy
taxlili.

e Mahmud Taymuming “Qahramon” hikoyasida go'llanilgan izohlovchi turlari.

e Nagib Mahfuzning “Birinchi aprel” hikoyasida zamon kategoriyasi ning qo'llanishi.

Mustagqil ta’limning shakli va mazmuni

Talaba mustagqil ishining asosiy maqgsadi o'gituvchining rahbarligi va nazorati ostida
talabada muayyan o'quv ishlarini mustaqil ravishda bajarish uchun zarur bo'lgan bilim va
ko'nikmalami shakllantirish va rivojlantirishdir.

Talaba mustaqil ishining asosiy vazifalari yangi bilimlami mustaqil tarzda puxta
o‘zlasosiy sharq tilini o'zlashtirish, kerakli ma’lumotlami izlab topish, axborot manba’lari
va internet tarmog‘idan maqsadli foydalanishdir.

Talaffuz. Magnit tasmalariga yozilgan o'quv matnlarini eshitish va takrorlash.
O'tilgan matnlarni o'qib, magnit tasmasiga yozish.

Eshitib tushunish. Magnit tasmasiga o'rtacha tezlikda o'gib yozilgan, notanish
so'zlari 15% dan oshmaydigan arab tilidagi matnlarni eshitish va mazmunini ona tilida
aytib berish. Tasmaga tushirilgan matnlarni eshitib, qog'ozga tushirish. Arab mamlakatlari
radio va televideniyasi orgali berilgan axborotlami eshitib, mazmunini ona tilida yozish

Eshitib tarjima qilish. Arab tilidagi original radio va televizion dasturlami
jumlama- jumla eshitib, ona tiliga tarjima qilish.O'zbek tilidagi radio va televizion
dasturlami jumlama- jumla eshitib, arab tiliga tarjima qilish. Arab tilidagi axborotlami
eshitib shu onda (sinxron) ona tiliga tarjima qilish. O'zbek tilidagi axborotlami eshitib, shu
onda (sinxron) arab tiliga tarjima qilish.

Kompyuterdan foydalanish. O'zbekcha, arabcha matnlarni kompyuterga kiritish.
O'zbekcha, arabcha matnlarni tahrir gilish (tarjimani tuzatish, gisgartirish, go'shish va h.k.).
Matnni printerdan chigarish uchun uning maketini tayyorlash (shrift turi, satr oralari,
uzunligini belgilash va h.k.). Tayyor matnlarni printerdan chigarish.

Yugorida berilgan mavzular yuzasidan mustaqil ish uchun turli xildagi referat, slayd
va prezentatsiya, rasmlar asosida biron bir hdatlami ifodalab berish kabi vazifalar tavsiya
etiladi.

Talabalar quyida berilgan mavzular yuzasidan og'zaki va yozma nutq malakasiga ega
boiishlari kerak. Buning uchun quyidagi mavzularni tavsiya etish mumkin.

Tavsiya etilayotgan mustaqil ishlarning mavzulari:

1.Bizning universitet
2.Bizning fakultet
3.Arab bolimi hagida
4.Kutubxonada
5.Mehmonxonada
6.Sartaroshzonada
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7.Sport musobagalari
8.Shahar va transport vositalari

5120100 - Filologiya va tillarni o‘qitish (mumtoz tillar bo‘yicha) ta’lim yo‘nalishi
uchun

Fanning nazariy mashg’ulotlari mazmuni

Arab tili hagida umumiy ma’lumot. Arab tilining geneologik tasnifdagi o‘rni. Arab
tilining tipologik tasnifdagi o‘rni. Arab tilining sharq madaniyatlari va ilm-fani tarixidagi
o‘rni. Hozirgi zamon arab adabiy tili va lahjalari.

Arab tili fonetikasi haqida umumiy ma’lumot

Arab tilining tovushlar tizimi. Undoshlarning hosil bo‘lish o‘rni va talaffuz usuliga
ko‘ra tasnifi. Tovushlarning o‘zaro ta’siri. To‘liq va juz’iy assimilyatsiya. Undosh
tovushlarning ta’sirida unli tovushlar talaffuzining o‘zgarishi. Bo‘g‘in, uning turlari va urg‘u.
Vaslali va qat’iy hamza.

Arab yozuvi (grafika)

Arab yozuvining konsonantlik xususiyati. Unlilarning yozuvda ifodalanishi. Hamza
belgisining yozilish qoidalari, abjad tartibi.

Morfologiya va sintaksis

Arab tilida o‘zak va negiz. Vaznlar. So‘z va so‘z turkumlari: fe’l, ism, harf ( s 4
o g el g Jad  Nlgaw),

Harflar va ularning xususiyatlari (<ioall JAs a3l

Fe’llar va ularning xususiyatlari (Js&l) de a3), Fe’lning o‘tgan va hozirgi-kelasi
zamon hamda buyrugqga bo‘linishi (<! 5 g b 5 o=l JI dadll ). Fe’llarning birinchi va
hosila boblari (2« 5 2 J J2dll aws) ning hosil bo‘lishi va ularning vaznlari. To‘lig
tuslanadigan va to‘liq tuslanmaydigan fe’llar (—_aie 5 s I d2dll 4d) va “magtov” va
“tahqir” (o 5 a=3) fe’llarining o°ziga xos xususiyatlari. Ta’ajjub fe’llari (w23l Jedl) ning
ifodalanishi. To‘g‘ri va illatli fe’llar (Jiee 5 masaa I J=dll ans) hamda ularning o‘ziga xos
xususiyatlari. Fe’llarda o‘timlilik va o‘timsizlik hodisasi (i« 5 a3¥ ) dadll awd), Fe’lning
aniq va majhul nishatlari (Jseaall e 5 asleall s N J2dll anui) shakllari. Ta’kidlangan
(kuchaytiruv mayli) va ta’kidlanmagan fe’llar (S5 e 5 N3 J Jadll ), Fe’l oxirining
o‘zgarishi va o‘zgarmasligi (°3% 5 J=8)l < el) hodisalari. Oxiri 0‘zgarmaydigan fe’llar ( o
JadY) e Suall) va oxiri 0‘zgaradigan fe’llar (J=¥) (e coaddl Gly) | Istak mayli (5 d2dll cas
4=l 54) ning ifodalanishi. Shart mayli (4=l s« 5 J=dll & ) ning ifodalanishi. Aniglik mayli ( &
4zl 50 5 J=dll) ning ifodalanishi. Fe’Ining aslida mavjud bo‘lib, yozuvda ifoda etilmaydigan
harakatlari (J=&ll ;s il Gl e Y 4 4a) to“g’risida umumiy ma’lumot.

Ismlar va ularning xususiyatlari (a¥) e a3s1), Tub va yasama ismlar () s s
Giie 5 2la) ning hosil bo‘lishi. Tub ismlarning turlari (sl a5 va yasama ismlarning turlari
(Giial) ai). Aniq nisbat sifatdoshi (J=lll ~u) va majhul nisbat sifatdosh (Jszie ~l) larining
hosil bo‘lishi. Asliy sifat (4l 4aall) larning yasalishi. O‘rin-payt nomlari (Ol 5 ole ) Laul)
hosil bo‘lishi. Qurol-aslaha nom (¥ aul) larining hosil bo‘lish yo‘llari va vaznlari.
Kichraytirma ismlar (Use<=ill aul) ning yasalishi. Qiyosiy va orttirma darajadagi sifatlar ( ~
Jedill) hosil bo‘lishi. Ismlarning oxirgi harakatiga ko‘ra turlarga ( u=sis 5 )saie N anl) s
> ) bo‘linishi. Ismlarda son kategoriyasi: birlik, ikkilik, ko‘plik ( 5 e 5380 (A au) i
&), Ismlarda jins kategoriyasi: muzakkar, muannas (&g 5 S ) aw¥) a), Ismlarda holat
kategoriyasi: noaniglik, aniglik (4, 5 3,85 I au¥) an) ifodalanishi. Kishilik olmosh
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(uxead) lari va ularning turlari. Atogli ismlar (s=1)ning ifodalanishi. Ko‘rsatish olmoshlari ( s
3_LaYY) va nisbiy olmoshlar (4s<=s4ll) ning ifodalanishi. Ismlarning  (Jb JAs<ll) “al” artikli
bilan kelish o‘rinlari. Arab tilida izofa (d8x=¥L s =dll). Ismlarning undov so‘zlar bilan
aniglanishi (sl < =all). Ikki kelishikli va uch kelishikli ismlar (0sie & Osie ) amal adl),
Ismlar oxirining o‘zgarishi va o‘zgarmasligi (+3% s ~¥) <l e). OXiri 0°zgaradigan ismlar ( ok
slanY) (e y2dl) va ularning turlari.

Ismlarning bosh kelishikda kelish o‘rinlari (4xase 5 s} 28)). Fe’liy jumlada ega
(J=\4) ning ifodalanishi. Majhul nisbat fe’lning egasi (J=Wl L) ning ifodalanishi hamda
uning aniq nisbat fe’l egasi bilan o‘xshash va farqli tomonlri. Ot kesimli gapda ega va kesim
(b)) 5 \dl)larning ifodalanishi. “kana” va unga o‘xshash fe’l ishtirok etgan gapning egasi
(L&A 5 OIS aul) va “’inna” va unga o‘xshash yuklama ishtirok etgan gapning kesim ( s o) &
L& sa)) larining ifodalanishi.

Ismlarning tushum Kelishigida Kkelish o‘rinlari (4~&lgs 3 aul¥) uad), Vositasiz
to‘ldiruvchi (4 Js=&) ning ifodalanishi. O‘z-0‘zini to‘ldiruvchi (Blss Jsxis). Sabab va
magsadni bildiruvchi tushum kelishigi (+a¥ Jsis) ning ifodalanishi. O‘rin yoki paytni
bildiruvchi tushum kelishigi («& Js=i). Birgalikni ifodlalovchi to‘ldiruvchi (4 Js2ia),
Istisnolikning “illa” orqali ifodalanishi (Yu Siwdl). Hol (JwlY). Tamyiz (Ux<dll). Undalma
(e ld)). “kana” va unga o‘xshash fe’llar ishtirok etgan gapning kesimi (W&ss) 5 oS ) va
egaga ta’sir qiluvchi yuklamalar ishtirok etgan gapning egasi (L&l 5 o) awl) ning
ifodalanishi.

Ismning garatgich kelishigida kelish o‘rinlari (4~&alss s as¥) ). Predlog bilan
garatgich Kkelishigining ifodalanishi (sl s aal). Qaratgich kelishigini talab giluvchi
predloglar (U~ <5_=) va ularning turlari. Muzof ilayhi (4l <Lsll), Ismlarning aslida mavjud
bo‘lib, yozuvda ifodalanmaydigan harakatlari (s34 s_s8ill @l je¥) i 4aX) to*g’risida umumiy
ma’lumot. Kelishikda o‘z oldidagi so‘zga ergashuvchi gap bo‘laklari (&)5V). Sifatlovchi
aniglovchi («=d) ning ifodalanishi. Teng bog‘langan ismlar va gaplar (<skll) ning
ifodalanishi. Ta’kid (2S V). 1zohlovchi (JadY). Yozuvda ifodalanmaydigan harakatlar ( * 4l
il @l 2ll) to‘g’risida umumiy ma’lumot. Son va uning turlari (22=).

Sodda gap sintaksisi. Ega va kesim moslashuvining o‘ziga xos xususiyatlari.
Predikativ birikmalar. Sodda gap turlari: yig‘iq va yoyiq gaplar.

Gapning mazmuniga ko‘ra turlari: darak, so‘roq va undov gaplar.

Grammatik birikish usullari. Bitishuv. Moslashuv. Boshgaruv.

Qo‘shma gap sintaksisi. Bog‘langan qo‘shma gap. Ergash gapli qo‘shma gap. Ega
ergash gapli qo‘shma gap. Kesim ergash gapli qo‘shma gap. Aniqlovchi ergash gapli qo‘shma
gap. To‘ldiruvchi ergash gapli qo‘shma gap. Hol ergash gapli qo‘shma gap. Sabab ergash
gapli qo‘shma gap. Magsad ergash gapli qo‘shma gap. O‘rin ergash gapli qo‘shma gap. Payt
ergash gapli qo‘shma gap. Shart ergash gapli qo‘shma gap.

Arab tili stilistikasi. Arab tilida uslub va uning turlari. Badiiy uslub va uning o‘ziga
xosligi. Badiiy uslub va poetika. So‘z ma’nolari va ularning uslubiyatdagi o‘rni. Polisemantik
so‘zlar. Omonim, sinonim va antonim so‘zlar hamda ularning badiiy adabiyotda tutgan o‘rni.
Arab tilining ilmiy uslubi. Terminologiya masalalari va uning ilmiy uslubni shakllantirishdagi
o‘rni. Rasmiy uslub va uning o‘ziga xos belgilari. Arab tilida hujjatlar va ularning qoliplari.
Publisistik uslub va uning o‘ziga xos belgilari. Arab matbuoti tili.

Amaliy mashg‘ulotlarning taxminiy ro‘yxati

- Arab mamlakatlarining siyosiy, iqtisodiy va ma’naviy-ma’rifiy hayotiga oid matnlar.

- O‘zbekiston Respublikasining siyosiy, iqtisodiy va ma’naviy-ma’rifiy hayotiga oid
matnlar.

- O‘rta asrlarda Markaziy Osiyoda yashab, ijod etgan olimlarning hayoti va ijodi hagida
matnlar.

- Markaziy Osiyolik olimlarning arab tilida yaratgan asarlaridan lavhalar.

- O‘rta asrlarda arab tilshunosligi bo‘yicha yaratilgan sarf qoidalaridan namunalar.

- O‘rta asrlarda arab tilshunosligi bo‘yicha yaratilgan nahv qoidalaridan namunalar.
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- O‘rta asrlarda arab lug‘atshunosligida yaratilgan asarlardan misollar.

- Arab tilidagi qur’onshunoslik ilmiga oid asarlardan namunalar.

- Arab tilidagi balog‘at ilmiga oid asarlardan namunalar.

- Arab fonetikasining o‘ziga xos xususiyatlari, tajvid va qiroat qoidalariga oid
asarlardan matnlar.

- Arab adabiy tilida yozishmalar va ularning uslubi.

- Arab gasidalaridan namunalar.

- Arab hikoyatlaridan namunalar.

- Imom Buxoriy, Termiziy hadislaridan namunalar.

- Arab xalg maqollari va matallari.

- Arab xalq topishmoqlari.

- Global muammolarga oid matnlar.

- Turkiy xalglar urf-odatiga oid arabcha matnlar.

- Arab va o‘zbek xalglari tarixiga oid arabcha matnlar.

- Arab va o‘zbek xalglari etnografiyasiga oid arabcha matnlar.

Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha tavsiyalar

Amaliy mashg‘ulotlarini tashkil etish yuzasidan kafedra tomonidan ko‘rsatma va
tavsiyalar ishlab chiqiladi. Unda talabalar asosiy ma’ruza mavzulari bo‘yicha olgan
bilim va ko‘nikmalarini chet tilida matn o’qish va tarjima qilish orqali yanada
boyitadilar. Shuningdek, darslik va o‘quv qo‘llanmalar asosida talabalar bilimlarini
mustahkamlashga erishish, targatma materiallardan foydalanish, ilmiy maqolalar va
tezislarni chop etish orgali talabalar bilimini oshirish, masalalar yechish, mavzular
bo‘yicha taqdimotlar va ko‘rgazmali qurollar tayyorlash, normativ-huquqiy hujjatlardan
foydalanish va boshgalar tavsiya etiladi.

Laboratoriya ishlarini tashkil etish bo’yicha ko’rsatmalar
Fan bo’yicha labaratoriya ishlari o’quv rejada ko’zda tutilmagan.
Mustagil ta’limning shakli va mazmuni

Talaba mustaqil ishining asosiy maqsadi o‘qituvchining rahbarligi va nazorati ostida
talabada muayyan o‘quv ishlarini mustaqil ravishda bajarish uchun zarur bo‘lgan bilim va
ko‘nikmalarni shakllantirish va rivojlantirishdir.

Talaba mustaqil ishining asosiy vazifalari yangi bilimlarni mustaqil tarzda puxta
o‘zlashtirish, kerakli ma’lumotlarni izlab topish, axborot manba’lari va internet tarmog‘idan
maqsadli foydalanishdir.

Talaffuz. Zamonaviy texnik vositalar orqali o‘qilishi (ovozi) yozib olingan o‘quv
matnlarini eshitish va takrorlash. O‘tilgan matnlarni o‘qib, talaffuzni tekshirish.

Eshitib tushunish. Ovozli yozib olingan matnning o‘rtacha tezlikda o‘qilishini eshitish,
notanish so‘zlari 15% dan oshmaydigan arab tilidagi matnlarni eshitib, mazmunini ona tilida
so‘zlab berish. Matnlarni eshitib, qog‘ozga tushirish. Arab mamlakatlari radio va
televideniyasi orgali berilgan axborotlarni eshitib, mazmunini ona tilida yozish.

Eshitib tarjima qilish. Arab tilidagi original radio va televizion dasturlarni jumlama-
jumla eshitib, ona tiliga tarjima gilish.

O‘qib tarjima qilish. Matnni o‘qish, notanish so‘zlarning ma’nosini aniqlash, matnni
tarjima qilish (og‘zaki yoki yozma shaklda).

Kompyuterdan foydalanish. O‘zbekcha, arabcha matnlarni kompyuterga Kkiritish.
O‘zbekcha, arabcha matnlarni tahrir qilish (tarjimani tuzatish, qisqartirish, qo‘shish va h.k.).

Yugqoridagilardan kelib chiqqan holda talabalarga mustaqil ish sifatida og‘zaki va
yozma nutg malakasini hosil gilish magsadida berilgan yoki ixtiyoriy tanlangan matnlarni
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0‘qib tarjima qilish, insho yozish, ularning til sohasidagi bilimlarini oshirish magsadida arab
tili grammatikasiga oid mavzularni yoritish kabi vazifalarni topshirish mumkin.

Tavsiya etilayotgan mustagil ishlarning mavzulari

I. Og‘zaki nutqni rivojlantirish uchun manbalar:
1. Arab tili o‘qish kitoblari.
2. Arabiyzabon olimlarning hayoti va ijodi hagida matnlar.
3. Arabiyzabon olimlar ijodidan namunalar.
4. Kichik hajmdagi qo‘lyozma asarlar.
I1. Yozma nutgni rivojlantirish uchun insho mavzulari:
1. Men nima uchun arab tilini o‘rganaman.
. Mening o‘lkam - mustaqil O°zbekiston.
. Arab o‘lkalari.
. Toshkent — islom madaniyati poytaxti.
. Markaziy Osiyoda yashab o‘tgan, arab tilida asarlar yaratgan olimlar.
. Ibn Sino — tilshunos olim.
. Muhaddis olimlar.
. Mumtoz arab she’riyati.
. Alisher Navoyiyning turkiy tillar rivojiga qo‘shgan hissasi.
10. Qadimiy qo‘lyozmalar va ularning ahamiyati.
I11. Arab tili grammatikasiga oid mavzulardan namunalar:
1. “Al” artiklining xususiyatlari.
2. Arab tilida maf ullar.
3. Arab tilida harfi jarrlar va ularning turlari.
4. Arab tilidagi noqis fe’llarning qo‘llanilishida fonetik o‘zgarishlar.
5. Arab tilida sifat va uning darajalari.
6. Arab tilida “kam” olmoshi va uning qo‘llanishidagi xususiyatlari.
1.
8.
9.
1

O 0O NO O~ WN

Arab tilida ega yoki to‘ldiruvchi vazifasida kelgan masdarlarning sintaktik shakli.
Arab tilida murakkab zamon formalari.
Arab tilida shaxsi noma’lum gap.

0. Arab tilida to‘sigsiz ergash gapli qo‘shma gap.

Dasturning informatsion-uslubiy ta’minoti

Mazkur fanni o‘qitish jarayonida ta’limning zamonaviy metodlari, pedagogik va
axbarot-kommunikatsiya texnologiyalari qo‘llanilishi nazarda tutilgan.

- Arab tili grammatikasiga oid bo‘lgan ma’ruza darslarida zamonaviy kompyuter
texnologiyalari yordamida tagdimot va elektron didaktik texnologiyalaridan foydalaniladi.

- Mavzular yuzasidan aqgliy xujum, guruxli fikrlash, charxpalak, zinama-zina,
blis so‘rov kabi yangi texnologiyalardan foydalanish.

Foydalaniladigan adabiyotlar ro‘yxati
Asosiy adabiyotlar:

1. Ibrohimov N.I., YUsupov M. Arab tili grammatikasi. I jild. Namangan, 20009.
2. Ibrohimov N.I., YUsupov M. Arab tili grammatikasi. 11 jild. Namangan, 2009.

Qo‘shimcha adabiyotlar:

1. Axvlediani V.G. Foneticheskiy traktat Avitsenner. Thilisi. 1966.
2. Ashixmina N.P., Alimdjanova Z.N. Al Biruniy — prosvetitel Vostoka. TashGIV. T.,
2003.
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Baranov X.K. Arabsko-russkiy slovar. M., 1985.
Borisov V.M. Russko-arabskiy slovar. M., 1992.
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Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osvehenii. M.,

Ibrohimov B. O‘zbekcha-arabcha so‘zlashgich. T., 1994.
Ibrohimov N., Xasanov B., Musaev O., Ibrohimov B. O‘zbekcha-arabcha lug‘at

S5l oeseli- e T, 2000.

9.

10.
11.
12.
chastyax.
13.

Il chasti.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
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Lebedev V.G. CHureva L.S. Prakticheskiy kurs arabskogo literaturnogo yazeika. I-
M., 2005.

Musaev O. Arab tili asosiy goidalari tizimi. ToshDSHI. T., 2000.
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Orifxo‘jaev N. Arab tili (O‘quv-uslubiy qo‘llanma.) T., 2009.

Talabov E.T. Arab tili darsligi. T., 1994.
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O ZBEKISTON RESPUBLIKASI OLIY VA O RTA MAXSUS
TA’LIM VAZIRLIGI
SAMARQAND DAVLAT CHET TILLAR INSTITUTI

«Tasdiglayman»
O quv ishlari bo'yicha prorektor

F.SH. Ro ziqulov

2016-yil 26-avgust

Arab tili nazariyasi va amaliyuti kafedrasi
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fani bo‘yicha

SILLABUS

(ishchi o‘quv dasturi)

Bilim sohasi: 100000 — Gumanitar soha
Ta’lim sohasi: 120000 - Gumanitar ta’lim

Ta’lim yo 'nalishi:5120100 — Filologiya va tillarni o qgitish (arab tili)

Kurs I

Semestr -1l
Umumiy o quv soati 528

Shu jumladan:

Ma’ruza 106(54+52)
Amaliy mashg ulot 186 (92 +94)
Mustaqil ta’lim 236(118+118)

SAMARQAND 2016
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Ushbu ishchi o quv dastur O zbekiston Respublikasi Oliy va 0 rta maxsus
ta’lim vazirligining 2011-yil 17-noyabrdagi 467—sonli buyrig'i bilan

tasdiglangan o quv dasturiga muvofiq ishlab chiqildi

Tuzuvchilar:

Norboyev Z. — Sam DCHTI “Arab tili nazariyasi va amaliyoti” kafedra
0 gituvchisi.

Mamadaliyev M. — Sam DCHTI “Arab tili nazariyasi va amaliyoti” kafedra
0 gituvchisi.

Tagrizchilar:
Mirjafarov S. - Sam DU “Ingliz tili” kafedra katta o"qituvchisi.

Ahrorov H. - Sam DCHTI “Arab tili nazariyasi va amaliyoti” kafedra dotsenti,
f.f.n.

Fanning ishchi o'quv dasturi Samargand davlat chet tillar instituti
“Tarjima nazariyasi va amaliyoti” fakulteti “Arab tili nazariyasi va amaliyoti”
kafedrasi yig ilishining 2016-yil 26-avgustdagi 1-son majlisida muhokamadan
o0 tgan va fakultet kengashida muhokama qilish uchun tavsiya etilgan.

Kafedra mudiri: dots. A.Turobov

Fanning ishchi o’quv dasturi “Tarjima Arab tili nazariyasi va amaliyoti”
fakulteti llmiy kengashining 2016-yil 26-avgustdagi 1-son qarori bilan
tasdiglandi.

IImiy kengash raisi: B.Odilov

Kelishildi: O quv-uslubiy bo'lim boshlig’i: M.B.Xoliqov
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O‘quv fani dasturining qisqacha tavsifi (sillabus)

Mazkur fan 1-2 semestrga mo‘ljallangan bo‘lib, umumiy o‘quv soati 528
soatni tashkil etadi. Fanga ajratilgan 528 soat o‘z navbatida 106 soat ma’ruza,

186 soat seminar va 236 soat mustaqil ta’limga bo‘linadi.

Sillabus (lotincha Syllabus errorum — “ikkilanishlar ro'yxati”) — 1864
yildan Rim cherkovi tomonidan ishlab chiqilib, muhokama qilina boshlangan
ta'limot va tamoyillar ro'yxati. Avvallari mazkur atama (lotincha syllabus —
katalog) Rim papasi tomonidan ishlab chigilgan gonunlarni kodifikatsiyalash
uchun gollanilgan®.

1864 vyil 8 dekabrda Papa Piy IX anafemat, panteizm, naturalizm,
ratsionalizm, sotsializm, kommunizm, yashirin tashkilotlar, diniy tashkilotlar,
vijdon erkinligi tamoyili, cherkovning davlatdan alohidaligi kabilardan iborat
“Hozirgi vaqtdagi eng asosiy ikkilanishlar” nomi bilan mashhur bo'lgan
ro yxatni “Quana Cura” entsiklikasiga ilova qilgan.

Umuman olganda, “Syllabus errorum” siyosiy, diniy, madaniy va maishiy
liberalizmga garshi yonaltirilgan ta'limot sifatida yuzaga kelgan.

Sillabus(Syllabus) — o’quv fanining gisqacha tavsifi va asosiy jihatlarini
0 zida aks ettiruvchi o'quv kursi bo'yicha o quvchi uchun maxsus ishlab
chigilgan dastur. Sillabus o qgituvchi va o quvchilar o'rtasida kommunikatsiya
vositasi sifatida xizmat giladi.

Sillabus kursni o°zlashtirishning birinchi kunidan bilishi zarur bo'lgan
0 quv fanining gisgacha annotatsiyasi, uni o' rganishning magsadi, o'tiladigan
mavzular jadvali, muvaffagiyatli o zlashtirish shart-sharoitlaridan tashkil topadi.

Sillabusning tarkibiy gismlari:

O gituvchi hagida ma’lumot.

Fanning nomi va kodi.

Fanni o'tish vaqti va joyi.

Prerekvizitlar (Prerequisie) va postrek-vizitlar (Posrequisie)

1Azizxo’jaeva N.N. Pedagogik texnologiya va pedagogik mahorat. — Toshkent: TDPY, 2006.
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Fanning gisqgacha tavsifi.

Adabiyotlar ro yxati.

Talabaning ishlari natijalarini nazorat gilish va baholash tizimi.

O quv fanini o zlashtirishga qo yiladigan talablar.

Quyida o'z faoliyatimizni tartibli yuritish uchun tartiblagan sillabusimizni
tagdim etamiz.

SILLABUS

Fanning gisqacha tavsifi

OTMning nomi va | Samargand davlat chet Bo‘stonsaroy

joylashgan manzili: tillar instituti ko‘chasi, 93-uy
Kafedra: Arab tili nazariyasi va | Tarjima nazariyasi va
amaliyoti amaliyoti fakulteti tarkibida

Ta'lim sohasi va | Ta’lim sohasi: | Ta’lim yo‘nalishi: 5120100 -
120000 - | Filologiya (arab)

yo nalishi: _
Gumanitar fanlar
Fanni (kursni) olib | O gituvchi, e-mail: Mamadaliyev
boradigan o0 gituvchi | Mamadaliyev login:
to g risida ma lumot: Muxsin ' _
_ @samdchti.uz

Saydazimovich parol:
Dars vaqti va | 2-bino  15- | Kursning 02.09.2016-30.06.2017
joyi: auditoriya davomiyligi:

Individual grafik asosida dushanba, seshaba va juma kunlari 14% dan
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ishlash vaqti: 17% gacha

Fanga Auditoriya soatlari: Mustaqil | 236

ajratilgan ta’lim:16
Ma'ruza: 106 = Amaliyot: 186

soatlar:

Fanning boshqga fanlar bilan | “Arab tilining morfologik sistemasi”

bog'ligligi (prerekvizitlari):
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KIRISH

O‘zbekiston Respublikasining «Ta’lim to‘g‘risidangi gonunini hamda Kadrlar
tayyorlash milliy dasturini _amalga oshirish doirasida chet tillarga o‘qitishning kompleks
tizimi, ya’ni uyg‘un kamol topgan, o‘qimishli, zamonaviy fikrlovchi yosh avlodni
shakllantirishga, respublikaning jahon hamjamiyatiga yanada integratsiyalashuviga
yo‘naltirilgan tizim yaratildi. Bu tizimning asosiy maqsadi hozirgi kunda boshlang’ich ta’lim,
umumo rta ta’lim, akademik litsey, kasb-hunar va oliy ta’lim muassasalarida tahsil olayotgan
yoshlarning chet tillarni chuqur bilishi va erkin gaplasha olishini shakllantirishdan iborat.

Ushbu o quv dasturi O zbekiston Respublikasining jahondagi rivojlangan mamlakatlar
orasida munosib o'rinini egallashiga xizmat qiladigan yetuk bakalavr darajasidagi
arabshunos-filolog mutaxassislarni tayyorlashda foydalanish uchun mo'ljallab tuzildi. Hozirgi
kunda respublikamizda chet tillarni o'rganishga katta e’tibor berilmoqda.Ushbu fikrimizning
isboti sifatida hurmatli yurtboshimizning 2012 yil 10 dekabrdagi “Chet tillarni o'rganish
tizimini yanada takomillashtirish chora —tadbirlari to'g'risida”gi qarorlarini keltirishimiz
mumkin.

Shu bilan birga, chet tillarni o'rganishni tashkil gilishning amaldagi tizimini tahlil etish
shuni ko'rsatmoqdaki, ta'lim standartlari, o'quv dasturlari va darsliklar zamon talablariga,
xususan, ilg or axborot va media-texnologiyalardan foydalanish borasidagi talabga to'lig
javob bermayapti. Ta'lim asosan an‘anaviy uslublarda olib borilmogda. Ta'lim tizimining
barcha bosgichlarida chet tillarni uzluksiz o'rganishni tashkil gilish, shuningdek, o'gituvchilar
malakasini oshirish hamda zamonaviy o'quv-uslubiy materiallar bilan ta'minlash yanada
takomillashtirilishini taqozo etadi.

Zamonaviy pedagogik va axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalangan
holda o‘qitishning ilg‘or uslublarini joriy etish yo‘li bilan, o‘sib kelayotgan yosh avlodni chet
tillarga o‘qitish, shu tillarda erkin so‘zlasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash tizimini
tubdan takomillashtirish hamda buning negizida, ularning jahon sivilizatsiyasi yutuglari
hamda dunyo axborot resurslaridan keng ko‘lamda foydalanishlari, xalqaro hamkorlik va
mulogotni rivojlantirishlari uchun shart-sharoit va imkoniyatlar yaratishdan iborat.

Hozirgi kunda jahon tillaridan biri hisoblangan arab tilini o’gitish o'z mazmuni
strukturasi va o'ziga xos vazifalariga ega bo’'lgan tugallangan mustagil kurs bo’lib
hisoblanadi. Mazkur dastur arab tilidan turli saviyadagi bilimga ega bo’lgan yoki uni
boshidan o'rganayotgan talabalar uchun mo'ljallangan bo’lib, mutaxassislarni tayyorlashda
undan differensial usulda foydalanish imkonini beradi.

O’quv fanining magsadi va vazifalari:

Fanni o gitishdan magsad-talabalarga arab tilini o’'rgatish, bu tilda erkin sozlasha
olishi va eng muhimi boy ma’naviy merosimizning shu tilde bitilgan namunalarini o'qiy
olishga o rgatishdan iborat.

Fanning vazifasi talabalarga arab tilini 0'rganishga qo’yilgan talablar asosida arabcha
matnni o°gib, mazmunini bayon qilib bera olishlarini yoki berilgan o zbekcha matnni arab
tiliga o gira olishlarini, 0°z ona tiliga o"zlashib qolgan arabiy so zlarni shaklan va mazmunan
tahlil gila olish, bu tilde bitilgan manbalarni tadqgiq gilish malakalarini egallashinio rgatishdan
iborat.

Fanning o'qitish jarayonini tashkil etish va o'tkazish bo'yicha tavsiyalar

Fanni o'gitishning usullari va texnikasi. Kirish, mavzuga oid vizuallash, muammoli
ta'lim, keys-stadi, pinbord, paradoks va loyigalash usullari, amaliy ishlar.
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O'gitishni tashkil etish shakllari: dialog, polilog, mulogot hamkorlik va o'zaro
o'rganishga asoslangan frontal, kollektiv va guruh.

O'gitish vositalari: o'gitishning an'anaviy shakllari (darslik, ma'ruza matni) bilan bir
gatorda - kompyuter va axborot texnologiyalari.

Kommunikatsiya usullari: tinglovchilar bilan operativ teskari alogaga asoslangan
bevosita 0'zaro munosabatlar.

Teskari aloga usullari va vositalari: kuzatish, blits-so'rov, oralig va joriy va yakunlovchi
nazorat natijalarini tahlili asosida o'qitish diagnostikasi.
Boshgarish usullari va vositalari: o'quv mashg uloti bosqgichlarini belgilab beruvchi
texnologik karta ko'rinishidagi o'quv mashg ulotlarini rejalashtirish, go'yilgan magsadga
erishishda o'gituvchi va tinglovchining birgalikdagi harakati, nafagat auditoriya
mashg ulotlari, balki auditoriyadan tashgari mustaqil ishlarning nazorati ta'lim jarayonida
go'llanadi.

Fan bo’yicha talabalarning bilimiga, ko 'nikma va malakasiga goyiladigan talablar:

Asosiy o'rganilayotgan til (arab tili)o quv fanini o zlashtirish jarayonida amalga
oshiriladigan masalalar doirasida bakalavr:

filolog-tilshunos sifatida: mamlakatda mavjud turli foydalanish ko lamiga ega bolgan
tillarga struktur va funksional tavsif bera olishi;

filolog-adabiyotshunos sifatida: hozirgi adabiy jarayonlarni to'g ri tahlil gila bilishi va
turli janrga mansub badiiy asarlarni tahrir gila bilishi;

tarjimon sifatida: chet tilidan ona tiliga, ona tilidan chet tiliga turli matn va nutglarni
09 zaki va yozma shaklda, to’g ri va sifatli tarjima gila olishi;

ilmiy sohada:organilayotgan til va umumiy tilshunoslik sohasida til tizimi, uning

qo llanilishi va tarkibi bo yicha ilmiy izlanishlar olib borishi;

servis va boshga turdagi xizmatlarni ko rsatish sohasida: shaxs psixologiyasining
0°ziga xo0s xususiyatlarini inobatga olgan holda turli muassasalarda turistik rahnamolik (gid),
havo kemalarida servis xodimi, turli firma va mehmonxonalarda menejer xizmatini ko rsata
olish ko nikmalariga ega bo'lishi;

ta’lim sohasida: uzluksiz ta’lim muassasalarida o’quv jarayonini tashkil etish va
o'tkazilishiga ko'maklashish (o'quv personali), tadqiqotlarda ishtirok etish, ma’lumotlarni
to'plash, umumiy o'rta, orta maxsus, kasb-hunar ta’lim muassasalarida o'quv
mashg ulotlarini o'tkazish, zamonaviy pedagogik va axborot texnologiyalarni egallash va
tadbiq etishni bilishi kerak.

dunyogarash tavsifidagi bilimlar tizimini egallagan bo"lishi;

gumanitar va ijtimoiy-igtisodiy fanlar asosini, arab davlatlari siyosatining dolzarb
masalalarini bilishi va uning ijtimoiy muammolari va jarayonlarini mustaqil tahlil gilish
gobiliyatiga ega bo'lishi;

Arab tili va adabiyotiga oid axborotni to"plash, tahlil gilish, saglash, ularga ishlov berish
va unumli foydalanish metodlarini egallashi, o'zining kasbiy faoliyatida asosli mustaqil
fikrlar va kerakli garorlar gabul gila olishi;

bakalavriatning mos yo nalishi bo'yicha ragobatbardosh umumkasbiy tayyorgarlikka
ega bo’lishi;

yangi bilimlarni mustagil o zlashtirishda arab tilida gapira olishi, bu borada o'z bilimi
va salohiyatini takomillashtirib borishi va o'z mehnatini ilmiy asosda tashkil gila bilish
ko nikmalariga ega bo'lishi kerak.

asosiy ilmiy tadgigot muammolari va maxsus tayyorgarlik yo nalishidagi rivojlanish
istigbollari, fanlarning o°zaro alogasini tushunishi;

o rganilayotgan sharq tilining taraqqiyot bosqgichlari;

o rganilayotgan tildan o gitilayotgan olib borilayotgan tilga tarjima gilish amaliyoti
spesifikasi va stilistik xususiyatlari, me’yoriy grammatika asoslari;
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- o rganilayotgan tilning rivoji va til doirasidagi ekstralingvistik shakllanishning asosiy
faktorlari hamda tarixiy manbalari, uning dialektik xilma-xilligi hagida tasavvurga ega
bo"lishi;

- o rganilayotgan sharq tilining yozma, adabiy va og zaki shakllari;

- tilning ilmiy tavsifi, yozuv, grafik xususiyatlari, orfografiyasi, punktuatsiyasi, leksik-
grammatik xususiyatlari, so'z yasalishi va uning tuzilishi, boshqa tillardan so'z o zlashtirishda
sharq tillarning gonuniyatlari;

- sodda va qo'shma gaplar, so'z birikmalari, leksika va yozma nutq, dialektik
leksikaning asosiy xususiyatlarinibilishi va ulardan foydalana olishi;

- asosiy o rganilayotgan tildagi adabiy matnlarni o qgitilayotgan tilga tarjima gila olish;
- o'rganilayotgan tilda chet ellik mutaxassislar bilan muayyan sohada va umumiy
masalalarda to"lagonli jonli mulogot olib borish;

- har turli va murakkab matnlarni o qgitilayotgan tildan asosiy o rganilayotgan tilning
hozirgi adabiy shakliga yozma tarjima gila olish;

- asosiy o'rganilayotgan chet tilida muloqot gilish, nutq so zlash;

- asosiy o'rganilayotgan chet tilidan o qgitilayotgan tilga suhbat gilish, nutg so zlash va
ma’ruzalarni og zaki izchil va sinxron tarjima qila olish;

- o'rganilayotgan chet tili va o'qitilayotgan tildagi ma’lumotlarni qo'llab annotatsiya,
referat yozish, ma’lumotlar to'plash malakalariga ega bo'lishi kerak.

Fanning o quv rejadagi boshga fanlar bilan o' zaro bog ligligi:

Asosiy o'rganilayotgan til (arab tili) fani asosiy ixtisoslik fani hisoblanib to'rt yil
mobaynida o qitiladi. Dasturni amalga oshirish 0" quv rejasida ko zda tutilgan sharq tilllariga
berilgan umumkasbiy (tili o'rganilayotgan mamlakat adabiyoti, o rganilayotgan mamlakat
tarixi, tilshunoslikka kirish, adabiyotshunoslikka kirish, tillar o'qitish metodikasi va ta’lim
texnologiyalari), ixtisoslik fanlari (o'rganilayotgan til filologiyasiga kirish,chet tili (til
aspektlari amaliyoti), tarjima nazariyasi va amaliyoti, asosiy sharq tili leksikologiyasi, asosiy
sharqg tili nazariy grammatikasi, stilistika va matn tahlili, nazariy fonetika, chet tili tarixi,
manbashunoslik) fanlaridan yetarli bilim va ko nikmalariga ega bo lishlik talab etiladi.

Fanning gumanitar fanlar tizimidagi tutgan o rni

“Islom madaniyati” yoki “Arab tilidagi madaniyat” deb atalmish bu madaniyatning
shakllanib, rivojlanishiga Imom Buxoriy, Termiziy, Xorazmiy, Beruniy, Ibn Sino,
Ulug beklar kabi ko plab ajdodlarimiz ham salmogli hissa qo shganlar.O zligimizni anglash,
kelajakka intilgan umumbashar karvonida o zimizga munosib o'rin egallash va uni go'ldan
chigarmaslik uchun, o'sib kelayotgan avlodni ma’naviy-axlogiy pok, ilm-ma’rifatga chanqoq,
Vataniga, xalgiga sadoqat ruhida tarbiyalashimiz uchun ajdodlarmizdan qolgan nihoyatda boy
ilmiy-adabiy merosni xalgimizga yetkazishimiz, farzandlarimiz ongiga singdirishimiz
lozim.Bu esa arab tilini o rganish va orgatishni taqozo etadi.Shuning uchun ushbu fan asosiy
ixtisoslik fani hisoblanadi.

Fanning ishlab chigarishdagi o'rni

Maktabgacha ta’lim muassasasi, o'rta umumta’lim maktabi, akademik litsey,
kasb-hunar kollejlarida faoliyat olib borilganda asosiy o'rganilayotgan til (arab tili) kursidan
olingan bilimlar qo’l keladi.Shuning uchun ushbu fan umumkasbiy fan hisoblanib, sharq
filologiyasi bo yicha bakalavr tayyorlash bosgichining ajralmas bo g inidir.

Fanni o qitishda zamonaviy axborot va pedagogik texnologiyalar:

Talabalarning arab tili fanini o'zlashtirishda sharq tillari uchun o qgitishning
ilg'or va zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi informasion-pedagogik texnologiyalarni
tadbiq gilish muhim ahamiyatga egadir. Fanni o zlashtirishda sharq tillaridagi darslik, o quv
va uslubiy qo'llanmalar, ma’ruza matnlari, tarqatma materiallar, elektron materiallar,
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kompyuter vositasida matnlarni o°zlashtirishda sharq tillari uchun mo'ljallangan usullardan
foydalaniladi.

Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) kursini loyihalashtirishda quyidagi asosiy kontseptual
yondoshuvlardan foydalaniladi:

Shaxsga yo naltirilgan ta’'lim. Bu ta'lim o'z mohiyatiga ko'ra ta'lim jarayonining barcha
ishtirokchilarini ~ to'lagonli  rivojlanishlarini  ko'zda tutadi. Bu esa ta'limni
loyihalashtirilayotganda, albatta, ma'lum bir ta'lim oluvchining shaxsini emas, avvalo,
kelgusidagi mutaxassislik faoliyati bilan bog’lig o0 gish magsadlaridan kelib chiggan holda
yondashilishni nazarda tutadi.

Tizimli yondoshuv. Ta'lim texnologiyasi tizimning barcha belgilarini o'zida mujassam
etmog’i lozim: jarayonning mantigiyligi, uning barcha bo g inlarini o'zaro bog langanligi,
yaxlitligi.

Faoliyatga yo naltirilgan yondoshuv. Shaxsning jarayonli sifatlarini shakllantirishga, ta'lim
oluvchining faoliyatni aktivlashtirish va intensivlashtirish, o'quv jarayonida uning barcha
gobiliyati va imkoniyatlari, tashabbuskorligini ochishga yo naltirilgan ta'limni ifodalaydi.
Dialogik  yondoshuv.Bu yondoshuv o'quv munosabatlarini  yaratish  zaruriyatini
bildiradi.Uning natijasida shaxsning o°z-o zinifaollashtirishi vao'z-o0"zini ko rsata olishi kabi
ijodiy faoliyati kuchayadi.

Hamkorlikdagi ta'limni tashkil etish. Demokratik, tenglik, ta'lim beruvchi va ta'lim oluvchi
faoliyat mazmunini shakllantirishda va erishilgan natijalarni baholashda birgalikda ishlashni
joriy etishga e'tiborni garatish zarurligini bildiradi.

Muammoli ta’'lim.Ta'lim mazmunini muammoli tarzda tagdim gilish orgali ta'lim oluvchi
faoliyatini aktivlashtirish usullaridan biri. Bunda ilmiy bilimni ob'ektiv garama-garshiligi va
uni hal etish usullarini, dialektik mushohadani shakllantirish va rivojlantirishni, amaliy
faoliyatga ularni ijodiy tarzda qo llashni mustaqil ijodiy faoliyati ta'minlanadi.

Axborotni tagdim gilishning zamonaviy vositalari va usullarini go'llash - yangi
kompyuter va axborot texnologiyalarini o’quv jarayoniga qo llash.

O qgitishning usullari va texnikasi.Amaliy mashg ulotlar (kirish, mavzuga oid, vizuallash),
muammoli ta'lim, keys-stadi, pinbord, paradoks va loyihalash usullari, amaliy ishlar.

O qgitishni tashkil etish shakllari: dialog, polilog, mulogot hamkorlik vao'zaro o'rganishga
asoslangan frontal, kollektiv va guruh.

O qgitish vositalari:o qgitishning an‘anaviy shakllari (darslik, ma'ruza matni) bilan bir gatorda
- kompyuter va axborot texnologiyalari.

Kommunikatsiya usullari: tinglovchilar bilan operativ teskari alogaga asoslangan bevosita
0°zaro munosabatlar.

Teskari aloga usullari va vositalari: kuzatish, blits-so rov, oraliq va joriy va yakunlovchi
nazorat natijalarini tahlili asosida o"qgitish diagnostikasi.

Boshqarish usullari va vositalari:o'quv mashg uloti bosqgichlarini belgilab beruvchi
texnologik karta ko'rinishidagi o’quv mashg ulotlarini rejalashtirish, qo’yilgan magsadga
erishishda o°qgituvchi va tinglovchining birgalikdagi harakati, nafagat auditoriya
mashg ulotlari, balki auditoriyadan tashgari mustaqil ishlarning nazorati.

Monitoring va baholash:o quv mashg ulotida ham butun kurs davomida ham o qitishning
natijalarini rejali tarzda kuzatib borish. Kurs oxirida test topshiriglari yoki yozma ish
variantlari yordamida tinglovchilarning bilimlari baholanadi.

“Asosiyo rganilayotgantil” (arab tili) fanini 0 qgitish jarayonidakompyuter
texnologiyasidanturli xil matnlarni tarjimasidan va yangiliklar tarjimasidan foydalaniladi.
Ayrim mavzular bo'yicha talabalar bilimini baholash test asosida, slaydlar bajarish va
kompyuter yordamida bajariladi. “Internet” tarmog idagi rasmiy xabarlar va yangiliklardan
foydalaniladi, targatma materiallar tayyorlanadi, test tizimi hamda tayanch so'z va iboralar
asosida oraliq va yakuniy nazoratlar o tkaziladi.

“Asosiy o'rganilayotgan til” (arab tili) fanidan ma’ruza va amaliy mashg ulot mavzulari
va ularga ajratilgan soatlar tagsimoti.
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T/ Mavzu nomi Jami | Ma’ruz | Amaliy | Must
Q soat a mashg” | aqil
ulot | ta’lim
| Semestr
1. | Arab tili hagqida umumiy ma’lumot 6 2 2 2
1.1 | Mustaqillik darsi.Arab tili hagida umumiy
ma’lumot
1.2 | Fonetika:Arab tili alifbosi va yozuvi
2. | «dundosh harflarining ifodalanishi. 6 2 2 2
2.1 | <xdundosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
2.2 | <«wd undosh harflarini yod olish.
3. | z«¢+< undosh harflarining ifodalanishi. 6 2 2 2
3.1 | z¢«z«< undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
3.2 | z«z«< undosh harflarini yod olish.
4. | da¢ undosh harflarining ifodalanishi 6 2 2 2
4.1 | ¢ undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
4.2 | daz undosh harflarini yod olish.
5. | o« undosh harflarining ifodalanishi . 6 2 2 2
5.1 | u=Juundosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
5.2 | u= ¢« > L undosh harflarini yod olish.
6. | ua«wa «sundosh harflarining 6 2 2 2
ifodalanishi.
6.1 | U= «u= « % undosh harflarining ifodalanishi
va yozilishi.
6.2 | U= «u= <« undosh harflarining fonetik
goidalari.
6.3 | U= «u= <« undosh harflarining ishtirokida
so zlar yozish.
7. | & <5 <Jundosh harflarining ifodalanishi. 6 2 2 2
7.1 | ¢ <& < undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
7.2 | ¢ <k <aundosh harflarining fonetik
goidalari.
7.3 | g «b b undosh harflarining ishtirokida
so zlar yozish.
8. | &« «¢undosh harflarining ifodalanishi. 8 2 2 2
8.1 | &« «¢ undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
8.2 | &« «¢ undosh harflarining fonetik 2
goidalari.
8.3 | &« «¢ undosh harflarining ishtirokida
so zlar yozish.
9. | a<J<«dundosh harflarining ifodalanishi. 8 2 2 2
9.1 | »+«J«dundosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.
9.2 | ~«dJ «dundosh harflarining fonetik qoidalari. 2
9.3 | ¢ <«J«dundosh harflarining ishtirokida

so zlar yozish.
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10

¢ ¢« ¢« «gundosh harflarining ifodalanishi.

10.1

& ¢« <3 <o undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.

10.2

& ¢« <5« undosh harflarining fonetik
goidalari.

10.3

s ¢« «s ¢y undosh harflarining ishtirokida
so zlar yozish.

11

Arab tilida unlilar.

11.1

Arab tilida unlilar to g risida umumiy
ma’lumot

11.2

Arab tilida gisga unlilar va harakatlar."48_ 2"

11.3

Avrab tilida cho’ziq unlilar."s <A

11.4

Cho’ziq va gisga unlilar ishtirokida sozlar
yozish.

12

Arab tilida urg'u va bo'g’inlar.

12.1

Avrab tilida urg u va uning ifodalanishi.

12.2

Arab tilida bo gin va uning turlari.

12.3

Tanvinlar va ularning ifodalanishi.

13

Arab tilida shamsiy va gamariy harflar.

13.1

Arab tilida shamsiy harflar va ularning
ifodalanishi."aumadll Ca g Al

13.2

Avrab tilida gamariy harflar va ularning
ifodalanishi."4 yadll s g5l

13.3

Arab tilida ikkilangan undoshlar."a s Zaja"

14

Arab tilida hamzaning ifodalanishi.

14.1

Arab tilida hamza undoshi to g risida
umumiy ma’lumot.

14.2

Qat’iy hamza undoshi va uning
ifodalanishi." ekl & 2a"

14.3

Qat’iy hamza undoshi va uning o’ziga xos
xususiyatlari."akall 5 3"

14.4

Vaslali hamza undoshi va uning
ifodalanishi."Jiasll 3 5xa"

14

15

Arab tilida “Al” aniglik artikli.

15.1

Arab tilida “Al” aniglik artikli."<a 30 J)"

15.2

“Al” artiklidagi hamza va “lom”ning
ifodalanishi.

10

16.

Morfologiya:Arab tilida so'z
turkumlari.O zak va noo"zak harflar.

16.1

Arab tilida so"z turkumlari.Vazn qoliplari.

16.2

O"zak va noo"zak harflar.

10

17

Otlarda jins kategoriyalari.

17.1

Otlarda jins kategoriyalari."&3%s 5 X"

17.2

Otlarda jins kategoriyalarining yasalishi va
o tilgan mavzu bo yich amashglar ustida
ishlash. )\ s>

10

18

Olmoshlar.

18.1

Arab tilida olmoshlar to’g risida umumiy
ma’lumot va o’zbek tili bilan qiyosiy
tahlili." "

18.2

Arab tilida Kishilik olmoshlari." yasas 2"
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19. | Ko rsatish olmoshlari. 8 2
19.1 | Arab tilida ko rsatish olmoshlari."s JLsy) AL
19.2 | Ko rsatish olmoshlari mavzusi bo'yicha 2
mashglar ustida ishlash.Yangi so"zlarni yod
olish.J)3>
20. | Arab tilida son kategoriyasi.Ot kesimli 12 2
gap.
20.1 | Arab tilida son kategoriyasi.
20.2 | Arab tilida ikkilik son." 4 2"
20.3 | Ot kesimli gap va uning tuzilishi."4el L4 2
20.4 | Mavzular bo'yicha mashglar ustida 2
ishlash.Yangi so"zlarni yod olish. ) s>
21. | Arabtilida to'g'ri ko plik. 12 2
21.1 | Arab tilida ko plik son.
21.2 | Arab tilida to’g'ri ko plik."msiaill aaa"
21.3 | Arab tilida to g ri ko plikning yasalishi. 2
21.4 | To g ri ko plik mavzusi bo’yicha mashqlar
ustida ishlash.Yangi so"zlarni yod olish. )3
22. | Arab tilida sinigq ko plik. 12 2
22.1 | Otlarda siniq ko 'plik to'g'risida ma’lumot.
22.2 | Otlarda siniq ko plik." %84 gaa"
22.3 | Siniq ko plik goliplari. 2
22.4 | Mashglar ustida ishlash.Yangi so zlarni yod 2
olish.J1 s
23. | Arab tilida sifat. 12 2
23.1 | Arab tilida sifat to"g risida umumiy
ma’lumot." 3"
23.2 | Arab tilida asliy sifat. 2
23.3 | Mavzu bo yicha mashglar ustida 2
ishlash.Yangi so"zlarni yod olish. 3>
24. | Nisbiy sifat. 12 2
24.1 | Arab tilida nisbiy sifat."4dl au"
24.2 | Arab tilida nisbiy sifat yasalishi. 2
24.3 | Mavzu bo’yicha mashglar ustida ishlash. 13> 2
25. | Arab tilida aniglovchi. 12 2
25.1 | Arab tilida aniglovchi.
25.2 | Arab tilida moslashgan aniglovchi.
25.3 | Mavzu bo’yicha mashqlar ustida ishlash. 2
25.4 | Mavzu bo yicha mashglar ustida
ishlash.Yangi so"zlarni yod olish. 3>
26. | Arab tilida kelishiklar. 8 2
26.1 | Arab tilida kelishiklar.
26.2 | So zlarning kelishikda turlanishi. 2
26.3 | Matnlar ustida ishlash. 3>
27. | Ikki kelishikli otlar. 10 2
27.1 | Arab tilida ikki kelishikli otlar."< yais e
27.2 | Arab tilida ikki kelishikli otlar.
27.3 | w53 4521l & matni ustida ishlash. 2
27.4 | “ue53 485 & matni ustida ishlash.
28. | Ko 'makechilar.Predloglar. 12 2
28.1 | Arab tilida ko 'makchilar.
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28.2 | Arab tilida predloglar va ularning
turlari." ,all Zaar
28.3 | Arab tilida predloglar va ularning 2 2
ishlatilishi.
28.4 | Predloglar bo yicha mashglar ustida 2 2
ishlash."4% " matni ustida ishlash. Yangi
so zlarni yod olish.
29. | Arab tilida birikma olmoshi. 12 - 2 2
29.1 | Arab tilida birikma olmoshi."Juais faela"
29.2 | Birikma olmoshining otga go shilib kelishi. 2 2
29.3 | “_%” s0°zning ishlatilishi."4&4 3" matni 2 2
ustida ishlash.
Jami 264 54 92 118
Il Semestr
30. | Birikma olmoshining ko makchilarga 10 2 2 2
birikib kelishi.
30.1 | Birikma olmoshlarining predloglarga birikib 2 2
kelishi.
30.2 | Mashglarustidaishlash. 2"
"iKlimatniustidaishlash. Yangiso zlarniyodol
ish.
31. | Arab tilida gap va uning turlari. 14 2 2 2
31.1 | Arab tilida gap va uning turlari."4a"
31.2 | So'rog gap."aletiuy! AlA" 2
31.3 | Arab tilida ismiy gap. "4l alaa" 2 2
31.4 | Arab tilida fel kesimli gap. "Ml Al 2
"33Kl) matni ustida ishlash.
32. | Moslashmagan aniglovchi. 12 2 2 2
32.1 | Arab tilida moslashmagan aniglovchi."4iLa)"
32.2 | Arab tilida moslashmagan aniglovchi va 2
uning o zbek tili bilan giyosi.
32.3 | Arab tilida “Izofa” va uning ifodalanishi. 2 2
33. | Izofaning vazifasi. 12 2 2 2
33.1 | Izofaning gapdagi vazifasi.
33.2 | Izofaning gaplarda kelish goidalarining 2
0 ziga X0s xususiyatlari..
33.3 | “Naal” matni bilan ishlash. 2 2
34. | &< G fe’li hagida umumiy ma’lumot. 12 2 2 2
34.1 | “o” fe’li to g risida umumiy ma’lumot va
uning tuslanishi. 2
34.2 | “Owat” fe’li to g risida umumiy ma’lumot va
uning tuslanishi.
34.3 | Otilgan mavzu bo yicha mashglar ustida 2 2
ishlash.
35. | Fe’l. 8 2 2 2
35.1 | Fe’l hagida umumiy ma’lumot."Jx&"
35.2 | Fe’l hagida umumiy ma’lumot.
35.3 | Uch o'zak undoshli fe’llar."&o (s 2
36. | Arab tilida fe’l boblari va o’ tgan zamon. 10 2 2 2
36.1 | Arab tilida fe’l boblari.
36.2 | Fe’lning 0'tgan zamoni." abe (2"
36.3 | O'timli va o'timsiz fe’llar."3 ;¥ 3 ) sas Jad" 2 2
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36.4

“2L8Y) 54 matni ustida ishlash.

37

Arab tilida hozirgi-kelasi zamon.

37.1

Fe’lning hozirgi-kelasi zamon shakli.

37.3

“ o4l 43 matni ustida ishlash.

38.

Fe’llarga qo’shiluvchi birikma
olmoshlari.

38.1

Fe’llarga qo’shiluvchi birikma olmoshlari.

38.2

O'tilgan mavzu ustida mashglar bilan
ishlash.

10

39

Gapning uyushiq bo laklari.

39.1

Gapning uyushiq bo laklari.

39.2

Arab tilida bog lovchilar,"<elle"

39.3

“a&all & matniustidaishlash.

10

40

Arab tilida to’ldiruvchi.

40.1

Arab tilida to’Idiruvchi."J saa"

40.2

Mavzular boyicha mashglar ustida ishlash.

10

41

Son.

41.1

Arab tilida son." szl ALl"

41.2

Avrab tilida sanoq son.

41.3

Mavzular boyicha mashglar ustida ishlash.

10

42

Arab tilida tartib son.

42.1

Arab tilida tartib son.

42.2

Mavzular boyicha mashglar ustida ishlash.

10

43

Arab tilida kunlar, oylar va yillar.

43.1

Arab tilida kunlarning ifodalanishi.

43.2

Avrab tilida oylarning ifodalanishi.

43.3

Arab tilida yillarning ifodalanishi.

43.4

Mavzular boyicha mashglar ustida ishlash.

12

44

Fe’l mayllari.

44.1

Arab tilida fe’l mayllari.

44.2

Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash.

10

45

Arab tilida sifatdoshlar.

45.1

Arab tilida sifatdoshlar.

45.2

Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash.

10

46

Fe’llarning ikkinchi bobi.

46.1

Arab tilida fe’llarning ikkinchi bobi.

46.2

Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash.

46.3

Mavzu bo yicha mashqglar ustida ishlash.

10

47

Fe’llarning uchunchi bobi.

47.1

Arab tilida fe’llarning uchunchi bobi.

47.2

Mavzu bo"yicha mashglar ustida ishlash.

10

48

Fe’llarning to rtinchi bobi.

48.1

Arab tilida fe’llarning tortinchi bobi.

48.2

Mavzu bo"yicha mashglar ustida
ishlash."al=al 5 53 3" matni ustida ishlash.

10

49

Fe’llarning beshinchi bobi.

49.1

Arab tilida fe’llarning beshinchi bobi.

49.2

Mavzu bo'yicha mashqglar ustida ishlash. 335"
"Jaall matni ustida ishlash.

10

50

Fe’llarning oltinchi bobi.

50.1

Arab tilida fe’llarning oltinchi bobi.

50.2

Mavzu bo"yicha mashglar ustida ishlash.

10
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51. | Fe’llarning ettinchi bobi. 10 2 2 2
51.1 | Arab tilida fe’llarning ettinchi bobi.
51.2 | Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash. 2 2
52. | Fe’llarning sakkizinchi bobi. 8 2 2 2
52.1 | Arab tilida fe’llarning sakkizinchi bobi.
52.2 | Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash. 2
53. | Fe’llarning to’ qqizinchi bobi. 8 2 2 2
53.1 | Arab tilida fe’llarning to"qqizinchi bobi.
53.2 | Mavzu bo’yicha mashqlar ustida ishlash. 2
54. | Fe’llarning o ninchi bobi. 8 2 2 2
54.1 | Arab tilida fe’llarning o ninchi bobi.
54.2 | Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash. 2
55. | Arab tilida hol. 10 2 2 2
55.1 | Arab tilida hol va uning turlari...
55.2 | Arab tilida holat holi.. 2 2
55.3 | Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash.
Jami 264 52 94 118
I-11 semester bo'yicha jami: 528 106 186 236
Asosiy gism:

Asosiy gismda fanni mavzulari mantigiy ketma-ketlikda keltiriladi. Har bir

mavzuning mohiyati asosiy tushunchalar va tezislar orgali ochib beriladi. Bunda mavzu
bo yicha talabalarga DTS asosida etkazilishi zarur bo lgan bilim va ko nikmalar to'la gamrab
olinishi kerak.
Asosiy gism sifatiga goyiladigan talab mavzularning dolzarbligi, ularning bir-biriga uzviy
jihatdan bog’ligligi va bir-birining mazmunini to’ldirib borishi, yetishib chigayotgan
filologlarning fan bo’yicha har bir aspektlardagi mavzularni chuqur o zlashtirib yetuk
mutaxassis qilib tayyorlash.

Arab tili haqida umumiy ma’lumot:

Arab tili somiy-homiy tillar oilasining somiy tarmog'iga tegishlidir. Somiy tillar
tarmog’i juda katta tarmoq hisoblanadi va olimlar tomonidan yaxshi o'rganilgan.
Qadimgi somiy tilida ashshurlar, ibriylar, finikiylar, oromiylar va arablar gaplashganlar.

Somiy tillar tarmog’i 4 guruhga bo’linar ekan, arab tili ~ Janubiy, Markaziy
yoki Arabiston tili guruhiga kiradi. Qadimgi darajasini - gadimgi arab tili, o'rta va yangi
darajasini - klassik va zamonaviy arab tili va ularning shevalari tashkil etadi.

Avrab tili tarixida uchta katta davr ajralib talgin gilinadi:

1. Qadimgi arab tili. (er.av. Il asrdan to I\Ver. asrgacha).
2. Klassik arab tili. (V-XIX asrgacha).
3. Zamonaviy arab tili. (XIX asrdan to shu kungacha).

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, agliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q 4, Q7,Q8, Q 15, Q18.
Qc&,\s\

undosh harflarining ifodalanishi:

I- alif harfi arab alifbosidagi dastlabki undosh harf hisoblanadi. Alif harfining to'rt hil
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ko rinishi mavjud.

——{ba} undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko ra lab-lab, hosil bo'lish o'rniga ko'ra
portlovchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'ra jarangli undosh tovushdir.

< - {ta} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko ratiloldi, hosil bo'lish o'rniga ko'ra
portlovchi,shovgin va ovozning ishtirokiga ko rajarangsiz undosh tovushdir.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

G«Cuiﬁ

undosh harflarining ifodalanishi:

&- {s.a}arab tili uchun xos bo'lgan undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko ra tishora,
hosil bo’lish o'rniga ko rasirg aluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'ra jarangli
undosh tovush.

z - {jim} undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko'ra tiloldi, hosil bo'lish o rniga
ko'rasirg aluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'ra jarangli undosh tovush.
z - {x.a} arab tili uchun xos bo’lgan hosil bo'lish o'rniga ko rasirg aluvchi, shovgin va
ovozning ishtirokiga ko'ra jarangsiz, hosil bo'lish usuliga ko'ra bog'iz undosh tovushi.
hosil bo'lish o’rni jihatdan ¢ bilan mos keladi. Ularning talaffuzidagi farq shunday: ¢ ning
talaffuzida muskullar ¢ dagidek gattiq jipslashmaydi, balki tarang bo’lib tortiladi va tor
oralig hosil giladi. Nafas chigarganda havo shu oraliq orqgali ishgalanib o'tadi, natijada
sirg aluvchi jarangsiz undosh hosil bo'ladi, tovush paychalari titramaydi. Yumshoq
tanglay ko'tariladi. Burun bo'shligidagi havo yo’li berkiladi. Nutq organlari tarang
bo'ladi. Masalan: (e

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

Ssdct
undosh harflarining ifodalanishi:

¢ - {xa} undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko'ra chuqur tilorga, hosil bo’lish o’rniga
ko'ra sirg aluvchi, jarangsiz,shovqin va ovozning ishtirokiga ko 'ra undosh tovush.

3 - {dol} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ratiloldi, hosil bo'lish o’rniga ko'ra
portlovchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'ra jarangli undosh tovush.

3- {z.0l} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ratishora, hosil bo'lish 0'rniga ko'ra
sirg’aluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'ra jarangli undosh tovush.d ning
talaffuzida til uchini tishlar orasiga qo’yib yuqori tishlarga gattiq yopishtirish kerak, til
uchi va pastki tishlar o'rtasida ozgina oraliq bo'lishi lozim. 3 tovushlarini shu tariga
talaffuz qgilish kerak.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

Qe
undosh harflarining ifodalanishi:

2 -{ra} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ra tiloldi, hosil bo'lish o'rniga ko'ra
sirgaluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'ra jarangli undosh, titroq sof sonor
undosh tovush, talaffuzida til uchi yuqori tishlarga yo naladi, tiloldi esa tanglayning old
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gismiga tegib turadi. _ ning talaffuzida til uchi titraydi. Arab tilidagi Lo zbek tilidagiga
garaganda ancha gattiq talaffuz gilinadi. Arab tilidagi _ ning aytilishida til uchi ko proq
titraydi (rohat- 4~1))) .

J -{za} undosh harfi hosil bo’lish usuliga kora tiloldi, hosil bo'lish o'rniga ko'ra
sirgaluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko ra jarangli undosh tovush.
o« - {sin} undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko'ra tiloldi, hosil bo'lish o'rniga ko'ra
sirgaluvchi,shovqin va ovozning ishtirokiga kora jarangsiz undosh tovush.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18.

OB (U
undosh harflarining ifodalanishi:

4 {shin} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ra tiloldi, hosil bo’lish o'rniga ko'ra
sirgaluvchi,shovgin va ovozning ishtirokiga kora jarangsiz undosh tovush.

va - {d.od}itboq, tishora, shovqinli, portlovchi, jarangli undosh. o= talaffuz
Xususiyati jihatdan itbogq & ga to’la mos keladi. = ning talaffuzida tovush paychalari
titraydi. Natijada bu tovush jarangli bo’ladi. Shuni aytish kerakki, - kabi o= ning aniq
talaffuziga butun nutq a’zolarining, ayniqsa, tilning tarangligi bilan erishiladi. Masalan:

Aaia ¢ Cana

wa -{s.od} itboq, tilorga, shovqinli, sirgaluvchi, jarangsiz undosh tovush. o= ning
talaffuzida nutq a’zolarining holati tishorqa o~ ning talaffuzi kabidir. Til uchi pastki tishlar
orgasiga tegadi, til orgasi havo otadigan oraliq hosil gilib gattiq tanglayga ko tariladi. Bu
oralig v+ ga garaganda itboq v« da ancha tor bo'ladi. Til va butun nutq a’zolari
taranglashadi. Til orgasi iloji boricha yumshoq tanglayga ko tariladi. & vau= kabi havo
shiddat bilan chigadi. Masalan: << Gpa

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q 4, Q7,Q8,Q 15, Q18.

& G
undosh harflarining ifodalanishi:

L -{t.0} ithog, tishora, shovginli, portlovchi, jarangsiz undosh tovush. & ning talaffuzidagi
nutq a’zolarining holati oddiy < dagidek. Lekin itboq & ning talaffuzida tilning old gismi
milkka gattiq tiralib, undan keskin ajraladi. Til orgasi yumshoq tanglayga iloji boricha
ko tariladi. 0*avo ogiz bo’shligi orgali 0°tadi. Masalan: s ¢ & )b
L - {z.o}itboq, tishorga, shovqinli, sirg*aluvchi, jarangli undosh tovush. Talaffuzida

nutq a’zolarining holati itboq = ga to’la mos keladi. Fagat & ning talaffuzida tovush
paychalari titragani uchun jarangli tovushga aylangan. Masalan: ki« alas

g{ayn}portlovchi, jarangli, shovqinli, bogiz undoshi. ¢ ning hosil bo’lishida bog'iz
muskullari gattiq jipslashib taranglashadi. Jipslashish spazmatik gisilish xususiyatiga ega
bo'ladi. Vagf (pauza)dan so'ng muskul bir oz bo'shashadi. Bog'iz muskullarining
gisqarishi vaqgtida tovush paychalari titraydi. Shuning uchun gjarangli undoshdir.
Yumshoq tanglay ko tariladi va havo ogiz boshligi orgali chigadi. Masalan: cue « ale

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

écdcé
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undosh harflarining ifodalanishi:

¢-{g’ayn} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ra chuqur tilorga, hosil bo'lish
0'rniga ko'ra sirgaluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko ra jarangli undosh tovush.
«- {fa} undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko'ra lab-tish, hosil bo’lish 0'rniga ko'ra
sirgaluvchi, shovgin va ovozning ishtirokiga kora jarangsiz undosh tovush.
&- {fa} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko ra chuqur tilorga, hosil bolish o’rniga ko'ra
portlovchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko rajarangsiz undosh tovush.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8,Q 15, Q18.

o<l
undosh harflarining ifodalanishi:

&-{kof} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ra tilorga, hosil bo'lish 0'rniga ko'ra
portlovchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko rajarangsiz undosh tovush.

J- {lom} undosh harfi hosil bo’lish usuliga ko'ra tilorga, hosil bo'lish 0 rniga ko'ra
yon, sof sonor, shovgin va ovozning ishtirokiga ko'rajarangli undosh tovush.O zbek
tilidagiga nisbatan yumshoqroq talaffuz gilinadi. «Alloh» so"zi bundan mustasno.
e~ {mim} undosh harfi hosil bo'lish usuliga ko'ra lab-lab, hosil bo'lish o'rniga ko'ra
portlovchi, shovgin va ovozning ishtirokiga ko rajarangli, sof sonor undosh tovush.

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

IER KIS
undosh harflarining ifodalanishi:

& {nun} tiloldi, jarangli, portlovchi, sof sonor undosh tovush.

s {vov} lab-lab, sirgaluvchi undosh tovush. Talaffuz vaqtida lablar oldinga
chozilib yumaloglanadi va toraytiriladi. Tilning orga gismi yumshoqg tanglayga ko tarilib,
ozgina orgaga tortiladi. Lablar va til tarang bo'ladi. s ning talaffuzida titrab jarangli
tovush chigaradigan tovush paychalari ham ishtirok etadi. Yumshoqg tanglay ko tariladi va
burun bo’shlig’idagi havo yo'li berkiladi. O zbek tilidagisi arab tilidagi ?dan talaffuz
O’rniga ko'ra lab-tish tovushi ekanligi bilan farq giladi. Masalan: vatan - ¢k va - .

o— {hoyi havvas} bog’iz tovushi, jarangsiz, sirg aluvchi, shovqginli undosh; O zbek
tilidagidan yengilroq talaffuz gilinadi.

«<—{yoy} tilo rta, sirgaluvchi, jarangli undosh tovush.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

Arab tilida unlilar:

Unlilarning bir-biridan fargi rezonator vazifasini o'tovchi og'iz bo'shlig'ining
shakliga bog'lig. Og’iz bo’shlig ining shakli esa til, lab va pastki jag 'ning holatiga bog’liq
bo'ladi. Shunday qilib, unli tovushlar: 1) tilning muayyan tovushni hosil giladigan gismi
(gorizontal harakatiga); 2) tilning tovush hosil giladigan gismining ko tarilish darajasi
(vertikal harakatiga); 3) labning holatiga garab bir-biridan farg giladi.Arab tilidagi gisqa
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unlilar a, i, u o'zbek tilidagi a, i, u fonemalariga o hshashdir. Cho'ziq fonemalar esa
gisqalariga sifat jihatdan mos keladi, ulardan artikulyatsiyani ko prog chozish bilan farg
giladi.

Arab tilida undoshlar unli tovushlarning talaffuziga ta’sir qiladi. Shuning uchun unli
fonemalar undoshlarning xususiyatiga garab, yoki o'zgarishsiz, ya’ni fonema sifatida,
yoki vaziyatga garab fonemaning varianti sifatida talaffuz gilinadi.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob.

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q 4, Q7,Q8, Q 15, Q18.

Urg'uvabo'ginlar:

Arab tilida urg ular asosiy va ikkinchi darajali bo'ladi. Asosiy urg uli bog’in
ovozning yuqoriligi bilan ajralib turadi - u alohida kuch bilan, boshga bog inlardan
ajralib talaffuz gilinadi. Ikkinchi darajali urg u tushgan bo"g in asosiy urg ulidan bir
0z sust, biroq urg usizlardan birmuncha kuchli aytiladi. ular bir so’zda bir asosiy va
bir yoki ikkita ikkinchi darajali urg uli bog inlar boladi.

Asosiy urg'u hech gachon so’z oxiriga tushmaydi. Agar so'z oxiridan ikkinchi
bog'in cho'ziq bo’lsa, asosiy urg u 0 shanga tushadi:
mak-tu:-bun, da-ras-tum
So'z oxiridan ikkinchi bog’in gisga bo’lsa, urg'u undan oldingi uchinchi bog'inga
tushadi:
mak-ta-bun, ma-sha:ki-lu
Ikki bog’inli so'zlarda urg'u, hoh cho’zig, hoh gisqa bo’lsin, birinchi bog inga
tushadi:
qul-tu, na:-la, ya-dun
Ikkinchi darajali urg ular, ososiy urg uli bog inning har ikki tomonidan cho’ziq
bo"ginlar mavjud bo’lsa, o shalarga tushishi mumkin:
mus-tah-di-mun.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Shamsiy va gamariy harflar.lkkilangan undoshlar va tashdid:
Arab alifbosida 28 harf ikki guruhga bo'linadi:
1. Qamariy harflar:
g 90 pdiGud g g gigend

2.Shamsiy harflar:
0cdcz‘jc&cwcﬁ‘wcchclcéc&cﬂ

Agar so'z shamsiy harf bilan boshlangan bo'lsa, “lom” tovushi talaffuz
gilinmaydi.Uning hisobiga birinchi harf bo’lgan shamsiy harf ikkilantirib talaffuz
qilinadi.Yozuvda bu harf ustiga “tashdid” harakati qo’yiladi.Qamariy harflardan oldin
kelgan “lom” da bunday o'zgarish sodir bo'Imaydi.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
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munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida hamzaning ifodalanishi:

Arab tili fonetikasiga hos bo"lgan yana bir fonema hamzadir.

hamza - portlovchi, jarangsiz, bog'iz undosh tovushi. U tovush paychalarining to'la
birlashishi va ularning tovush chigarish oraligidan otilib chigadigan kuchli havo ogimi
ostida ochilishi natijasida hosil bo"ladigan kuchsiz shovgindir.

Bu tovushning hosil bo’lishi: yumshoqg tanglay ko'tariladi va havoning burun
bo'shligi orgali o'tadigan yo'li yopiq boladi. "amza tovushi biron unli tovush talaffuz
gilinishidan oldin yoki talaffuz gilingandan keyin eshitiladi. Masalan: 1

Bu tovush «bog’iz portlovchisi» deb ham yuritiladi va u mustaqil fonemadir.

Boshga undoshlar kabi hamza ham tashdidlanadi. Bunday paytda tovush paychalarining
birlashib ochilishi orasidagi vaqgf uzayadi.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida “AL” aniqglik artikli:

Arab tilida fe’l va yordamchi so'z turkumlaridan boshqa ko'pchilik so'zlarning oldidan
“al” artikli qo'shilib keladi. “Al” artiklli so’zdan oldingi so'z undosh tovush bilan tugagan
bo'lsa, “Al” dagi vaslali hamzaning talffuzi o'zidan oldin kelgan so'z oxiridagi undosh
harf harakatiga bog'liq.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida so’z turkumlari.O zak va noo’zak harflar:

An’anaga ko'ra arab filologlari arab tildagi barcha so'zlarning 3 ta katta
guruhga bo'ladilar.

1. Ism. - Bu gruppaga ot, sifat, son, olmosh, sifatdosh, masdarlar, va h.k.z.
2. Fe’l.- Bu gruppaga barcha fe’llar, fe’l formasidagi so'zlar.

3. Harf. - Bu gruppaga artikli, old qoshimchalar bog'lovchi, predlog,

yuklama, undov va h.k.z.

Arab morfologiyasida so'z turkumlari turkum guruhlaridir. Ism turkumio’z tarkibiga ot,
sifat, son, olmosh, sifatdosh va masdarlarni oladi. So'nggi ikkisida fe’llik xususiyati ham
mavjuddir.Ismlar kelishik (Bosh, qaratgich, tushum) jins (muzakkar va muannas),
grammatik son (Birlik, ikkilik, ko plik) va holat (anig va noaniqlik) kategoriyalariga ega.
So'zlarning o'zaro boglanishi so'z tarkibi bilan ham kelishiklar yordami bilan ham
shuningdek yordamchi so"zlar vositasi bilan ham olib boriladi.

Arab tilidagi so'zlarning o'zagi uning skletini tashkil etib fagatgina undosh
tovushlardan tuziladi. So'zning o'zagi ko pincha asosiy umuman ma’nolarni bildiradi.
So'z tarkibidagi  unli tovushlar o'zakning ma’nosini o'zgartiradi va grammatik
munosabatni aks ettiradi. So'z  strukturasinio zgarishi va tovushlarning almashish
hodisalari arab morfologiyasining harkaterli xususiyatidir.
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Bu so'zlarning forma va konkret leksik ma’nolari fargqlansa ham ular o’zaro umumiy
o'zakka ega, ular asosiy ma’no bilan bog'lanadilar. Arab tilida o'zak aksariyat holatda 3
undosh tovushdan iborat bladi. Bundan tashqari 2-4-5 o"zakli so zlar ham mavjud — «ils
d;)éuseé‘déa;sg._ﬁisg._ﬂ.ﬁ‘

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8,Q 15, Q18.

Otlarda jins kategoriyalari.

Arab tilida otlar ikki jinsga muzakkar va muannasga ajraladi. Muannas
jinsning grammatik belgisi so’z oxiridagi -atun, -atu qo shimchasidir. U yozuvda 3 (ta-
marbuta) harfi bilan ifodalaniladi.

4,¢ -hona 4iall -shahar 4% -kutubhona.

48 - gishlog.

Shuningdek, ¢! au qo'shimchasi bilan tugagan hamdac (a) go shimchasi bilan
tugagan so zlar, agar, ¢ (@) harfi o'zak tarkibiga kirmasa muannas so'z hisoblanadi.
Masalan:

{) yaaa -sahro, 5% - esdalik, 5 - ogiroyoq.

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8, Q15 Q18.

Kishilik olmoshlari (Jilezll)

Arab tilida kishilik olmoshlari birlik, ikkilik, ko’plik va muzakkar, muannas
shakllariga ega. Shuningdek, boshqa so’zlar bilan birikishiga ko’ra «mustaqil» va
«birikmay ko’rinishlari bor.

Mustaqil kishilik olmoshlari alohida yoziladi. Gapda ular ega yo ot-kesim
vazifasini bajaradi.

Mustagqil kishilik olmoshlari quyidagilar:

Ko’plik
£ saxall N o Jins
IKKilik Birlik g5l Shaxs
ol 3 dal)
B = g F
biz biz men Eiall I
Al L &l 834
sizlar siz (ikkingiz) sen
Cridd i duigall I
sizlar sen .
Cublialf
p , » A
ular Laa u
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b u (ikkovi) A Guigall 0T
ular u

2 5
Guiled

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18.

Ko rsatish olmoshlari:

Arab tilida ko rsatish olmoshlari ikkiga bo linadi:
1. Yagin predmetlarga nisbatan qo’llaniladigan ko rsatish olmoshlari.
2. Uzoq predmetlarga nisbatan go llaniladigan ko rsatish olmoshlari.
3. Ko'rsatish olmoshlari jinsda va sonda turlanadi.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, Ad, A5, A8, Q 4, Q7,Q8, Q15 Q18.

Arab tilida son kategoriyasi.Ot kesimli gap:

Ba’zan gapning kesimi predlog bilan kelgan otdan iborat bo'ladi. Bunda tabiiyki,
ega bilan kesim jinsda va sonda o0 zaro moslashmaydi. Kesim noaniq holatda keladi degan
goidaga ham asos gilinmaydi. Bunday kesim eganing mavjudlik o'rnini yoki paytini
bildirish uchun hizmat giladi.

Masalan: ) )
iRy & Qb - Student fakultetdadir.
Jaall 3 2234 - Dehqon ayol daladadir.
=kl g s 8 clilsiad) - Imtihonlar kelasi haftadadir.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

Arab tilida to'g'ri ko plik:

To’g'ri ko’plik muzakkar jinsdagi ismlarning oxiriga «&s=» va muannas jinsdagi
ismlarning oxiriga «&=» qo’shimchalari go’shib yasaladi. Masalan:

G e sy ; e — Sl jaa;
A e — (e s dax e — Gilaa yia

To’g'ri muzakkar ko plik-adl S3dl iea fagat erkak jinsidagi odam («J2ll-oqil,
aglli»)larni bildirgan so’zlar uchun ishlatiladi.
To’g'ri muannas ko’plik-allull &uisall 2ea esa ayol jinsidagi odamlar, jonzotlar va
jonzot emaslar uchun ishlatilishi mumkin. Masalan:
dalaa — kaptar — &lsles — kaptarlar;
&5 - hayvon — &) s - hayvonlar;
G2 -e’lon — &Ude) - e’lonlar;
Gl - til — & - tillar.
Oxirida «¢L=» yoki «#L=» go’shimchasi bo’lgan so’zlarga to’g ri muannas ko’plik
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qo’shimchasi «&=» qo’shilganda «s» tovushi «s»ga aylanadi. Masalan:
« = » (0’shimchasi esa « = »ga aylanadi:
N S VN e

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8,Q 15, Q18.

Arab tilida siniq ko plik:

Siniq ko plik yasashning juda ko'p turlari mavjud. Ba’zi so'zlardan barovariga bir
necha variantlarda sinig, ko'plik hosil gilish ham mumkin. Birlikdagi sozlar siniq
ko 'plikka aylanayotganda aniq bir formaga tushmaydi. Uni lug at orgali yodlab qolish
bilan o"zlashtiriladi. Siniq ko plik hosil gilish yo'llari quyidagicha:

1. Oclégolipidan O varianti orgali hosil giladi.
ER golipidagi rang, jismoniy kamchiliklarni bildiradigan hamda (=8
qolipidagi otlardan Jx2 formasi orgali ko"plik yasaladi.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A3, A4, A5, A8, Q 4, Q7,Q8, Q15 Q18.

Arab tilida sifat:

Bizga ma’lumki arab tilida sifatlar fe’llardan yasaladi. Arab tilidagi sifatlar ham o'zbek
tilidagi sifatlar kabi predmet yoki shaxsning belgisini, ya’ni rangini, hajmini, ta’mi va
hokazolarni anglatishda ishlatiladi. Shunday gilib predmetning shaklini, hajmini rangini,
muzmunini bildirib, uni darajalab korsata oladigan so zlar sifatlar deyiladi.

Sifatlar arab tilida ham 3 hil darajaga ega: oddiy, giyosiy, orttirma daraja.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

Nisbiy sifat:

Nisbiy sifat predmetning belgisini boshga predmetga yoki tushunchaga nisbatan
bildiradi. U ko'pincha belgisi aniglab kelayotgan aniglanmishning ishlangan materialini,.
Kelib chiggan joyini, biror predmetga mansubligini va shunga o hshash boshga belgilarini
bildiradi.

Nisbiy sifat ham asliy sifat kabi muzakkar va muannas shakllariga ega.

Nisbiy sifatning muzakkari asosan otdan oxiridagi-un go shimchasini olib tashlab,
o'rniga o iyyun qo shimchasini go’yish bilan hosil bo’ladi. Muannas nisbiy sifat esa,
ko pchilik sifat gatori muzakkar oxiriga 3 - atun qo shimchasini qo shish bilan hosil
gilinadi.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.
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Arab tilida aniglovchi:

Moslashgan aniglovchi odatda predmetning belgisini bildiruvchi sifatlovchi
aniglovchidir. Moslashgan aniglovchi ko 'pincha asliy yoki nisbiy sifatlar, tartib sonlar,
anig va majhul nisbiy sifatdoshlar, korsatish olmoshlari va boshqalar bilan ifodalanadi.

Agar moslashgan aniglovchi sifat, tartib son, sifatdosh bilan ifodalangan bo’lsa,
aniglanmishdan keyin keladi va u bilan to'rt holatda moslashadi.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A3, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida kelishiklar:

Arab tilida ism guruhiga, kiruvchi so'zlarning 3 ta kelishigi mavjud: Bosh,
garatqgich, tushum kelishiklar. Bu kelishiklar 0°ziga hos go shimchalarga ega.

Bosh Qaratgich Tushum
S LS LS
) | LSl
A A )

Shu yo'sinda turlanuvchi so zlar 3 kelishikli deyiladi.
Bular noaniq holatda kelganda tanvin bilan tugaydigan birlik va siniq ko plikdagi so"zlar.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Ikki kelishikli otlar:

Ikkiliksondagiso zninggaratgichvatushumkelishiklaribir-hilgo shimchalargaega.
Tog riko plikdagiso zlarningkelishiklardaturlanishiquyidagicha.
Bk, - &l A
Q.Tk. - &laddhadi
Ko rsatish olmoshlari aslida kelishikda turlanmaydi, lekin ularning ikkilikdagi
variantlari garatgich va tushum kelishiklarida boshgacha bo’ladi.
YAgindagi Uzoqdagi

B.k. Ol | Slilntla | &l
Q.k. cada ) il | Eld

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Ko makchilar.Predloglar:

Predloglar so'z turkumining <~ guruhiga Kiritiladi. Bunday so zlar mustagil ma’no
bildiruvchi so zlar oldidan kelib, ana shu so'zni garatgich kelishigida turishiga sabab
boladi.
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Arab tilida predloglar ikki gismga ajratiladi:

1. Mustaqil predloglar

2. Ravish predloglar

Mustaqil predloglarga & - da, ichida, = - ga, da, ustida, ¢~ -dan, i~ - gacha, < -
bilan, J - uchun, ga tegishli, bilan, birga va shu kabi predloglar kiradi.

Ravish predloglarga esa (s - ustida, <=3 - ostida, tagida, o= - 0 rtasida, 2= - keyin,
Jé - avval, oW - yaginida, ¢\, - orgasida, J3s - ichida, z_\* - tashqarisida va shu kabi
predloglar kiradi.
Bu predloglardan ayrimlari berilgan so'zga qo shilib yoziladi, qolganlari esa alohida
ishlatiladi.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Birikma olmoshlar

Mustagil olmoshlar-ilaiil ylezll(Ul sl | sakabi) alohida yoziladi va fagat bosh
kelishikda ishlatiladi.

Birikma olmoshlar-4laidl ylealini mustaqil olmoshlarning garatgich va tushum
kelishiklaridagi ko'rinishlari deyish mumkin. Ular o'zlaridan oldingi so'z — ot, fe’l,
ko makchi, yuklamaga qo shilib yoziladi va odatda, gapning ikkinchi darajali bolaklari-
aniglovchi, to’Idiruvchi, hol vazifasida ishlatiladi.

Ular quyidagilar:

Jelall
g et
’& gadall 3 3}?.25\
s S‘

L Si- OSAd)

i gl A
RS ) al Sl
K- LS ol Cugdl | bl
aa- Laa- b Sl
Sh- la- i all sl

Ot bilan birikkan olmosh haqiqiy izofa birikmasini tashkil giladi. Bunda birikma
olmosh o°zbek tilidagi egalik qo shimchilariga teng keladi: é-onang, Ui -otamiz, ¢ -
bobom va hokazo.

Fe’l bilan birikkan olmosh tushum kelishigidagivositasiz to"ldiruvchi vazifasini
bajaradi: i »x - uni urding, & uni (muannas) o’ Idirdi, <l - seni ko rdik.

Ko makchilar bilan birikkan olmoshlar vositali to'ldiruvchi, hol yoki ko makchili
kesim vazifasini bajaradi. Masalan:

4ie ia) -Undan oldim;

4aa Uad- U bilan ketdik;

8 i i€ L -Unda ko'p kitoblar bor.

Mantigiy urg‘u birikma olmoshga tushayotgan bo'lsa, uni ta’kidlash uchun o'sha

birikma olmoshdan keyin unga teng mustaqil olmosh ishlatiladi:

=l-onam-Ul _l-0°zimning onam;

oLl 5-uni ko' rdik- s» olui -uning 0°zini ko' rdik;
dlae cund-sen bilan ketdi-<sl ¢las cuad-sening 0°zing bilan ketdi.
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Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida f’el kesimli gap:

Fe’liyjumladaegauyushib, turlijinsdakelsa,
jumlaningboshidagife’lkesimo’zidankeyinturganeganingjinsibilanginamoslashadi.
Masalan:

8 all 5 Ja ) caad - Kishi va ayol ketdi.
Ja )l 581l a3 - Ayol va kishi ketdi.
Agar fe’l kesim turli jinsdagi uyushib kelgan egalardan keyin kelsa, egalarning turgan
o rnidan qat’iy nazar, muzakkar jinsda va ikkilikda bo ladi.
Masalan:
Al ) wad d Ll Ja W - Kishi va ayol kutubhonaga ketdi.
Agar fe’l kesim uyushib kelgan bo'lsa, unda bitta kesim egadan oldin kelib u bilan jinsda
moslashadi, golganlari esa undan keyin kelib, u bilan jinsda va sonda moslashadi.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15.

Moslashmagan aniqglovchi:

Yuqorida o'tgan qoidalar aniglovchi bo'lib keladigan ko'rsatish olmoshlariga ham
tegishlidir. Kesim agar ismiy bo'lsa ham unga, ham tegishli bo’ladi. Fagat bunda kesim
umumiy qoidaga binoan noaniq holatda boladi.
£dae Ja W Y58 - Bu kishilar agllidirlar.
&dle $Lll (Y1 - Bu ayollar agllidirlar.
faas &gl sda - Bu uylar yangidir.
s3ie A 2 - Bu magolalar foydalidir.

Arab tilida moslashgan aniglovchi birikmasidan tashgari moslashmagan aniglovchi ham
bor. Bunda ikki ism bir-birini aniglab keladi. Ammo ular bir-biri bilan moslashmaydi.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15.
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Arab tilida “Izofa” va uning ifodalanishi:

Uning birinchi ismi ikkinchi ismini kasrali bo’lishini talab giladi. Bunday birikmani izofa
birikmasi deyiladi, u ikki gismdan tashkil topadi. Buning birinchisi muzof, ikkinchisi
muzof ilayhi deyiladi. Izofa birikmasi ikki hil bo’ladi.
1) Ma’naviy izofa,
2) Lafziy izofa.

Ma’naviy izofa lafziy izofadan 5 ta narsa bilan farq qiladi:

1. Ma’naviy izofada muzof doimo ism bo’lib keladi.
2. Muzofilayhi (al) artiklini olgan bo'lsa, muzofni aniglab keladi.
3. Muzof ilayhi olgan bo'lsa.

4. Ma’naviy izofa va predloglari ma’nosida bo'ladi.
Ma’naviy izofaning muzofi tanvin olmaydi. Izofaning lugaviy ma’nosi 4l ya’ni
«tayanish».

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15.
S8 § Gad

fe’li hagida umumiy ma’lumot:

Bu fe’l ¢S va unga o’hshash fe’llardan bo’lib, ega va kesimdan iborat jumlalarga kiradi.
Egani o'z holida qgoldirib, kesimning tushum kelishigida bolishini yoki < predlogi bilan
kasrali bo lishini talab giladi.

Masalan:

alle 2ena - Muhammad olim

Ll Gl daae yOKi - allas sl 2eas - Muhammad olim emas.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18.

Fe’l:

Arab tilidagi fe’llarning infinitiv (noaniq) shakli yog'. Shuning uchun Yevropa va rus
tillaridagi darsliklarda va luqatlarda shartli infinitiv shaklida fe’lning 3-shaxs, muzakkar,
birlikdagi shakli beriladi.

Masalan: Sz pos
Uch o'zakli fe’llarning 1 bobi J=i vaznida bo’ladi.
Masalan: Jad ¢ Jad ¢ Jad

Shu bob fe’llarining 80 foizi mana shu vaznda bo'ladi. Bundan tashqari Jx& « (s
vaznidagi fe’llar ham bor.
Masalan: Sz

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida fe’l boblari va o tgan zamon:
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O'tgan zamon fe’li bir ish-harakatning o'tgan zamonda bajarib bo"linganligiga dalolat
qiluvchi fe’ldir.

«Ali darslarini tayyorlayapti, bir ozdan keyin uhlaydi» degani kabi. Bu fe’lning
ajratib turuvchi belgilaridan biri unga yuklamasini gabul gilishidir.

Masalan:

Uch o'zakli fe’llarning o'tgan va hozirgi-kelasi zamoni quyidagi olti vaznda keladi:
1. J=d

SEGIENAEN
e

oty
. .

Agar o'tgan zamon shaklining o'rta 0°zagi dammali bo’lsa, hozirgi-kelasi zamonda
ham dammali bo ladi.
Masalan: & — 5%

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida hozirgi-kelasi zamon:

O ozirgi —kelasi zamon fe’llarining inkori uchun ¥ inkor yuklamasi, ba’zan ' inkor
yuklamasi ishlatiladi.

Masalan: Sy

Bu fe’llarning majhul darajasi Js vaznida yasaladi.

Masalan: - & - yoziladi

Bularning hozirgi zamonidan kelasi zamonini ajratish uchun -« yoki < s~ yuklamalari
go shiladi.

Masalan: S - u yozadi.

Bu fe’llarga qo'shiladigan U yuklamasi gumon ma’nosini anglatadi.

Masalan:

sl 48 =y 38 - «Otang uni taniydiganga o hshaydi».

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida bog lovchilar:

Jumlada ega, kesim, to'ldiruvchi va hol kabi bosh va ikkinchi darajali bo’laklar
bolishi hammaga ma’lum. Ba’zi hollarda shu bo'laklar jumlada bir nechta bo'lib, uyushib
kelishi mumkin. Bunday uyushib kelgan bolaklarni uyushiq bo’laklar deyiladi. Uyushiq
bo’laklar bir hil jinsda, sonda, kelishikda va maylda bo'ladilar. Bunday bolaklar bir-
birlari bilan turli bog lovchilar orgali bog lanadilar:

1. Biriktiruvchi bog'lovchilar.

Bundaybog lovchilargazis« slarkiradi. Bulardan sikkitabirhilbo laknio zarotengboglaydi.
<shog lovchisiesakeyindeganma’nonibildirib,
birigaikkinchisinigisgamuddatdanso ngboglaydi.

&bog lovchisima’lumbirvagtdanso ngboglaydi.
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Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida to’ldiruvchi:

Fe’l kesim o'zi bilan to'ldiruvchi olib kelishi mumkin. Odatda to'ldiruvchi o'timli
fe’llardan keyin keladi. to'ldiruvchilar kimni, nimani, kimga, nimaga, kim bilan, nima
bilan?so roglariga javob bo'ladi. To ldiruvchilar vositali va vositasiz bo'ladi. Vositasiz
to'ldiruvchi o'timli fe’l bilan boshqariladigan va ish harakat bevosita unga yo naltirilgan
ismdir. To'ldiruvchi ism kelishigidagi ism bo’lib odatda egadan keyin keladi.

Bunday to"ldiruvchini arab grammatistlari 4 Js=idl deydilar va bu to’ldiruvchi kimni,
nimani? so'roqiga javob bo'ladi. Ba’zi hollarda to’ldiruvchini ajratib ko'rsatish uchun
egadan oldin ham go’yish mumkin.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A5, A 8, Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18.

Arab tilida son

Asosiy sanoq sonlar quyidagilar:

Ne son muzakkarda | muannasda ragamlarda ifodalanishi

bosma nashrlarda | qo‘lyozmal
arda

1 Nol Jiaa

2 Bir KN :BJ»::fj::-C\J 1

3 IKKi e e 2

4 Uch &0 & 3

5 To‘rt & 42 4

6 Besh EES Lalif 5

7 Olti o A5 6

8 Etti e dai 7

9 | Sakkiz ol Al 8

10 | To‘qqgiz f dand 9

11 O‘n e s pue 10

12 | Yigirma Osrie 20

13 O‘ttiz NS 30

14 Qirg O 40

15 Ellik O smali 50

16 | Oltmish & Fiae 60

17 | Etmish Ot 70

18 | Sakson Gla 80

19 | To‘gson G sahdic 90

20 YUz A dila 100

21 Ming <l 1000

22 | Million & sile - all all 1000 000

23 | Milliard Hile - Gsilda Gl 1 000 000 000

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
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munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .
Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7, Q8, Q 15, Q18.
Arab tilida tartib son

Tartib sonlar nechanchi? so‘rog‘iga javob bo‘lib, predmetning belgisini bildiruvchi sifat,
sifatdoshlar kabi ko‘pincha moslashgan aniqlovchi vazifasida ishlatiladi. Masalan:
Kutubxona te ‘rtinchi qavatda.

Tartib sonlar gapning boshqa bo‘laklari-ega, kesim, to‘ldiruvchi, hol vazifalarida
ham ishlatilishi mumkin: Birinchi- menman. Sen ikkinchisan. Kecha uchinchini
ko ‘rdim. To ‘rtinchida uchrashamiz. ) ) -

«Birinchi» tartib soni muzakkarda «J3» (ko‘pligi-G¥3), muannasda «ls»
(ko*pligi-=sf) shaklida, 2-chidan 10-gacha tartib sonlar esa muzakkarda Jel (kopligi-
Je1s8), muannasda 4=l (ko‘pligi-<\e\8) vaznida yasaladi.

Demak birinchi o‘nlik tartib sonlari quyidagi ko‘rinishga ega:

muzakkarda Muannasda
birlik ko‘plik Birlik ko‘pli
Birinchi J3 3ol 3l R I,
Ikkinchi (S g (Hs) ol s 4 il
Uchinchi el cll ¢ AR R
To‘rtinchi &l &) dal Sl |
Beshinchi omla ol 52 PN Cilsald
Oltinchi ol 0 s F il
Ettinchi e &) s dalas Slall
Sakkizinchi Cpald o 234l EREE
To‘qqizinchi o ) 58 Al Sladl
O‘ninchi e Sl s 3yl <l il

Qo‘shma sonlar tarkibidagi «birinchi» so‘zi (21nchi, 3Inchi, 41nchi...) muzakkarda J=
(), muannasda 4sla (A2 shaklida, golgan birliklar (2-9) esa birinchi o‘nlikdagi
kabi J=t& vaznida bo‘ladi.

“l1nchi”dan “I9nchi”gacha bo‘lgan tartib sonlar kelishiklarda o‘zgarmaydi, har
ikki bo‘lagi — (fatha)ga tugagan bo‘ladi. Aniglik artikli “J” fagat birinchi so‘zga
qo‘shiladi.

“20nchi”, “40nchi”, “100nchi” kabi yaxlit (oxiri “0” bo‘lgan) tartib sonlar shaklan
sanoq sonlardan farq gilmaydi. Masalan: )

G $-0 ttiz, o ttizinchi;<all-ming, minginchi...

Demak 11nchidan yuqori tartib sonlar quyidagicha bo‘ladi:

muzakkar Muannas
Noaniq holatda Aniqg holatda Noaniq holatda Aniq holatda

11nchi e gla e Al RN ae asaall
12nchi e (U e (S e agl e aull)
13nchi e &l e Gl e A5 e A3
14nchi e il ) e aal )l e dal e day )
16nchi e el e Gl e dalu e daludl
17nchi e adl e sl e dadla e daulldl
18nchi e (Sl e Al e A3l e Aaildl
20nchi O e O s ) O e O ml)
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30nchi O Bl Ok k)

40nchi O ) 052 ,Y) O 05!

lOOnCh| a..u cz\..\ba :Lml\ cMLc]\ :LLA c:uLA :L\AM c;\_\u\
1000nchi call caly) Call Zaly)

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, aqliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8,Q 15, Q18, Q24, Q27.
Arab tilida kunlar, oylar va yillarning ifodalanishi

Dunyo mamlakatlarining aksariyatida yil hisobi Iso Masihning tug‘ilgan kunidan
boshlanadi. Bu taqvim “milodiy” (milod-tug‘ilish) deb ataladi. Milodiy tagqvim bo‘yicha
bir yil 365 kun (har to‘rt yilda bir keladigan kabisa yili 366 kun)dan iborat.

Musulmon mamlakatlarining asosiy ko‘pchiligida Muhammad (s.a.v.)ning 622
milodiy yilda Makkadan Madinaga hijrat (ketish, ko‘chish) gilganlaridan boshlanadigan
yil hisobi ham joriy etilgan. Bu taqvim “hijriy taqvim” deyiladi. Hijriy taqvim “qamariy”
yoki “shamsiy” bo‘ladi.

Hijriy-qamariy taqvimda hisob oyning samodagi holatiga ko‘ra olib boriladi. Bir oy
29 kun bo‘lsa, keyingi oy 30 kun, undan keyingisi yana 29 kun bo‘ladi va hokazo.
SHunda bir yil 354 kundan iborat bo‘ladi. Milodiy tagqvimning 32 yili hijriy-gamariy
tagvimning 33 yiliga tengdir. Milodiy yilning gaysi hijriy-qamariy yiliga to‘g‘ri kelishini
quyidagicha hisoblab chiqariladi:

m-622+m622/32gh.

(Bunda m.-milodiy yilni, h.-hijriy yilni anglatadi).

Masalan: 2005m.-622+2005m.-622/32q1426h.

Demak 2005 m. yil 1426 hijriy-qamariy yilga to‘g‘ri keladi.

Hijriy-qamariy yilning qaysi milodiy yilga to‘g‘ri kelishi quyidagicha aniqlanadi:

H.-h./33+622gm.

Masalan: 1410h.-1410h./33+62291990m.

Demak 1410h. gamariy yil 1990 m. yilga to‘g‘ri keladi.

Hijriy-shamsiy taqvim Eronda joriy qilingan. Bu hisob bo‘yicha yilning uzunligi
milodiy tagvimdagi kabi 365 kunga teng. Milodiy tagvim bilan hijriy-shamsiy taqvim
o‘rtasidagi farq-622 yil. Masalan, 2005m. yil 1383h. shamsiy yilga to‘g‘ri keladi (2005-
622q1383).

Arab tilida yillar tartib son bilan ifodalanadi: ‘
2005m.yil-.22005-4223l) dsaladl 5 (LAY ) yoki - g3l Gualadl 5 GUIY) alal)
1422h.yil-21422 —As sael) &5 pdall s 25 Aiaa ¥ ) Andl-
el O sptinll gl 5 Ak 15 CalY) lal

Yil sanoq sonlarda ko‘rsatilib, a&, 43w so‘zlaribilan izofa birikmasini hosil gilishi
ham mumkin:

1999M.-.61999-(523all (ppmasi 5 s s Abamass s alf ol
1412h. -.01412- 4 a5 e 85 dany 5l 5 il A

Oy nomlari
Arab mamlakatlarida milodiy tagvim bilan oylarning ikki xil-ovrupocha va
suryoniycha nomlari ishlatiladi:

No Oy ovrupocha suryoniycha
1 Yanvar Yk Sl o 5ls
2 Fevral Ul i Ll
3 Mart Ol BN
4 Aprel 3 Sl
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5 May e B

6 lyun g BETE

7 lyul s s

8 Avgust Okt &

9 Sentyabr i Jb

10 Oktyabr B 359 Cp
11 Noyabr Dad ) (S (i
12 Dekabr ke ds¥ §ss

Hijriy-qamariy taqvim bilan esa, Islomgacha bo‘lgan davrda ham ishlatilgan asli
arabcha oy nomlari qo‘llaniladi. Ular quyidagilar:
;J 63\3.::: S&L:A:ﬂ:) c&l..\;v.:i cf‘_\/::) c"&")é‘}“ Lﬁht“% c%j}‘\ﬂ L;JLK’A ‘gﬂd\ é..):a:) cd}‘\ﬂ é.\:l:) 63;.:.@ céf)&ﬂ\
35\;/;“ Jh c"éw\
Oy kunlari quyidagicha ifodalanadi:
1 sentyabr — Jsbl sed e Y 4 sdlyoki sl Il
8 dekabr—(sewsd) Js¥ O 5S sed o (el o sllyOKi samss (el

Hafta kunlari

Arab mamlakatlarida haftaning birinchi kuni shanba, oxirgi kuni juma
hisoblanadi. Hafta kunlarining nomlari quyidagilar:

SHanba VN Seshanba ¢ Gll)
Y Akshanba 23Y) Chorshanba slaz Y
Dushanba Ciy) Payshanba Crasadl)
Juma daaall

Soatni ifodalash

Arab tilida soat tartib son bilan ifodalanadi:

Soat to ‘qqiz—Aa3) dc L)
Soat ettida— dxludl ALl 8

Vaqtni belgilashda «Soat 17, 23» kabi 12dan ortiq sonlar ishlatilmaydi. SHuning
uchun odatda, vaqgtni belgilashda «slua—ertalab», « ekl dé—peshindan oldin», « ekl 32—
peshindan keyin», «&éLus—kechqurun», «3ul-tungi» so“zlari qo‘shib aytiladi.

Dagiqalar miqdori soatni bildirgan ragamga «o‘tdi», «oshdi» ma’nosidagi
sbog‘lovchisi yo «kam» ma’nosini anglatadigan “¥lyuklamasi bilan bog‘lanadi. Bu
ma’nodagi ¥lyuklamasidan keyingi so‘z tushum kelishigida bo‘ladi. Misollar:

Ertalabki soat sakkizdan o ‘n minut o ‘tdi—\alsa $82 e AUl dc L)
Kechki chorak kam beshda—slue by V) dusslall ALl &

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, aqliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog onama-pog .

Adabiyotlar: Al, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.
Fe’l mayllari:

Buyruq maylidagi fe’l 2 va 3- shaxsdagi buyruq, iltimos ma’nolarini bildiradi (og'i,
og’'ing, ogisin, og'isinlar), 1 shaxsda esa hohish, istak ma’nolarini ifodalaydi (og'iy,
og iylik). ‘

Buyrug mayli arab tilida _<¥) J=8 deb yuritiladi va u shart mayli asosida yasaladi. 2
shaxsuchunbuyrugshartmaylioldidagi <qo shimchasiniolibtashlashyo'libilanhosilgilinadi.
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Bundaso zboshidagiyonma-
yonturganvabirbog inichidagiikkitaundoshtovushularoldigavaslalihamzanigoyishbilanikk
ibog ingaajratiladi.

Fe’llarning istak mayli hozirgi-kelasi zamon shaklidan oxirgi undosh harakatini
fathalash yo'li bilan yasaladi.

Shahs Jins Ko plik Ikkilik Birlik

I o - sl

[ m.z. | 58S 5
m.n.

Il m.z. 15885 S S

" Sy s 5
m.n.

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5 A8, Q4 Q7,Q8,Q 15, Q18, Q24, Q27.
Arab tilida sifatdoshlar:

Sifatdoshlar arab tilida fe’ldan hosil bo'lgan va o’zida ham fe’llik, ham sifatlik
xususiyatlarni  mujassamlashtirilgan sozlardir. Arab tilidagi sifatdoshlarning o zbek
tilidagidan fargi shuki, o'zbek tilida ular zamonga garab 0°zgarsa (borgan, borayotgan)
arab tilida barcha zamonlar uchun bir hil shaklga ega.

Sifatdoshlar ikki hil bo"ladi:

1. Aniq nisbat sifatdoshlari. Bular 1 bob fe’lidan Jel@ qolipida hosil boladi va fe’ldan
anglashilgan ish-harakatning bajaruvchisini (sub’ektini) bildiradi.
Masalan: Jalb - Ja5 - kiruvchi. &) - & & -ichuvcehi
Bu so'zlar ism toifasidagi boshga sozlar kabi J artiklini olishi, jinsda va sonda
hamda kelishikda turlanishi mumkin.
Masalan: Jalall - &l - Gslalal
QA - puala - Gl

2. Majhul daraja sifatdoshlari. Bular 1 bob fe’lidan Jsxis vazniida hosil bo'ladi, hamda
fe’l ifodalangan ish-harakat ob’ekti bo'lgan predmetni yoki ish-harakat natijasida hosil
bo’lgan natijani (ish-harakat natijasini) bildiradi.
& - & - ochilgan.
CyE - Gyhda - ichilgan.

J& - Jss - o'ldirilgan

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8,Q 4, Q7, Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.

Fe’llarning ikkinchi bobi

I bob fe’lini o‘tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon o‘tgan zamon
Kol | o | o [ KOPE | ey | e | 502X
kp ikkilik | birlik K ikkilik | birlik son
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) ) 3 B muz.
muan.

) 3 3 I sh.

i Olels Omsli Ol Laiial Cual muan.
, , ) | msh

Craly ¢l Casli (el Uiaal Cal muan.

I1 bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. Ish-harakatni birovga qildirish- kauzativlik ma’nosi. Bunda o‘timsiz fe’l o‘timli, o‘timli
fe’l esa o‘ta o‘timli (ya’ni ikkita to‘ldiruvchini boshqarib keladigan) fe’lga aylanadi:

U yozishni bildi. I A ale
U o‘quvchigayozishni U
ES Al
o‘rgatdi. 1. 4650, ple
2. Ish-harakatni kuchaytiradi:
L bo'lmog |
maydalab tashlamog | Hakasi (adash) alad . | ok
kesmo
vayrongilmog | lakis (das)) ala buzmogq | | abs
3. Ismning ma’nosini fe’llashtiradi - ismni fe’lga aylantiradi:
4,
arablashtirmog | 11Cw 25 (&oa) &oe Arab | ize
yog‘och qilib [1Cai38 (L) s yogo | . x
chigmoq i T ch i
devor bilan . s
‘ - I (O3) D5 devor | s
o‘rab chigmoq
5. "..deb bilmoq", ¢’lon gilmoq ma’nolarini bildiradi:
6.
. rost
rost deb bilmoq; e ey s .
ishonmodq [ Gnal (Bxa) Gxa ZO zlamo | I3x=
yolg‘on deb o . yolg‘on )
bilmog; 1SS (LX) & so‘zlamo | I&X
rad gilmoq q

IT bob fe’lining mayllari biz yuqorida tanishib o‘tgan (I bob fe’liga oid bo‘lgan)
goidalar asosida hosil gilinadi.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A3.A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15.

Fe’llarning uchunchi bobi
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Il bob fe’li masdari J=iqolipida ham hosil gilinadi. Ba’zi Il bob fe’llaring masdari
har ikkala golipda hosil gilinadi.

111 bob fe’lini 0" tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon 0 tgan zamon

N I - kopli | . . .. - shaxs, jins

ko'plik | ikkilik | birlik Okp ikkilik | birlik J

. muz.

sad || oo ume | [ &se | gsh

muan.

GRS | il | il | AEn | WL | &l muz.

) Il sh.

OGS | ol | Gl | i | Wi | il muan.

UER: I R W Rt W R Pt R Rt gHte muz.

[11 sh.

U R Rt e T R R g R Rt muan.

III bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. Ikki shaxs yoki ikki tomon o’rtasidagi 0"zaro munosabatni ifodalaydi:

yozishmog ] 488 (LS IS yozmoq [
ERe fag LR e - O\Zib [y
Y ¢ AT ((aId)) (s 3

bellashmoq T G ¢ Aaiis (5is) (83 ketmog Isis

kurashmoq 105 ¢ Alalbia (Jual) Juals |

2. Bir shaxsga xos bo'lgan ish yoki xususiyatni boshga shaxsga nisbatan
qo llash—ishlatish ma’nosini beradi:

3.

sadoqatli
bo’Imoq

rost gapirmoq,

i Canl sodiq bo'Imoq

3. I bob fe’llari ichida ma’nolari yuqoridagi ma’nolarga mos kelmagan bir necha fe’llar
ham bor:

latifa aytib (birovning)
ko nglini xush gilmog

kamyob,

53 () 0
111325355 () G nodir bo'Imoq

| 5%

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A3.A5, A8, Q 4, Q7, Q8, Q 15.
Fe’llarning to'rtinchi bobi

IV bob fe’lining barcha shakllarining boshida kelgan hamza qat’iy (o‘qiladigan) hamzadir. U
vasl gilinmaydi.

IV bob fe’lini o‘tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:
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xozirgi-kelasi zamon o‘tgan zamon

ko'plik | ikkilik | birlik | “° P | ikkilik | birlik shaxs, jins
o o2 o % o % mUZ
G| e | aA wR | &k | gsh
muan.

08| g | a & | A | WA | ek muz.
Il sh.

o8 o3 o8 ) o % 2

o R | & | G| A | GRR | x| muan.

G| o | a8 | 1A LA 2 A muz.
, , , 11 sh.
S IS S I SN S U N muan.

IV bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. II bob fe’lidagi kabi o‘timsiz fe’lni o‘timli fe’lga, o‘timli fe’lni esa o‘ta o‘timli
fe’lga aylantirib, qisqa muddatli ish—harakatni bildirib keladi:

Bildirmog IVl (aks) Al o oTgm | i lale
tushunchabermog | IV (%) agdl moq tshuntir agd | lagd

2. Ismning ma’nosini bildirgan tarafga qarab yo‘l olish ma’nosini bildiradi:

dengizga yo‘l

VIR (Hak) Dl dengiz S0
olmog o) (D) O~ g B

3. Ushbu bobdagi ba’zi fe’llar o‘timsizligicha qoladi:
4,

[mevagilmog [ IV3= 55 58 [meva |58 |

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.
Fe’llarning beshinchi bobi

V bob fe’lini o‘tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon o‘tgan zamon
3 Kooli shaxs,
ko‘plik | ikkilik | birlik kp ikkilik | birlik | son, jins

. o . . muz.

ER N é:\ﬁ\ 1'. o WL o A 0 W% I Sh.
muan.

2 e 5 B35 Lo %an Lo an W o Gin muz.

Oy sAneh 8| L] e FUENEY AN CaAnas I sh
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PR At P - [ @ 5o %ag, Ao %an - o San muan.
oAl B EN I ESTEN I VRN PRt Chanel

OAN | Al | Al ) )AL et i muz.
I sh.
< ?.1:.: Q] PRitea ;c:;ﬁ 132 A [P muan.
V bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. V bob fe’li II bob fe’li oldiga < qo‘shimchasini qo‘shib yasalgani uchun bu bob
fe’li ifodalagan ma’noni o‘zlik ma’noda ifodalaydi:
2.
gaplashmogq VIS (455 A1 gapirmoq [RS
o‘rganmoq Valai (alak) alad o‘rgatmoq llale

2. V bob fe’li I bob fe’li ifodalagan ma’noni o‘zida mujassamlashtirish yoki unga o‘xshashga
urinish ma’nosini ifodalaydi:

O‘ZlIll katta FEF _3za- LG katta PE Y-

tutmoq VIS (89 & bo‘lmoq 12
ghl_royh bo‘lishga Vb ((ae) Jasd chlroyll e
intilmog bo‘lmoq

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: Al, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.
Fe’llarning oltinchi bobi

V1 bob fe’lini o' tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon 0'tgan zamon

Kool shaxs,

ko plik | ikkilik birlik kp ikkilik birlik son, jins

) , , muz.

QabE | e | e | W | e Edasd I sh,

muan.

SAE | s | s | e | s | el | mz

J

g ] ] ) Il sh.
“L,_”u - _ N _ L - _ _

O | G | | s | das | muz

111 sh.

VI bobning quyidagi ma’nolari bor:

1. Ko'pchilik o'rtasidagi o°zaro, bir-biriga nisbatan gilingan ish-harakatni
ifodalaydi:

| 0'zaromuzokara| V1 ChIAS (CLAT) QLSS | muzokara | lICHS |
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olibbormog | | olibbormog
bir—biri bilan wo & Ay e R musobagalashmol . ...
105 (o) Gaiad
musobagalashmog VI Gls () & q &
3. Ish-harakatning bajarilish jarayonida uning tadrijiy suratda ko payib borishi
yoki kamayishini ifodalaydi:
asta- sekin I pasaymoo, o
VI hig daley) L . a2
pasaymoq ) ,(, ') o 00 Mo ]
buyuklashmog VI glalad (alala) alaas buyuk bo’lmog (A=
4. O zini biror holatga solib ko rsatish, mug ombirlik qilish ma’nosi:
0 zini bilmaganga B R Tl ilmsiz .
olmoq VIl (as) RE bo’Imoq Ide>
yolg ondan s L A £ .
00saMog VI z )= (7)) 0gsamoq lze

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.
Fe’llarning yettinchi bobi

VII bob fe’li I bob fe’li oldiga <old go shimchasi qo shish bilan hosil gilinadi. Bu erdagi charfi
fe’Ining o'zlik-majhul nisbatda ekanligidan darak bersa, vaslali hamza esa talaffuzni osonlashtirish
magsadida qo'yilgan. Ozlik-majhul nisbati deb, ob’ektli (bajaruvchisi bor) fe’Ini ob’ektsiz (bajaruvchisi
yo'q) fe’lga aylantiruvchi fe’l ko rinishiga aytiladi. VII bob fe’llari doimo o'timsiz bo'ladi.

V11 bob fe’lini o’ tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon 0 tgan zamon shaxs,
ko'plik | ikkilik | birlik ko plik ikkilik Birlik jins
) muz.

muan.

b ; S/”%n Q . ,S/ > g',:', ’, ,S/ = a';:s éi:.u’hﬂ”:!l uilu'ﬂ’a::l F_ﬁ.u'ﬁi:\l muz.

I sh.

chi S W CpSas Hreedkl | WAEk) Sl muan.

Osal | el OeSad | g Sl WEgY | Ozl muz.

11 sh.

CSady sais (nSali Gl (el cs| AT muan.

V11 bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. T bob fe’li bildirgan ma’noga nisbatan o'zlik-majhul (noaniqlik) ma’nosini
bildiradi:

bo'linmoq VI (poii) andil -zl bo’lmoq |
0'z-0 zidan pr . B
&) 1 & e -
sinmogq VI (5e83) 283 —5LS sindirmoq | =S
chagirilgan VI (38) dsl sl chagirmogq |ase
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| bo’Imog \ | (majlis) \ |

2. Gohida VII bob fe’li IV bob fe’li bildirgan ma’noga nisbatan ham o'zlik-majhul
(qaytish) ma’nosini bildiradi:

0zod bo'lmoq e e ao . | GOV
K " VI (Gt Gllad —33Ua yubormog, ozod | VG
etmoq :
gilmog
bezovtalanmoq| VIIze 3 —(z= %) z= 3 | bezovtaqgilmog | IVze )

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A5, A 8,Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.
Fe’llarning sakkizinchi bobi

VIII bob fe’li I bob fe’lining birinchi o'zak undoshini sukunlab, uning ketidan <
qo shimchasini goshib yasaladi. Talaffuzini osonlashtirish uchun uning oldiga vaslali hamza
qo yiladi.
V111 bob fe’lini o' tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon 0 tgan zamon
ko pli shaxs, son,
ko'plik | ikkilik| birlik K ikkilik | birlik jins
) muz.
Al Al | LA &l I sh.
muan.
Il sh.
el | landl | fpendi | GAd) | L) | candy) muan.
Osanily | glawdy | A8D | Al | L) AL muz.
I11 sh.
Oandly | glandd | AES | Gald) | G | Gadd) muan.

V111 bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. I bobfe’liningma’nosiga nisbatan gaytishma’nosinibildiradi. Bunda | bobdagi 0'timli fe’l
V111 bobda o"timsizga aylanadi. Bu jihati bilan VIIT bob fe’li VII bob fe’liga 0 xshab ketadi:

. — (J3%5) B33 VI | mashg'ul
shug ullanmoq 2 | Qilmog Jai |
ko'tarilmog £E5 — (&85) &85 VI | ko'tarmog 251

2. | bobdagi ish-harakatni 0°zi uchun, o°zining magsadi yoki manfaati uchun bajarish
ma’nosini bildiradi: bu ma’no fagat VIII bob fe’liga xos bo'lgan ma’nodir:

tinglamogq, £ (A s . iy
qulog solmog gl — (aatu) &<l VI | eshitmog &

P 2 o faxrli ‘s

)ﬂ\ﬂ\ _ PR - ‘ - %
faxrlanmoq s u (Oaw) )me VI bo'lmog 538
bo’lib olmog AL - (ands) & VI | bo'lmog acd |

V111 bob fe’llari ichida o'timli fe’llar ham mavjud:
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hurmat . co g )

: 2l a1 — (3_23) 54 VI aa |
qilmog A = (f ) P~
-~ G- (R S VNI sl
tortmog

VIII bob fe’lida ushbu fonetik o' zgarishlar ro'y bergan:

a) Agar birinchi 0°zak undosh u= U= emfatik undoshlaridan biri bo'lsa, V1
bobni hosil gilish uchun qoshiladigan <= undoshi emfatik == undoshiga
0 zgaradi:
urilmoq, bt (s Tt e e
iztirob chekmog A Sl (G jhalay) CoLIE V| urmog Ayl
xabardor TP balgimog,
S - | X
bo’lmoq - @) Vil xabar gilmoq &=l
b) Agar birinchi 0°zak undosh 2 3Xharflaridan biri bo’lsa, go shiluvchi <undoshi
odatda to"laligicha shu tovushga o"zgaradi:
pussa i P (53 yoki) i€ VIl eslabotmog, |
g SN0 atab 0'tmog
olmog
zulm " s —e . ,,
oy (el ey i
ko' rmoq Al - (Allay) allal =B VI zulmgilmog | a1

V) birinchi 0°zak harf Jbo’lsa, qo shimcha <undoshi xga 0 zgaradi:

gullamoq, -(Opa3) A€ @I VI .
yashnamoq Jasy | 9ullamog >l

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A3,A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15.
Fe’llarning to’ qqizinchi bobi

IX bob fe’li rang va jismoniy holatni bildiruvchi fe’l va sifatdan shakllangani
uchun u biror rangga aylanish yoki jismoniy holatda bo'lish ma’nosini bildiradi.

IX bob fe’li o'zlik-majhul nisbatning maxsus shakli bo’lib, undan fe’Ining va
sifatdoshning majhul nisbatlari hosil gilinmaydi.

IX bob fe’lining o'tgan va hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi avvalgi biz ko'rib
0'tgan fe’l boblaridan biroz farq giladi. Buning sababi, IX bob fe’lidagi oxirgi undoshning
ikkilanib kelishidir. IX bob fe’lining (3a&)Jasishakllari 0'tgan va hozirgi-kelasi zamonda
aslida (&) Jlé) golipida bo'lgan deb gabul gilinishi lozim.

=l — gizarmoq fe’lining o’tgan zamonda tuslanishi:

ko plik Ikkilik birlik shaxs, son, jins
muzakkar
[SEETEN R - PPN | sh.
Muannas
. Lo nas) ) muzakkar
£i55a3 RSO =37+ I sh.
S5, . LA.}))A;\ wo
RHAA PPy Muannas
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P

B35

muzakkar
11 sh.

Muannas

Ushbu fe’l hozirgi-kelasi zamonda quyidagicha tuslanadi:

ko plik Ikkilik birlik shaxs, son, jins
) muzakkar
N T —— 5aal I sh.
Muannas
o5 haad o5 a3 muzakkar
Pl s e 11 sh.
el Qe R Muannas
muzakkar
O3 R3 O 55 55 11 sh.
OO BTN 5ad3
Muannas

Bu erda ushbu fonetik o'zgarishlar ro'y bergan:

1.Tilda bo’ladigan fonetik o'zgarishlar natijasida ikkita bir xil undoshning bir-biriga
intilishi tufayli gisga unlining tushib golishi va ularning juftlashishi—ikkilanish ro’y bergan.

2. Fe’llarning tuslanish qoidasiga ko 'ra, ikkita bir xil undoshning ikkinchisi
sukunli bo’lsa, ikkilanish ro’y bermaydi.

IX bob fe’lining barcha shakllarini hosil gilishda ushbu ikki goidaga murojaat

gilamiz. / / ‘
ko karmoq X383 (Go3)a0) €] kok (£855)35)) |
diyshaymog | IXES A GER |€ gg’f?n'gq e #a(
karbo'lmogq | IXZEGE k) (Gaok)dankl | €| Kar (sh) ok

Bu bobning buyrug mayli 33 yoki Jz8 qolipida bo'ladi:

ko plik IKkkilik birlik shaxs, on, jins
(55880 155880 | (15Ra1) 15,aa) | (5adl) 5 el mt:lzilr(]kar
5% ) &) yaal | (15a0) 17 yadl “aal A :
(OoRa) o) | (15a8)) 10,8 () g Muannas

Qo'llanilgan ta’lim texnologiyalari: Charhpalak, tushunchalar tahlili, agliy hujum,
munozara, individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: Al, A2, A4, A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15, Q18, Q24, Q27.

Fe’llarning o ninchi bobi

X bob fe’lini o"tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon 0 tgan zamon
_ — — Kopli | ... — shaxs, son,
ko'plik | ikkilik | birlik K ikkilik | birlik jins
,’“.:.a: éé’ﬁj 1:a,2:.ol {,,,2:.51 rIn:hZ
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muan.
& }’Ef.s o Q"f.;n - ,/”o:u % oo . 20 l 1,.~e,°'f~= l T o 3o l mUZ
Il sh.
CJ ;/e:.o; d’,m; ,/%:a; | ,,ﬂr.al 1,,°~:~=1 ,J-:wl muz.
111 sh.
Oheling | (legdind | Al | Ohgsiud | Usgsild | gl muan.

Xbobfe’lining asosiyma’nolari quyidagilardir:
1. IV bob fe’li anglatgan ma’noga gaytish (ya’ni IV bob ifodalagan ma’noni o'zlik -
majhul ma’noda ifodalash) ma’nosi:

uyglonmoq | X (g L &| uygomog | IV
O\Zini AN(© w0 st w0~ o wo . 1o %
topshirmog XS (Aluilg) Al & | topshirmoq I\Vaki

2. Fe’l-o"zak (Ibobfe’li) anglatganish-harakatniiltimosqilish,
talabgilishyokio"zigajalbqilish:

sorab e | palede o\ fade . )
® ‘ 2 - ‘ -
bilmog XEill (alailg) aliils < | bilmog |ale
ishlatmoq XaRAin) (223505) sail & |ishlamog | I3
kechirim kechirmo
ERil (gRilg) SEAL gt
S0 ramoq KOsl (Dpmieg) i < q ol
3. Fe’langlatganma’nobilanbirorkishiyokinarsanisifatlamogma’nosi:
yaxshi deb gy s sk yaxshi | .. .
hisoblamoqg Rl (o9 0 < bo’Imoq I
chlroylldeb XA ((JadE) Jadicd <« cfllroyll 10
hisoblamoq bo'Imoq
4. Ayrim otlardan «ot bildirgan ma’noga aylanish» mazmunini ifodalaydi:
toshga iz s | A o Fe ooz s
LA \
aylanmog XOBAG (Headly) adiu < | tosh BEES
burgutga L (Y e
aylanmog X OWuiil) (Dpaaiil) Hiutils < | burgut |

Qo’'llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog'onama-pog .

Adabiyotlar: AL, A2, A4, A3,A5, A8, Q4,Q7,Q8, Q 15.

Arab tilida hol:

Avvalo holning ta’rifini aytsak. Hol fo'ilning, maf’ulning yoki ikkalasini
birgalikdagi yoki bulardan tashgari jar va majrurning va muzof ilayhining holatini
bildiradigan, ikkinchi darajali mansub holdagi, noaniq ismdir. Buni tushuntirish uchun
quyidagi misollarni tushuntiramiz: i Gl Al dale Qllall Ju&50g uvehi 0°zining og uv
yilini tabassum gilgan holda kutib oldi.

Bu misoldagi <l - Juéiul fe’lining foilidir. Lwin esa 0'sha foil U= ning holidir.

Qo’llanilgan ta’lim texnologiyalari. tushunchalar tahlili, aqliy hujum, munozara,
individual yondashuv, savol-javob, muommoli ta’lim,blits va pog onama-pog .

Adabiyotlar: A1, A2, A4, A3,A5 A8, Q4,Q7,Q8,Q 15.
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Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fani bo'yicha ma’ruza mashg ulotlarning kalendar
tematik rejasi:

tg‘r |Ma’ruza mashg ulotlar mavzulari (barcha) soat |Bajarilish| Bajarilganlik
vaqti belgisi

1. |Arab tili hagida umumiy ma’lumot. Arab| 2
alifbosi va yozuvi.

2. “Alif”, “Ba”, “Ta” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi

3. “S.a”, “X.a”, “Jim” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi.

4, “Xa”, “Dol”, “Zol” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi.

5. “Ra”, “Za”, “Sin” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi.

6. “Shin”, “Sod”, “Dod” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi

7. |“To”, “Zo”, “Ayn” undosh harflarining 2

ifodalanishi va yozilishi

8. “G'ayn”, “Fa”, “Qof” undosh harflarning 2
ifodalanishi va yozilishi

9. “Kof”, “Lom”, “Mim” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi

10. |[“Nun”, “Vov”, “Hoyo havvas”, “Yoy” undosh 2
harflarining ifodalanishi va yozilishi

11. |Arab tilida unlilar to'g risida gisgacha va 2
cho ziqg unlilar.

12. |Arab tilida urg’u va bo'ginning 2

ifodalanishi.Tanvinlar.

13. |Arabtilidashamsiyvagamariyharflar,ularningifod 2
alanishi. Tashdidlar

14. |Arabtilidahamzaundoshito’g risidama’lumot.Qat 2
“iy va vaslali hamzaning ifodalanishi.

15. |Arab tilida “Al” aniqlik artikli. 2

16. |Arab tilida so 'z turkumlari.Vazn qoliplari.O zak 2
va noo zak harflar.

17. |Otlarda jins kategoriyasi. 2

18. |Arab tilida kishilik olmoshlari va ajratish 2
olmoshlari

19. |Arab tilida ko rsatish olmoshlari. 2

20. [Arab tilida son kategoriyasi.lkkilik son va ot 2

kesimli gaplar.
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21. |Arab tilida ko plik son.To g ri ko plik va uning 2
ifodalanishi.
22. |Otlarda siniq ko plik.Siniq ko plik vazn 2
goliplari.
23. |Arab tilida sifat to g risida umumiy 2
ma’lumot.Asliy sifat.
24. |Arab tilida nisbiy sifat. 2
25. |Arab tilida moslashgan aniglovchi. 2
26. |Arab tilida kelishiklar. 2
27. |Arab tilida ikki kelishikli otlar. 2
Il Semestr
28. |Birikma olmoshining ko makchilarga birikib 2
kelishi.
29. |Arab tilida gap va uning turlari. 2
30. |Arab tilida moslashmagan aniglovchi. 2
31. |lzofaning vazifasi. 2
32. |“Kana” va “Laysa” fe’li va uning ifodalanishi. 2
33. |Fe’l.Uch o’zak undoshli fe’llar. 2
34. |Arab tilida fe’l boblari. 2
35. |Fe’lning hozirgi zamon shakli. 2
36. |Fe’llarga qo'shiluvchi birikma olmoshlari. 2
37. |Gapning uyushiq bo’laklari. 2
38. |Arab tilida to’Idiruvchi. 2
39. |Arab tilida son. 2
40. |Arab tilida tartib son. 2
41. |Arab tilida kun, oy va yillarning ifodalanishi. 2
42. |Arab tilida fe’l mayllari. 2
43. |Arab tilida sifatdoshlar. 2
44. |Arab tilida fe’llarning ikkinchi bobi. 2
45. |Arab tilida fe’llarning to rtinchi bobi. 2
46. |Arab tilida fe’llarning beshinchi bobi. 2
47. |Arab tilida fe’llarning uchinchi bobi. 2
48. |Arab tilida fe’llarning oltinchi bobi. 2
49. |Arab tilida fe’llarning ettinchi bobi. 2
50. |Arab tilida fe’llarning sakkizinchi bobi. 2
51. |[Arab tilida fe’llarning to'qizinchi bobi. 2
52. |Arab tilida fe’llarning o ninchi bobi. 2
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53. |Arab tilida hol va uning turlari... 2

JAMI 106

Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fani bo’yicha amaliy mashg ulotlarning kalendar
tematik rejasi:

tg‘r |Amaliy mashg ulotlar mavzulari (barcha) soat |Bajarilis| Bajarilga
h vaqti nlik
belgisi

1-Mavzu Arab tili hagida umumiy ma’lumot.

1.1 | Arab tili hagida umumiy ma’lumot. Arab alifbosi va 2
yozuvi.

2-Mavzu “Alif”, “Ba”, “Ta” undosh harflarining
ifodalanishi.

2.1 |“Alif?, “Ba”, “Ta” undosh harflarining ifodalanishi 2
va yozilishi. Harflarni yod olish.

3-Mavzu “S.a”, “X.a”, “Jim” undosh
harflariningifodalanishi.

3.1 [“S.a”, “X.a”, “Jim” undosh harflarining ifodalanishi 2
va yozilishi. Harflarni yod olish.

4-Mavzu “Xa”, “Dol”, “Zol” undosh harflarining

H PN PN PPN P

4.1 |“Xa”, “Dol”, “Zol” undosh harflarining ifodalanishi 2
va yozilishi.Harflarni yod olish.

5-Mavzu “Ra”, “Za”, “Sin” undosh harflarining

ifadalanichi

5.1 |“Ra”, “Za”, “Sin” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi. Harflarni yod olish.

6-Mavzu “Shin”, “S.0d”, “D.od” undosh harflarining
ifodalanishi.

6.1 |[“Shin”, “Sod”, “Dod” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi.Harflarni yod olish.

7-Mavzu “T.0”, “Z.0”, “Ayn” undosh harflarining
ifadalanichs

7.1 |“T.0”, “Z.0”, “Ayn” undosh harflarining ifodalanishi | 2
va yozilishi.Harflarni yod olish.

8-Mavzu “G ayn”, “Fa”, “Qof” undosh harflarining
ifodalanishi.

8.1 |“G'ayn”, “Fa”, “Qof” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi.Harflarni yod olish.

Llanvflavnina fanntils nnidalaes

9-Mavzu “Kof”, “Lom”, “Mim” undosh harflarining
ifadalanichs

9.1 [“Kof”, “Lom”, “Mim” undosh harflarining 2
ifodalanishi va yozilishi.Harflarni yod olish.
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10-Mavzu “Nun”, “Vov”, “Hoyo havvas”, “Yoy” undosh

harflarining ifodalanishi.

10.1 |“Nun”, “Vov”, “Hoyohavvas”, “Yoy” undosh 2
harflarining ifodalanishi va yozilishi.Harflarni yod
alich
11-Mavzu Arab tilida unlilar.
11.1 |Arab tilida unlilar to'g risida gisgacha 2
ma’lumot.Arab tilida qisqa unlilar va harakatlar.
Arab tilida cho'ziq unlilar. Cho’ziq va qgisga unlilar
ishtirokida so"zlar yozish.
12-Mavzu Arab tilida urg'u va bo'g’inlar.
12.1 |Arab tilida urgu va uning ifodalanishi.Arab tilida 2
bo"gin va uning turlari.Tanvinlar va ularning
ifodalanishi.
13-Mavzu Arab tilida shamsiy va gamariy
harflar.Ikkilangan harflar.
13.1 |Arab tilida shamsiy harflar va ularning ifodalanishi. 2
Arabtilida gamariy harflar va ularning ifodalanishi.
Avrab tilida ikkilangan undoshlar.
14-Mavzu Arabtilida hamzaning ifodalanishi.
14.1 |Arab tilida hamza undoshi to'g'risida ma’lumot. 2
Qat’iy hamza undoshi va uning ifodalanishi.
14.2 |Vaslali hamza undoshi va uning ifodalanishi. Hamza 2
undoshining imlosi.
15-MavzuArabtilida “AL” artikli.
15.1 |Arab tilida “Al” aniqlik artikli. 2
15.2 |“Al” artiklidagi hamzaning ifodalanishi. 2
16-Mavzu Arab tilida so 'z turkumlari.O zak va noo zak
havflay
16.1 |Arab tilida so'z turkumlari.VVazn goliplari.O"zak va 2
noo zak harflar.
17-Mavzu Otlarda jins kategiriyasi.
17.1 |Otlarda jins kategoriyasi. Muannas va muzzakar 2
kategoriyalarining 0°ziga xos xususiyatlari
17.2 |Otlarda jins kategoriyasining yasalishi va mashqlar 2
ustida ishlash.
18-Mavzu Arab tilida olmoshlar.
18.1 |Arab tilida olmoshlar to'g'risida umumiy ma’lumot. 2
Arab tilida kishilik olmoshlari.
19-MavzuArabtilidako rsatisholmoshlari.
19.1 |Arab tilida ko rsatish olmoshlari. Ko rsatish 2
olmoshlari bo’yicha mashqlar ustida ishlash.
20-Mavzu Arab tilida son kategoriyasi.
20.1 |Arab tilida son kategoriyasi.Arab tilida ikkilik son. 2
20.2 |Ot kesimli gap.Mavzular bo"yicha mashglar ustida 2
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ishlash.

21-Mavzu Otlarda ko plik son.

21.1 |Arab tilida ko plik son. Arab tilida to"g ri ko plik.

21.2 |Arab tilida to'g'ri ko plikning yasalishi.

21.3 [To g ri ko plik bo’yicha mashqlar ustida ishlash.

22-Mavzu Otlarda siniq ko plik.

22.1 |Otlarda siniq ko plik to'g risida ma’lumot. Otlarda 2
sinig ko plik.

22.2 |Siniq ko plik goliplari bo"yicha ma’lumot.Mashqglar 2
ustida ishlash.

23-MavzuArabtilidasifat.

23.1 |Arab tilida sifat to'g risida umumiy ma’lumot.Arab 2
tilida asliy sifat.
23.2 |Arab tilida asliy sifat vaznlari.Mavzu bo’yicha 2

mashqlar ustida ishlash.

24-Mavzu Arab tilida nisbiy sifat.

24.1 |Arab tilida nisbiy sifat.

24.2 |Arab tilida nisbiy sifat yasalishi.Mavzu bo"yicha
mashqlar ustida ishlash.

25-Mavzu Arab tilida aniglovchi.

25.1 |Arab tilida aniglovchi. 2

25.2 |Arab tilida moslashgan aniglovchi.

25.3 [Mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash.

26-Mavzu Arab tilida kelishiklar.

26.1 |Arab tilida kelishiklar. So"zlarning kelishikda 2
turlanishi. Matnlar ustida ishlash.

27-Mavzu Arab tilida ikki kelishikli otlar.

27.1 |Arab tilida ikki kelishikli otlar. 2

27.2 |“Fiy g'urfati darsi” matni ustida ishlash. 2

28-Mavzu Arab tilida ko makchilar.

28.1 |Arab tilida ko makchilar. Arab tilida predloglar va 2
ularning turlari.

28.2 |Arab tilida predloglar va ularning ishlatilishi.

28.3 |Matn va mashgqlar ustida ishlash.

29-Mavzu Arab tilida birikma olmoshi.

29.1 | Arab tilida birikma olmoshi.

29.2 |Birikma olmoshining otga go shilib kelishi.

29.3 |“G ayri” so'zning ishlatilishi.
"iZ&s A" matni ustida ishlash.

30-Mavzu Birikma olmoshining ko makchilarga birikib

lralichi

30.1 |Birikma olmoshlarining predloglarga birikib kelishi. 2

30.2 |Mashqlar ustida ishlash. 2
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31-Mavzu Arab tilida gap va uning turlari.

31.1 |Arab tilida gap va uning turlari. So'roq gap. 2
31.2 |Arab tilida ismiy gap. Arab tilida f’el kesimli gap. 2
32-Mavzu Arab tilida moslashmagan aniglovchi.
32.1 |Arab tilida moslashmagan aniglovchi va o zbek tili 2
bilan giyosi
32.2 |Arab tilida “Izofa” va uning ifodalanishi. Izofa 2
zanjiri.
33-Mavzu lzofaning vazifasi.
33.1 |lzofaning gapdagi vazifasi. 2
33.2 |Matn va mashglar ustida ishlash. 2
34-Mavzu “Kana va Laysa” fe’li hagida umumiy
34.1 |“Kana” fe’li to'g risida umumiy ma’lumot.“Laysa” 2
fe’li to'g'risida umumiy ma’lumot.
34.2 |O'tilgan mavzu bo yicha mashglar ustida ishlash. 2
35-Mavzu Fe’l hagida ma’lumot.
35.1 |Fe’l hagida umumiy ma’lumot. Uch o zak undoshli 2
fe’llar.
36-Mavzu Arab tilida fe’l boblari.Fe’Ining o tgan zamoni.
36.1 |Arab tilida fe’l boblari. Fe’lning o’tgan zamoni. 2
36.2 |O’timli va o'timsiz fe’llar.““Oila va qarindoshlar” 2

matni ustida ishlash.

37-Mavzu Fe’Ilning hozirgi kelasi zamoni.

37.1 |Fe’lning hozirgi zamon shakli. 2

37.2 |“Ish kuni” matni ustida ishlash. 2

38-Mavzu Fe’llarga qo’shiluvchi birikma olmoshlari.

38.1 |Fe’llarga qo shiluvchi birikma olmoshlari. 2

38.2 |Otilgan mavzu ustida mashglar bilan ishlash. 2

39-Mavzu Gapning uyushiq bo’laklari.

39.1 |Gapning uyushiq bolaklari. Arab tilida 2
bog lovchilar.
39.2 |“Kutubxonada” matni ustida ishlash. 2

40-Mavzu Arab tilida to’ldiruvchi.

40.1 |Arab tilida to Idiruvchi. 2

40.2 |Mavzular bo'yicha mashglar ustida ishlash. 2

41-Mavzu Arab tilida son.

41.1 |Arab tilida son. 2

41.2 |Arab tilida sanoq son. Mavzular bo"yicha mashqlar 2
ustida ishlash.
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42-Mavzu Arab tilida tartib son.

42.1 |Arab tilida tartib son.

42.2 |Mavzular bo'yicha mashglar ustida ishlash.

43-Mavzu Arab tilida kun.

43.1 |Arab tilida kun.

43.2 |Arab tilida oylar.Arab tilida yillarning
ifodalanishi.Mavzular bo"yicha mashqglar ustida
ishlash.

44-Mavzu Arab tilida fe’l mayllari.

44.1 |Arab tilida fe’l mayllari.

44.2 |Mavzular bo"yicha mashglar ustida ishlash.

45-Mavzu Arab tilida sifatdoshlar.

45.1 |Arab tilida sifatdoshlar.

45.2 |Mavzular bo"yicha mashglar ustida ishlash.

46-Mavzu Fe’llarning ikkinchi bobi.

46.1 |Arab tilida fe’llarning ikkinchi bobi.

46.2 |Mavzular bo'yicha mashglar ustida ishlash.

47-Mavzu Arab tilida fe’llarning uchinchi bobi.

47.1 |Arab tilida fe’llarning uchinchi bobi.

47.2 |Mavzular bo'yicha mashglar ustida ishlash.

48-Mavzu Fe’llarning to rtinchi bobi.

48.1 |Arab tilida fe’llarning to rtinchi bobi.

48.2 |Mavzular bo'yicha mashglar ustida ishlash.

49-Mavzu Arab tilida fe’llarning beshinchi bobi.

49.1 |Arab tilida fe’llarning beshinchi bobi.

49.2 |Mavzular bo'yicha mashglar ustida ishlash.

50-Mavzu Arab tilida fe’llarning oltinchi bobi.

50.1 |Arab tilida fe’llarning oltinchi bobi.

50.2 {Mavzu bo’yicha matnlar bilan ishlash.

51-Mavzu Fe’llarning yettinchi bobi.

51.1 |Arab tilida fe’llarning yettinchi bobi.

51.2 |Mavzular bo yicha mashglar ustida ishlash.

52-Mavzu Arab tilida sakkizinchi bobi.

52.1 |Arab tilida fe’llarning sakkizinchi bobi.Mavzular
bo yicha mashglar ustida ishlash.
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53-Mavzu Fe’llarning to"qqizinchi bobi.

53.1 |Arab tilida fe’llarning to’qizinchi bobi.Mavzular 2
bo"yicha mashglar ustida ishlash.

54-Mavzu Arab tilida fe’llarning o ninchi bobi.

54.1 |Arab tilida fe’llarning o ninchi bobi.Mavzular 2
bo"yicha mashglar ustida ishlash.

55-Mavzu Arab tilida hol.

55.1 |Arab tilida hol va uning turlari... 2

55.2 |Arab tilida holat holi..Mavzular bo yicha mashglar 2
ustida ishlash.

JAMI 186

Mustagil ta’lim tashkil etishning shakli va mazmuni

Talaba mustagil ta’limning asosiy maqgsadi o'qituvchining rahbarligi va nazorati ostida
talabada muayyan o quv ishlarini mustaqil ravishda bajarish uchun zarur bo’lgan bilim va
ko nikmalarni shakllantirish va rivojlantirishdir.

Talaba mustaqil ta’limning asosiy vazifalari yangi bilimlarni mustagil tarzda puxta o zlasosiy
sharq tilini o'zlashtirish, kerakli ma’lumotlarni izlab topish, axborot manba’lari va internet
tarmog idan magsadli foydalanishdir.

Talaffuz. Magnit tasmalariga yozilgan o quv matnlarini eshitish va takrorlash. O’tilgan
matnlarni 0°gib, magnit tasmasiga yozish.

Eshitib tushunish. Magnit tasmasiga o rtacha tezlikda o'qib yozilgan, notanish so'zlari 15%
dan oshmaydigan arab tilidagi matnlarni eshitish va mazmunini ona tilida aytib berish.
Tasmaga tushirilgan matnlarni eshitib, gog ozga tushirish. Arab mamlakatlari radio va
televideniyasi orgali berilgan axborotlarni eshitib, mazmunini ona tilida yozish

Eshitib tarjima qilish. Arab tilidagi original radio va televizion dasturlarni jumlama-jumla
eshitib, ona tiliga tarjima qilish.O zbek tilidagi radio va televizion dasturlarni jumlama-jumla
eshitib, arab tiliga tarjima qilish. Arab tilidagi axborotlarni eshitib shu onda (sinxron) ona
tiliga tarjima qilish. O zbek tilidagi axborotlarni eshitib, shu onda (sinxron) arab tiliga tarjima
qilish.

Kompyuterdan foydalanish. O'zbekcha, arabcha matnlarni kompyuterga Kiritish.
O zbekcha, arabcha matnlarni tahrir gilish (tarjimani tuzatish, gisqartirish, go shish va h.k.).
Matnni printerdan chigarish uchun uning maketini tayyorlash (shrift turi, satr oralari,
uzunligini belgilash va h.k.). Tayyor matnlarni printerdan chigarish.

Talabalar quyida berilgan mavzular yuzasidan og'zaki va yozma nutq malakasiga ega
bolishlari kerak. Buning uchun quyidagi mavzularni tavsiya etish mumkin.

Talabaning gizigish va gobiliyatiga garab, unga ilmiy xarakterdagi topshiriglar berish, o gituvchi
bilan xamkorlikda ilmiy magolalar tayyorlash va chop ettirish mumkin.

Uyga vazifalarni bajarish, qo'shimcha darslik va adabiyotlardan yangi bilimlarni
mustaqil o’rganish, kerakli ma'lumotlarni izlash va ularni toppish yo’llarini aniglash, internet
tarmoglaridan foydalanib ma'lumotlar to plash va ilmiy izlanishlar olib borish, ilmiy to garak
doirasida yoki mustagil ravishda ilmiy manbalardan foydalanib ilmiy magola va ma'ruzalar
tayyorlash kabilar talabalarning darsda olgan bilimlarini chuqurlashtiradi, ularning mustagqil
fikrlash va ijodiy qobiliyatini rivojlantiradi. Shuning uchun ham mustaqgil ta'limsiz o’quv
faoliyati samarali bo"lishi mumkin emas.

“Asosiy 0'rganilayotgan til” (Arab tili) fanidan mustagil ish majmuasi fanning barcha
mavzularini gamrab olgan.
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“ Asosiy o'rganilayotgan til” (arab tili) fani bo’yicha talabalar mustaqil ta’limining

mazmuni va hajmi

N Mustaqil ta’lim Berilgan topshiriglar. Bajariladiga | Hajmi

mavzulari. n (soatda)
Muddat.
| semester

1 < undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0 rganish.

2 z¢«z«= undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to"g’ri yozilishini
harflarini yod olish. 0 rganish.

3 3¢ undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0 rganish.

4 o=« 3¢ undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0 rganish.

5 @ «ua <4 undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0 rganish.

6 ¢ & <aundosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0°rganish.

7 (@ « «¢ undosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0°rganish.

8 a «J «d undosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0°rganish.

9 ¢ <@ <9« undosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr 4
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va
,yozilishi va undosh harflarning to g ri yozilishini
harflarini yod olish. 0 rganish.

10 Arab tilida unlilar Berilgan mavzuni chuqur Noyabr 4
to" g risida ma’lumot. 0 rganishi uchun misollar va
Choziq unlilar , gisga | mashglar ustida ishlash.
unlilar va harakatlar.

11 Arab tilida urg'u va Urg'u va bo’g'inning Noyabr 4
uning ifodalanishi, tolagonli tushunilishi uchun
bo gin va uning turlari, | mustaqil tarzda misollar ustida
tanvinlar va ularning ishlashni ta/minlash.
ifodalanishi.

12 Arab tilida shamsiy va | Berilgan mavzuni chuqur Dekabr 4
gamariy 0 rganishi uchun misollar va
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harflar.lkkilangan
undoshlar va tashdid.

mashglar ustida ishlash.

13 Arab tilida hamzaning | Berilgan mavzuni chuqur Dekabr
ifodalanishi,qat’iy 0°rganishi uchun misollar va
hamza undoshi va mashglar ustida ishlash.
uning ifodalanishi,
vaslali hamza undoshi
va uning ifodalanishi va
hamza undoshining
imlosi.
14 Arab tilida “AL” Berilgan mavzuni chuqur Dekabr
aniqlik artikli, “Al” 0°rganishi uchun misollar va
aniglik artikli. mashglar ustida ishlash.
"y Rl JIM) <Al
artiklidagi hamzaning
ifodalanishi.
15 Arab tilida so'z Berilgan mavzuni chuqur Dekabr
turkumlari, 0°zak va 0°rganishi uchun misollar va
noo zak harflar va vazn | mashglar ustida ishlash.
qgoliplari.
16 Otlarda jins Mavzuni chuqurrog tushunish Dekabr
kategoriyasi uchun go shimcha kitoblardan
ntisa 5 ;K" otlarda | notanish mashglar va matnlar
jins kategoriyasining ustida mustagqil ishlash va
yasalishi. tarjima qilish, tahlil gilish.
17 Avrab tilida olmoshlar Mavzuni chuqurrog tushunish Dekabr
to g risida umumiy uchun go“shimcha kitoblardan
ma’lumot, arab tilida notanish mashglar va matnlar
kishilik olmoshlari, ustida mustagil ishlash va
arab tilida ajratuvchi tarjima qilish, tahlil qilish.
olmoshlari.
18 Arab tilida ko rsatish Mavzuni chuqurroq tushunish Yanvar
olmoshlari. uchun go“shimcha kitoblardan
"3 LY Al notanish mashqlar va matnlar
ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
19 Avrab tilida son Mavzuni chuqurroq tushunish Yanvar
kategoriyasi. uchun go“shimcha kitoblardan
Avrab tilida ikkilik son. | notanish mashglar va matnlar
Ot kesimli gap va uning | ustida mustaqil ishlash va
tuzilishi. tarjima qilish, tahlil qilish.
20 Avrab tilida ko plik son. | Mavzuni chuqurrog tushunish Yanvar
Arab tilidato'g'ri uchun go shimcha kitoblardan
ko plik va notanish mashglar va matnlar
to g ri ko plikning ustida mustagil ishlash va
yasalishi, tarjima qilish, tahlil gilish.
21 Otlarda siniq ko plik Mavzuni chuqurroq tushunish Yanvar
to'g'risida ma’lumot va | uchun go'shimcha kitoblardan
otlarda siniq ko plik, notanish mashglar va matnlar
sinig ko plik goliplari . | ustida mustaqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
22 Arab tilida sifat Mavzuni chuqurroq tushunish Yanvar

to g risida umumiy
ma’lumot.

uchun go“shimcha kitoblardan
notanish mashglar va matnlar
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Arab tilida asliy sifat.

ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.

23 Arab tilida nisbiy sifat | Mavzuni chuqurroq tushunish Yanvar 4
va uchun go shimcha kitoblardan
nisbiy sifat yasalishi. notanish mashglar va matnlar
ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
24 Arab tilida aniglovchi. | Mavzuni chuqurroq tushunish Fevral 4
Arab tilida moslashgan | uchun go shimcha kitoblardan
aniglovch. notanish mashqglar va matnlar
ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
25 Arab tilida kelishiklar Mavzuni chuqurroq tushunish Fevral 4
va uchun go shimcha kitoblardan
so zlarning kelishikda | notanish mashglar va matnlar
turlanishi. ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
26 Arab tilida Mavzuni chuqurroq tushunish Fevral 4
ko makchilar. uchun go“shimcha kitoblardan
Avrab tilida predloglar notanish mashqlar va matnlar
va ularning turlari. ustida mustagil ishlash va
" Al oA tarjima qilish, tahlil qilish.
Avrab tilida predloglar
va ularning ishlatilishi.
27 Avrab tilida birikma Mavzuni chuqurrog tushunish Fevral 4
olmoshi. uchun go“shimcha kitoblardan
Birikma olmoshining notanish mashglar va matnlar
otga qo shilib kelishi. ustida mustagqil ishlash va
“ %" s0°zning tarjima qilish, tahlil qilish.
ishlatilishi.
28 Birikma olmoshining Mavzuni chuqurrog tushunish Fevral 4
ko makchilarga birikib | uchun go shimcha kitoblardan
kelishi, notanish mashglar va matnlar
birikma olmoshlarining | ustida mustagqil ishlash va
predloglarga birikib tarjima qilish, tahlil qilish.
kelishi.
29 Avrab tilida gap va uning | Mavzuni chuqurroq tushunish Fevral 4
turlari, so'roq gap, uchun go“shimcha kitoblardan
Avrab tilida ismiy gap. notanish mashglar va matnlar
Arab tilida el kesimli | ustida mustaqil ishlash va
gap. tarjima qilish, tahlil qgilish.
30 Arab tilida Mavzuni chuqurroq tushunish Fevral 2
moslashmagan uchun go shimcha kitoblardan
aniglovchi, arab tilida notanish mashglar va matnlar
“Izofa” va uning ustida mustagqil ishlash va
ifodalanishi. 1zofa tarjima qilish, tahlil gilish.
zanjiri.
JAMI 118
Il semester
31 Izofaning gapdagi Mavzuni chuqurroq tushunish Mart 4

vazifasi.

uchun go“shimcha kitoblardan
notanish mashglar va matnlar
ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
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32 “0\” fe’litog'risida va | Mavzuni chuqurrog tushunish Mart
“Cuad” fe’li to" g risida uchun go shimcha kitoblardan
umumiy ma’lumot. notanish mashglar va matnlar
ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
33 | Fe’l hagida umumiy Mavzuni chuqurroq tushunish Mart
ma’lumot va uch o'zak | uchun go'shimcha kitoblardan
undoshli fe’llar. notanish mashqlar va matnlar
ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil qilish.
34 | Arab tilida fe’l boblari. | Mavzuni chuqurrog tushunish Mart
Fe’lning o'tgan zamoni. | uchun qo shimcha kitoblardan
O'timli va o'timsiz notanish mashglar va matnlar
fe’llar. ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
35 | Arab tilida hozirgi- Mavzuni chuqurroq tushunish Mart
kelasi zamon. uchun go“shimcha kitoblardan
notanish mashglar va matnlar
ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
36 | Fe’llarga qo'shiluvchi Mavzuni chuqurrog tushunish Mart
birikma olmoshlari uchun go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va matnlar
ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
37 Gapning uyushiq Mavzuni chuqurrog tushunish Aprel
bo laklari. uchun go“shimcha kitoblardan
Arab tilida notanish mashglar va matnlar
bog lovchilar. ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
38 | Arab tilida to’Idiruvchi. | Mavzuni chuqurrog tushunish Aprel
uchun go“shimcha kitoblardan
notanish mashglar va matnlar
ustida mustagil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
39 | Arab tilida son. Mavzuni chuqurrog tushunish Aprel
"adal) AL uchun go“shimcha kitoblardan
Arab tilida sanoq son. notanish mashglar va matnlar
ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
40 | Arab tilida fe’l mayllari. | Mavzuni chuqurroq tushunish Aprel
uchun go“shimcha kitoblardan
notanish mashglar va matnlar
ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.
41 Fe’l kesimli gaplar va Mavzuni chuqurrog tushunish Aprel
ularning tez aniglanish | uchun go’shimcha kitoblardan
ko nikmasini hosil notanish mashglar va matnlar
gilish va to'ldiruvchi va | ustida mustaqil ishlash va
uning gaplarda kelish tarjima qilish, tahlil gilish.
xususiyatlarini
0 rgatish.
42 Uyushiq gap bo'laklari | Mavzuni chuqurrog tushunish Aprel

va fe’liy jumlalarda

uchun go“shimcha kitoblardan
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bosh bo’laklarning
uyushib kelishini
0 rgatish.

notanish mashglar va matnlar
ustida mustagqil ishlash va
tarjima qilish, tahlil gilish.

43 Fe'lning arab tilidagi Mavzuni chuqurroq tushunish May
0 rnini va ahamiyati uchun go“shimcha kitoblardan
ugtirish, uning notanish mashqglar va matnlar
zamonlarda tuslash ustida mustagil ishlash va
xususiyatlarini o'rgatish | tarjima gilish, tahlil gilish.
44 | Talabalarda harflarni Harflarni talaffuz gilganda May
to g ri talaffuz gilish qoidaga asosan talaffuz
ko nikmalarini qilishini o’rgatish, talaffuz
tarbiyalash, harflarni jihatidan bir-biriga yaqgin
talaffuz gilganda harflar o rtasidagi fargni
muayyan qoidalarga farglashga, ko proq eshitish
amal qgilishga o rgatish, | ko nikmasini hosil gilishlarni
harflar ishtirokida 0'rgatish.
berilgan so zlarni tez va
to g ri talaffuz
gilishlariga erishish.
45 Hamza tovushi, aniglik | Berilgan hamzalik so"zlardan May
belgisi “-al”, shamsiy va | gat'iy va vaslali so zlarni
gamariy harflarining ajratib yozish; shamsiy va
yozuvdagi o rinlarini gamariy harflari bilan
belgilashga o rgatish boshlangan so zlarga “-al”
qo shish
46 | Arabcha matnlarni "ealdl st matnidagi May
to'gri 0°qish vatarjima | predloglarning tarjimasida
gilishda predloglarning | uning o'rniga to"g'ri e’tibor
ahamiyatini uqtirish; qilib, matndagi so zlarning
pauzal o’gish pauzali o°qilishini ham
goidalarini o'rgatish 0 rganish.
47 | Arab tilidagi so zlarni Matndagi so zlarning asl May
lug atdan topishda 0 zagini topish va noo zak
malaka va harflarni aniglash; berilgan
ko nikmalarni targatma materialdagi so"zlarni
shakllantirish, so'z 3 turkumga bo’lib chigish
turkumlarini amalda
qo llay bilish
malakasini hosil gilish
48 | Avrab tilidagi kishilik va | "2 483 4" matning May
ko rsatish tarjimasi ustida ishlash va
olmoshlarining matndagi olmoshlarning
gaplardagi o'rni, tarjimasi va o qilishiga
tarjimasini to"g'ri gilish | ahamiyat berish.
va ularning matnlarda
kelish qoidalariga
0 rgatish va ularni
qo llashni o rgatish.
49 | Arab tilida ko plik, Matnlarda kelgan so"zlarning lyun

to g ri ko plik va siniq
ko pliklarning bir-
biridan fargi va siniq

ko plikning qgoliplari
ustida ikop’proq ishlash

to g ri va siniq ko pligini
tezroq toppish uchun ular
ustida ko proq ishlash.
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va takrorlashni

0 rgatish.

50 | Fe’l kesimli gaplar va =l agimatinidagi fe’l kesimli lyun 6
ularning tez aniglanish | gaplarni aniglash va
ko nikmasini hosil to’ldiruvchilarni toppish shu

qgilish va to'ldiruvchi va | goliplardagi gaplar tuzish
uning gaplarda kelish tuzilgan gap tarkibida f’el

xususiyatlarini kesimli gap va to’ldiruvchilar
0 rgatish. ishtirok etishi.
51 Uyushiq gap bo’laklari | Jasdl asimatnidagi uyushiq lyun 6
va fe’liy jumlalarda bo;laklarni toppish va ular
bosh bo’laklarning ustida talaba mustaqil
uyushib kelishini ishlashini tashkil etish.
0 rgatish.
52 | Fe'lning arab tilidagi “dy Al ) s, matnidagi lyun 6
0 rnini va ahamiyati fe'llarning zamonlarini
uqtirish, uning aniglash va ular yordamida
zamonlarda tuslash fe'liy jumlalar tuzish

xususiyatlarini o"rgatish

JAMI 118

Dasturning informasion uslubiy ta’minoti:

Mazkur fanni o'qitish jarayonida ta’limning zamonaviy metodlari, pedagogik va
axbarot-kommunikatsiya texnologiyalari qo llanilishi nazarda tutilgan.
- Arab tili grammatikasiga oid bo’lgan ma’ruza darslarida zamonaviy kompyuter
texnologiyalari yordamida prezintasion va elektron didaktik texnologiyalaridan foydalanish.
- Mavzular yuzasidan agliy xujum, guruxli fikrlash, charxpalak, zinama-zina, blis
so rov kabi yangi texnologiyalardan foydalanish.

" Asosiy 0 rganilayotgan til"* (arab tili) fanidan talabalar bilimini
baholashning texnologik xaritasi.

Ta'lim yo nalishi: Filologiya va tillarni o"gitish (arab tili bo’yicha)

O quv shakli: Kunduzgi
Kurs: | Arab
Semestr: I-11

Jami 0'quv yuklamasi: 528
Ma'ruza mashg ulotlari: 106 (54+52)
Amaliy mashg“ulotlar: 186 (94+92)

Mustaqil ta'lim: 236
Sem | Mavzu O’quv yuklamasi Ball
— Baho _
estrl | 5 =
ar ar < | B = lash 3
: ol = = g |
b | o J 5|2 |E g _ L shakli | = | & | 3
Ne | ragami | @ 1 g S E|E < =
S 15|l |3 8|8 M
1-134 | 60 | 28 | 46 | - | - | 134 Jb Og’zaki | 20 | 11.0 | Dekab
r
I
135- 58 |26 | 46 |- | - | 130 Jb Og’zaki | 20 | 11.0 | Fevral
264
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1-264 | 118 | 54 | 92 | - | - | 264 Ob Yozma | 30 | 16,5 | Fevral
1-264 | 118 54 92 - - | 264 JB+ Ob 70 39 | Fevral
1-264 | 118 | 54 | 92 | - | - | 264 Yab Yozma | 30 | 16,5 | Fevral
1-264 | 118 | 54 | 92 | - | - | 264 | JB+ Ob+ 100 | 55 | Fevral
Yab
I 1-264 | 118 | 54 | 92 | - | - | 264
Sem | Mavzu O’quv yuklamasi Ball
= Baho _
estrl | 5 =
ar ar < | B = lash ; 3
rtb o VS 2= (B E|_ | & | shei|3Z | | S
Ne | ragami | @ 4 o g S E|E < =
S 15 | < S8 |3 m
1-134 60 | 26 | 48 | - | - | 134 Jb Og’zaki | 20 | 11.0 | Aprel
135- 58 | 26 | 46 - | 130 Jb Og’zaki | 20 | 11.0 | Iyun
264
1-264 | 118 | 52 | 94 | - | - | 264 Ob Yozma | 30 | 16,5 | lyun
1
1-264 [ 118 | 52 | 94 | - | - | 264 | JB+Ob 70 | 38,6 | lyun
1-264 | 118 |52 | 94 | - | - | 264 Yab Yozma | 30 | 16,5 | lyun
1-264 | 118 | 52 | 94 | - | - | 264 | JB+ Ob+ 10 | 55 lyun
Yab 0
1 1-264 | 118 52 94 - - | 264

Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanlaridan talabalar bilimini reyting tizimi
asosida baholash mezoni.

Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanlari bo’yicha reyting jadvallari, nazorat turi,
shakli, soni hamda har bir nazoratga ajratilgan maksimal ball, shuningdek joriy va oraliq
nazoratlarining saralash ballari hagidagi ma'lumotlar fan bo'yicha birinchi mashg ulotda
talabalarga e'lon gilinadi.

Fan bo'yicha talabalarning bilim saviyasi va o zlashtirish darajasining Davlat ta'lim
standartlariga muvofigligini ta'minlash uchun quyidagi nazorat turlari o'tkaziladi:

« Joriy nazorat (JN) - talabaning fan mavzulari bo’yicha bilim va amaliy ko 'nikma
darajasini aniglash va baholash usuli. Joriy nazorat fanning xususiyatidan kelib chiggan holda
amaliy mashg ulotlarda og zaki so'rov, test o'tkazish, suhbat, nazorat ishi, kollekvium, uy
vazifalarini tekshirish va shu kabi boshga shakllarda o tkazilishi mumkin;

* Oraliq nazorat (ON) - semestr davomida o'quv dasturining tegishli (fanlarning bir
necha mavzularini 0"z ichiga olgan) bolimi tugallangandan keyin talabaning nazariy bilim va
amaliy ko 'nikma darajasini aniglash va baholash usuli. Oraliq nazorat bir semestrda bir marta
o tkaziladi va shakli yozma o quv faniga ajratilgan umumiy soatlar hajmidan kelib chiggan
holda belgilanadi;

* Yakuniy nazorat (YaN) - semestr yakunida muayyan fan bo'yicha nazariy bilim va
amaliy ko nikmalarni talabalar tomonidan o zlashtirish darajasini baholash usuli. Yakuniy
nazorat asosan tayanch tushuncha va iboralarga asoslangan “Yozma ish” shaklida o'tkaziladi.
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ON o'tkazish jarayoni kafedra mudiri tomonidan tuzilgan komissiya ishtirokida
muntazam ravishda o'rganib boriladi va uni o'tkazish tartiblari buzilgan hollarda, ON
natijalari bekor gilinishi mumkin. Bunday hollarda ON gayta o tkaziladi.

Oliy ta'lim muassasasi rahbarining buyrug'i bilan ichki nazorat va monitoring bo limi
rahbarligida tuzilgan komissiya ishtirokida YaN ni o'tkazish jarayoni muntazam ravishda
o'rganib boriladi va uni o'tkazish tartiblari buzilgan hollarda, YaN natijalari bekor gilinishi
mumkin. Bunday hollarda YaN gayta o tkaziladi.

Talabaning bilim saviyasi, ko'nikma va malakalarini nazorat gilishning reyting tizimi
asosida talabaning fan bo yicha ozlashtirish darajasi ballar orgali ifodalanadi.

Asosiy o'rganilayotgan til (arab tili) fanlari bo’yicha talabalarning semestr davomidagi
o0 zlashtirish korsatkichi 100 ballik tizimda baholanadi.

Ushbu 100 ball baholash turlari bo"yicha quyidagicha tagsimlanadi:

Ya.N.-30 ball, golgan 70 ball esa J.N.-40 ball va O.N.-30 ball gilib tagsimlanadi.

Ball Baho Talabalarning bilim darajasi

86-100 A’lo “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fani mavzulari bo’yicha asosli
va dalilli xulosa va garor gabul gilish. Ismlar, fe’l va uning boblari,
hol va uning turlari, go’shma gap va uning turlari hagida keng
bilimga ega bo’lish, soha bo’yicha ijodiy fikrlay olish. Mustaqil
mushohada yurita olish. “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tiliy” fanini
o’qish jarayonida olgan bilimlarini amalda qo‘llay olish. Fanga
doir barcha atamalarning mohiyatini batafsil tushuntirish.

71-85 Yaxshi “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fani mavzulari bo’yicha xulosa
va qaror gabul gilish. Ismlar, fe’l va uning boblari, hol va uning
turlari, go’shma gap va uning turlari hagida umumiy bilimga ega
bo’lish. Ma’lum bir kamchliklarga yo’l qo’ysa-da mustaqil
mushohada yurita olish. “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tiliy” fanini
o’qish jarayonida olgan bilimlarini amalda gisman qo‘llay olish.
Fanga doir asosiy atamalarning mohiyatini umumiy planda
tushuntirish.

55-70 Qonigarli | “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fani mavzulari bo’yicha yuzaki
ma’lumotga ega bo’lish. Ismlar, fe’l va uning boblari, hol va uning
turlari, go’shma gap va uning turlari hagida ayrim tushunchalarni
bilish. Fanga doir ayrim atamalarning mohiyatini giyinchilik bilan
tushuntirish.

0-54 Qoniqgarsiz | “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fani bo’yicha aniq tasavvurga
ega bo‘lmaslik. Fanga doir atamalarni bilmaslik.

Fan bo'yicha saralash bali 55 ballni tashkil etadi. Talabaning saralash balidan past
bo’lgan o zlashtirishi reyting daftarchasida gayd etilmaydi.

* Talabalarning o’quv fani bo'yicha mustaqil ta’lim joriy, oraliq va yakuniy nazoratlar
jarayonida tegishli topshiriglarni bajarishi va unga ajratilgan ballardan kelib chiggan holda
baholanadi.

« Talabaning fan bo yicha reytingi quyidagicha aniglanadi: RqQV*0O"/100

buerda: V-  semestrdafangaajratilganumumiyo’quvyuklamasi  (soatlarda); O'-
fanbo yichao zlashtirishdarajasi (ballarda).

« Fan bo’yicha joriy va oraliq nazoratlarga ajratilgan umumiy ballning 55 foizi saralash
ball hisoblanib, ushbu foizdan kam ball to plagan talaba yakuniy nazoratga kiritilmaydi.

« Joriy JN va oralig ON turlari bo yicha 55ball va undan yuqori balni to’plagan talaba
fanni o'zlashtirgan deb hisoblanadi va ushbu fan bo’yicha yakuniy nazoratga kirmasligiga
yo'l goyiladi.

* Talabaning semestr davomida fan bo'yicha to plagan umumiy bali har bir nazorat
turidan belgilangan goidalarga muvofiq to plagan ballari yig indisiga teng.
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*ON va YaN turlari kalendar tematik rejaga muvofiq dekanat tomonidan tuzilgan
reyting nazorat jadvallari asosida o'tkaziladi. YaN semestrning oxirgi 2 haftasi mobaynida
o0 tkaziladi.

* JN va ON nazoratlarda saralash balidan kam ball to"plagan va uzrli sabablarga ko ra
nazoratlarda gatnasha olmagan talabaga qgayta topshirish uchun, navbatdagi shu nazorat
turigacha, so'nggi joriy va oraliq nazoratlar uchun esa yakuniy nazoratgacha bo'lgan muddat
beriladi.

« Talabaning semestrda JN va ON turlari bo"yicha to"plagan ballari ushbu nazorat
turlari umumiy balining 55 foizidan kam bo"lsa yoki semester yakuniy joriy, oraliq va
yakuniy nazorat turlari bo"yicha to plagan ballari yig indisi 55 baldan kam bo’lsa, u akademik
garzdor deb hisoblanadi.

« Talaba nazorat natijalaridan norozi bo'lsa, fan bo'yicha nazorat turi natijalari e'lon
gilingan vagtdan boshlab bir kun mobaynida fakultet dekaniga ariza bilan murojaat etishi
mumkin. Bunday holda fakultet dekanining tagdimnomasiga ko'ra rektor buyrug'i bilan 3
(uch) a'zodan kam bo’Imagan tarkibda apellyatsiya komissiyasi tashkil etiladi.

« Apellyatsiya komissiyasi talabalarning arizalarini ko rib chigib, shu kunning o'zida
xulosasini bildiradi.

« Baholashning o'rnatilgan talablar asosida belgilangan muddatlarda otkazilishi hamda
rasmiylashtirilishi fakultet dekani, kafedra mudiri, o quv-uslubiy boshgarma hamda ichki
nazorat va monitoring bo limi tomonidan nazorat gilinadi.

Joriy baholash uchun quyidagi so‘rov turlarini belgilash mumkin (so ‘rov uchun
materiallar kafedrada ko ‘rib chigilgan va tasdiqlangan):

1. Matn bilan ishlash

. tez va ifodali o‘qish;
to‘g‘ri talaffuz qilish;
leksika va iboralarni o‘zlashtirish;
eshitib tushunish;
to‘g‘ri tarjima qilish.

2. Grammatik mavzuni o‘zlashtirish
. mavzuni konspekt qilish;

. mavzu yuzasidan savollarga javob berish;
. auditoriyaga tushuntirib berish.
3. Savol-javob va interfaol o‘yinlar
. aqliy hujum

Klaster

keys-stadi

ZXU

blis-so‘rov

charxpalak va b.

4. Bayon

. og‘zaki bayon qilish;

. yozma bayon qgilish.

Izoh: Joriy nazoratni baholash uchun belgilanlgan 40 balning hamda oraliq nazoratni baholash
uchun ajratilgan 30 ballning yarmisi (taxminan 50 foizi) mustaqil ta’limni baholashga
ajratiladi. Jadvallarning birinchi ustunida fagat auditoriyadagi joriy nazoratni baholash uchun
har haftalik ballar ko‘rsatilgan. Ballarning qolgan qismi (= 50 %) mustaqil ta’limni baholash
uchun reyting ishlanmasida aks ettirilgan.

Talabalar JN dan to playdigan ballarning namunaviy mezonlari

N Ko rsatgichlar JN ballari

maks |1-JN [2-JIN
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Darslarga gatnashganlik va o zlashtirishi darajasi. Amaliy 20 0-10 | 0-10
mashg ulotlardagi faolligi, amaliy mashg ulot daftarlarining
L lyuritilishi va holati
2. 10 | 0-10 | 0-10
Mustagqil ta'lim topshiriglarining o'z vaqtida va sifatli
bajarilishi. Mavzular bo yicha uy vazifalarini bajarilish va
0°zlashtirishi daraiasi.
JAMI IN BALLARI 40 20 20
Asosiy o'rganilayotgan til fanidan kunlik baholash mezoni
S |5
> | o |3
Asosiy g |8 |2 86-100
o' rganilayotgan il % c s, 0-54 ball 55-70 ball 71-85 ball ball
- c S = uchun uchun uchun
(arab tili) 1-kurs < = *5 uchun
g2 |2 |
= | o
Joriy nazorat 1 46 23 |10 (0,11 | 0,24 | 024 | 0,3 | 0,31 | 0,37 |0,37|0,44
Joriy nazorat 2 46 23 |10 (0,11 | 0,24 | 024 | 0,3 | 0,31 | 0,37 |0,37|0,44
Mustaqil ta'lim 1 JN
uchun 60 30 |10 | 0,08 | 0,18 | 0,18 | 0,23 | 0,24 | 0,28 | 0,29 | 0,33
Mustaqil ta'lim 2 JN
uchun 58 29 |10 (0,09 | 019 | 0,19 | 0,24 | 0,24 | 0,29 |0,29|0,34
Joriy nazorat 1 48 24 |10 | 01 | 0,23 | 0,23 | 029 | 0,3 0,35 0,36 | 0,42
Joriy nazorat 2 46 23 |10 |01 | 0,24 | 024 | 0,3 | 0,31 | 0,37 |0,37|0,44
Mustaqil ta'lim 1 JN
uchun 60 30 |10 | 0,08 | 0,18 | 0,18 | 0,23 | 0,24 | 0,28 | 0,29 | 0,33
Mustaqil ta'lim 2 JN
uchun 58 29 |10 10,09 | 0,19 | 0,19 | 0,24 | 0,25 | 0,29 |0,29 0,35

Oralig nazoratini baholash mezoni ( 30 ball*)
Bir semestr davomida bir marta rejada tasdiqlangan haftalarda o‘tkazilib, yozma,
og‘zaki va test asosida bo‘lib o‘tadi. Bu oraliq nazorat uchun quyidagi so‘rov turlarini

go‘llash mumkin:
1. Yozma ish

. grammatik mavzuni yoritish;
. Arab tilidagi 5-10 ta jumlani o’zbek tiliga va o’zbek tilidagi 5-10 ta jumlani arab

tiliga tarjima qilish.
2. Og‘zaki so‘rov

. grammatik mavzuni topshirish;

. leksika va iboralarni topshirish hamda ma’lum matnni tarjima qilish.

3. Test

. 10-20 savollardan iborat test yechish.
Oraliq nazorat turi uchun ajratilgan maksimal ball — 30 ball.
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ORALIQ BAHOLASH

TIr Baholash mezonlari Ajra-
tilgan OB Jami
ball
1. | Fanning ON uchun belgilangan bo‘limlari bo‘yicha nazariy
bilimlarning talabalar tomonidan to‘liq o°zlashtirilganligi 10 10 10
2. | Qo‘yilgan savollarga berilgan javoblarning ilmiy
asoslanganligi hamda olingan nazariy bilimlarni misollar 10 10 10

orqgali isbotlash ko‘nikmasining shakllanganligi

3. | Talabaning o‘tilgan fan bo‘yicha mustaqil fikrlash
gobiliyatini namoyon etishi 10 10 10

Jami: 30 30 30

Yakuniy nazoratni baholash mezoni (30 ball)

Yakuniy baholash semestr oxirida bir marta o‘tkazilib, yozma yoki og‘zaki ko‘rinishida
bo‘ladi hamda quyidagi so‘rov turlarini o‘z ichiga oladi:

1. IkKi tomonlama tarjima.

e O’zbek /arab tilidan arab /o’zbek tiliga tarjima

- grammatik mavzuga oid

- leksikaga oid

2. Tanish leksikaga oid notanish matn bilan ishlash.

- yozma tarjima qilish

- mavzuga oid savollar (yoki dialog) tuzish

- grammatik tahlil gilish va sharhlash

Matnning taxminiy hajmi quyidagicha bo ‘lishi mumkin:

- 500 — 600 belgi

3. Diktant. (orfografik, grammatik, stilistik goidalar hamda frazeologik yoki leksik
birliklari yuzasidan)

4. Test. (test savollari talabaning nazariy va amaliy bilimlarini tekshirishda
qo‘llaniladi va mavzularning hajmidan kelib chiqqan holda 15 yoki 30 savollardan iborat
bo‘ladi.)

Izoh: Har bir o‘qgituvchi oftilayotgan mavzular xususiyatlaridan hamda guruhdagi
o‘zlashtirish ko‘rsatkichlaridan kelib chiqgan holda, yakuniy nazorat uchun belgilangan 30
ball doirasida mazkur so‘rovlarga turlicha yondoshishi va ballarni tagsimlashiga ruxsat
etiladi.

YAKUNIY BAHOLASH

1. | Talabaning olingan nazariy bilimlarni to‘la o°zlashtirganligi
10 10 10
2. | Talaba tomonidan berilgan javoblarning aniq va lo‘nda
holda ilmiy jihatdan asoslanganligi 10 10 10
3. | Asosiy va qo‘shimcha adabiyotlarda berilgan fikrlarni
mustagil yorita olish darajasining yuqoriligi 10 10 10
Jami: 30 30 30
Hammasi: 40+30+30 g 100 100 100
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Yakuniy nazoratda “Yozma ish”’larni baholash mezoni

Yakuniy nazorat “Yozma ish” shaklida amalga oshirilganda, sinov ko'p variantli usulda
o tkaziladi. har bir variant 3 ta nazariy savol iborat. Nazariy savollar fan bo'yicha tayanch
so'z va iboralar asosida tuzilgan bo’lib, fanning barcha mavzularini 0"z ichiga gamrab olgan.

Har bir nazariy savolga yozilgan javoblar boyicha o zlashtirish ko rsatkichi 0-10 ball
oralig'ida baholanadi.. Talaba maksimal 30 ball to"plashi mumkin.

Yakuniy va oraliq nazoratlarda baholash mezoni

Ball

YaN/ON
30-29

Talabaning bilim, ko‘nikma, fikrlash darajasi

Talaba fanning moxiyati va filologiyadagi o‘rnini, o‘tilgan materialni chuqur
tushunadi,savolga aniq va to‘lig javob beradi, faktlarga to‘g‘ri baxo beradi,
mustaqil fikrlay oladi, xulosalarni asoslay olish qobiliyatiga ega, javobda mantikiy
ketma-ketlikka amal giladi, masalani xal gilishga ijodiy yondasha oladi, amaliy
topshiriklarni to‘g‘ri va o‘ziga xos usullarda xal gila oladi, to‘g‘ri xulosa chigaradi.

28

Talaba o‘tilgan materialni chuqur tushunadi, savolga to‘liq javob beradi, lekin
ayrim noaniqliklarga yo‘l qo‘yadi, faktlarga to‘g‘ri baho bera oladi, mustaqil
fikrlash va xulosalarni asoslay olish gobiliyatiga ega, javobda mantigiy ketma-
ketlikga amal giladi, masalani xal gilishga umuman ijodiy yondasha oladi, amaliy
topshiriglarni to‘g‘ri xal qiladi, lekin xulosalarda ba’zi noaniqliklarga yo‘l qo‘yadi.

27-26

Talaba o‘tilgan materialni va uning mohiyatini ancha chuqur tushunadi, savolga
to‘liq javob beradi. Lekin umumiy xarakterdagi ayrim noanikliklarga yo‘l qo‘yadi,
faktlarga to‘g‘ri baho bera oladi, mustaqil fikrlash va xulosalarni asoslash
gobiliyati bor, javobda mantiqiy ketma-ketlikka amal giladi, masalani hal gilishga
umuman ijodiy yondasha oladi, amaliy topshiriglarni umuman to‘g‘ri xal qila
oladi, lekin xulosalarda noanigliklar uchraydi.

25-24

Talaba o°tilgan materialni va uning mohiyatini juda yaxshi tushunadi, savolga
umuman to‘liq javob beradi, lekin ayrim noaniqliklarga yo‘l qo‘yadi, faktlarga
to‘g‘ri baho bera oladi, mustaqil fikrlay oladi, lekin bazi xulosalarni to‘liq asoslab
bera olmaydi, masalani hal gilishga umuman ijodiy yondasha oladi, amaliy
topshiriklarni biroz qiyinchilik bilan, lekin umuman to‘g‘ri xal qiladi, xulosalarda
noanikliklar uchraydi.

23-21

Talaba o‘tilgan materialni va uning filologiyadagi ahamiyatini yaxshi tushunadi,
savollarga to‘liq javob beradi, lekin bazi umumiy xarakterdagi xatoliklarga yo°‘l
ko‘yadi, faktlarga baho berihda biroz giynaladi, umuman mustaqil fikrlay oladi,
lekin ayrim xulosalarni asoslab bera olmaydi, masalani xal gilishga ancha ijodiy
yondashadi, amaliy topshiriklarni xal qilishda ayrim umumiy xarakterdagi
xatoliklarga yo‘l qo‘yadi, xulosalarida noanikliklar uchraydi.

20-17

Talaba o‘tilgan materialni va uning ahamiyatini tushunadi, savollarga ancha aniq
va to‘liq javob beradi, lekin ayrim xatoliklarga yo‘l ko‘yadi, ayrim faktlarni
shunchaki yodlab olganligi sezilib turadi, ayrim xulosalarni to‘g‘ri asoslab bera
olmaydi, masalani xal kilishga ijodiy yondashish sezilmaydi, amaliy topshiriklarni
xal kilishda ayrim xatoliklarga yo‘l ko‘yadi, xulosalarida noanikliklar uchraydi.

16-13

Talaba o‘tilgan materialni umuman biladi. Savollarga aniq va to‘lig javob berishga
xarakat qiladi, lekin ayrim jiddiy xatoliklarga yo‘l ko‘yadi, qator faktlarni
shunchaki yodlab olganligi seziladi, xulosalarni asoslashda giynaladi, ijodiy
yondashish sezilmaydi, amaliy topshiriglarni umuman xal giladi, ba’zi jiddiy
xatoliklarga yo‘l qo‘yadi.

12-11

Talaba o‘tilgan materialni umuman biladi, aniq javob berishga harakat qiladi, lekin
javobda jiddiy kamchiliklar bor, mulohaza yuritishda xatoliklarga yo‘l qo‘yadi,
faktlarni asosan shunchaki yodlaganligi seziladi, ayrim xulosalarni asoslab bera
olmaydi va masalani xal gilishga ijodiy yondasha olmaydi, amaliy topshiriglarni
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qiynalib bo‘lsada hal giladi, lekin jiddiy xatoliklarga yo‘l qo‘yadi.

10-7

Talaba o‘tilgan materialni gisman biladi. Javobda jiddiy kamchiliklarga yo‘l
qo‘yadi, faktlarni baholab bera olmaydi, xulosalarni asoslashda giynaladi, ijodiy
yondasha olmaydi, amaliy topshiriglarni xal qilishda giynaladi yoki xal gila
olmaydi.

6-5

Talaba o‘tilgan material haqida qisman tasavvurga ega, material yaxshi
o‘zlashtirilmagan, bilgan narsasini ham fagat yodlaganligi sezilib turadi, faktlarga
baho bera olmaydi, amaliy topshiriglarni deyarli hal gila olmaydi.

4-2

Talaba o°tilgan material xaqida juda kam tasavvurga ega, ayrim faktlarni uzuk-
yuluq bilishi mumkin, amaliy topshiriglarni xal qila olmaydi, jiddiy qo‘pol
xatoliklarga yo‘l qo‘yadi.

Talaba material bo‘yicha deyarli hech narsa bilmaydi, juda kam tasavvurga ega
yoki umuman tasavvurga ega emas.

Asosiy o’rganilayotgan til (Arab tili) bo‘yicha bilim va ko‘nikmalar baholananganda,

talaba quyidagi talablarga javob berishi kerak:

86-100 ball “a’lo”

O‘qish: ifodali va ravon o‘qiydi

Tarjima qgilish: to‘g‘ri tarjima qiladi

Tushunish: eshitganini to‘liq tushunadi

Gapirish: lug‘at boyligi mavjud, ravon va grammatikaning qoidalariga rioya
qgilib gapiradi

Qo‘llash: leksik va grammatik bilimlarni to‘la va to‘g‘ri qo‘llaydi, ijodiy
yondashadi va mantigan mushohada giladi

Ishlash: 0‘z bilim va ko‘nikmalarini mustahkamlashda mustaqil ishlaydi

71-85 ball “yaxshi”

O‘qish: o‘qiydi, biroq talaffuzida xato giladi

Tarjima qilish: juz’iy xato bilan tarjima qiladi

Tushunish: eshitganini tushunadi

Gapirish: lug‘ati o°tilgan mavzular doirasida, juz’iy xatolar bilan gapiradi,
ayrim stilistik xatolarga gilishi mumkin

Qo‘llash: leksik va grammatik bilimlarini qo‘llaydi, lekin to‘laligicha ijodiy
yondashmaydi va mushohada gilmaydi

Ishlash: mustagqil fikrlaydi, lekin ba’zi talablarga javob bera olmaydi

55-70 ball “qoniqarli”

O‘qish: o‘rta tezlikda o‘qiydi, talaffuzda bir qator xatolar giladi

Tarjima qgilish: matnning umumiy ma’nosini chiqgarib berishi mumkin

Tushunish: eshitganini gisman tushunadi

Gapirish: xatolar bilan gapiradi, fikrini mantigan bir-biriga ulolmay,
ifodalashda giynaladi

Qo‘llash: leksik va grammatik bilimlarni yetarlicha qo‘llay olmaydi

Ishlash: mustaqil ishlay olmaydi

0-54 ball “qoniqarsiz”

O‘qish: har bir so‘z talaffuzida xato qiladi yoki umuman o‘qiy olmaydi

Tarjima qilish: tarjimasi xato yoki tarjima gila olmaydi

Tushunish: eshitganini tushunmaydi

Gapirish: gapira olmaydi

Qo‘llash: dars jarayonida faoliyat va tashabbus ko‘rsatmaydi, fanga qiziqishi

yo‘q
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ASOSIY O’RGANILAYOTGAN TIL” (ARAB TILI) FANINING TAYANCH
KONSPEKTI

TUZUVCHI: NORBOYEV ZAFAR ABSUMUMINOVICH

1-MA’RUZA: ARAB TILI HAQIDA UMUMIY MA’LUMOT.

REJA:

Arab tilining geneologik tasnifidagi o’rni.
Arab tilining tipologik tasnifdagi o’rni.
Arab tilining ilmiy-tarixiy ahamiyati.
Hozirgi zamon arab adabiy tili va lahjalari.

NS

Arab tili Somiy-Homiy tillar oilasining somiy tarmog’iga tegishlidir. Somiy tillar
tarmog’i juda katta tarmoq hisoblanadi va olimlar tomonidan yahshi o’rganilgan. Qadimgi
somiy tilida ashshurlar, ibriylar, finikiylar, oromeylar, va arablar gaplashganlar.

Somiy tillar tarmog’i 4 guruhga bo’linar ekan, arab tili  Janubiy Markaziy yoki
Arabiston tili guruhiga kiradi. Qadimgi darajasini - qadimgi arab tili, o’rta va yangi
darajasini - klassik va zamonaviy arab tili va ularning shevalari tashkil etadi.

Barcha somiy tillar tarmog’iga o’xshash umumiylik xosdir. Bu umumiylik olimlar
tomonidan qiyosiy-tarixiy metod asosida aniqlanib quyidagi omillarda yaqqol ko’zga
tashlanadi:

. Fonetik umumiylik:

a) Barcha somiy tillarda unlilarning cho’ziq va qisqa ko’rinishlari mavjud.
b) Undoshlarning uchlik guruhi mavjud.

v) So’z hech qachon unli tovushdan boshlanmaydi.

g) Shuningdek ko’sh undoshli boshlanish ham so’zlarda uchramaydi.

2. Leksik umumiylik. Olimlar barcha somiy tillar uchun yuzlab umumiy so’z yoki
o’zakni aniqladilar:

3. Morfologik umumiylik:

a) Barcha somiy tillarda umumiy xususiyat -o’zakning undosh harflardan iborat
bo’lishidir. Odatda o’zak uch undoshdan va kamroq besh undoshdan iborat bo’ladi.

b) Unlilar ba’zan qo’shimcha undoshlar bilan o’zak mazmunini ta’kidlash yoki
grammatik kategoriyani ko’rsatish uchun hizmat qiladi.

v) Arab tilida barcha somiy tillar kabi ichki flektsiya mavjud.

g) Ichki qurilishda o’zgarmagan so’zlarda suffiksatsiya ham mavjud.

d) Arab tilida barcha somiy tillar kabi ikki jins mavjud.

ye) Arab tilida barcha somiy tillar kabi butunlik va yaqqollik tushunchasi mavjud va
hokazo.

Arab tili tarixiy jihatdan Somiy tillar tarmog’ida eng yosh til hisoblanadi. Janubiy
arablar va Shimoliy arab qabilalarning tillari qo’shilib chatishgan holda bizga islomgacha
bo’lgan (johiliya davri) arab adabiyoti orqali yetib keladi.

Arabiston yarim orolining Shimolida yashovchi Adnon qabilasi bilan Janubda
yashovchi Kahtan qabilasi o’rtasida savdo sotiq ishlari natijasida tillarini boyish jarayoni
bo’lib o’tdi. Shimoliy Adnon gabilasining mudariy tili nomini olgan til juda rivojlandi va
mintagada hukmronlik gila boshladi.

Aynan mana shu mudoriy tili asosida adabiy arab tili paydo bo’ldi. Shunday qilib
arab adabiy tilining paydo bo’lishini asosiy omili - himyariylar va mudoriylar tilining
qo’shilib ketishi va rivojlanishi. Bu tilning asosiy namunasi islomgacha (joliyya davri)
bo’lgan adabiyotda va Qur’oni Karimda o’z ifodasini topdi.

Arab tili tarixida uchta katta davr ajralib talgin gilinadi:

4. Qadimgi arab tili. (er.av. Il asrdan to I\Ver. asrigacha).
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5. Kilassik arab tili. (V-XIX asrgacha).
6. Zamonaviy arab tili. (XIX asrdan to shu kungacha).

/. Qadimgi arab tilidagi yozma yodgorliklar lahen samud safovit yozuvlarida bitilgan
bo’lib Arabiiston yarim oroli mintaqasida va Suriyaniing janubiy qismida topilgan. Ular
eramizni | valV asrlarigacha taalluglidir.

Klassik arab tilining ilk davri og’zaki holdagi johiliya she’riyatiga borib taqaladi. Bu
she’riyat eramizning VIII va IX asrlarida arab filologlari tomonidan yozildi. Qur’oni Karim
klassik arab tilining eng yorgin namunasi sanaladi. Zamonaviy arab tili klassik arab tilining
keyingi rivojlanish mahsuli hsioblanadi.

So’nggi adabiy arab tili va adabiyotining rivojlanishida Qur’oni Karimning tutgan
o’rni juda katta.

VIII-IX asrlarida arab grammatikasining aksariyat masalalari ishlab chiqildi. Arab
halifaligi kengayishi va islom dinining targalishi bilan fath gilingan davlatlarda arab tili din,
ilm, devonxonalarda davlat ishlaridagi hujjatlarni yuritish rasmiy til sifatida ishlatila
boshladi. Natijada klassik arab tili Yaqin va O’rta Sharq, Shimoliy Afrika, Pireney yarim
oroli, Markaziy Osiyo mintagalarida keng targaldi va butun musulmon shargida davlatlararo
xalgaro til mavqeiga ega bo’ldi. Bu mintaqalarda turli sohalarda bitilgan minglab ilmiy,
adabiy tarixiy asarlar ana shu klassik adabiy arab tilida yozildi. Bizning ajdodlarimizdan
Muso al-Xorazmiy, imom al-Buxoriy, imom at-Termiziy, Ahmad al-Farg’oniy, ar-Roziy, al-
Farobiy, al-Beruniy, Ibn Sino, az - Zamaxshariy, Mahmud Qoshqariy kabi buyuk allomalar
turli ilm sohalariga oid yozilgan gqimmatbaho asarlarini arab tilida yaratishdi. Bu
asarlarning  ko’plari qo’lyozma  zaxiralarida saqlanmoqda. Masalan: O’zR.Fanlar
akademiyasining sharqshunoslik institutida saqlanayotgan qo’lyozmalarning 30 foizi arab
tilida bitilgan, ko’plari o’zbek va rus tillariga tarjima qilinib, shargshunos olimlarimiz
tomonidan tadqiq etilgan. Ammo hanuzgacha yuzlab arabiy zabon qo’lyozmalar 0’z
tadgiqotchilarini kutmogda. Shu bois respublikamizda arab tilini o’rganish ahamiyati yanada
oshadi, chunki barcha arab tilida bitilgan ma’naviy boyligimizni tarjima qilib, xalqimizga
yetkazish arabshunoslarning eng katta burchi. Bu qo’lyozmalar bizning tariximiz, matkuramiz,
falsafamiz, ta’limotlarimiz umuman ma’naviy merosimiz qisman mujassamlashtirilgan ekan,
xalqimiz undan bahramand bo’lishi lozim.

XIX asrga kelib arab tili tarixida yangi bosgich boshlandi. Klasik adabiy arab til
asosida uning yangi shakli-zamonaviy arab tili vujudga keldi. Milliy yuksalish harakati - an-
nahda - arab tilini o’zgarayotgan yangi hayot sharoitiga moslashuvini talab qildi. Zamonaviy
arab tili XIX asrning ikkinchi yarmida milliy-ozodlik harakati jarayonida yanada rivojlanib
ketdi. Shu davrda yashab ijod gilgan yirik yozuvchilar, shoirlar, publitsistlar zamonaviy arab
tilini yaratishda o’zlarining katta hissalarini qo’shdilar. Bular: misrlik Ahmad Shavqiy
Ibrohim, Abdulloh Nodim, Mustafo Komil, Jurji Zaydon, livanlik Nasif al-Yazijiy, Butrus al-
Bustaniy, Ahmad Foris ash-Shidyag, Amin ar-Rayhoniy, suriyalik adib Ishoq, Abdurahmon
al-Kavakibiy va boshgalar.

Zamonaviy arab tili hozirda 22 ta arab davlatlarida «Davlat tili» magomidadir. U ilm,
fan, matbuot, badiiy adabiyotda, ijtimoiy-siyosiy, ommaviy xabarlarda, ta’lim-tarbiya
muassasalarida, radio, televideniye, barcha davlat hujjatlari olib borishda qo’llanadi.
Zamonaviy adabiy arab tili har xil arab davlatlarida yashovchi arab xalglari uchun umumiy
bo’lib, ularning o’zaro munosabatlarida va yaqinlashish jarayonida muhim vositadir.

Mustaqil O’zbekiston hozirgi kunda arab davlatlari bilan siyosiy, iqtisodiy, madaniy
aloqalar o’rnatmoqda. Arab tlini yahshi o’zlashtirib, bemalol gaplasha oladigan arab tilida
puhta tarjima qilib, ilmiy tadqgigotlar olib boradigan mutahassislarga talab katta. Shu bois
respublikamizda arab tilini o’rganishga ahamiyat berilib kelmoqda ekan, butun dunyoda arab
tili  jahon tili sifatida mavqei oshganligini, ko’p davlatlarda uni o’rganilayotganligini
hisobga olib, nazarda tutishimiz kerak. Jahondagi 15 yirik tilning bittasi arab tilidir.

Adabiy arab tili bilan bir qatorda har bir arab davlati o’z shevasiga ega. Hozirgi arab
shevalari bir tomondan zamonaviy arab adabiy tilidan, ikkinchi tomondan bir-biridan
talaffuz, lug’at va nahv jihatida sezilarli darajada farq qiladi. Hatto bir shevada gapiruvchi
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ikkinchi  shevada so’zlovchini  tushunmasligi mumkin. Arab mamlakatlarida lahjalar
faqatgina og’zaki nutqda foydalanilmasdan, balki radio eshittirishda, teatr, kino va
adabiyotda 0’z o’rnini topmoqda. Ayniqgsa, misr adabiyotida salmogqli o’rin tutgan she’riy
asarlar yaratilgan. Adabiy asarlardagi so’zlashuv-dialog ko’pincha lahjalarda yoziladi. Ba’zi
bir yozuvchilar 0’z asarlarini ham adabiy tilda, ham lahjada yozadilar. Masalan, mashhur
yozuvchii Mahmud Taymur birinchi bo’lib ikki tilda yozish uslubini qo’llagan.

Keng targalgan arab shevalarini o’rgatish arab tilini o’rganish jarayonida o’rin olgan.

SAVOLLAR
Arab tili gaysi tillar oilasiga kiradi?
Bu tarmogning umumiy xususiyatlari nimada?
Arab tili ganday shakllandi?
Avrab tili tarixini ganday bosqichlarga ajratish mumkin?
Arab tili rivojiga mintaqamizning olimlaridan gaysilari katta hissa qo’shgan?
Bizning madaniy merosimizda arab tilining ahamiyati ganday?
Zamonaviy arab tili gachon rivojlangan?
Adabiy arab tili va arab shevalarining o’rtasida qanday farq bor?

TOPShIRIQLAR

Arab nahvi rivojiga hissa qo’shgan Markaziy Osiyolik olimlar haqida ma’lumot
bering.
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Belova A.G. Istoriya arabskogo yaz’ka. Kurs lektsii. Voenn’y institut. M. 1979.

Belkin V.M. Istoriya stanovleniya sovremennogo arabskogo literaturnogo yaz’ka.
Sb. Arabskaya filologiya. M. M. 1968. Str 27-39.

Sharbatov G.Sh. Sovremenn’y arabskiy yaz’k. M. 1961.
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2- MA’RUZA: < < undosh harflarining ifodalanishi.

I (Alif) — arab alifbosining birinchi harfi bo‘lib, bu harfning yozuvdagi vazifasi, uning
oldidagi, ustidagi yoki ostidagi belgi va harakatlarga bog‘liq bo‘ladi.

Alif hamza = yoki madga ~ ga tayanch bo‘lishi mumkin. O°zi alohida bir tovushni
bildirmaydi.

Alif “a@” harfi ikki ko‘rinishlidir. YOzuvda (Alif) o‘zidan keyingi harfga birikmay, ya’ni
ulanmasdan yoziladi, lekin o‘zidan avvalgi harfga ulanishi mumkin.

[ v ] ! |

13— Las — QS — 3

w . °

Al Y 53 | o=l | ¢dqulog
giisht | o‘g‘il nina er

92



(Ba) — arab alifbosining ikkinchi harfi bo‘liB, u o‘zbek tilidagi “b” kabi talaffuz gilinadi.
Maxraji — ikki lab bir-biriga yopishadi, jarangli tovush. YOzuvda (Ba) < harfi o‘zidan
avvalgi va keyingi harflarga qo‘l beradi ya’ni birikib yoziladi.

Q

(Ba) < harfi to‘rt xil ko‘rinishda yoziladi.

() —

LS - Ca — § g e

Shkagorin oiyoz

Jaxdengiz

to‘ti

Oaliavtobus

(Ta) — arab alifbosining uchinchi harfi bo‘lib, u ozbek tilidagi “t” kabi talaffuz gilinadi.

<

Maxraji — til uchi va oldingi ikki tish tubi ya’ni tagida.

(Ta) < tanglayning oldidan, tishning orgasidan chigadigan jarangsiz harfdir. YOzuvda

o‘zidan oldingi va keyingi harflarga ulanadi.

-l

ONoGORWNE

(Ta) < harfi to‘rt xil ko‘rinishli harf hisoblanadi.

& o 4 3
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SAVOLLAR

Alif o°zbek tili fonetikasidagi gaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?

Ba harfining talaffuzdagi o°ziga xos jihati?
Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?

Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?

TAYANCh IBORALAR

Portlovchi.
Jarangli
Jarangsiz.
Lab-tish.
Chugqur tilorga.
Tiloldi.
Shovaqinli.
Tishora.

ADABIYOTLAR

i
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fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 2009.

3- MA’RUZA: z z < undosh harflarining ifodalanishi.
&

(Sa) — arab alifbosining to‘rtinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilida uning o‘xshashi yo‘q.

Maxraji — oldingi ikki ustki tishlar orasi va tilning ikki tarafi. Jarangsiz va biroz
shovqinli, shu bilan birga tanglay oldi sirg‘aluvchisi ham. Uning talaffuz gilinishi tili biroz
chuchuklarga yaqindir. Tepa va pastki tishlar o‘rtasiga tilning uchini joylash va tepa gismiga
jipslashtirib, “Sa” < kuch bilan talaffuz qilinadi.(Sa) < harfi yozilishda o‘zidan oldingi va
keyingi harflarga ulanadigan harflardan biri.

(Sa) < harfi to‘rt xil ko‘rinishli harfdir.

VP I R B
Gl - dulia — Callia — Culad
o . o ok
kiyim | buga | muzlatgich | og‘ir ilon

d

(Jim) — arab alifbosining beshinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi “j” harfi kabi talaffuz
gilinadi.

Maxraji — tilning o‘rtasi va uning ro‘parasidagi tanglay. SHovqinli tovush va jarangli til
oldi undoshi.

(Jim) z harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harflarga birikadi. So‘z oxirida yoki
alohida yozganimizda bu harfning pastki gismi satr chizig‘idan tushirib yoziladi.

(Jim) z harfi to‘rt xil ko‘rinishli bo‘ladi.

EO - — 2 =R , ,. “
soy devor buva pishloq tog*
C

¢z sirgaluvchi, shovqinli, jarangsiz, bog’iz undosh tovushi. hosil bo’lish o’rni jihatdan &
bilan mos keladi. Ularning talaffuzidagi farq shunday: ¢ ning talaffuzida muskullar ¢ dagidek
qattiq jipslashmaydi, balki tarang bo’lib tortiladi va tor oraliq hosil qgiladi. Nafas chigarganda
havo shu oraliq orqali ishqalanib o’tadi, natijada sirqaluvchi jarangsiz undosh hosil bo’ladi,
tovush paychalari titramaydi. Yumshoq tanglay ko’tariladi. Burun bo’shligidagi havo yo’li
berkiladi. Nutq organlari tarang bo’ladi. Masalan: (s

Bu tovush ikkilanganda havoning bog’iz muskullari oralig’idan chiqayotgan vaqti
cho’ziladi. Masalan: a3

c | & | =~ [ = |

s - )i
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SAVOLLAR

1. S.a 0'zbek tili fonetikasidagi qaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?

2. H.o harfining talaffuzdagi o"ziga xos jihati?

3. Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?

4. Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?

5. Jim harfining to'rt ko rinishidagi o°ziga xos jihatlari?
TAYANCh IBORALAR

1. Portlovchi.

2. Jarangli

3. Jarangsiz.

4. Lab-tish.

5. Chuqur tilorga.

6. Tiloldi.

1. Shovqinli.

8. Tishora.

ADABIYOTLAR

Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Qodirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 20009.

Sk whE

4- MA’RUZA: Y2 undosh harflarining ifodalanishi.
¢

(Xa) — arab alifbosining ettinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “x” kabi talaffuz gilinadi.

Maxraji — xalqumning eng yugori qismi. Jarangsiz va shovqinli chuqur tanglayni
orgasidan tovush chigadi.

(Xa) ¢ harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harflarga qo‘shilib yoziladigan
harflardan biri. Bu harf ham (Jim) ¢ va (Ha) ¢ harflari kabi alohida yoki so‘z oxirida
yozilganda satr ostiga tushirilib yoziladi.

(Xa) ¢ harfi to‘rt xil ko‘rinishli harflardan biridir.

S R < R S =
gl - foti— 58— Al 2
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(Dal)- arab alifbosining sakkizinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi “d” ga o‘xshash bo‘lib
jaranglidir.

Maxraji — til uchi va oldingi ikki tepa tishning tubi. Bu harf tanglay oldi tovushi, tish
ortida talaffuz gilinadi.

(Dal) = harfi yozuvda o‘zidan keyingi harfga ulanmaydigan olti harfdan biri.

(Dal) 2 harfi ikki xil ko‘rinishlidir.

| = | : |
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130 | OEd CIT I FAEGI
dori | do‘kon | xo‘roz | tovuq ayiq

(Zal) — arab alifbosining to‘qqizinchi harfi bo‘lib, uning tovushi o‘zbek tilida yo‘q.

Maxraji — tilning ikki tarafi va oldingi ikki ustki tishlar orasi. U tanglay oldi
sirg‘aluvchisi, jarangli va shovqinli.

(Zal) 2 harfini to‘g‘ri talaffuz gilish uchun tilni “Sa” & harfining talaffuzi kabi bo‘lishi
talab etiladi. YAgona farq — tovushning ishtiroki.

(Zal) 3 harfi yozuvda o‘zidan keyingi harfga ulanmaydigan olti harfdan biridir.

(Zal) 2 harfi ikki xil ko‘rinishli harf hisoblanadi.

et e ] & | : |
St - 2ad - B35 G
$ | g 85 Ghd | A
dum | tirsak Jo‘xori oltin | pashsha
SAVOLLAR
1. Xa 0°zbek tili fonetikasidagi gaysi harfga yagin talaffuz gilinadi?
2. Dol harfining talaffuzdagi o"ziga xos jihati?
3. Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?
4. Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?
5. Xa harfining to'rt ko rinishidagi o0°ziga xos jihatlari?
6. Ikki ko'rinishli harflar to’g risida ma’lumot bering?
1. Arab tili alifbosida nechta ikki ko rinishli harflar bor?
TAYANCh IBORALAR
1. Portlovchi.
2. Jarangli
3. Jarangsiz.
4. Lab-tish.
5. Chuqur tilorga.
6. Tiloldi.
1. Shovqinli.
8. Tishora.
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ADABIYOTLAR

Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Qodirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 2009.

ocoukhowhE

5- MA’RUZA: o+, undosh harflarining ifodalanishi.

J

(Ra) — arab alifbosining o‘ninchi harfi bo‘lib, biz o‘rganayotgan arab tilida yagona
titrovchi harf sanaladi. Talaffuzi o‘zbek tilidagi “r” ga o‘xshash, biroq arab tilidagi (Ra)
harfi gattigroq va til uchi titrash bilan farglanadi.

Maxraji — til uchi va gisman til o‘rtasi. Qattiq tanglayga urilib chigadi.

(Ra) . harfi o°zidan keyingi harfga birikmay yoziladigan olti harfdan biridir. YOzilishi
satr ustidan boshlanib, satr ostida tugaydi. (Ra) v harfi ikki xil ko‘rinishda bo‘ladi.

o > | s |
S - S -85 — Gl o
sad) | A Q5 Ja) day
arzon tizza | bayroq | qum | oyoq

J

(Zay) 5 — arab alifbosining o°n birinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “z” kabi talaffuz
etiladi.

(Za yoki Zay) jarangli undosh va shovqinli tovushdir.

Maxraji — til uchi va oldingi ikki yugori hamda pastki tishlar orasi.

(Za yoki Zay) J harfi ham o‘zidan keyingi harfga ulanmaydigan olti harfning biridir. U
yozuvda satr ustida boshlanib, satr ostida tugaydi.

(Za yoki Zay) harfi ikki xil ko‘rinishdadir.

| > | 5 |
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‘yog ‘sariyog | mayiz zaytun tugma
L).H

(Sin) — arab alifbosining o‘n ikkinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “s” harfi tovushi kabi
talaffuz gilinadi.

Maxraji — til uchi hamda oldingi ikki yuqori va ostki tishlar orasi. Jarangsiz undosh.

(Sin) o« harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harfga ulanadigan harflardan
hisoblanadi. Alohida yoki so‘z oxirida yozilganda uning pastki gismi satrdan tushirib
yoziladi.

(Sin) o harfi to‘rt xil ko‘rinishda yoziladi.

[ oo [ oo [ o [
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Sk whE

Al O A B By
zina tish | karavot | to‘siq | bozor

SAVOLLAR
Ra o'zbek tili fonetikasidagi qaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?
Za harfining talaffuzdagi o°ziga xos jihati?
Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?
Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?
Sin harfining to"rt ko rinishidagi o°ziga xos jihatlari?
Ikki ko'rinishli harflar to'g risida ma’lumot bering?
Arab tili alifbosida nechta ikki ko rinishli harflar bor?

TAYANCh IBORALAR

Portlovchi.
Jarangli
Jarangsiz.
Lab-tish.
Chuqur tilorga.
Tiloldi.
Shovqinli.
Tishora.

ADABIYOTLAR

Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Qodirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 20009.

6- MA’RUZA: = o= & undosh harflarining ifodalanishi.

&

o

(SHin) — arab alifbosining o‘n uchinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “sh” tovushi kabi

talaffuz etiladi.

(SHin) J& jarangli va shovginli undosh.
Maxraji — til o‘rtasi.
(SHin) &% harfi o‘zidan oldingi va keyingi harflarga birikishi mumkin bo‘lgan harflardan

bo‘lib, alohida yoki so‘z oxirida yozilganda, uning pastki gismi satrdan tushirib yoziladi.

(SHin) J& harfi to‘rt xil ko‘rinishda bo“ladi.

¢ [ & [ = [ = |
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gattiq sham soch balkon | mo‘ylov

ol

(Sod) — arab alifbosining o‘n to‘rtinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilida bu harfning o‘xshashi
yo‘qdir.

Talaffuzi til uchi pastki tish tizmasining ichki tomoniga bir oz tegib turadi. Tilning
o‘rtasi Qattiq tanglayga garab ko‘tariladi va havo o‘tishi uchun tor tirgish hosil gilinadi.
A’zolarning ana shunday holatida havo sirg*alib “Sod” ue harfi talaffuz gilinadi.

Maxtraji — tilning uchi va oldingi ikki tish tubi.
(Sod) o= harfi tanglay oldida talaffuz qilinuvchi, tish orti sirg‘aluvchisi, jarangli va
shovqinli undoshdir.

(Sod) o= harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harflarga ulanadigan harflar
sarasidan. YOzuvda alohida yo so‘z oxirida yozilganda uning pastki gismi satrdan tushirilib
yoziladi. (Sod) o= harfi to‘rt xil ko‘rinishdagi harf.

o e L e ] e [ e
uald) - el — pal— Ggla

jun ovoz | kichik | qiyin tong

)

U= - itbog, tishora, shovqinli, portlovchi, jarangli undosh. o= talaffuz xususiyati jihatdan
itbog & ga to’la mos keladi. o= ning talaffuzida tovush paychalari titraydi. Natijada bu tovush
jarangli bo’ladi. Shuni aytish kerakki, & kabi o= ning aniq talaffuziga butun nutq a’zolarining,
aynigsa, tilning tarangligi bilan erishiladi. Masalan: <¢lsa ¢ caua

(Dzod) u= harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harflarga birika oladi.

YOzuvda alohida yo so‘z oxirida yozilganda (Dzod) o= harfi to‘rt xil ko‘rinishda
yoziladi.

RS - Ay — Suala — il

Cilia paa | ha i Cigia
mehmon | sirtlon | ofitser | qovurg‘a | kuchsiz

SAVOLLAR
Shin o°zbek tili fonetikasidagi gaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?
S.od harfining talaffuzdagi o°ziga xos jihati?
Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?
Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?
Dod harfining to'rt ko'rinishidagi 0°ziga xos jihatlari?

akhwnE

TAYANCh IBORALAR
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Portlovchi.
Jarangli
Jarangsiz.
Lab-tish.
Chuqur tilorga.
Tiloldi.
Shovqinli.
Tishora.

Sof sonor

Bo g’iz undoshi
Chuqur tanglay

RHBEooo~NoTkwWNE

= O

ADABIYOTLAR

Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Qodirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 20009.

Sk whE

7- MA’RUZA: ¢ L1k undosh harflarining ifodalanishi.

b

L itboq undosh deyiladi. Bu tovush talaffuzining muhim sharti shuki, til orgasi yumshoq
tanglayga ko’tariladi va tovush kuch bilan chiqadi. Itboq tovushning talaffuzi boshqga
undoshlarga qaraganda ancha jadal, nutq organlari ancha tarang bo’ladi.

L - itboq, tishora, shovqinli, portlovchi, jarangsiz undosh tovush. & ning talaffuzidagi
nutq a’zolarining holati oddiy < dagidek. Lekin itbog & ning talaffuzida tilning old gismi
milkka qattiq tiralib, undan keskin ajraladi. Til orgasi yumshoq tanglayga iloji boricha
ko’tariladi. 0’avo oqiz bo’shligi orgali o’tadi. Masalan: ¢ (33

b [ & | = | & |

By - dazd — b g sl

bo‘r | shifokor | samolyot | bola | uzun

B2}

(Zo) — arab alifbosining o‘n ettinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilida o‘xshashi yo‘qdir.
SHovqinli, jarangli va tish ortidan sirg‘alib chigadi. Talaffuzi (Sod) e tovushi kabi bo‘lib,
yolg‘iz fargi (Sod) u= jarangsiz (Zo) £ harfi esa jarangli undosh hisoblanadi.

Maxraji — tilning ikki tarafi va oldingi ikki ustki tishlar orasidir.

(Zo) & harfi o‘zidan oldingi va keyingi harflarga ulanadi. (Zo) & harfi to‘rt xil
ko‘rinishda keladi.

b L L B
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konvert

€

gportlovchi, jarangli, shovginli, bog’iz undoshi. ¢ ning hosil bo’lishida bog’iz
muskullari qattiq jipslashib taranglashadi. Jipslashish spazmatik gisilish xususiyatiga ega
bo’ladi. Vaqf (pauza)dan so’ng muskul bir oz bo’shashadi. Bog’iz muskullarining qisqarishi
vaqtida tovush paychalari titraydi. Shuning uchun g jarangli undoshdir. Yumshoq tanglay
ko’tariladi va havo oqiz bo’shligi orgali chigadi. Masalan: (e ¢ ale
Bog’iz muskullari ajralganda tilning holati o’rta qator undoshlardagidek bo’ladi.
Shuning uchun g da a fonemasining o’rniga uning varianti ‘a talaffuz gilinadi. i va u
fonemalarida o’zgarish bo’lmaydi. Masalan: Jie ale yec, gikkilanganda bog’iz
muskullari gattig birlashgan holdagi vagf uzaytiriladi. Masalan: s>

I T T T
B0 - o) — a3

e || e | e | oge
dushman | uya | uzum | ishchi | ko‘z

SAVOLLAR
T.o 0'zbek tili fonetikasidagi gaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?
Z.0 harfining talaffuzdagi o ziga xos jihati?
Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?
Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?
Ayn harfining to'rt ko rinishidagi o°ziga xos jihatlari?

Gk wndE

TAYANCh IBORALAR

Portlovchi.
Jarangli
Jarangsiz.
Lab-tish.
Chuqur tilorga.
Tiloldi.
Shovqinli.
Tishora.

Sof sonor
Bo'g’iz undoshi
Chuqur tanglay

RHbooo~NoOThwWNE

= O

ADABIYOTLAR
Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
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5. M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

6. Qodirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 2009.

8- MA’RUZA: &< ¢ undosh harflarining ifodalanishi.
d
_(Q‘ayn) — arab alifbosining o‘n to‘qqizinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “g*” undoshi
ka_bll\(jllz;%raji — xalgumning eng yugori gismi. Jarangli va shovqinli. CHuqur tanglayni oxiridan
Chlq(?‘;yn) ¢ harfi yozuvda o‘zini oldidagi va ortidagi do‘sti bo‘lgan harfga qo‘l beradi ya’ni
marf(?(iéyn) ¢ harfi alohida yoki so‘z oxirida kelganida uning pastki gismi satrdan tushirib
yoziladi.

Uni (‘ayn) harfidan fargi tepasida nuqtasi borligidir.
(G*ayn) & harfi to‘rt xil ko‘rinishdagi harflardan biri hisoblanadi.

3 & = =
Elas - fvia A G
bt | Galss Ji& Al PERHS
shox | g‘avvos | gimmat qo‘y Xona
-

(Fa) — arab alifbosining yigirmanchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “f” harfi kabidir. Birog
bizning tilimizda “f” ko‘pincha “p”ga o‘xshab talaffuz gilinadi. Arab tilida esa “p” yo‘q, shu
bois e’tiborli bo‘lish lozim.

Maxraji — oldingi ikki ustki tish uchi va ostki labning tashqi tarafi, shovginli va
jarangsiz tovush.

(Fa) < harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harfga ulanadigan harflardan
hisoblanib, satr ustida yoziladi. (Fa) < harfi to‘rt xil ko‘rinishga ega.

P o 2,5 . %
CAlAA - Civw - J88 - (w8

kumush | sinf | ko‘mir | rediska | dehgon

(Qof) — arab alifbosining yigirma birinchi harfi bo‘lib, o‘zbek tilidagi “q” undoshi kabi
talaffuz etiladi.

Maxraji — tilning tubi bilan yugori tanglay xalqgumga yaginroq bo‘ladi. Jarangsiz bo‘lib,
yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harfga ulanadigan harflardan hisoblanadi. Uni alohida va
so‘z oxirida satr chizig‘i ustidan boshlab ostiga yumaloq qilib yozish to‘g‘ri bo‘ladi.

(Qof) & harfi to‘rt xil ko‘rinishli harflardandir.
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SAVOLLAR

G ayn o'zbek tili fonetikasidagi qaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?
Fa harfining talaffuzdagi o°ziga xos jihati?

Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?

Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?

Qof harfining to'rt ko rinishidagi o°ziga xos jihatlari?

G ayn harfining maxraji qanday?

Hosil bo’lish o'rniga ko'ra g ayn harfining fonetik qoidasi?

Hosil bolish usuliga ko'ra gof harfining fonetik qoidasi?

TAYANCh IBORALAR

9. Portlovchi.
10.Jarangli
11.Jarangsiz.
12.Lab-tish.
13.Chuqur tilorga.
14.Tiloldi.
15.Shovginli.
16.Tishora.
17.Sonor.
18.Lab-burun.
19.Lab-tish.
20.Bog’iz portlovchisi.
21.Chuqur tilorga.
22.Tiloldi.
23.Shovqinli.
24.Sof sonor.
25.1tboq.
26.Tishora.

ADABIYOTLAR

Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Qoadirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 2009.
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9- MA’RUZA: »J < undosh harflarining ifodalanishi.

&

(Kaf) — arab alifbosining yigirma ikkinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi “k” kabi
talaffuz etiladi.

Maxraji — tilning tubi (osti) bilan yuqori tanglay. Tilning o‘rtasiga yagin va xalqgumdan
uzoq bo‘lib, jarangsizdir.

(Kaf) & harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harfga ulanadi. Satr ustida bo‘lib,
alohida va oxirida ko‘rinishlari bir 0z yaqin, so‘z boshi va o‘rtasi ham o‘xshashdir. Alohida
ko‘rinishi so‘z boshida ko‘rinishidan fargli hisoblanadi.

(Kaf) & harfi to‘rt ko‘rinishli harfdir.

| gl < =<

k)

FNCEN ® - %2 2
AL -l - AiCa - 338

g‘or | xalta | pechene | kompyuter | Kkatta

J
(Lam) — arab alifbosining yigirma uchinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi “I” harfiga
nisbatan yumshoqroq talaffuz etiladi.
Maxraji — tilning old gismi o‘rtasidan uchigacha bo‘lgan joy. Talaffuzda til uchi tanglay
oldiga yopishib turadi. (Lam) d tish oldi tanglay undoshidir.
(Lam) J harfi yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harflarga ulanadi, hamda alohida va
so‘z oxirida kelganda satr ostiga biroz tushirib yoziladi. (Lam) J harfi tort xil ko‘rinishlidir.

Ll J it :
- 04— ke - Eigad

. S I (]
rang | topishmoq | o‘g‘ri sut

e
(Mim) — arab alifbosining yigirma to‘rtinchi harfi bo‘lib, uning talaffuzi o‘zbek tilidagi
“m” kabi bo‘ladi. Maxraji — ikki lab orasi va burun tovushi.
(Mim) & harfi, yozuvda o‘zidan oldingi va keyingi harflarga ulanadi, hamda alohida yoki
so‘z oxirida kelganda, uning yakunlovchi gismi, satr chizig‘i ostiga tushirilib yoziladi.
(Mim) a harfi to‘rt xil ko‘rinishdadir.

I T T
HEJRPEC I P AR
zla iyt ha Crnartia iala

tuz | o‘qituvchi | yomg‘ir | o‘rik | o‘chirg‘ich

SAVOLLAR
1. Lom o zbek tili fonetikasidagi qaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?
2. Mim harfining talaffuzdagi o°ziga xos jihati?
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Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?
Undoshlar mahrajiga ko’ra ganday tavsiflanadi?

Kof harfining tort ko rinishidagi o°ziga xos jihatlari?

Kof harfining maxraji ganday?

Hosil bo’lish o'rniga ko'ra mim harfining fonetik qoidasi?
Hosil bo’lish usuliga ko'ra lom harfining fonetik qoidasi?

ONoO AW

TAYANCh IBORALAR

Portlovchi.
Jarangli
Jarangsiz.
Lab-tish.
Chuqur tilorga.
Tiloldi.
Shovqinli.
Tishora.

Sof sonor
Bo'g'iz undoshi
Chuqur tanglay

RHBPoOo~NOOTkwWNE

= O

ADABIYOTLAR

Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1998.
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
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Sk whE

10- MA’RUZA: - 5 undosh harflarining ifodalanishi.

o

(Nun) — arab alifbosining yigirma beshinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi “ n” kabi
talaffuz etiladi.

Arab tilida (Mim) a va (Nun) ¢ harflari sirg‘aluvchi burun ya’ni g‘unna tovushlari
hisoblanadi. Maxraji — til uchi quyi gismidir.

(Nun) ¢ harfi yozuvda o°zidan oldingi va keyingi harflarga ulanadi. Bu harf alohida yoki
so‘z oxirida yozilganda, ostki qismi satr chizig‘i tagiga tushirilib, yoziladi. (Nun) & harfi to‘rt
xil ko‘rinishlidir.

.o o — -
Halh— yan— G051~ A

Sa | Rl | a3 | ad | e
yo‘lbars | fontan | ko‘zoynak | yulduz oriq
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s - lab-lab, sirgaluvchi undosh tovush. Talaffuz vaqgtida lablar oldinga cho’zilib
yumaloqlanadi va toraytiriladi. Tilning orqa qismi yumshoq tanglayga ko’tarilib, ozgina
orqaga tortiladi. Lablar va til tarang bo’ladi. s ning talaffuzida titrab jarangli tovush
chiqaradigan tovush paychalari ham ishtirok etadi. Yumshoq tanglay ko’tariladi va burun
bo’shlig’idagi havo yo’li berkiladi. O’zbek tilidagisi arab tilidagi dan talaffuz O’rniga ko’ra
lab-tish tovushi ekanligi bilan farq giladi. Masalan: vatan - ks va - .

(Vav) s harfi yozuvda o‘zidan keyingi harfga ulanmaydigan olti harfdan biridir. (Vav) s
harfi ikki xil ko‘rinishlidir.

IR PO S

qy | 835 | By | G0 | aad
bola g‘oz | o‘rta barg | vahshiy

]

(Ha) — arab alifbosining yigirma ettinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi (masalan:
“hozir’, “hikoya”, “hisob” degan so‘zlardagi) “h” tovushiga o‘xshashdir. Bu harfning
talaffuzi, o‘ta yumshoq gilinib, hech ganday to‘siqqa uchramasdan, chigishi kerak. SHovqinli
va jarangsiz hamda sirg‘aluvchi undosh bo‘lib, bu harf — “hoyi havas” deb ham yuritiladi.

Maxraji — xalqumning eng quyi gismi ya’ni ichkarisidir. (Ha) ¢ harfi yozuvda ozidan
oldingi va keyingi harflarga ulanib yoziladi. (Ha) ¢ harfi to‘rt xil ko‘rinishlidir.

T ST B T
0525423 - 40— PR

gld | L Y asA ciila

-

havo | sovg‘a ki.prik piramida telefon

¢

(Ya) — arab alifbosining yigirma sakkizinchi harfi bo‘lib, u o‘zbek tilidagi “y” harfiga
to‘g‘ri keladi.

Maxraji — til o‘rtasi ro‘parasidagi tanglayga tegishi lozim. Oc‘zi sirg‘aluvchi
tovushlardan.

(Ya) ¢ harfi yozuvda, o‘zidan oldingi va keyingi harflarga ulanib, yozilishi mumkin
bo‘lgan harflardan biri. Alohida yoki so‘zning oxirida kelganida, bu harfning pastki gismi,
satr chizig‘i ostida bo‘ladi. ¢ harfi to‘rt xil ko‘rinishlidir.

. o & -+ =
Gl — PV T
(e il a5 g e
mandarin | quruq kun chap 0‘ng
SAVOLLAR

1. Nun o°zbek tili fonetikasidagi gaysi harfga yaqin talaffuz gilinadi?
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Vov harfining talaffuzdagi o°ziga xos jihati?

Jarangli-jarangsiz undoshlar talaffuzida ganday farq bor?
Undoshlar mahrajiga ko’ra qanday tavsiflanadi?

Yoy harfining to'rt ko rinishidagi 0°ziga xos jihatlari?

Hoyyi havvas harfining maxraji ganday?

Hosil bo’lish o'rniga ko'ra hoyyi havvas harfining fonetik qoidasi?
Hosil bolish usuliga ko'ra hoyyi havvas harfining fonetik qoidasi?

N TR WN

TAYANCh IBORALAR

Portlovchi.
Jarangli
Jarangsiz.
Lab-tish.
Chuqur tilorga.
Tiloldi.
Shovqinli.
Tishora.

Sof sonor
Bo'g'iz undoshi
Chuqur tanglay

RHBPRooo~NoTkwWNE
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NogakRwWwdE

11-MA’RUZA: ARAB TILIDA UNLILAR

REJA:

Arab tilidagi unli tovushlar tizimi.
Unlilarning akustik xususiyati.

Unlilarning sifat belgilariga ko’ra tasnifi.
Unlilarning miqdor belgilariga ko’ra tasnifi.

Avritulyatsion-akustik va eshitib his etilishi hamda tildagi funktsional hizmati jihatidan
unli va undosh tovushlar o’rtasida katta farq bor.

Artikulyatsion jihatdan unli tovushlarning hosil bo’lishida o’pkadan chiqib kelayotgan
havo oqimi og’iz bo’shlig’ida hech ganday to’siqqa uchramaydi. Akustik xususiyatiga ko’ra
unlilar talaffuzida havo oqimi kuchsiz tebranadi. Unlilar musiqa ohangiga jo’r bo’la oluvchi
mayin ohangga egadir.
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Unlilarning bir-biridan fargi rezonator vazifasini o’tovchi og’iz bo’shlig’ining shakliga
bog’lig. Og’iz bo’shlig’ining shakli esa til, lab va pastki jag’ning holatiga bog’liq bo’ladi.
Shunday qilib, unli tovushlar: 1) tilning muayyan tovushni hosil giladigan gismi (gorizontal
harakatiga); 2) tilning tovush hosil qiladigan qismining ko’tarilish darajasi (vertikal
harakatiga); 3) labning holatiga garab bir-biridan farq giladi.

. Tilning gorizontal harakatiga ko’ra unlilar tiloldi, tilo’rta, tilorqa qator unlilarga bo’linadi.
Masalan, tiloldi unlisi i.

. Tilning vertikal harakatiga ko’ra yuqori, o’rta, quyi ko’tarilish yoki yopiq, yarim yopiq,
yarim ochiq, ochiq unlilari bilan farqlanadi. Masalan, yuqori ko’tarilish unlisi u:.
Unlilarning talaffuzida lab ishtirok etsa, lablangan, ishtirok etmasa, lablanmagan unlilar
deyiladi. Masalan, lablangan u.

Unlilarning yugoridagi Klassifikatsiyasi ularning sifat belgilaridir. Unlilar yana miqgdor
belgisi bilan, ya’ni unlilarning talaffuz vaqti bilan o’lchanadigan qisqalik va cho’ziqlik
belgilari bilan ham farglanadi. Bunday unlilar arab tili uchun harakterli hisoblanadi va ular
ma’no farqlash uchun hizmat qiladi.

Arab tilida 6 ta unli fonema bor bo’lib, ularning uchtasi gisqa: (a, i, u) va uchtasi
cho’ziq (a:, i:, u:) unlilardir.

Arab tilidagi qisga unlilar a, i, u o’zbek tilidagi a, i, u fonemalariga o’hshashdir.
Cho’ziq fonemalar esa qisqalariga sifat jihatdan mos keladi, ulardan artikulyatsiyani ko’proq
cho’zish bilan farq qiladi.

Arab tilida undoshlar unli tovushlarning talaffuziga ta’sir qiladi. Shuning uchun unli
fonemalar undoshlarning xususiyatiga qarab, yoki o’zgarishsiz, ya’ni fonema sifatida, yoki
vaziyatga garab fonemaning varianti sifatida talaffuz gilinadi.

Arab tilida oltita unli tovush bor. Ular ikkiga bo‘linadi. Uchta uzun va uchta gisqa
unlilar.

Uzun unlilar allfbodamaVJud bo‘lib, ular, ¢ s lardir.

Qisga unlilar 53&l (AA38 daal hoclib, undosh harflarmi ustiga va ostiga qo‘yiladi.
Bular damma, fatha, kasra deb ataladi.

Damma harf ustiga, fatha -harf ustiga, va kasra -harf ostidadir.

So‘zda undoshdan keyin unli kelmasa, yozuvda undosh harf ustiga yumaloq shakldagi mana bu —
belgi qo*yiladi. Bu belgi &s&ad) "sukun™ deb ataladii.

Damma, fatha, kasra va sukun belgilari "*harakat™, deyiladi.

SAVOLLAR

Arab tilida nechta unli fonema bor?

Unli tovushlar qanday hosil bo’ladi?

Unlilar tilning harakati bo’yicha qanday unlilarga bo’linadi?
Unlilar miqdor belgilariga ko’ra qanday unlilarga ajratiladi?

el

TAYANCh IBORALAR

Unli fonema.
Vokalizm.
Rezonator.
Tilning harakati.
Tiloldi.

Tilorga.
Tilo’rta.

Yugori ko’tarilish.
Quyi ko’tarilish.
10 O’rta ko’ tarilish.
11. Lablangan.

©CoNOOTRWNE
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12. Lablanmagan.
13. Cho’ziq.

14. Qisqa.

15. Miqdor belgi.

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

Qodirov T.SH, Madinabonu va Muhlisabonu Qodirovalar. Arab adabiy tilining
fonetikasi (o‘zbek va rus tillarida). ToshDSHI. T. 20009.

NoookwhE

12-MA’RUZA: ARAB TILIDA URG'U VA BO'G'IN

REJA:
Asosiy urg’u.
Ikkinchi darajali urg’u.
Urg’uning ko’chishi.
Bo'g’in va uning turlari

RN

O’zbek tilidagidan farqli ravishda, arab tilida urg’uli bog’in kuchli va ancha yuqori
ovozda talaffuz gilinadi. Urg’uning o’rni, sifati hammavaqt bog’inning turi va soniga
bog’liq bo’ladi.

Arab tilida urg’ular asosiy va ikkinchi darajali bo’ladi. Asosiy urg’uli bog’in ovozning
yuqoriligi bilan ajralib turadi - u alohida kuch bilan, boshqa bog’inlardan ajralib talaffuz
qilinadi. Ikkinchi darajali urg’u tushgan bog’in asosiy urg’ulidan bir oz sust, biroq
urg’usizlardan birmuncha kuchli aytiladi. o’lar bir so’zda bir asosiy va bir yoki ikkita
ikkinchi darajali urg’uli bog’inlar bo’ladi.

Asosiy urg’u hech qachon so’z oxiriga tushmaydi. Agar so’z oxiridan ikkinchi bog’in
cho’ziq bo’lsa, asosiy urg’u o’shanga tushadi:

mak-tu:-bun, da-ras-tum

So’z oxiridan ikkinchi bog’in qisqa bo’lsa, urg’u undan oldingi uchinchi bog’inga

tushadi:
mak-ta-bun, ma-sha:ki-lu

Ikki bog’inli so’zlarda urg’u, hoh cho’ziq, hoh qisqa bo’lsin, birinchi bog’inga
tushadi:

qul-tu, na:-la, ya-dun

Ikkinchi darajali urg’ular, ososiy urg’uli bog’inning har ikki tomonidan cho’ziq
bo’ginlar mavjud bo’lsa, o’shalarga tushishi mumkin:

mus-tah-di-mun.

Eslatilgan o’rinlardagi qisqa bo’lsa, ularga hech qachon ikkinchi darajali urg’ular
tushmaydi.

Ma’lumki, muzakkar so’zlardan muannas shakllar yasalganda so’z oxirida yangi
bog’in paydo bo’ladi. Demak, bog’inlar munosabatida o’zgarish vujudga keladi. Ana
shu yangi grammatik munosabat ko’p so’zlarda bog’inning ko’chishiga sabab bo’ladi:

sa:kinun, ka:tibun
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Urg’ular barcha hollarda ham ko’chavermaydi. Uch va undan ortig bo’g’inli
muzakkar shakllardan muannas so’zlar yasalgandagina urg’u ko’chishi mumkin. YAna
shart shuki, orqadan ikkinchi bo’g’in urg’usiz qoladigan holat mavjud bo’lishi kerak.

mudarrisun, mudarrisatun

muhandisun, muhandisatun.

quyidagi holatlarda urg’u ko’chmaydi:

a) ikki bo’g’inli so’zlardan muannas shakllar yasalganda:

ibnun - ibnatun, zavjun - zavjatun

b) uch bo’g’inli so’zlarning ikkinchi bo’g’ini cho’ziq bo’lganda:

hama:lun - hamma:latun

Arab tilida so’zlarning uch xil bo’g’ini mavjud :
1. Qisqga bo’g’in. Bir undosh bir cho’ziq unlidan iborat bo’lgan bo’g’in qisqabo’g’in
deyiladi. Masalan:

2

$% -- Xuva->Xu-va, (A —Xxiya-->xi-ya

2.Cho’ziq bo’g’in. Bir undosh va bir cho’ziq unlidan yoki undosh+qisqaunli+undosh
shakhdagl bo’g’in cho’ziq bo’g’in deyiladi. Masalan:

-- gqalbun --> qal -bun, e\a —xaza --> Xa-za
;u —ma’un--> ma-’un, & --tinun -->ti-nun

3.0’ta cho’ziq bo’g’in. Undosh+cho’ziq unli+undosh shaklidagi bo’g’in o’ta cho’ziq
bo’g’in deyiladi . Masalan:
35 — xaddun --> xad-dun-o’tkir,
534 — maddatun --> mad-da-tun-modda

Bo’g’inlar oxiridagi tovushning xarakteriga ko’ra yana ikkiga bo’linadi:

1. Och bo’g’in. Unli tovush bilan tugagan bo’g’in ochiq bo’g’in deyiladi. Masalan:
¢S —kataba --> ka-ta-ba — yozmog,
44l —shafatun --> sha-fa-tun — lab.

2.Yopiq bo’g’in . Undosh tovush bilan tugagan bo’gin yopiq bo’g’in deyiladi.
Masalan:
aw --sharqun — shar-qun — shargq,
e-\du? --"aslamatum --> as-lam-tum — sizlar islomga kirdingizlar.
Arab tilida bo’g’in unli tovush bilan boshlanmaydi. Shuningdek, bo’g’in boshida yoki oxirida
ikki undosh yonma-yon kelmaydi.(o’zbek tilidagi <stol>, <baxt> ) kabi.
Agar tilida bo’g’inlarni bilish alohida ahamiyat kasb etadi , chunki ko’pchilik
so’zlardagi , xususan noto’g’ri fellardagi tovush o’zgarishlari asosan bo’g’inlarning
turiga garab aniglanadi.

SAVOLLAR

Arab tilidagi urg’u o’zbek tilidagisidan qanday farq qiladi?
Asosiy urg’u nima?

Asosiy urg’u qaysi bo’g’inlarga tushadi?

Ikkinchi darajali urg’u qanday urg’u?

U ganday bo’g’inlarga tushadi?

Urg’u qanday hollarda ko’chadi?

Arab tilida bo gin nima?

Bo'g’in va uning turlari?

N~ WNE
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Asosiy urg’u.

Ikkinchi darajali urg’u.
Cho’ziq bo’g’in.
Yugori ovoz.

Ikkinchi bo’g’in
Urg’usiz bo’g’in.
Urg’u ko’chishi.

BoOooo~NoOhWDE

Bo'g'in
Ochig bo'g’in
0. Yopig bo'g’in
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13-MAVZU: ARAB TILIDA SHAMSIY VA QAMARIY HARFLAR

Arab alifbosidagi 28 ta harf ikki guruhga bo’linadi:
1.Qamariy harflar, ular 14 ta:
e 9e0cpeliGudef g g )
Bular arab tiIida<3§4333‘ Cagiall> - ¢
Alxurufu-lgamariyatu >
2. Shamsiy harflar ,ular ham 14 ta:
Oedelie Jepae e puedac e dedeues

Bular arab tilida< 4wl igiall —

‘ Alxurufu-shshamsiyyatu> deyiladi.

SAVOLLAR
Arab tilida shamsiy harf?
Shamsiy harflarning o0°ziga xos xususiyati?
Qamariy harflar?
Qamariy va shamsiy harflarning talaffuzdagi farqi?

i
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14-MAVZU: ARAB TILIDA QAT'IY VA VASLALI HAMZANING IFODALANISHI

REJA:
1. Hamza.
2. Qat’iy hamza va uning imlo goidalari.
3. Vaslali hamza va uning imlo qoidalari.

Arab tili fonetikasiga hos bo’lgan yana bir fonema hamzadir.

hamza - portlovchi, jarangsiz, bog’iz undosh tovushi. U tovush paychalarining to’la
birlashishi va ularning tovush chigarish oraligidan otilib chigadigan kuchli havo ogimi ostida
ochilishi natijasida hosil bo’ladigan kuchsiz shovqindir.

Bu tovushning hosil bo’lishi: yumshoq tanglay ko’tariladi va havoning burun bo’shliqi
orqali o’tadigan yo’li yopiq bo’ladi. ‘amza tovushi biron unli tovush talaffuz qilinishidan
oldin yoki talaffuz gilingandan keyin eshitiladi. Masalan: 1_3

Bu tovush «bog’iz portlovchisi» deb ham yuritiladi va u mustaqil fonemadir.

Boshga undoshlar kabi hamza ham tashdidlanadi. Bunday paytda tovush paychalarining
birlashib ochilishi orasidagi vagf uzayadi. Masalan: Jws. Unlilarga o’rta gator undoshlari
kabi ta’sir etadi va so’zning turli bog’inlarida kelishi mumkin. Hamza tovushi hozirgi arab
alfavitiga kiritilmay yozuvda mahsus belgi bilan ifodalanadi. Bu hodisa B.M.Grande
tomonidan quyidagicha tushuntiriladi:

Makka talaffuzini o’zida ifodalagan Qur’on arab tilining hamma imlosi uchun namuna
vazifasini o’tagan; lekin unda ba’zi tovushlar uchun qo’llangan belgilar, masalan, qisqa
unlilar va bog’iz portlovchisi, ya’ni hamza yog’ edi.

Birinchi arab grammatistlari Qur’onga, shuningdek, jonli xalq tili va arab xalq oqzaki
poeziyasi asarlariga asoslandilar.

Arablarning talaffuzida bog’iz tovushi mavjud bo’lib, uni yozuvda ifodalash lozim edi.
Lekin musulmonlarning muqaddas kitobi Qur’onga hatto kichik o’zgarish kiritish ham
tag’iqlangan edi. Shuning uchun bu bog’iz tovushini ifodalash uchun mahsus belgi hamza
kiritilgan. Bu belgi hamzaning o’rniga yozilgan harflar ustiga qo’yila boshlangan yoki
hamzadan hech qanday belgi qolmagan bo’lsa, 0’zi mustaqil yozilgan.

Arab tilida hamza belgisining yozilishi 0’ziga hos xususiyatlarga ega:

hamza belgisi ! harfining ustiga yoki tagiga, s harflarining esa ustiga yoziladi. hamza
uchun yozilgan harf «markaz» deb ataladi, ya’ni hamza alifning ustiga yoki tagiga yozilsa,
markaz alif, vavning ustiga yozilsa, markaz vav, yaning ustiga yozilsa, markaz ya harflari
bo’ladi. Markaz harflar talaffuz qilinmaydi. hamza markazsiz, mustaqil yozilishi ham
mumkin.

Markaz harflar quyidagi goidalar asosida ishlatiladi:

1. hozirgi arab adabiy tilida hamza so’zning boshida kelganda markaz doim alif bo’ladi.
Agar hamza fatha yoki damma bilan harakatlangan bo’lsa, alifning ustiga, kasra bilan
harakatlangan bo’lsa, alifning tagiga (darsliklardan tashqari adabiyotlarda. Gazetalarda
ko’pincha alifning ustiga qo’yilib, kasra hamza belgisining tagiga qo’yiladi - !). Masalan:
A1 - 0lmog, wdal - o’tir, <Si- yoz.

Ammo hamzaning yozilish tarixida uning so’z boshida mustaqil yozilganini ko’rish
mumkin. Masalan:

| siale o3l Leal b
Arab adabiyotlaridan «Al-Munjid»da yuqoridagi goidani davom ettirib shunday
deyilgan:
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a) agar so’z boshidagi hamza oldiga boshqa harflar qo’shilsa ham , markaz alif bo’ladi.
Masalan: J=iy ¢ Jesls

b) lekin 2 va ¢4 so’zlarida markaz ya harfi bo’ladi.

Jva ¥, Jva ol yuklamalari birgalikda juda ko’p qo’llangani uchun ularning birikmasini
yozishda hamzaning so’z o’rtasidagi yozilish qoidasiga amal qilinadi;

v) d ko’makchisidan keyin J) aniglik artiklining hamzasi tushib goladi. Masalan:

Al 3 culed

B.M.Grande hamzaning yozilishidagi o’zgarishlarga yana quyidagilarni kiritadi.
2. Agar so’z qisqa unlili hamza bilan boshlangan bo’lsa, u holda undan keyin kelgan
bog’iz portlovchisi tushib qoladi va qisqa unlining cho’zilishi bilan tiklanadi, ya’ni ’a’ , i’
U’ birikmalari *a:, ’i:,’u ga aylanadi. YOzuvda bunday ifodalanadi: a) i - |

-1 bob, hozirgi-kelasi zamon, 1 shaxs ko’rsatkichi | qo’shilganda. Masalan:

caul — i — el hafa bo’Imog

-1V fe’l shakli yasalganda. Masalan:

aul- caudl - caud - hafa gilmog

b) 5! 5 birikmalari ¢! s shaklida yoziladi. Masalan: J=| ishonmog; J«3l - J=sl ishon;
ol asir olmog; _s) - ) - asir ol!
2. VIl bobdagi ba’zi fe’llarni tuslaganda hamza VIII bob ko’rsatkichi t bilan
assimilyatsiyalashadi. Masalan: 2 -333 olmoq; O - 5% - 53,

Lekin <all - alw); yaf - et ;

Nima uchun shundayligi B.M.Grande tomonidan aytilmagan.

-Ba’zan hamza tushib qoladi. Masalan: 3af - 33; hosil bo’lishi: 2af - 3l 2af- 3

-Ba’zan VI bob fe’li tuslanganda so’z boshidagi hamza s undoshi bilan almashadi.
Masalan: el - b - al 53

hamza so’zning o’rtasida kelganda markaz | s ¢ harflaridan biri bo’ladi. Bu harflar
«unlilarning kattalik gqonuni» bilan tanlanadi.

«Kattalik qonuni»ga asosan unlilar quyidagi tartibda bo’ladi: kasra eng katta unli, undan
kichigi damma, so’ngra fatha (fatha fagat sukundan katta). Kasrali hamza uchun ya,
dammali hamza uchun vav, fathali hamza uchun alif markaz bo’ladi.

Markaz tanlashda ikki unli, ya’ni hamzaning unlisi va undan oldingi unlilar taqqoslanadi
va ulardan kattasi tanlanadi. Masalan: Ji markaz < bo’ladiu i.

Lekin arab adabiy tilida so’zning o’rtasidagi hamzaning bu qoidaga nomuvofiq yozilgan
holatlarini ham ko’ramiz, ya’ni uning uchun markaz vazifasini vav yoki alif o’tashi kerak
bo’lganda ba’zan ya yoziladi. Masalan:
Ale g Allise
J e  Jgpmae
Bu so’zlarning har ikkala shakli ham mavjud bo’lib, ularning ikkinchisi qonunga tog’ri
keladi. Birinchisini esa tez yozish uchun qulayligi sababli shu shaklda yozilgan, deb tahmin
gilish mumkin.

Agar hamza so’zning o’rtasida cho’ziq unli alifdan keyin kelib. Fatha bilan harakatlangan
bo’lsagina, markazsiz yoziladi. Masalan:

Jel o;\l';cm.u..g al 4l

So’z o’rtasidagi hamza tushib qolishi ham mumkin. Lekin bu juda kam uchraydigan
hodisa. Masalan: Jwq JLsl

1. agar hamza sukun bo’lsa, oldidagi harakatga mos keluvchi harf yoziladi: s a3 b
2. agar harakatli hamzadan oldingi harfning harakati sukun yoki fathali bo’lsa,
hamzaning harakatiga mos keluvchi harf bilan yoziladi. Masalan: 4lue Jus <3

3. agar damma va kasradan keyin hamza fatha bilan kelsa, oldidagi harakatga mos
keluvchi harf bilan yoziladi. Masalan: usise J) s

4. alif bilan yaning orasiga tushsa, hamzani mustagil yoki ya bilan yozish mumkin: 2« q
sl S g el
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5. olmoshlarda alif bilan yadan boshga harf orasiga tushib, kasra yoki damma bilan
harakatlangan bo’lsa, shu harakatga mos keluvchi harf yoziladi, agar harakati fatha bo’lsa,
hamza markazsiz yoziladi:
o 38 438y oelay
I1l. So’z oxiridagi markaz tanlash hamzadan oldingi unli tovushga boqliq:

a) agar hamzadan oldin gisga unli kelgan bo’lsa, u holda hamza uchun markaz shu gisga
unliga mos keluvchi harf bogladi. Masalan: i & 3,

b) agar hamzadan oldin uzun unli yoki sukun kelgan bo’lsa, hamza markazsiz yoziladi.
Masalan: (5 2 elu ela

Shuningdek, hamzadan keyin «-atun» qo’shimchasi kelganda hamzaning yozilishi
hagida «Al-Munjid»da shunday deyilgan:

a) hamzadan oldingi harf bo’sh harf bo’lmay , sukun bilan harakatlangan bo’lsa, markaz
alif bo’ladi. Masalan: sLas

b) hamzadan oldingi harf harakatli bo’sa, o’sha harfga mos keluvchi harf yoziladi.
Masalan: 35!3) 44

v) hamzadan oldin bo’sh harf ya bo’lsa, markaz ya shaklida bo’ladi, alif yoki vav
bo’lsa, hamza mustaqil yoziladi. Masalan: 3¢ 8 4% »

Arab tilida hamza ikkiga boglinadi:
1. Jeasll s en
2. akiills e

«hamzatul vasli» o’zining luqaviy ma’nosidan kelib chigsak, «birlashtiruvchi»
ma’nosini beradi.
«hamzatul vaslinning qo’llanishi bog’in nazariyasi bilan boqlig, ya’ni arab tilida bog’in ikkita
undoshning ketma-Kket talaffuzi bilan boshlanmaydi. Ana shunday ketma-ketlikning oldini
olish uchun bog’in boshiga hamza va bitta qisqa unlidan iborat bo’lgan bog’in/’a, u, il
qo’shiladi. YOzuvda bu bog’in alif va uning ustida vasla belgisi bilan beriladi. Bu belgi mos
keluvchi harakat bilan og’iladi. Masalan: <8 - <iST Jasins - Jaaial

Jumladan, o= ~! so’zlaridagi, (i) ham yordamchi tovush bo’lib, bog’inning ketma-ket
kelgan ikki undoshdan boshlanishini bartaraf etish uchun qo’llanilgan.

B.M. Grande shunday deydi: arab tilida J! artikli va ba’zi fe’llarning yordamchi
shakllari unli bilan boshlanadi.

Qur’onning harakatlangan matnlarida bunday hollarda alif hamzasiz yoziladi.

* Arab tilida J' artiklining qo’shilishidan va ba’zi fe’llarda ( VII, VIII, X, X)
birinchi undosh oldida unli paydo bo’ladi. Masalan: <Usl - S|
* Nutq o’rtasida (bir takt oraligida) unli tushib qoladi, ketma-ket kelgan ikkita

undoshning birinchisi esa oldingi so’zning oxiriga qo’shilib ketib, u bilan birga yopiq
bog’in hosil giladi. Masalan:

i Ji - ga:la ktub

<Y Ja2 -dahala I’abu

Bog’inlarga ajratsak bunday bo’ladi:

ga:-lak-tub da-ha-lal-’a-bu

Yozuvda har ikkala holda ham alifning oq’ilmasligini ko’rsatish uchun vasla belgisi
go’yiladi.

Arab tiliga bosha tillardan o’tgan so’zlarda bo’g’in ketma-ket undoshlardan iborat
bo’lganda ham bu so’zlar qanday bo’lsa shundayligicha talaffuz qilinmay, yordamchi unli
qo’shiladi. Masalan: ¢34 Platon

«Hamzatul qgat’i» ma’no tashuvchi bo’lgani uchun yo’qolmaydi. Masalan: 1V bob
fe’llarida, orttirma darajadagi sifatlarda Jéi Jeal

«Hamzatul gat’i»ning lug’aviy ma’nosi: ajratuvchi hamza. Birlashtiruvchi hamzaga
qarshi o’laroq vaslalashmaydi. U so’zning negizini tashkil etadi yoki ma’no kashf etuvchi
grammatik vaznlarning elementi sifatida ishlatiladi.

Masalan: of a3l
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Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, hamza fagatgina havo ogimining tovush
chiqayotgan oraliqdagi to’siqni yorib chiqishigina emas, balki ana shu havo oqimining
to’siqqa urilib to’htab qolishi natijasidagi tovushhamdir.

SAVOLLAR
Qat’iy hamzaning so "z boshidagi imlo qoidasi?
Qat’iy hamzaning so 'z o rtadagi imlo qoidasi?
Vaslali hamzaning gat'iy hamzadan farqi?
Qat’iy hamzaning so "z oxidagi imlo goidasi?
Vaslali hamzaning talaffuzdagi o°ziga xos xususiyatlar.

okhwnE

TAYANCh IBORALAR
1. Hamza
2. Qat'iy hamza
3. Vaslali hamza

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

oghwhE

15-MAVZU: ARAB TILIDA “AL” ANIQLIK ARTIKLI.
REJA:

1. “Al” artiklidagi vaslali hamzaning talaffuzi bilan bog'liq imlo qoidasi.
2. “Al” artiklidagi lomning talaffuzi bilan bog'liq imlo qoidasi.

<Al- > artiklidagi < I> tovushi ba’zan talaffuzi gilinadi, ba’zanqilinmaydi va bu narsa
so’zning birinchi harfiga bog’liq :
1. Agar so’z qamariy harf bilan boshlangan bo’lsa,< 1> tovushi to’liq talaffuz
gilinadi.Masalan:
dujda — 4l - almadrasatu—maktab,

538 — 83¢0  alxirratu—mushuk,

2. Agar so’z shamsiy harf bilan boshlangan bo’lsa ,< > tovushi talaffuz qilinmaydi.
Uning hisobiga birinchi harf bo’lga shamsiy harf ikkilantirilib talaffuz qilinadi .
Yozuvda bu harf ustiga ( tashdid) harakat qo’yiladi. Masalan:

Ouad i) -- *ashshamsu—quyosh,

3 W addalvu—chelak,

<Al-> artiklidagi <Jd> harfi hech gachon tushirilib goldirilmaydi. So’zning birinchi harfi <J>
bo’lganida ham ,ikki< d > harfi yonma —yon yoziladi. Masalan:

s < allavxu—doska,

sl 4all allucbatu—o’yinchog,

Lekin bunday so’zlar oldidan J predlogi qo’shilganda, artikldagi J harfi tushib goladi
.Masalan;

cllqgsW+J --doskauchun,,
’ Lallg J ghall  -- 0’yinchoq uchun
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SAVOLLAR

1. Al artiklidagi lom harfining talaffuzi bilan bog’liq goidalar?
2. Al artiklidagi hamzaning talaffuzi bilan bog’lig qoidalar?
TAYANCh IBORALAR
1. Shmasiy harflar
2. Qamariy harflar
3. Vaslali hamza
ADABIYOTLAR
1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
3. Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
4, M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
5. Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
6. Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.
16-MAVZU: MORFOLOGIYA:ARAB TILIDA SO'Z TURKUMLARI.O'ZAK VA
NOO ZAK HARFLAR.
REJA:
1. Ism so’z turkumi.
2. Fe’l so’z turkumi.
3. Harf so’z turkumi.
4. Arab tilida so'z o'zagi
5. Noo zak harflar

An’anaga ko’ra arab filologlari arab tildagi barcha so’zlarning 3 ta katta guruhga
bo’ladilar.

1. Ism. - Bu gruppaga ot, sifat, son, olmosh, sifatdosh, masdarlar, va h.k.z.
2. Fe’'l.- Bu gruppaga barcha fe’llar, fe’l formasidagi so’zlar.

3. Harf. - Bu gruppaga artikli, old qo’shimchalar bog’lovchi, predlog, yuklama,
undov va h.k.z.

Arab morfologiyasida so’z turkumlari turkum guruhlaridir. Ism turkumi 0’z
tarkibiga ot, sifat, son, olmosh, sifatdosh va masdarlarni oladi. So’nggi ikkisida fe’llik
xususiyati ham mavjuddir.lsmlar kelishik (Bosh, garatgich, tushum) jins (muzakkar va
muannas), grammatik son (Birlik, ikkilik, ko’plik) va holat (aniq va noaniqglik)
kategoriyalariga ega. So’zlarning o’zaro boqlanishi so’z tarkibi bilan ham kelishiklar yordami
bilan ham shuningdek yordamchi so’zlar vositasi bilan ham olib boriladi.

Fe’llar tarkibiga zamon shakllari, darajalari, shuning mazmunlariga ko’ra sifatdosh
va masdarlar kiradi. Umuman fe’llar turli shakllarni juda rivojlanganligi va kengqo’llanishi
fe’liy boblarning (asosan 10 ta) mavjudligi barcha boblarning hamma zamon shakllarida
tuslanishi shaxs shakllari (birlik, ikkilik, ko’plik)ning mavjudligi, mayllar (darak, buyruq,
istak, shart, kuchaytirma,)ning rivojlanganligi, darajalar(aniq va majhul)ning mavjudligi
bilan harakterlanadi.

Harf so’z turkumi (yordamchi so’zlar) bog’lovchi, ko’makchi (predlog), yuklama,
undovlarning hammasini o’zida jamlaydi. Arab tilining bog’lovchi va ko’makchi sistemasi
juda rivojlangan, undovlarning ba’zilari jins shakllariga ega. Olmoshlarning ba’zilari jins va
son kategoriyalariga ega. Yuklama sistemasi unchalik rivoj topmagan.
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Arab tilidagi so’zlarning o’zagi uning skletini tashkil etib faqatgina undosh tovushlardan
tuziladi. So’zning o’zagi ko’pincha asosiy umuman ma’nolarni bildiradi. So’z tarkibidagi
unli tovushlar o’zakning ma’nosini o’zgartiradi va grammatik munosabatni aks ettiradi. So’z
strukturasini o’zgarishi va  tovushlarning almashish hodisalari arab morfologiyasining
harkaterli xususiyatidir.

Bu so’zlarning forma va konkret leksik ma’nolari farqlansa ham ular o’zaro umumiy
o’zakka ega, ular asosiy ma’no bilan bog’lanadilar. Arab tilida o’zak aksariyat holatda 3
undosh tovushdan iborat bladi. Bundan tashqari 2-4-5 o’zakli so’zlar ham mavjud — ¢« <3S
d;)m‘ea‘ds;;‘uﬁi‘uhi

a) Fe’ lnlng 3 ta o’zagi 3 turli undoshdan tashkil topgan bo’lsa «tog’ri o’zak»
deyiladi. - Qb X

b) Agar 0’zak tarkibida 2 ta bir hil undosh bo’lsa «ikkilangan o’zak» deyiiladi. - (4
Jua ¢

v) Agar 0’zak tarkibida hamza bo’lsa hamzali 0’zak deyiladi - 33l
g) Agar o’zak tarkibida kasal harflar bo’lsa «notog’ri o’zak» deyiiladi -

So’z o’zak harflardan tashqari o’z tarkibidaa o’zak bo’lmagan «ishchi harflardany
tuzilgan bo’lishi mumkin. Bunday ishchi undoshlar fe’llarga yoki boshlanqich so’zlarga
qo’shilib yangi so’zlar yasaydi yoki o’zgartiradi. «Ishchi» ya’ni yordamchi undoshlar 10 ta.
Ularni yodda saqglash oson bo’lishi uchun ulardan elwii » &2l «Bugun uni esingdan chigarasan»
degan hazil ma’nodagi ibora yasalgan. Bu iboradagi < s ) ham undosh, ham cho’ziq unli, <
ham 3 o’rnida ifodalangan. Masalan: «siSe ¢ 488 QUGS

Arab filologlari so’zlarning turli morfologik formalarini sistemalash-tirish ularning
turlariga umumiy nom berish magsadida qolip sifatida faala o’zagidan foydalaniladi.
Istalgan so’zning 0’zak harflari J=8 (faala) qolipidagi 0’zak harflar bilan almashtirilib 0’°zak
bo’Imagan undoshlar va harakatlar o’zgarishsiz qoldiriladi. Shunday yo, "I 'bilan istalgan
s0’zning vaznini topish mumkin. (Jelo) — CalS (Jad) — I (Osada) — o5 (Olad) — SIS (dlnda)
— a\_uSA

4 yoki 5 undoshli vaznga tushirilayotganda 4 va 5 harflar o’zak harf bilan almashtiriladi.
Od - Ciaga ¢ Jhd - oaa g
SAVOLLAR

Arab filologlari so’zlarni necha turga bo’ladilar?

Ism turkumiga qaysi so’zlar kiradi?

Fe’l so’z turkumiga qaysi so’zlar kiradi?

Harf so’z turkumi qaysi yordamchi so’zlarni o’ziga jamlaydi?

O’zak nima?

So’z tarkibidagi qanday tovushlar o0’zakning ma’nosini o’zgartiradi?
Arab morfologiyasining harakterli xususiyati nimada?

Aksariyat o’zaklar nechta undoshdan paydo bo’ladi?

So’zlarga fazn sifatida qaysi o’zakdan foydalaniladi?

©CoNoR~WNE

TAYANCh IBORALAR

1. O’zak.
2. Hamzali o’zak.
3. Negiz.
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4. Notog’ri o’zak.

5. Undoshli tovush.

6. O’zak bo’lmagan undosh.
7. Undosh tovush.

8. Leksik ma’no.

9. Tog’ri o’zak.

10. Umumiy o’zak.

11. Ikkilangan o’zak.

12. Turkum guruhlar

13. So’z turkumlarii.

14. Ism.
15. Fe’l.
16. Harf.
ADABIYOTLAR
1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
3. Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
4. M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
5. Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
6. Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

17-MAVZU: OTLARDA JINS KATEGORIYALARI.

REJA:

Jins kategoriyasi.

Muzakkar jins kategoriyasi.

Muannas jins kategoriyasi.

Muannas jins kategoriyasining 0 ziga xos xususiyatlari.

NS

Arab tilida otlar ikki jinsga — muzakkar va muannasga ajraladi.Muannas jinsning
gramatik belgisi so’z oxiridagi -atun, -atu go’shimchasidir.U yozuvda & (ta marbuta)harfi
bllan ifodalanadi.,

MJf— —-Xona, u-»d\ —shahar,
i kutubxona, 440 - gishlog.
Shuningdek $-a’u qgo’shimchasi bilan tugagan hamda &-a go’shimchasi bilan

tugagan so’zlar, agar @ harfi 0’zak tarkibiga kirmasa , muannas so’z hisoblanadi.
Masalan: ] )
s) aa — sahro, ¢S4 — xotira, (s —0g’iroyoq.

Boshqa tovush (harf) bilan tugagan so zlar muzakkar jins hisoblanadi. Masalan:

QUS — kitob, &b—eshik, <idw — shift, & — uy.

Arab tilida yana shunday so’zlar mavjudki, ularning jinsi gramatik belgiga emas, shu
so’zning mazmuniga garab belgilanadi:

1.— ta marbuta bilan tugagan so’z erkak zotini bildirsa yoki erkak kishiga qo’yilgan ism
bo Isa, bu so’z muzakkar so’z hisoblanadi. Masal

M—\h Xalifa, NL\& Qatoda,

534 —Xamza, ialb - Talxa.

Muannaslik gramatik belgisibo’lmagan quydagi so’zlar muannas hisoblanadi:

Ayol kishini yoki ayollarmng ismini b11d1ruvch1 so’zlar:
al- ona, Gws® — kelinchak, &&5— Zaynab, & — Qiz,
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Wl —Suod,  ¥35—Vudod.
b)tanadagl Juft a’zolarni bildiruvchi so’zlar:
Se-ko’z, &d-qulog,  %—qo’l, dau — oyoq.
V) aniqlik artiklini olrnaydlgan va tanvin qo’shimchasi bilan tugamaydigan geografik nomlar:
w Misr, 8 e — Basra,

3% — Bag’dod, i h — Tripoli.

g) shamol, urush , olov, quyosh kabi so’zlar:

asaw —shamol tur, & — olov, g & —urush, (e —quyosh,
Gall — yer, & —qudug.

-

Bundan tashqgari & - ta marbuta bilan tugamagan ayrim otlar har ikkala jinsda ishlatilishi
mumkin.

Masalan:
w8 — ot i< jigar,
(w3 — yoy(qurol), al — tuz.

Arab tilida odamlarning kasb —hunari, mansabi, mavgeyini, garindoshlik munosabatlarini
bildiruvchi bir gator muzakkar otlar borki, ularning oxiriga & — ta marbuta harfini qo’yish
bilan shuso’larning muannas varianti hgsil qilinadi. Masalan:

Jik — go’dak bola, adik — go’dak giz,
Aualio’quvchi bola, ki o ’quvchi giz,
ik — student yigit, s student qiz,

=& —shoir, ,8# — shoira,

J& —tog’a, A4 xola, .

Cwaiga — erkak injener,, Luaiga - ayol injener,

Gubs —erkak vrach,  4ash — ayol vrach.

SAVOLLAR

Muzakkar jins kategoriyasining 0°ziga xos xususiyatlari?
Muannas jins kategoriyasining 0" ziga xos xususiyatlari?
Geografik nomlar gaysi jins kategoriyasiga kiradi?

IKki jins kategoriyasiga kiruvchi otlar?

NS

TAYANCh IBORALAR

1. Jins kategoriyasi.
Muzakkar.
3. Muannas.

N

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

SouhkrwdE

18-19 MAVZU: ARAB TILIDA OLMOSHLAR.

REJA:

1. Kishilik olmoshlari
2. Ko'rsatish olmoshlar
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3. Birikma olmoshlari
4. Birikma olmoshlarining fe’llarga qo’shilishi
5. Birikma olmoshlarining otlarga qo’shilish

Arab tilida kishilik olmoshlari ( 4bwiwll el ) dan boshga birikma olmoshlari ham
bor. Bu olmoshlar fe’llarga, ismlarga yoki predloglarga birikib kelishi mumkin.

1. Fe’llarga birikkan olmoshlar jumladan to’ldiruvchi vazifasida keladi va tushum
kelishigida, ya’ni nasb holatida bo’ladi.
Masalan:
&l yia yoki <l
Bu olmoshlar o’tgan, hozirgi kelasi va ba’zi buyruq fe’llariga birikishi mumkin. Bunda
barcha olmoshlar fe’llarga to’g’ridan to’g’ri birikadi, ammo 1 shaxs ¢ si (28l ¢L) saglash
nuni (3 ) ¢,53) orqali birikadi.
Masalan:
Gle
Bu nun fe’lining oxirini kasrali bo’lishdan saqlaydi. Agar fe’lga ¢ ni nunsiz biriktirsak,
== bo’lib, fe’Ining oxiri kasra bo’lib goladi. Bu esa mumkin emas. Il shaxs muzakkar
ko’pligidagi o’tgan zamon fe’liga ¢ go’shilganda bir s (vov) harfi ziyoda gilinadi.

Masalan: sl - Al yoki boshga olmoshlar qo’shilganda ham  es<il, kabi.
III shaxs muzakkar ko’pligidagi o’tgan zamon fe’liga olmoshlar birikkanda oxiridagi alifi
tushib qoladi.

Masalan:

g pa - |5 pa

O’ozirgi kelasi zamon fe’li II-1II shaxs muzakkar ko’pligiga 1 shaxs olmoshlari -va © (ni

va na) lar qo’shilganda ko’pincha oxiridagi & (nun) tushib goladi.
Masalan:
SRl - (S YOKI Ui pad - Ugy s

Shuningdek, huddi shu fe’l ikkiligidagi ¢ (nun) lar ham tushib golishi mumkin.
Masalan:

el yoki Ll iy
Ba’zi hollarda Il shaxs muannas birligidagi & (nun) ham tushib qoladi.
Masalan: s paiasli esa —  (Sin el
Ohiri < ga tugagan —_ va .~ kabi fe’llarga birikma olmoshlar birikkanda oxiri
(y) harfi alifga aylanib ketadi.
Masalan:
Ay - oy oy -

Buyrug fe’llariga birikkanda esa, fagat o’timli fe’llarning buyruglari birikadi.

Masalan: )
A ]

Bunda faqgat I-11l shaxs olmoshlargina birikadi. Ismlarga birikkan olmoshlar garatgich
kelishigida bo’lib, tegishlilikni bildiradi. Boshgacha qilib aytganda, ism bilan olmosh izofa
bo’ladi.
Masalan:
I shaxs < (y) (%) (ya)sidan boshga barcha olmoshlar ismlarga birikkanda ismning kelishik
harakatlari (okonchaniyalar) saglanib goladi.
Masalan:
Agar ism 3 (tamarbuta)ga tugagan bo’lsa, olmosh birikkanda oddiy < (t) aylanadi.
Masalan:

Lﬂlm‘)J.A - a.u‘)J.A

Agar ikki kelishikli ismlarga olmoshlar biriksa, uch kelishikli ism kabi turlanadi.

Masalan:
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aaal Jo Sl va  Jaallil,  kabi
Ohiri ' (a) vas (y) ga tugagan ismlarga olmoshlar biriksa quyidagicha bo’ladi.
Bosh k. e
Qaratgich k. &luald
Tushum k.  &luald

Bosh k. Qarat. k. Tush. k.
Alac Alac Alac
&l <3 &l K3 &l &3
Ohiri « (hamza) ga tugagan ismlarga olmoshlar birikkanda hamza yozish qoidalariga amal
gilinadi.

1 shaxs (y)si oxiri soqlom harfga tugagan ismlarga qo’shilsa,  (y) bevosita qo’shiladi va
barcha kelishiklarda turlanganda o’zgarmaydi.
Agar ¢ (y) alif va ¢ (y)ga tugagan ismlarga go’shilsa (ya) ko’rinishida bo’ladi.
Masalan: )
lac - Lac kabi.
Agar 1 shaxs s (y)si oxiri ¢z (iy) yoki s (ay) -ga tugagan ismlarga qo’shilsa, unda ikkala
« (y) tashdid bilan yoziladi.

Masalan: . )
GRlah - ol G - el

Quyidagi ismlar arab tilida boshga ismlardan ajratilib 4.4 (el (asmaus sittati) deyiladi:
}5&}3‘5)&‘}5‘&“&;‘1

Avvalo bu olti ism nima uchun alohida o’rganiladi, boshqa ismlardan nima farqi bor? Bu
savolga shunday javob beramiz: Bu olti ism birikma olmoshlari yoki birorta ism bilan
izofaga kirganda, e’robi, ya’ni ismning oxirgi harfining harakatlari zoxir bo’lmaydi, balki
uning o’rniga boshqga harflar bilan e’roblanadi.
Bunda bosh kelishikda damma o’rniga vov bilan e’roblanadi.
Masalan: 5 ;

S Al Cad Aol cla

Qaratqich kelishigida esa, kasra o’rniga  (y) bilan e’roblanadi.

Tushum kelishigida esa fatha o’rniga alif bilan e’roblanadi.

Bu ismlarning harakat o’rniga harflar bilan e’roblanishining 4 sharti bor.

1. Bu ismlarning birlikda bo’lishi.
2. Bu ismlarning izofa bo’lishi
3. Kichraytirilmagan siyg’asi ( &4 ) bo’lishi.

4. 1zofasi 1 shaxs < (y)ga bo’lmasligi.
Agar bu ismlar birlikda bo’Imay, ikkilik yoki ko’plikda bo’lsa, «Asmaus sitta» qoidalariga
javob bermay, ikkilik va ko’plik qoidalari bilan e’roblanadi.

Masalan:
g\j";\‘ Q\j;.}\
B
T A AW

Agar izofada bo’lmasa, unda uch kelishikda to’la turlanaveradi.
Agar kichraytirilgan siygasi ( = ) bo’lsa ham uch kelishikda, zoxir harakatlar bilan
turlanadi.
Masalan: ) . . . . .
Agar izofasi 1 shaxs ¢ (y) siga bo’lsa,
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Masalan: ! va 3 kabi unda uning e’robi ¢ (y)dan oldingi harfning taqdiridagi harakati
bilan bo’ladi. )

Bu goidalar = ¢ aa ¢ #i « & larga tegishli bo’lib s> va ad larga tegishli alohida qoidalar
bor.

Masalan; s ning «al-asmaus sitta» goidalarida e’roblanishi uchun, u «slw  ya’ni, ega
ma’nosida bo’lishi kerak.

Masalan:

Agar u ega ma’nosida bo’lmay, 3 ma’nosida bo’lsa, unda bu goidadan chigib ketadi.
Masalan: pE 50 elaaslidaesa, al il Sl

a8 esa, «asmaus sitta» goidalari bo’yicha e’roblanishi uchun - (m) harfidan holi bo’lishi
kerak.

Masalan: ’
59 124 g duael o A&,
Agar & ning » (m)i tushib golmasa unda oddiy e’robda e’roblanadi.
Masalan:
PAANGRER I P G SR KN
SAVOLLAR
1. Olmoshlarning ganday turlari mavjud?
2. Birikma olmoshlari nimalarga qo’shilib keladi?
3. Birikma olmoshlari fe’llarga qo’shilganda qanday o’zgarishlar yuz beradi?
4. Birikma olmoshlari otlarga qo’shilganda qanday o’zgarishlar yuz beradi?

TAYANCh IBORALAR

1. Olmosh
2. Kishilik olmoshlari
3. Birikma olmoshlari
4. Ko’rsatish olmoshlari
5. So’roq olmoshlari
ADABIYOTLAR
1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
3. Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
4. M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
5. Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
6. Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.
20-MAVZU: ARAB TILIDA SON KATEGORIYASI. OT KESIMLI GAP.
REJA:
1. Birlik
2. Ikkilik
3. Ko’plik

Ma’lumki, ismlardan 2 turdagi ko’plik soni yasaladi: 1. Tog’ri ko’plik. 2. Siniq
ko’plik.

Siniq ko’plik yasashning juda ko’p turlari mavjud. Ba’zi so’zlardan barovariga bir
necha variantlarda siniq, ko’plik hosil gilish ham mumkin. Birlikdagi so’zlar siniq ko’plikka
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aylanayotganda aniq bir formaga tushmaydi. Uni lug’at orqali yodlab qolish bilan
o’zlashtiriladi. Siniq ko’plik hosil qilish yo’llari quyidagicha:
1. Jelqolipidan J=2  varianti orqgali hosil giladi.
2. - daa\ golipidagi rang, jismoniy kamchiliklarni bildiradigan hamda J=¢ golipidagi
otlardan Jx2 formasi orqgali ko’plik yasaladi.
Masalan:

Sk - A3l A - sl

A - A

Bad o b o dlas ba'zan il qoliplaridagi so’zlardan Jx: formasi orqali ko’plik
yasaladi.
Masalan: B .
Ja-ada Caal . 4aad

Shuningdek c:-.)s.i; 63.:;1.3\ ‘J.:;\jé‘lﬁié c:ﬁ_a.;\ cJ)i; cht_iA c:ﬁ_a.g SM c:ﬁ_ﬁt cai_gt 3 J;J;
Jil=2 variantlarida ham siniq ko’plik hosil gilinadi.
Masalan:

$005— s AL 05k Jalsie- Jal

Bundan tashqari 4 o’zakli fe’llarga yana alohida variantlar beriladi. Yuqorida
keltirganimizdek, bu formadan bu forma keladi deb yodlagandan, so’zning 0’zi va ko’pligini
yodlab qolish osonroq.

Siniq ko’plikdagi tanvinsiz & damma bilan tugasa 2 kelishikli hisoblanadi.

o~ Bk 3 Q.T k.
Faqatgina izofaning bir bo’lagi va J' olsa 3 kelishikliga aylanadi:
sl - Bk Al - Tk 2 all - Q.k.

Siniq ko’plikning qolgan formalari turlanmaydi.
Moslashuvda siniq ko’plik umumiy qoidaga bo’ysinadi. YA’ni aniglanmish bilan
aniqlovchi to’liq moslashadi.
Masalan:
$3aall Jla )

Aniqlanmish gayri oqil bo’lsa, aniglovchisi odatdagidek muannas birlikda beriladi.
Masalan:
Suaall &gl
Aniqlovchi vazifasida ko’rsatish olmoshlari kelganida hali yuqoridagi qoida to’liq
saglanadi.
gl o3 Tl Y5

SAVOLLAR

Ismlardan necha hil ko’plik yasaladi?
Necha hil siniq ko’plik yasash yo’lini bilasiz?
Barcha siniq ko’plikdagi ismlar 3 kelishiklimi?
Siniq ko’plik vaznlarini sanang?
TAYANCh IBORALAR

NS

1. Tog’ri ko’plik
Siniq ko’plik
3. Qolip

N

123



4. IKkki kelishikli
5. Tanvinsiz damma
6. Turlanmaslik
ADABIYOTLAR
1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. lbrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
3. Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
4. M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
5. Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
6. Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

21-MAVZU: ARAB TILIDA TO'G'RI KO'PLIK.
Reja:
1. Muzakkar to g'ri ko plik yasalishi.
2. Muannas to g ri ko plik yasalishi.

So‘zning oxiriga ma’lum qo‘shimchalari go*shish bilan xosil gilinadigan ko‘plik to‘g‘ri

ko‘plik deyiladi. To‘g ri ko*plik quydagicha hosil bo‘ladi.

1. Kasb-hunar , mansab , garindosh-urug‘chilik munosabatlarini bildiruvchi muzakkar
so‘zlardan oxiridagi tanvinni olib tashlab, &3 una go‘shimchasini go‘shish bilan. Masalan;
Caiga—s (s shenigs erkak injenerlar

FN( AN erkak dehkonlar
Jartikli bilan kelgan so‘zlardan ham yugqoridagi go‘shimchalar yordamida shakllanadi.
Masalan;

2. Bu qo‘shimcha yordamida ba’zan erkak  kishini bildirmaydigan
so‘zlardan xam  ko‘plik hosil buladi.
Masalan;

i yillar
3.Kasb-hunar , mansab , garindosh-urug‘chilik munosabatlarini bildiruvchi muannas
so‘zlardan oxiridan -atun, qo‘shimchasini olib tashlab , -aatun qo‘shimchasini qo‘yish bilan.
Masalan;
all &k student gizlar
a5 &Il ofquvchi gizlar
4.Bunday ko‘plikdagi so‘zlar aniq holatda bo‘lsa, tanvin qo‘shimchasisiz yoziladi.
Masalan; . ] a
5. Ayrim jonsiz predmet yoki abstrakt tushunchani ifodalovchi so‘zlardan xam shu
yo‘sinda ko“plik hosil bo‘ladi. Masalan ;
Akl &laladl go“zg olonchilar
§alax &) jalas namoyishchilar
6.0damni bildirmaydigan ayrim muzakkar so‘zlardan ham shu yo‘sinda ko‘plik hosil
gilindi. Masalan ;
&le) &) e’lonlar
Haisl &R imtihonlar

SAVOLLAR
1. Ismlardan necha hil ko’plik yasaladi?
2. Necha hil to'g'ri1 ko’plik yasash yo’lini bilasiz?

3. To'g'ri ko’plikdagi ismlar 3 kelishiklimi?

TAYANCh IBORALAR
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Tog’ri ko’plik
Ikki kelishikli
Tanvinsiz damma
Turlanmaslik

NS

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

ok wdE

22-MAVZU: ARAB TILIDA SINIQ KO'PLIK.
Reja:
1. Siniq ko plik.
2. Siniq ko plik vaznlari.

So‘zninig orasidagi tashkil etuvchi undoshlar orasidagi unlilar o‘zgarishi , noo‘zak
undoshlarining kirishi , umaman, so‘z ichki tarkibining uzgarishi natijasida hosil bo‘luvchi
ko‘plik siniq ko‘plik deyiladi. Masalan;

Sl kitoblar  &ES—CE& odamlar

Siniq ko‘plik xar bir so‘zdan o‘ziga hos vaznda hosil bo‘ladi. Bu vaznlar anchagina
bo‘lib , ularni ma’lum qoida asosida golipga solib bo‘Imaydi. Birlik sonda bir xil vaznda
bo‘lgan so‘zining ko‘pligi har hil vaznda bo‘lishi yoki birlikda har xil vaznda bo‘lgan
so‘zlarning ko‘pligi bir xil vaznda bo‘lishi mumkin. Arab tilida sinigq ko‘plikning eng ko‘p
uchraydigan vaznlari quyidagilar

Jad

& DB galamlar
% — ¢ daryolar
B}i_:t — );\Ja — j);\% qushlar
o &8 yuraklar
Jas — Ja; —  Js, odamlar
Jaa —  Jas tuyalar
Jws Jsky — QL) elchilar
FETEPRRIN o shaxarlar
Jas Gl — o talabalar
ﬂ L8 — Q& yozuvchilar
LA gl — 4l matohlar
&£5 — 45l obinonlar
Jad — 4 — <X xonalar
Wl ol geanimat paytlar
[SEET RN 5mpa - X gazetalar
Ao, —  Ju)  maktublar
Jelid sxld I3 goidalar
dlke - Sl 3 omillar
Jadl | [N Sl tillar
%X > % dengizlar
Slad A8k 0 A xalifalar
e 0 4 amrlar
Sladl  ui B qarindoshlar
AT £l avliyolar
Pad L Slall o‘lkalar
Cumd 5 Mlaat tayoqlar
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Jad Wl - P! tarjimonlar
AL Sha qishloklar

Qlia — sk o Halia manzillar
Sl — Oullaa yiginlar

i G 6 G 1 podshohlar
Sslal o dla chumchuglar

Jelia — e — A kalitlar

, S . bechoralar

sk 5 S Lade bemorlar
din - S o‘liklar

Arab tilida kamrog uchraydigan boshga vazndagi ko‘plik xam uchrab turadi.
Bu ko‘pliklarni oxiridagi qo‘shimchasiga garab , uch guruhga ajratish mumkin;
1. Tanvin go*shimchasi bilan tugaydigan ko‘plik vaznlari;
531 354 b b A1 01
2. Tanvin qo‘shimchasi bilan tugamaydigan ko‘plik vaznlar;
Jia el 5l ad Jelia Jikd (e lis
3. Alif yoki alif magsura bilan tugaydigan ko‘plik vaznlari;
b b Yk
Bular kelishikda turlanganda har xil qo‘shimchalar gabul giladi. SHuning uchun bularga
ko‘prok ¢’tibor berish kerak.
YUqorida aytgandek , siniq ko‘plikning shakllanishida ma’lum gonuniyat yo‘q. SHu sababli
har bir so‘z o°zinig ko‘plik bilan birga o‘rganilgani magsadga muvofiqdir.

SAVOLLAR

Ismlardan necha hil ko’plik yasaladi?
Necha hil siniq ko’plik yasash yo’lini bilasiz?
Barcha siniq ko’plikdagi ismlar 3 kelishiklimi?
Siniq ko’plik vaznlarini sanang?

TAYANCh IBORALAR

RN

Tog’ri ko’plik
Siniq ko’plik
Qolip

Ikki kelishikli
Tanvinsiz damma
Turlanmaslik

oukrwndE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

NoakowhE

23-MAVZU: ARAB TILIDA SIFAT.
REJA:

1. Sifat haqida ma’lumot.
2. Sifatni misollar orgali tushuntirish.
3. Sifatning eng ko p ishlatiladigan vaznlari.
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Bizga ma’lumki arab tilida sifatlar fe’llardan yasaladi. Arab tilidagi sifatlar ham
o’zbek tilidagi sifatlar kabi predmet yoki shaxsning belgisini, ya’ni rangini, hajmini, ta’mi va
hokazolarni anglatishda ishlatiladi. Shunday gilib predmetning shaklini, hajmini rangini,
muzmunini bildirib, uni darajalab ko’rsata oladigan so’zlar sifatlar deyiladi.

Sifatlar arab tilida ham 3 hil darajaga ega: oddiy, giyosiy, orttirma daraja.

1. Biz shu vaqtgacha ko’rib kelgan sifatlar, sifatning oddiy darajasiga kiradi.
Masalan:

S e B
2. Qiyosiy daraja.

qiyosiy daraja uch undoshli fe’lni J=8 (afalu) formasiga tushirish va & (min)
predlogini orttirish orgali hosil gilinadi. Bunda qaysi bir predmet yoki shaxs, qaysi bir
predmet yoki shaxsning belgisi qiyoslanayotgan bo’lsa o’sha so’z = (min) prelogidan
keyin keladi, sifat darajasi esa sonda va jinsda o’zgarmaydi.
Masalan:

sl (e 581 &SN - Kitob jurnaldan kattaroq
s aial il - Singlim mendan kichikrog
Misollardan ko’rinib turibdiki sifatning qiyosiy darajasi o’zbek tiliga «rog» qo’shimchasi

bilan tarjima gilinadi.

Agar = (min) predlogidan keyin bevosita fe’l kelsa, prelogdan keyin (ma)
yuklamasi orttiriladi;
Masalan:
el S s Al 2 sl kel - Ob-havo bugun kechagidan issigrog.

Shuni ham aytib o’tish kerakka, agar bir predmet, shu predmetning o’ziga, ma’lum bir
vaqt o’tgandan keyin giyoslanadigan bo’lsa predmetni 2 marta takrorlamaslik uchun o’ziga
tegishli olmoshni qo’ishi mumkin.

Masalan:

3. Orttirma daraja.

Orttirma daraja 0’z navbatida 2 ga bo’linadi: a)mutloq orttirma daraja;

b) giyosiy orttirma daraja;
Mutloqg orttirma daraja.

Mutlog orttirma daraja vagiyosiy orttirma daraja ham J8i  (af’alu) vaznida bo’lib,
mutloq orttirma daraja moslashgan aniglovchilarday bo’lib keladi., shuning uchun ham u
sifatlanmish bilan to’la moslashadi (holatda, kelishikda, jinsda va hokazoda) va o’zbek tilida
«...eng...,» deb tarjima qilinadi.

Ko’plik Ikkilik Birlik Jins.
Jeal Ry Jasl M.z.
SLla Olalad slxd M.n.

Masalan:

oYl dalall - Eng yahshi ishchi
Sl 4é 2l - Eng katta hona
5alsY) ol - Eng mashhur studentlar
Glivall @il - Eng go 'zal talabalar
Qiyosiy orttirma daraja.
Qiyosiy orttirma daraja J=3  (af’alu) o’zidan keyin kelayotgan ismni garatgich kelishigida
va aniq holatda bo’lishini talab qiladi, bu vazndagi sifat jinsda o’zgarmaydi.
Masalan:
¢l cual (4e - Eng yahshi student gizlardan
Ol sl e - Eng yahshi studentlardan
J=8 (af’alu) qolipidan keyin ism birlikda noaniq holatda va garatgich kelishigida kelsa,
«eng...lardan biri» deb tarjima qilinadi.
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Masalan:
4l sl - Eng yahshi student gizlardan biri
I Gl - Eng yahshi studentlardan biri.
e Jaal 3 W8 - Qoxira eng chiroyli shaharlardan biri.
Bulardan tashqari yana, ¢34 - (=il (af’alu-fa’lau) shaklidagi sifatlardan, belgini bildiruvchi
sifatdoshlardan va nisbiy sifatlardan giyosiy va orttirma daraja sintaktik yo’l bilan ya’'ni « B
Jal ¢ Al kabi so’zlar va undan keyin solishtiriladigan belgi shu o’zakdan hosil bo’lgan
tushum kelishigidagi noaniq holatda turgan masdar yordamida hosil gilinadi.
Masalan:
<l e 354 351 8 ) 1 224 - Bu atirgul narigisidan gizilroq.
4aia e blgial 38 Al - Ukam o rtogidan ko 'ra kamroq tirishqoqdir.
% (hayrun) yahshi, & (sharrun) yomon kabi sifatlardan  J=81 (af*alu) vaznida emas, shu
sifatlarning o’zidan hosil bo’ladi.
Masalan:
asill e 3aa 8304l - Nomoz uyqudan yahshirogdir.
4 (e Y (S 33U 53 - Yurtlarning eng yomoni do sti bo Imagan yurtdir.
Arab tilida sifatlarning 20 dan oshiq vazni mavjud. SHulardan quyidagi uchtasi eng ko‘p
uchraydigan vaznlardir.

Vaznlar Misollar
mz mn
I SH HSH KPR P sovuq
. Oada -- dads nordon
2 | Jed ald PYEQEN S katta
Gish - ALk uzun
3| d Glia - 4lia gattiq
3 - B achchiq
4 | = 4l & - Al charchog
QA - 4ds dagéal
5 Jad il Chia - 4aia qiyin
i3 - AL arzon
6 | (= alad Hua oo 4Za yaxshi
. RS yangi
7 | Oa Al G- A yumshog
Oska - 3)sla jasur
. Cash) - 4dys5 raxmdil
8 | U 4 gad Sail - 4l og
zoel - Aa5el oyogsiz
9 Jadl i
b - Ak changog
Hlke - ke tashna
10 | O ER

Jadvaldan ko‘rinib  turibdiki Js4 vaznidagi  sifat muzakkar va muannas jinsda
o‘zgarmaydi.
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Bu vaznlar ichida eng ko‘p uchraydigani Ji2 va Jaé vaznlardadir. Qolganlari nisbatan
kamrog uchraydi. )
Bularning ichida Jz8f (mn  #3&8) vazni tanvin go‘shimchasi gabul gilmaydi. Bu vazndagi
sifatlar asosan rangni va jismoniy xususiyatni ifodalovchi sifatlardir. Masalan;
J=Al . di5isa zangor,
Jaal o e gizil
&bl - ¢ uzun Kiprikli
Jetl - s ko'k ko'
Bu sifatlarning ko‘pligi sinig ko‘plik vaznidadir.

SAVOLLAR

=

Sifat deb nimaga aytiladi?
Arab tilida sifat darajalari ganday bo’ladi?
. Sifat darajalari hagida gapirib bering va misollar keltiring?

W N

TAYANCh IBORALAR

Sifat darajalari.
Oddiy daraja.

Qiyosiy daraja.
Orttirma daraja.

NS

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

ok wdE

24-MAVZU: ARAB TILIDA NISBIY SIFAT.
REJA:

Nisbiy sifat haqida ma’lumot.

Nisbiy sifatni misollar orgali tushuntirish.

Ikki o’zak undoshdan iborat ayrim otlardagi nisbiy sifat.
Siniq ko’plikdagi otlarda nisbiy sifat.

NS

Nisbiy sifat predmetning belgisini boshga predmetga yoki tushunchaga nisbatan
bildiradi. U ko’pincha belgisi aniqlab kelayotgan aniqlanmishning ishlangan materialini,.
Kelib chiqgan joyini, biror predmetga mansubligini va shunga o’hshash boshqa belgilarini
bildiradi.

Nisbiy sifat ham asliy sifat kabi muzakkar va muannas shakllariga ega.

Nisbiy sifatning muzakkari asosan otdan oxiridagi-un qo’shimchasini olib tashlab,
o’rniga & iyyun go’shimchasini qo’yish bilan hosil bo’ladi. Muannas nisbiy sifat esa,

ko’pchilik sifat qatori muzakkar oxiriga - atun go’shimchasini go’shish bilan hosil
gilinadi.
Masalan: .
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I'yoki s harfi bilan tugagan otlardan nisbiy sifat hosil bo’lganda &  qo’shimchasidan oldin
I yoki ¢ harflari 5 gaaylanadi.
Masalan:

o gin - Lo
fosanl - Ll

Bu so’zlardan ba’zan nisbiy sifat boshqacharoq shaklida ham hosil bo’ladi:

fogbn - L
Ayrim so’zlardan esa, oldingi ! (alif) tushib qolib, & (iyyun) -go’shimchasi
go’shish bilan hosil bo’ladi.
Masalan:
R ]
Qs - Lasosl - Lol
5 (ta’marbuta) bilan tugagan so’zlardan nisbiy sifat hosil bo’lganida mazkur harf
tushib qoladi.
Masalan:
[N ENEFEN
Soseax - A)seen

Ayrim otlardan nisbiy sifat hosil bo’lganida so’zning vazni ham biroz o’zgaradi.
Masalan: . .
Adae - fhae - A
B - G - A

Ikki 0’zak undoshdan iborat ayrim otlardan nisbiy sifat hosil qilishganida, (vov)
harfi orttiriladi.
Masalan: .
G- s - Y

Ba’zi so’zlardan ikki hil nisbiy sifat hosil bo’ladi.
Masalan:
dngy- Ins) - T
Ll - Py -z
Nisbiy sifatlar gapda ko’pincha moslashgan aniqlovchi bo’lib keladi.

Masalan:

Ol (A Jamy ALl

iy 2o &)

Geografik nomlardan hosil bo’lgan nisbiy sifat o’sha yerli yoki o’sha yerda tug’ilgan
vazifasida kelishi mumkin.
Masalan: .

Nisbiy sifat gapda moslashgan aniglovchi vazifasidan boshga ega, kesim vazifalarida
ham kelishi mumkin.
Masalan:

Obeall A Jemy Sl - Bogbon bogda ishlaydi. (ega).
Sl 2= Gl - Amakimning og li bogbondir. (kesim).
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SAVOLLAR
Nisbiy sifat nima?
Nisbiy sifatga misollar keltiring.
Nisbiy sifat kelganda yuz beradigan o’zgarishlar.
Nisbiy sifat vazifalari.

NS

TAYANCh IBORALAR
Nisbiy sifat
Muzakkar jins.
Muannas jins.
Moslashuv

NS

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

NoakownE

25-MAVZU: ARAB TILIDA MOSLASHGAN ANIQLOVCHI.

REJA:

=

Aniglovchi-aniglanmish munosabati.
Aniqlovchi vazifasidagi ko’rsatish olmoshlari
Sondagi moslashuv

w N

Moslashgan aniglovchi odatda predmetning belgisini  bildiruvchi sifatlovchi
aniqlovchidir. Moslashgan aniglovchi ko’pincha asliy yoki nisbiy sifatlar, tartib sonlar, aniq
va majhul nisbiy sifatdoshlar, ko’rsatish olmoshlari va boshqalar bilan ifodalanadi.

Agar moslashgan aniqlovchi sifat, tartib son, sifatdosh bilan ifodalangan bo’lsa,
aniqlanmishdan keyin keladi va u bilan to’rt holatda moslashadi.

1. Jinsda, ya’ni aniglanmish qaysi jinsda bo’lsa, aniglovchi ham o’sha jinsda bo’ladi.
Masalan:

s & -yangiuy
s i - chiroyli shahar.
28 QL - eski eshik.

kY -wuzunqo’l

2. Sonda, ya’ni aniglanmish qaysi sonda bo’lsa aniqlovchi ham o’sha sonda bo’ladi.
Masalan:

Ol bw- [kkita yangi uy.
Olad oLL - IKkita eski eshik.

Osxiae &MU - Tirishgoq talabalar.
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3. Kelishikda, ya’ni aniglanmish gaysi kelishikda bo’lsa, aniqlovchi ham o’sha
kelishikda bo’ladi.

Masalan:

Jem Cmd - 0sON dars
§,uS4u - katta shahar

Eslatma: Arab tilidagi kelishiklar haqgida keyinroq mufassal to’htab o ’tiladi.
O ’ozirgacha uchragan misollarning barchasi bosh kelishikdadir.

4. Holatda, ya'ni aniglanmish aniq holatda bo’lsa, aniqlovchi ham aniq holatda
bo’ladi, yoki aksincha.

Masalan:
Jile Suals - (noma’lum) aqlli og 'uvchi.
5 i Alila- (noma’lum) kichkina qizcha.
Jiladl 3l - (ma'lum) aqlli og uvchi
§owal Ak - (ma’lum) kichkina gizcha.

Tabiatan J! artiklini gabul gilmasa ham aniq hisoblanadigan so’zlar aniglanmish
bo’lib kelganida, aniglovchi albatta J' artikli yordamida aniq holatda turishi shart.

Masalan:
Luill Seas - qadimgi Misr
ie a3 - tabarruk Makka
fd;m,al\ A8 yew - g0 zal Samarqand

Ko’rsatish olmoshlari bilan ifodalangan aniqlovchilar aniglanmishdan oldinda turadi
va u ham to’rt holatda aniqlanmish bilan moslashadi. Bunda aniglanmish har doim aniq
keladi, chunki ko’rsatish olmoshlari tabiatan aniq holatdadir.

Masalan:
oLl ol - bu ikkita kitob
gLl - py ko cha
sl s - 0’sha mashina
Osaladl N ol - 0 sha og ituvchilar.

Aniqlanmish bilan aniqlovchining holatda moslashishiga alohida e’tibor berish kerak.
Agar aniglanmish anig holatda bo’lib aniglovchi noaniq holatda bo’lsa, bular aniglovchi
aniglanmish munosabatidan chigib ot kesimga aylanib goladi.

Masalan:
£ yaall3a,5l - qizil atirgul
&) yan B3y 4l) - atirgul qizildir.

Shuningdek, aniqlovchi ko’rsatish olmoshidan iborat bo’lganida, aniqlanmish aniq holatda
kelishi shart, aks holda ko’rsatish olmoshi gapning egasi, ot gapning kesimiga aylanadi.
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Masalan:

o Sl 138 - BU og ‘uvchi bola qayratlidir.

Laali 128 - Bu og 'uvchidir.
ALSH Jalal) by - O’sha bolalar ziyrakdirlar.
Jukaf Sy - O’shalar bolalardir.

Aniglovchi bilan aniglanmish o’rtasidagi moslashuvning yana bir xususiyati shuki,
bular o’rtasidagi sonda moslashuv quyidagi olmoshlarga bog’liq:

1. Agar aniglanmish ot ko’plikda bo’lsa va u odamni (shaxsni) bildirsa, aniglovchi
ham albatta ko’plikda keladi.
Masalan:

Jid Z3dl - aglli dehgon
Ol (a3l - aglli dehgonlar
fagisedlid - tirishgog muallima

Silagiae &l yae - tirishgog muallimalar.

2. Agar aniglanmish ot ko’plikda kelsa va u odamni (shaxsni) bildirmaydigan so’z
bo’lsa, aniglanmishning muzakkar yoki muannasidan gat’iy nazar aniqlovchi birlik sonda va
muannasda keladi.

Masalan:
B Gu-yangi vy - Cis - yangi uylar
§ w3 ¢ -kattahona - $uS e - katta honalar

3. Aniglovchi ko’rsatish olmoshi bilan ifodalanganida ham bu qoida 0’z kuchini
saqlaydi.
Masalan:

4 13 - bu dehgon - G Y S - 0 sha dehgonlar
Lkl o3a - bu vrach ayol - &Lkl oY s - bu vrach ayollar

L 13 - bu eshik - Qie¥ieda - bueshiklar.

4., Mazkur moslashuv goidasi ot kesimli gapdagi ega bilan kesim o’rtasida bo’ladigan
moslashuvga ham taalluglidir.
Masalan:

IS Sl - Uy kattadir 5,08 &sall - uylar Kattadir.
Al 13- Bu galamdir 28 o2 - bu qalamlardir.
SAVOLLAR

1. Qanday aniglovchiga moslashgan aniglovchi deyiladi?
2. Qachon aniglovchi aniglanmishdan keyin keladi?
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1.

Aniglovchi aniglanmish bilan necha holatda moslashadi?
Qachon aniglovchi albatta J! (al) aniglik artikli olishi shart?

TAYANCh IBORALAR

Aniglovchi
Aniglanmish

Sifat

Tartib son

Holat

Kelishik
Moslashuv
Aniglanmish ot
Ko’rsatish olmoshi

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

26-27-MAVZU: ARAB TILIDA KELISHIKLAR.IKKI KELISHIKLI OTLAR.

REJA:

Arab tilida kelishik.

. Ismlarning kelishikda turlanishi.

Arab tilida ism guruhiga kiruvchi so’zlarda uch kelishik mavjud:bosh kelishik,qaratqich
kelishigi va tushum kelishigi.Kelishiklar o’ziga xos qo’shimchalarga ega va bu qo’shimchalar
otning gapdagi bajarayotgan vazifasi bilan uzviy bog’liq:

3

Ne | kelishiklar Noaniq holatda Aniqg holatda
1 | Bosh kelishik C
2 | Qaratqich kelishigi |

Tushum  kelishigi | &)
mz.
Tushum  kelishigi
mn.

Bu turlanish uch kelishikli turlanish deyiladi va shu yo’sinda turlanuvchi so’zlar uch kelishikli
so’zlar deyiladi.Masalan:

No

Kelishiklar Noaniq holatda Aniqg holatda
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mz mn mz mn
1 | Bosh kel. - e Gl Al
2 | Qaratgich kel. | s Aas LN alaall
3 | Tushumkel. | W& alaa S alaall

Arab tilida ot va sifatlarning asosiy qismi uch kelishikli so’zlar hisoblanadi va ular yuqoridagi
jadval asosida turlanadi.Bular noaniq holatda kelgamda tanvin qo’shimchasi bilan tugaydigan
birlik va siniq ko’plikdagi so’zlardir. 58 , 48 | Sgxa | e | Sl (birligi &l ),

B ) kabi so’zlar shular jumlasidandir.
Ikkilik sondagi so’zlar kelishikda quyidagicha turlanadi:

Ne | Kelishiklar Noaniq holatda Anig holatda
mz | mn mz | mn
1 | Bosh kel. LS oilss o oalaal
2 | Qaratgich RS oflaa k] u—ului‘
3 | kel. oS oilaa ol claal
Tushum kel.

Jadvaldan ko’rinib turganidek, ikkilik sondagi so’zning qaratqich va tushum kelishiklari bir
xil go’shimchaga ega.

Shuningdek, aniq holda ham, noaniq holda ham bir xil kelishik qo’shimchalarini oladilar.

Shu bilan birga muzakkar va muannas so’zlar ham kelishiklarda bir xil qo’shimchaga ega

bo’ladi.
Muzakkar to’g’ri ko’plikdagi so’zlar kelishiklarda quyidagicha turlanadi:
No | Kelishiklar Noaniq holatda Anig holatda
1 | Bosh kel. A3 RESH
2 | Qaratgich kel. G2 UAM\
3 | Tushum kel. gt R H(

Muannas to’g’ri ko’plikdagi so’zlarning kelishikda turlanishi quyidagichadir:

‘Ng

Kelishiklar

Noaniq holatda

Aniqg holatda
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1 | Bosh kel. JECH Eiada

2 | Qaratgich SEGH 1234

3 Kel. U_ﬂaw)\a &f—ﬂAS&]\
Tushum kel.

Jadvallardan ko’rinib turganidek , muzakkar va muannas to’g’ri ko’plikdagi so’zlarda
qaratqich va tushum kelishiklari bir xil qo’shimcha oladilar hamda aniq va noaniq holatlarda
kelishik qo’shimchalari o’zgarmaydi.

Ilgari aytib o’tganimizdek , ko’rsatish olmoshlari kelishikda turlanmaydi.Lekin ularning
ikkilik sondagi variantlari qaratqich va tushum kelishigida boshgacha shaklda bo’ladi:

Ne | Kelishiklar Yagindagi predmet | Uzoqdagi predmet
mz mn mz mn
1 | Bosh kel. Ol Obla itk Al
2 | Qaratgich kel. b ol S Sl
3 | Tushum kel. CRdh ity i Slid

Gapning egasi ,ot kesimli gapning egasi va kesimi hamda ularning moslashgan aniglovchilari
ko’pincha bosh kelishikda keladi.
Biror predlog bilan kelgan yoki moslashmagan aniqlovchi bo’lib kelgan ot o’zining
moslashgan aniqlovchilari bilan birga qaratqich kelishigida ,vositasiz to’ldiruvchi bo’lib
kelgan otlar esa tushum kelishigida keladi (bu masalaga keyinroq mufassal to’xtalinadi).
Arab tilida garatgich va tushum kelishigi bir xil qo’shimchaga ega bo’lgan qator so’zlar
mavjud.Bular ikki kelishikli so’zlar deyiladi.Ikki kelishikli so’zlarga asosan quyidagilar
mansubdir:

1. J artiklini olmaydigan , lekin aniq holatda deb hisoblanuvchi tanvin qo’shimchasini

olmaydigan so’zlar.Masalan:

Jias - Misr Je & - Ismoil
daklé - Fotima als 6y — Yusuf

2. Jartiklini olishi mumkin , tanvin bilan tugamaydigan birlik sondagi otlar yoki sifatlar
noaniq holatda kelganida:

}) )A%a - saxro dle 55 - ochiggan

Sl — 0g(mz) 581 - eng katta

3. Noaniq holatda ham tanvin qo’shimchasi bilan tugamaydigan va noaniq holatda
kelgan siniq ko’plikdagi ot va sifatlar.Masalan:

3054 (birl. 33,3) — gazetalar,

32138 (birl. 838) — qoidalar,

£ 54 (birl. “l) — amirlar.

Bu so’zlar quyidagi tarzda turlanadi:

| Ne | Kelishiklar | Misollar | Misollar
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N

Bosh kel. Aalls (i
Qaratgich kel. | 4akl Gl
Tushum kel. dabls Gl

Shuni unutmaslik kerakki , noaniq holatda tanvin qo’shimchasi olmaydigan,lekin JI
artiklini olishi mumkin bo’lgan so’zlar (2- va 3- punktlar) J artikli bilan kelganida uch
kelishikli so’zlarga aylanib ketadi.Masalan:

Ne | Kelishiklar | Noaniq holatda Anig holatda

1 | Bosh kel. SR Na SRVl i

2 | Qaratgich

3 | kel. BRI ER BRISER]
Tushum kel. & A T AT

Ikki kelishikli so’zlar moslashmagan aniqlovchining aniqlanmish bo’lib kelganida ham
(izofaning muzof qismi bo’lganida ham) uch kelishikli so’zga aylanib ketadi.Bu haqda
keyinroq to’xtalinadi.

el NS

LCoNoOARWNE

asrONOE

SAVOLLAR

Qanday aniglovchiga moslashgan aniglovchi deyiladi?
Qachon aniglovchi aniglanmishdan keyin keladi?
Aniglovchi aniglanmish bilan necha holatda moslashadi?
Qachon aniglovchi albatta J' (al) aniglik artikli olishi shart?

TAYANCh IBORALAR

Aniglovchi
Aniglanmish

Sifat

Tartib son

Holat

Kelishik
Moslashuv
Aniglanmish ot
Ko’rsatish olmoshi

ADABIYOTLAR
Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
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6. Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

30-MAVZU: BIRIKMA OLMOSHINING KO’MAKCHILARGA BIRIKIB KELISHI.

REJA:
1. Birikma olmoshlari
2. Birikma olmoshlarining fe’llarga qo’shilishi
3. Birikma olmoshlarining otlarga qo’shilish

Arab tilida kishilik olmoshlari ( 4ladwll .zl ) dan boshga birikma olmoshlari ham
bor. Bu olmoshlar fe’llarga, ismlarga yoki predloglarga birikib kelishi mumkin.

2. Fe’llarga birikkan olmoshlar jumladan to’ldiruvchi vazifasida keladi va tushum
kelishigida, ya’ni nasb holatida bo’ladi.
Masalan:

& ia yoki <l

Bu olmoshlar o’tgan, hozirgi kelasi va ba’zi buyruq fe’llariga birikishi mumkin. Bunda
barcha olmoshlar fe’llarga to’g’ridan to’g’ri birikadi, ammo 1 shaxs ¢ i (25l <L) saglash
nuni (&) ;53 ) orgali birikadi.
Masalan:
e

Bu nun fe’lining oxirini kasrali bo’lishdan saqlaydi. Agar fe’lga « ni nunsiz biriktirsak,
<= bo’lib, fe’Ining oxiri kasra bo’lib goladi. Bu esa mumkin emas. Il shaxs muzakkar
ko’pligidagi o’tgan zamon fe’liga ¢ qo’shilganda bir s (vov) harfi ziyoda gilinadi.

Masalan: il - Al yoki boshga olmoshlar qo’shilganda ham  es<if,  Kkabi.
IIT shaxs muzakkar ko’pligidagi o’tgan zamon fe’liga olmoshlar birikkanda oxiridagi alifi
tushib qoladi.

Masalan:

sipa - |53y
O’ozirgi kelasi zamon fe’li II-1I1 shaxs muzakkar ko’pligiga 1 shaxs olmoshlari va b (ni
va na) lar qo’shilganda ko’pincha oxiridagi ¢ (nun) tushib goladi.
Masalan:
SRl - (G YOKI Ui il - Ug jeay
Shuningdek, huddi shu fe’l ikkiligidagi ¢ (nun) lar ham tushib golishi mumkin.
Masalan:
Shral yoki Bl
Ba’zi hollarda Il shaxs muannas birligidagi & (nun) ham tushib goladi.
Masalan: s i asli esa — (i el
Ohiri < ga tugagan =, va = kabi fe’llarga birikma olmoshlar birikkanda oxiri s
(y) harfi alifga aylanib ketadi.

Masalan:
Al - ol -
Buyruq fe’llariga birikkanda esa, fagat o’timli fe’llarning buyruglari birikadi.
Masalan:
A e
Bunda fagat I-111 shaxs olmoshlargina birikadi. Ismlarga birikkan olmoshlar garatgich

kelishigida bo’lib, tegishlilikni bildiradi. Boshgacha gilib aytganda, ism bilan olmosh izofa
bo’ladi.

Masalan:

I shaxs < (y) (L) (ya) sidan boshga barcha olmoshlar ismlarga birikkanda ismning kelishik
harakatlari (okonchaniyalar) saglanib goladi.

Masalan:
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Agar ism 3 (tamarbuta)ga tugagan bo’lsa, olmosh birikkanda oddiy < (t) aylanadi.
Masalan:
Lﬂlm).JA - z\.m).JA

Agar ikki kelishikli ismlarga olmoshlar biriksa, uch kelishikli ism kabi turlanadi.
Masalan:
daaal e &l va  aildl,  kabi

Ohiri ' (a) vas (y) ga tugagan ismlarga olmoshlar biriksa quyidagicha bo’ladi.
Bosh k. Sluald
Qaratgich k. &luxld
Tushum k.  hald

Bosh k. Qarat. k. Tush. k.
Aac Aac Hac
B S B

Ohiri « (hamza) ga tugagan ismlarga olmoshlar birikkanda hamza yozish qoidalariga amal
gilinadi.
1 shaxs (y)si oxiri soqlom harfga tugagan ismlarga qo’shilsa,  (y) bevosita qo’shiladi va
barcha kelishiklarda turlanganda o’zgarmaydi.

Agar ¢ (y) alif va ¢ (y)ga tugagan ismlarga qo’shilsa (ya) ko’rinishida bo’ladi.
Masalan: )

lac - Lac kabi.

Agar 1 shaxs ¢ (y)si oxiri g2 (iy) yoki < (ay) -ga tugagan ismlarga go’shilsa, unda ikkala
« (y) tashdid bilan yoziladi.

Mgsalan: )
i G - )

Quyidagi ismlar arab tilida boshqa ismlardan ajratilib 454 (el (asmaus sittati) deyiladi:
}.J‘}’é‘:');s‘}&‘éisu;h

Avvalo bu olti ism nima uchun alohida o’rganiladi, boshqa ismlardan nima farqi bor? Bu
savolga shunday javob beramiz: Bu olti ism birikma olmoshlari yoki birorta ism bilan
izofaga kirganda, e’robi, ya’ni ismning oxirgi harfining harakatlari zoxir bo’lmaydi, balki
uning o’rniga boshqa harflar bilan e’roblanadi.
Bunda bosh kelishikda damma o’rniga vov bilan e’roblanadi.
Masalan:
& Al cad Aol ela

Qaratqich kelishigida esa, kasra o’rniga s (y) bilan e’roblanadi.

Tushum kelishigida esa fatha o’rniga alif bilan e’roblanadi.

Bu ismlarning harakat o’rniga harflar bilan e’roblanishining 4 sharti bor.

5. Bu ismlarning birlikda bo’lishi.

6. Bu ismlarning izofa bo’lishi

/. Kichraytirilmagan siyg’asi ( &) bo’lishi.
8. Izofasi 1 shaxs ¢ (y)ga bo’Imasligi.

Agar bu ismlar birlikda bo’lmay, ikkilik yoki ko’plikda bo’lsa, «Asmaus sitta» qoidalariga
javob bermay, ikkilik va ko’plik qoidalari bilan e’roblanadi.

Masalan:

u‘P‘ Q\;ﬁ.}\
)
T A AW

Agar izofada bo’lmasa, unda uch kelishikda to’la turlanaveradi.
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Agar kichraytirilgan siygasi ( s ) bo’lsa ham uch kelishikda, zoxir harakatlar bilan
turlanadi.

Masalan: . . . .

Agar izofasi 1 shaxs « (y) siga bo’lsa,

Masalan: ) va 3 kabi unda uning e’robi ¢ (y)dan oldingi harfning taqdiridagi harakati
bilan bo’ladi. )

Bu qoidalar &a ¢ 2 « # ¢ & larga tegishli bo’lib - s> va 2 larga tegishli alohida goidalar
bor.

Masalan: s ning «al-asmaus sitta» qoidalarida e’roblanishi uchun, u «sl= " ya’ni, ega
ma’nosida bo’lishi kerak.

Masalan:

Agar u ega ma’nosida bo’lmay, ¢ ma’nosida bo’lsa, unda bu goidadan chigib ketadi.
Masalan: aB 5 Jels aslidaesa, A8 Sela

2 esa, «asmaus sitta» qoidalari bo’yicha e’roblanishi uchun » (m) harfidan holi bo’lishi
kerak.

Masalan:

QJS\AA 4l s_|.\;c"'/°\ ¢ é\és{'_\.\\)

Agar 2 ning » (m)itushib golmasa unda oddiy e’robda e’roblanadi.
Masalan:

c;::u.\;.ca"/\ 61.25&\.1:\) c%é\d.&
SAVOLLAR

Olmoshlarning ganday turlari mavjud?

Birikma olmoshlari nimalarga qo’shilib keladi?

Birikma olmoshlari fe’llarga qo’shilganda qanday o’zgarishlar yuz beradi?
Birikma olmoshlari otlarga qo’shilganda qanday o’zgarishlar yuz beradi?

NS

TAYANCh IBORALAR

=

Olmosh
2. Birikma olmoshlari

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

SoukrwdE

31-MAVZU: ARAB TILIDA GAP VA UNING TURLARI.
REJA:

Ismiy jumla

Ot kesimli gap

Ega kesimdan oldin tursa u bilan ganday moslashadi?

Ega kesimdan keyin tursa u bilan ganday moslashadi?

Agar ega ikkita va har hil jinsda bo’lsa, moslashuv qanday bo’ladi?
Ega ko’plik, qayri oqil bo’lsa, fe’l kesim bilan qanday moslashadi?
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7. So'rog gap va uning turlari?

Ba’zan gapning kesimi predlog bilan kelgan otdan iborat bo’ladi. Bunda tabiiyki, ega
bilan kesim jinsda va sonda o’zaro moslashmaydi. Kesim noaniq holatda keladi degan
goidaga ham asos qilinmaydi. Bunday kesim eganing mavjudlik o’rnini yoki paytini bildirish
uchun hizmat giladi.

Masalan: ) )
iy s &gl - Student fakultetdadir.
Jiall 3 4234 - Dehqon ayol daladadir.
aldl g s & @lilaiaY) - Imtihonlar kelasi haftadadir.

Ba’zan gapning egasi kesimdan keyin keladi va u noaniq holatda bo’ladi. Bunday
gapdagi kesim o’zbekchada hol shaklida tarjima qilinib, o’zbekcha gapdagi kesim «bory,
«yog’» so’zlari bilan ifodalanadi.

Masalan:
s Al il e - Stol ustida kitob bor.
44a duadl & - Shaharda park bor.

Ot kesim J predlogi bilan kelgan bo’lsa, ko’pincha bunday gapda egalik ma’nosi
ifodalangan bo’ladi. Ega bilan kesimning o’rni almashsa, albatta, yuqorida aytilgan ma’no
xususiyatlari ularda o’z aksini topadi.

Masalan:
dUall 218 - Qalam studentnikidir.
2l Ll - Studentda galam bor.

Fe’liy jumlada ega uyushib, turli jinsda kelsa, jumlaning boshidagi fe’l kesim o’zidan
keyin turgan eganing jinsi bilangina moslashadi.

Masalan:

81 sall 5 Ja )l caad - Kishi va ayol ketdi.
Ja 581 yall caw - Ayol va kishi ketdi.

Agar fe’l kesim turli jinsdagi uyushib kelgan egalardan keyin kelsa, egalarning turgan
o’rnidan gat’iy nazar, muzakkar jinsda va ikkilikda bo’ladi.

Masalan:

Al ) Lad 3l da ) - Kishi va ayol kutubhonaga ketdi.

Agar fe’l kesim uyushib kelgan bo’lsa, unda bitta kesim egadan oldin kelib u bilan jinsda
moslashadi, golganlari esa undan keyin kelib, u bilan jinsda va sonda moslashadi.

Agar fe’l kesimdan keyin ko’plikdagi qayri oqil ism ega bo’lib kelsa, kesim har doim
birlikda va muannas jins shaklida bo’ladi.

Masalan:

aidll alel &l ) &5 - Mashinalar mehmonhona oldida to *htadi.
Jull) A &ass S - Itlar kechasi huridi.
Tarkibidagi so’rogning manosiga qarab, so’roq gaplar uchga bo’linadi;
1.Umumiy so’roq gap.”’Ha’’ yoki “’Yo’q”’ so’zlari javob bo’la oladigan so’roq gapdir.
Umumiy so’roq gaplar gapning boshiga qo’yilidigan Jayoki yuklamalari yordamida
shakillanadi;
Al & da - Sen (mz)studentmisan?
4338 2 | u (mn) dehgonayolmi?

Umumiy so’roq gaplar past intonatsiya bilan boshlanib yuqori intanatsiya bilan tugaydi.
Umumiy so’roq gaplar past intonatsiya bilan boshlanib yuqori intanatsiya bilan tugaydi.

Seazh Ja - U(mz)o’gituvchimi?
Bazan umumiy so’roq gap so’roq yuklamalari ishtirokisiz xam xosil bo’ladi.Bunda gapning
so’roq ekanligi oxang vositasida ifodalanadi. Masalan:

Oeo 58 U (mz)o’qgituvchidir ,
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U(Mz)o’qituvchimi? s s sh”
2.Maxsus so’roq gap .Muayyan so’roq olmoshlari yordamida yasaladigan va to’la javobni
talab giladigan so roq gaplar maxsuz so roq gaplar deyiladi.
Maxsus so’roq gaplar odatda so’roq olmoshlari bilan boshlanadi. Arab tilida quydagi

so’roq olmoshlari mavjud : Lyokil3enimad=Kim <aXganday,
gandayqilib,cslgayirda,sQachonésigaysi, eSqancha ,necha.

Bu olmoshlar oldiga turli piridmidlar qo’yilib yangi s0’r0q oImoshIarl xosil gilingan :
\JWyOkI(J _nimaga, nimauchun , nimasababli, & + & {ae kimdan , &
+ el _himadan, Sl S -gayerga, sl oe _(qayerdan,

4 SQachongacha, #ganchadanvah.o. Masalan ;
A i ud‘ Otanglzqayerda’>
L2303 &l (e Bu olmagayerdan ?

A a8 A ) Sizlar (mz)buyerdaqachongacha (bo’lasizlar)?

Bu so’roq olmoshilari ichidacsivazSolmoshlari 0°ziga xos harakterga ega;
1. &Olmoshi gaysi so’z bilan birikkan bo’lsa, 0’sha so’z bilan jinsda moslashadi;
G, mn_ EY| Shuningdek, o’zi birikkan so’z bilan
Izofa hosil giladi va bundaf;iso’zi muzof, birikkan so’z esa noaniq holda, birlikda muzof
ilahi bo’lib keladi;
SiS&l _qgaysikitob?
EXYPES a4 _Qaysigazeta?
£ 14 330 e sizgaysishahardansiz?
Ayrim tarixiy yodgorleklarda bular o’rtasida jinsda moslashmaganligini xam
ko’rishimiz mumkin. Masalan; .
il ¢l gaysitil?
2. ~0Imoshi o’zidan kiyingi otni noaniq xolda tushum kelishigida kelishga majbur
giladi. Masalan;
fWAWWw L -Bu yerdaqancha student bor ?
AP E AR = FRESA 6‘5 2
$AEAll 8 s - kutubxonadaganchajo’rnalbor?
sSolmoshi o’zidan kiyingi so’zni qaratgich kelishigida keltirishi mumkin
(gohoclspredligi bilan). BundasSolmoshi ehtirosni bildiruvchi “’ganchalar’” manosini
ifodalaydi.Masalan;

DA & Jila eS _Hovlidaganchalarbolalarbor!
‘dﬂﬁ <2 & Qanchalarozguruh...
I11.Alternativ so roq gaplar. Ikki va undan orth predmet yoki fikirdan birini taklef
etish manosidagi so’roq gaplar alternativ so’roq gaplardir. Bundayso’roq gap
Jayoki \yuklama5| bilan boshlanadi va taklif gilinayotgan predmet (fikir )o’ rta5|ga)\

yoKki e\yuklamas! qo’yiladi.Masalan;
) Gunigh 3l Caybe il b Siz (m2z) vrachmisiz yok iinjinermisiz?
L PAEKAl 3 5l ALl 8 ) _U (mn) maktabdami yoki kutubxonadami?

Bazan gapning kesimi predlog bilan kelgan otdan iborat bo’ladi. Bunda, tabiyki, ega
bilan kesim jinsda va sonda o’zaro moslashmaydi. Kesim noaniq holatda keladi degan
goidaga xam amal gilinmaydi. Bunday kesim eganing mavjudlik o’rnini yoki paytini bildirish
uchun xizmat giladi.Masalan

4y =) cdball - Student fakultetdadir.
Jaall FEQHI _Dehgon (mn) daladadir.
el ¢ S 3 LAY _Imtixonlarkelasixaftada.

Bazan gapning egasi kesimdan kiyin keladi va u ho aniq xolatda bo’ladi. Bunday
gapdagi kesim o’zbekchaga xos shakilda tarjima qilinib, o’zbekcha gapdagi
kesim<<bor>>yoki<<yo’q>>so’zlari bilan ifodalanadi.Masalan;

G A dl e Stolustidakitob bor.
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s Ll 2 Shaharda park bor.
Ot kesimdpredlogi bilan kelgan bo’lsa, ko’pincha bunday gapda egalik manosini ifodalagan
bo’ladi.Ega bilan kesimning o’rni almashsa, albatda, yuqorida aytilgan mano xususiyatlari
ularda o’z aksini topadi.Masalan;
<l BN Qalam studentnikidir.
i (MLl Studentda galam bor.

SAVOLLAR

=

Gapning kesimi predlog bilan kelganda ganday o’zgarish yuz beradi?
2. Gapning egasi kesim bilan kelganda qanday o’zgarish yuz beradi?

TAYANCh IBORALAR

Ega

Kesim

Ot

Ot kesimli gap

Eganing fe’l kesimdan oldin turishi.
Eganing fe’l kesimdan keyin turishi.
Fe’l-kesim

Ega

Turli jinsdagi ega

10. G’ayri oqil ega

11. Oldin turgan fe’l kesim

12. Keyin turgan fe’l kesim

CoNoOR~WNE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

oukrwdE

32-MAVZU: ARAB TILIDA MOSLASHMAGAN ANIQLOVCHI.
REJA:

Izofa birikmasi hagida ma’lumot.
Izofa turlari haqida ma’lumot.

Har bir tur hagida alohida ma’lumot.
Izofa zanjiri hagida ma’lumot.

NS

Yugqorida o’tgan qoidalar aniqlovchi bo’lib keladigan ko’rsatish olmoshlariga ham tegishlidir.
Kesim agar ismiy bo’lsa ham unga, ham tegishli bo’ladi. Fagat bunda kesim umumiy qoidaga
binoan noaniq holatda bo’ladi.
£ Ja )l e¥sa - Bu kishilar agllidirlar.
&lile (Ll Y58 - Bu ayollar agllidirlar.
Sana &gl oda - Bu uylar yangidir.
8aie &YW 22 - Bu magolalar foydalidir.

Arab tilida moslashgan aniglovchi birikmasidan tashgari moslashmagan aniglovchi ham
bor. Bunda ikki ism bir-birini aniglab keladi. Ammo ular bir-biri bilan moslashmaydi. Uning
birinchi ismi ikkinchi ismini kasrali bo’lishini talab qiladi. Bunday birikmani izofa birikmasi
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deyiladi, u ikki gismdan tashkil topadi. Buning birinchisi muzof, ikkinchisi muzof ilayhi
deyiladi. Izofa birikmasi ikki hil bo’ladi.
1) Ma’naviy izofa,
2) Lafziy izofa.
Ma’naviy izofa lafziy izofadan 5 ta narsa bilan farq qgiladi:

Ma’naviy izofada muzof doimo ism bo’lib keladi.

Muzof ilayhi (al) artiklini olgan bo’lsa, muzofni aniqlab keladi.
Muzof ilayhi olgan bo’lsa.

Ma’naviy izofa va predloglari ma’nosida bo’ladi.

GOkhwpNhE

. Ma’naviy izofaning muzofi tanvin olmaydi. Izofaning lugaviy ma’nosi 48l ya’ni
«tayanlsh»
Masalan: , ya’ni bir narsani boshqa narsaga
tayantirdik deganimiz kabi, Nahv olimlarining islohiga esa, bir kalimaning ikkinchi kalimaga
tayanishi, ammo bunda ikkinchi ism birinchi ism tanvinining o’rinini egallaydi. Mana shuning
uchun izofadagi ismlar tanvinsiz bo’ladi. Izofaga kirgan ikkilik va ko’plik nunlari hazf
gilinadi, hamda tanvin tushirib goldiriladi. Tanvinning tushib golishini misoli quyidagicha '+
éialia (haza sohibuka) asli esa, ¢l Cala (sahibun laka), izofaga kirgani uchun tanvin hazf
gilingan.
Ikkilik nunining hazf q|I|n|sh| misoli quyldaglcha 1) Le3le glaa va slul ¢laa . Buning misoli
quronda ham kelgan: &5 123 &% Asliesa ol « gledeva o) edi, ikkilik nunlari
izofaga kirgani sababli hazf gilingan. Ko’plik nunining misoli esa quyidagicha: s~ 4 o
obs) . Asliesa, o2~ edi. Nunlar izofaga kirgani uchun hazf gilingan.

Agar ismning oxiridagi nun ikkilik yoki ko’plik nuni bo’lmasa, ular hazf qilinmaydi.
Masalan:

4l L{J}AL“ va e‘-&m :):‘31-*-“-’

Izofaning ikkinchi qismi doimo majrur (kasrali) bo’ladi. Uning nimaning ta’sirida
kasrali bo’lgani haqida ikki hil fikr bor. 1. Muzofning ta’sirida va bu tog’ri fikrdir. 2.
Taqdiridagi J« = va & harflari ta’sirida.

[zofaning ma’nolari.
1. Agar muzof ilayhi muzofning jinsidan bo’lsa, izofa & ma’nosida bo’ladi.
Masalan:
=t s va s G
ad Hegila va s (e G

2. Agar muzof ilayhi iuzof ifoda gilayotgan ishning bajarilishi vaqtini bildirsa, izofa
ma’nosida bo’ladi.
Masalan:

d.zﬂ\ el-\-"' va _)\-64 eu-‘-"

N g va el o lea

3. Agarizofa &= (min) va  (fi) ma’nolarida bo’lmasa, J (li) ma’nosida bo’ladi.
Masalan:

2ae QS va o edl AW
el QIS vg o el 2]

Bu turdagi izofa egalik yoki tegishlilik ma’nolarini bildiradi.
Masalan:
w)de va 24l fuas
Izofaning lafziy va ma’naviyga bo’linishi:

1. Lafziy izofa.
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Bunday izofadagi muzof muzore’ (hozirgi kelasi zamon) fe’li kabi amal qiluvchi foil,
maf’ul yoki sifat mushabbaha (doimiy sifat) ko’rinishidagi ismlar bo’ladi. Bular bunday
izofada hozirgi yoki kelasi zamongagina dalolat gilishlari shart, o’tgan zamonga dalolat qilsa
bo’lmaydi. Muzofning foil ko’rinishida kelganining misoli quyidagicha:

laé cailall 2 R4 va OV 25 &l 13

Muzofning maf’ul ko’rinishida kelishining misoli quyidagicha: ¥ w5 yas 128 yoKki
il Casele ya’ni galbi sogingan va  Jsl ¢354 yuragi  qo’rgitilgan. Sifat mushabbaha
ko’rinishida kelishining misoli esa mana bunday:

Jo¥l ke va Judl OB va  4ssll s e

Bunday izofa muzofni aniglab ham kelmaydi, uni kimgadir tegishli ekanligini ham
bildirmaydi. Agarchi, muzof ilayhi (al) olgan bo’lsa ham, muzof aniq holda deb,
hisoblanmaydi. Bu izofaning lafziy deb atalishining sababi, u lafziy bir ishni ifoda qgiladi,
ya’ni, yengillatish (tanvin va ikkilik va ko’plik nunlarining tushib qolishi). Shuningdek,
bunday izofani, izofa gilmay, hech ganday (li, min) va (fi) harflarisiz ham aytish
mumkin.
Masalan:

lua Se va )&l i

SAVOLLAR

Izofa birikmasi ganday birikma?

Izofa necha turli bo’ladi?

Qanday predloglar ma’nosida keladi?

Ma’noviy izofa nega ma’noviy deyiladi?

Nima uchun lafziy izofa deyiladi?

Lafziy izofada muzof nega J' oladi?

Izofa zanjiri nima?

Zanjir ganday tarjima gilinadi?

Moslashgan aniglovchi muzof va muzof ilayhi bilan ganday moslashadi?

CoNoOA~WNE

TAYANCh IBORALAR

Moslashmagan aniglovchi
Izofa

Muzof

Muzof ilayhi

Izofa zanjiri

bbb

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

ook wdE

33-MAVZU: IZOFANING VAZIFASI.
REJA:
Izofa vazifasi.
Izohlovchi-izohlanmish ma’nosidagi birikmalarning izofa vazifasida kelishi.
Nisbiy olmosh ma’nosidagi birikmalarning izofa vazifasida kelishi.
Butunning qismi ma’nosidagi birikmalarning izofa vazifasida kelishi.

NS

145



Yugorida ko’rganimizdek,izofa bir predmetning ikkinchi predmetga(shaxsga)tegishli
yoki mansub ekanligini bildiradi va u o’zbek tilida qaratqich kelishigi bildirgan manoga
mosdir .Masalan:

IR ERSE Talabaning xonasi,
sl JS -Institut eshigi,
450l 4502 —shaxar parki.
Bundan tashgari izofa yana quyidagl gramatlk manolarni ifodalashi mumkin :

1.Predmetning ishlangan materialini bildiradi.

Bunda predmet muzof, predmet ishlangan material muzof , predmet ishlangan material
muzof ilayxi o’rnida keladi:

EREN ;-m—yog ’och uy,

<) 4l —oltin soat,

AR m) po’lat pero

2.<<Nil daryosi>>, <<O’zbekiston jumhuriyati>> kabi izohlovchi-izohlanmish
munosabatini ifodalaydi.Bunda izohlovchi muzof ,izohlanmish muzof ilayhi o’rnida
keladi.Masalan:

AR & —Dajla daryosi,
udhb-‘a 4ays Tripoli shahri,
| jud\ m <<Al- -ahrom>>gazetasi,
,J}@d\ ilas <<Al- -mussavar> Jurnali.
3 Butunnlng qlsmml ifodalaydi.Bunda &= — barcha,s33c — bir necha, &3 -barcha ,
— ayrim, J& — hamma ,xar bir kabi so’lar muzof,butunni ifodalovchi so’z esa ko’plikda
muzof ilayhi bo’lib keladi.Masalan:
sl G=3 —Bazi kitoblar,
¢pial A5 - Barcha sohalar
e\-us\ 83c-bir necha gismlar,
<SA 5K parcha studentlar. )

Eslatma. Agar muzof ilayhi ko’plikda va aniq holatda bo’lsa , & so’zi <<barcha>>,
<<hamma>>, muzof ilayhi birlikda va noaniq holatda bo’lsa, <<xar bir>> s0’zi manosini
bildiradi.masalan : o

o U8 — barcha odamlar,
okl 3 — xar bir inson

4.Agar muzof o’timli feldan shakllangan sifatdosh yoki harakat nomidan iborat bo’lsa,
muzof ilayhi yoki harakat nomining_ V0s1tas1z to’ldiruvchisini bildiradiMasalan:

gLl 5% —suv (ni) ichish,
4830 58— alogani rivojlantirish,
oI5l %%ds — Quronni tafsir giluvchi.

5.Bazan muzof ilayhi ish-harakatning yoki otning paytini bildirishi mumkin, Masalan:

£ 4lle — gishki kanikul,
caall 5 L) ix,— gishki va yozgi sayohat
skl 42131 — ogshomgi eshittirish .
6.Goho muzof o’rnida 51fat yoki sifat vazifasidagi boshqa so’z kelishi mumkin .Bunday
izofadagi muzof ilayhi o’sha sifat bildirgan belgining doirasini chegaralab keladi.Masalan:
Al d-uk gomadi uzun (uzun gomadli),
4&;5‘ &ea —yuzi chiroyli (go’zal yuzli),
QH‘ &ea — xulqi chiroyli (chiroyli xulgli).

Bu misollardan ko’rinib turibdiki yuqoridagi izofalarning o’zi butunligicha qanday,
ganaga, savollariga javob bo’ladi va boshqa biror otning aniqlovchisi bo’lib keladi. Shuning
uchun ham bu izofaning muzofi o’zidan oldin aniglanmish bo’lib kelgan ot bilan jinsda, sonda
kelishikda moslashadi.

Izofadan oldingi ot muzakkar bo’lsa, quyidagicha turlanadi:

Ne Kelishiklar Birlik Ikkilik Ko’plik
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1 Bosh kelishik Ll Jish 335 LGl sk A, | dsk 34D
PN
2 Qaratgich kelishigi Ll Gk JA) A Lskday | Jdsk da)
PN
3 Tushum Kelishigi Gl dogh 35 Al sk 385 dish 345
PN
Izofadan oldingi ot muannas bo’lsa, quyidagicha turlanadi:
Ne | Kelishiklar Birlik Ikkilik Ko’plik
1 Bosh kelishik PRI TR Ll Ul 4 | &Mk S
Aalal]
2 Qaratgich kelishigi Ll gl Al Al Abeh A | ook ol
3 Tushum kelishigi Ll Ak 4G aal b Al | odysh A
FAE|

Bu ma’nodagi izofaning boshqalaridan farqi shuki, o’zidan oldingi ot aniq holatda bo’lsa
izofaning muzofi J! artiklini ham gabul gilishi kerak.

©CoNo~wWNE

arONE

oakrwnE

SAVOLLAR

Izofa birikmasi ganday birikma?

Izofa necha turli bo’ladi?

Qanday predloglar ma’nosida keladi?

Ma’noviy izofa nega ma’noviy deyiladi?

Nima uchun lafziy izofa deyiladi?

Lafziy izofada muzof nega J' oladi?

Izofa zanjiri nima?

Zanjir ganday tarjima gilinadi?

Moslashgan aniglovchi muzof va muzof ilayhi bilan ganday moslashadi?

TAYANCh IBORALAR

Moslashmagan aniglovchi
Izofa

Muzof

Muzof ilayhi

Izofa zanjiri

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

34-MAVZU: S 3 o« FE’LI HAQIDA UMUMIY MA’LUMOT.
REJA:
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1. o fe’li hagida ma’lumot
2. Uning noqis ma’noli bo’lishi haqida
3. g« fe’li hagida ma’lumot.

Bu fe’l ¢\ va unga o’hshash fe’llardan bo’lib, ega va kesimdan iborat jumlalarga kiradi.
Egani o’z holida qoldirib, kesimning tushum kelishigida bo’lishini yoki < predlogi bilan
kasrali bo’lishini talab giladi.

Masalan:
Ale 2ass - Muhammad olim

Lalle Gl 2ana yoKi - allay sl 2ese - Muhammad olim emas
Bu fe’l ham muannas (3 shaxs muannas ko’plikdan) boshlab ning si tushib goladi. Chunki
unga muannas nuni () kirganda o’zidan oldingi harfni sukunli bo’lishini talab giladi. Huddi
Ol=d - Jad kabi. Bunda ¢4 — 4 bo’ladi. Natijada ikki sukunli harf yonma-yon keldi. Bu
arablar yomon ko’radigan holat hisoblanadi. Illat harfi bo’lgani uchun ¢ olib tashlanadi.
fe’li ko’pincha «emas» deb tarjima qilinadi.
O&Feliningmanosi<<bo’lmog>>dir. Bu felo’tganzamondashaxssondaquydagichatuslanadi;

shaxs | jins | Birlik Ikkilik Ko’plik
mz B (LS | S
- |mn | &K xS S
mz NS s c""‘é
1] mn NS S i

O’zbek tilidagi <<bo’lmog>> feli kabi arab tilida xam bu fel ikki vazifani bajaradi;
1.Mustaqil fel vazifasini . Masalan;
LAl & & Ll Kecha men gishlogda bo’lgan edim.
2.0t yoki sifat bilan birga kelib,o’tgan yoki kelasi zamonda turgan qo’shma felning
yordamchi feli vazifasini. Bunda bu fel bilan kelgan ot yoki sifat noaniq holatda ega bilan
jinsda va sonda moslashgani xolda tushum kelishigida keladi.Masalan;

Al G8lay 2 Student kasaledi.

il 4aLlé S -Fotima student edi.

436 & Biz 0’quvchibo’lganedik.

OoFeli garchi mano jihatdan xozirgi zamonni bildirsada, fagat o0’tgan zamon shaklida
ishlatiladi va u quydagicha tuslanadi.

shaxs | Jins Birlik ikkilik Ko plik
1 Mz Ol [ | sl
Mn Ll O
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&<lFeli ikki manoda ishlatiladi;
1.Mustaqil fel manosida. Bunda u<<yo’q>> deb tarjima qilinadi;
& oal Menda kitob yo'g.
szl e &2il Stol ustida jo’rnal yo’q.
2.Ko’makchi fel manosida. Bunda u<<emas>> deb tarjima gilinadi;
o) Q& Gal Kitob meniki emas.
e ddsdl eod Jurnal stol ustida emas.
Agar qo’shma feldagi asosiy manoni ifodalovchi gism predlogsiz ot yoki sifatdan iborat
bo’lsa, u ikki xil ifodalanishi mumkin;
a) Ega bilan jinsda va sonda moslashgani holda noanig holda tushum kelishigida
keladi.Masalan; L
Wy yo Gl Gl Student kasal emas.
356 Wd Biz 0’quvchi emasmiz.

b)yugoridagi kabi ega bilan moslashgani holda —predlogi bilan garatgich kelishigida
keledi. Masalan; ) )
Alay yu 4akle &udl Fotima kasal emas.
Jiky &l Grofil emasman.

SAVOLLAR

! fe’li ganday fe’llar toifasiga kiradi?

ol fe’lidan keyin ot-kesim qaysi kelishikda turadi?
=l 0°zbek tiligi ganday tarjima gilinadi?

o\ fe’li ganday fe’llar toifasiga kiradi?

o« fe’lidan keyin ot-kesim qaysi kelishikda turadi?
oS 0’zbek tiligi ganday tarjima gilinadi?

oukrwdE

TAYANCh IBORALAR

Yordamchi fe’l
Nogqis fe’l
Ot-kesim

Inkor fe’l

NS

ADABIYOTLAR

Ibrohimov N.I., Yusupov M. Arab tili grammatikasi. T., 1997 y.

Talabov E. Arab tili. T., 1992 y.

Holidov B.Z. Uchebnik arabskogo yaz’ka. T., 1977 y.

Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

5. Kovalyov A.A., Sharbatov G.Sh. Uchebnik arabskogo yaz’ka. M., 1998.
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35-MAVZU: FE’L HAQIDA UMUMIY MA’LUMOT.
REJA:
Fe’l haqida umumiy ma’lumot
Fe’l zamonlari hagida.
Uch o’zakli fe’llarning o’tgan zamoni
O’tgan zamon fe’li haqida
I bob fe’llarining tuslanishi.

o~ E

Arab tilidagi fe’llarning infinitiv (noaniq) shakli yog’. Shuning uchun Yevropa va rus
tillaridagi darsliklarda va lugatlarda shartli infinitiv shaklida fe’Ining 3-shaxs, muzakkar,
birlikdagi shakli beriladi.

Masalan: DSz Ao

Uch o’zakli fe’llarning 1 bobi J=i vaznida bo’ladi.
Masalan: Jad ¢ Jad ¢ Jad

Shu bob fe’llarining 80 foizi mana shu vaznda bo’ladi. Bundan tashqari Jx2 « (=8 vaznidagi
fe’llar ham bor.

Masalan: ez A

J=8 vaznidagi fe’llarning ba’zisi o’timli, ba’zilari o’timsiz bo’ladi. Ammo J:& vaznidagi
fe’llar doimo o’timsiz bo’ladi.

Masalan: e

Ba’zi o’timsiz fe’llar predloglar yordamida 2- va 4- boblarda o’timli bo’ladi. Masalan:
Cad — < Gy «ketmog»-0’timsiz, «olib ketmog»-0’timli. Uning ta’rifi
shunday:

O’tgan zamon fe’li bir ish-harakatning o’tgan zamonda bajarib bo’linganligiga dalolatdir.

Uning ajratib turadigan alomati birorta harakatli va sukunli muannas < - sini gabul qgilishidir.
Masalan: &8

Bu < larni «JeWl ¢Uy» - «bajaruvchi <« deb ataladi. Muannas < sini sukunli bo’lsin deb
shart gilinishiga sabab shuki, harakatli muannas < ham < kabi. Ammo bu < fe’lning
alomati emas.

O’tgan zamon fe’lini inkor qilish uchun  inkor yuklamasi ishlatiladi.
Masalan: S L, Unga kirgan ' yuklamasi ish-harakatning allagachon bajarib
bo’linganligini bildiradi.
SAVOLLAR:

Fe’llar deb nimaga aytiladi?

Fe’lning nechta zamoni bor?

O’tgan zamon fe’li qanday tuslanadi?
1-bob fe’lining kichik tuslanishi ganday?

el N

TAYANCh IBORALAR

1. Fe’l
2. Uch o’zakli fe’l
3. Fe’l zamonlari
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4. Fe’l vaznlari
5. O’timli fe’l

6. O’timsiz fe’l
7. Jdeld) s

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

NoahkowhE

36-MAVZU: ARAB TILIDA FE’L BOBLARI VA O'TGAN ZAMON.
REJA:
1. Fe’llarda zamon tushunchasi
2. Fe’lning o’tgan zamoni

Buning arabcha ta’rifi quyidagicha:

O’tgan zamon fe’li bir ish-harakatning o’tgan zamonda bajarib bo’linganligiga dalolat
qiluvchi fe’ldir.

«Ali darslarini tayyorlayapti, bir ozdan keyin uhlaydi» degani kabi. Bu fe’lning ajratib
turuvchi belgilaridan biri unga yuklamasini gabul gilishidir.

Masalan:

Uch o’zakli fe’llarning o’tgan va hozirgi-kelasi zamoni quyidagi olti vaznda keladi:
1. =

oakwn
EEEEE

Agar o’tgan zamon shaklining o’rta 0’zagi dammali bo’lsa, hozirgi-kelasi zamonda ham
dammali bo’ladi.
Masalan: & — 5%
O’tgan zamoni bo’lsa, hozirgi-kelasi zamoni ko’pincha  bo’ladi.
Masalan:
O’tgan zamoni bo’lsa, hozirgi-kelasi zamonning aksariyati vaznida
bo’ladi.
Masalan:
O’tgan zamoni bo’lib, hozirgi-kelasi zamoni bo’ladigan fe’llar juda kam
uchraydi.
O’ozirgi —kelasi zamon fe’llarining inkori uchun ¥ inkor yuklamasi, ba’zan « inkor
yuklamasi ishlatiladi.
Masalan: ;Y
Bu fe’llarning majhul darajasi J=& vaznida yasaladi.
Masalan: - <& - yoziladi
Bularning hozirgi zamonidan kelasi zamonini ajratish uchun o= yoki < s« yuklamalari
qo’shiladi.
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3.

N -

1
2

Masalan: S - u yozadi.
Bu fe’llarga qo’shiladigan a8
Masalan:
& sl 48 23 38 - «Otang uni taniydiganga o’hshaydi».
SAVOLLAR

yuklamasi gumon ma’nosini anglatadi.

. Fe’llarda zamon tushunchasi deganda nimani tushunasiz?

. O’tgan zamon fe’lining ta’rifini aytib bering.

J=8 vazning hozirgi-kelasi zamondagi vazni ganday?
TAYANCh IBORALAR

. O’tgan zamon
. Vazn
3. 0ld go’shimchalar

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

NoabkowhE

37-MAVZU: ARAB TILIDA HOZIRGI-KELASI ZAMON.
REJA:
.Fe’llarda zamon tushunchasi
. Fe’lning hozirgi zamoni

3. Fe’lning kelasi zamoni

Arab tilida fe’Ining hozirgi-kelasi zamoni hozirgi zamonda,kelasi zamonda, ba’zan esa
kelasi zamonda amalga oshadigan tugallanmagan ish-harakatni bildiradi,shuningdek u har
doim amalga oshadigan ish-harakatni ham ifodalashi
1bob fe’lining hozirgi-kelasi zamoni quyidagi shakllarda bo’lishi mumkin{ss,Js&s (s,
Masalan:z 3¢ i, J=4 Demak,uning vazni quyidagicha: Jx&

Hozirgi-kelasi zamon fe’li shaxs-son quyidagicha tuslanadi:

Shaxs Jins Birlik Ikkilik Ko’plik
i mz Jady e, O sla
mn (o Y\ Olagy
T mz dw UM Ot
mn Cplad UM Olash
[ Jasl Jasi
Masalan,

o533 —u (ikki kishi)chigayotir,

Saal-sizlar(mn)ketayapsizlar,

J5%-biz tushamiz..

1 bob fe’lining hozirgi-kelasi zamonda ham vaznidagi g'harf(ikkinchi 0’zak undosh) uch

xil harakatga ega.




Qaysi fe’lda shu uch xil harakatdan qaysi biri ekanligini quyidagilardan aniqlash mumkin:
1.Agar o’tgan zamonda fe’l J=évaznida bo’lsa, hozirgi-kelasi zanoni albatta

vaznida bo’lsa, hozirgi-kelasi zanoni albatta Jx& vaznida bo’ladi.

Masalan,

yaxshi bo’lmog-&ma—> (aids,

yaginlashmog-c 3> &%,

2.0’tgan zamonda fe’ldsé vaznida bo’lsa,hozirgi-kelasi zamoni ko’pinchalsi& vaznida
bo’ladi.Masalan,

tushunmog-se> 44 ,

bilmog-ale >alx

ichmog-& S>&

3.Agar o’tgan zamonda fe’l Ja vaznida bo’lsa,hozirgi-kelasi zamoni ko’pincha Ja
vaznini gabul giladi.Masalan,

Chigmog- z 3>,

kirmog-Jas>Ja%y

Biroq bu fe’llarning ayrimlari boshqacha vaznda bo’lishi ham mumkin.Masalan,
ketmog-cai->Cals |

ochmog-z8-> 5

0’tirmogq-Cua—> (ulds |

tushmog-Jd ¥>J % .

Ko’rinib turibdiki,hozirgi-kelasi zamonda g ning harakatini o’tgan zamon shakliga
giyosan aniglash mumkin,lekin uni konkret bilib bo’lmaydi.Shuning uchun zamonaviy
lug’atlarda fe’lning o’tgan zamoni(infinitiv)shaklidan qiyin qavs ichidagi(i),(u),(a) harflari
shu fe’lning hozirgi-kelasi zamondagi ikkinchi o’zak undosh harakatni ko;rsatib
turadi.Masalan,
1355(u) > demak JAx
Fe’lniyodlaganda,
gningharakatiniqo’shibyodlashkerak,chunkife’Iningko’pchilikmayllari,fe’ldanshakllangan
turlixilotlarvaboshqaso’zlarningshaklishuharakatgabog’ligholdao’zgaradi.
Hozirgi-
kelasizamonninginkorshaklife loldidga‘a'yuklamasi niqo’shishbilanhosilgilinadi.Masalan,
cﬁ-’ u(mz)chlqadlécﬁa ¥ —u (mz) chigmaydi,
Cadl -boraman-> Ll Y- -bormayman,
& yE-sen(mn)tushasan-> Gxd 58 Y-sen (mn)tushmaysan.
Hozirgi-kelasi zamonning majhul nisbati quyidagi vaznda hosil bo’ladi:
agd -2e8> g8 —u (mz)tushuniladi,
Cage-Ca > sx-u (mz)bilinadi.
Majhul nisbat fe’li aniq nisbat bilan shaxs-sonda bir xil tuslanadi.
Hozirgi-kelasi zamon fe’li oldidan quyidagi yuklamalar ishlatilishi mumkin:
1.0« yoki<s ssyuklamasi.Bular ish-harakatning kelasi zamonda sodir  bo’lishini
bildiradi.Masalan:
(o -yozaman, yozyapman%uﬁl-u yoKki LA Gag (kelajakda)yozaman
Eslatma.Inkor formadagi fe’llarda O ishlatilmaydi: &1 3 «—U»»-(kelajakda)yozaman
2.1sh-harakatning bajarilishidagi gumonni,ehtimollikni bildiruvchi 2 yuklamasi.Masalan,

(a3 ehtimol u (mz) borar, u (mz) borsa kerak.

SAVOLLAR

1. Fe’llarda zamon tushunchasi deganda nimani tushunasiz?
2. O’tgan zamon fe’lining ta’rifini aytib bering.

3. O’ozirgi-kelasi zamonning ta’rifini ayting.

4. Jxé vazning hozirgi-kelasi zamondagi vazni ganday?
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TAYANCh IBORALAR

1. O’tgan zamon
2. O’ozirgi zamon
3. Kelasi zamon
4. Vazn
5. 0Old qo’shimchalar

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

NoakownE

38-MAVZU: FE’LLARGA QO'SHILUVCHI BIRIKMA OLMOSHLARI.
REJA:
Fe’llarga birikma olmoshlarining birikishi.
Fe’llarga birikma olmoshlarining birikishida yuzaga keladigan o°ziga xos xususiyatlar
Birikma olmosh sitimli fe’lga vositasiz teildiruvchi vazifasida geishilib keladi:

LN e

Birikma olmoshlari fe’Ining turli shakllariga birikkanida kuyidagilarga e’tibor berish lozim:
1. I shaxs, birlik son birikma olmoshi - :: fe’lga ¢ shaklida birikadi:

Sen meni tushunding. (iagd

Meni tushunmayapsan. (ees Y

2. Utgan zamon, Il shaxs, kuplik, muzakkar jinsdagi fe’1ga birikma olmosh kushilganda orada s (u:) chuzik
unlisi paydo buladi:

Uni tanidingizmi? lb pald 36 (Ut g1idi58) |
Meni tushundingizmi? (ipalig (i gtAiegd)

3. Il shaxs, kuplik son, muzakkar jinsdagi utgan zamon fe’liga birikma olmosh kushilganda ukilmaydigan
I (alif) yozuvda tushib koladi:

Mendan suradilar. U A| Sty QU SR )
Ular bizni tanishdi. L (B ae)

4. Agar fe’lga birikma olmoshi shaklidagi ikkita terldiruvchi birikishi kerak brilib kolsa, ulardan biri
tushum kelishigidagi birikma olmoshi beilmish & ga birikib keladi. Masalan:

Men uni unga berdim. 40 Az |
Uni cenga berdim. ) 5%

Tushum kelishigidagi birikma olmoshlar kuyidagilardir:
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keiplik ikkilik birlik jins, shaxs
muzakkar
L @ | Ish
muannas
é’stjl u’sc«‘! @JC}l muﬁakkar
Ky sy ag |1
- - ] muannas
e LA 20 muzskkar
S uay wy | M
- ] ] muannas
SAVOLLAR
1. Fe’llarda zamon tushunchasi deganda nimani tushunasiz?
2. Fe’llarning birikmaolmoshlariga qo shilganda ganday o'zgarishlar bo'ladi?
TAYANChHh IBORALAR
1. O’tgan zamon
2. O’ozirgi zamon
3. Kelasi zamon
4. Vazn
5. Old qo’shimchalar

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

oukrwndE

39-MAVZU: GAPNING UYUSHIQ BO LAKLARI.
REJA:
1. Arab tilida uyushiq bo’laklar.
2. Bog lovchilar

Gapning biror bo‘lagiga teng ravishda bog‘langan, ammo o‘zaro mustagil bo‘lgan ikki yoki undan
ortiq bo‘laklariga gapning uyushiq bo‘laklari deyiladi. Gapning uyushiq bo‘laklari bir xil so‘roqqa javob
bo‘lib, bir xil sintaktik vazifani bajarib keladi. Gapning bosh bo‘laklari ham, ikkinchi darajali bo‘laklari
ham uyushib kelishi mumkin.

Uyushgan ega, ismiy kesim, to ‘Idiruvchi, aniglovchi va hollar bir xil kelishikda
bo ‘ladi, uyushgan fe’l-kesimlar esa bir xil shaxs, jins va maylda bo ‘ladi.

Ular bir-biri bilan ushbu bog‘lovchilar vositasida boglanadi:

1. Teng bog‘lovchilar. ...5—Va; ...~ — keyin; & —so‘ngra kabilar bo‘lib, ... 5 bog‘lovchisi gapning
ikkita uyushiq bo‘lagini to‘g‘ridan—to‘g‘ri bog‘lasa, ..~ bog‘lovchisi ulaming ketma—ketligini, &
bog‘lovchisi esa orada biroz muddat o*tganini bildiradi:
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Mahmud va Umar kirib C R A Tg aa e yi-
o‘tirishdi, so‘ngra muallim kirdi. Pl s D 52k i

2. Zidlovchi bog‘lovchilar. ¥ — emas; J — emas, balki; ¢S — lekin kabi zidlovchi bogelovchilar
uyushgan bo‘laklardan birini boshqasiga zid (qarshi) qo‘yish uchun ishlatiladi:

Zayd emas, balki Umar keldi. BT UGN
Qoida bir odam uchun emas, S22y e Bl
barchagadir. o ]
3. Aylruvchl (yoki ajratib ko‘rsatuvchi) bog‘lovchilar. - yoki; & — yoki (so‘roq gaplar
uchun); W5 ..\4 — yoki, ...yoki; kabi ayiruvchi bog‘lovchilar uyushgan bo‘laklarning fagat bittasini

ajratib ko‘rsatish uchun ishlatiladi:
ilézgudan avval sut yoki sharbat e 51 0500 38 o
YOKki sariyog* egin, yoki pishlog! PR EFEIH S

4." zﬁ - ya’ni " sharhlovchi bog‘lovchi ham uyushiq bo‘lakli gaplarda ishlatiladi:

Abdulkarim, ya’ni o‘gituvchi keldi. Al o a S 3e 2l
SAVOLLAR
1. Arb tilida uyushiq bo’laklar gaysilar?
2. Arab tilida bog lovchilar necha xil?

TAYANCh IBORALAR

Uyushiq bo'laklar

Bog lovchilar

Teng bog lovchilar
Zidlov bog'lovchilar
Ayiruvchi bog lovchilar

bbb

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S. A«Uchebnlk arabskogo yazika». M., 2001.

7 Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnltelno istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

oukrwdE

40-MAVZU: TO LDIRUVCHI.
REJA:

1. To’ldiruvchi hagida ma’lumot.

2. To’ldiruvchining turlari.
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Fe’l kesim o0’zi bilan to’ldiruvchi olib kelishi mumkin. Odatda to’ldiruvchi o’timli
fe’llardan keyin keladi. to’ldiruvchilar kimni, nimani, kimga, nimaga, kim bilan, nima
bilan? so’roqlariga javob bo’ladi. To’ldiruvchilar vositali va vositasiz bo’ladi. Vositasiz
to’ldiruvchi o’timli fe’l bilan boshqariladigan va ish harakat bevosita unga yo’naltirilgan
ismdir. To’ldiruvchi ism kelishigidagi ism bo’lib odatda egadan keyin keladi.

Bunday to’ldiruvchini arab grammatistlari 4 Js=adl deydilar va bu to’ldiruvchi kimni,
nimani? so’roqiga javob bo’ladi. Ba’zi hollarda to’ldiruvchini ajratib ko’rsatish uchun
egadan oldin ham qo’yish mumkin.

Agar ega bilan to’ldiruvchi alif maksuraga tugagan bo’lsa, ular kelishiklarda
o’zgarmaydi. Bunday holatda ega to’ldiruvchidan albatta oldin keladi.

Bulardan tashqari kabi to’ldiruvchilar ham bor. Masalan: Bajarilgan ishni navini,
sonini va turini bildiradi.

44 J a0l (Maf’ul fihi) - bu & (fiy) ma’nosini 0’z ichiga olgan to’ldiruvchidir.
420 Js2iall (Maf’ul maahu) — &« (maa) ma’nosidagi to’ldiruvchidir.
A Js2iddl (Mafu’l lahu) - bir magsadni mo’ljallab bajarilgan ish harakatni bildiradi.

Barcha turdagi to’ldiruvchilar yuqoridagi misollarda ko’rinib turgani kabi mansub
(tushum kelishigida) bo’ladi.

Fe’l ifodalanga ish harakatni ish- harakatni mazmuman to’ldirib, kimni, nimani ,
kimdan, qaysi narsadan, kimda, nimada, kimga, gaysi narsaga kabi so’roqlarga javob
bo’luvchi gap bo’lagi to’ldiruvchi deyiladi.

To’ldiruvchi vositali va vositasiz bo’ladi.
Ish harakatning obyektini bildirib, kimni nimani so’rogiga javob bo’luvchi to’ldiruvchi
vositasiz to’ldiruvchi deyiladi. (men kitobni 0’qidim . sen Ahmadni uchratdingmi?)
Arab tilida fe’l kesimli gaplarda gapning ega va kesimidan keyin bevosita vositasiz
to’ldiruvchi keladi va u tushum kelishida qo’yiladi. Masalan:
a3l Chall K student vazifani yozdi.
¢ siasall 5 &uagd — Zaynab mavzuni tushundi.
Vositali to’ldiruvchi kimni va nimani so’roqlaridan boshqa so’roqlarga javob bo’luvchi
to’ldiruvchilar. U ham arab tilida gapning bosh bo’laklaridan keyin u yoki bu predlog bilan
va, tabiiyki garatgich kelishigida keladi. Masalan,
@l 3 (e Cials — men otamdan eshitdim.
Jiall o6 ¢ 830 85— do’stim ruchkada yozadi.
Agar gapda ham vositasiz, ham vositali to’ldiruvchi mavjud bo’lsa, avval vositasiz, so’ng
vositali to’ldiruvchi o’rin oladi. Masalan,
daaldl, ebdal\ dslal\ J8I- go’dak taomni goshiq bilan yedi.
o G sl G4 —Jurnalnl o’gituvchidan oldim.
Bunday to’ldiruvchilar o’z navbatida moslashgan va moslashmagan aniglovchilarga ega
bo’lishi mumkin. Bunda aniqlovchilar yuqoridagi qoidalarga muvofiq qo’yiladi.
Masalan:
53,03 Alsal &5 yangi jurnalni 0°gidim
)ya-d\ ‘duu\)s “Almusaww”jurnallnl o’qidim
L padl ) 5adll dlsa ubﬂ Misrning “Almusavvir” jurnalini 0’gidim
Ll s G 5l 13 &l — bu xabarni fakultetimiz studentidan eshitdim.
4,580 26y el Jila (&1 - Go’dak ovgatni yog®och qoshiq bilan yedi.
Avrab tilida harakatni bildiruvchi ¢ - kelmog, <3 — ketmog, J<aj - kelmog, &3 — gaytmog,
& - kelmog, a# - kelmoq kabi o’timsiz fellar mavjudki, harakat obyektini bildiruvchi
so’zdan oldin < predligini Keltirish bilan ular o’timli felga aylanadi.
i 2\s — kitobni olib kelmog,
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Uil (a3 — kitobni olib ketmog,

Al b Jia3— xabar olib kelmoq,

i L &5 xushxabar olib gaytmog.

Yana ayrim shunday o’timsiz felar ham mavjudki, ular bilan ishlatilgan vositali to’ldiruvchi
yoki hol tushum kelishigida keladi. Masalan ,

55 Wl &<, — mashinaga o’tirmoq,

4 23l 025 — xonaga kirmog,

alazll gl — o’gituvchidan so’ramoq.

Eslatma. Ja> - feli biror odam oldiga kirish ma’nosida ishlatilganida, shu feldan keyin
predlogi qo’llaniladi. Masalan,

aeadl e J33 dekan huzuriga kirmog.

SAVOLLAR
To’ldiruvchi deb nimaga aytiladi?
To’ldiruvchilar necha hil bo’ladi?
Mansubotlar guruhiga nimalar kiradi?
Qachon to’ldiruvchini egadan oldin qo’yish mumkin?
Qachon to’ldiruvchini egadan oldinga qo’yib bo’lmaydi?

arONE

TAYANCh IBORALAR

To’ldiruvchi.

Vositali to’ldtiruvchisi.
Vositasiz to’ldiruvchisi.
Mutloq to’ldiruvchisi.
Birgalik to’ldiruvchisi.

gD
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oukrwdE

41-MAVZU: ARAB TILIDA SON.
REJA:
Arab tilida son.
Sanoq sonlar
1-10 gacha bo’lgan sanoq sonlar
11-19 gacha bo’lgan sanoq sonlar
Yuzliklar va mingliklar

asrONOE

Arab tilida ham sonlar sanoq va tartib sonlarga bo’linadi. Sanoq sonlar ham, tartib
sonlar ham, ragamlarni ifodalovchi quyidagi so’zlar yordamida yasaladi:

Ragamlar Mz. Mn.

Bir g 3aal
ikki oLl ol
uch & o

to’rt 3] Ayl
besh Usad ded
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olti v A
yetti e s
sakkiz o Al
tog’qiz o Ao
o’n e 5 e
yigirma O e Qs e
o’ttiz Br. Gk
qirq O O
ellik O e U
oltmish O O
yetmish B O s

sakson Ol Ol
tog’son O Oyt
yuz () 4 () A
ming all all
million Ol Osale
milliard Dbk Dbl

Eslatma. Bu sonlar ichidan s2s) -kelishikda turlanmaydigan so’z, oul - ous) ikkilik
soni kabi turlanadigan so’z, 20 dan 90 gacha sonlar muzakkar tog’ri ko’plik kabi, qolganlari
esa uch kelishikli so’zlardir.

sl s0°zi gapda  «kimdir» gumon olmoshi yoki inkor gaplarda «hech Kkim»
ma’nosida ham ishlatiladi. Masalan:

s Jela - Oldimga kimdir keldi.

aal Jela L - Oldimga hech kim kelmadi.

1 dan 10 gacha sanoq sonlar

1 va 2 sanoq sonini ifodalash uchun sonni iishlatmaslik mumkin, chunki birlik va
ikkilik grammatik kategoriyasi predmetning bitta yoki ikkitaligini ko’rsatib beradi. Mas.,

<Ls- kitob yoki bitta kitob,

Otilas - [Kkita jurnal.

Lekin predmetning bitta yoki ikkitaligi ta’kidlanishi kerak bo’lsa, 2l (32a)5), (U
(ousl) sonlari sanalmish otdan keyin qo’yiladi va sanalmish ot bilan moslashgan aniglovchi
kabi to’rt jihatdan moslashadi. Mas.,

i - menda bitta kitob bor.

ddia aal 6l US) é - Bitta kitobda hagigat bor.

laaly LIS ¢y i3 - Bitta kitob sotib oldim.

Olillie oY) cplaall 8 - IKKi jurnalda ikki magola bor.

3-10 gacha bo’lgan sonlar sanalmish bilan ikki usulda birikadi:

1. Son bilan sanalmish ot izofa tashkil etadi. Bunda son muzof ilayhi, bo’lib keladi.
Son sanalmish ot birligining jinsiga teskari jinsda keladi., sanalmish ot esa, noaniq holatda
ko’plikda keladi. Mas.,
Cisudag )l - to’rtta uy,
a8 A - Yettita hona,
a3 ,ie - 0’nkun,

8 soni muannas ot bilan ishlatilganda, kelishiklarda J\= so’zi kabi turlanadi. Mas.,

Glels Al - 8 soat.

lelu Sl 4 - 8 soatda

lels Al ksl - 8 soat kutdik.

Izofa goidasiga muvofiq gapdagi bajarayotgan vazifasiga garab, sonning kelishigi
o’zgaradi, holos. Mas.,

[y SN 3 @Ji ot - To’rtta honada studentlar bor.

s A Aaalall & 15 - Universitet yettita uy sotib oldi.
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2l 5 e 4y sl lille - Qishki kanikulimiz o’n kun.

Umumiy qoidaga binoan bunday izofalar ¢« predlogi yordamida ajratilishi ham
mumkin. Mas.,

Ol (e day )l 2l - To’rt studentni ko’rdim.

3-10 gacha bo’lgan ma’lum sonni bildirgan «bir necha» s0’zi ham (R ¢ pay)
sanalmish ot bilan 3-10 gacha bo’lgan son kabi izofa hosil giladi. Mas.,

¢bl 42, - bir necha kun
Ju! &= - bir necha tun

2. Avval sanalmish ot, so’ng son keladi. Bunda ham sonning jinsi sanalmish otning
jinsiga teskari bo’lishi shart. Gapdagi vazifasiga qarab ikkovining kelishigi o’zgarishi
mumkin. Mas:

A2l dwadll S,V - Islomining beshta rukni

dadll @il shall - Besh vagt namoz

11 dan 19 gacha bo’lgan sanoq sonlar

11-19 gacha bo’lgan sonlar sanalmish bilan quyidagicha munosabatda bo’ladi:
1. 11 soni sanalmish ot bilan jinsda tog’ri moslashadi va har uch kelishikda ham tanvinsiz
tushum kelishigida keladi. 1 soni uchun sas) — asls varianti ishlatiladi. Mas:
liaie e aaf Libae 8 - Shahrimizda 11 ta muzey bor
lisie Hde 2l 86— 11 ta muzeyda
liaia e aaf Ui, - 11 ta muzeyni tomosha gildik.
2. 12 soni ham sanalmish ot bilan shunday munosabatda bo’ladi. Fagat 2 soni Ll — Uil
shaklida, garatgich va tushumda esa i — & shaklida bo’ladi. Mas:
laly e WU al - Qo’shnimizning 12 ta bolasi bor.
Uy e ) 4 - 12 tauyda
ASa 3 e A8 G- 12 ta kutubhonada
3. 13-19 gacha bo’lgan sonlar har doim tanvinsiz tushum kelishigida bo’ladi. Birlar
honasining jinsi sanalmish ot jinsiga teskari, o’nlar honasining jinsi sanalmish ot jinsi bilan
bir hil bo’ladi.Mas:
Lle e daws - 17 Vil
Lle e 42w & — 17 yilda
U sldas yie a)f - 14 ta stol
20-99 gacha bo’lgan sonlarning ishlatilishi

Bu sonlarni ishlatishda quyidagilarga e’tibor berish kerak:

1. 21,31,41 va boshqalardagi 1 ragami uchun ko’pincha 35 — 2l varianti olinadi va u
sanalmish ot bilan jinsda tog’ri moslashadi. Birlar honasi bilan o’nlar honasi s bog’lovchisi
yordamida bog’lanadi hamda sanalmish ot birlikda noaniq holatda tushum kelishigida keladi.
Sonlar esa har uch kelishikda uch hil turlanadi:

) jie 05336 5 3a5- 31 metr
| yie (x830 5 2al5 & — 31 metrda
e 0 plie s3aal sl 8- 21 ta jurnal og’idim.

2. 22, 32, 42 kabi sonlarda 2 ragami uchun sl — ol so’zlari olinadi va u sanalmish bilan
jinsda tog’ri moslashadi. Bu sonlarning sanalmish ot bilan birikuvi 21 , 31 , 41 kabilarning
birikuvi bilan bir hil bo’ladi.Mas:

LUS (5 pde 5 oW - 22 ta kitob

LUS (e 5 0l (S - 22 ta kitobda
Aaa sed 5 U - 52 ta jurnal

Uae s 5 08 S - 52 ta jurnalda
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3. 23, 33, 43 va undan yuqori sonlarda birlar honasi sanalmish ot bilan teskari moslashadi.
O’nlar honasi bilan s bog’lovchisi yordamida birikadi. O’ar uch kelishikda turlanadi.
Sanalmish ot birlikda noaniq holatda tushum kelishigida keladi. Mas:
| sie w5 danii - 49 metr
| sia cpma )l s 4and & — 49 metrda
Ay ) oailad 5 b <y y3d) - 86 ta pero sotib oldim.

100 va undan ortiq sanoq sonlar

Bu sonlarni ishlatishda quyidagilarni bilish kerak:
1. 100, 1000 kabi yahlit sonlar sanalmish ot bilan izofa hosil giladi. Muzof ilayhi bo’lib
kelgan sanalmish ot noaniq holatda birlikda keladi. Mas:

sluse 43l - 100 0gshom

¢lus 4l A - 100 ogshomda
Ly Calf - 1000 kecha

al all 3 - 1000 kechada

2. 200 va 2000 kabi yahlit sonlar ham shu tahlit yasaladi. Fagat bu sonlarning ikkilik shakli
olinadi. Mas:

sluse Lilke - 200 ogshom
ald il - 2000 kecha
4l A4l 4 - 2000 kechada

3. 1000 gacha bo’lgan yuzliklarda yuz so’ziga sanalmish ot sifatida garaladi, lekin u birlikda
keladi. Sanalmish ot bilan esa izofa zanjiri hosil gilinadi. Mas:

4ile &30 yoki 4440 - 300

Lle (ued yOKi 4iansed - 500

s 454330 (40 - 300 ta studentdan

4. Y Ahlit sonlardan keyin 1 yoki 2 soni qo’shilsa u quyidagicha bo’ladi:

Ollé 5 ol8 Ziannad - 502 ta galam
4l 4l Zall - 1001 kecha.

SAVOLLAR

1. Son necha hil bo’ladi?
2. 1-10 gacha bo’lgan sanoq sonlar sanalmish bilan ganday moslashadi?
3. 21-99 gacha bo’lgan sanoq sonlarning sanalmish bilan moslashuvi qanday bo’ladi?
4. «Bir necha» so’zi qanday beriladi?
5.
TAYANCh IBORALAR

Son
Sanalmish
Moslashuv
Izofa shakli
Bir necha
Ko’makchi

oukrwdE
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42-MAVZU: ARAB TILIDA TARTIB SON.
REJA:
1.Tartib sonlar
2.Tartib sonlarning moslashish qoidalari

1 dan 10 gacha sonlar sodda sonlar beilib, biz ular bilan tanishmiz. 10 dan yuqorisi esa
murakkab sonlarga kiradi. Sodda sanog sonlarning sanalayotgan ism (bundan buyog‘iga sanalmish)
bilan beilgan sintaktik bog‘lanishi turli shakllarda betlishi mumkin.

1) 1 va 2 sonlarini ifodalashda sanoq sonni ishlatmasa ham beiladi, chunki birlik yoki
ikkilik sondaligi uning bitta yoki ikkitaligini keirsatib turadi:

ikkita galam - o qalam (bitta galam) -

Agar sanalmishning bitta yoki ikkitaligini ta’kidlash zarur bsilsa “bir” va “ikki”
sonlari xuddi moslashgan aniglovchi kabi sanalmishdan keyin geryiladi va u bilan moslashgan
aniglovchi kabi teilig moslashadi:

bitta jurnal faal; MM ) bitta galam 39&;?;. )
ikkita jurnal Gl pllas  jkkita galam Gul Glals
2) 3 dan 10 gacha sanog sonlar sanalmish bilan izofa birikmasi tuzib keladi. Bunda son

aniglanmish, sanalmish esa unga izofa beilib Keiplik sonda keladi. Sonning jinsi sanalmishning
birlik sondagi jinsiga teskari jinsda brilishi kerak:

uchta jurnal 8ss A3 uchta galam DN 435G
teirtta jurnal Saz &l terrtta galam T PR

8 soni “illatli harf" bilan tugagan seiz beilgani uchun u izofaga aniglanmish beilsa yoki‘‘Jartikli
olsa, “yashirinib” turgan “cs” harfi yuzaga chigadi:

Sakkizta jurnal - «Sas SIS sakkizta galam - A HPREY
Bunday izofa birikmasini soddalashtirish uchun uni “¢s” old ketmakchisi bilan brilib tashlash
mumkin. Bu erda ham jinslar garama-garshiligi saglanadi:

i w&\ A B Y P
8 ta jurnal- caall e gl 7 ta galam- 561 i

3) Sanalmish va sanoq son moslashgan aniglovchi birikmasi tuzib, unda avval
sanalmish, seingra son keladi. Ikkovining jinsi yuqoridagi kabi bir-biriga teskari bsilishi va
sanalmish keiplik sonda beilishi shart. Masalan:

. FERPVEN FENEVH]
oltita gqalam a < = ¢

beshta goida Ouadll el 3l & Cpad Acl
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2] — bir” seizi ham sanoq sonni anglatadi, ammo u murakkab sonlar tarkibida keladi.
Bundan tashqgari 3 spizi gapda yana “kimdir’ gumon olmoshi yoki inkor gaplarda “hech
kim” ma’nosida ham ishlatiladi:

Hech kim kirmadi. AjJas G Kimdir Kirdi. RN

3 dan 10 gacha beilgan noaniq sonni gy (muan.i—’v-izag ) — bir necha” swizi ifodalaydi.
Sanalmishga nisbatan u ham teskari jinsda beiladi va u bilan izofa birikmasi tuzib keladi:

bir necha oy s 3a2ay  bir necha yil <l 5k Al

4) 11 dan 19 gacha beilgan murakkab sanoq sonlar -birlik va sinlikdan tashkil topadi. 11
sonidagi “bir’ni 3/ (muannas jinsda 23! ) seizi, 12 sonidagi “ikki”ni esa G (muannas jinsda G )
seizi ifodalaydi. Bunda birlik son 10 soni bilan har ikkala komponenti tanvinsiz, fagat tushum
kelishigida brilgan, kelishikda sizgarmas birikma tuzib keladi(12 dan tashqari). 11 va 12 sonlarida
birlik va sinlik bir hil jinsda, 13 sonidan boshlab esa bir-biriga teskari jinsda beiladi. Sanalmish esa
noaniq holatda, tushum kelishigida va birlik sonda keladi. 11 dan 99 gacha bsilgan sanog sonlarning
3 sonidan boshlab birligi sanalmishning jinsiga teskari jinsda beiladi. Ammo 1 va 2 sonlarining jinsi
sanalmishning jinsi bilan bir xil jinsda beiladi.

11 dan 20 gacha bszlgan sanoq sonlarning sanalmish bilan kelishi:

... Sanalmish L Sanalmish

tarjimasi tarjimasi muzakkar
S muannas jinsda beilsa
S jinsda bweilsa J
T o _ U
V) 11tajurnal daadnie ) 1ltakitob Ui e sl
Y 12tajurnal  Asassie (Gu:\)m\ 12ta kitob s e (Gu\)ha\
V¥ 13ta jurnal FIECY- U»»c &6 13takitob S e 46
YA 18ta jurnal dhatiie & 18takitob U e dula
Y+ 20tajurnal Balsie  20takitob GUES 9 ye
V) 2ltajurnal  dsa(shde el 21takitob LS Gyt 3 il

1 DAN 20 GACHA TARTIB SONLARNING
SANALMISH BILAN KELISHI

10 gacha bsilgan tartib sonlar va ularning sanalmish bilan kelishi bizga "Moslashgan
aniglovchi™ darsidan ma’lum.

11 dan 19 gacha brilgan tartib sonlar ham sanoq sonlar kabi mabniy sonlardir. Sanalmish bilan
kelayotganda ularning ikkala komponenti ham tushum kelishigida beiladi va fagat birliklari J ! artikli
oladi. Tartib sonlarning sinlik, yuzlik, minglik va ulardan katta yaxlit sonlari sanog son shaklida beiladi.
“Birinchi” spizi pirmida 45 (24l muannas jinsda e E (mlal\) swizi ishlatiladi. Masalan:

sanalmish sanalmish
tarjima muannas tarjima muzakkar
jinsda bmilsa jinsda beilsa
11- o g% A S s
3 e 4calal) - Wae g adl ol
kecha e 402 " 11- dars e el G
12- e BBy e .
5 nke A by - e (AN G A
kecha e 12- dars e ‘;)w u»u’
13- e AAEN AL 13- dars e Al 5l
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kecha
i(e)c-:h N Ol & 20- dars syl
SAVOLLAR

Son necha hil bo’ladi?
1-10 gacha bo’lgan tartib sonlar sanalmish bilan ganday moslashadi?
21-99 gacha bo’lgan tartib sonlarning sanalmish bilan moslashuvi qanday bo’ladi?
«Bir necha» so’zi qanday beriladi?
TAYANCh IBORALAR

NS

1. Son
2. Sanalmish
3. Moslashuv
4. lzofa shakli
5. Bir necha
6. Ko’ makchi
ADABIYOTLAR
1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. lbrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
3. Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
4. M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
5. Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
6. Kuzmin S. A«Uchebnlk arabskogo yazika». M., 2001.

7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnltelno istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

43-MAVZU: ARAB TILIDA KUNLAR,OYLAR VA YILLARNING IFODALANISHI.
REJA:
1. Kunlarning ifodalanishi
2. Oylarning ifodalanishi
3. Yillarning ifodalanishi

Dunyo mamlakatlarining aksariyatida yil hisobi Iso Masihning tug‘ilgan kunidan
boshlanadi. Bu taqvim “milodiy” (milod-tug‘ilish) deb ataladi. Milodiy taqvim bo‘yicha bir
yil 365 kun (har to‘rt yilda bir keladigan kabisa yili 366 kun)dan iborat.

Musulmon mamlakatlarining asosiy ko‘pchiligida Muhammad (s.a.v.)ning 622 milodiy
yilda Makkadan Madinaga hijrat (ketish, ko‘chish) qgilganlaridan boshlanadigan yil hisobi
ham joriy etilgan. Bu taqvim “hijriy taqvim” deyiladi. Hijriy taqvim *“qamariy” yoki
“shamsiy” bo‘ladi.

Hijriy-qamariy taqvimda hisob oyning samodagi holatiga ko‘ra olib boriladi. Bir oy 29
kun bo‘lsa, keyingi oy 30 kun, undan keyingisi yana 29 kun bo‘ladi va hokazo. SHunda bir
yil 354 kundan iborat bo‘ladi. Milodiy taqvimning 32 yili hijriy-qamariy taqvimning 33
yiliga tengdir. Milodiy yilning gaysi hijriy-qamariy yiliga to‘g‘ri kelishini quyidagicha
hisoblab chigariladi:

m-622+m622/32qh.

(Bunda m.-milodiy yilni, h.-hijriy yilni anglatadi).

Masalan: 2005m.-622+2005m.-622/32q1426h.

Demak 2005 m. yil 1426 hijriy-qamariy yilga to‘g‘ri keladi.

Hijriy-qamariy yilning qaysi milodiy yilga to‘g‘ri kelishi quyidagicha aniqlanadi:

H.-h./33+622gm.

Masalan: 1410h.-1410h./33+62291990m.
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Demak 1410h. gamariy yil 1990 m. yilga to‘g‘ri keladi.

Hijriy-shamsiy tagvim Eronda joriy qilingan. Bu hisob bo‘yicha yilning uzunligi
milodiy taqvimdagi kabi 365 kunga teng. Milodiy taqvim bilan hijriy-shamsiy tagvim
o‘rtasidagi farq-622 yil. Masalan, 2005m. yil 1383h. shamsiy yilga to‘g‘ri keladi (2005-
62201383).

Avrab tilida yillar tartib son bilan ifodalanadi:

2005Mm.yil-.22005-43all dsalall 5 IV Ll yoki - (g2 ) Gualad) 5 Gl olal)
1422h.yil-.01422 —A yaell (55 pdinll 5 A0l 5 daaiy ;) 5 GlY) L
6 oaed) 05 i) 5l g Daaky V1 5 ) aladl
Yil sanoq sonlarda ko‘rsatilib, ale, 4w so‘zlaribilan izofa birikmasini hosil gilishi ham
mumkin:
1999m.-.21999-(s el G g dansi g Aranndi g all A
1412h. -.21412- m);@\aw@u\}m)\}u]\m

Oy nomlari
Arab mamlakatlarida milodiy taqvim bilan oylarning ikki xil-ovrupocha va
suryoniycha nomlari ishlatiladi:

Ne Oy ovrupocha suryoniycha
1 Yanvar ek Sl o 5ls
2 Fevral Il 5 Ll
3 Mart Ol BR
4 Aprel Qi Ol
5 May sl B
6 lyun PPy u‘)—’ﬁ
7 lyul Pape ) sad
8 Avgust Okl &

9 Sentyabr A 35

10 Oktyabr e 3590 Ep i

11 Noyabr Jiad 5 () G

12 Dekabr Uyl JsY bsls

Hijriy-gamariy taqvim bilan esa, Islomgacha bo‘lgan davrda ham ishlatilgan asli arabcha oy
nomlari 40 ‘llaniladi. Ular quyldagllar
}J scﬁaﬂ\ }J sd\}u ‘ULAAAJ ‘ul_\a.;.n su_la) sc);Y\ LQ.J\A; ‘JJY\ LEJ\A; ‘L;LJ\ cu) ‘JJY\ ) s)M ‘?M\
ia])
Oy kunlari quyidagicha ifodalanadi:
1 sentyabr — Jsbl sed e 5V & sallyoki Jsbi Jsl
8 dekabr—(Lsessd) Js¥) OIS Jed o B o sllyoki sasss (el

Hafta kunlari

Arab mamlakatlarida haftaning birinchi kuni shanba, oxirgi kuni juma hisoblanadi. Hafta
kunlarining nomlari quyidagilar:

SHanba JENVIRT Seshanba s Gl
Y Akshanba 1Y) Chorshanba slaz Y
Dushanba ey Payshanba Cazadl
Juma 4aaad)

Soatni ifodalash
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Avrab tilida soat tartib son bilan ifodalanadi:
Soat fo ‘gqiz—Aail) dclul)
Soat ettida— 4=budl dclid) 8

Vaqtni belgilashda «Soat 17, 23» kabi 12dan ortiq sonlar ishlatilmaydi. SHuning
uchun odatda, vaqtni belgilashda «slua—ertalab», «,ekll dé—peshindan oldin», « ekll =
peshindan keyiny», «&lws—kechqurun», «ul-tungi» so“zlari qo‘shib aytiladi.
Dagqiqalar miqdori soatni bildirgan ragamga «o‘tdi», «oshdi» ma’nosidagi sbog‘lovchisi yo
«kamy» ma’nosini anglatadigan ¥lyuklamasi bilan bog‘lanadi. Bu ma’nodagi ¥lyuklamasidan
keyingi so‘z tushum kelishigida bo‘ladi. Misollar:

Ertalabki soat sakkizdan o ‘n minut o ‘tdi—slua 38 e 5 33 de L)
Kechki chorak kam beshda—:slue G ) V) daall delid)

SAVOLLAR

. Arab tilida kunlar ganday iofodalanadi?
. Arab tilida oylar ganday iofodalanadi?

. Arab tilida yillar ganday iofodalanadi?

. Arab tilida soat ganday iofodalanadi?

A WOWDN B

TAYANCh IBORALAR

Kunlar
Oylar
Yillar

Soat

Bir necha
Ko’makchi

ook wndE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

oukrwdE

44-MAVZU: ARAB TILIDA KUNLAR,OYLAR VA YILLARNING
IFODALANISHI.
REJA:
Buyrug mayli
Buyrug maylining yasalishi
Buyrug maylining ishlatilishi
Istak maylining yasalishi
Istak maylining ishlatilishi
Istak mayli yuklamalari
Istak maylini ifodalashda ishlatiluvchi yordamchi fe’llar

NoakowhE

Buyruq maylidagi fe’l 2 va 3- shaxsdagi buyruq, iltimos ma’nolarini bildiradi (og’i,
og’ing, og’isin, og’isinlar), 1 shaxsda esa hohish, istak ma’nolarini ifodalaydi (og’iy,
og’iylik).
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Buyrug mayli arab tilida _Y¥! J=é deb yuritiladi va u shart mayli asosida yasaladi. 2 shaxs
uchun buyrug shart mayli oldidagi < go’shimchasini olib tashlash yo’li bilan hosil gilinadi.
Bunda so’z boshidagi yonma-yon turgan va bir bog’in ichidagi ikkita undosh tovush ular
oldiga vaslali hamzani qo’yish bilan ikki bog’inga ajratiladi.

Masalan: g
8l - o — ol — g
JAN — Jaxi— JAN  JAs
Oula) — Galad — GulaS— Cula

Buyruq maylidagi fe’l oldiga qo’yilgan vaslali hamzaning harakati felning hozirgi-kelasi
zamondagi o’rta 0’zak undoshi harakatiga bog’liq. Agar o’rta 0’zak undoshining harakati —
«dammay bo’lsa, vasali hamza — <> 0g’iladi.

JAN — JaN  JAN - JAs

Agar o’rta o’zak undoshi harakati fatha yoki kasra bo’lsa, vaslali hamza kasra harakatini
oladi.

8 Ola)

Agar buyruq maylidagi fe’l gapning o’rtasida bo’Isa va undan oldingi so’z unli tovush bilan
tugagan bo’lsa, vaslali hamza qoidasiga binoan yoziladi, lekin og’ilmaydi:

ERENJUC
Ikkinchi shaxs buyrug mayli son va jinsda quyidagicha tuslanadi:

Jins Ko’plik Ikkilik Birlik
Muzakkar | il Saa Jadf
Muannas oAl i S

Buyruq maylining 1 va 3 shaxslari shu shaxsdagi fe’lning shart mayli oldiga J yuklamasini
qo’yish orqali yasaladi:

Hamma shaxslar uchun buyrug maylining inkor shakli shart mayli oldiga ¥ yuklamasini
quyish orqali hosil gilinadi:

lai Y | 53, Y
Ba’zan 3 shaxsga nisbatan buyruq mayli o’rnida o’tgan zamon fe’li ham ishlatilishi mumkin:
Sl ile
ASal culda

Fe’llarning istak mayli hozirgi-kelasi zamon shaklidan oxirgi undosh harakatini fathalash
yo’li bilan yasaladi.

Shahs Jins Ko plik Ikkilik Birlik

I i - S|

I m.z. | 5SS CiSS
m.n.

i m.z. | 5588, LS W

1 O LaSs i
m.n.

Istak mayli quyidagi vazifalarda ishlatiladi.
1. Ish-harakatni bajarishdan ko’zlangan magsadni ifodalash uchun feldan oldin J yoki
S yuklamasi ishlatiladi. J yuklamasi istak maylidagi fe’lga qo’shilib yoziladi.
Masalan:
losod - Ular ziyorat qgilishlari uchun, ular ziyorat gilsinlar deb.
agil .S- Tushunishim uchun, tushunishim magsadida.
Bu ibolralar oldidan o’tgan yoki hozirgi-kelasi zamondagi fe’l ham kelishi mumkin.
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agdl S aand - Tushunishim uchun qulog solyapman
5,554 @l cad - Studentlar ziyorat gilish uchun ketdilar.
Ba’zan har ikkala yuklama qo’shilib kelishi mumkin va u ham yuqoridagi ma’noni
anglatish uchun ishlatiladi.
Masalan:
pgdl S pad - tushunishim uchun qulog solyapman
Agar istak maylidagi fe’l inkor ma’noda bo’lsa, mazkur yuklamalardan keyin ¥
yuklamasi qo’yiladi:
A= S+Y A=Y+ S+J
allai Sl W3 Y - Zulm ko “rmayin desang, zulm gilma
2. Istak, magsad, niyat, zarurat, imkoniyat, garor, rozilik, man’ etish, buyruq, iltimos,
hursandchilik, qo’rquv, taajjub va shunga o’hshash turli hissiyotlarni ifodalovchi fe’llardan
keyin o’sha fe’llarning ikkinchi komponenti sifatidagi fe’l istak maylida keladi va istak
maylidagi fe’ldan oldin i , agar istak mayli inkor ma’noda bo’lsa ¥i = ol + ¥ yuklamasi
ishlatiladi.
Masalan:
1) S - og’ishimga ruhsat bering
Mpeal) 48 e Jal o caai Dekan honasiga kirishga jazm gildim
Istak mayli mazkur ma’noda ishlatilganda undan oldin  (x.») 3} ¢« ¢gaiul go’lidan kelmog,
gila olmoq fe’llari ishlatiladi
Ly ) aa i o 23 - Uyimizga gaytmogchimiz
4 b S ) aadaies - Biz arabcha yoza olamiz
3. Zaruriyatni, imkoniyatni bildiruvchi ayrim fe’llardan keyin yuklamasi  bilan  birga
ishlatiladi.
Bu fe’llarning xususiyati shuki, shaxs va sonda tuslanmasdan, bir hil qolipda ishlatiladi va
ish-harakatning kimga tegishli ekanligini va shu fe’ldan keyingi predlog yoki shu fe’lning
o’ziga qo’shilib kelgan olmoshlar orqali ifodalanadi. Bular quyidagi fe’llardir: e < -
kerak, J i - kerak, lozim, ¢S« - mumkin.
Masalan:
Sy of e aay - U jim turishi kerak
£S5 of elle Cay - sen mehnat qilishing kerak
ol dl sy - sen gaytishing kerak
cadl of i€ - borishim mumkin
Ayrim hollarda zaruriyatni ifodalovchi bu fe’llar tushib qolib, ulardan keyingi predloglarning
o’zi shu fe’l bildirgan ma’nolarda ishlatilishi mumkin:
<l ol lle - biz ketishimiz kerak
| se6i5 0 o<1 - sizlar tushunishingiz kerak
4. Ba’zan istak maylidagi fe’l 2= « J& predloglaridan keyin ham ishlatilishi mumkin:
JSt o) 0 @by Juse) - ovgatlanishdan oldin qo ’lingni yuv
5. Istak mayli i~ yuklamasidan keyin ham ishlatiladi va «gacha» ma’nosini bildiradi:
Jlll caatiy s & e - tun yarim bo 'lguncha bedor bo’ldim
6. & inkor yuklamasidan keyin istak mayli ishlatiladi va kelasi zamonda mutlago amalga
oshmaydigan ish-harakatni ifodalaydi:
lul lae ca3l 0 - men hech gachon sen bilan bormayman

TAYANCh IBORALAR

Istak mayli

Istak mayli yuklamalari
g Wil fe’li

Buyrug mayli

b

SAVOLLAR

1. Istak mayli ganday yasaladi?
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Istak mayli nimalarni ifodalashda ishlatiladi?
Istak maylida gaysi yuklamalardan foydalaniladi?
Istak maylida inkor ganday ifodalanadi?

Buyrug mayli ganday ifodalandi?

Buyrug mayli nimalarni ifodalashda ishlatiladi?

SE A

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

NoakowdE

45-MAVZU: ARAB TILIDA SIFATDOSHLAR.
REJA:

Sifatdoshlar hagida ma’lumot.
Sifatdoshlarning turlari.

Aniq daraja sifatdoshlari.

Mahul daraja sifatdoshlari.
Sifatdoshlarning gapdagi vazifasi.
O’osila boblarida sifatdoshlar.

ok wnE

Sifatdoshlar arab tilida fe’ldan hosil bo’lgan va o’zida ham fe’llik, ham sifatlik
xususiyatlarni  mujassamlashtirilgan so’zlardir. Arab tilidagi sifatdoshlarning o’zbek
tilidagidan farqi shuki, o’zbek tilida ular zamonga garab o’zgarsa (borgan, borayotgan) arab
tilida barcha zamonlar uchun bir hil shaklga ega.

Sifatdoshlar ikki hil bo’ladi:

1. Aniq nisbat sifatdoshlari. Bular 1 bob fe’lidan < qolipida hosil bo’ladi va fe’ldan
anglashilgan ish-harakatning bajaruvchisini (sub’ektini) bildiradi.
Masalan: dal - JAS - Kiruvchi. &) - &% -ichuvchi
Bu so’zlar ism toifasidagi boshqa so’zlar kabi J artiklini olishi, jinsda va sonda
hamda kelishikda turlanishi mumkin.
Masalan: Jaldl - odalll - Gslalal
L EUR Tt FU I R TN

2. Majhul daraja sifatdoshlari. Bular 1 bob fe’lidan s vazniida hosil bo’ladi, hamda
fe’l ifodalangan ish-harakat ob’ekti bo’lgan predmetni yoki ish-harakat natijasida hosil
bo’lgan natijani (ish-harakat natijasini) bildiradi.

& - #sé - ochilgan.

Qb - Gighda - jchilgan.

J&8 - Jss - oldirilgan

Bular ham aniq daraja sifatdoshlari kabi ismlarga hos umumiy xususiyatlarga ega.

Agar majhul daraja sifatdoshi o’zidan keyin u yoki bu predlogni talab giladigan fe’ldan
yasalgan bo’lsa, u jinsda va sonda o’zgarmasdan har doim muzakkar birlikda ishlatiladi.
Jins va sonda esa sifatdoshdan keyin keluvchi predlogga qo’shilib kelgan olmosh
moslashadi.

lde Camle - ade Gomle - o Cuné

Aniqg va majhul daraja sifatdoshlar gapda turli vazifalarni bajaradi:

1. Ular masdar kabi otlashishi va gapda ot bajaradigan vazifani bajarishi mumkin:
Masalan:
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ale - biluvchi A -olim.
2. Sifatdoshlar ko’pmncha gapda moslashgan aniqlovchi vazifasida keladi.
Masalan:

Sskia alle - mashhur olim
3. Gapning kesimi vazifasini bajaradi va bunda nutq so’zlashib tugan paytda amalga
oshayotgan ish-harakatni ifodalaydi. ;

Cald Ul
O’osila boblarida aniq va majhul daraja sifatdoshlari hozirgi kelasi zamon - aniq va

majhul daraja fe’llari oldidagi qo’shimchasini olib, o’rniga qo’shimchasini go’shish va
oxirgi o’zakni tanvinlash yo’li bilan yasaladi.
Aniq va majhul daraja sifatdoshlari.

boblar Aniq daraja sifatdoshlari Majhul daraja sifatdoshlari

[ Jeld J shaa

I Jass Jash

I Jelis Jelad

IV Jas Jass

Vi Jadis Jriis

VIII Jaisk Jaiak

IX Jaak Jaak
SAVOLLAR

1. Sifatdoshlar nima?

2. Sifatdoshlarning turlari.

3. Aniq daraja sifatdoshlari.

4. Sifatdoshlarning gapdagi vazifasi.

5. Hosila boblarida sifatdoshlar.

TAYANCh IBORALAR

Sifatdosh.

Aniq daraja sifatdosh.
Majhul daraja sifatdosh.
Hosila boblarida sifatdoshlar.
Aniglovchi.

arONE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

NoabkowhE

46-MAVZU: ARAB TILIDA 11 BOB FE’LI.
REJA:
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Fe’llarning ikkinchi bobi

Ikinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli
Ikkinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
Ikkinchi bob fe’lining ma’nolari

NS

Il bob fe’lini o‘tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

xozirgi-kelasi zamon o‘tgan zamon

: _ shaxs,
EOph ikkilik | birlik lli"ph ikkilik | birlik | son
muz.
muan.
SE [oE & [@ @ a8 |me
) Il sh.

Crali Cyaali f,.ush@':" Crial Ay el
muan.
Gl | el Caaly | gual Lal Cadl muz.
Il sh,

S st el ob | |
muan.

IT bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:

1. Ish-harakatni birovga gildirish- kauzativlik ma’nosi. Bunda o‘timsiz fe’l o‘timli, o‘timli fe’l
esa o‘ta o‘timli (ya’ni ikkita to‘ldiruvchini boshqarib keladigan) fe’lga aylanadi:

U yozishni bildi. I A ale
U o‘guvchigayozishni

. JEEENEMGY:
o‘rgatdi. et de

2. Ish-harakatni kuchaytiradi:

v i f s bo'lmoq | = ..

maydalab tashlamog Il (£52) s . | &
kesmo

vayron gilmog [2:d35 (alas) aba buzmoq | I ks

3. Ismning ma’nosini fe’llashtiradi - ismni fe’lga aylantiradi:
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arablashtirmoq | 1<w & (&) &oe arab | (02

yog‘och qilib

2 % 8 YnTa - Pz (0] ‘O PR
[1Causds (Cmal) Ca Zhg CLEa
chigmoq
devor bilan . s
I (O3) D3~ devor | s

o‘rab chigmoq

4. "..deb bilmoq", ¢’lon gilmoq ma’nolarini bildiradi:

rost deb bilmog; L rost -
_ st (Gxa) G so'zlamo | 13%=
ishonmoq
q

yolg‘on deb yolg‘on
bilmog; 105 (K0 g o

=N () < so‘zlamo | '™
rad gilmoq q

IT bob fe’lining mayllari biz yuqorida tanishib o‘tgan (I bob fe’liga oid bo‘lgan) qoidalar
asosida hosil gilinadi.

SAVOLLAR

Arab tilida II bob fe’1i?

Ikinchi bob fe’li qanday vazlarda yasaladi?

Ikkinchi bob fe’ining majhul nisbati ganday yasaladi?

Ikkinchi bob fe’lining o’tgan zamon shakli qganday yasaladi?
Ikkinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Ikkinchi bob fe’lining ma’nolari?

oukrwndE

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakli.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakli.

arONE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7 Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnltelno istoricheskom osveshenii. M.,
1998.
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46-MAVZU: ARAB TILIDA 111 BOB FE’LI.
REJA:

Fe’llarning uchunchi bobi

Uchunchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli
Uchnchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
Uchunchi bob fe’lining ma’nolari

NS

III bob fe’li masdari J4qolipida ham hosil gilinadi. Ba’zi 1l bob fe’llaring masdari har
ikkala qolipda hosil gilinadi.

I11 bob fe’lini o' tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

Hozirgi-kelasi zamon 0 tgan zamon

ko pli shaxs, jins

ko'plik | ikkilik | birlik K ikkilik | birlik
muz.
GG T N (U (N GO IR RS I sh
muan.
Oanflid | gpild |ojind | ARG | WL | el muz.
Il sh.

OMLS | gIDiLS | Go s | DA | Wil | il
muan.
G | ooied [ e | |G | oo [ muz
I11 sh.

BB I e B I S
] muan.

I1I bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. Ikki shaxs yoki ikki tomon o'rtasidagi 0"zaro munosabatni ifodalaydi:

yozishmoq ] 4388 (La) K yozmoq (e

bellashmog I 3l ¢ AES (3 o 02ib |G
o S ketmoq i

kurashmoq 110 ¢ Alalia (Joalid) Jisls [Juas

1. Bir shaxsga xos bo’lgan ish yoki xususiyatni boshga shaxsga nisbatan go'llash—
ishlatish ma’nosini beradi:
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bor:

ok wdE

ouhkwdE

el N

agrONE

. L rost gapirmog, B
N1 4830as (Biay) la Ixa

sodiq bo'Imoq

sadoqatli
bo’lmog

3. I bob fe’llari ichida ma’nolari yuqoridagi ma’nolarga mos kelmagan bir necha fe’llar ham

latifa aytib (birovning) 155 () 55 kamyob, |58
konglini xush gilmog o nodir bo'Imog

SAVOLLAR

Arab tilida III bob fe’li?

Uchunchi bob fe’li ganday vazlarda yasaladi?

Uchunchi bob fe’ining majhul nisbati qanday yasaladi?

Uchunchi bob fe’lining otgan zamon shakli qanday yasaladi?
Uchunchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Uchunchi bob fe’lining ma’nolari?

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakili.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakili.

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,

1998.

47-MAVZU: ARAB TILIDA 1V BOB FE’LI.
REJA:

Fe’llarning to rtinchi bobi

To rtinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli
To'rtinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
Tortinchi bob fe’lining ma’nolari
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IV bob fe’lining barcha shakllarining boshida kelgan hamza gat’iy (o‘qiladigan) hamzadir. U vasl

gilinmaydi.

IV bob fe’lini o‘tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

Hozirgi-kelasi zamon o‘tgan zamon
- - ko'pli | ., , . - shaxs, jins
ko‘plik | ikkilik | birlik K ikkilik | birlik
muz.
S T S B> I B RUFS I sh,
muan.
O 8 | g & | X | Al | Wk | ckl muz.
) ) ) 1 sh.
eS| QS | Gre S| GRS | SRS S
muan.
O K | pla K P PPN PN a Xl muz.
, / , 1 sh.
G S | QeSS PN e e S &8
muan.

IV bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:
1. II bob fe’lidagi kabi o‘timsiz fe’Ini o‘timli fe’lga, o‘timli fe’lni esa o‘ta o‘timli fe’lga
aylantirib, gisqa muddatli ish—harakatni bildirib keladi:

o‘rgatm

l1ae

bildirmoq Ve (4 sk o lale
tushunchabermog | IV (aek) s g tushuntir 1.5 | | 2

1. Ismning ma’nosini bildirgan tarafga qarab yo‘l olish ma’nosini bildiradi:

dengizga yo‘l ] (et .

olmog Vo) (Oa) O dengiz
2. Ushbu bobdagi ba’zi fe’llar o‘timsizligicha qoladi:

meva gilmog IV (Gad) Sail meva
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SAVOLLAR

Arab tilida IV bob fe’li?

To’rtinchi bob fe’li ganday vazlarda yasaladi?

To'rtinchi bob fe’ining majhul nisbati ganday yasaladi?

To'rtinchi bob fe’lining o’tgan zamon shakli qanday yasaladi?
To'rtinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli qganday yasaladi?
To'rtinchi bob fe’lining ma’nolari?

SouhkwdE

TAYANCh IBORALAR

1. Vazn.
2. O'tgan zamon shakli.
3. Hozrgi-kelasi zamon shakili.
4. Majhul nisbat shakli.
5. Inkor shakli.
ADABIYOTLAR
1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
3. Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
4. M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
5. Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
6. Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.
7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.
48-MAVZU: ARAB TILIDA V BOB FE’LL.
REJA:
1. Fe’llarning beshinchi bobi
2. Beshinchi bob fe’lining o"tgan zamon shakli
3. Beshinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
4. Beshinchi bob fe’lining ma’nolari
V bob fe’lini o‘tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:
Hozirgi-kelasi zamon o‘tgan zamon
' shaxs,
ko'plik | ikkilik | birlik [ ** P! | ikkilik | birlik | son.Jins
muz.
muan.
& s Sasn QBEL; }CE\;L oho Zan A E o San muz.
ANE | AR | el | SRS | WE a5 Il sh.
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muan.

, 1 sh.
u1 @ s % < o Wil 1 % “ie
muan.

V bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:

1. V bob fe’li IT bob fe’li oldiga < qo‘shimchasini go‘shib yasalgani uchun bu bob fe’li
ifodalagan ma’noni o‘zlik ma’noda ifodalaydi:
gaplashmogq VIS (5K AIS gapirmoq RS
o‘rganmoq Valad (alak) alad o‘rgatmoq llale

2.V bob fe’li I bob fe’li ifodalagan ma’noni o‘zida mujassamlashtirish yoki unga o‘xshashga urinish
ma’nosini ifodalaydi:

. katta
o‘zini katta VS (5K 5K 1
tutmoq bo‘lmog
f:hl_royh bo‘lishga VJaas ((Jaads) (ass Chlcroyll s
intilmoq bo‘lmoq
SAVOLLAR
Arab tilida V bob fe’li?

Beshinchi bob fe’li ganday vazlarda yasaladi?

Beshinchi bob fe’ining majhul nisbati ganday yasaladi?

Beshinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli qanday yasaladi?
Beshinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Beshinchi bob fe’lining ma’nolari?

oukrwdE

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakli.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakili.

agbrwbnE

ADABIYOTLAR

1. Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.
2. lbrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
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Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.
M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.
Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.
Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.
. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,

1998.

49-MAVZU: ARAB TILIDA VI BOB FE’LI.

Fe’llarning oltinchi bobi
Oltinchi bob fe’lining o"tgan zamon shakli
Oltinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
Oltinchi bob fe’lining ma’nolari

REJA:

VI bob fe’lini o'tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

Hozirgi-kelasi zamon

0'tgan zamon

shaxs,
ko'plik fikkilik [ birlik | ko'plik [ikkilik [ birlik | SO JINS

muz.
Jaadi | e Jaad |l | Els | ) sh.

muan.
5:'{}, /t’-\-l“ - - N o 52 - 52 - H
f‘"d‘ LS | JabE | s | udled | edass | MUZ
5 y

Il sh.
OlaaE | S | el | et |G | odls |
AR - sy o= I - o
5 Ja ol | Jakdm Lk | | gaws | MUZ
g :

1 sh.
Olaak | S | JaaB | gld | Glad | &llS | o

VI bobning quyidagi ma’nolari bor:

1. Ko pchilik o’rtasidagi o zaro, bir-biriga nisbatan gilingan ish-harakatni ifodalaydi:

. muzokara

o_zaro muzokarg VI 3&3(1 i oy 15 1] i

olib bormoqg olib bormog

bir — b bilan oy oy - musobagalashmo| |, -...
s (5 s 3

musobagalashimiog VI G (Glaad) & q N &k
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ok wdE

ook owdE

bbb

1.

Ish-harakatning bajarilish jarayonida uning tadrijiy suratda ko payib borishi
yoki kamayishini ifodalaydi:
asta- sekin .. )
VILigdag Lag il 15
pasaymog qonmeg

buyuklashmogq V1 b (alida) alisd buyuk bo'Imog ke

O'’zini biror holatga solib ko rsatish, mug’ombirlik gilish ma’nosi:
0 zini bilmaganga o ) iimsiz
VI dalad (dalad) dalas [87EN
olmoq bo’Imoq
yolg ondan L R £ e .
o0samog VI z )= (z %) ) 0gsamoq lze

SAVOLLAR

Arab tilida VI bob fe’li?

Oltinchi bob fe’li ganday vazlarda yasaladi?

Oltinchi bob fe’ining majhul nisbati ganday yasaladi?

Oltinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli qanday yasaladi?
Oltinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Oltinchi bob fe’lining ma’nolari?

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O"tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakli.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakli.

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.
Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7 Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnltelno istoricheskom osveshenii. M.,

1998.

50-MAVZU: ARAB TILIDA VII BOB FE’LI.
REJA:
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NS

VII bob fe’li T bob fe’li oldiga —lold go’shimchasi oshish bilan hosil gilinadi. Bu erdagi charfi
fe’Ining o zlik-majhul nisbatda ekanligidan darak bersa, vaslali hamza esa talaffuzni osonlashtirish magsadida
go'yilgan. O'zlik-majhul nisbati deb, ob’ektli (bajaruvchisi bor) fe’Ini ob’ektsiz (bajaruvchisi yo'q) fe’lga

Fe’llarning yettinchi bobi
Yettinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli

Yettinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
Yettinchi bob fe’lining ma’nolari

aylantiruvchi fe’l ko rinishiga aytiladi. VII bob fe’llari doimo o'timsiz bo'ladi.

V11 bob fe’lini 0°tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:

Hozirgi-kelasi zamon

0'tgan zamon

shaxs,
ko'plik | ikkilik | birlik | ko'plik ikkilik birlik Jins
muz.
CnSads Sl B &3l | sh.
muan.
OsuSal | JuSeE CpSadi SLdkl) | LSk CitElal) muz.
Il sh.
(et by OLSat i CpeSats ks J’L.nnﬂ:u\ il 3Rl
’ muan.
Ol | asaly CnSal | gl Ll e muz.
11 sh.
[' )MAS’-\J’ N3 G’ QLMS’—LI’ A3 i ‘})-GS’-\-I/’ kv L}ulﬂiﬂ t\m’tﬂijl m’&l
muan.

VII bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:

1. I bob fe’li bildirgan ma’noga nisbatan o'zlik-majhul (noaniqlik) ma’nosini bildiradi:

bo’linmoq VI (poil) il -2l bo’lmoq |t

0°z-0 zidan L ) )
VI (5e83) 88 530Sl | sindirmoq [ =S

sinmoq

chagirilgan ) ) chagirmoq )
VI (Sa%) S 33 | ke

bo’Imoq (majlis)
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2. Gohida VII bob fe’li IV bob fe’li bildirgan ma’noga nisbatan ham o'zlik-majhul
(qaytish) ma’nosini bildiradi:

ozod bo'Imog, o go'yib o
VI (alkai) Galladl 5Dl yubormog, ozod | IVl
ketmoq gilmog

bezovtalanmoq| VIIz\e - (z= 39z 3 | bezovtagilmog | IVze )

SAVOLLAR

Arab tilida VII bob fe’1i?

Yettinchi bob fe’li qanday vazlarda yasaladi?

Yettinchi bob fe’ining majhul nisbati qanday yasaladi?

Yettinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli qanday yasaladi?
Yettinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Yettinchi bob fe’lining ma’nolari?

ook wnE

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O"tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakili.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakli.

agrwbdE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

oukrwdE

51-MAVZU: ARAB TILIDA VIII BOB FE’LI.
REJA:

Fe’llarning sakkizinchi bobi

Sakkizinchi bob fe’lining o’tgan zamon shakli
Sakkizinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
Sakkizinchi bob fe’lining ma’nolari

el NS s

VIII bob fe’li I bob fe’lining birinchi o'zak undoshini sukunlab, uning ketidan < go"shimchasini
go shib yasaladi. Talaffuzini osonlashtirish uchun uning oldiga vaslali hamza go'yiladi.

V111 bob fe’lini o' tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:
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Hozirgi-kelasi zamon 0'tgan zamon
shaxs, son,
- - kopli | . . .. - ii
ko'plik | ikkilik| birlik kp ikkilik | birlik Jins
muz.
- P [ S Ly I sh.
muan.
Il sh.
< a,?i? d,/:.i:. :..,,;i; ho - 'el 1,3‘.” 'el /.. o - zal
] muan.
Osanil | glawdy |oAndh | el | L) Ay muz.
11 sh.
Gaedny | glanad Cpend) Vel Sl
muan.

V111 bob fe’lining quyidagi ma’nolari bor:

1. I bobfe’liningma’nosiga nisbatan gaytishma’nosinibildiradi. Bunda | bobdagi o timli fe’l VIII
bobda o'timsizga aylanadi. Bu jihati bilan VIII bob fe’li VII bob fe’liga 0 xshab ketadi:

(R R mashgul
shugullanmoq (=5 dmd\ﬂll‘ _ g Ja |
= | gilmoq
ko'tarilmog g5 — (&%) &3 VI | ko'tarmog 51

2. | bobdagi ish-harakatni 0°zi uchun, 0°zining magsadi yoki manfaati uchun bajarish
ma’nosini bildiradi: bu ma’no fagat VIII bob fe’liga xos bo'lgan ma’nodir:

tinglamoq, Y o . :

gl — (aatg) &< VI | eshitmog s |
qulog solmog

s G it faxrli
)’M‘ _ S P o ‘ - %
faxrlanmoq Dl — () = VI bo'lmog ™8]
bo'lib olmog AL (A) 231 VI | bo'lmog A |
VIII bob fe’llari ichida o'timli fe’llar ham mavjud:

Purmat 35— (3559) $ 52 VNI aa |
gilmog ~ 7T
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0ziga SR (R C
tortmog Sl - (aiag) il VI |
VIII bob fe’lida ushbu fonetik o’zgarishlar ro'y bergan:
a) Agar birinchi 0°zak undosh = =X emfatik undoshlaridan biri bo’lsa, V111 bobni
hosil gilish uchun go'shiladigan <~ undoshi emfatik &= undoshiga o"zgaradi:
urilmog, e
o & jlhalal (& yhla) Sk VI | urmog Gyl
iztirob chekmoq
xabardor TP balgimog,
S - | X
bo’Imoq - @) Vil xabar gilmoq &=l
b) Agar birinchi 0°zak undosh 2 2Xharflaridan biri bo'lsa, goshiluvchi <undoshi
odatda to"laligicha shu tovushga o zgaradi:
elameq, | o eslabo'tmog, | .
esga )&93\-()&3\ yOkl) )Sﬁ\éjiﬂ\ Vil . N
atab 0'tmoq
olmoq
Zulm U (2l allaizBs VN1 zulmgjlmog | Al
ko'rmoq T
V) birinchi 0°zak harf 2bo’lsa, go shimcha <undoshi -ga 0"zgaradii:
ullamog, S(OAa) ShaYE S .
g q (5823) »3)5 é)wﬂzllil‘ qullamog 51
yashnamogq D)

ook owdE

1. Vazn.

Arab tilida VIII bob fe’1i?
Sakkizinchi bob fe’li qganday vazlarda yasaladi?
Sakkizinchi bob fe’ining majhul nisbati qanday yasaladi?
Sakkizinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli ganday yasaladi?
Sakkizinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Sakkizinchi bob fe’lining ma’nolari?

SAVOLLAR

TAYANCh IBORALAR
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O tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakli.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakili.

akrwnN

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

SouhkwdE

52-MAVZU: ARAB TILIDA IX BOB FE’LI.
REJA:

Fe’llarning to'qqizinchi bobi

To"qqizinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli
To'qqizinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
To"qqizinchi bob fe’lining ma’nolari

RN

IX bob fe’li rang va jismoniy holatni bildiruvchi fe’l va sifatdan shakllangani uchun u
biror rangga aylanish yoki jismoniy holatda bo'lish ma’nosini bildiradi.

IX bob fe’li o'zlik-majhul nisbatning maxsus shakli bo’lib, undan fe’lning va
sifatdoshning majhul nisbatlari hosil gilinmaydi.

IX bob fe’lining o'tgan va hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi avvalgi biz ko'rib o tgan
fe’l boblaridan biroz farq giladi. Buning sababi, 1X bob fe’lidagi oxirgi undoshning ikkilanib
kelishidir. IX bob fe’lining (Jx&)J=dishakllari 0'tgan va hozirgi-kelasi zamonda aslida (sl
(JB£)qolipida bo"Igan deb qabul gilinishi lozim.

J=al — gizarmoq fe’lining o'tgan zamonda tuslanishi:

_ | ikkilik birlik .
ko plik shaxs, son, jins
muzakkar
(55757 EU R —— &y Hadl I sh.
muannas
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. muzakkar
te i) el L.
e , & jjas/ Il sh.
BN W5 5eal ¢y 5aa)
muannas
s muzakkar
|55 YN 2
11 sh.
muannas

Ushbu fe’l hozirgi-kelasi zamonda quyidagicha tuslanadi:

.| ikkilik birlik .
ko plik shaxs, son, jins
muzakkar
R | s Sl | sh.
muannas
. o . L muzakkar
BEBTE O e yadd
. ; L o I sh.
oA BT R pRas
muannas
C s muzakkar
SED O adg pyev
Ce e . I1 sh.
muannas

Bu erda ushbu fonetik o zgarishlar ro'y bergan:

1.Tilda bo’ladigan fonetik 0zgarishlar natijasida ikkita bir xil undoshning bir-biriga intilishi
tufayli gisga unlining tushib golishi va ularning juftlashishi—ikkilanish ro’y bergan.

2. Fe’llarning tuslanish qoidasiga ko 'ra, ikkita bir xil undoshning ikkinchisi sukunli
bolsa, ikkilanish ro’y bermaydi.

IX bob fe’lining barcha shakllarini hosil gilishda ushbu ikki qoidaga murojaat gilamiz.

ko karmoq IX38,3 (GRG0 € | kok (FE3)30)

. Sla &1 (A s 2 qgiyshiq .
diyshaymoq | IXge & @ge ! (€] oymeq | TR

kar bo’Imoq X ! (GaskyGankl 1€ | kar (¢l k) okl
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Bu bobning buyrug mayli Jizé) yoki J=8 golipida bo'ladi:

_ | ikkilik birlik .
ko plik shaxs, on, jing

) ) ) muzakkar
(Is5a30) 155 ,aa) | (15a30) 15 ,ad (5eal) 5 yad -
sh.

(Ooxaal) G sed) | (15a30) 15 ,ad (s 3a)) 5y eal
muannas
SAVOLLAR

Arab tilida IX bob fe’li?

To"qqizinchi bob fe’li qanday vazlarda yasaladi?

To"qqizinchi bob fe’ining majhul nisbati ganday yasaladi?

Toqqizinchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli qanday yasaladi?

To qqgizinchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
Toqqizinchi bob fe’lining ma’nolari?

ok wdpE

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakili.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakili.

agrONE

ADABIYOTLAR

Holidov B.Z., Uchebnik arabskogo yaz’ka, 1981.

Ibrohimov N., Yusupov, Arab tili grammatikasi, Toshkent, 1995.

Talabov E., Arab tili darsligi, Toshkent, 1987.

M.Hasanov., Arab tili darsligi, Toshkent, 2007.

Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7. Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

ok wdE

53-MAVZU: ARAB TILIDA X BOB FE’LI.
REJA:

Fe’llarning o ninchi bobi

O’ninchi bob fe’lining o"tgan zamon shakli
O'ninchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli
O’ninchi bob fe’lining ma’nolari

el N

X bob fe’lini o' tgan va xozirgi-kelasi zamonlarda tuslash:
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Hozirgi-kelasi zamon 0'tgan zamon
shaxs, son,

- . kopli | ., , .. . i
ko'plik | ikkilik | birlik kp ikkilik | birlik Jins
muz.
}’n.:.a’. ,/“.:.a'i 110,5.55! {,A,ﬁ;el I Sh
muan.
CJ ;/°~:.o “ d,‘i:.e % ,/%:a % oo . %o l 1,3‘.=,°~:.= l % o %o l muz.
11 sh.
’.n/'an L:J,,wea ’,wa,me.. ‘:..g,u.al 1,..g,~,.el :. e,.,.al
muan.
CJ ,/E;,; Q"f.;g: ,/E;,; ‘ 2. %0 ! 1,,’.:.= l _ %% l muz
11 sh.
:gf.,o; Q],/.,.a.. }/...o.. <0 % l V,/.,.al «1,,,...:1
muan.

Xbobfe’lining asosiyma’nolari quyidagilardir:

1. IV bob fe’li anglatgan ma’noga qaytish (ya’ni IV bob ifodalagan ma’noni o'zlik - majhul
ma’noda ifodalash) ma’nosi:

Uyg onmog XEEs (daig) L €| uyg'otmog I\
O\Zini SN \ a0 @0 _Yo %o \ H T i‘
wpshimag XAl (i) Al €| topshirmogq | IVak

2. Fe’l-o'zak (Ibobfe’li) anglatganish-harakatniiltimosqilish,
talabgilishyokio zigajalbgilish:

so'rab

,.\a.»\ 2o w0 - ,’g:.e\ - 1
bilmog KaDaill (alailg) alxils < | hilmog lale
ishlatmoq XARAE (AA305) 23T € |ishlamog | I3
kechirim fge a0 kechirmo
SO ramoq Kl (Do) o < q =

3. Fe’langlatganma’nobilanbirorkishiyokinarsanisifatlamogma’nosi:

yaxshi deb . o ol

| XGHLALI (i) b SIS
hisoblamoq 0 Imoq
chiroyli deb XOeaill (Jadilg) Jaail €| chiroyli 1%
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hisoblamog bo’Imoq

4. Ayrim otlardan «ot bildirgan ma’noga aylanish» mazmunini ifodalaydi:

toshga ) )
XOAAaill (Jeadiy) Haal) < | tosh A
aylanmoq
burgutga ] B B )
Xj] - -:-5 \ () N o ;) R oo \ e burgut ;‘d
aylanmoq
SAVOLLAR

Arab tilida X bob fe’li?

O'ninchi bob fe’li qanday vazlarda yasaladi?

O'ninchi bob fe’ining majhul nisbati qanday yasaladi?

O’ninchi bob fe’lining o'tgan zamon shakli ganday yasaladi?
O'ninchi bob fe’lining hozirgi-kelasi zamon shakli ganday yasaladi?
O’ninchi bob fe’lining ma’nolari?

ok wdE

TAYANCh IBORALAR

Vazn.

O tgan zamon shakli.
Hozrgi-kelasi zamon shakili.
Majhul nisbat shakli.

Inkor shakili.

agrONE
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ok wdE

54-MAVZU: ARAB TILIDA HOL.
REJA:

1. Hol hagida umumiy ma’lumot.

2. Holning ta’rifi haqida.
3. Holning turlari hagida.

Avvalo holning ta’rifini aytsak. Hol fo’ilning, maf’ulning yoki ikkalasini birgalikdagi
yoki bulardan tashgari jar va majrurning va muzof ilayhining holatini bildiradigan,
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ikkinchi darajali  mansub holdagi, noaniqg ismdir. Buni tushuntirish uchun quyidagi
misollarni tushuntiramiz:

Lawsiza fpma) 2l dle Calllal) Jiind
Og’uvchi o’zining og’uv yilini tabassum gilgan holda kutib oldi.
Bu misoldagi <kl - Jéiul fe’lining foilidir. Lwis esa 0’sha foil —IUa ning holidir.
1. Kitobni ochiq holda og’idim - \s siie Ul & 53

Bu misoldagi <\l maf’ulun bihi (vositasiz to’ldiruvchi) s s esa, 0’sha maf’ulning
holidir.

2. Oplls iy je uplall G

Bu misoldagi «k!! fe’lning foili, 4= esa maf’ul. cels esa foil bilan maf’ulning
birgalikdagi holidir.

3. ha diles bl e Js 3 - O’arakatdagi mashinadan tushish hatarlidir.
Bu misoldagi s_ts! s« kalimasi jar va majrur bo’lib, 4l esa uning holidir.
4, 5yalSaie il &S - Yurib ketayotgan poezdga chigish zararlidir.

Bundagi _tsall kalimasi muzof ilayhi bo’lib, LS a3 uning holidir. Bundan tashgari hol
turli ma’nolarda ishlatiladi:

1. Payt holi, ish harakatning bajarilgan vaqtini bildiradi:
|l b a3 - Salim kunduzi ketdi.
(o s Cue - Bu yerda ikki oy yashadim.

Payt holini izofa birikmasi holida ham berish mumkin.

Masalan:

ekl 2 - Tushdan so’ng

w3l & - Dars vagtida

2. O’rin holi ish-harakatning bajarilish o’rnini yoki yo’nalishini bildiradi:

4aall & &uds - Bogda o tirdim.

L 5 Yled Hkai - O’ng va chapga garadi.

Izofa holatda ham berish mumkin.

4 aall &8 - Maktab yaginida.

Jlasll el 5 - Devor orgasida.

3. Miqdor holi ish-harakatning necha marta bajarilganligini, bosib o’tilgan yo’lning
uzunligi va vaqtining miqgdorini bildiradi.
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Masalan:
O e SN &8 - Kitobni ikki marta ogidim.,
Mish U S8 - biz uzoq o 'yladik.
4. Daraja holi esa, bajarilgan ishning darajasi va sifatini bildiradi.

lax Lad 51,0 el Llee - Kecha juda ko ’p ishladik va juda charchadik

5. Magsad va sabab holi, bajarilgan ish-harakatning sababi va maqgsadini bildiradi.
Bunday hol ko’pincha masdar shaklida bo’ladi. Masalan:

a4 @ = - Ogliga tarbiya berish magsadida urdi.

Luad Caad - U gazabdan titradi.

6. holat holi. Bu hol ish-haraktning bajarilish vaqtidagi foil va maf’ulning holatini
bildiradi. Bunday hol odatda noaniq bo’ladi. holatni bildirayotgan ism zul hol deyiladi va u
aniq holatda bo’ladi va u hol bilan jinsda va sonda moslashadi.

Masalan;
LSy ) els - Zayd (biror narsaga) minib keldi
3Liw zlaall ¢ls - Hojilar piyoda keldilar
SAVOLLAR

1. Hol hagida niimalar bilasiz?
2. Holning ta’rifi qanday?
3. Hol necha turga bo’linadi?

TAYANCh IBORALAR

O’rin holi
Payt holi
Daraja holi
Migdor holi
Holat holi

agrONE

ADABIYOTLAR
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Kovalyov A.A., SHarbatov G.SH. «Uchebnik arabskogo yazika» M., 2000.

Kuzmin S.A«Uchebnik arabskogo yazika». M., 2001.

7 Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnltelno istoricheskom osveshenii. M.,
1998.

ook owdE
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AMALIY MASHG’ULOTLARI UCHUN MASHQ VA TORSHIRIQLAR TO’PLAMI
Quyidagi iboralarni to‘g¢ri talaffuz qgilishga urinib ko‘ring:
152034 (1 il 2 54 083
TPV RN PSS P T R TC R P -C Y N
Wi (7 M e (8 Al \gd 80 (9
a0 smE CGalAT s (12
SFAE(13 el (14 s g (15
M B (16 o1 d ) (17 )95kl 1 (18
ERAEIG (19 Wil (20 ) &5 (21
N Galghh (22 AL o823 a4
1685 O3 (25 a1 M Qs (26 AL 758 sy (27
AL (28 el Al (a) B (29 B b Gl ) (30
BAGSGJE(31  wald (32 i 3ay (33
A 19ELAL (34 ORI AL (35 A1V (36

|33 (37 Jedls (38 ) 5 g

Quyidagi so‘z va iboralarni to‘g‘ri talaffuz qiling:
Syl (1 292 Gall (3
) (4 & s &9 (6
il (7 G (8 LY o3 B (9
Ll am (10 AW &1 sia) e (12
G0 (13 el (14 AR N 3k (5
s SR (6 s (17 Bl 3368 o (18
LEa 85 (19 gRal FRSA 20 LA A A (21
Jodall ey (22 & (23 il sl 1A (24
Glalagie UAT (25 Guady) Wi (26 clallall 15k (27
G Bl b ) (28 seda B (29 AN 4) (30
GRRIAGELR) (31 Gomd¥Ipb (32 40 G155 (33
;5580 56 (34 adl aale ¥ (35 s (i (36
il palia 339 AT KRN (38 SO o5 (37

Quyidagi so‘zlarning o‘zagini toping:
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1 3,4 sovug, 33 - choynak, Xy sovutkich, 35-shamollash, 5ag)i - sovuqlik.
udl-\-o tiruvchi, 4wda-majlis, u-uh -0°tirish, Gula- hamnishin, Culaa- -yigein.

3. &2-qaytish, ¢-b gaytuvchi, @A)-\ qaytarish, 530 - gaytish, 4231 3a-konsultatsiya, &> a-
ma lumot noma, @bﬁ nazoratchi, ¢ -reaksioner.

4, &y -ichish, u‘w-lchadlgan narsa, &d-sharbat, u-u-- |ch|shga yarogli, <u&-kop
ichuvchi, &&a-ichish joyi, 4-u~u -SuvV |ch|Iad|gan fontancha, <9 3%a-ichiladi-gan narsa.

1. u-‘ﬂyurak cs-doska, J%-to‘lin oy, (ixé-shark, &ad-xalq, b3 shart, %e-ahd, -
quruglik.

2. g-xurmo, ~ akqalam, Gk - tovoq, z%-gadah,
333-sovut, Jak-sahar, ¢Sw-turar joy, <& - sharaf, émshafaq
3. eteit .- ilhom, cba\ chigarish, ‘_9&9\ -yopish,

Oalgil- -yyg‘otish, JL\M qabul qilish, a128)-hurmat gilish, db-\\ -anglash, &«3&-pulsizlik,
4. A gapirish, 8- yaginlashish, audi-bo‘linish, i - ag “darilish, A - nigoblanish,

Jasi - takomillashish, sl - foydalanish, & - ajralib  turish,
G sl — tasavwuf, N

glaia) - majlis, i) - kashf etish, 134 — ishtirok, <ilzEe) - etirof etish, &) - e’tigod
qilish,

) — ochilish, (i) - bolinish, au - olish, gabul gilish.

BIRINCHI MATN

XY MJ—\.@.AQ_LJ &.\,}.\Jz\.}i UU::::AA d;) Jaa dldle ) .J}:\SJ daal] eﬁ Jaa A.m).ﬁao..ﬁds MMGA t_ﬂUa}A
e 3 e ddile Aadia 3aa ol aa @l W s dee o ASaelli A gn 3l A A< QUK ellh dlag
Lef o dane g 130 Laf 83805 Gl au S 130 5 dnda 3 5 yo ol g Alaa ol (i 5f 030 5 s 13 A0S
FAYY umse_a.au\u\&u;u\ LAJ\AA)\AGAJAA)&L’\ Loadf sacaia elli g sacaie o2 | (pudiga sed (jlaic
o Adlaysda La ClAY) cdl ellig cpl e A yhaa il g o ylae Ul 28 55 0da g 38 je ol Aaiae elli g Aalia
) ASedn = Ole el ol 138 aign o) i) adal) 3LE ) 138 A se Ul B

Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring va intonatsiyaga e’tibor berib o‘qing:

1. Sen (mn.) dehgonsan. 2. U (mz.) injenerdir. 3. O‘sha (narsa) stoldir. 4. Bu dasturxondir.
5.0°sha (narsa) jurnaldir. 6. Men tog‘aman. 7. Sen ammasan. 8. Xola ayoldir. 9. Bu hovlidir.
10. O‘sha (narsa) xonadir. 11. Sufyon erkak kishidir. 12. Fotima san’atkordir. 13. Talha
aktyordir. 14. Men o‘quvchi gizman. 15. Men student yigitman. 16. U avtomobildir. 17. Bu
qo‘ldir. 18. O‘sha (narsa) ko‘zdir. 19. U tikuvchidir. 20. U chevardir.

Quyidagi gaplarni intonatsiyasiga e’tibor berib o‘qing va o‘zbekchaga o‘giring:

(8 .0k 03 (7 QLbd s (6 .0kl gad (5 . Qlivige Lail (4, luiga Wil (3 i e Laa (2, 0bu e Laa
Lail (14 .gboSy il (13, ohidine 013 (12 01581 Laa (11, olialeie bl (10 ,ldda <lild (9 ol e (it
Gl (19 umazﬁw\,asﬂ(lg Ol dakli g iy 3 (17 .0l daaa 5 2aal (16 . olilaa <l (15 .0 s
e s misa (24 Oira see 5 dalh (23 0l L (22 gl 038 (21 gl s (20 .05 seaas

R ) 5e Sl (25 e

Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring va intonatsiyaga e’tibor berib o‘qing:

1.0°sha ikkovi (mz.) dehqonlardir. 2. Bu ikkisi (mn.) aktrisalardir. 3. Siz ikkingiz (mz.)
dengizchilarsiz. 4. Biz ikkimiz (mz.) talabalarmiz. 5. Toshkent va Namangan shaharlardir. 6.
O‘zbekiston va Tojikiston respublikalardir. 7. SHahand va Axsi gishloglardir. 8. O‘sha ikKki
(narsa) kasalxonalardir. 9. Hasan va Husan aka-ukalardir. 10. Samira va Feruz
san’atkorlardir. 11. Ular ikkisi er-xotinlardir. 12. Siz ikkingiz (mn.) chevarlarsiz. 13. O‘sha
ikkovlari (mz.) duradgorlardir. 14. U ikkisi o‘quvchi bolalardir. 15. Siz ikkingiz talaba
gizlarsiz. 16. O‘sha ikki (narsa) kutubxonadir. 17. Bu ikki (narsa) maktabdir. 18. Bu ikki
(narsa) galamdir. 19. Biz ikkimiz (mn.) tarixchilarmiz. 20. Bu ikkisi jurnaldir.
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Quyidagi gaplarni ikkilik songa aylantiring va o‘zbekchaga og‘zaki o‘giring:

(9 Alsa o3 (8 Auwsiga il (7 .Ja, 13 (6 Al oda (5ol 138 (4 Fuy2h o3 (3 Aalas (& (2 .llsa (1
(17 .m0 Ul (16 Asla s (15 522 i (14 .25 13 (13 .Ja 58 (12 Aae b (11 AiSe ol (10 S el
Abeeds (22 Al ed (2] Anals dlli (20 Anea il (19 Geaa <l (18 A4

Quyidagi gaplarda ega o‘rniga ko‘rcatish olmoshlarining mos variantini qo‘ying:

1) ... Q.00 BLOAT L (4.8 LY

(5... (6.ChxR ... (7 .Chasiy... (8 .Chase... .0l

9... (10 QI Ak (11 QW& (12 bk Olaa

(13... (14 .Jea ... (15.00%5 .. (16 .hllka | (laiaa

(17... (A8 .Qlusa ... (19 .chliiaa (20 .Qlga ... (21 .Oba ... (22 .Ohidsa | ol
(24 .Qhada (23, liad

(25....0B g e

IKKINCHI MATN
ol sx an slal ad iU s ekl g ) s il 5 (g saDle pil il ja g L salna pa
Gl lad il lia g8 Jlall Lel Uia Jleall ()5l 35 cllle g deal Il i) Ll 2 5
Ol Claa yie Gl of g cliviga ¥ 5a Loadd @llia IO 5 @l Jlall Jlaa @llis IS0 od A 5
ad g Sl o ALE Cilaadl y Gl GV @llia Sleaa gl 5 Clald yY) | lads se il 5 581 5a
Oan Gl adle a5 o stiae il pilaa ol Jilles s Lo @llia Jghaall s ellia &l elusy

Quyidagi birikmalarning harakatini qo‘ying va o‘zbekchaga o‘giring:

(7 .Ohadall lialall (6 ok ol & (5. jeal dle (4 amdll 3alill (3 mall Gl (2 2da (]
(13 ol pmdll St (12 0o 5ud) 21 091 (11 B30 eland) (10 .lladl elall (9 saanll Coguall (8 5amy 4y 58
g5l (18 o) & 50l (17 .ldastill Sl (16 . linnd 5 (LielE (15 sl 230 (14 330 Ja )
e salaa (23 dedll GO (22 sbiandl glaall (21 sl (uolaall (20 el LN (19 s )

b ralaall aiails (25 Aadll jae (24

Quyidagi birikmalarni arabchaga o‘giring:

1. Sovug suv. 2. Ikkita katta balig. .3. Ikkita ko‘k dasturxon. 4. Faol talabalar. (mz.). 5. lliq
ovgat. 6. Og‘ir kitoblar. 7. Qisga yo‘l. 8. YAqin kelajak. 9. Oson darslar. 10. giyin
ma’ruzalar. 11. CHuqur daryolar. 12. CHiroyli o‘quvchi gizlar. 13. Aglli buvilar. 14. Ikkita
tor koridor. 15. Bug‘doyrang yosh yigitlar. 16. Soch-soqoli oq bobolar. 17. YAngi fakultetlar.
18. Ikkita iflos maydon. 19. Ikkita katta tuya. 20. Ikkita sariq o‘rik. 21. Tishi yo‘q ammalar.
22. Kichik xonalar. 23. CHuqur dengizlar. 24. 1kkita yumshoq stul. 25. Uzun stollar.

Quyidagilarning harkatini qo‘ying va o‘zbekchaga o‘giring:
laall lila (5.0l dal Glal Glild (4 ol jtal Glalill lild (3 3uan dada s2d (2 B dxslall o2 (]
538 (10 .32 Tyl 2kl 138 (9 sl 5 Al 038 (8 2aa () sudigal) il (7 3aaa 55k (A (6 .U pa

dsud) il (14 .6l jtm Abal) @lli (13 2xa VLAY Gl (12 daad alaa¥) ¥ (11 sas Al Cladll
sl Ll Y 58 (17 bty oLl Sl (16w o] el salasdl &5 (15 i sha

Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring:

1. Qizil dasturxon kattadir. 2. Bu ko‘cha tordir. 3. Bu ikki o‘quvchi (mz.) faoldir. 4. Bu toliba
gizlar faoldirlar. 5. Bular faol toliba gizlardir. 6. O‘sha ikkita katta ariq uzoqdir. 7. O‘sha
injener yigitlar bug‘doyrangdirlar. 8. Bu ikki odam tikuvchidir. 9. Bu tarixshunoslar (mz.)
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aqllidirlar. 10. O‘sha ikki ayol chevardir. 11. O‘sha o‘qituvchilar (mz.) tirishqoqdirlar. 12. Bu
vrach (mz.) mohirdir. 13. Siz ikkingiz oqgila ayollarsiz. 14. Men baxtli insonman. 15. U
dangasa odam baxtsizdir. 16. O‘sha ikkita dangasa qiz o‘quvchidir. 17. Bu ikki shahar
ozodadir. 18. O‘sha gishloqg kattadir. 19. Bu daryolar chuqurdir. 20. Bu suv sho‘rdir. 21. Bu
sho‘r suvdir. 22. Er qattiqdir. 23. Bu yumshog non mazalidir. 24. O‘sha kichkina xona
kutubxonadir. 25. O‘sha sochi qo‘ng‘iroq qiz tirishqoq o‘quvchidir.

UCHINCHI MATN
1) 0D e¥sa linud g Gl jall yie il oSl Fluaall a0 QUSH 138 2308 LS 138 35S daalall
GS.U)\J\ k_m\ﬂ :Luua EJ,JJ_AM L}u})ﬁj\ 532 d=a O Bsa 3.;141&1\ Q}A.\“ eldads UPM\ PAVEY el
B35S 3aal) Caaliall 3 0S5 palall | (liand Gl ol Ulaall Glila 3awm daull & )l 8l jas a6 S8
:*A_)SA\Z\.SA K..J‘).AAA:LQAALD EJA&\ JEREN u}..ud.\@_anﬂ.\jj\ é.-a elalall PVEYY :\.g_)})mw\ Glaasll
5 yaaall aall oda | Alud] el ¢ sladll Aama Ay sl JlaeY) sala Alliie aliad) (iladll dnie Aiae
Al Tl 500 3 sal) AL Tpulandl Al 5 puine g yad) L) slid o sliadd) Gl Aadai s dlves
238 (55 S o Maal) G sl jall () g paall (5 pan dale (g g8l QLA 138 (AL S Ol s A Ol s
ilalaall il 5l () gafina oo bl oY 58 iyl g S (52 smaal) el Ay A 5l A y2a gl
Dlagine Sl gl

TO ‘RTINCHI MATN

aalall e (paall ¢ Sl 6 )bl Jala ‘):GY\ e ddaadall 8 dnaad) GJ\A' ¢Cn8Ul u d yaill 6 g
o all P A galall dia ‘C\_.ual\ JPRCN ¢l el (e ¢Sl <t A il e ¢y ol (gal ¢t ) ‘;\ c(Jth
calladl Jsa ¢ yia shS W gn colinall mie ¢ ym )Y a1 A0 (358 6y s8lll o) 3) Y alal ¢ el DA

B EN s"éd;m;l\ A ala c:\..q.@_.d\ LJLAS]\ d}; sg\J}u.J\ 3}@\ & ‘}S.J:ga_.ﬂ\ ﬁe)ﬂ\ GJB ‘J._),\SS\ Jliadl) c\j‘\
cuaall Sl (398 ¢ gabad) Lt )l e amnt) ) ) s Al cile Ll i (IS 6 AN el i)
O eela aall DY ol ) 50 o lanall cand (pinaa) idUall (o331 QU bl ¢ S0 (4 il 61
c;\)a;j\ M}LH\ ‘_;s: daaall dxalall gal (daall o)l (e AN 28 e ‘_A\ (_paa b cu:.u.\.\“)sl\ Ol
G (e de game @Dl 8 ¢ S & g 1 A a gl gl (8 dapadll HlaiY (e agiaall 2pa0l

£ 3 g Craay 63 ymall du yaall @lli 8 Clalil) e lacalll ¢ g o ecua I Gl @lld  daal) g dualall
YooV sa cpe Ul aila Aadald 3 ) give ClalKy g Ol yucan o gt o ciladia ) s (Audlon A8 5 Aaliily ¢l
(3 iaY) e U e jal alel cAaiall it o ppaall LA o g alb ¢ lasYL Aile Lals il ol (4
2y doale )l Aad) JaY (pand I Calaral) (e b SN s3a JaY lainall i a6 il ) 8Y) s3a ol

O (g5 ool Jia) ¢ laall 2Y 5V sl el cl jlandl (e cdlall agdll (e iy A dagpail)
£\SAl 5 agdll 5 Jiall cpliandl 5 ,Sall Gl e L) o e aladl 31 jlaall J ol 31 (S idiall ¢ als gala )l

B ;L\J\
Quyidagi so‘zlardan izofa hosil giling va ma’nosini tushuntiring:

1. Maktab, hovli. 2. Fakultet, bino. 3. Fotima,palto. 4. Ahmad, kitob. 5. Kitob, sahifa. 6.
Universitet, o‘qituvchilar. 7. Dehgon (mz.), uy. 8. Uy, eshik. 9. YOzuvchi, kitob. 10. Maktab,
kutubxona. 11. O‘quvchilar, stollar.12. Fabrika, ishchilar.13. Toliba giz, o‘rtoq. 14. Dekan,
xona. 15. Arab tili, dars. 16. Samargand, muzlatkich.17. Toshkent, dengiz.18. Namangan,
olma. 19. Salim, bobo. 20. Zavod, ishchi.21. Fabrika, ishchi (mn.). 22. O‘quvchi, ota.
23.Salima, ini. 24. O‘zbekiston, san’atkor (mz.).

25. Fotima, gaynota.

Quyidagi iboralarning arabcha variantini toping va ular ishtirokida gap tuzing:

YOsh bolalar; gimmatbaho avtomobillar; kulrang kostyum; tarqgalib ketgan gap; onda-
sonda; bir iloj qilib; albatta; bor ovoz bilan; zudlik bilan; yana ko‘rishguncha; quyosh
nurlari; ko‘pincha; gandsiz gahva; ko‘rishguncha; qayta; yangi maktab; eski bino;
qo‘rginchli gamogxona; so‘nggi vidolashuv; moviy osmon; katta haykal; qora galam;
badiiy kitoblar; ikkinchi gaytish; go‘zal Namangan; yangi she’rlar; oxirgi yillar.
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Quyidagi izofalarning harakatlarini qo‘ying va o‘zbekchaga o‘giring:

4l Al (6 oAl mudll O (5 AL Glind (4 QLA Ay (3 Aol 3l (2 daaladl Al (1

LS (11 .Y Al clida (10 Al #3613 (9 laias dasls e (8 AN Jlnd & je (7 Silagial

Ol sl Canl) B3G (155 peal) 43 a0 3380 (14 Sl 2830 Gl (13 .o 28 (12 48030 el

saal) A 2l galas (17 il sl Ay el (16

Aapl) Calagall 3l (21 SV 2 gena g3l (20 .0saeinall Jea¥) Jadl ade (19 Awal) 4l ses e (18

osebial) Andall (250 ) (25 A (alla e (24 A A o lall B (23 Baaal) s Aaals (22
Quyidagi birikmalarni arabchaga o‘giring:

1. Qishlog ogshomi. 2. Tog® havosi. 3. O‘rmon daraxtlari. 4. O‘qituvchining gizil galami.
5. Dengizchining kostyumi. 6. Universitetning yangi o‘qituvchisi (mz.). 7. YAngi
universitetning o‘qituvchisi (mz.). 8. O‘quvchining (mz.) ikkita qo‘li. 9. O‘gituvchining
(mn.) ikkita kitobi. 10. Studentning (mn.) yangi stoli. 11. Institutning tirishqoq talabalari.
12. SHaharning bog‘ida.
13. SHaharning go‘zal bog‘idan. 14. Go‘zal shaharning bog‘iga. 15. Ishchilarning
farzandlari. 16. Faol ishchilarning tirishgoq farzandlari. 17. O‘sha ko‘chaning nomi. 18.
Bu shaharning eski nomi. 19. Zavod direktori.
20. Fabrikaning ishchi ayollari hagida. 21. O‘qituvchilar xonasi. 22. O‘qituvchilarning
yangi xonasi. 23. Universitet o‘qituvchilarining xonasi. 24. Ikkita tarix o‘qituvchisi bilan
birga. 25. YAngi fakultetning kutubxonasiga.26. Fakultetning yangi kutubxonasi
ro‘parasida.

BESHINCHI MATN

¢ aad cpa Jali 138 A -

ik Gagh cpd -

¢ 5l odd il (-

S 390 e (e Al (1 B pal) 028 -
¢ aliaala A cllaiay) e -

ALdal) A48 ALY 8 clilaiay) -

¢ llla i -

IS4G sl daall ppdg Ul -

¢ Cuoa il -

Solh Gagse Ui -

“LAL\-\@-A@\UA -
L) dgra e ggd QLA G Lal clanily alall agra (pe (-
¢ daalall LB el oif ) -

LOlidad dala il Gad caad -
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Quyidagi gaplarni o‘qing va o‘zbekchaga o‘giring:
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Oltinchi matn asosida quyidagi savollarga yozma javob gaytaring:
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Quyidagi gaplarni o« fe’li yordamida bo‘lishsiz shaklga aylantiring:
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Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring:

1.Bu yangi darslar giyin emas. 2. Ular (mz.) bug‘doyrang emaslar. 3. O‘sha muhandislar
yangi emaslar. 4. Bu aktyorlar livanlik emaslar. 5. O‘quv predmetlari ko‘p emas. 6. Bu
kuchli yosh yigit misrlik emas. 7. Jubron Xalil Jubron suriyalik yozuvchi emas. 8.
Iskandariya shahri Misrning poytaxti emas. 9. Go‘zal Samargand O‘zbekistonning poy-
taxti emas. 10. Bu ikKi katta  daraxt  orgasida bino yo‘q.
11. Istirohat parki katta haykal ro‘parasida emas.

12. Siz (mn.) to‘lin oydek emassiz. 13. Bu ko‘k choy gandli (qand bilan) emas. 14. Ikki
deraza o‘rtasida televizor yo‘q.
15. Bu ma’ruza tirishqoq talabalar uchun emas. 16. O‘sha kinoteatrda politsiyachilar filmi
yo‘q. 17. Bu odam Namangandan emas. 18. Imtihonlar yaqgin kunlarda emas. 19. Sizlar
(mn.) uzog gishlogdan emasmisizlar? 20. Biz Namangan universiteti tolibalari emasmiz.

Quyidagi gaplarda qavs ichidagi to‘ldiruvchilarni kerakli kelishikda qo‘ying:
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Ettinchi matn asosida quyidagi savollarga yozma javob gaytaring:
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Quyidagi gaplarning harakatini qo‘ying va o‘zbekchaga o‘giring:
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Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring:

Onam Toshkent radioeshittirishini har kuni ertalab eshitadilar. Kechqurun esa Toshkent
radiosi bilan birga arab radioeshittirishlarini ham tinglaydilar. 2. Singlim nonushtadan keyin
kitob va daftarlarini portfeliga soldi-da, maktabiga jo‘nadi. U hozir maktabda o‘qiydi. 3.
Ertaga haftalik dam olish kuni va bu kunni biz juda marogli o‘tkazamiz. Do‘stim bilan
shaxmat o‘ynayman, uy vazifalarimni bajaraman, vazifalarim tugaganidan keyin madaniyat
saroyiga yoki istirohat bog‘iga boraman. 4. Otam birinchi gavatdagi emakxonaga kirdilar, u
erda stol yoniga o‘tirdilar va bir piyola ko‘k choy ichdilar. So‘ng emakxonadan chiqdilar va
mehmonxonaga kirdilar, televizor ro‘parasiga o‘tirdilar va axborot dasturini tomosha qgildilar.
5. Buvim kecha xonalaridan chigmadilar va bugun ertalabgacha o‘sha erda o‘tirdilar. Bobom
esa, nonushtadan so‘ng bozorga bordilar va u erdan turli xil kiyim - kechaklar olib keldilar.

Quyidagi iboralarni o‘rganing va ular ishtirokida gap tuzing
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Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring:

1.0‘qituvchimizning yangi kvartirasi fontan qarshisida joylashgan. Siz (mz.) unga
kirganmisiz? 2. Men birinchi matnni juda yaxshi o‘rgandim. Siz (mn.) ham uni
o‘rgandingizmi? 3. Dugonangizning ismi Xadicha, shunday emasmi? Uni siz arabcha harflar
bilan daftaringizga yozdingizmi? 4. Ota-onamning ikkita surati devorda turipti. Uni singlim
uyidan keltirib bergan. 5. Umumiy xonada (o‘Itirish xonasida) yumshoq divan bor. Mehmon
ayollar (unga) kirishdi va o‘tirishdi. 6. Tushlik vaqti yaginlashyapti. Bir 0z vaqtdan keyin
oshxonalardan biriga kiramiz va uni tanovul gilamiz. 7. Jismoniy mashglar salomatlik uchun
juda foydali. Men uni har kuni ertalab bajaraman. 8. Kitob va daftarlarimni oldim va ularni
portfelimga soldim. 9. Ushbu ma’ruza sizlar (mz.) uchundir. Sizlar esa uni diggat bilan
tinglamadingizlar va daftarlaringizga yozmadingizlar. 10. Arab adabiyotidan ertaga dars
bo‘lmaydi. Men uni ertaga kechki ovgatdan so‘ng o‘qiyman. 11. Sizlarning (mn.) yangi
kiyimlaringiz juda chiroyli. Nima uchun ularni xotin-gizlar bayrami kuni kiymadingizlar? 12.
Oliy ta’lim vazirligi xodimlari arab mamlakatlari radioeshittirishlarini tinglashmaydi va ularni
tushunishmaydi. 13. Ertaga haftalik dam olish kuni. Uni biz misrlik mehmonlar bilan
o‘tkazamiz. 14. Talabalar paltolarini olishdi va tezlik bilan uni kiyishdi.

Quyidagi iboralarning arabcha variantini toping va ular ishtirokida gap tuzing:

Ish kunlari; vazifalar tugaganidan keyin; kitob va daftarlarim; darslardan so‘ng;
Toshkent radiosi; arab tili va adabiyoti; bir piyola qora choy; sariyog* bilan bir burda
non; dasturxon atrofida; emakxona; sovug suv va sovun bilan; san’at muzeyi; telefon
apparati; ilig suv; telefon gilmoq; uy vazifalari; har kuni; ikki piyola gandli gahva;
arab adabiyoti; tashqi ishlar vazirligi xodimlari; kenja ukam; arab do‘stlarimiz; kelgusi
haftalik dam olish kuni.

Quyidagi gaplar ichidan hollarni toping, ularning turini aniglang va gay yo‘l bilan
shakllanganini izohlang:
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Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring:

1. Biz o‘tgan oyda Buxoroga ekskursiya gildik. Ko‘rdikki, Buxoro tarixiy shargona shahar
ekan. 2. Zamonaviy mashinalarimiz hozirgi kunda Toshkent bilan Namangan o‘rtasidagi
yo‘lni uch soatda bosib o‘tadi. 3. Tolibalar institutning asosiy binosi yoniga kelishdi va
avtobusga chigishdi. Ular Andijon shahrini ziyorat gilishadi. 4. Toshkent bilan Samargand
o‘rtasidagi yo‘l tep-tekis va asfaltlangandir. 5. Sirdaryo katta daryo emas va unda katta
kemalar gatnamaydi. 6. Respublikamizda baland tog‘lar ko‘p. Ular toshloq (toshdan iborat)
emas, ular yam-yashil tog‘lardir. 7. Ertaga biz Buxoroga jo‘naymiz va u erda yangi neftni
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gayta ishlash zavodini ziyorat gilamiz. 8. Katta Farg‘ona kanali va SHimoliy Farg‘ona kanali
Farg‘ona vodiysida joylashgan. Unda katta paroxod va kemalar yo‘q, shuningdek, kemalar
to‘xtaydigan bekat ham mavjud emas. 9. SHimoliy Farg‘ona kanali suvini Sirdaryodan oladi.
10. Port Tavfiq porti Suvaysh shahrida joylashgan va u Suvaysh kanalining boshlanishidir.

SAKKIZINCHI MATN
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Quyidagi gaplarni arabchaga o‘giring va gaysi gap bo‘lagining qaerda joylashganini
izohlang:

1. Oliy ta’lim vazirligi xizmatchilari o‘tgan oyda Katta Farg‘ona kanaliga safar qgilishdi va
kanal qirg‘og‘iga joylashgan ko‘pgina gishloglarga kirishdi. 2. Ularning (mz.) mashinalari
Toshkent bilan Namangan o‘rtasidagi yo‘Ini uch soatda bosib o‘tdi. 3. Xizmatchilar erta
tongda vazirlikning baland binosi yoniga kelishdi va mashinaga o‘tirishdi. 4. Ular (mn.)
o‘zlari bilan non, ozgina sariyog‘, gaynatilgan tuxum va ko‘k choy olishgan. 5.
Nonushtadan so‘ng xolamning o‘g‘li kitob va daftarlarini oladi, ularni sumkasiga joylaydi
va institutga jo‘naydi. U hozir Toshkent tibbiyot institutida o‘qimoqda. 6. Ish kunlari
odatda men juda erta uyg‘onaman, tezlik bilan nonushta gilaman va ishga jo‘nayman.
Men neftni gayta ishlash zavodida bosh muhandis bo‘lib ishlayman. 7. YAginda
zavodimizga Misr Arab Respublikasidan mehmonlar kelishdi. Ular zavod faoliyatidan
juda xursand bo‘lishdi.
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“ASOSIY O’RGANILAYOTGAN TIL” (ARAB TILI) FANI BO’YICHA O’QUV
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“ASOSIY O’RGANILAYOTGAN TIL” (ARAB TILI) FANINING TA’LIM
TEXNOLOGIYALARI

1-MAVZU: ARAB TILI HAQIDA UMUMIY MA’LUMOT

Birinchi mashg ulot:

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va turi:

Ma’ruza

Ma’ruza rejasi / 0’quv mashg’ulotining
tuzilishi

1. Arab tili hagida ma’lumot.
2. Arab alifbosi va yozuvi.

O’quv mashg’uloti magsadi:

Mustaqillik darsi, arab tili hagida umumiy
ma’lumot, arab alifbosi va yozuvi
to'g'risida talabalarga ma’lumotlar berish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va dars rejasi
bilan talabalarni tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan talabalarga
tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar ko’nikmasini
shakllantiradi.

O quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar
beradilar va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda
ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni,
texnika vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus  texnika  vositalari bilan
jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan

xonalar.

Monitoring va baholash:

0Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

0O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. Yangi mavzuni e’lon qilish, | 1.1.  Tinglaydilar. Qayd
kirish. dars rejasi bilan tanishtirish. etadilar.
10-15 daqgiqa 1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon
qilish.
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2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 daqgiqa tekshiradi:
1. Arab tili gaysi til oilasiga
kiradi?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi. 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar | etadilar.
bilimini mustahkamlaydi.
2.3. Tarjima qiladilar.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi. ~ Mavzu  bo’yicha
7-10 daqgiga yakun qgilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro

beriladi.

baholaydilar.

baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.

Ikkinchi mashg ulot

1.2-MAVZU: ARAB ALIFBOSI VA YOZUVI

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va Amaliy
turi:
Ma’ruza rejasi/ o’quv 1.Arab alifbosi tarkibi.

mashg’ulotining tuzilishi

3. Arab yozuvi.

2. Arab alifbosi to"g risida ma’lumot berish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

Talabalarga arab tili alifbosi va yozuvi to g risida
ko 'nikma shakllantirish uchun kerakli ma’lumot

berish.

Pedagogik vazifalar: O quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzuni ¢’lon giladi va - Yangi mavzu va dars rejasi bilan
dars rejasi bilan talabalarni tanishadilar;
tanishtiradi; - Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
- Yangi mavzuni misollar bilan va 0’z bilimini kengaytiradilar.
talabalarga tushuntirib beradi. - Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
- Mavzu yuzasidan talabalar ko’nikmasini shakllantiradi.

ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

vositalari va boshqgalar

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika

Ta’lim berish sharoiti:

Guruhli  shakllarda  ishlashga
xonalar.

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,

mo’ljallangan

Monitoring va baholash: Og’zaki so’rov: savol-javob

Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi
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Ish bosqichlari va FAOLIYATI
vaqgti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.1. Mashqglar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar

10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish, | 1.2. Tinglaydilar.
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Qayd etadilar.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
gilish.

2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob

Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.

55-60 daqgiqa tekshiradi:
1. Arab yozuvining shakllanish
davri?
2. Arab alifbosida nechta harf bor? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | etadilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar | 2.3. Tarjima giladilar.
bilimini mustahkamlaydi.

3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha | 3.2. O’zaro baholaydilar.
7-10 dagiga yakun gilinadi. Savol beradilar.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.3. Topshirigni yozadilar.
baholanadi.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

2-MAVZU: < UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

Uchunchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va Ma’ruza

turi:

Ma’ruza rejasi/ o’quv 1. <l undosh harflarining ifodalanishi va
mashg’ulotining tuzilishi yozilishi.

2. <) undosh harflarini yod olish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

<l undosh  harflarining  ifodalanishi  va
yozilishini tezroq o zlashtirish,

< undosh harflarini yod olish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni €’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum
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Ta’lim shakli: Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari: Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika

vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti: Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda ishlashga mo’ljallangan

xonalar.

Monitoring va baholash: Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish

Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar

10-15 daqgiqga 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | etadilar.
qilish.

2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob

Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.

55-60 daqgiga tekshiradi:
1. Alif harfining talaffuzi ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Ba harfining nechi korinishi | etadilar.
bor?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.

3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.

Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha

7-10 dagiga yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.
beriladi.

2.1-MAVZU: <) UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

To rtinchi mashg ulot

| Vagt: 1.20 dagiqa

| Talabalar soni: 21 Kishi
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O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi / o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. &) undosh harflarining yozilishi.
2. <) undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish.

O’quv mashg’uloti maqsadi:

<ecad) undosh harflarining yozilishi.
< undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orgali ularni tez eslab qgolish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni ¢’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqgti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqglar  bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar

10-15 dagiqa 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.

2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob

Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.

55-60 dagiga tekshiradi:
1. Alif harfining talaffuzi ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Ba harfining nechi ko'rinishi | etadilar.
bor?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
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3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq

3.1. Javob beradilar.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

beriladi.

3-MAVZU: g«g«« UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

Beshinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va Ma’ruza

turi:

Ma’ruza rejasi / o’quv 1. z«z«&  undosh harflarining ifodalanishi va
mashg’ulotining tuzilishi yozilishi.

2. z+«z+«< undosh harflarini yod olish.

O’quv mashg’uloti maqsadi:

zce= undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishini tezroq o zlashtirish,
z«¢¢«< undosh harflarini yod olish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgichlari va
vaqgti

FAOLIYATI

Ta’lim beruvchi

Ta’lim oluvchilar
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1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:
1. S.a harfining talaffuzi ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Jim harfining nechi ko rinishi | etadilar.
bor?
3.X.0 harfining talaffuzi bilan | 2.3. Tarjima giladilar.
bog’liq 0°ziga xos xususiyat?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 daqgiga yakun gilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

3.1-MAVZU: z«¢«<« UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

Oltinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va

turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi/ o’quv

1. @) undosh harflarining yozilishi.

mashg’ulotining tuzilishi

2. <) undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

z«z«< undosh harflarining yozilishi.

z«z+«& undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orgali ularni tez eslab qgolish.
z«z«< harflar ishtirokida yangi so'zlar yozish va
ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni €’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

208




Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika

vositalari va boshqgalar

Ta’lim vositalari:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Ta’lim berish sharoiti:

Monitoring va baholash: Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish

Reytingini aniglash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2.  Mashqglar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e¢’lon | etadilar.
gilish.
2-bosqish 2.1. Anig yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 daqgiga tekshiradi:
1. S.a harfining maxraji ganday? 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Jim harfining o'rta ko rinishi | etadilar.
ganday?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 daqgiga yakun qgilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

4-MAVZU: dag

Yettinchi mashg ulot

UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

Vaqgt: 1.20 dagiga Talabalar soni: 21 kishi
O’quv mashg’ulotning shakli va Ma’ruza
turi:
Ma’ruza rejasi / o’quv 1. ¢ undosh harflarining ifodalanishi va
mashg’ulotining tuzilishi yozilishi.
2. da¢ undosh harflarini yod olish.
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3. 32 harflarining o xshash shakllari.

O’quv mashg’uloti maqsadi:

3¢ undosh  harflarining  ifodalanishi ~ va
yozilishini tezroq o zlashtirish,
A«a¢ undosh harflarini yod olish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashqlar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, Kklaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, ragbatlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqglar  bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:

1. X.a harfining talaffuzi ganday?
2. Dol harfining nechi ko rinishi
bor?

3.Zol harfining talaffuzi
bog’liq 0°ziga xos xususiyat?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi.

2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.

bilan

2.2. Tinglaydilar. Qayd
etadilar.

2.3. Tarjima qgiladilar.
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3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.
beriladi.

4.1-MAVZU: ¥x¢ UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

Sakkizinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi / o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. & undosh harflarining yozilishi.
2. & undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish.

O’quv mashg’uloti maqsadi:

3¢ undosh harflarining yozilishi.

dx¢ undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orgali ularni tez eslab qolish.
dx¢ harflar ishtirokida yangi so'zlar yozish va
ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon giladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Klaster, Agliy hujum

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqichlari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta’lim beruvchi

Ta’lim oluvchilar
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1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar  bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:
1. Dol harfining maxraji ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Zol harfining o'rta ko'rinishi | etadilar.
ganday?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 daqgiga yakun qgilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.
beriladi.

5-MAVZU: o« i<o UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

To qqgizinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va Ma’ruza

turi:

Ma’ruza rejasi / o’quv 1. o«Xy undosh harflarining ifodalanishi va
mashg’ulotining tuzilishi yozilishi.

2. o« undosh harflarini yod olish.
3. J« harflarining o"xshash shakllari.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

o« undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishini tezroq o zlashtirish,
o« 3¢y undosh harflarini yod olish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni €’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqgalar
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Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqglar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar

10-15 daqgiqga 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e¢’lon | etadilar.
gilish.

2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob

Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.

55-60 daqgiga tekshiradi:
1. Ra harfining talaffuzi ganday? 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Za harfining nechi korinishi | etadilar.
bor?
3.Sin harfining talaffuzi bilan | 2.3. Tarjima giladilar.
bog’lig 0°ziga xos xususiyat?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.

3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

5.1-MAVZU: 3y UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O ninchi mashgulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va

turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi / o’quv

mashg’ulotining tuzilishi

mashq qilish.

1. o3¢y undosh harflarining yozilishi.
2. w3y undosh harflarini yod olish uchun ko'p

O’quv mashg’uloti maqsadi:

o« ¢y undosh harflarining yozilishi.
o>y undosh harflarini yod olish uchun ko'p
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mashq qilish orgali ularni tez eslab qolish.
o« ¢y harflar ishtirokida yangi sozlar yozish va
ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni ¢’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqgalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, ragbatlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar

10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | etadilar.
gilish.

2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob

Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.

55-60 daqgiga tekshiradi:
1. Za harfining maxraji ganday? 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Ra harfining o'rta korinishi | etadilar.
ganday?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.

3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.

Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha

7-10 dagiga yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustagil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.
beriladi.
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6-MAVZU: ua «pa <o UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O’n birinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Ma’ruza

Ma’ruza rejasi / o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. o2 «ua «& undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishi.

2. ua «ua «4 undosh harflarini yod olish.

3. ua «we « 4 harflarining talaffuzi bilan bog'liq
0 xshashliklar.

O’quv mashg’uloti maqsadi:

u=a «w= «h undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishini tezroq o zlashtirish,

u= «u= <% undosh harflarini yod olish.

ua «ua < harflari ishtirokida yangi so zlar yozish
va mashq qilish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, klaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgichlari va FAOLIYATI
vaqgti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,

dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
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2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 daqgiqa tekshiradi:
1. Sod harfining talaffuzi ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Dod harfining nechi ko'rinishi | etadilar.
bor?
3.Shin harfining talaffuzi bilan | 2.3. Tarjima giladilar.
bog’lig 0°ziga x0s xususiyat?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.
beriladi.

6.1-MAVZU: o2 «ua <& UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O'n ikkinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi / o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. ua «ua «&4 undosh harflarining yozilishi.
2. ud «ua «&4 undosh harflarini yod olish uchun
ko'p mashq qilish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

u@ «ua «4 undosh harflarining yozilishi.

@ «ua «o4 undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orqali ularni tez eslab qolish.

w2 «wa «o4 harflar ishtirokida yangi so“zlar yozish
va ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
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\ Reytingini aniglash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqglar  bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e¢’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:
1. Sod harfining maxraji ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Dod harfining o'rta ko'rinishi | etadilar.
ganday?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 daqgiga yakun gilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

7-MAVZU: g < <& UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O™n uchunchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va Ma’ruza

turi:

Ma’ruza rejasi / o’quv 1. ¢ <& <& undosh harflarining ifodalanishi va
mashg’ulotining tuzilishi yozilishi.

o xshashliklar.

2. & & & undosh harflarini yod olish.
3. & «& < harflarining talaffuzi bilan bog'lig

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

mashq qilish.

¢ <& <& undosh harflarining ifodalanishi va
yozilishini tezroq o zlashtirish,

¢ «& < undosh harflarini yod olish.

g «& < harflari ishtirokida yangi so"zlar yozish va
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Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni ¢’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, Kklaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar,
vositalari va boshqgalar

ma’ruza matni, texnika

Ta’lim berish sharoiti:

Guruhli
xonalar.

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
shakllarda

ishlashga  mo’ljallangan

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, ragbatlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:
1. Ayn harfining talaffuzi ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. To harfining nechi ko'rinishi | etadilar.
bor?
3.Zo harfining talaffuzi bilan | 2.3. Tarjima giladilar.
bog’liq 0°ziga xos xususiyat?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.
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7.1-MAVZU: ¢ <& & UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O'n to rtinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi/ o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. g « < undosh harflarining yozilishi.
2. & «& < undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish.

O’quv mashg’uloti maqsadi:

¢ «& «aundosh harflarining yozilishi.

¢ «& b undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orgali ularni tez eslab qolish.
¢ «& < harflar ishtirokida yangi so“zlar yozish va
ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshgalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2.  Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
gilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 daqgiga tekshiradi:
1. To harfining maxraji ganday? 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Zo harfining o'rta korinishi | etadilar.
ganday?
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2.2. Yangi
beradi.

2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.

mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.

3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.

baholanadi.

beriladi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

8-MAVZU: 3« ¢ UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O’n beshinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O'quv mashg'ulotning shakli va | Ma’ruza mashg ulot
turi:
Ma’'ruza rejasi / 0 quv 1. @« ¢ tovushlari va uning talaffuz maxraji

mashg ulotining tuzilishi

2. (@« ¢ tovushlarini gisga va cho’ziq unlilar
bilan qo’llanilishi
3. Xulosa.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilining & «4 ¢ undosh tovushkari talaffuzi
haqida ma’lumotga ega bo’lish va uni mashqlarda
go’llash ko’nikmalarini ko’rsatish

Pedagogik vazifalar:

1 Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish
2 & « ¢ tovushlari go’llanilishini
va uni 0’z maxrajida talaffuz qilish
malakasini tekshirish

3. @& « «¢ tovushni unli tovushlar

bilan qo’llanilishini tekshirish

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilining @& «& ¢ tovushlari talaffuzi hagida
ma’lumotga ega bo’liosh va uni amaliy mashqlarda
qo’llash ko’nikmalarini ko’rsatish

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni.

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan, guruhli
shakllarda ishlashga mo’ljallangan xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test.

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi
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Ish Dbosqich-lari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosqich

0 quv mash-
g ulotiga ki-rish 15-
20 dagiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish.

Mavzu: @ «& <& tovushlari va
uning talaffuz maxraji.

Magsad: @& «d <& tovushlarini
og’zaki nutqada qo’llash
ko’nikmalarini shakllantirish va
o’zlashtirish.

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
Tinglaydilar.

Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha  javob

beradilar.

2- bosgich
asosiy
dagiga

50-55

2.1. . Aniq yo’naltirilgan savollar
orgali talabalarni bilim bazasini
tekshiradi

2.2Arab tilining & « «¢ tovushlari
haqida ma’lumot beradi.
2.3Mashqglarni  o’qib ~ undagi
uchragan @ «é <& tovushlari ni
o’qilishini nazorat qiladi

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydilar  va  misollar
keltiradilar hamda fikr
bildiradilar.

Har bir talaba & «& ¢
tovushlari ni topadi va uni
sharhlab beradi

3-bosgich Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan
tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi.

natijalar

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

8.1-MAVZU: G« ¢ UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O'n oltinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi/ o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. &« ¢ undosh harflarining yozilishi.
2. G« ¢ undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq gilish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

& « ¢ undosh harflarining yozilishi.

@ « «¢ undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orgali ularni tez eslab qolish.
& « ¢ harflar ishtirokida yangi so’zlar yozish va
ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni €’lon qiladi va

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
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dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;

- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.

- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

tanishadilar;

- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.

- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, Kklaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, ragbatlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar  bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:
1. Kof harfining maxraji ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Qof harfining o'rta ko'rinishi | etadilar.
ganday?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun qgilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | 3.2. O’zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq | 3.3. Topshirigni yozadilar.
beriladi.

9-MAVZU: a «J «& UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O'n yettinchi mashg ulot
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Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 Kishi

O quv mashg'ulotning shakli va | Ma’ruza mashg ulot
turi:
Ma'ruza rejasi / o’quv 4. a<J«d tovushlari va uning talaffuz maxraji

mashg ulotining tuzilishi

1. a«J «& tovushlarini gisqa va cho’ziq unlilar
bilan qo’llanilishi
2. Xulosa.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilining a «J «dundosh tovushkari talaffuzi
hagida ma’lumotga ega bo’lish va uni mashqlarda
qo’llash ko’nikmalarini ko’rsatish

Pedagogik vazifalar:

1 Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish
2 a «J «d tovushlari go’llanilishini va
uni 0’z maxrajida talaffuz qilish
malakasini tekshirish

3. a «J «& tovushni unli tovushlar

bilan qo’llanilishini tekshirish

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilining » «J «& tovushlari talaffuzi hagida
ma’lumotga ega bo’liosh va uni amaliy mashqlarda
go’llash ko’nikmalarini ko’rsatish

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, Kklaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni.

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan, guruhli
shakllarda ishlashga mo’ljallangan xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test.

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari va

FAOLIYATI

vagti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar

3- bosgich 1.1. Tashkiliy gism. Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
o quv mash- | 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Tinglaydilar.

g ulotiga Kki-rish 15- | vazifalarini tekshirish.

20 dagiga 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, | Fikr bildiradilar.

dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon

qgilish.

Mavzu: » <« «& tovushlari

ifodalanishi. Mavzu  bo’yicha  javob
Magsad: «J «dtovushlarini | beradilar.

og’zaki nutqada qo’llash

ko’nikmalarini shakllantirish va

o’zlashtirish.
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4- bosgich
asosiy
dagiga

50-55

2.1. . Aniq yo’naltirilgan savollar
orgali talabalarni bilim bazasini
tekshiradi

2.2Arab tilining a «J «& tovushlari
haqida ma’lumot beradi.
2.3Mashqglarni  o’qib ~ undagi
uchragan a <«J «& tovushlari ni
o’qilishini nazorat qiladi

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydilar ~ va  misollar
keltiradilar hamda fikr
bildiradilar.

Har bir talaba J

atovushlari ni topadi va uni
sharhlab beradi

3-bosgich Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan
tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi.

natijalar

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

9.1-MAVZU: a «J «& UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O’n sakkizinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi / o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. a «J «d undosh harflarining yozilishi.
2. a «J «& undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

a «J «d undosh harflarining yozilishi.

a «J «@ undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq gilish orgali ularni tez eslab qolish.
a «J «& harflar ishtirokida yangi so’zlar yozish va
ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni ¢’lon giladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.
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Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqlar bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqga 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 daqgiga tekshiradi:
1. Lom harfining maxraji ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Mim harfining o'rta korinishi | etadilar.
ganday?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib | 2.3. Tarjima giladilar.
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1. Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 dagiga yakun gilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

10-MAVZU: s ¢« <3 <0 UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

O’'n to qqgizinchi mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning
turi:

shakli va | Ma’ruza mashg ulot
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Ma'ruza rejasi /
mashg ulotining tuzilishi

0 quv

5 ¢ «© « « tovushlari va uning talaffuz
maxraji

3. ¢ « <y « tovushlarini gisqga va cho’ziq
unlilar bilan qo’llanilishi

4. Xulosa.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilining ¢ ¢« <y «oundosh tovushkari talaffuzi
haqida ma’lumotga ega bo’lish va uni mashqlarda
go’llash ko’nikmalarini ko’rsatish

Pedagogik vazifalar:

1 Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish

2 ¢ « <y «¢tovushlari go’llanilishini
va uni 0’z maxrajida talaffuz qilish

malakasini tekshirish

3. ¢ @ <« « tovushni unli
tovushlar ~ bilan  qo’llanilishini
tekshirish

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilining ¢ « «s <0 tovushlari talaffuzi hagida
ma’lumotga ega bo’liosh va uni amaliy mashqlarda
go’llash ko’nikmalarini ko’rsatish

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, Kklaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni.

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan, guruhli
shakllarda ishlashga mo’ljallangan xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test.

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari va | FAOLIYATI

vaqti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar

5- bosqgich 1.1. Tashkiliy gism. Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
o quv mash- | 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Tinglaydilar.

g ulotiga Ki-rish 15- | vazifalarini tekshirish.

20 dagiga 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, | Fikr bildiradilar.

dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon

qilish.

Mavzu: ¢ <« <« <Stovushlari

ifodalanishi. Mavzu  bo’yicha  javob
Magsad: ¢ <« <« «otovushlarini | beradilar.

og’zaki nutqada qo’llash

ko’nikmalarini shakllantirish va

o’zlashtirish.
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6- bosgich
asosiy
dagiga

50-55

2.1. . Aniq yo’naltirilgan savollar
orgali talabalarni bilim bazasini
tekshiradi

2.2Arab tilining ¢ <« < O
tovushlari hagida ma’lumot beradi.
2.3Mashqglarni  o’qib  undagi
uchragan ¢ <« <y «tovushlari ni
o0’qilishini nazorat qiladi

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydilar va  misollar
keltiradilar hamda fikr
bildiradilar.

Har bir talaba w 9
«tovushlari ni topadi va uni
sharhlab beradi

3-bosgich Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan
tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq

natijalar

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

beriladi.

10.1-MAVZU: ¢ < <9 <« UNDOSH HARFLARINING IFODALANISHI MAVZUSI

Yigirmanch mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg’ulotning shakli va
turi:

Amaliy

Ma’ruza rejasi/ o’quv
mashg’ulotining tuzilishi

1. ¢ < < <« undosh harflarining yozilishi.
2. ¢ ¢« ¢y« undosh harflarini yod olish uchun
ko p mashq gilish.

O’quv mashg’uloti maqgsadi:

¢ < <9 < undosh harflarining yozilishi.

¢ « <3 <0 undosh harflarini yod olish uchun ko'p
mashq qilish orqali ularni tez eslab golish.

¢ « «g <0 harflar ishtirokida yangi so'zlar yozish
va ularni yod olib kelish.

Pedagogik vazifalar:
- Yangi mavzuni e’lon qiladi va
dars rejasi bilan talabalarni
tanishtiradi;
- Yangi mavzuni misollar bilan
talabalarga tushuntirib beradi.
- Mavzu yuzasidan talabalar
ko’nikmasini shakllantiradi.

O’quyv faoliyati natijalari:
- Yangi mavzu va dars rejasi bilan
tanishadilar;
- Yangi mavzu yuzasidan savollar beradilar
va 0’z bilimini kengaytiradilar.
- Mavzu yuzasidan mashglar ishlash
ko’nikmasini shakllantiradi.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum, klaster.

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqgalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli  shakllarda  ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og’zaki so’rov: savol-javob
Yozma so’rov: tarjima, gap tuzish
Reytingini aniqlash, rag‘batlantirish
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O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti
Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1-bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O’quv mashg’ulotiga | 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | 1.2. Mashqglar  bo‘yicha
kirish. vazifalarini tekshirish. javob beradilar
10-15 daqgiqa 1.3. Yangi mavzuni e¢’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish. 1.3. Tinglaydilar. Qayd
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | etadilar.
qilish.
2-bosqish 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar | 2.1. Savollarga javob
Asosiy gism. orgali talabalarning bilim bazasini | beradilar.
55-60 dagiga tekshiradi:
1. Nun harfining maxraji ganday? | 2.2. Tinglaydilar. Qayd
2. Yoy harfining o'rta ko'rinishi | etadilar.
ganday?
3.Hoyyi havvasningyozilishidagi | 2.3. Tarjima giladilar.
0 ziga xos jihatlar?
2.2. Yangi mavzuni tushuntirib
beradi.
2.3. Matn o’qitish orqali talabalar
bilimini mustahkamlaydi.
3-bosqish. 3.1 Erishilgan natijalar | 3.1. Javob beradilar.
Yakuniy gism. tekshiriladi.  Mavzu  bo’yicha
7-10 daqgiga yakun qgilinadi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

3.2. O’zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
3.3. Topshirigni yozadilar.

11-MAVZU: ARAB TILIDA UNLILAR MAVZUSI

Yigirma birinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O ‘quv mashg ‘ulotning
turi:

shakli va

Ma’ruza va amaliy mashg‘ulot

Ma’ruza rejasi / o‘quv | 1. Arab tilida so‘zlarning yasalishida gisga va cho‘ziq
mashg ‘ulotining tuzilishi unlilarining ahamiyati.

2. Harakatsiz so‘zlarga gisga unlilar qo‘yish.

3. Qisga va cho‘ziq unlilarining talaffuzdagi frglari

4. Xulosa.
O ‘quv mashg ‘uloti maqgsadi: Arab tilidagi gisqa va cho‘ziq unlilarining so‘zlarni

to‘g‘ri talaffuz etishida malaka hosil gilish.

228




Ped

agogik vazifalar:
Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

Qisga va cho‘ziq unlilar
to‘g‘risida  to‘lig ma’lumot
berish;

Qisga va cho‘ziq unlilarning
goidalari hagida ma’lumot
berish;

Qisga va cho‘ziq unlilarni
amalda qo‘llash malakasini
tekshirish;

O ‘quv faoliyati natijalari:

e Qisga va cho‘ziq unlilar hagida umumiy tasavvur
doirasini ko‘rsatish;

e Qisga va cho‘ziq unlilari va ularning farglarini
ko‘rsatish;

e CHo‘ziq unlilarning so‘zning oxirida kelishiga
misollar berish;

e Amaliy mashglarda
ko‘rsatish;

go‘llash  ko‘nikmalarini

Ta’lim usullari:

Amaliy, Klaster, Agliy hujum, CHarxpalak usuli

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika

vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo‘ljallangan xonalar.

Monitoring va baholash:

Og‘zaki so‘rov: savol-javob
YOzma so‘rov: test, so‘z tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish FAOLIYATI
bosgichlari
vavaqti Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
1- bosq | 1.1. Tashkiliy gism. Tinglaydilar.
ich 1.2. Oc‘tilgan mavzu Dbo‘yicha uy | Mashglar bo‘yicha  javob
O‘quv vazifalarini tekshirish. beradilar.
mashg‘ulot | 1.3. YAngi mavzuni ¢’lon qilish, dars rejasi
iga kirish bilan tanishtirish.
15-20 1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon gilish.
dagiqa Mavzu: Arab tilida unlilar.
Magsad: Arab tilidagi gisqa va cho‘ziq
unlilarning so‘z yasashdagi ahamiyati.
2-bosgich | 2.1. Aniqg yo‘naltirilgan savollar orgali | Savollarga javob beradilar.
Asosiy | talabalarning bilim bazasini tekshiradi (4-
50-55 5Sta savol).
dagiga | 2.2. Qisga a unlisi - fathani va cho‘ziq a
unlisini misollar bilan tushuntiradi.
2.3. Qisqga u unlisi — dammani va cho‘ziq u
unlisini misollar bilan tushuntiradi.
2.4. Qisga i unlisi — kasrani va cho‘ziq 1 | Mashqlar bajaradilar.
unlisini misollar bilan tushuntiradi. Tarjima giladilar.
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2.5. 3 — mashqdagi so‘zlardan gisga va
cho‘ziq unlilar ishtirok etgan so‘zlarni
alohida — alohida qilib ko‘chirib yozish.

3- 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. Javob beradilar.
bosqich Mavzu bo‘yicha yakun gilinadi. O‘zaro baholaydilar.
YAkuniy | 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | Savol beradilar.

10 dagiga | baholanadi.

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq beriladi.

Topshirigni yozadilar.

12-MAVZU: ARAB TILIDA URG U VA BO G IN MAVZUSI

Yigirma ikki dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O ‘quv mashg ‘ulotning shakli va
turi:

Ma’ruza/amaliy mashg‘ulot

Ma'ruza rejasi / 0 ‘quv
mashg ‘ulotining tuzilishi

1. Arab tilida so‘zlarni to‘g‘ri o‘gishda urg‘uning
ahamiyati.

2. Berilgan so‘zlarga urg‘ularni to‘g‘ri qo‘yib kelish.
3. Ochiq va yopiq bo‘g‘inli so‘zlarga qo‘yiladigan
urg‘uni farglash.

4. Xulosa.

O ‘quv mashg ‘uloti maqsadi:

Arab tilidagi urg‘uning so‘zlarni talaffuz gilishdagi
ahamiyati.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Urg‘u to‘g‘risida to‘liq
ma’lumot berish;

e Urg‘uning qoidalari hagida
ma’lumot berish;

e Urgtuni amalda qo‘llash
malakasini tekshirish;

O ‘quv faoliyati natijalari:

e Urg'u hagida umumiy tasavvur doirasini
ko‘rsatish;

e Urg‘u turlari va ularning farglarini ko‘rsatish;

e Urg‘uning ko‘chishi hodisasini ko‘rsatish;

e Amaliy mashglarda qo‘llash ko‘nikmalarini
ko‘rsatish;

Ta’lim usullari:

Amaliy, Klaster, Agliy hujum, CHarxpalak usuli

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshqalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo‘ljallangan xonalar.

Monitoring va baholash:

Og‘zaki so‘rov: savol-javob
YOzma so‘rov: test, so‘z tuzish
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O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish FAOLIYATI
bosqichlari
vavaqt Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
3- bosq | 1.1. Tashkiliy gism. Tinglaydilar.
ich 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | Mashglar bo‘yicha  javob
O‘quv vazifalarini tekshirish. beradilar.
mashg‘ulot | 1.3. YAngi mavzuni e’lon qgilish, dars rejasi
iga Kirish bilan tanishtirish.
15-20 1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon gilish.
dagiqga Mavzu: Arab tilida wurg‘u va uning
go‘llanishi.
Magsad: Arab tilidagi urg‘uning so‘zlarni
talaffuz gilishdagi ahamiyati.
4-bosgich | 2.1. Anig yo‘naltirilgan savollar orgali | Savollarga javob beradilar.
Asosiy | talabalarning bilim bazasini tekshiradi (4-
50-55 5Sta savol).
dagiga |2.2. Urg‘uning turlarini misollar bilan
tushuntiradi.
2.3. 3 mashqdagi urg‘uga mos so‘zlarni
topish larini nazorat giladi 20-21 bet.
2.4. Urg‘uning ochiq va yopiq bo‘g‘inlarga | Mashqlar bajaradilar.
tushishini o‘rgatadi..
Tarjima giladilar.
3- 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. Javob beradilar.
bosgich Mavzu bo‘yicha yakun gilinadi. O‘zaro baholaydilar.
YAkuniy | 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | Savol beradilar.
10 daqgiga | baholanadi. Topshirigni yozadilar.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq beriladi.

13-MAVZU: ARAB TILIDA SHAMSIY VA QAMARIY HARFLAR MAVZUSI

Yigirma uchunchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O ‘quv mashg ‘ulotning shakli va

turi:

Ma’ruza/amaliy mashg‘ulot

Ma’ruza

rejasi /
mashg ‘ulotining tuzilishi

o ‘quv

to'g ri 0 qib kelish.
3. Xulosa.

1. Arab tilida so‘zlarni to‘g‘ri o‘qishda shamsiy va
gamariyning ahamiyati.
2. Berilgan so‘zlarga shamsiy va gamariy harflarni
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O ‘quv mashg ‘uloti maqsadi:

Arab tilidagi shamsiy va gamariy harflarning so‘zlarni
talaffuz gilishdagi ahamiyati.

Pedagogik vazifalar:
e Talabalardagi mavjud bazani | e
tekshirish;

e Urg‘u

ma’lumot berish;

e Urg‘uning qoidalari
ma’lumot berish;

o Urg‘uni
malakasini tekshirish;

ko‘rsatish;
to‘g‘risida to‘liq | e
ko‘rsatish;
hagida | e
amalda qo‘llash | e
ko‘rsatish;

O ‘quv faoliyati natijalari:
Shamsiy harflar hagida umumiy tasavvur doirasini

Shamsiy, gamariy harflar va ularning farglarini
Shamsiy harflarning o°ziga xos xususiyatlari

to' g rrisida ma’lumot berish.;
Amaliy mashglarda

go‘llash  ko‘nikmalarini

Ta’lim usullari:

Amaliy, Klaster, Agliy hujum, CHarxpalak usuli

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma

materiallar,
vositalari va boshqalar

ma’ruza matni, texnika

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo‘ljallangan xonalar.

Monitoring va baholash:

Og‘zaki so‘rov: savol-javob
YOzma so‘rov: test, so‘z tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish FAOLIYATI
bosgichlari
vavaqtl Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
5- bosq | 1.1. Tashkiliy gism. Tinglaydilar.
ich 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | Mashglar  bo‘yicha  javob
O‘quv vazifalarini tekshirish. beradilar.
mashg‘ulot | 1.3. YAngi mavzuni ¢’lon qilish, dars rejasi
iga kirish bilan tanishtirish.
15-20 1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon gilish.
dagiqa Mavzu: Arab tilida shamsiy va gamariy
harflar.
Magsad: Arab tilidagi qgaariy va shamsiy
harflarning so‘zlarni talaffuz qilishdagi
ahamiyati.
6- bosgich | 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar orgali | Savollarga javob beradilar.
Asosiy | talabalarning bilim bazasini tekshiradi (4-
50-55 5ta savol). Mashqlar bajaradilar.
dagiga | 2.2. Shamsiy harflarni sanab bering.

2.3.Qamariy harflarni sanab bering.
2.4. Shamsiy harflarning talaffuzdagi
0 ziga xoslik xususiyatlari..

Tarjima qgiladilar.
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3- 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.

bosqich Mavzu bo‘yicha yakun gilinadi.
YAkuniy | 3.2. Kichik guruh
10 dagiga | baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq beriladi.

Javob beradilar.
O‘zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
Topshirigni yozadilar.

va talabalar ishi

14-MAVZU: ARAB TILIDA HAMZANING IFODALANISHI MAVZUSI

Yigirma to rtinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 13 Kishi

O’quv mashg ulotning shakli va | Ma’ruza/amaliy mashg ulot
turi:
Ma’'ruza rejasi / 0 quv 1. Hamza bo’giz tovushi va uning talaffuz

mashg ulotining tuzilishi

maxraji.

2. Hamza bo’giz tovushini qisqa va cho’ziq
unlilar bilan go’llanilishi

3. Xulosa.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilining hamza bo’giz undosh tovushi talaffuzi
hagida ma’lumotga ega bo’lish va uni mashqlarda
go’llash ko’nikmalarini ko’rsatish.

Pedagogik vazifalar:
1 Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish

2 Hamza Dbo’giz tovushi
qo’llanilishini  va uni 0’z
maxrajida talaffuz gilish

malakasini tekshirish
3. Hamza bo’giz tovushni unli

tovushlar  bilan  qo’llanilishini.
tekshirish

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilining hamza bo’giz tovushi talaffuzi haqida
ma’lumotga ega bo’liosh va uni amaliy mashqlarda
qo’llash ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, klaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni.

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan, guruhli
shakllarda ishlashga mo’ljallangan xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test.

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi
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Ish bosgich-lari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosqgich
0 quv mash-
g ulotiga  ki-rish
15-20

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

Tinglaydilar.

Fikr bildiradilar.

dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish.
Mavzu: hamza bo’giz tovushi va
uning talaffuz maxraji Mavzu bo’yicha javob
beradilar.
Magsad: hamza bo’giz tovushini
og’zaki nutqada go’llash
ko’nikmalarini  shakllantirish va
0’zlashtirish.
2- bosgich 2.1. . Aniq yo’naltirilgan savollar | Savollarga javob beradilar.
asosiy orgali talabalarni bilim bazasini
50-55 dagiga tekshiradi Tinglaydilar  va  misollar
2.2Arab tilining hamza bo’giz | keltiradilar hamda fikr
tovushi hagida ma’lumot beradi. bildiradilar.
2.3Mashglarni 0’qib undagi
uchragan hamza tovushini | Har bir talaba hamza bo’giz
0’qilishini nazorat giladi tovushini  topadi va uni
sharhlab beradi.
3-bosgich 3.1. Erishilgan natijalar | Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi.
10 dagiga Mavzu bo yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriqg
beriladi.

Topshirigni yozadilar

15-MAVZU: ARAB TILIDA “AL” ANIQLIK ARTIKLI MAVZUSI

Yigirma beshinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O ‘quv mashg ‘ulotning shakli va

turi:

Ma’ruza va amaliy mashg‘ulot

Ma'ruza rejasi

mashg ‘ulotining tuzilishi

/ o‘quv | 1. Arab tilida “Al” aniqlik artikli."< =3 JI",

4. Xulosa.

2. “Al” artiklidagi “lom”ning ifodalanishi.
3. “Al” artiklidagi hamza ning ifodalanishi

O ‘quv mashg ‘uloti maqsadi:

Arab tilidagi Al artikli bilan boshlangan so‘zlarni
to‘g‘ri talaffuz etishida malaka hosil gilish.
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Ped

agogik vazifalar:
Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

Al artiklidagi lomning inlo
goidalari  hagida umumiy
ma’lumotlar berish.

Al artiklidagi mzaning inlo
goidalari  hagida umumiy
ma’lumotlar berish.

Al artikli bilan boshlangan
so zlarni to g ri talaffuz qgilish
uchun misollar yozish;
Amaliy mashqglarda qo‘llash
ko‘nikmalarini ko‘rsatish;

O ‘quv faoliyati natijalari:

e Al artiklidagi lomning inlo qoidalari  hagida
umumiy tasavvur doirasini ko‘rsatish;
e Al artiklidagi mzaning inlo qoidalari  hagida

umumiy tasavvur doirasini ko‘rsatish;
o Al artikli

talaffuz qgilish uchun misollar yozish;
e Amaliy mashglarda

ko‘rsatish;

Ta’lim usullari:

Amaliy, Klaster, Agliy hujum, CHarxpalak usuli

Ta’lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda ishlash

Ta’lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni,

vositalari va boshgalar

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo‘ljallangan xonalar.

Monitoring va baholash:

Og‘zaki so‘rov: savol-javob
YOzma so‘rov: test, so‘z tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

bilan boshlangan so'zlarni to'g'ri

go‘llash  ko‘nikmalarini

texnika

Ish FAOLIYATI
bosgichlari
vavaqtl Ta’lim beruvchi Ta’lim oluvchilar
7- bosq | 1.1. Tashkiliy gism. Tinglaydilar.
ich 1.2. O‘tilgan mavzu bo‘yicha uy | Mashglar bo‘yicha  javob
O‘quv vazifalarini tekshirish. beradilar.
mashg‘ulot | 1.3. YAngi mavzuni ¢’lon qilish, dars rejasi
iga kirish bilan tanishtirish.
15-20 1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon gilish.
dagiqa Mavzu: Arab tilida “AL” artikli.
Magsad: Arab tilidagi “AL” aniqlik artikli
bilan boshlangan so'zlarni to'g'ri talaffuz
qilish.
8- bosgich | 2.1. Aniq yo‘naltirilgan savollar orgali | Savollarga javob beradilar.
Asosiy | talabalarning bilim bazasini tekshiradi (4-
50-55 5Sta savol).
dagiga |2.2. “AL” artiklidagi lomning imlo
goidalari.
2.3. “AL” artiklidagi hamzaning imlo
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goidalari.

imlo goidalari
tushuntiradi.

2.4. “AL” artiklidagi lom va hamzaning
asosida misollar

2.5. 15 — mashqgdagi so‘zlardan gisga va
cho‘ziq unlilar ishtirok etgan so‘zlarni
alohida — alohida qilib ko‘chirib yozish.

Mashglar bajaradilar.

bilan | Tarjima giladilar.

3- 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.

bosqich Mavzu bo‘yicha yakun gilinadi.
YAkuniy | 3.2. Kichik guruh va talabalar
10 dagiga | baholanadi.

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq beriladi.

Javob beradilar.
O‘zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
Topshirigni yozadilar.

ishi

17-MAVZU: ARAB TILIDA JINS KATEGORIYASI MAVZUSI

Yigirma oltinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’'ruza rejasi / o’quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilida jins kategoriyasi.

2. Muzakkar va muannas jins.

3. Ta-marbutaga tugagan muannas jinsdagi
ismlar.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi jins kategoriyasi, muzakkar va
muannas jins va ta-marbutaga tugagan
muannas jinsdagi ismlarni qo’llanilishi
hagida tushuncha xosil gilish hamda ularni
0’z o’rnida qo’llashga orgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi
tekshirish;
Arab tilidagi jins
kategoriyasi, muzakkar va
muannas jins va ta-
marbutaga tugagan muannas
jinsdagi ismlarni ochib
berish, hamda ularni 0’z
o’rnida qo’llash malakasini
tekshirish.

mavjud bazani

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilidagi jins kategoriyasi, muzakkar va
muannas jins va ta-marbutaga tugagan
muannas jinsdagi ismlarni  qo’llanilish
hagida ma’lumotga ega bo’lish va ularni
amaliy mashqglarda qo’llash ko’nikmalarini
ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.
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Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish  bosgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
kirish 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish, | Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish. Fikr bildiradilar.
Mavzu: Arab  tilida  jins
kategoriyasi. Mavzu bo’yicha javob
Magsad: Arab tilida jins | beradilar.
kategoriyasi mavzusini
0 zlashtirish.
2- bosqgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar | Savollarga javob beradilar.
Asosiy orgali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi jins kategoriyasi
haqida ma’lumot beradi. Tinglaydi.
2.3. Matnni o°qib, unda uchragan
muzakkar va muannas jinsdagi
ismlarni to’g’ri topishlarini | Tarjima qiladilar va topadilar.
nazorat giladi.
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar | Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi. Topshirigni yozadilar.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi.

18-MAVZU: ARAB TILIDA OLMOSHLAR MAVZUSI

Yigirma yettinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

tuzilishi

Ma'ruza rejasi / o' quv mashg ulotining

moslashuvi.

1. Arab tilidagi olmoshlar .
2.Kishilik olmoshlarning gapdagi vazifasi.
3.Kishilik olmoshlarning ega va kesbm bilan
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O’quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi olmoshlar hagida tushuncha
xosil qilish hamda wularni o0’z o’rnida
go’llashga orgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi olmoshlar hagida | turlari va
tushuncha xosil

qilish hamda ularni 0’z o’rnida
go’llash malakasini tekshirish.

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilidagi siniq ko’plik , siniq ko’plik
siniq ko’plikdagi ismlarning
turlanishi hagida ma’lumotga ega bo’lish va
amaliy mashqlarda qo’llash ko’nikmarini
ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar. va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so’rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish  bosgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O'quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, | Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish. Fikr bildiradilar.
Mavzu: Arab olmoshlar.
Magsad: Arab tilidagi olmoshlarni | Mavzu bo’yicha javob
0 zlashtirish. beradilar.
2- bosqgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar | Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqgali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi olmoshlar hagida
ma’lumot beradi. Tinglaydi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi. Topshiradi.
2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
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kishlik  olmoshlarni  topishlarini

nazorat giladi. Tarjima giladilar va topadilar.
3-bosgish 3.1. Erishilgan natijalar | Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.

3.2. Kichik guruh va
baholanadi.

beriladi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq

talabalar ishi
Topshirigni yozadilar.

19-MAVZU: ARAB TILIDA KO

Yigirma sakkizinchi dars

RSATISH OLMOSHLAR MAVZUSI

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / o' quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilidagi ko rsatish olmoshlar .

2. ko'rsatish olmoshlarning gapdagi vazifasi.
3. ko'rsatish olmoshlarning ega va kesbm
bilan moslashuvi.

O’quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi ko'rsatish olmoshlar hagida
tushuncha xosil qilish hamda ularni o’z
o’rnida qo’llashga orgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;
e Arab tilidagi ko'rsatish olmoshlar

hagida tushuncha xosil
qilish hamda ularni 0’z o’rnida
qo’llash malakasini tekshirish.

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilidagi mn siniq ko’plik , siniq
ko’plik turlari va siniq ko’plikdagi
ismlarning turlanishi haqida ma’lumotga ega
bo’lish va amaliy mashqlarda qo’llash
ko’nikmarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqliy hujum.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar. va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish  bosgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
3- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O 'quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
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Kirish 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish, | Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish. Fikr bildiradilar.
Mavzu: Arab tilida ko'rsatish
olmoshlar. Mavzu bo’yicha javob
Magsad: Arab tilidagi ko'rsatish | beradilar.
olmoshlarni o zlashtirish.

4- bosqish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar | Savollarga javob beradilar.

Asosiy orqgali talabalarning bilim bazasini

50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi ko'rsatish
olmoshlar haqida ma’lumot beradi. | Tinglaydi.
2.3. Mavzu bo'yicha mashglarni
bajarishni  nazorat qiladi  va | Topshiradi.
xatolarini tuzatadi.
2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
ko'rsatish olmoshlarni topishlarini | Tarjima giladilar va topadilar.
nazorat giladi.

3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar | Javob beradilar.

Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.

10 dagiga Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Topshirigni yozadilar.

20-MAVZU: ARAB TILIDA SON KATEGORIYASI MAVZUSI

Yigirma to qqizinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / o' quv mashg ulotining

tuzilishi

2. birlik soni

3. Ikkilik soni
4. Ko’plik soni
5. otlarda ikkilik soni

1. Arab tilidagi otlarda son kategoriyasi.

O’quv mashg uloti magsadi:

0’zlashtirish
o’rgatish.

Arab tilidagi
kategoriyasi,
soni, ko’plik sonini, aniglash hamda.otlardagi
ikkilik  sonini  xosil  qilish  usullarini

Arab tilidagi otlarda son
ulardagi birlik soni ,ikkilik

ularni  amalda qo’llashga

240




Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi otlarda son kategoriyasi,
ulardagi birlik soni ikkilik soni,

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi otlarda son kategoriyasi,
ulardagi birlik soni ,ikkilik soni, ko’plik soni
hagida umumiy tasavvur doirasini ko’rsatish,
hamda otlardagi ikkilik sonini xosil gilish

ko’plik sonini ochib berish hamda

otlardagi ikkilik sonini xosil gilish | Amaliy

usullarini o’zlashtirish ularni amalda
go’llashga o’rgatish malakasini xosil

qilish.

usullari hagida ma’lumotga ega bo’lish.

mashg’ulotlarda go’llash

ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum. Zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

doska.

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va

Ta'lim berish sharoiti:

xonalar.

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish  bosgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O 'quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

mashg ulotiga
kirish
15-20 dagiga

vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni €’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish.

Mavzu: Arab tilidagi otlarda son
kategoriyasi. Magsad: Arab
tilidagi otlarda son kategoriyasini
o0 zlashtirish.

Reja: 1. Arab tilidagi otlarda son
kategoriyasi.

2. birlik soni

3. Ikkilik soni

4. Ko’plik soni

5. otlarda ikkilik sonining yasalish
usullari.

6. Xulosa.

Adabiyotlar ro yxati:

1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazeika,

2. lbrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.

3. Ma’ruzalar matni.

Tinglaydilar.
Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob
beradilar.

Misollar keltiradilar.

Aniglaydilar.

Fikr bildiradilar.
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2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar | Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqgali talabalarning bilim bazasini

50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi otlarda son | Tinglaydi.
kategoriyasi hagida ma’lumot
beradi. Topshiradi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.
2.4. Matnni o°qib, unda uchragan | Tarjima giladilar va topadilar.
birlik  Ikkilik  sonidagi otlarni
topishlarini nazorat giladi .

3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar

Yakuniy tekshiriladi. Javob beradilar.

10 dagiga Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | O zaro baholaydilar.
baholanadi. Savol beradilar.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq | Topshirigni yozadilar.
beriladi .

21-MAVZU: ARAB TILIDA TO G RI KO'PLIK MAVZUSI

O’ttizinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’'ruza rejasi / 0o'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Otlarda ko’plik soni.

2. To’g’ri ko’plik.

3. To’g’ri ko’plik xosil qilish yo’llari.

4. Muzakkar jinsdagi so’zlardan to’g’ri
ko’plik xosil qilish.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi otlarda ko’plik soni, to’g’ri
ko’plik, to’g’ri ko’plikni xosil qilish yo’llari
va muzakkar jinsdagi so’zlardan to’g’ri
ko’plik xosil qilish yo’llari hagida tushincha
xosil gilish hamda ularni amalda qollashga
o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavzu
mavjud bazani tekshirish;

. Arab tilidagi otlarda ko’plik soni,
to’g’ri ko’plik , to’g’ri ko’plik xosil
qilish yo’llari, muzakkar jinsdagi
so’zlardan to’g’ri ko’plik xosil qilish
yo’llari haqida tushincha xosil qilish
hamda ularni amalda qollashga
o’rgatishni ochib berish .

bo’yicha

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi otlarda ko’plik soni, to’g’ri
ko’plik, to’g’ri ko’plikni xosil qilish
yo’llari va muzakkar jinsdagi so’zlardan
to’g’ri ko’plik xosil qilish yo’llari haqida
ma’lumotga ega bo’lish .

Amaliy mashqlarda qo’llash ko’nikmarini
ko’rsatish.
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Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

doska.

Tarqatma materiallar,

ma’ruza matni va

Ta'lim berish sharoiti:

xonalar.

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

mashg ulotiga
kirish

vazifalarini tekshirish.
1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Ish  bosgich-lari | FAOLIYATI
va vagti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O 'quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy | Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

Tinglaydilar.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi .

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Otlarda ko’plik soni. | Mavzu bo’yicha javob
Magsad: Arab tilidagi otlarda | beradilar.
ko’plik sonini o'zlashtirish.
2- bosqgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar | Savollarga javob beradilar.
Asosiy orgali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi Otlarda ko’plik | Tinglaydi.
soni haqida ma’lumot beradi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
ko’plik sonidagi ismlarni topish- | Tarjima qgiladilar va topadilar.
larini nazorat giladi .
3-bosgish 3.1. Erishilgan natijalar | Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

22-MAVZU: ARAB TILIDA SINIQ KO PLIK MAVZUSI

O’ttiz birinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot
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Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilidagi siniq ko’plik .
2. Siniq ko’plik turlari.
3. Siniq ko’plikdagi ismlarning turlanishi.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi siniq ko’plik , siniq ko’plik
turlari va

siniq ko’plikdagi ismlarning turlanishi
hagida tushuncha xosil gilish hamda ularni
0’z o’rnida qo’llashga orgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi siniq ko’plik , siniq
ko’plik turlari va
siniq ko’plikdagi ismlarning

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilidagi siniq ko’plik , siniq ko’plik
turlari va siniq ko’plikdagi ismlarning
turlanishi hagida ma’lumotga ega bo’lish va
amaliy mashqlarda qo’llash ko’nikmarini

turlanishi hagida tushuncha xosil ko’rsatish.
qilish hamda ularni 0’z o’rnida
go’llash malakasini tekshirish.

Ta'lim usullari: Amaliy, BBXB, agliy hujum.

Ta'lim shakli: Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari: Tarqatma materiallar, ma’ruza matni
Ta'lim berish sharoiti: Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan

guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar. va doska.

Monitoring va baholash: Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O'quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon
qilish. Fikr bildiradilar.
Mavzu: Arab tilida siniq ko’plik .
Magsad: Arab tilidagi siniq Mavzu bo’yicha javob
ko’plikni  o'zlashtirish. beradilar.
2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi siniq ko’plik
hagida ma’lumot beradi. Tinglaydi.
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2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatad.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
siniq ko’plikdagi ismlarni
topishlarini nazorat giladi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar va topadilar.

3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar
Yakuniy tekshiriladi.
10 dagiga Mavzu bo"yicha yakun gilinadi.

baholanadi.

beriladi.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

24-MAVZU: ARAB TILIDA NISBIY SIFAT MAVZUSI

O’ttiz ikkinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilidagi nisbiy sifatlar.
2. Nisbiy sifatni xosil gilish usullari.
3. Nisbiy sifatning gapdagi vazifasi.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi nisbiy sifatlar, nisbiy sifatni
xosil gilish usullari, nisbiy sifatning gapdagi
vazifasini o’zlashtirish va ularni amalda
qo’llashga o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi nisbiy sifatlar, nisbiy
sifatni xosil gilish usullari , nisbiy
sifatning gapdagi vazifasini o’rgatish
malakasini xosil qilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi nisbiy sifatlar, nisbiy sifatni
xosil gilish usullari, nisbiy sifatning gapdagi
vazifasini o’zlashtirish va ularni amaliy
mashg’ulotlarda qo’llash ko’ nikmalarini
ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, klaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va
doska.

Ta’'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish
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O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari
va vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- Dbosgich
0 quv mash-
g ulotiga ki-rish
15-20

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

Tinglaydilar.

baholanadi.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi .

dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: . Arab tilidagi nisbiy Mavzu bo’yicha javob
sifatlar. beradilar.
Magsad: Arab tilidagi nisbiy
sifatlar.
mavzusini o’zlashtirsh.
2- bosgich 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi nisbiy sifatlar Tinglaydi va misollar keltiradi
haqida ma’lumot beradi ularning hamda fikr bildiradi.
fikrlarini o’rganadi.
2.3. mashqlarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
nisbiy sifatlar topishlarini nazorat Tarjima giladilar va topadilar.
qgiladi .
3-bosgish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
10 dagiga 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

25-MAVZU: ARAB TILIDA MOSLASHGAN ANIQLOVCHI MAVZUSI

O ttiz uchunchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga Talabalar soni: 21 Kishi

O quv mashgulotning shakli va turi: Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / o' quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilidagi aniglovchi.

2. Aniglovchi va uning turlari.

3. Aniqlovchi vazifasida kela oladigan so’z
turkumlari.

4. Moslashgan aniglovchi.

246



O’quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi aniglovchi. Aniglovchi va
uning turlari.

Aniqglovchi vazifasida kela oladigan so’z
turkumlari.

Moslashgan aniglovchini o’zlashtirish
ularni amalda qo’llashga o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

Talabalardagi bazani
tekshirish;

Arab tilidagi aniglovchi va uning
turlarini  berish hamda aniglovchi
vazifasida kela oladigan so’z
turkumlarini  aniglash va ularni
amalda go’llashga o’rgatish

malakasini xosil gilish.

mavjud

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi aniqlovchi va uning turlari
haqida umumiy tasavvur doirasini ko’rsatish.
Aniglovchi vazifasida kela oladigan so’z
turkumlari haqida ma’lumotga ega bo’lish.
Amaliy mashg’ulotlarda qo’llash
ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum. Zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

doska.

va

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish

va vaqti

bosqgich-lari

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar
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1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish
15-20 dagiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish.

Mavzu: . Arab tilidagi aniglovchi.
Magsad: Arab tilidagi aniglovchi
mavzusini o’zlashtirsh.

Reja: 1. Arab tilidagi aniglovchi.

2. Aniglovchi va uning turlari.
3. Aniglovchi vazifasida
oladigan so’z turkumlari.

4. Moslashgan aniglovchi..

5. Xulosa.

Adabiyotlar ro yxati:
1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazoika,

2. Ibrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.

3. Ma’ruzalar matni.

kela

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
Tinglaydilar.

Fikr bildiradilar.

javob

Mavzu bo’yicha

beradilar.

Misollar keltiradilar.

Aniglaydilar.
Fikr bildiradilar.

2- bosgich
Asosiy
50-55 dagiga

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orqgali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi aniglovchi,
moslashgan  aniglovchi  hagida
ma’lumot beradi.

2.3. mashglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
aniglovchilarni topishlarini nazorat
giladi .

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar va topadilar.

3-bosgish
Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan
tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi .

natijalar

Javob beradilar.

O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
Topshirigni yozadilar.

26-MAVZU: ARAB TILIDA KELISHIKLAR MAVZUSI

O’ttiz to rtinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot
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Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Ikki va uch kelishikli ismlar.

2. Ikki va uch kelishikli ismlarning
turlanishi

3. Ikki kelishikli ismlar.

O quv mashg uloti magsadi:

Avrab tilidagi ikki va uch kelishikli ismlari,
ikki kelishikli ismlarning turlanishini
o’zlashtirish va ularni amalda qo’llashga
o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi ikki va uch kelishikli
ismlarning turlanishi, ikki kelishikli
ismlarning turlanishini
o’zlashtirish va ularni amalda
qo’llashga o’rgatish malakasini xosil
qilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi ikki va uch kelishikli
ismlarning turlanishi, ikki kelishikli
ismlarning turlanishini

o’zlashtirish va ularni amaliy
mashg’ulotlarda qo’llash ko’nikmalarini
ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, klaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Targatma materiallar, ma’ruza matni .

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma sorov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari

FAOLIYATI

va vaqti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
0°quv mash- 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
g’ulotiga ki-rish | vazifalarini tekshirish.
15-20 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish, Tinglaydilar.
dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.

qgilish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon

Mavzu: . Arab tilidagi ikki va uch
kelishikli ismlarning turlanishi.

Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob
beradilar.

Magsad: Arab ikki va uch kelishikli
ismlarning turlanishi
mavzusini o’zlashtirsh...
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2- bosgich
asosiy

50-55 dagiga | tekshiradi.

fikrlarini o’rganadi.

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orqali talabalarning bilim bazasini

2.2. Arab tilidagi ikki va uch
kelishikli ismlarning turlanishi
haqida ma’lumot beradi ularning

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°gib, unda uchragan
ikki va uch kelishikli ismlarni
topishlarini nazorat giladi .

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi va misollar keltiradi
hamda fikr bildiradi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar va topadilar.

3-bosgish
Yakuniy

10 dagiga
baholanadi.

beriladi .

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.
Mavzu bo"yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

27-MAVZU: ARAB TILIDA IKKI KELISHIKLI OTLAR MAVZUSI

O’ttiz beshinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashgulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Ikkilikdagi ismlarning kelishiklarda
turlanishi.

2. Ikki kelishikli turlahish

3. Ko’rsatish olmoshlarini kelishiklarda
turlanishi.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi ikkilikdagi ismlarning
kelishiklarda turlanishi, ikki kelishikli
turlahish va ko’rsatish olmoshlarini
kelishiklarda turlanishini o’zlashtirish va
ularni amalda qo’llashga o’rgatish
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Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi ikkilikdagi ismlarning
kelishiklarda turlanishi, ikki
kelishikli turlahish va ko’rsatish
olmoshlarini kelishiklarda turlanishini
o’rgatish malakasini xosil qilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi ikkilikdagi ismlarning
kelishiklarda turlanishi, ikki kelishikli
turlahish va ko’rsatish olmoshlarini
kelishiklarda turlanishini o’zlashtirish va
ularni amaliy mashg’ulotlarda qo’llash
ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, Klaster.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni .

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari
va vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosgich
0°quv mash-
g ulotiga ki-rish
15-20
daqgiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni €’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni €’lon
qilish.

Mavzu: . Arab tilidagi Ikkilikdagi

ismlarning kelishiklarda turlanishi.

Magsad: Arab tilidagi Ikkilikdagi
ismlarning kelishiklarda turlanishi
mavzusini o’zlashtirsh.

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
Tinglaydilar.
Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob
beradilar.

2- bosgich
asosiy
50-55 dagiga

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orqali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi Ikkilikdagi
ismlarning kelishiklarda turlanishi
haqida ma’lumot beradi ularning
fikrlarini o’rganadi.

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni 0°qib, unda uchragan
Ikkilikdagi kelishiklarda turlangan

ismlarni topishlarini nazorat giladi .

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi va misollar keltiradi
hamda fikr bildiradi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar va topadilar.
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3-bosgish
Yakuniy
10 dagiga

baholanadi.

beriladi .

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.
Mavzu bo"yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

28-MAVZU: ARAB TILIDA PREDLOGLAR MAVZUSI

O’ttiz oltinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashgulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilida predloglar.
2. Asl predloglar
3. Ot predloglar.
4. Murakkab predloglar.

O quv mashguloti magsadi:

Avrab tilidagi predloglar, asl predloglar, ot
pred-loglar, murakkab predloglar va ular
jumla tarkibida ishtirok etganda bo’ladigan
o’zgarishlarni o’zlashtirish va ularni amalda
qo’llashga o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

Arab tilidagi predliglar, asl
predloglar, ot predloglar, murakkab
predloglar va ular jumla tarkibida
ishtirok etganda bo’ladigan
o’zgarishlarni o’rgatish malakasini
xosil gilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi predliglar, asl predloglar, ot
predloglar, murakkab predloglar va ular
jumla tarkibida ishtirok etganda bo’ladigan
o’zgarishlarni  o’zlashtirish va ularni amaliy
mashg’ulotlarda qo’llash ko’nikmalarini
ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum, klaster.
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Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni .

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
0 quv mash- 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
g ulotiga ki-rish | vazifalarini tekshirish.
15-20 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish, dars | Tinglaydilar.
dagiga rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: . Arab tilida predloglar. Mavzu bo’yicha javob
Magsad: Arab tilidagi predloglar beradilar.
mavzusini o’zlashtirsh...
2- bosgich 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi predloglar hagida | Tinglaydi va misollar
ma’lumot beradi ularning fikrlarini keltiradi hamda fikr bildiradi.
o’rganadi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
2.4. Matnni o°qgib, unda uchragan
predloglarni topishlarini nazorat Tarjima qgiladilar va topadilar.
giladi .
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo"yicha yakun gilinadi.
10 dagiga 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi O zaro baholaydilar.
baholanadi.
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq Topshirigni yozadilar
beriladi .

29-MAVZU: ARAB TILIDA BIRIKMA OLMOSHLARI MAVZUSI

O'ttiz yettinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

‘ Talabalar soni: 21 kishi
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O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / 0’ quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Birikma olmoshlari.

2. Birikma olmoshlarining otlarga qo’shilib
kelishi.

3. Ularning gapdagi vazifasi.

4. Ta marbutaga tugagan otlarga birikma
olmoshlarining qo’shilib kelishi.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi birikma olmoshlari, birikma
olmoshlarining otlarga qo’shilib kelishi,
ularning gapdagi vazifasi hamda “ta
marbuta”ga tugagan otlarga birikma
olmoshlarining qo’shilib kelish holatlarini
ochib berish va ularni amalda qo’llashga
o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

Talabalardagi mavzu yuzasidan

mavjud bilimni tekshirish;
Avrab tilidagi birikma olmoshlari,
birikma olmoshlarining otlarga
qo’shilib kelishi, ularning gapdagi
vazifasi hamda “ta marbuta”ga
tugagan otlarga birikma
olmoshlarining qo’shilib kelish

holatlarini

amalda qo’llashga

o’rgatish malakasini xosil gilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi birikma olmoshlari, birikma
olmoshlarining otlarga qo’shilib kelishi,
ularning gapdagi vazifasi hamda “ta
marbuta”ga tugagan otlarga birikma
olmoshlarining qo’shilib kelish holatlari
haqida ma’lumotga ega bo’lish va ularni
amaliy mashg’ulotlarda qo’llash
ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum. Zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma sorov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta’'lim oluvchilar
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1- bosgich
0 quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

Tinglaydilar.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: . Birikma olmoshlari. Mavzu bo’yicha javob
. beradilar.
Magsad: Birikma olmoshlari va
uning qo’llanilishi ~ mavzusini Tinglaydilar.
o’zlashtirsh.
2- bosgich 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi birikma Tinglaydi.
olmoshlari va uning qo’llanilishi
haqgida ma’lumot beradi.
2.3. mashqlarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi. (Ilova
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi.
10 dagiga Mavzu bo yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.

3.2. Talabalar ishi baholanadi.
(llova 4)

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Topshirigni yozadilar

30-MAVZU: BIRIKMA OLMOSHLARINING PREDLOGLARGA BIRIKISHI

MAVZUSI

O’ttiz sakkizinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashgulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Ill-shaxsdagi birkma olmoshlarini otlarga
birikib kelishi.

2. ll1-shaxsdagi birkma olmoshlarini
birlikdagi otlarga birikib kelishi.

3. lll-shaxsdagi birkma olmoshlarini
ikkilikdagi otlarga birikib kelishi.

4. ll1-shaxsdagi birkma olmoshlarini
ko’plikdagi otlarga birikib kelishi.

O’quv mashg uloti magsadi:

Avrab tilidagi 111-shaxs birikma olmoshlarini
birlikdagi , ikkilikdagi, ko’plikdagi otlarga
birikib kelishi holatlarini ochib berish va
ularni amalda go’llashga o’rgatish.
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Pedagogik vazifalar: O quv faoliyati natijalari:

e Talabalardagi mavzu yuzasidan * Arab tilidagi I11-shaxs birikma olmoshlarini
mavjud bilimni tekshirish; birlik , ikkilik va ko’plikdagi otlarga birikib
Arab tilidagi I111-shaxs kelish holatlari hagida ma’lumotga ega
birkma olmoshlarini bo’lish va ularni amaliy mashg’ulotlarda
birlik , ikkilik va qo’llash ko’nikmalarini ko’rsatish.
ko’plikdagi otlarga

birikib kelish holatlarini
amalda qo’llashga o’rgatish
malakasini xosil gilish.

Ta'lim usullari: Amaliy, BBXB, agliy hujum. Zinama-zina.
Ta'lim shakli: Jamoaviy, individual,

Ta’'lim vositalari: Targatma materiallar, ma’ruza matni
Ta'lim berish sharoiti: Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,

guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash: Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so'rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari va FAOLIYATI
vaqti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
o quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Ill-shaxs birikma Mavzu bo’yicha javob
olmoshlarini birlikdagi , beradilar.
ikkilikdagi, ko’plikdagi otlarga
birikib kelishi.(ilova 1). Tinglaydilar.

Magsad: Il1-shaxs birikma
olmoshlarini birlikdagi ,
ikkilikdagi va ko’plikdagi otlarga
birikib kelishi mavzusini
o’zlashtirsh.

2- bosgich
Asosiy 2.1. Arab tilidagi I11-shaxs birikma | Tinglaydi.
50-55 dagiga olmoshlarini birlikdagi ,
ikkilikdagi va ko’plikdagi otlarga
birikib kelishi va uning
go’llanilishi haqida ma’lumot
beradi. Topshiradi.
2.2. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi. (llova
2)
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Yakuniy tekshiriladi.

(llova 3)

beriladi. (llova 4)

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq

3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar Javob beradilar.

10 dagiga Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.
3.2. Talabalar ishi baholanadi.

Topshirigni yozadilar

31-MAVZU: ARAB TILIDA GAP VA UNING TURLARI MAVZUSI

O'ttiz to'qqizinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Sodda gap va uning turlari.
2. Sodda yig’iq gap.
3. . Sodda yoyiq gap.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi sodda gap va uning turlari,
sodda yig’iq gap va sodda yoyiq gap hagida
tushuncha xosil qilish hamda ularni 0’z
o’rnida qo’llashga orgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;
Arab tilidagi sodda gap va
uning turlari, sodda yig’iq
gap va sodda yoyiq gap
hagida tushuncha xosil gilish
hamda ularni 0’z o’rnida
go’llash malakasini
tekshirish.

O quv faoliyati natijalari:

Avrab tilidagi sodda gap va uning turlari,
sodda yig’iq gap va sodda yoyiq gap hagida
ma’lumotga ega bo’lish va amaliy
mashqlarda qo’llash ko’nikmarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan
guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar. va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so'rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari

FAOLIYATI

va vagti Ta'lim beruvchi

Ta’'lim oluvchilar
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1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

Tinglaydilar.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon
qilish. Fikr bildiradilar.
Mavzu: Sodda gap va uning
turlari... Mavzu bo’yicha javob
Magsad: Sodda gap va uning beradilar.
turlarini  o°zlashtirish.
2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi sodda gap va
uning turlari hagida ma’lumot Tinglaydi.
beradi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi. Topshiradi.
2.4. Matnni o°qgib, unda uchragan
sodda gap va uning turlarini
topishlarini nazorat giladi . Tarjima giladilar va topadilar.
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo’yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

32-MAVZU: ARAB TILIDA MOSLASHMAGAN ANIQLOVCHI (1ZOFA) MAVZUSI

Qirginchi dars

Talabalar soni: 21 Kishi
Nazariy/amaliy mashg ulot

Vaqt: 1.20 dagiga
O quv mashgulotning shakli va turi:

Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilidagi izofiy birikma.

2. Izofiy birikma tarkibi.

3. lzofiy birikmada so’zlar tartibi.
4. 43l 5 ilas tushunchalari.

Arab tilidagi izofiy birikma, izofiy birikma
tarkibi,

izofiy birikmada so’zlar tartibi, 44l 5 <las
tushunchalarini ochib berish va ularni amalda
qo’llashga o’rgatish.

O’quv mashg uloti magsadi:
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Pedagogik vazifalar:

Talabalardagi mavzu yuzasidan
mavjud bilimni tekshirish;

Arab tilidagi izofiy birikma, izofiy
birikma tarkibi, izofiy birikmada
so’zlar tartibi, 43l 5 ilcas
tushunchalarini amalda qo’llashga
o’rgatish malakasini ochib berish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi izofiy birikma, izofiy birikma
tarkibi,

izofiy birikmada so’zlar tartibi, 43l 5 <lae
tushunchalari hagida ma’lumotga ega
bo’lish.

Amaliy mashg’ulotlarda qo’llash
ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum. Zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so'rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari
va vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosgich
o quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni €’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.

Tinglaydilar.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: . Arab tilidagi izofiy Mavzu bo’yicha javob
birikma. beradilar.
Magsad: Arab tilidagi izofiy
birikma .mavzusini o’zlashtirsh. Tinglaydilar.
2- bosgich 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi izofiy birikma Tinglaydi.
haqida ma’lumot beradi.
2.3. mashqlarni bajarishni nazorat Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi .
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
10 dagiga 3.2. Talabalar ishi baholanadi. O zaro baholaydilar.

(llova 4)
3.3. Mustaqil ish uchun topshiriq
beriladi.

Topshirigni yozadilar.
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34-MAVZU: S 3 &l FE’LI HAQIDA UMUMIY MA’LUMOT MAVZUSI

Qirq birinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining

tuzilishi

1. o\s fe’li hagida.

2. oS fe’lining anglatgan ma’nosi.

3. o« fe’li mustaqil fe’l vazifasida.

4. s fe’li go’shma fe’lning yordamchi
fe’li vazifasida.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi o< fe’li, oS fe’lining
anglatgan ma’nosi, ¢S fe’lini mustaqil va
qo’shma fe’Ining yordamchi fe’lini
vazifasida kelishi holatlarini ochib berish va
ularni amalda qo’llashga o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavzu yuzasidan
mavjud bilimni tekshirish;

Arab tilidagi J\s fe’li, o\
fe’lining anglatgan ma’nosi,
o< fe’lini mustaqil va
qo’shma fe’Ining yordamchi
fe’li vazifasida kelish
holatlarini amalda qo’llashga
o’rgatish malakasini xosil

qilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi oS fe’li, ¢< fe’lining
anglatgan ma’nosi, 0 fe’lini mustaqil va
qo’shma fe’Ilning yordamchi fe’li vazifasida
kelishi va ularni amaliy mashg’ulotlarda
qo’llash ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, agliy hujum. Zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgich-lari va

FAOLIYATI

vaqti

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar
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1- bosgich
0 quv
mashg ulotiga
kirish
15-20 dagiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon
qilish.

Mavzu: os  fe’li, o8 fe’lining
anglatgan ma’nosi, 0S  fe’lini
mustaqil va qo’shma fe’lning
yordamchi fe’li vazifasida kelishi
Magsad:o\s  fe’li, o< fe’lining
anglatgan ma’nosi, oS fe’lini
mustaqil va qo’shma fe’lning
yordamchi fe’li vazifasida kelishi
mavzusini o’zlashtirsh.

Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
Tinglaydilar.

Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob

beradilar.

Tinglaydilar.

2- bosgich
Asosiy
50-55 dagiga

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orgali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi o\ fe’li, o<
fe’lining anglatgan ma’nosi, O\S
fe’lini mustaqil va qo’shma
fe’Ining yordamchi fe’li vazifasida
kelishi hagida ma’lumot beradi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi.

Topshiradi

3-bosqish
Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.
Mavzu bo’yicha yakun gilinadi.
3.2. Talabalar ishi baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

Qirq ikkinchi dars

35-MAVZU: ARAB TILIDA FE’L MAVZUSI

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / 0’ quv mashg ulotining

tuzilishi

ifodalanishi.

1. Arab tilida fe’Ining o‘tgan zamonda

2. Fe’Ini o‘tgan zamonda tuslanishi

O’quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi fe’lning o‘tgan zamonda
tuslanishini o’rgatish.
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Pedagogik vazifalar: O quv faoliyati natijalari:

e Talabalardagi mavjud bazani * Arab tilidagi fe’lning o‘tgan zamonda
tekshirish; tuslanishidagi o’zgarishlarni  o’zlashtirish

e Arab tilidagi fe’Ining o‘tgan zamonda | va ularni amaliy mashg’ulotlarda qo’llash
tuslanishidagi o’zgarishlarni ko’nikmalarini ko’rsatish.

o’rgatish malakasini xosil qilish.

Ta'lim usullari: Amaliy, BBXB, agliy hujum, klaster.
Ta'lim shakli: Jamoaviy, individual.

Ta'lim vositalari: Targatma materiallar, ma’ruza matni .
Ta’'lim berish sharoiti: Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan

guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash: Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so’rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgich-lari FAOLIYATI
va vaqti Ta'lim beruvchi Ta’'lim oluvchilar
1- bosqgich | 1.1. Tashkiliy gism.
0°quv mash- 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
g ulotiga ki- vazifalarini tekshirish.
rish 15-20 1.3. Yangi mavzuni ¢’lon qilish, Tinglaydilar.
daqgiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon Fikr bildiradilar.
qilish.

Mavzu: . Arab tilida fe’Ining o‘tgan | Mavzu bo’yicha javob beradilar.
zamonda tuslanishi.

Magsad: Arab tilidagi fe’lning
o‘tgan zamonda tuslanish
mavzusini o’zlashtirsh...

2- bosgich | 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.

asosiy orqali talabalarning bilim bazasini

50-55 tekshiradi.

dagiga 2.2. Arab tilidagi fe’Ining o‘tgan Tinglaydi va misollar keltiradi
zamonda tuslanishi hagida hamda fikr bildiradi.
ma’lumot beradi ularning fikrlarini
o’rganadi. Topshiradi.

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan Tarjima giladilar va topadilar.
o‘tgan zamondagi fe’llarni
topishlarini nazorat giladi .
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3-bosqish
Yakuniy

10 dagiga
baholanadi.

beriladi .

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.
Mavzu bo"yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.

Topshirigni yozadilar

37-MAVZU: ARAB TILIDA FE’LNING HOZIRGI-KELASI ZAMONI MAVZUSI

Qirqg uchunchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Fe’llning hozirgi zamoni.
2. Hozirgi zamonning yasalishi xususiyatlari.

3. Hozirgi zamondagi fe’llarning inkor
shakli.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi fe’llarda hozirgi zamonning
yasalishi va hozirgi zamondagi fellarning
qo’llanilnsh holatlarini ochib berish va
ularni amalda o’rgatish.

Pedagogik vazifalar:
e Talabalardagi mavzu yuzasidan
mavjud bilimni tekshirish;

Arab tilidagi fe’llarning hozirgi
zamonni yasash va  amalda qo’llashga
o’rgatishda
malakasini xosil gilish.

O quv faoliyati natijalari:

* Arab tilidagi fe’llarda hozirgi zamonni
yasash xususiyatlarini, va hozirgi zamondagi
fellarning amaliy mashg’ulotlarda qo’llash
ko’nikmalarini ko’rsatish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, agliy hujum, zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
guruhli shakllarda ishlashga mo’ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so’rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va

FAOLIYATI

vaqti Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar
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1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.
O quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar.
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Fe’llarda hozirgi zamon . | Mavzu bo’yicha javob
Magsad: Fe’llarning hozirgi beradilar.
zamon kategoriyasini o zlashtirish.
2- bosgich 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi fe’llarda hozirgi | Tinglaydilar.
zamon kategoriyasi hagida
ma’lumot beradi.
2.3. mashglarni bajarishni nazorat | Topshiradilar.
giladi va xatolarini tuzatadi .
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi. Topshirigni yozadilar.
3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

39-MAVZU: GAPNING UYUSHIQ BO LAKLARI MAVZUSI

Qirq tortinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashgulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Gapning uyushiq bo‘laklari.

2. Gapning bosh va ikkinchi darajali
bo‘laklarning uyushib kelishi.

3. Gapning uyushiq bo‘larklarining

bog‘lovchilar yordamida bog‘lanishi

xususiyatlari.

O’quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi uyushib kelayotgan gap

bo‘laklarining kelishi va bog‘lovchilar orqali

go llaniladigan xolatlarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

e Arab tilidagi uyushiq gap bo‘laklari
hagida ma’lumot berish;

e Bog‘lanuvchi, zidlovchi ajratuvchi

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi gaplarning uyushiq
bo‘laklari hagida umumiy tasavvur
doirasini ko’rsatish;

e Arab tilidagi gaplarning uyushiq
bo‘laklari hagidagi tushunchalarini
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bog‘lovchilarni gaplarda qo’llash
malakasini tekshirish;

ko’rsatish;

e Arab tilidagi uyushiq bo‘laklarni
bog‘layotgan bog‘lovchilarni bir-biridan
farglay olish;

e Amaliy mashqlarda qo’llash
ko’nikmalarini ko’rsatish;

Ta'lim usullari:

Amaliy, Venna diagrammasi, Klaster,
BBXB, Aqgliy hujum

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual, kichik guruhlarda
ishlash

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni, texnika
vositalari va boshgalar

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqichlari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta’'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosgich
O 'quv
mashg ulotiga
kirish
15-20 daqgiqa

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Vazifalarini ko’rsatadilar.

vazifalarini tekshirish.
1.3. Yangi mavzuni e’

dars rejasi bilan tanishtirish.

lon qilish, Tinglaydilar.

1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikrlarini bildiradilar.

qilish.

Mavzu: Arab tilidagi Mavzu bo’yicha javob
gapning uyushiq bo‘laklari. beradilar.

Magsad: Arab tilida uyushib

kelayotgan gap bo‘laklarining

go llaniladigan xolatlarni

o zlashtirish.

Reja: 1 Arab tilidagi gapning
uyushiq bo‘laklarining kelishi.

2. Arab tilida uyushib
bo‘laklarni bog‘lab ke

bog‘lovchilarni qo'llanilish

xolatlari.
4. Xulosa.
Adabiyotlar ro’yxati:

1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo

yazika,

2. Ibrohimov N. Yusupov M. Arab

tili grammatikasi.
3. Ma’ruzalar matni.

kelayotgan
layotgan
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2- bosgish
Asosiy
50-55 daqgiqa

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orgali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi gapning uyushigq
bo‘laklari hagida ma’lumot beradi.
2.3. Mashglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
arab tilidagi uyushib kelayotgan
gap bo‘laklarini aniglashni nazorat

Savollarga javob beradilar.

Mashglar bajaradilar.

Tarjima qgiladilar.

giladi .

3-bosqish
Yakuniy
10 dagiga

tekshiriladi.

baholanadi.

beriladi. (llova 4)

3.1. Erishilgan natijalar

Mavzu bo’yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq

Javob beradilar.

O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.
Topshirigni yozadilar.

46-MAVZU: ARAB TILIDA 11 BOB FE’LI MAVZUSI

Qirg beshinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashgulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1. 11 bob feli.

2. 11 bob felining yasalishi.

3. Il bob felining 0°tgan zamonda tuslanishi
4. 11 bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5. 1l bob feli anglatgan ma nolar

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi II bob fe’lining yasalishi . 11
bob fe’lining o'tgan zamonda va hozirgi-
kelasi zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

o Arab tilidagi 11 bob felining
yasalishi , 11 bob felining o tgan
zamonda va hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish va ularni
amaliy mashglarda qo’llash
malakasini tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi Il bob felining yasalishi , I
bob felining o'tgan zamonda va hozirgi-
kelasi zamonda tuslanishi hamda u
anglatgan ma nolarni o"zlashtirish va
ularni amaliy mashqlarda qo’llash
ko’nikmalariga ega bo’lish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,
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Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/

Tinglaydilar.

baholanadi. (llova 4)
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi.

15-20 daqgiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilidagi 1l-bob | Mavzu bo’yicha javob
fe'li .(ilova 1) beradilar.
Magsad: Arab tilidagi I1-bob fe'li
qo llaniladigan xolatlarni
0 zlashtirish.
2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi I1-bob fe'llari Tinglaydi.
haqida ma’lumot beradi.
2.3. Mashqlarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

47-MAVZU: ARAB TILIDA 111 BOB FE”LI MAVZUSI

Qirq oltinci dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot
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Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1 11l bob feli

2. 111 bob felining yasalishi.

3. 11 bob felining o0 tgan zamonda tuslanishi
4. . 111 bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5.. 111 bob feli anglatgan ma nolar

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi 111 bob feli yasalishi . 111 bob
felining 0°tgan zamonda va hozirgi-kelasi
zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;
I11 bob felining yasalishi.
[11 bob felining 0°tgan zamonda
tuslanishi 111 bob felining
hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi

e haqgida ma’lumot berish;

e |ll bob feli anglatgan ma'nolarni
ochib berish;

e |ll bob felini qo’llash malakasini
tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi Il bob feli hagida umumiy
tasavvur doirasini ko’rsatish;

e Arab tilidagi Il1"bob feli r hagidagi
tushunchalarini ko’rsatish;

Amaliy mashqlarda qo’llash ko’nikmalarini
ko’rsatish;

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va
doska.

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va

FAOLIYATI

vagti Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar
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1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish
15-20 dagiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon
qilish.
Mavzu:

fe'li .(ilova 1)
Magsad: Arab tilidagi 111-bob fe'li
go llaniladigan xolatlarni

0 zlashtirish.

Reja: 1 Arab tilidagi 111-bob

fe llarining yasalish usullari.

2. Arab tilidagi I11-bob fe’llarining
go llanilish xolatlari.

4. Xulosa.

Adabiyotlar royxati:

1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazeika,

2. Ibrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.

3. Ma’ruzalar matni.

Arab tilidagi 111-bob

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/
Tinglaydilar.
Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob
beradilar.

Misollar keltiradilar.
Aniglaydilar.

Fikr bildiradilar.

2- bosgish
Asosiy
50-55 dagiga

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orqali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi I11-bob fe llari
haqgida ma’lumot beradi.

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
Acrab tilidagi 111-bob fe llarini
aniglashni nazorat giladi .

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar.

3-bosqish
Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

48-MAVZU: ARAB TILIDA TV BOB FE’LI MAVZUSI

Qirqg yettinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot
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Ma'ruza rejasi / 0'quv mashg ulotining
tuzilishi

1. IV-bob fe’li.

2. IV-bob fe’lining yasalishi.

3. IV-bob fe’lining o'tgan zamonda
tuslanishi

4. 1V-bob fe’lining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5. IV-bob fe’li anglatgan ma’nolar.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi 1V-bob felining yasalishi. 1V-
bob fe’lining o’tgan zamonda va hozirgi-
kelasi zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:
Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

Arab tilidagi IV-bob fe’lining
yasalishi , IV-bob fe’lining o'tgan
zamonda va hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi hamda u anglatgan
ma nolarni o zlashtirish va ularni
amaliy mashglarda qo’llash
malakasini tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

Arab tilidagi IV-bob fe’lining yasalishi ,
IX bob fe’lining o'tgan zamonda va
hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi hamda
u anglatgan ma'nolarni o zlashtirish va
ularni amaliy mashglarda qo’llash
ko’nikmalariga ega bo’lish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va FAOLIYATI
vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.

O 'quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar/

mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.

kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, Tinglaydilar.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilidagi 1V - Mavzu bo’yicha javob
bob fe’li . beradilar.

Magsad: Arab tilidagi

o’ zlashtirish.

fe'li go llaniladigan holatlarni

1V -bob
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2- bosgich 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi 1\V-bob fe'llari Tinglaydi.
haqgida ma’lumot beradi.
2.3. Mashqlarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
3-bosqich 3.1. Erishilgan natijalar Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi. Topshirigni yozadilar.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi.

49-MAVZU: ARAB TILIDA V BOB FE’LI MAVZUSI

Qirq sakkizinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0’ quv mashg ulotining
tuzilishi

1.V bob feli.

2.V bob felining yasalishi.

3.V bob felining o0 tgan zamonda tuslanishi
4.V bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5.V bob feli anglatgan ma nolar

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi V bob felining yasalishi. V bob
felining o"tgan zamonda va hozirgi-kelasi
zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:
e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;
Arab tilidagi V bob felining yasalishi ,
V bob felining 0°tgan zamonda va hozirgi-
kelasi zamonda tuslanishi hamda u
anglatgan ma nolarni o zlashtirish va ularni
amaliy mashglarda qo’llash malakasini
tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi V bob felining yasalishi , V
bob felining 0'tgan zamonda va hozirgi-
kelasi zamonda tuslanishi hamda u
anglatgan ma nolarni o°zlashtirish va
ularni amaliy mashqlarda qo’llash
ko’nikmalariga ega bo’lish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, aqgliy hujum. Zinama-zina.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,

guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
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xonalar va doska.

Monitoring va baholash: Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgichlari va FAOLIYATI
vaqti Ta’lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
1- bosqich 1.1. Tashkiliy gism.
O quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar/
mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.
kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, Tinglaydilar.
15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilidagi V-bob fe’li Mavzu bo’yicha javob
(ilova 1) beradilar.
Magsad: Arab tilidagi V-bob fe'li
go llaniladigan xolatlarni
0 zlashtirish.
2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Tinglaydi.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi V-bob fellari Tarjima giladilar.
hagida ma’lumot beradi.
2.2. Mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.
3-bosgish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | Savol beradilar.

baholanadi.
3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq Topshirigni yozadilar.
beriladi.

50-MAVZU: ARAB TILIDA VI BOB FE”LI MAVZUSI

Qirqg to'qgizinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi: Nazariy/amaliy mashg ulot
Ma ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining 1 VIbob feli
tuzilishi 2. V1 bob felining yasalishi.

3. VI bob felining o0°'tgan zamonda tuslanishi
4. . VI bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5.. VI bob feli anglatgan ma nolar
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O quv mashg uloti magsadi: Arab tilidagi V1 bob feli yasalishi . VI bob
felining 0°"tgan zamonda va hozirgi-kelasi
zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar: O quv faoliyati natijalari:

e Talabalardagi mavjud bazani e Arab tilidagi VI bob feli hagida umumiy

tekshirish; tasavvur doirasini ko’rsatish;

V1 bob felining yasalishi. e Arab tilidagi VI'bob feli r hagidagi

VI bob felining o tgan zamonda tushunchalarini ko’rsatish;

tuslanishi V1 bob felining

hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi Amaliy mashqlarda qo’llash ko nikmalarini
e  haqgida ma’lumot berish; ko’rsatish;
e VI bob feli anglatgan ma nolarni

ochib berish;
e VI bob felini qo’llash malakasini

tekshirish;

Ta'lim usullari: Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli: Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari: Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va
doska.

Ta'lim berish sharoiti: Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash: Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so’rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgichlari va FAOLIYATI

vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
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1- bosqich
O'quv
mashg ulotiga
Kirish
15-20 dagiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon
qilish.

Mavzu: Avrab tilidagi VI-bob
fe'li .(ilova 1)

Magsad: Arab tilidagi VI-bob fe'li
go llaniladigan xolatlarni

0 zlashtirish.

Reja: 1 Arab tilidagi VI-bob

fe llarining yasalish usullari.

2. Arab tilidagi VI-bob fe'llarining
go llanilish xolatlari.

4. Xulosa.

Adabiyotlar royxati:

1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazeika,

2. Ibrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.

3. Ma’ruzalar matni.

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/
Tinglaydilar.
Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob
beradilar.

Misollar keltiradilar.
Aniglaydilar.

Fikr bildiradilar.

2- bosgish
Asosiy
50-55 dagiqga

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orqali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi VI-bob fe llari
haqgida ma’lumot beradi.

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
Arab tilidagi VI-bob fellarini
aniglashni nazorat giladi .

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar.

3-bosgish
Yakuniy
10 dagiqga

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

51-MAVZU: ARAB TILIDA VII BOB FE”LI MAVZUSI

Ellikkinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot
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Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1 VI bob feli

2. VI bob felining yasalishi.

3. VII bob felining 0'tgan zamonda tuslanishi
4. . VIl bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5.. VII bob feli anglatgan ma'nolar

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi V11 bob feli yasalishi . VIl bob
felining 0°tgan zamonda va hozirgi-kelasi
zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;
V11 bob felining yasalishi.
V11 bob felining 0°tgan zamonda
tuslanishi V11 bob felining
hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi

e  haqida ma’lumot berish;

e VIl bob feli anglatgan ma nolarni
ochib berish;

e VIl bob felini go’llash malakasini
tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi VI bob feli hagida
umumiy tasavvur doirasini ko’rsatish;

e Arab tilidagi VII'bob feli r hagidagi
tushunchalarini ko’rsatish;

Amaliy mashqlarda qo’llash ko’nikmalarini
ko’rsatish;

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va
doska.

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va

FAOLIYATI

vagti Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar
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1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish
15-20 dagiga

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,
dars rejasi bilan tanishtirish.

1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon
qilish.

Mavzu: Arab tilidagi VII-
bob fe'li .(ilova 1)

Magsad: Arab tilidagi VI1-bob fe'li
go llaniladigan xolatlarni

0 zlashtirish.

Reja: 1 Arab tilidagi V1I-bob

fe llarining yasalish usullari.

2. Arab tilidagi VI1-bob fe'llarining
go llanilish xolatlari.

4. Xulosa.

Adabiyotlar royxati:

1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazeika,

2. Ibrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.

3. Ma’ruzalar matni.

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/
Tinglaydilar.
Fikr bildiradilar.

Mavzu bo’yicha javob
beradilar.

Misollar keltiradilar.
Aniglaydilar.

Fikr bildiradilar.

2- bosgish
Asosiy
50-55 dagiga

2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar
orqali talabalarning bilim bazasini
tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi VI1-bob fe’llari
haqgida ma’lumot beradi.

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni o°qib, unda uchragan
Arab tilidagi VII-bob fe llarini
aniglashni nazorat giladi .

Savollarga javob beradilar.

Tinglaydi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar.

3-bosqish
Yakuniy
10 dagiga

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.

Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi.

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

52-MAVZU: ARAB TILIDA VIII BOB FE”LI MAVZUSI

Ellik birinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot
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Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1. V111 bob feli.

2. V11 bob felining yasalishi.

3. VIII bob felining o0 tgan zamonda
tuslanishi

4. . VIl bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi

5.. VIII bob feli anglatgan ma nolar

6. VIII bob fe’llarida uchraydigan
assimilyaciya hodisasi.

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi V111 bob felining yasalishi .
V111 bob felining 0'tgan zamonda va hozirgi-
kelasi zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

o Avrab tilidagi V111 bob felining
yasalishi , VIII bob felining o"tgan
zamonda va hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi hamda u anglatgan
ma nolarni o zlashtirish va ularni
amaliy mashglarda qo’llash
malakasini tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi VIII bob felining yasalishi ,
V111 bob felining 0°tgan zamonda va
hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi hamda
u anglatgan ma'nolarni o zlashtirish va
ularni amaliy mashglarda qo’llash
ko’nikmalariga ega bo’lish.

Ta’lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta’lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosgichlari va

FAOLIYATI

vaqti Ta'lim beruvchi

Ta’'lim oluvchilar
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1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/

Tinglaydilar.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilidagi VIII- Mavzu bo’yicha javob
bob fe'li .(ilova 1) beradilar.
Magsad: Arab tilidagi V111-bob
fe'li go’llaniladigan xolatlarni
0 zlashtirish.
2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi VI1I-bob fe'llari | Tinglaydi.
haqgida ma’lumot beradi.
2.3. mashqlarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | Savol beradilar.

baholanadi. (llova 4)
3.3. Mustagil ish uchun topshiriq
beriladi.

Topshirigni yozadilar.

53-MAVZU: ARAB TILIDA IX BOB FE”LI MAVZUSI

Ellik ikkinchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining 1 IX bob feli

2. IX bob felining yasalishi.

3. IX bob felining o0"tgan zamonda tuslanishi
4. . I1X bob felining hozirgi-kelasi zamonda

tuzilishi

tuslanishi

5.. IX bob feli anglatgan ma nolar

O quv mashg uloti magsadi:

Arab tilidagi
felining 0°tgan zamonda va hozirgi-kelasi
zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

IX bob feli yasalishi . IX bob
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Pedagogik vazifalar: O quv faoliyati natijalari:
e Talabalardagi mavjud bazani e Arab tilidagi IX bob feli hagida umumiy
tekshirish; tasavvur doirasini ko’rsatish;
IX bob felining yasalishi. e Arabtilidagi IX bob feli r hagidagi
IX bob felining o0"tgan zamonda tushunchalarini ko’rsatish;
tuslanishi IX bob felining
hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi Amaliy mashqlarda qo’llash ko’ nikmalarini
e haqgida ma’lumot berish; ko’rsatish;
e [X bob feli anglatgan ma nolarni
ochib berish;
e |X bob felini go’llash malakasini
tekshirish;

Ta'lim usullari: Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli: Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari: Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va
doska.

Ta'lim berish sharoiti: Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar.

Monitoring va baholash: Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so’rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgichlari va FAOLIYATI
vaqti Ta'lim beruvchi Ta'lim oluvchilar
1- bosgich 1.1. Tashkiliy gism.

O quv 1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy Uy vazifalarini ko’rsatadilar/

mashg ulotiga vazifalarini tekshirish.

kirish 1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish, Tinglaydilar.

15-20 daqgiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilidagi IX-bob | Mavzu bo’yicha javob
fe'li .(ilova 1) beradilar.

Magsad: Arab tilidagi IX-bob fe'li
go llaniladigan xolatlarni
o0 zlashtirish.

Reja: 1 Arab tilidagi IX-bob
fe'llarining yasalish usullari. Misollar keltiradilar.
2. Arab tilidagi 1X-bob fe’llarining
go llanilish xolatlari. Aniglaydilar.
4. Xulosa.
Adabiyotlar ro’yxati: Fikr bildiradilar.
1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazeika,

2. Ibrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.
3. Ma’ruzalar matni.
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2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orgali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi 1X-bob fe'llari Tinglaydi.
haqgida ma’lumot beradi.
2.3. mashqlarni bajarishni nazorat | Topshiradi.
giladi va xatolarini tuzatadi.
2.4. Matnni o°gib, unda uchragan
Avrab tilidagi 1X-bob fellarini Tarjima giladilar.
aniglashni nazorat giladi .
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi. | Javob beradilar.
Yakuniy Mavzu bo yicha yakun gilinadi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga 3.2. Kichik guruh va talabalar ishi | Savol beradilar.
baholanadi.
3.3. Mustagil ish uchun topshiriq Topshirigni yozadilar.
beriladi.

54-MAVZU: ARAB TILIDA X BOB FE”LI MAVZUSI

Ellik uchunchi dars

Vaqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

o

quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining

1 X bob feli

tuzilishi 2. X bob felining yasalishi.
3. X bob felining 0°tgan zamonda tuslanishi
4. . X bob felining hozirgi-kelasi zamonda
tuslanishi
5.. X bob feli anglatgan ma'nolar

O quv mashguloti magsadi: Arab tilidagi X bob feli yasalishi . X bob

felining 0°tgan zamonda va hozirgi-kelasi
zamonda tuslanishi hamda u anglatgan
ma’nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

Talabalardagi mavjud bazani

tekshirish;

X bob felining yasalishi.

X bob felining 0"tgan zamonda

tuslanishi X bob felining

hozirgi-kelasi zamonda tuslanishi
hagida ma’lumot berish;

X bob feli anglatgan ma'nolarni

ochib berish;

X bob felini go’llash malakasini

tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi X bob feli hagida umumiy
tasavvur doirasini ko’rsatish;

e Arab tilidagi X bob feli r hagidagi
tushunchalarini ko’rsatish;

Amaliy mashglarda qo’llash ko nikmalarini
ko’rsatish;

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.
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Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

doska.

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni va

Ta'lim berish sharoiti:

xonalar.

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob
Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi

Ish bosqgichlari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- bosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/

Tinglaydilar.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni ¢’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilidagi X-bob | Mavzu bo’yicha javob
fe'li .(ilova 1) beradilar.
Magsad: Arab tilidagi X-bob fe'li
go llaniladigan xolatlarni
0 zlashtirish.
Reja: 1 Arab tilidagi X-bob
fe'llarining yasalish usullari. Misollar keltiradilar.
2. Arab tilidagi X-bob fe’llarining
qo llanilish xolatlari. Aniglaydilar.
4. Xulosa.
Adabiyotlar royxati: Fikr bildiradilar.
1.Xolidov B.Z Uchebnik arabskogo
yazeika,
2. Ibrohimov N. YUsupov M. Arab
tili grammatikasi.
3. Ma’ruzalar matni.
2- bosqish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.

2.2. Arab tilidagi X-bob fe’llari
haqida ma’lumot beradi.

2.3. mashqlarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.

2.4. Matnni 0°qib, unda uchragan
Arab tilidagi X-bob fe llarini
aniglashni nazorat giladi .

Tinglaydi.

Topshiradi.

Tarjima giladilar.
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3-bosqish
Yakuniy

10 dagiga
baholanadi.

beriladi.

3.1. Erishilgan natijalar tekshiriladi.
Mavzu bo yicha yakun gilinadi.
3.2. Kichik guruh va talabalar ishi

3.3. Mustagil ish uchun topshiriq

Javob beradilar.
O zaro baholaydilar.
Savol beradilar.

Topshirigni yozadilar.

55-MAVZU: ARAB TILIDA HOL MAVZUSI

Ellik to rtinchi dars

Vagqt: 1.20 dagiga

Talabalar soni: 21 kishi

O’quv mashg ulotning shakli va turi:

Nazariy/amaliy mashg ulot

Ma’ruza rejasi / 0" quv mashg ulotining
tuzilishi

1. Arab tilida hol va uning turlari.

2. Ravish, ot, sifat va sifatdosh hol
vazifasida kelishi.

3. Payt, o‘rin, miqdor va daraja hollari.

4. Ularni jumla tarkibida qo’llanilish darajasi.

O quv mashguloti magsadi:

Arab tilidagi hol, ravish, ot, sifat va sifatdosh
hol vazifasida kelishi hamda payt, o‘rin,
miqdor va daraja hollari ma’nosini
anglatuvchi otlar va ularni jumla tarkibida
qo’llanilish darajasi hamda ular anglatgan
ma nolarni o zlashtirish.

Pedagogik vazifalar:

e Talabalardagi mavjud bazani
tekshirish;

o Avrab tilidagi hol va uning
turlarini anglatuvchi otlarni va ularni
jumla tarkibida qo’llanilish darajasi
hamda ular anglatgan ma nolarni
0 zlashtirish va ularni amaliy
mashglarda qo’llash malakasini
tekshirish;

O quv faoliyati natijalari:

e Arab tilidagi holni ifodalovchi turli otlar
va ularni jumla tarkibida qo’llanilish
darajasi hamda ular anglatgan
ma nolarni o zlashtirish va ularni amaliy
mashqlarda qo’llash ko’nikmalariga ega
bo’lish.

Ta'lim usullari:

Amaliy, BBXB, Agliy hujum. tanlov metodi.

Ta'lim shakli:

Jamoaviy, individual,

Ta'lim vositalari:

Tarqatma materiallar, ma’ruza matni

Ta'lim berish sharoiti:

Maxsus texnika vositalari bilan jihozlangan,
Guruhli shakllarda ishlashga mo'ljallangan
xonalar va doska.

Monitoring va baholash:

Og zaki so rov: savol-javob

Yozma so rov: test, tarjima, gap tuzish

O’quv mashg‘ulotining texnologik xaritasi
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Ish bosgichlari va
vaqti

FAOLIYATI

Ta'lim beruvchi

Ta'lim oluvchilar

1- Dbosgich
O'quv
mashg ulotiga
kirish

1.1. Tashkiliy gism.

1.2. O’tilgan mavzu bo’yicha uy
vazifalarini tekshirish.

1.3. Yangi mavzuni e’lon qilish,

Uy vazifalarini ko’rsatadilar/

Tinglaydilar.

15-20 dagiga dars rejasi bilan tanishtirish.
1.4. Kutilayotgan natijalarni e’lon | Fikr bildiradilar.
qilish.
Mavzu: Arab tilida hol va uning Mavzu bo’yicha javob
turlari. beradilar.
(ilova 1)
Magsad: Hol va uning turlarini
o’zlashtirish.
2- bosgish 2.1. Aniq yo’naltirilgan savollar Savollarga javob beradilar.
Asosiy orqali talabalarning bilim bazasini
50-55 dagiga | tekshiradi.
2.2. Arab tilidagi hol va uning Tinglaydi.
turlari haqida ma’lumot beradi.
2.3. Mashqglarni bajarishni nazorat
giladi va xatolarini tuzatadi.
Topshiradi.
3-bosqish 3.1. Erishilgan natijalar Javob beradilar.
Yakuniy tekshiriladi. O zaro baholaydilar.
10 dagiga Mavzu bo"yicha yakun gilinadi. Savol beradilar.

3.2. Kichik guruh va talabalar ishi
baholanadi. (llova 4)

3.3. Mustagqil ish uchun topshiriq
beriladi. (llova 5)

Topshirigni yozadilar.
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“ASOSIY O‘RGANILAYOTGAN TIL( ARAB TILI)” FANIDAN TALABALAR
BILIMINI BAHOLASh MEZONI

Asosiy o'rganilayotgan til (arab tili) fanlari bo’yicha reyting jadvallari, nazorat turi,
shakli, soni hamda har bir nazoratga ajratilgan maksimal ball, shuningdek joriy va oraliq
nazoratlarining saralash ballari hagidagi ma'lumotlar fan bo’yicha birinchi mashg ulotda
talabalarga e'lon gilinadi.

Fan bo'yicha talabalarning bilim saviyasi va o zlashtirish darajasining Davlat ta'lim
standartlariga muvofigligini ta'minlash uchun quyidagi nazorat turlari o"tkaziladi:

« Joriy nazorat (JN) - talabaning fan mavzulari bo'yicha bilim va amaliy ko nikma
darajasini aniglash va baholash usuli. Joriy nazorat fanning xususiyatidan kelib chiggan holda
amaliy mashg ulotlarda og zaki so'rov, test o'tkazish, suhbat, nazorat ishi, kollekvium, uy
vazifalarini tekshirish va shu kabi boshga shakllarda o tkazilishi mumkin;

* Oraliq nazorat (ON) - semestr davomida o quv dasturining tegishli (fanlarning bir
necha mavzularini 0"z ichiga olgan) bo’limi tugallangandan keyin talabaning nazariy bilim va
amaliy ko nikma darajasini aniglash va baholash usuli. Oraliq nazorat bir semestrda bir marta
o'tkaziladi va shakli yozma o'quv faniga ajratilgan umumiy soatlar hajmidan kelib chiggan
holda belgilanadi;

« Yakuniy nazorat (YaN) - semestr yakunida muayyan fan bo’yicha nazariy bilim va
amaliy ko nikmalarni talabalar tomonidan ozlashtirish darajasini baholash usuli. Yakuniy
nazorat asosan tayanch tushuncha va iboralarga asoslangan “Yozma ish” shaklida o tkaziladi.

ON o'tkazish jarayoni kafedra mudiri tomonidan tuzilgan komissiya ishtirokida
muntazam ravishda o’rganib boriladi va uni o'tkazish tartiblari buzilgan hollarda, ON
natijalari bekor gilinishi mumkin. Bunday hollarda ON gayta o tkaziladi.

Oliy ta'lim muassasasi rahbarining buyrug'i bilan ichki nazorat va monitoring bo"limi
rahbarligida tuzilgan komissiya ishtirokida YaN ni o'tkazish jarayoni muntazam ravishda
o'rganib boriladi va uni o'tkazish tartiblari buzilgan hollarda, YaN natijalari bekor gilinishi
mumkin. Bunday hollarda YaN gayta o tkaziladi.

Talabaning bilim saviyasi, ko'nikma va malakalarini nazorat gilishning reyting tizimi
asosida talabaning fan bo yicha ozlashtirish darajasi ballar orgali ifodalanadi.

Asosiy o'rganilayotgan til (arab tili) fanlari bo yicha talabalarning semestr davomidagi
o0 zlashtirish ko rsatkichi 100 ballik tizimda baholanadi.

Ushbu 100 ball baholash turlari bo"yicha quyidagicha tagsimlanadi:

Ya.N.-30 ball, golgan 70 ball esa J.N.-40 ball va O.N.-30 ball gilib tagsimlanadi.

Ball Baho Talabalarning bilim darajasi

86-100 A’lo “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fani mavzulari bo’yicha asosli
va dalilli xulosa va garor gabul gilish. Ismlar, fe’l va uning boblari,
hol va uning turlari, go’shma gap va uning turlari hagida keng
bilimga ega bo’lish, soha bo’yicha ijodiy fikrlay olish. Mustaqil
mushohada yurita olish. “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tiliy” fanini
o’qish jarayonida olgan bilimlarini amalda qo‘llay olish. Fanga
doir barcha atamalarning mohiyatini batafsil tushuntirish.

71-85 Yaxshi “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tiliy” fani mavzulari bo’yicha xulosa
va qaror gabul gilish. Ismlar, fe’l va uning boblari, hol va uning
turlari, go’shma gap va uning turlari hagida umumiy bilimga ega
bo’lish. Ma’lum bir kamchliklarga yo’l qo’ysa-da mustaqil
mushohada yurita olish. “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tiliy” fanini
o’qish jarayonida olgan bilimlarini amalda qisman qo‘llay olish.
Fanga doir asosiy atamalarning mohiyatini umumiy planda
tushuntirish.

55-70 Qonigarli | “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tili)” fani mavzulari bo’yicha yuzaki
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ma’lumotga ega bo’lish. Ismlar, fe’l va uning boblari, hol va uning
turlari, go’shma gap va uning turlari hagida ayrim tushunchalarni
bilish. Fanga doir ayrim atamalarning mohiyatini giyinchilik bilan
tushuntirish.

0-54 Qoniqgarsiz | “Asosiy o’rganilayotgan til (arab tiliy” fani bo’yicha aniq tasavvurga
ega bo‘lmaslik. Fanga doir atamalarni bilmaslik.

Fan bo'yicha saralash bali 55 ballni tashkil etadi. Talabaning saralash balidan past
bo’lgan o zlashtirishi reyting daftarchasida qayd etilmaydi.

* Talabalarning o’quv fani bo'yicha mustaqil ta’lim joriy, oraliq va yakuniy nazoratlar
jarayonida tegishli topshiriglarni bajarishi va unga ajratilgan ballardan kelib chiggan holda
baholanadi.

« Talabaning fan bo yicha reytingi quyidagicha aniglanadi: RqV*O"/100

buerda: V-  semestrdafangaajratilganumumiyo’quvyuklamasi  (soatlarda); O'-
fanbo’yichao zlashtirishdarajasi (ballarda).

« Fan bo’yicha joriy va oralig nazoratlarga ajratilgan umumiy ballning 55 foizi saralash
ball hisoblanib, ushbu foizdan kam ball to"plagan talaba yakuniy nazoratga kiritilmaydi.

« Joriy JN va oraliq ON turlari bo yicha 55ball va undan yuqori balni to"plagan talaba
fanni o zlashtirgan deb hisoblanadi va ushbu fan bo’yicha yakuniy nazoratga kirmasligiga
yo'l qoyiladi.

* Talabaning semestr davomida fan bo’yicha to plagan umumiy bali har bir nazorat
turidan belgilangan goidalarga muvofiq to plagan ballari yig'indisiga teng.

*ON va YaN turlari kalendar tematik rejaga muvofiq dekanat tomonidan tuzilgan
reyting nazorat jadvallari asosida o'tkaziladi. YaN semestrning oxirgi 2 haftasi mobaynida
o0 tkaziladi.

* JN va ON nazoratlarda saralash balidan kam ball toplagan va uzrli sabablarga ko ra
nazoratlarda gatnasha olmagan talabaga qayta topshirish uchun, navbatdagi shu nazorat
turigacha, so'nggi joriy va oraliq nazoratlar uchun esa yakuniy nazoratgacha bo’lgan muddat
beriladi.

» Talabaning semestrda JN va ON turlari bo’yicha to"plagan ballari ushbu nazorat
turlari umumiy balining 55 foizidan kam bo"lsa yoki semester yakuniy joriy, oraliq va
yakuniy nazorat turlari bo’yicha to plagan ballari yig“indisi 55 baldan kam bo’lsa, u akademik
garzdor deb hisoblanadi.

« Talaba nazorat natijalaridan norozi bo’lsa, fan bo’yicha nazorat turi natijalari e'lon
gilingan vaqgtdan boshlab bir kun mobaynida fakultet dekaniga ariza bilan murojaat etishi
mumkin. Bunday holda fakultet dekanining tagdimnomasiga ko'ra rektor buyrug’i bilan 3
(uch) a'zodan kam bo Imagan tarkibda apellyatsiya komissiyasi tashkil etiladi.

« Apellyatsiya komissiyasi talabalarning arizalarini ko'rib chigib, shu kunning o°zida
xulosasini bildiradi.

« Baholashning o"rnatilgan talablar asosida belgilangan muddatlarda o"tkazilishi hamda
rasmiylashtirilishi fakultet dekani, kafedra mudiri, o quv-uslubiy boshgarma hamda ichki
nazorat va monitoring bo’limi tomonidan nazorat gilinadi.

Joriy baholash uchun quyidagi so‘rov turlarini belgilash mumkin (so ‘rov uchun
materiallar kafedrada ko ‘rib chigilgan va tasdiglangan):

1. Matn bilan ishlash

= tez va ifodali o°qish;

to‘g‘ri talaffuz qilish;
leksika va iboralarni o‘zlashtirish;
eshitib tushunish;
to‘g‘ri tarjima qilish.
. Grammatik mavzuni o‘zlashtirish
mavzuni konspekt gilish;
mavzu yuzasidan savollarga javob berish;
auditoriyaga tushuntirib berish.

"E ®E ®E ND B B ® =
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3. Savol-javob va interfaol o‘yinlar
. aqliy hujum
. Klaster
. keys-stadi
. ZXU
. blis-so‘rov
. charxpalak va b.

4. Bayon

. og‘zaki bayon qilish;

. yozma bayon qilish.
Izoh: Joriy nazoratni baholash uchun belgilanlgan 40 balning hamda oraliq nazoratni baholash
uchun ajratilgan 30 ballning yarmisi (taxminan 50 foizi) mustaqil ta’limni baholashga
ajratiladi. Jadvallarning birinchi ustunida fagat auditoriyadagi joriy nazoratni baholash uchun
har haftalik ballar ko‘rsatilgan. Ballarning qolgan qismi (= 50 %) mustaqil ta’limni baholash
uchun reyting ishlanmasida aks ettirilgan.

Talabalar JN dan to playdigan ballarning namunaviy mezonlari
N Ko’rsatgichlar JN ballari

maks 1-JN  |2-JN

1. |Darslarga gatnashganlik va o zlashtirishi darajasi. 20 0-10 0-10
Amaliy mashg ulotlardagi faolligi, amaliy mashg ulot
2. |daftarlarining yuritilishi va holati

10 0-10 0-10

Mustagqil ta'lim topshiriglarining o'z vaqtida va sifatli
bajarilishi. Mavzular bo"yicha uy vazifalarini bajarilish

va 0" zlashtirishi daraiasi.
JAMI JN BALLARI 40 20 20

Asosiy 0 rganilayotgan til fanidan kunlik baholash mezoni

315 =
B > n <
Asosiy Sl s | °
0 rganilayotgan % 'g § 0-54 ball | 55-70 ball 71-85 ball | 86-100 ball
til c S| = uchun uchun uchun uchun
(arab tili) 1-kurs | | T | £
g 5|«
IE o
Joriy nazorat1 |46 | 23| 10 |0,11|0,24| 0,24 | 0,3 | 0,31 | 0,37 | 0,37 | 0,44

Joriy nazorat2 |46 (23|10 (0,11|0,24|/024 | 03 | 031 | 0,37 | 0,37 |[0,44

Mustaqil ta'lim 1
JN uchun 60 | 30 | 10 (0,08 | 0,18 | 0,18 | 0,23 | 0,24 | 0,28 | 0,29 | 0,33

Mustaqil ta'lim 2
JN uchun 58 12910 (0,09|019|019 | 0,24 | 0,24 | 0,29 | 0,29 | 0,34

Joriy nazoratl |48 |24 /1001 /023]023|029| 03 | 035 | 0,36 |0,42

Joriy nazorat?2 |46 |23 |10 |0,11|0,24|/024 | 03 | 031 | 0,37 | 0,37 | 0,44
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Mustaqil ta'lim 1
JN uchun 60 | 30 | 10 | 0,08 | 0,18 | 0,18 | 0,23 | 0,24 | 0,28 | 0,29 | 0,33

Mustaqil ta'lim 2
JN uchun 58 129| 10 /0,09|0,19]| 0,19 | 0,24 | 0,25 | 0,29 | 0,29 | 0,35

Oraliq nazoratini baholash mezoni ( 30 ball*)

Bir semestr davomida bir marta rejada tasdiglangan haftalarda o‘tkazilib, yozma,
og‘zaki va test asosida bo‘lib o‘tadi. Bu oraliq nazorat uchun quyidagi so‘rov turlarini
go‘llash mumkin:

1. Yozma ish

. grammatik mavzuni yoritish;

. Arab tilidagi 5-10 ta jumlani o’zbek tiliga va o’zbek tilidagi 5-10 ta jumlani arab
tiliga tarjima qilish.

2. Og‘zaki so‘rov

. grammatik mavzuni topshirish;

. leksika va iboralarni topshirish hamda ma’lum matnni tarjima qilish.

3. Test

. 10-20 savollardan iborat test yechish.

Oralig nazorat turi uchun ajratilgan maksimal ball — 30 ball.

ORALIQ BAHOLASH

TIr Baholash mezonlari Ajra-
tilgan OB Jami
ball
1. | Fanning ON uchun belgilangan bo‘limlari bo‘yicha
nazariy bilimlarning talabalar tomonidan to‘liq 10 10 10
o‘zlashtirilganligi
2. | Qo‘yilgan savollarga berilgan javoblarning ilmiy
asoslanganligi hamda olingan nazariy bilimlarni 10 10 10
misollar orqali isbotlash ko‘nikmasining

shakllanganligi
3. | Talabaning o‘tilgan fan bo‘yicha mustaqil fikrlash
gobiliyatini namoyon etishi 10 10 10

Jami: 30 30 30

Yakuniy nazoratni baholash mezoni (30 ball)

Yakuniy baholash semestr oxirida bir marta o‘tkazilib, yozma yoki og‘zaki ko‘rinishida
bo‘ladi hamda quyidagi so‘rov turlarini oz ichiga oladi:

5. Ikki tomonlama tarjima.

e O’zbek /arab tilidan arab /o’zbek tiliga tarjima

- grammatik mavzuga oid

- leksikaga oid

6. Tanish leksikaga oid notanish matn bilan ishlash.

- yozma tarjima qilish

- mavzuga oid savollar (yoki dialog) tuzish

- grammatik tahlil gilish va sharhlash

Matnning taxminiy hajmi quyidagicha bo ‘lishi mumkin:

- 500 — 600 belgi

7. Diktant. (orfografik, grammatik, stilistik qoidalar hamda frazeologik yoki leksik
birliklari yuzasidan)
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8. Test. (test savollari talabaning nazariy va amaliy bilimlarini tekshirishda
qo‘llaniladi va mavzularning hajmidan kelib chiqqan holda 15 yoki 30 savollardan iborat
bo‘ladi.)

Izoh: Har bir o‘qituvchi o‘tilayotgan mavzular xususiyatlaridan hamda guruhdagi
o‘zlashtirish ko‘rsatkichlaridan kelib chiqgan holda, yakuniy nazorat uchun belgilangan 30
ball doirasida mazkur so‘rovlarga turlicha yondoshishi va ballarni tagsimlashiga ruxsat
etiladi.

YAKUNIY BAHOLASH

1. | Talabaning olingan nazariy bilimlarni to‘la

o‘zlashtirganligi 10 10 10
2. | Talaba tomonidan berilgan javoblarning anig va

lo‘nda holda ilmiy jihatdan asoslanganligi 10 10 10
3. | Asosiy va qo‘shimcha adabiyotlarda berilgan

fikrlarni  mustaqgil yorita olish darajasining 10 10 10

yuqoriligi

Jami: 30 30 30

Hammasi: 40+30+30 g 100 100 100

Yakuniy nazoratda “Yozma ish”larni baholash mezoni
Yakuniy nazorat “Yozma ish” shaklida amalga oshirilganda, sinov ko'p variantli usulda
o tkaziladi. har bir variant 3 ta nazariy savol iborat. Nazariy savollar fan bo'yicha tayanch
so'z va iboralar asosida tuzilgan bo’lib, fanning barcha mavzularini 0"z ichiga gamrab olgan.
Har bir nazariy savolga yozilgan javoblar boyicha o zlashtirish ko rsatkichi 0-10 ball
oralig'ida baholanadi.. Talaba maksimal 30 ball to"plashi mumkin.

Yakuniy va oraliq nazoratlarda baholash mezoni

Ball Talabaning bilim, ko‘nikma, fikrlash darajasi

YaN/ON
30-29

Talaba fanning moxiyati va filologiyadagi o‘rnini, o‘tilgan materialni chuqur
tushunadi,savolga aniq va to‘liq javob beradi, faktlarga to‘g‘ri baxo beradi,
mustaqil fikrlay oladi, xulosalarni asoslay olish gobiliyatiga ega, javobda mantikiy
ketma-ketlikka amal giladi, masalani xal gilishga ijodiy yondasha oladi, amaliy
topshiriklarni to‘g‘ri va o‘ziga xos usullarda xal gila oladi, to‘g‘ri xulosa
chigaradi.

28 Talaba o‘tilgan materialni chuqur tushunadi, savolga to‘liq javob beradi, lekin
ayrim noaniqliklarga yo‘l qo‘yadi, faktlarga to‘g‘ri baho bera oladi, mustaqil
fikrlash va xulosalarni asoslay olish qobiliyatiga ega, javobda mantigiy ketma-
ketlikga amal giladi, masalani xal gilishga umuman ijodiy yondasha oladi, amaliy
topshiriglarni to‘g‘ri xal qiladi, lekin xulosalarda ba’zi noaniqgliklarga yo‘l
go‘yadi.

27-26 Talaba o‘tilgan materialni va uning mohiyatini ancha chuqur tushunadi, savolga
to‘liq javob beradi. Lekin umumiy xarakterdagi ayrim noanikliklarga yo‘l qo‘yadi,
faktlarga to‘g‘ri baho bera oladi, mustaqil fikrlash va xulosalarni asoslash
gobiliyati bor, javobda mantigiy ketma-ketlikka amal giladi, masalani hal gilishga
umuman ijodiy yondasha oladi, amaliy topshiriglarni umuman to‘g‘ri xal qila
oladi, lekin xulosalarda noanigliklar uchraydi.

25-24 Talaba o‘tilgan materialni va uning mohiyatini juda yaxshi tushunadi, savolga
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umuman to‘liq javob beradi, lekin ayrim noaniqliklarga yo‘l qo‘yadi, faktlarga
to‘g‘ri baho bera oladi, mustaqil fikrlay oladi, lekin bazi xulosalarni to‘liq asoslab
bera olmaydi, masalani hal gilishga umuman ijodiy yondasha oladi, amaliy
topshiriklarni biroz qiyinchilik bilan, lekin umuman to‘g‘ri xal qiladi, xulosalarda
noanikliklar uchraydi.

23-21

Talaba o‘tilgan materialni va uning filologiyadagi ahamiyatini yaxshi tushunadi,
savollarga to‘liq javob beradi, lekin bazi umumiy xarakterdagi xatoliklarga yo‘l
ko‘yadi, faktlarga baho berihda biroz qiynaladi, umuman mustaqil fikrlay oladi,
lekin ayrim xulosalarni asoslab bera olmaydi, masalani xal gilishga ancha ijodiy
yondashadi, amaliy topshiriklarni xal qilishda ayrim umumiy xarakterdagi
xatoliklarga yo‘l qo‘yadi, xulosalarida noanikliklar uchraydi.

20-17

Talaba o‘tilgan materialni va uning ahamiyatini tushunadi, savollarga ancha aniq
va to‘liq javob beradi, lekin ayrim xatoliklarga yo‘l ko‘yadi, ayrim faktlarni
shunchaki yodlab olganligi sezilib turadi, ayrim xulosalarni to‘g‘ri asoslab bera
olmaydi, masalani xal kilishga ijodiy yondashish sezilmaydi, amaliy topshiriklarni
xal kilishda ayrim xatoliklarga yo‘l ko‘yadi, xulosalarida noanikliklar uchraydi.

16-13

Talaba o‘tilgan materialni umuman biladi. Savollarga aniq va to‘liq javob
berishga xarakat giladi, lekin ayrim jiddiy xatoliklarga yo‘l ko‘yadi, gator
faktlarni shunchaki yodlab olganligi seziladi, xulosalarni asoslashda giynaladi,
ijodiy yondashish sezilmaydi, amaliy topshiriglarni umuman xal giladi, ba’zi
jiddiy xatoliklarga yo‘l qo‘yadi.

12-11

Talaba o‘tilgan materialni umuman biladi, aniq javob berishga harakat qiladi,
lekin javobda jiddiy kamchiliklar bor, mulohaza yuritishda xatoliklarga yo°‘l
qo‘yadi, faktlarni asosan shunchaki yodlaganligi seziladi, ayrim xulosalarni
asoslab bera olmaydi va masalani xal gilishga ijodiy yondasha olmaydi, amaliy
topshiriglarni qiynalib bo‘lsada hal giladi, lekin jiddiy xatoliklarga yo‘l qo‘yadi.

10-7

Talaba o‘tilgan materialni gisman biladi. Javobda jiddiy kamchiliklarga yo°l
qo‘yadi, faktlarni baholab bera olmaydi, xulosalarni asoslashda giynaladi, ijodiy
yondasha olmaydi, amaliy topshiriglarni xal gilishda giynaladi yoki xal gila
olmaydi.

Talaba o‘tilgan material haqida qisman tasavvurga ega, material yaxshi
o‘zlashtirilmagan, bilgan narsasini ham faqat yodlaganligi sezilib turadi, faktlarga
baho bera olmaydi, amaliy topshiriglarni deyarli hal gila olmaydi.

Talaba o‘tilgan material xaqida juda kam tasavvurga ega, ayrim faktlarni uzuk-
yuluq bilishi mumkin, amaliy topshiriglarni xal qila olmaydi, jiddiy qo‘pol
xatoliklarga yo‘l qo‘yadi.

Talaba material bo‘yicha deyarli hech narsa bilmaydi, juda kam tasavvurga ega
yoki umuman tasavvurga ega emas.

Asosiy o’rganilayotgan til (Arab tili) bo‘yicha bilim va ko‘nikmalar baholananganda,

talaba quyidagi talablarga javob berishi kerak:

86-100 ball “a’lo”

O¢qish: ifodali va ravon o‘qiydi

Tarjima qilish: to‘g‘ri tarjima qiladi

Tushunish: eshitganini to‘liq tushunadi

Gapirish: lug‘at boyligi mavjud, ravon va grammatikaning qoidalariga rioya
qilib gapiradi

Qo‘llash: leksik va grammatik bilimlarni to‘la va to‘g‘ri qo‘llaydi, ijodiy
yondashadi va mantigan mushohada giladi

Ishlash: 0‘z bilim va ko‘nikmalarini mustahkamlashda mustaqil ishlaydi

71-85 ball “yaxshi”
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O‘qish:

o°‘qiydi, biroq talaffuzida xato qiladi

Tarjima qilish:

juz’iy xato bilan tarjima qiladi

Tushunish: eshitganini tushunadi

Gapirish: lug‘ati o‘tilgan mavzular doirasida, juz’iy xatolar bilan gapiradi,
ayrim stilistik xatolarga gilishi mumkin

Qo‘llash: leksik va grammatik bilimlarini qo‘llaydi, lekin to‘laligicha ijodiy
yondashmaydi va mushohada gilmaydi

Ishlash: mustaqil fikrlaydi, lekin ba’zi talablarga javob bera olmaydi

55-70 ball “qoniqarli”

O¢qish: o‘rta tezlikda o‘qiydi, talaffuzda bir qator xatolar qiladi

Tarjima qilish: matnning umumiy ma’nosini chiqgarib berishi mumkin

Tushunish: eshitganini gisman tushunadi

Gapirish: xatolar bilan gapiradi, fikrini mantigan bir-biriga ulolmay,
ifodalashda giynaladi

Qo‘llash: leksik va grammatik bilimlarni yetarlicha qo‘llay olmaydi

Ishlash: mustagqil ishlay olmaydi

0-54 ball “qoniqarsiz”

O‘qish: har bir so‘z talaffuzida xato giladi yoki umuman o‘qiy olmaydi

Tarjima qilish: tarjimasi xato yoki tarjima gila olmaydi

Tushunish: eshitganini tushunmaydi

Gapirish: gapira olmaydi

Qo‘llash: dars jarayonida faoliyat va tashabbus ko‘rsatmaydi, fanga qiziqishi

yo‘q
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“ASOSIY O‘RGANILAYOTGAN TIL(ARAB TILI)” FANIDAN REFERATLAR VA
KURS ISHI MAVZULARI

“Asosiy o‘rganilayotgan til(Arab tili)” fanidan referat mavzulari o’quv rejada ko’zda
tutilmagan

“Asosiy o‘rganilayotgan til(Arab tili)” fanidan kurs ishi mavzulari o’quv rejada ko’zda
tutilmagan
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“ASOSIY O‘RGANILAYOTGAN TIL( ARAB TILI)” FANNING NAZORAT
TURLARI UCHUN TAYORLANGAN TOPSHIRIQLAR VARIANTLARI

I JORIY NAZORAT

Arab tili hagida umumiy ma’lumot.

Arab alifbosi va yozuvi.

“Alif”, “Ba”, “Ta” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
“S.a”, “X.a”, “Jim” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi.
“Xa”, “Dol”, “Zol” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi.
“Ra”, “Za”, “Sin” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi.
“Shin”, “Sod”, “Dod” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
“To”, “Zo”, “Ayn” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
“Grayn”, “Fa”, “Qof” undosh harflarning ifodalanishi va yozilishi

. “Kof”, “Lom”, “Mim” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi

“Nun”, “Vov”, “Hoyo havvas”, “Yoy” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
. Arab tilida unlilar to’g risida gisgacha va cho"ziqg unlilar.

. Arab tilida urg'u va bo g inning ifodalanishi.

. Tanvinlar.

. Arab tilida shamsiy va gamariy harflar, ularning ifodalanishi.

. Tashdid

. Arab tilida hamza undoshi to g risida ma’lumot.

. Qat’iy va vaslali hamzaning ifodalanishi.

11 JORIY NAZORAT

Arab tilida “Al” aniqlik artikli.

Arab tilida so "z turkumlari.

Vazn qoliplari.

O zak va noo zak harflar.

Otlarda jins kategoriyasi.

Arab tilida kishilik olmoshlari va ajratish olmoshlari
Arab tilida ko rsatish olmoshlari.

Arab tilida son kategoriyasi.

Ikkilik son

. ot kesimli gaplar.

. Arab tilida ko plik son.

. To'g'ri ko plik va uning ifodalanishi.
. Otlarda siniq ko plik.

. Sinig ko plik vazn goliplari.

. Arab tilida sifat to g risida umumiy ma’lumot.
. Asliy sifat.

. Arab tilida nisbiy sifat.

. Arab tilida moslashgan aniglovchi.

. Arab tilida kelishiklar.

. Arab tilida ikki kelishikli otlar.
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ORALIQ NAZORAT

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo'nalishi talabalari uchun
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
1-Variant
1. Arab tilida unli tovushlar va ularning yozilishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Ismiy jumla tarkibi va yasalishi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo'nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
2-Variant
1. Arab tilida qat’iy hamza va uning so'z boshida ifodalanishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
2. Arab tilida aniglik va noaniglik kategoriyasi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

giling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o0 rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
3-Variant
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1. Arab tilida qat’iy hamza va uning so'z o'rtasida ifodalanishi?
llovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.

2. Arab tilida jins kategoriyasi?
llovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.

3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oralig nazorat ishi savollari
4-Variant
1. Arab tilida qat’iy hamza va uning so’z oxirida ifodalanishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
2. Arab tilida ikkilik son kategoriyasi?
Ilovada berilgan o"zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so "z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oralig nazorat ishi savollari
5-Variant
1. Arab tilida vaslali hamza va uning ifodalanishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0°zbek tiliga tarjima qiling.
2. Otlarda to'g ri ko plik va ularning yasalishi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima qgiling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so"z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov
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Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
6-Variant
1. “AL” artiklidagi vaslali hamzaning to'g'ri talaffuzi qoidalari ?
llovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima giling.
2. Otlarda siniq ko plik va ularning vaznlari?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o"zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so"z birikmalarini arab tiliga tarjima

giling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo'nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
7-Variant
1. “AL” artiklidagi lomning to g ri talaffuzi qoidalari ?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0°zbek tiliga tarjima qgiling.
2. Arab tilida sifat va uning vaznlari?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o"zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

giling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o0 rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
8-Variant
1. Arab tilida shamsiy va gamariy harflar va ularning to g ri talaffuzi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
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2. Arab tilida moslashgan aniqglovchi?
llovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.

3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oralig nazorat ishi savollari
9-Variant
1. Arab tilida kishilik olmoshlari va ularning ifodalanishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Nisbiy sifat va uning yasalishi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima giling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so 'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo'nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oralig nazorat ishi savollari
10-Variant
1. Arab tilida ko rsatish olmoshlari va ularning ifodalanishi?
llovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Arab tilida kelishiklar va ularning ifodalaishi?
llovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so "z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov
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Samarqand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
11-Variant
1. Arab tilida o'zak va uning turlari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Arab tilida ikki kelishikli otlar?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so"z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo'nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
12-Variant
1. Arab tilida noo zak harflar?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
2. Otlarda muannas jins kategoriyasi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

giling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
13-Variant
1. Arab tilida so'z vaznlari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Arab tilida asl predloglar?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima qgiling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
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llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima
qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
14-Variant
1. Arab tilida qat’iy hamza va uning so'z o'rtasida ifodalanishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Arab tilida ismiy jumla va tarkibi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
15-Variant
1. Arab tilida vaslali hamza va uning to gri talaffuz qoidalari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
2. Otlarda aniqglik va noaniglik kategoriyasi?
Ilovada berilgan o"zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
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Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
16-Variant

1. Arab tilida unlilar va ularning ifodalanishi?
llovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima giling.

2. Arab tilida murakkab predloglar?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.

3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so"z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oralig nazorat ishi savollari
17-Variant
4. Arab tilida qat’iy hamza va uning so'z o rtasida ifodalanishi?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
5. Arab tilida murakkab predloglar va ularning ifodalanishi?
Ilovada berilgan o"zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
6. llovada berilgan arabcha gaplarni o'zbek tiliga tarjima giling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so"z birikmalarini arab tiliga tarjima

giling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o0 rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
18-Variant
4. Arab tilida vaslali hamza va uning to gri talaffuz goidalari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0"zbek tiliga tarjima qiling.
5. Otlarda ikkilik son kategoriyasi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima qgiling.
6. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
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llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima
qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
19-Variant
1. Arab tilida so'z vaznlari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima qiling.
2. Arab tilida to'g ri ko plik yasalishi va uning ifodalanishi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so "z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo'nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
20-Variant
1. Arab tilida hamza va uning to g ri ifodalanish goidalari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
2. Arab tilida moslashgan aniglovchi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samargand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
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Asosiy o' rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
21-Variant
1. “AL” artiklidagi “lom” va “vaslali hamza”ning to' g ri talaffuz
qgilish goidalari ?

llovada berilgan arabcha so zlarni 0" zbek tiliga tarjima giling.

2. Arab tilida son kategoriyasi?
llovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.

3. llovada berilgan arabcha gaplarni o"zbek tiliga tarjima qiling.
Ilovada berilgan o"zbekcha gaplar va so"z birikmalarini arab tiliga tarjima

qgiling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov

Samarqgand davlat chet tillar instituti
Tarjimonlik fakulteti
1-kurs arab tili yo nalishi talabalari uchun
Asosiy o rganilayotgan til (arab tili) fanidan
Oraliq nazorat ishi savollari
22-Variant
1. Arab tilida o zak va uning turlari?
Ilovada berilgan arabcha so zlarni o°zbek tiliga tarjima giling.
2. Arab tilida jins kategoriyasi?
Ilovada berilgan o zbekcha so zlarni arab tiliga tarjima giling.
3. llovada berilgan arabcha gaplarni o"zbek tiliga tarjima qiling.
llovada berilgan o zbekcha gaplar va so'z birikmalarini arab tiliga tarjima

giling.

Nazariy tilshunoslik va sharq tillari
kafedrasi mudiri: A.Turobov
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UMUMIY SAVOLLAR

Avrab tili hagida umumiy ma’lumot.

Arab alifbosi va yozuvi.

“Alif”, “Ba”, “Ta” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
“S.a”, “X.a”, “Jim” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi.
“Xa”, “Dol”, “Zol” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi.
“Ra”, “Za”, “Sin” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi.
“Shin”, “Sod”, “Dod” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
“To”, “Zo”, “Ayn” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
“G'ayn”, “Fa”, “Qof” undosh harflarning ifodalanishi va yozilishi

. “Kof”, “Lom”, “Mim” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
. “Nun”, “Vov”, “Hoyo havvas”, “Yoy” undosh harflarining ifodalanishi va yozilishi
. Arab tilida unlilar to"g risida gisqacha va cho ziq unlilar.

. Arab tilida urg'u va bo g inning ifodalanishi.

. Tanvinlar.

. Arab tilida shamsiy va gamariy harflar, ularning ifodalanishi.

. Tashdid

. Arab tilida hamza undoshi to g risida ma’lumot.

. Qat’iy va vaslali hamzaning ifodalanishi.

. Arab tilida “Al” aniqlik artikli.

. Arab tilida so"z turkumlari.

. Vazn qoliplari.

. O"zak va noo zak harflar.

. Otlarda jins kategoriyasi.

. Arab tilida kishilik olmoshlari va ajratish olmoshlari

. Arab tilida ko rsatish olmoshlari.

. Arab tilida son kategoriyasi.

. IkKkilik son

. ot kesimli gaplar.

. Arab tilida ko plik son.

. To'g’ri ko plik va uning ifodalanishi.

. Otlarda siniq ko plik.

. Sinig ko plik vazn goliplari.

. Arab tilida sifat to’ g risida umumiy ma’lumot.

. Asliy sifat.

. Arab tilida nisbiy sifat.

. Arab tilida moslashgan aniglovchi.

. Arab tilida kelishiklar.

. Arab tilida ikki kelishikli otlar.

. Arab tili gaysi tillar oilasiga kiradi?

. Bu tarmogning umumiy xususiyatlari nimada?

. Arab tili ganday shakllandi?

. Arab tili tarixini ganday bosgichlarga ajratish mumkin?

. Arab tili rivojiga mintagamizning olimlaridan qaysilari katta hissa qo’shgan?
. Bizning madaniy merosimizda arab tilining ahamiyati ganday?
. Zamonaviy arab tili gachon rivojlangan?

. Adabiy arab tili va arab shevalarining o’rtasida qanday farq bor?
. Predlog nima?

. Tub predloglar ganday yasaladi?

. Yasama predloglar ganday yasaladi?

. Predloglardan keyin kelgan ismlar qaysi kelishikda qo’yiladi?

. Qanday gaplar so’roq gaplar deyiladi?

. So’roq gaplar ma’nosiga ko’ra necha turga bo’linadi?
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53. Qanday so’roq so’zlarni bilasiz?

54. S olmoshi 0’zidan keyingi ism bilan ganday holatda turadi?
55. Inkor yuklamalri hagida nimalarni bilasiz?

56. Moziy fe’llarga qanday inkor yuklamalari ishlatiladi?

57. Muzore’ fe’llari bilan qanday inkor yuklamalari keladi.

58. Ta’kid yuklamalari hagida nimani bilasiz?

59. Bu yuklamalar qanday gismlarga bo’linadi?

60. Bu yuklamalarning vazifalari nimalardan iborat?
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“ASOSIY O‘RGANILAYOTGAN TIL (ARAB TILI)” FANIDAN TARQATMA
VA TAQDIMOT MATERIALLARI

(diskda ilova gilindi)
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“ASOSIY O‘RGANILAYOTGAN TIL( ARAB TILI)” FANIDAN MUSTAQIL
ISH TURLARI VA MAVZULARI

Talaba mustaqil ishi (TMI) - muayyan fandan o‘quv dasturida belgilangan bilim,
ko‘nikma va malakaning ma’lum bir gismini talaba tomonidan fan o‘qituvchisi maslahati va
tavsiyalari asosida auditoriya va auditoriyadan tashkarida o‘zlashtirishga yo‘naltirilgan tizimli
faoliyatdir.

O‘qishning boshlang‘ich bosqichlarida TMIni tashkil etish bir qator vazifalar bilan bog‘liq.
Aynigsa, birinchi kurs talabalarining ta’limning navbatdagi turi - oliy ta’lim talablarga ko‘nikishi
giyin kechadi. Chunki ular ta’lim olish jarayonida o‘z mustaqil faoliyatlarini tashkil gilishni
deyarli bilishmaydi. Ma’lumotlarni gaysi manbadan, kanday qilib topish, ularni tahlil qgilish va
zarurlarini ajratib olib tartibga solish, konspektlashtirish, o‘z fikrini aniq va yorqin ifodalash, o‘z
vagqtlarini tug‘ri tagsimlash, shuningdek, aqliy va jismoniy imkoniyatlarini to‘g‘ri baholash ular
uchun katta muammo bo‘ladi. Eng asosiysi, ular mustaqil ta’lim olishga ruhan tayyor
bo‘lishmaydi.

Shuning uchun xar bir professor-o‘qgituvchi dastlab talabada o‘z qobiliyati va agliy
imkoniyatlariga ishonch uyg‘otishi, ularni sabr-togat bilan, bosgichma-bosgich mustagil bilim
olishni to‘g‘ri tashkil gilishga o‘rgatib borishi lozim bo‘ladi. Talabalar tomonidan mustaqil ravishda
o‘zlashtiriladigan bilim va ko‘nikmalariing kursdan-kursga murakkablashib, kengayib borishini
hisobga olgan holda ularning tashabbuskorligi va rolini oshirib borish zarur. Shunda mustagqil
ta’limga ko‘nika boshlagan talaba faqat o‘qituvchi tomonidan belgilab berilgan ishlarni
bajaribgina qolmay, o‘zining ehtiyoji, qiziqishi va qobiliyatiga karab, o‘zi zarur deb hisoblagan
qo‘shimcha bilimlarni ham mustaqil ravishda tanlab o‘zlashtirishga o‘rganib boradi.

Talabalar mustagil ishlarining shakli va hajmini belgilashda quyidagi jihatlar
e’tiborga olinishi lozim:

- 0‘qish bosgichi;

- muayyan fanning o‘ziga xos xususiyati va o‘zlashtirishdagi giyinchilik darajasi;

- talabaning qobiliyati hamda nazariy va amaliy tayyorgarlik darajasi (tayanch bilimi);

- fanning axborot manbalari bilan ta’minlanganlik darajasi;

- talabaning axborot manbalari bilan ishlay olish darajasi.

Mustaqil ish uchun beriladigan topshiriglarning shakli va hajmi, giyinchilik darajasi
semestrdan-semestrga ko‘nikmalar hosil bo‘lishiga muvofiq ravishda o‘zgarib, oshib borishi
lozim. Ya’ni, talabalarning topshiriglarni bajarishdagi mustaqilligi darajasini asta-sekin
oshirib,ularni topshiriglarni bajarishga tizimli va ijodiy yondashishga o‘rgatibborish kerak
bo‘ladi.

TMIni tashkil etishda talabaning akademik o‘zlashtirish darajasi va gobiliyatini hisobga
olgan holda quyidagi shakllardan foydalanish mumkin:

+ fanning ayrim mavzularini o‘quv adabiyotlari yordamida mustagil o‘zlashtirish,
0‘quv manbalari bilan ishlash;

« amaliy, seminar va laboratoriya mashg‘ulotlariga tayyorgarlik ko‘rib kelish;

« ma’lum mavzu bo‘yicha referat tayyorlash;

 kurs ishi (loyihalari)ni bajarish;

* Dbitiruv malakaviy ishi va magistrlik dissertatsiyasi uchun materiallar to‘plash;

 hisob-kitob va grafik ishlarini bajarish;

» maket, model va badiiy asarlar ustida ishlash;

» amaliyotdagi mavjud muammoning yechimini topish, test, munozarali savollar va
topshiriglar tayyorlash;

* ilmiy magola, tezislar va ma’ruza tayyorlash;

« amaliy mazmundagi nostandart masalalarni yechish va ijodiy ishlash;

» uy vazifalarini bajarish va boshgalar.

Fan hususiyatidan kelib chiggan holda talabalarga mustaqil ish uchun boshqga shakllardagi
vazifalar ham topshirilishi mumkin. Talabalarga gaysi turdagi topshiriglarni berish lozimligi kafedra
tomonidan belgilanadi. Topshiriglar puxta o‘ylab ishlab chigilgan va ma’lum magsadga
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yo‘naltirilgan bo‘lib, talabalarning auditoriya mashg‘ulotlarida olgan bilimlarini mustahkamlash,
chuqurlashtirish, kengaytirish va to‘ldirishga xizmat qilishi kerak.

Mavzuni mustaqil o‘zlashtirish. Fanning xususiyati, talabalarning bilim darajasi va
gobiliyatiga qarab ishchi o‘quv dasturiga kiritilgan alohida mavzular talabalarga mustaqil
ravishda o‘zlashtirish uchun topshiriladi. Bunda mavzuning asosiy mazmunini ifodalash va
ochib berishga hizmat giladigan tayanch iboralar, mavzuni tizimli bayon gilishga xizmat kiladigan
savollarga e’tibor garatish, asosiy adabiyotlar va axborot manbalarini ko‘rsatish lozim.

Topshirigni  bajarish  jarayonida talabalar mustaqil ravishda o‘quv adabiyotlaridan
foydalanib ushbu mavzuni konspektlashtiradilar, tayanch iboralarning mohiyatini anglagan holda
mavzuga taallugli savollarga javob tayyorlaydilar. Zarur hollarda (o‘zlashtirish giyin bo‘lsa,
savollar paydo bo‘lsa, adabiyotlar yetishmasa, mavzuni tizimli bayon eta olmasa va h-k.)
o‘gituvchidan maslahatlar oladilar.

Mustaqil o‘zlashtirilgan mavzu bo‘yicha tayyorlangan matn kafedrada himoya gilinadi.

Referat tayyorlash. Talabaga giyinchilik darajasi uning shaxsiy imkoniyatlari, qobiliyati va
bilim darajasiga muvofiq bo‘lgan biror mavzu bo‘yicha referat tayyorlash topshiriladi. Bunda
talaba asosiy adabiyotlardan tashqgari qo‘shimcha adabiyotlardan(monografiyalar, ilmiy,
uslubiy maqolalar, Internetdan olingan ma’lumotlar, elektron kutubxona materiallari va h.k.)
foydalanib materiallar yig‘adi, tahlil giladi, tizimga soladi va mavzu bo‘yicha imkon darajasida
to‘lig, keng ma’lumot berishga harakat giladi. Zarur hollarda o‘qgituvchidan maslahat va
ko‘rsatmalar oladi.

Yakunlangan referat kafedrada ekspertlar ishtirokida himoya gilinadi.

Ko‘rgazmali vositalar tayyorlash. Talabaga muayyan mavzuni bayon qilish va
yaxshiroq o‘zlashtirish uchun yordam beradigan ko‘rgazmali materiallar (jadvallar, chizmalar,
rasmlar, xaritalar, maketlar, modellar, grafiklar, namunalar, musigiy asar, kichik badiiy asar va h-
k.) tayyorlash topshiriladi. Mavzu o‘gituvchi tomonidan aniglanib, talabaga ma’lum ko‘rsatmalar,
yo‘l-yo‘riglar beriladi. Ko‘rgazmali vositalarning miqgdori, shakli va mazmuni talaba tomonidan
mustaqil tanlanadi. Bunday vazifani bir mavzu bo‘yicha bir necha talabaga topshirish ham
mumkin.

Talaba ko‘rgazmali materiallardan foydalanish bo‘yicha yozma ravishda tavsiyalar
tayyorlaydi va kafedrada himoya giladi.

Mavzu buyicha testlar, munozarali savollar va topshiriglar tayyorlash. Talabaga
muayyan mavzu bo‘yicha testlar, giyinchilik darajasi harxil bo‘lgan masalalar va topshiriqlar,
munozaraga asos bo‘ladigan savollar tuzish topshiriladi.

Bunda o‘qituvchi tomonidan talabaga testga qo‘yiladigan talablar va uni tuzish gonun-
goidalari, ganday magsad ko‘zda tutilayotganligi, muammoli savollar tuzishda mavzuning
munozarali momentlarini ganday ajratish lozimligi, toshpiriglarni tuzish usullari bo‘yicha yo‘l-
yo‘riq beriladi. Konsultatsiya paytlarida bajarilgan ishlarning qo‘yilgan vazifa va talablarga
javob berish darajasi nazorat gilinadi (gayta ishlab kelish, aniglashtirish yoki to‘ldirish taklif
etilishi mumkin).

Test, savol va topshiriglar majmuasi kafedrada eskpertlar ishtirokida himoya gilinadi.

IImiy magola, tezislar va ma’ruzalar tayyorlash. Talabaga biron bir mavzu bo‘yicha
(mavzuni talabaning o‘zi tanlashi ham mumkin) ilmiy (referativ) harakterda magola, tezis yoki
ma’ruza tayyorlash topshirilishi mumkin. Bunda talaba o‘quvadabiyotlari, ilmiy-tadgiqot
ishlari, dissertatsiyalar, maqola va monografiyalar hamda boshga axborot manbalaridan
mavzuga tegishli materiallar to‘playdi, tahlil giladi, zarurlarini ajratib olib, tartibga soladi, shaxsiy
tajribasi va bilimi, ilmiy natijalariga asoslangan holda qo‘shimchalar, izohlar kiritadi, oz nugtai-
nazarini bayon etadi va asoslaydi. Bunda talaba o‘gituvchi bilan hamkorlikda ishlaydi.

Tayyorlangan magola, tezis yoki ma’ruza kafedrada himoya qilinadi.

Amaliy mazmundagi nostandart masalalarni yechish va ijodiyishlash. Bir mavzu
yoki bo‘lim bo‘yicha nostandart, alohida yondashish talab gilinadigan, nazariy axamiyatga ega
bo‘lgan amaliy topshiriglar, ijodiy yondashish talab gilinadigan ilmiy-ijodiy vazifalar, modellar,
maketlar, namunalar yaratish vazifasi topshrilishi mumkin. Amaliy topshiriglar masalani hal
gilishning optimal variantlarini izlashga va topishga garatilgan bo‘lishi kerak.
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Talabaning qgizigish va qobiliyatiga garab, unga ilmiy xarakterdagi topshiriglar berish,
o‘qituvchi bilan xamkorlikda ilmiy magolalar tayyorlash va chop ettirish mumkin.

Talabalar mustagil ishini samarali tashkil etishda:

tizimli yondoshish;

barcha bosgichlarini muvofiglashtirish va uzviylashtirish;

bajarilishi ustidan gatiy nazorat o‘rnatish;

tashkil etish va nazorat gilish mexanizmlarini takomillashtirib borish zarur.

Mustaqil ish topshiriglari muvaffagiyatli yakunlanishi uchun quyidagi talablar
bajarilishi lozim:

magsad (bilimni mustahkamlash, yangi bilimlarni o°zlashtirish, ijodiy faollikni oshirish,
amaliy ko‘nikma va malakalarni shakllantirish va x.k.) aniq asoslanishi;

vazifa va topshiriglarning anig-ravshan belgilanishi;

topshiriglarni bajarish algoritmi va metodlaridan talabalarning yetarli darajada xabardor
bo‘lishi;

maslahat va boshga yordam turlarining to‘g‘ri belgilanishi (yo‘llanma va ko‘rsatma berish,
mavzuning mazmuni va mohiyatini tushuntirish, muammoli topshiriglarni bajarish usullari buyicha
tushuncha berish, ayrim muammoli momentlarni birgalikda hal qilish va h.k.);

hisobot shakli va baholash mezonini aniq belgilash;

nazorat vaqti, shakli va turlarini aniqg belgilab olish (amaliy seminar, laboratoriya
mashg‘ulotlari, konsultatsiya uchun yoki nazorat uchun maxsus ajratilgan vaqt; ma’ruza yo referat
matni, bajarilgan topshiriglar daftari, nazorat ishlari, uy vazifasi daftari, kurs ishlari, test, magola,
nostandart topshiriglar, savollar, maqola, ko‘rgazmali jihozlar va ijodiy ishlar; savol-javob,
bajarilgan ish mazmuni va mohiyatini tushuntirib berish, yozma shaklda bayon gilish va h.k.).

Talabalar mustaqil ishini shartli ravishda ikkiga ajratish mumkin:

auditoriyada amalga oshiriladigan TMllari: o‘tilganmavzuni gayta ishlash, kengaytirish
va mustahkamlashga oid topshiriglar bajariladi;

auditoriyadan tashgarida amalga oshiriladigan TMllari: o‘quvdasturidagi ayrim
mavzularni mustagil holda o°zlashtirish, uyga berilgan vazifalarni bajarish, amaliy va laborotoriya
ishlariga tayyorgarlik ko‘rib kelish, ijodiy va ilmiy-tadgigot xarakteridagi ishlar va h.k.

Birinchi tur ishlari talabalarning nazariy va amaliy bilimlarini o‘zlashtirib borish darajasi,
amaliy mashg‘ulotlarga (amaliyot, laboratoriya, seminar darslari) tayyorgarlik saviyasi va uy
vazifalarining bajarilish sifatini tekshirish magsadida, odatda, nazorat ishlari olish, savol-javob,
suxbat, munozara, amaliy topshiriglarni bajartirib ko‘rish va h.k. usullarda asosan amaliyot
darslarida nazorat (joriy nazorat) gilinadi.

Joriy nazoratda talabaning dars paytida o‘tilgan materiallarni o‘zlashtirish va uyga
berilgan topshiriglarni bajarishdagi faolligi, bajarish saviyasi va o‘zlashtirish darajasi e’tiborga
olinadi.

Ikkinchi tur ishlar fanning ishchi o‘quv dasturida auditoriyadan tashgarida
o‘zlashtirilishi belgilangan mavzu bo‘yicha ma’lumot va axborotlarni mustaqil ravishda izlab
topish, tahlil qilish, konspektlashtirish (yoki referat tarzida rasmiylashtirish) va o‘zlashtirish,
ijodiy yondashishni talab giladigan amaliy topshiriglarni bajarish ko‘rinishida amalga oshiriladi.
Bu turdagi ishlarni bajarish jarayoni va o‘zlashtirish sifatining nazorati darsdan tashqgari paytlarda,
maxsus belgalangan konsultatsiya soatlarida amalga oshiriladi.

Talabalar mustagqil ishi bo‘yicha konsultatsiyalar tashkil etish tartibi

1. Talabalar mustaqil ishi (TMI) bo‘yicha konsultatsiyalar darsi auditoriyadan
tashqarida amalga oshirishga mo‘ljallangan mustaqil ishlarni bajarish yuzasidan tegishli
yo‘llanmalar berish va uni bajarilishini nazorat qildib borish magsadida tashkil gilinadi.

2. TMI bo‘yicha konsultatsiya darsi fanning kalendar tematik rejasiga muvofiq
o‘tkaziladi.

3. Konsultatsiya darsi tegishli fan o‘qgituvchisi tomonidan o‘tkaziladi.

Fan o‘qituvchisi konsultatsiya darsida quyidagi ishlarni amalga oshiradi:
TMI topshiriglarini bajarish yuzasidan tegishli yo‘llanma beradi;
topshiriq bajarish rejasini tuzishga yordamlashadi;
tegishli adabiyotlar va axborot manbalarini tavsiya etadi;
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e TMI yuzasidan tayyorlangan ishlanma, hisobot, referat, hisob-kitob va topshiriq
natijalarini gabul giladi hamda baholaydi.

5. TMI bo‘yicha konsultatsiyalar o‘quv jarayonining 1 yoki 2 smenada tashkil
etilishiga garab talabalarning darsdan bo‘sh vaqtlarida dars jadvaliga kiritiladi.

6. TMI bo‘yicha konsultatsiya darslari o‘qituvchi jurnalida gayd etib boriladi.

MUSTAQIL TA’LIM MAVZULARI

Talabalar quyida berilgan mavzular yuzasidan grammatikaga oid bilimlar, og‘zaki va
yozma nutq malakasiga ega bo‘lishlari kerak. Buning uchun quyidagi mavzularni tavsiya
etish mumkin.

<) undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va

,yozilishi va undosh harflarning to'gri

harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

z«z ¢« undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va

,yozilishi va undosh harflarning to'gri

harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

X undosh harflarining | Qoidalar asosida harflarni Sentabr
ifodalanishi ,yozilishi va |to'g'ri talaffuz gilish va

undosh harflarini yod harflarning to'gri

olish. yozilishini o rganish.

¢ 3¢y undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va

,yozilishi va undosh harflarning to'gri

harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

uR «ua ¢4 undosh Qoidalar asosida harflarni Sentabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va

,yozilishi va undosh harflarning to'gri

harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

g «& daundosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz qilish va

,yozilishi va undosh harflarning to'gri

harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

& « ¢ undosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va

,yozilishi va undosh harflarning to g ri

328




harflarini yod olish.

yozilishini o rganish.

8 a «J «d undosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va
,yozilishi va undosh harflarning to'gri
harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

9 ¢ ¢« <3« undosh Qoidalar asosida harflarni Noyabr
harflarining ifodalanishi | to'g'ri talaffuz gilish va
,yozilishi va undosh harflarning to"g ri
harflarini yod olish. yozilishini o rganish.

10 | Arab tilida unlilar Berilgan mavzuni chuqur Noyabr
to'g'risida ma’lumot. 0 rganishi uchun misollar
Chozig unlilar , gisga va mashglar ustida
unlilar va harakatlar. ishlash.

11 | Arab tilidaurg'uva Urg u va bo'g inning Noyabr
uning ifodalanishi, bogin | to"lagonli tushunilishi
va uning turlari, tanvinlar | uchun mustagil tarzda
va ularning ifodalanishi. | misollar ustida ishlashni

ta/minlash.

12 | Arab tilida shamsiy va Berilgan mavzuni chuqur Dekabr
gamariy 0 rganishi uchun misollar
harflar.lkkilangan va mashqlar ustida
undoshlar va tashdid. ishlash.

13 | Arab tilida hamzaning Berilgan mavzuni chuqur Dekabr
ifodalanishi,qat’iy hamza | 0 rganishi uchun misollar
undoshi va uning va mashgqlar ustida
ifodalanishi, ishlash.
vaslali hamza undoshi va
uning ifodalanishi va
hamza undoshining
imlosi.

14 | Arab tilida “AL” aniqlik | Berilgan mavzuni chuqur Dekabr

artikli, “Al” aniqlik
artikli.

H%‘);j‘” d\n, “AI”
artiklidagi hamzaning

0 rganishi uchun misollar
va mashglar ustida
ishlash.
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ifodalanishi.

15 | Arabtilidaso'z Berilgan mavzuni chuqur Dekabr
turkumlari, o"zak va o0 rganishi uchun misollar
noo zak harflar va vazn | va mashglar ustida
qgoliplari. ishlash.
16 | Otlarda jins kategoriyasi | Mavzuni chuqurroq Dekabr
nhEas - aEien .| tushunish uchun
wﬁj.ﬁdﬂ. Zotlardajms qo shimcha kitoblardan
kategoriyasining .
o notanish mashgqlar va
yasalishi. matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil qilish.
17 | Arab tilida olmoshlar Mavzuni chuqurroq Dekabr
to g risida umumiy tushunish uchun
ma’lumot, arab tilida go shimcha kitoblardan
kishilik olmoshlari, arab | notanish mashglar va
tilida ajratuvchi matnlar ustida mustaqil
olmoshlari. ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
18 | Arab tilida ko rsatish Mavzuni chuqurroq Yanvar
olmoshlari. tushunish uchun
T o shimcha kitoblardan
SO notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
19 | Arab tilida son Mavzuni chuqurroq Yanvar
kategoriyasi. tushunish uchun
Arab tilida ikkilik son. | 40 Shimeha Kitoblardan
notanish mashglar va
Ot kesimli gap va uning | matnlar ustida mustaqil
tuzilishi. ishlash va tarjima qgilish,
tahlil gilish.
20 | Arab tilida ko plik son. Mavzuni chuqurrog Yanvar

Arab tilida to g ri ko plik
va

tushunish uchun
qo shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
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to'g ri ko plikning
yasalishi,

matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil qilish.

21 | Otlarda sinig ko plik Mavzuni chuqurroq Yanvar
to'g'risida ma’lumot va | tushunish uchun
otlarda sinig ko plik, go shimcha kitoblardan
. - . notanish mashglar va
sinig ko plik qoliplari . matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
22 | Arab tilida sifat Mavzuni chuqurroq Yanvar
to g risida umumiy tushunish uchun
ma’lumot. go shimcha kitoblardan
Arab tilida asliy sifat, | Oianish mashlar va.
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
23 | Arab tilida nisbiy sifat va | Mavzuni chuqurroq Yanvar
. . tushunish uchun
nisbiy sifat yasalishi. qo"shimcha Kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
24 | Arab tilida aniglovchi. Mavzuni chuqurroq Fevral
Arab tilida moslashgan tus\hurush uch_un
. go shimcha kitoblardan
aniglovch. .
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qgilish,
tahlil gilish.
25 | Arab tilida kelishiklar va | Mavzuni chuqurroq Fevral

so zlarning kelishikda
turlanishi.

tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustagqil
ishlash va tarjima qilish,
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tahlil gilish.

26 | Arab tilida ko 'makchilar. | Mavzuni chuqurroq Fevral
Arab tilid dloal tushunish uchun
ra _' aa pre_ oglarva qo shimcha kitoblardan
ularning turlari. .
notanish mashglar va
" AN Zasan matnlar ustida mustaqil
» ishlash va tarjima qilish,
Arab_tlllo_la pre_d?og_lar va | anil gilish.
ularning ishlatilishi.
27 | Arab tilida birikma Mavzuni chuqurroq Fevral
olmoshi. tushunish uchun
. . qo shimcha kitoblardan
Birikma olmoshining .
i “shilib kelishi notanish mashglar va
01ga qo ST KETShI. matnlar ustida mustaqil
“ %7 50°zning ishlash va tarjima qilish,
ishlatilishi. tahlil gilish.
28 | Birikma olmoshining Mavzuni chuqurroq Fevral
ko makchilarga birikib tushunish uchun
kelishi, qo shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
birikma olmoshlarining i q :
. matnlar ustida mustagqil
predloglarga birikib : . .
kelishi ishlash va tarjima qilish,
ehsht tahlil gilish.
29 | Arab tilida gap va uning | Mavzuni chuqurroq Fevral
turlari, so'roq gap, tushunish uchun
e go shimcha kitoblardan
Arab tilida ismiy gap. notanish mashglar va
Arab tilida el kesimli matnlar ustida mustaqil
gap. ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
30 | Arabtilida Mavzuni chuqurroq Fevral

moslashmagan
aniglovchi, arab tilida
“Izofa” va uning
ifodalanishi. 1zofa zanjiri.

tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustagqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
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31

Izofaning gapdagi
vazifasi.

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

qo shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Mart

32

“\s” fe’li to g risida va

“Gua” fe’li to g risida

umumiy ma’lumot.

Mavzuni chuqurrog
tushunish uchun

qo shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Mart

33

Fe’l haqida umumiy
ma’lumot va uch o'zak
undoshli fe’llar.

Mavzuni chuqurrog
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Mart

34

Arab tilida fe’l boblari.
Fe’lning o’tgan zamoni.

O'timli va o'timsiz
fe’llar.

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Mart

35

Arab tilida hozirgi-kelasi
zamon,

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustagqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Mart

36

Fe’llarga qo'shiluvchi
birikma olmoshlari

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

Mart
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qo shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

37

Gapning uyushig
bo laklari.

Arab tilida bog lovchilar.

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Aprel

38

Arab tilida to Idiruvchi.

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Aprel

39

Arab tilida son.
".;/.A;d\ é_:&]n

Arab tilida sanoq son.

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.

Aprel

40

Arab tilida fe’l mayllari.

Mavzuni chuqurrog
tushunish uchun

go shimcha kitoblardan
notanish mashglar va
matnlar ustida mustagqil
ishlash va tarjima qgilish,
tahlil gilish.

Aprel

41

Fe’l kesimli gaplar va
ularning tez aniglanish
ko nikmasini hosil gilish
va to ldiruvchi va uning

Mavzuni chuqurroq
tushunish uchun

qo shimcha kitoblardan
notanish mashglar va

Aprel
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gaplarda kelish
xususiyatlarini o rgatish.

matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil qilish.

42 | Uyushiq gap bo’laklari Mavzuni chuqurroq Aprel
va fe’liy jumlalarda bosh | tushunish uchun
bo’laklarning uyushib go shimcha kitoblardan
kelishini o rgatish. notanish mashglar va
matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
43 | Fe'lning arab tilidagi Mavzuni chuqurroq May
0 rnini va ahamiyati tushunish uchun
ugtirish, uning go shimcha kitoblardan
zamonlarda tuslash notanish mashglar va
Xususiyatlarini o'rgatish | matnlar ustida mustaqil
ishlash va tarjima qilish,
tahlil gilish.
44 | Talabalarda harflarni Harflarni talaffuz gilganda May
to g ri talaffuz gilish goidaga asosan talaffuz
ko nikmalarini qgilishini o’rgatish, talaffuz
tarbiyalash, harflarni jihatidan bir-biriga yagin
talaffuz gilganda harflar o rtasidagi fargni
muayyan goidalarga amal | farglashga, ko proq
gilishga o'rgatish, harflar | eshitish ko nikmasini
ishtirokida berilgan hosil gilishlarni o rgatish.
so zlarni tez vato'g'ri
talaffuz gilishlariga
erishish.
45 | Hamza tovushi, aniglik Berilgan hamzalik May
belgisi “-al”, shamsiy va | so zlardan gat'iy va vaslali
gamariy harflarining so zlarni ajratib yozish;
yozuvdagi o rinlarini shamsiy va gqamariy
belgilashga o rgatish harflari bilan boshlangan
so'zlarga “-al” qo’shish
46 | Arabcha matnlarni to’g'ri | "a=xl 44" matnidagi May

0°qish va tarjima gilishda
predloglarning

p/redloglarning tarjimasida
uning o'rnigato'g'ri
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ahamiyatini uqtirish;
pauzal o qgish goidalarini
0 rgatish

e’tibor qilib, matndagi
so zlarning pauzali
o qgilishini ham o rganish.

47 | Arab tilidagi so zlarni Matndagi so zlarning asl May
lug atdan topishda 0 zagini topish va noo"zak
malaka va ko nikmalarni | harflarni aniglash;
shakllantirish, so'z berilgan targatma
turkumlarini amalda materialdagi sozlarni 3
qo llay bilish malakasini | turkumga bo’lib chigish
hosil gilish
48 | Arab tilidagi kishilik va | "2 483 " matning May
ko rsatish olmoshlarining | tarjimasi ustida ishlash va
gaplardagi o'rni, matndagi olmoshlarning
tarjimasini to'gri qilish | tarjimasi va o qilishiga
va ularning matnlarda ahamiyat berish.
kelish goidalariga
0 rgatish va ularni
qollashni o’rgatish.
49 | Arab tilida ko plik, Matnlarda kelgan lyun
to g ri ko plik va siniq so zlarning to g ri va siniq
ko pliklarning bir-biridan | ko pligini tezrog toppish
fargi va sinig ko plikning | uchun ular ustida ko proq
qoliplari ustida ikop’proq | ishlash.
ishlash va takrorlashni
0 rgatish.
50 | Fe’l kesimli gaplar va w4 a samatinidagi fe’l lyun
ularning tez aniglanish kesimli gaplarni aniglash
ko nikmasini hosil gilish | va to'ldiruvchilarni
va to'ldiruvchi va uning | toppish shu qoliplardagi
gaplarda kelish gaplar tuzish tuzilgan gap
xususiyatlarini o'rgatish. | tarkibida f’el kesimli gap
va to’ldiruvchilar ishtirok
etishi.
51 | Uyushiq gap bo’laklari Jardl a szmatnidagi lyun

va fe’liy jumlalarda bosh
bo laklarning uyushib
kelishini o rgatish.

uyushiqg bo;laklarni
toppish va ular ustida
talaba mustaqil ishlashini
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tashkil etish.

52

Fe'lning arab tilidagi

0 rnini va ahamiyati
ugtirish, uning
zamonlarda tuslash
xususiyatlarini o rgatish

“dg Al N s« matnidagi
fe'llarning zamonlarini
aniglash va ular
yordamida fe'liy jumlalar
tuzish

lyun
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FANNI O’ZLASHTIRISH BO‘YICHA USLUBIY KO‘RSATMA

Kadrlar tayyorlash milliy dasturida chuqur nazariy va amaliy bilimlar bilan bir gatorda
tanlagan sohasi bo‘yicha mustaqil faoliyat ko‘rsata oladigan, oz bilimi va malakasini mustaqil
ravishda oshirib boradigan, masalaga ijodiy yondashgan holda muammoli vaziyatlarni tug‘ri
aniglab, tahlil qilib, sharoitga tez moslasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash asosiy
vazifalardan biri sifatida belgilangan.

Ma’lumki, axborot va bilimlar doirasi tez sur’atlar bilan kengayib borayotgan hozirgi
sharoitda barcha ma’lumotlarni fagat dars mashg‘ulotlari paytida talabalarga yetkazish kiyin.

Tajribalar shuni ko‘rsatadiki, talaba mustaqil ravishda shug‘ullansa va 0°‘z ustida tinimsiz
ishlasagina bilimlarni chuqur o‘zlashtirishi mumkin. Talabalarning asosiy bilim, ko‘nikma va
malakalari mustaqil ta’lim jarayonidagina shakllanadi, mustaqil faoliyat ko‘rsatish qobiliyati
rivojlanadi va ularda ijodiy ishlashga qiziqish paydo bo‘ladi.

Talabalar mustaqil ishini baholash. TMI natijalari amaldagi "Oliy ta’lim
muassasalarida talabalar bilimini nazorat gilish va baholashning reyting tizimi tug‘risidagi
Nizom"ga asosan baholab boriladi.

Ta’lim jarayonida qo’llanadigan ayrim interfaol usullar

“Aqliy hujum” usuli-g’oyalarni ishlab chigish usuli. Qatnashchilar birlashgan holda
giyin muammoni echishga harakat giladilar:uni echish uchun shaxsiy g’oyalarini ilgari
suradilar. “Aqgliy hujum” quyidagi qoidalar bo’yicha o’tkaziladi: -fikr hech qganday
cheklanmagan holda, iloji boricha balandroq ovozda aytilishi lozim;-har ganday fikrni aytish
mumkin, u gabul gilinadi; -g’oyalarga tushuntirish berilmaydi, ular vazifalarga bevosita
bog’liq holda aytiladi; -takliflar berish to’xtatilmaguncha, aytilgan g’oyalarni tangid yoki
muhokama gilishga yo’l qo’yilmaydi.

Samarali agliy hujum uchun bosqgichlar: 1.1shtirokchilarni majburiy bo’lmagan holda
o’tkazing. 2.Fikrlarni bayon qilish uchun qog’oz va doskani tayyorlang. 3.Agliy hujum
ishtirokchilariga muammoni etkazish kerak. 4. Ish tartibini aniglang: a) fikrlar tashlanganda
ularni baholamang b) doimiy fikrlash ozodligi v) gancha aqlli fikr ko’p bo’lsa, shuncha
yaxshi g) “ushlang”, “tuting” boshqgalarning fikrlarini rivojlantiring 5.Fikrlar to’g’risida
surishtiring va tezda ularni yozing. 6.Qog’0z varag’i to’ldirilganda, uni muhokama uchun
qo’ying. 7.0’z g’oyalaringizni qo’shib yangi g’oyani rag’batlantiring. 8.Boshqalar fikrini
tangid qgilish yoki ustidan kulish kerak emas, kulgiga yo’l go’ymang.

Aqliy hujumning asosiy ko’rinishlaridan biri juftlikdagi agliy hujumdir.Agar ish daliliy
axborotga bog’liq bo’lsa, unda ta’lim oluvchilarga dalillar ro’yxatini tuzish taklifi beriladi.
Ikki dagigadan so’ng individual ishdan keyin ular bir-birlari bilan mulogotda bo’lib
muhokama giladilar va o’zlarining ro’yxatlarini birlashtiradilar.

“Charxpalak” texnologiyasi-ushbu texnologiya ta’lim oluvchilarni o’tilgan barcha
mavzularni yod olishga, mantigan fikrlab, berilgan savollarga mustaqil ravishda to’g’ri javob
berishga va 0’z-0’zini baholashga o’rgatishga hamda gisga vaqt ichida ularni baholay olishga
garatilgan. O’quv mashg’ulotlarining barcha turlarida dars boshlanishi yoki dars oxirida, yoki
o’quv predmetining biror-bir bo’limi tugallanganda o’tilgan mavzuni o’zlashtirilganlik
darajasini baholash, takrorlash, mustahkamlash, yoki oraliq va yakuniy nazorat o’tkazish
uchun mo’ljallangan.

O’tkazish texnologiyasi: 1.Ishtirokchilar kichik guruhlarga bo’lib olinadi (sharoitga
garab). 2.Mashg’ulotni o’tkazishga qo’yilgan talablar, qoidalar bilan tanishtirish. 3.Guruh
ishtirokchilari mustaqil ravishda tarqgatma materiallardagi vazifani bajaradilar. 4.Har bir guruh
ishtirokchisi o’zi ishlab chiggan targatma materialning o’ng burchagiga guruh ragamini, chap
burchagiga esa o’zining biror bir belgisini chizib qo’yishi kerak. 5.Vazifa bajarilgan targatma
materiallar boshga guruhlarga tarqatiladi. 6.YAngi guruh a’zolari berilgan materiallarni
o’rganib, unga o’z o’zgartirishlarini Kkiritadilar. 7.Tuzatish, o’zgartirish kiritilgan materiallar
yana bir marta boshga guruhlarga uzatiladi (guruhlar soniga garab). 8.Guruhlar materiallarni
bir-birlari bilan oxirgi almashganlaridan so’ng har bir guruh ishtirokchisi o’zining birinchi
to’ldirgan materialini (guruh ragami va o’zi qo’ygan belgi asosida) tanlab oladilar. 9.Har bir
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guruh ishtirokchisi targatma materialdagi o’zi belgilagan javoblarini boshga guruh
ishtirokchilari kiritgan tuzatishlari bilan tagqoslaydilar va tahlil giladilar. 10.Ta’lim beruvchi
targatma materialda berilgan vazifani o’qib, guruhlar bilan to’g’ri javobni belgilaydilar.
11.Har bir ishtirokchi to’g’ri javob bilan belgilangan javoblar o’rtasidagi fargni aniglab,
shunga mos ballni to’playdi va 0’z-0’zini baholaydi.

Bilaman/bilishni xohlayman/bilib oldim (B/Bh/B) - biror matn yoki mavzuni interfaol
o’qish-o’zlashtirish usullaridan biri bo’lib, jadval ko’rinishida bajariladi va quyidagicha
go’llaniladi: ta’lim oluvchilarga biror mavzu e’lon gilinadi. Bu to’g’rida ularga ma’lum
bo’lgan axborotlarni jadvalning “Bilaman” qismiga, mavzu bo’yicha yana qanday
ma’lumotlarni bilishni xohlashsa, ularni jadvalning “Bilishni xohlayman” qismiga yozadilar.
So’ngra, ularga mavzuga oid matn tarqgatiladi.Ular mikroguruhlar tarkibida matnni mustaqil
o’zlashtirib, jadvalning “Bildim” qismini to’ldiradilar. Har bir guruh sardori tuzilgan
jadvallarni taqdim giladi. Jadvalning barcha gismlari tagqoslanadi.

“FSMU?” texnologiyasi —ushbu texnologiya munozarali masalalarni hal etishda, bahs-
munozarlar o’tkazishda yoki o’quv seminari yakunida, biror bir bo’lim o’rganilgandan so’ng
qo’llanilishi mumkin, chunki bu texnologiya tinglovchilarni o’z fikrini himoya qilishga, erkin
fikrlash va o’z fikrini boshqalarga o’tkazishga, ochiq holda bahslashishga, shu bilan bir
gatorda ta’lim oluvchilarni o’quv jarayonida egallagan bilimlarini tahlil etishga, gay darajada
egallaganliklarini baholashga ham tinglovchilarni bahslashish madaniyatiga o’rgatadi. F-
fikringizni bayon eting,S-fikringiz bayoniga biror bir sabab ko’rsating, M-ko’rsatilgan
sababni isbotlovchi misol keltiring, U-fikringizni umumlashtiring

“Davra suhbati” -aniq ish tajribasini o’rganish, axborot almashish kabi faoliyatlarni
o’tkazishda ko’maklashadi. Davra suhbatini ikki xil shaklda o’tkazish mumkin: 1) YOzma
davra suhbati-o’zaro hamkorlikda muammo yoki g’oya-fikrlarni samarali usulinitopishning
usuli. A’zolar ko’rilayotgan u yoki bu masala yuzasidan o’z g’oyasi yoki taklifini yozadi,
so’ng yozilgan qog’ozni yonidagi a’zoga uzatadi. Navbatdagi a’zo berilgan g’oya yoki taklif
yuzasidan mustaqil bilimi va qarashlariga asoslangan holda tushuncha va izohlarini
qo’shimcha giladi va navbatdagi a’zoga uzatadi.Har bir ishtirokchi fikrlarini o’zi tanlagan
rangli galam bilan yozadi.Bu har bir ishtirokchining suhbatda gatnashganlik darajasini yaqqol
ko’rsatadi. Jarayon to barcha a’zolar o’rganilayotgan masala yuzasidan o’z bilim va
munosabatlari asosida mustaqil fikr yoki savollari bilan ishtirok etib bo’lishlariga gadar
davom ettiriladi. 2) Og’zaki davra suhbati-bu yuqorida ko’rsatilgan usulga o’xshash bo’lib,
fagatgina og’zaki shaklda o’tkaziladi. Har bir ishtirokchi navbat bilan, undan oldin taklif
etilgan fikrlarni gabul gilib olib, uni rivojlantiradi.

“Taqgdimot”. Taqdimotni muvaffagiyatli amalga oshirishda e’tibor garatiladigan
jihatlar: 1. Qaysi masala yuzasidan fikr yuritmoqchi bo’lsangiz, uni har jihatdan mukammal
o’rganing.Uch aniq vazifani amalga oshirish asosida masala har jihatdan samarali yoritilishiga
erishish mumkin. A) YOritib beriladigan masalaning asosiy mazmun-mohiyati nimada? degan
savolga javob topish. B) YOritib beriladigan masala yuzasidan shaxsiy nugtai-nazardan kelib
chiggan holda kalit so’zlari, tezislar, dalillarni kema-ket tartibda belgilash. V) Tagdimot
o’tkazilgandan so’ng , sizgp nisbatan auditoriyaning munosabati ganday bo’lishi to’g’risida
o’ziga xayolan savol bilan murojaat etish. 2.Masala yuzasidan yoritadigan materiallarni
tizimlashtirish: kalit so’zlar, tezislar, dalillar uchun gisga, aniq va lo’nda jumlalar tuzish. Har
bir jumlani qo’llab quvvatlovchi uchta asosni tanlab, belgilab oling.-masalani har tomonlama
yoritib berishga galban ishonch uyg’otish; -nutq so’zini juda ham ma’nodor epigraf bilan
boshlash;-masalani mazmun-mohiyatini ochib beruvchi, asoslangan ochiq so’zlarga ega
bo’lish. 3. Tajribadan o’tkazish asosida puxta tayorgarlik ko’rish. Tagdimot materiallarini
tizimlashtirib bo’lgandan so’ng, quyidagi jadvalni tayorgarlik ko’rish uchun ishlatish: Masala
nomi. Ustuvor tamoyillar. Nugtai-nazardan kelib chiggan holda kalit so’zlar. Qo’llab-
quvvatlovchi asoslar. Tarixiy manbalar.
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“Bumerang”. Mazkur texnologiya bir mashg’ulot davomida o’quv materialini chuqur
va yaxlit holatda o’rganish, ijodiy tushunib etish, erkin egallashga yo’naltirilgan. U turli
mazmun va xarakterga (muammoli, munozarali, turli mazmunli ) ega bo’lgan mavzularni
o’rganishga yaroqli bo’lib, o’z ichiga og’zaki va yozma ish shakllarini gamrab oladi hamda
bir mashg’ulot davomida har bir ishtirokchining turli topshiriglarni bajarishi, navbat bilan
ta’lim oluvchi yoki ta’lim beruvchi rolida bo’lishi, kerakli ballni to’plashiga imkoniyat beradi.
Asosiy tushunchalar quyidagilar: Ochig savollar-bu savollar muomala, so’zlashuvni davom
ettirishga imkon beradi.Ularga qisga, bir xil javob berish mumkin emas.YOpiqg savollar-bu
savollar oldindan “ha” yoki “yo’q” tipidagi to’g’ri, ochiq javoblarni berishni ko’zda
tutadi.Ko’ndalang so’rog-bir-biriga guruhlab beriluvchi gisga savollar gatori bo’lib, bu o0’ziga
xos axborotlar izlash hamda dalillarni, opponentlar pozisiyasini aniglash va muayyan garorlar
gabul qilish uchun ajoyib imkoniyatdir.Ko’ndalang so’roq paytida munozaraga Kirishish
mumkin emas.Bu vaqgtda fagat savollar beriladi, munozaraga kirishilmaydi.

“Sinkveyn” usuli-o’rganilayotgan materialni to’lagonli anglash uchun qo’llaniladi.
Sinkveyn-fransuzcha besh qatorli o’ziga xo0s, qofiyasiz she’r bo’lib, unda o’rganilayotgan
tushuncha (hodisa, vogea, mavzu) to’g’risidagi axborot yozilgan holda o’quv so’zi turli
varintlarda va turli nuqtai nazar orqali ifodalanadi. Sinkveyn tuzish qoidasi quyidagicha:-
birinchi gatorda mavzu (topshiriq) bir so’z, odatda ot so’z turkumi bilan ifodalanadi.(kim?
nima?). —ikkinchi gatorga mavzuga oid ikkita sifat yoziladi.(qanday? ganaga).-uchinchi
gatorga mavzu doirasidagi hatti-harakat uchta so’z (fe’l) bilan ifodalanadi.-to’rtinchi qatorga
mavzuga nisbatan tasavvur anglatuvchi va to’rta so’zdan iborat bo’lganfikr yoziladi.-oxirgi
gatorga mavzu mohiyatini takrorlaydigan, ma’nosi unga o’xshash bo’lgan bitta so’z (sinonim)
yoziladi.

“Klaster” (g’uncha, bog’lam) usuli ta’lim oluvchilarga ixtiyoriy muammolar xususida
erkin, ochiq o’ylash va shaxsiy fikrlarni bemalol bayon etish uchun sharoit yaratishga yordam
beradi. Bu turli xil g’oyalar o’rtasidagi alogalar to’g’risida fikrlash imkoniyatini beruvchi
tuzilmani aniglashni talab etadi. Klaster usuli aniq ob’ektga yo’naltirilmagan fikrlash shakli
sanaladi. Muayyan mavzuning ta’lim oluvchilar tomonidan puxta o’zlashtirilguniga gadar
fikrlash faoliyatini bir maromda bo’lishini ta’minlashga xizmat qiladi.Usuldan ta’lim
oluvchilar bilan yakka tartibda yoki guruh asosida tashkil etiladigan mashg’ulotlar jarayonida
foydalanish mumkin. Bunda ilgpri surilgan g’oyalarni umumlashtirish va ular o’rtasidagi
alogalarni topish imkoniyati yaratiladi.Klaster usulidan foydalanishda quyidagi shartlarga
rioya qilish talab etiladi:

-nimaniki o’ylagan bo’lsangiz shuni qog’ozga yozish; -fikringizning sifati to’g’risida
o’ylab o’tirmay, ularni shunchaki yozib borish;-so’zlardagi imlo xatolar va boshqa jihatlarga
e’tibor bermaslik; -belgilangan vaqt nihoyasiga etmaguncha, yozishdan to’xtamaslik;-agar
ma’lum bir muddat biror bir g’oyani o’ylay olmasangiz, u holda qog’ozga biror narsani
rasmini chiza boshlash, bu harakatni yangi g’oya tug’ulguniga gadar davom ettirish;-muayyan
tushuncha doirasida imkon gadar ko’proq yangi g’oyalarni ilgari surish hamda g’oyalar
o’rtasidagi o’zaro bog’liglikni ko’rsatishga harakat gilish; -g’oyalar yig’indisining sifati va
ular o’rtasidagi alogalarni ko’rsatishni cheklamaslik.

O‘quv o‘yinlari — ta’limning yangi metodi

Bolalar yoshligidan turli o‘yinlar bilan shug‘ullanib keladilar. O‘yin — bolalarning hayotiy
ehtiyojiga aylangan soha desak xato qilmagan bo‘lamiz, chunki o‘yinning bola tarbiyasidagi
o‘rni, uning tarbiyaviy ahamiyati katta. O‘yin yosh tanlamaydi, deyiladi. Hagigatan ham,
qaysi yoshdagi kishiga biror o‘yin taklif etilsa, imkoni boricha unga gatnashish xohishini
bildiradi. O‘yin — faqat o‘yinning o‘zginasi emas. O‘yin ta’lim — tarbiyada juda boy
imkoniyatlarga ega vosita hamdir.

O‘yinni yangi pedagogik texnologiyaning eng samarali usullaridan biri sifatida tan
olinishi ham uning muhim usul ekanligidan dalolat beradi. Hozirda o‘yinli texnologiyalar
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haqgida ko‘p ma’lumotlar bor. Ko‘plab olimlarning bu sohadagi asarlari chop etilgan. Bu
kitoblarda o‘yinli texnologiya imkoniyatlaridan ta’lim—tarbiya sohasida keng foydalanishning
metodikasi ishlab chigilgan. Aynigsa, fanlarni maktabda va oliy o‘quv yurtlarida o‘quvchi —
talabalarga tushuntirishda uning cheksiz imkoniyatlari borligi ta’kidlanayapti.

O‘yinli texnologiyadan foydalanishning asosini talabalarni faollashtiruvchi va
jadallashtiruvchi faoliyat tashkil etadi.

O‘yin olimlar tadqiqotlariga ko‘ra, mehnat va o‘qish bilan birgalikda faoliyatning asosiy
turlaridan biri hisoblanadi.

Psixologlarning ta’kidlashlaricha, o‘yinli faoliyatning psixologik mexanizmlari shaxsning
o‘zini namoyon qilish, hayotda o‘z o‘rnini barqaror qilish, o‘zini o‘zi boshqarish, oz
imkoniyatlarini amalga oshirishning fundamental ehtiyojlariga tayanadi.

O‘yin ijtimoiy tajribalarni o‘zlashtirish va qayta yaratishga yo‘nalgan vaziyatlarda faoliyat
turi sifatida belgilanadi va unda shaxs o°z xulqini boshqarishi shakllanadi va takomillashadi.

D.N. Uznadzening ta’rificha, o‘yin shaxsga xos bo‘lgan ichki immanent psixik (ruhiy)
xulgi shaklidir.

L.S. Vigodskiy o‘yinni bolaning ichki ijtimoiy dunyosi, ijtimoiy buyurtmalarni
o‘zlashtirish vositasi sifatida ta’riflaydi.

A.N. Leont’ev o‘yinga shaxsning hayolotidagi amalga oshirib bo‘lmaydigan qiziqishlari
(manfaatlari)ni xayolan amalga oshirishdagi erkinligi sifatida garaydi.

Psixologlar ta’kidlaydilarki, o‘yinga kirishib ketish qobiliyati kishi yoshiga bog‘liq emas,
lekin har bir yoshdagi shaxs uchun o‘yin o°ziga xos bo‘ladi.

Of‘yinli faoliyat muayyan funksiyalarni bajarishga bag‘ishlangan bo‘ladi. Ular
quyidagilar:

o maftunkorlik;

kommunikativlik;

0°‘z imkoniyatlarini amalga oshirish;
davolovchilik;

tashxis;

millatlararo mulogot;

e ijtimoiylashuv;

Tadqiqotchilar nazariy aspektda o‘yinga faoliyat, jarayon va o‘qitish metodi sifatida
garaydilar.

O‘yin faoliyat sifatida maqgsadni belgilab olish, rejalashtirish va amalga oshirish,
natijalarni taxlil qilishni qamrab oladi va bunda shaxs sub’kt sifatida o‘z imkoniyatlarini to‘la
amalga oshiradi.

O‘yinli faoliyatni motivatsiyalash o‘yin xarakterining musobaqalashish shartlari,
shaxsning o‘zini namoyon qila olishi, 0‘z imkoniyatlarini amalga oshirish ehtiyojlarini
gondirishdan kelib chigadi.

Jarayon sifatida o‘yin tuzilmasi (G.K. Selevko ta’biricha) quyidagilarni gamrab oladi.

e o‘ynash uchun olingan rollar;

e bu rollarni ijro etish vositasi bo‘lgan o‘yin harakatlari,

e predmetlarni, ya’ni haqiqiy narsalarni shartli, o‘yin narsalari o‘rnida qo‘llash;

e 0‘yin bilish va uning bir qismi (kirish, mustahkamlash, mashq, nazorat) tarzida
tashkil etiladi. O‘yinlar turli magsadlarga yo‘naltirilgan bo‘ladi. Ular didaktik,
tarbiyaviy, faoliyatni rivojlantiruvchi va ijtimoiylashuv maqsadlarda qo‘llanadi.

e o‘yinning didaktik maqsadi bilimlar doirasi, bilish faoliyati, amaliy faoliyatida
bilim, malaka va ko‘nikmalarni qo‘llash, umumta’lim malaka va ko‘nikmalarni
rivojlantirish, mehnat ko‘nikmalarini rivojlantirish va kengaytirishga qaratilgan
bo‘ladi.

A.Tyukov fikricha, har qanday o‘yin qay tarzda loyihalashtirilishidan qat’iy nazar,
ularning har biri quyidagi talablarni bajarishi lozim:
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e kasbiy doira imitatsiyasi yaxlitligi, o‘yin imitatsiyasiga taallugli bo‘lgan tuzilma va
jarayonlar asosiy vogelikni aks ettiruvchi umumiy syujet yoki asosiy mavzuga ega
bo‘lishi lozim;

e mustaqil tashkil etishga yo‘nalganligi;

e o‘gitishning muammoligi.

A.A. Tyukov o‘yin davriyligining quyidagi bosqichlarini gayd qiladi:

e vaziyatni va muammolashtirishni tahlil qilish asnosida o‘yinning asosiy syujet
mavzusi bo‘yicha o‘yin ishtirokchisining sermahsul mustaqil ijodiy ishi;

e amaliy guruhlarning ish natijalarini umumiy tangidiy muhokama qilish;

e 0‘yin jarayoni va ishtirokchilar hatti-harakatlarini reflektiv tahlil qgilish;

e echimni tashkil gilish bosgichi.

YA.S. Ginzburg va N.M Koryak o‘yinning quyidagi sotsial-psixologik xususiyatlarini

farglaydi:
e guruh xarakteri;
e vyaratuvchilik, shartlilik;
e ramziylik, utilitar bo‘lmaslik xarakteri.

Har ganday o‘yin zamirida umumiy qabul qilingan ta’lim prinsiplari, taktikasi yotishi
kerak. O‘quv o‘yinlarini yaratish murakkabligini hisobga olgan holda har bir yaratilgan o‘quv
o‘yini barcha arab tili o‘qitiladigan maktab, litsey, institutda qo‘llash uchun mos bo‘lishi
kerak. O‘quv o‘yinlaridagi materiallar mazkur kurs rejasiga to‘g‘ri kelishi kerak hamda o‘sha
kurs darsligi mazmuniga mos tushishi kerak. O‘quv o‘yinlariga o‘quv predmetlari asos qilib
olinishi kerak.

O‘quv o‘yinlarini tayyorlashda darslikdagi ma’lumotlar o‘yin shakliga keltiriladi. O‘quv
o‘yinlari talabalarning darsda olgan nazariy bilimlarini amaliy ko‘rinishdagi varianti deb aytsa
bo‘ladi. Bu “sinov maydoni’da sinash va sinalishga tayyor bo‘lish uchun talaba o‘tilgan
barcha o‘quv mavzularini mukammal o°zlashtirgan bo‘lishi lozim. O‘quv o‘yinlari jarayonida
talaba oddiy darsga qaraganda bu o‘yinga qiziqibroq yondoshadi va bemalol faoliyat
ko‘rsatadi.

Har bir oliy o‘quv yurtida talabalarga qo‘yiladigan asosiy talab — mutaxassisligidan ularda
malaka va ko‘nikma hosil qilishdir. Ayni o‘quv o‘yinlari ana shunday malaka va ko‘nikma
hosil qilish vositasi, payti hisoblanadi.

Qidiruv ekspeditsiyasida shunday naql bor: “Ryukzakka ishlatiladigan — asqotib goladigan
narsani emas, balki usiz biror ish bitmaydigan narsalarni ol!” (Beri v ryukzak ne to, chto
mojet prigoditsya, a to, bez chego sovershenno nevozmojno oboytis!). Tibbiyot institutida
o‘quv o‘yinlari jarayonida talabalar mulyaj shaklidagi “kasal”ni xohlaganlaricha “operatsiya”
gilib, uning ustida turli tajribalar — eksperimentlar o‘tkazishlari mumkin.! Lekin tilni
o‘rgatishda talaba eksperement qiladigan mulyaj yo‘q. O‘yinga yaxshi tayyorgarlik
ko‘rmagan talaba o‘yin talablariga javob bera olmaydi va u bu o‘yinni ijobiy yakunlanishiga
putur etkazishi mumkin. Pedagogik tajribalar har qganday ta’lim usulini ilmiy asosga ko‘taradi.
Unga fikrlashning ob’ektiv baholash usuli deb qarash mumkin.SHuning uchun pedagog
eksperiment qilish yo‘llarini egallashi muhim vazifadir. Alohida ta’kidlash lozimki, o‘yin
avvalo o‘qitishning bir usulidir. U talabalarni nazorat qilish quroli, imtihon yoki talabalar
uchun jazo emas.

Xuddi shu ma’noda o‘yinni yaratuvchi va olib boruvchi o‘qituvchini shogirdlarini
murakkab musobagalarga tayyorlovchi murabbiy-trenerga qiyos qilsa bo‘ladi. U o‘z
shogirdlarini kelajakdagi musobaqalarda uchrashi mumkin bo‘lgan maksimal qiyinchiliklarni
engishga o‘rgatadi. Ustoz talabalarda shunday ko‘nikmalarni tarbiyalagandagina ular har
ganday sinovlarda yaxshi natijalarga erishishlari mumkin. O‘qituvchining talabalarda
keyinchalik har qanday kasbiy qiyinchiliklarni engib o‘tishdek malakalarni tarbiyalashi
kelgusida yaxshi mutaxasis bo‘lib etishishlari uchun asos bo‘lib xizmat qiladi (“Mashqda
giyin bo‘lsa, jangda engil bo‘ladi” maqoliga asosan).

1 Haymog JI.B. Yue6nbIie urpsl B Meaunuae T. 1986
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O‘yinda ishtirok etmoqchi bo‘lgan talaba albatta unga tayyorgarlik ko‘rish etapini o‘tishi
lozim. O‘yinga ekspromt usulida birdaniga kirishib bo‘Imaydi.

Tajriba shundan dalolat beradiki, har ganday tayyorgarlik ko‘rilmay o‘tkazilgan o‘yinda
uning ishtirokchilarining malakasi va yoshidan qat’iy nazar ular o‘ng‘aysiz holatga tushib
goladilar. SHuning uchun o‘yinni o‘quv amaliyotiga tadbiq qilishdan avval quyidagi
pedagogik-psixologik masalalar hal etilishi zarur. Har bir talaba o‘yinga tayyorgarlik
ko‘rayotganda quyidagilarni bilishi lozim:

- 0‘yinning magsadini;

- 0o‘yinning vazifasini;

- o‘yinning rejadagi qaysi mavzuga taalluqliligini;

- avvalgi o‘yinlarda shakllangan malaka va ko‘nikmalarni keyinggi o‘yinlarda
ham qo‘llay olishi.

O‘quvchi va talabalar uchun shunday texnologik o‘yinlar yaratish kerakki, ular
shogirdlarda qiziqish uyg‘otsin, ularning ehtiyojlarini qondirsin, ularga tezda singadigan
bo‘lishi lozim. Har ganday o‘yinni o‘quvchilar ko‘rigidan muvofaqiyatli chigishi magsad
qgilinadigan bo‘lsa, albatta eksperiment-tajriba, kuzatish olib borilishi zarur. Bunday jarayonda
qaysi o‘yin o‘quvchilar talablariga mos kelgan, kelmaganligi aniqlanadi. O‘quvchilar
e’tiborini qozonaolmaydigan “sun’iy o‘yinlar” shogirdlar vaqtini behudaga olmasligi kerak.
SHuning uchun muayyan talabalar guruhi yoqtiradigan o‘yinlarni, ularning yuraklarini
haqiqiy jizzillatadigan o‘yinlar topmoq lozim. Bu mezonga to‘g‘ri keladigan o‘yinlar
darajasini  o°‘qituvchi tomonidan o‘tkaziladigan tajribalar aniglab beradi. Sinab
ko‘rilmaguncha o‘yinning talabalarga mos yoki mos emasligini aniglab bo‘lmaydi. Har bir
o‘qituvchi muayyan o‘yinlardan foydalanayotganida tanlash erkinligiga ega ya’ni, shu
o‘yinga o‘xshatish yoki butunlay boshqga variantini izlab topish huqugiga ega. Bu esa
o‘qituvchining harakatiga bog‘liq .

“Harflar olami” o‘yini

Bu o‘yin asosan arab tilidagi 28 ta harf o‘tib bo‘lingandan keyin o‘tkaziladi. O‘yinni
o‘tkazish tartibi quyidagicha: stol ustiga qo‘yilgan 3ta qutining birinchisida cho‘ziq unlilar,
ikkinchisida oy harflari va uchinchisida quyosh harflari joylashgan bo‘ladi. Talabalar navbat
bilan chiqib tartib bilan xohlagan qutilaridan harflarni olib ulardan so‘z tuzadilar. Bunda
talabaga ana o‘sha 3ta harflarning o‘rinlarini almashtirib turli so‘zlar tuzishlariga ijozat
beriladi. M: talaba JS! harflarini oldi, deyaylik. Bu 3ta harfdan talaba JsSke <SS 38 (S
kabi so‘zlarni tuzishi mumkin. Bunda talabaning erkin fikrlashiga imkoniyat beriladi. Qolgan
talabalar ham shunday yo‘l bilan so‘zlar tuzib daftarlariga yozadilar.

| | [ tetcew! [ Gesieta
¢ I goypdad OdBhyaga
Kamapus Liamcus

Izoh: Agar chiqqan harflardan so‘z yasash iloji bo‘lmasa, o‘qituvchi yordam berishi kerak.

Bu o‘yin talaba va o‘quvchilarning harflarni tezda tanib olishlariga, harflardan tez so‘z
tuzishlariga va shu asosda ularning so‘z boyliklarining boyib borishiga yordam beradi.

To‘pni oling, so‘zni ayting

Bu o‘yin qiz bolalarning yoshligida to‘pni bir-biriga otib o‘ynaydigan o‘yinga o‘xshaydi.
Mazkur o‘yin o‘qgituvchi tomonidan sinfda o‘tkaziladi. O‘qituvchi qo‘lidagi to‘pni
o‘quvchilarga tezda otib, o‘zbekcha so‘zni aytadi, o‘quvchi to‘pni olishi bilanoq o‘sha
so‘zning arabchasini aytib, to‘pni yana o‘qituvchisiga qaytaradi. Bu o‘yinni o‘quvchi-
talabalar olib borishiga ham ruxsat berish mumkin. Bunda o‘qituvchi o‘yinni kuzatib turadi.
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Bu o‘yinning ham o‘ziga xos qoidalari mavjud — bir so‘z ikki marta takrorlanmasligi lozim,
javob berayotgan o‘quvchilarga yordam berish ta’qiqlanadi, javob to‘pni qo‘lga olishi bilan
berilishi lozim. Agar javob belgilangan muddatda o‘quvchi tomonidan aytilmasa, u o‘yindan
chiqadi. Qaysi o‘quvchi o‘yinning boshidan oxirigacha xatosiz va tezda so‘zni ayta olsa,
o‘sha o‘quvchi g‘olib deb topiladi.

Bu o‘yin o‘quvchilarni faollikka va hozirjavoblikka o‘rgatadi. Bunday xislatlarni
o‘quvchilarda shakllantirish dolzarb masala hisoblanadi.

“Kim tez so‘z tuza oladi?” o‘yini

Talabalar maxsus qutidan biror harfni oladilar va shu zahoti mana shu harf ishtirok
etadigan so‘zlarni og‘zaki aytib berishlari zarur. Bu usul ikki guruhga bo‘lingan talabalarga
qo‘llansa samaraliroq chiqadi. Har bir talaba aytayotgan so‘zlarining sonini o‘qituvchi
doskadagi o‘sha guruh nomi yozilgan joyga bir 111 ragamlarini ketma-ket yozish bilan
belgilab boradi. Bu darsning oxirida o‘qituvchi biror talabani chiqarib doskadagi har bir guruh
nomi ostidagi belgilangan ragamlarning sonini hisoblab umumiy natijani ¢’lon gilishni taklif
etadi. Qaysi guruh a’zolari aytgan so‘zlarning soni ko‘p bo‘lsa, o‘sha guruh g‘olib deb
topiladi.

Bu usul talabalarni o‘tilgan harflar ishtirok etgan so‘zlarni tez aytish va uni to‘g‘ri
yozib berishlariga yordam beradi.

“Tez so‘z aytish” o‘quv o‘yini

O‘quvchilarni arab tiliga bo‘lgan qiziqish va intilishlarini oshirish magsadida “So‘z
aytish” usulidan foydalanish yaxshi natija beradi. Bunda o‘quvchilar 2 yoki 3 guruhga
bo‘linadilar'. Birinchi guruh a’zolari so‘z aytishni boshlashadi - % Ikkinchi guruh a’zosi
so‘zning oxirgi harfi | ga 3 so‘zini aytadi, uchunchi guruh a’zosi esa, aytilgan so‘zning
oxirgi 3 harfiga <3 so‘zini keltiradi va hakozo shunday davom etadi. Bunday usul talaba va
o‘quvchilarni topqirlikka, arab tili grammatikasidagi muammolarni tez hal etishga o‘rgatadi.
Quyida bu usulning borish jarayonini namuna sifatida beramiz. Guruh a’zolarining aytgan
so‘zlari shunday tizimni tashkil etishi mumkin:

SR KEQ R KV
T — Gy Gl —
S Jau— =
ray— Y JH— O
STy Sailh— Gy
va hokazo sy — 4l Gy —

Bu o‘yinda raqib guruhni mag‘lubiyatga uchratish uchun qarshi o‘ynayotgan guruhni
iloji boricha kam uchraydigan so‘zlarni aytishlariga majbur qilishlari lozim. Bu o‘yinnig siri
mana shu. Mazkur o‘yinning o‘ziga xos qoidalari mavjud.

1) arab tilida “ta marbuta” qo‘shimchasi bilan tugagan muannas jinsdagi so‘zlar ko‘p

bo‘lganligi sababli, javob berganda bunday so‘zlarni ko‘p ishlatish mumkin emas;

2) fe’llarni uch zamonda keltirish mumkin, lekin ularni ketma-ket takrorlash

ta’qiqlanadi;

! Tana6anapuu rypyxnapra 6yaunr xaMm MyXuMaup. YJIapHu xap Oup YiiuH oJiuian SHTH Tapku6ia 6y aummra
Xapakar KWIHII Kepak. Makcan-xap Oup rypyxzaa ¢aos Ba raccuB TajadaiapHUHT COHU OUp XM OYuIinra
spummmanp. I'ypyxmnapra 6yIuHMII BaKTHIA Xap OUp TYpyX capJopu YMKHO, CTOJ yCTHIArd HOMJIApH
SNIMPHUHTaH rypyxXonuiapy GpaMuusiapuHu Tauiaad rypyx xocwi Kunanu. by yeyn daonmapaunr 6urra
rypyxJa TYIJIaHn0 KOJWIIADUHHUHT OJIHMHU OJIA/I.
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3) arab tilida uchta “s” & ua o, ikkita “a” g <, uchta “h” s «¢ <&, uchta “z” ua 3 <,
ikkita “t” &« ikkita “d”ua  mavjud bo‘lganligi uchun so‘z qaysi harf bilan
tugagan bo‘lsa, ana o‘sha harfning o‘zi bilan boshlangan so‘zni aytish kerak bo‘ladi.

Masalan:
o — il ualkay — Jlaa
by — Ve — Clua
va hokazo g — b O

Bunday shartlarga rioya qgilmagan guruhlarga o‘yinni kuzatayotgan o‘qituvchi yoki
hay’at a’zolari tanbeh berishlari mumkin. Agar biror guruhning a’zosi o‘zining navbatida
biror so‘zni ayta olmasa, unga minus ball beriladi va o‘yinni keyingi guruh davom
ettiraveradi. Mazkur o‘yinda qatnashayotgan har bir guruh a’zolari o‘zlarining so‘z
boyliklaridagi so‘zlarni ishlatishga harakat giladilar. Ushbu bahsning finaliga ikki talaba etib
keladi va bunda qaysi qatnashchi so‘z keltira olmasa, o‘sha talaba mag‘lub hisoblanadi.
Bunday o‘yinning uzoq davom etishi har bir guruh a’zolarining so‘z boyligining naqadar ko‘p
yoki ozligiga bog‘liq. Bu singari o‘yinga hamma talaba ham qatnasha olmaydi, lekin o‘yinga
gatnashmayotgan-kuzatuvchi talabalarda ham keyingi shunday so‘z bahsida qatnashish
rag‘bati uyg‘onadi, yangi so‘zlarni ko‘proq yod olishga harakat giladilar. Bu 0‘yinning o°ziga
x0s ahamiyati shundaki, u passiv talabalarni ham faollar gatoriga qo‘shilishlariga undaydi.
O‘yinda tomoshabin bo‘lib ishtirok etgan talabalarda ijobiy o‘zgarish ro‘y beradi. Ular
o‘qituvchi tomonidan beriladigan savollarga zudlik bilan javob berishga harakat giladilar. Bu
tajribalarda o‘zini oqlagan usullardan biridir.

Har bir o‘yinning afzal tomonlari, samaradorligi uning natijalarini tahlil qilgandan
keyin ayon bo‘ladi. SHuning uchun o‘qituvchi o‘yinda qatnashgan har bir talabaning
ishtiroki, o‘yinning qiziqarli o‘tishiga qo‘shgan ulushini alohida e’tiborga olishi kerak va
o‘yinning natijalari yangi va eski usullarning farqini aniglash ko‘rsatkichi bo‘lib xizmat
qiladi. O‘yin nihoyasida o‘qituvchi talabalar bilan o‘yin davomida yo‘l qo‘yilgan
kamchiliklarni tahlil giladilar va keyingi o‘yinlarda shunday kamchiliklar takrorlanmasligiga
harakat qiladilar. Arab tilini o‘qitish jarayonida o‘rgatilayotgan mavzular mutaxassislik nuqtai
nazaridan qaraganda yo‘l qo‘yilgan xatolarga gqarab ta’limning mezonini aniqlab olish
mumkin. Bunda xato gancha kam bo‘lsa, kasbiy tayyorgarlik darajasi va sifati shuncha yuqori
bo‘ladi. Lekin ba’zi o‘qituvchilar xatolarga uncha e’tibor bermaydilar. SHuning uchun
avvallari qo‘llanilgan ‘“Xatolar ustida ishlash” usuliga qaytish — talabalar bilimining puxta
chigishida ahamiyati kattadir.

“Sirli rishta” o‘yini

O‘yinning boshida o‘qituvchi bu o‘yinnig vazifasini tushuntiradi. O‘yinga avvaldan
tayyorgarlik ko‘riladi. O‘yinga kerak bo‘lgan 4-5 xil rangdagi iplar hozirlanadi. Masalan, 10ta
gizil rangdagi ipning har biriga bittadan jami 10ta arabcha maqollar yozilgan karton yoki
qalin qog‘oz ulab qo‘yiladi. 4 xil ipga 10tadan maqol yozilgan qog‘oz bilan birlashtirilsa,
jami 40ta maqollar to‘planadi. Iplarning ikkinchi uchi tortish uchun tayyorlab qo‘yiladi.
Magollar yozilgan qog‘ozlar did bilan yasalgan bir qutining ichiga joylashtiriladi. O‘yin
boshlanadi. O‘quvchilar stol ustidagi qutidan chiqib turgan 4xil rangdagi iplarning to‘rtala
xilidan bittadan tortadilar va ana shu 4ta arabcha maqolni olib joylariga o‘tiradilar va ular o‘z
guruh a’zolari bilan har bir maqolni o‘zbek tiliga tarjima qilish va uni sharhlab berish uchun
tayyorgarlik ko‘radilar. Agar tortilgan ipning o‘rtasida tugun bo‘lsa, o‘sha guruh 5 ball
yo‘qotgan bo‘ladi. Agar javob berish jarayonida har bir arabcha magqolning o‘zbekcha
o‘xshashini ham keltirsalar, bu ish maqtovga sazovor bo‘ladi.

Mazkur o‘yin — darsning magsadi — o‘quvchi talabalarning avvaldan yodlagan arabcha
magqollarini qanday o‘zlashtirganliklarini sinashga qaratilgan. Bu usuldagi sinovni har bir
o‘quvchi uchun yoki guruhlarga bo‘lib ham o‘tkazsa bo‘ladi. O‘yinning oxirida o‘qituvchi
unga yakun yasaydi va guruhlarni baholaydi.

"< bilan boshlanuvchi so‘zlarni kim ko‘p yoza oladi?” o‘yin darsi
345



O‘qituvchi bu o‘yin — darsning maqsadi, ya’'ni arab tilidagi harf bilan boshlanuvchi
so‘zlarni tez va to‘g‘ri yozishni mashq qilish qoidalarini tushuntirib bergandan so‘ng ikki
talaba doskada, qolgan talabalar esa o‘z daftarlariga aytilgan harf bilan boshlanadigan
so‘zlarni iloji boricha ko‘proq yozishga harakat qiladilar. Darsning yakuniy qismida eng ko‘p
so‘z yozgan talaba doskaga chigab o‘zining yozgan so‘zlarini o‘qiydi. Qolganlar esa,
o‘zlaridagi o‘xshash so‘zlarni belgilab boradilar. Darsning oxirida boshqa talabalarda yo‘q
so‘zlarni doskadagi talaba doskaga yozadi. Talabalar uchun yangi hisoblangan bu so‘zlarni
o‘tirganlar ko‘chirib oladilar va yodlaydilar. Kim mazkur harf bilan boshlanadigan so‘zlarni
ko‘p va bexato yozgan bo‘lsa, o‘sha talaba g‘olib deb topiladi. M:

Ny (@ ety sy 03 oy ey (B8 T el BAL G dgad Al S Uk «Jash
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O‘yin paytida o‘qituvchi ganday ish bilan shug‘ullanishi kerak degan tabiiy savol tug‘iladi. U
o‘yin paytida doska oldida yoki o‘yin qatnashchilari oralarida yurib, ularning ko‘ngillarini
ko‘taradigan gaplar bilan ularni g‘alabaga chorlashi kerak. Albatta, talabalarga o‘yin paytda
bunday emotsional muhit yaratish ularning ijobiy natijalarga erishishlariga yaxshi ta’sir etadi.
O‘qituvchi o‘yin jarayonini boshidan oxirigacha magnit lentasiga yozib olishi mumkin. Bu
yozuv o‘yinning oxirida tahlil etishda zarur bo‘ladi. “Fagqat suvgina oqqushni oqqush qiladi,
suvsiz oqqush g ‘ozning o zidir”. Jilber Sesbron. Mutafakkirning bu so‘zida katta ma’no bor.
Bu so‘zni o‘qituvchi va uning faoliyatiga yo‘ysak, shunday xulosa qilish mumkin — o‘qituvchi
0°‘z nomi bilan o°qitib, uqib turishi lozim, o‘qimagan ustoz suvdan qolgan daraxtga o‘xshaydi.
O‘qituvchini o‘qituvchi qilib turgan narsa — uning bilimi, harakati, yangilikka intilishi va
tajribasidir. Bu xislatlarsiz o‘qituvchi bo‘ladimi? “O ‘gituvchi - bu shunday insonki, u avval
bitta fikr o ‘sgan joyda ikkita fikrni o ‘stiradi”, degan edi Elbert Xabbard.

“Antonim so‘zlar” o‘yini

Bu o‘yin qiziqarli va ehtirosli o‘tadi. O‘yinda talabalar jiddiy holatda o‘ynay
olmaydilar, chunki o‘yin kulgi va xazil mutoyiba asosida o‘tadi. Bunda xar bir guruhdan
bittadan talaba o‘yinga qatnashish uchun doskaga chigadi. Qur’aga ko‘ra birinchi talaba biror
so‘zni aytadi , uning raqibi esa o‘sha so‘zning teskari ma’nosidagi so‘zni keltiradi. Bu o‘yinda
barcha talabalarning ishtirok etishlarini ta’minlash uchun o‘yinda gatnashayotgan ikki talaba
fagat belgilangan 4-5 tadan so‘zlarni aytadi holos. Keyingi ikki talaba ham shu tartibda bir —
birlarini sinaydilar. So‘z bahsida qaysi guruh talabasi yutsa unga “ to‘liq oy” shaklidagi yashil
qgog‘oz, yutqizsa, ““ yarim oy ~ shaklidagi yashil qog‘oz beriladi.

O‘yin oxirida tarqatilgan yashil qog‘ozlar hisoblanganda qaysi guruhning g‘alaba
qgozonganligi aniq bo‘ladi. Mazkur o‘yinga avvaldan tayyorgarlik ko‘rish lozim. Talabalarga
antonim so‘zlar beriladi va uni yodlaydilar.
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Sinonim so‘zlar o‘yini ham shu tartibda o‘tadi.

Bu o‘yinlarning yana bir ijobiy jihati shundan iboratki, talaba keyinchalik arab tilida
so‘zlashayotgan paytda o‘yindan olgan malakalari unga asqotadi, ya’ni, antonim va sinonim
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so‘zlarni bemalol qo‘llash ko‘nikmasiga ega bo‘ladi. Bunday xususiyat har qanday
mashg‘ulotda ham shakllanavermaydi. O‘yin — darsining ahamiyati ham shunda.

“Ragamni tez toping” o‘yini.
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Bu o‘yin arab tilidagi sanoq sonlar mavzusi o‘tilgandan keyin o‘tkaziladi. Doska
ikkiga bo‘linadi va o‘qituvchi uning har ikki tomoniga 1dan 100gacha bo‘lgan sanoq sonlarni
aralashtirib yozadi (jadvalga qarang). YOki avvaldan tayyorlangan ko‘rgazmali vosita-katta
0q qog‘ozga yozilgan ragamlarni doskaga ilib qo‘yishi mumkin. O‘qituvchi har bir guruh
a’zosiga bittadan raqamni arabcha talaffuz qiladi, talaba esa tezda raqamni doskadan
ko‘rsatishi lozim, ko‘rsata olmasa unga minus ball yoziladi. Bunda har bir ragamni topish
uchun ma’lum bir vaqt belgilab olinadi. Qaysi guruh ragamlarni tez va minus ballsiz topa
olsa, g‘olib chiqadi.

O‘quvchi yoki talabalarda arabcha nutqni shakllantirishda quyidagi usul ham qo‘l keladi. Dars
jarayonida doskaga maktab, shahar, gishlog, oshxona, aeroport, mehmonxonani aks ettiruvchi
rasmlardan biri qo‘yiladi. Bunda har bir o‘quvchi shu rasm asosida bittadan gap tuzishi kerak.
Keyingi o‘quvchi avvalgi o‘quvchi aytgan gapni takrorlaydi va unga yana bitta jumla
qo‘shadi. Uchinchi o‘quvchi ham o‘rtog‘i keltirgan va o‘zi qo‘shgan gapni gaytaradi. Keyingi
o‘quvchilar ham shu zaylda davom etadilar. SHu bilan mazkur jarayon katta bir matn
tuzilgunga qadar davom etadi. Bir o‘quvchi sinfdoshlari aytgan gaplarni doskaga yoki bir
qog‘ozga yozib borishi yoki har bir o‘quvchi shu jumlalarni o‘z daftarlariga yozib borishlari
mumkin. Bu o‘yin nihoyasida gaplar muhokama qilinadi, yo‘l qo‘yilgan xatolar tuzatiladi,
faol o‘quvchilar rag‘batlantiriladi.

Muomala madaniyatini, nutqni shakllantirish, erkin fikrlashga da’vat etuvchi o‘yinlar
ham bor. Bunda o‘quvchilar o‘gituvchi aytgan “SHifokor huzurida”, “Bozorda”, “Bekatda”,
“Kutubxonada”, “Mehmonda” kabi mavzular yuzasidan ssenariy tuzib, uni rollarga bo‘linib
bajaradilar. Kimning sahna ko‘rinishi ishonchli, qahramonlarning so‘zlari to‘g‘ri tanlangan
bo‘lsa, o‘sha guruh g‘olib bo‘ladi. Bunday o‘yinlarning qanchalik jonli chiqishi va qiziqarli
tarzda tashkil etilishi bevosita o‘qituvchining pedagogik mahoratiga bog‘ligdir. O‘qituvchi
o‘yinni ganchalik ehtirosli (qiziqarli) olib borishi, har bir o‘quvchini e’tibordan chetda
goldirmay kuzatib borishi ham ijobiy natijalar beradi.

“Mezon” o‘yini

Bu o‘yin, asosan, talabalar faoliyatini oshirishga hamda sust talabalarni
faollashtirishga qaratilgan. O‘yin texnologiyasi quyidagicha: bu o‘yinda asosan tarozi kerak
bo‘ladi. Tarozi (arabcha “{)J=”) stolning ustiga balandroq joyga o‘rnatiladi. Talabalarga
avvaldan tayyorlangan savollar yozilgan karton qog‘ozlar tarqatiladi. Qog‘ozlarning og‘irligi
savollarning oson-qiyinligiga bog‘liq bo‘ladi. Savol engil bo‘lsa, qog‘oz ham o‘shanga
bog‘liq holda engil bo‘ladi. Agar savol qiyin bo‘lsa, qog‘ozning vazni ham og‘ir bo‘ladi.
O‘yin boshlanadi. Ikkiga bo‘lingan guruh a’zolari navbat bilan bitta oson, bitta qiyin savol
olib, belgilangan muddatda savollarga javob yozib, tarozining o‘zlari tanlagan pallasiga
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go‘yadilar. Savolga javob berib bo‘lgan guruh navbatdagi savolni olaveradi, toki tarozining
mili (strelkasi) aytilgan gramm yoki kilogrammga etguncha. Kim tezroq o‘sha og‘irlik
nuqtasiga birinchi bo‘lib etib borsa, o‘sha g‘olib bo‘ladi. Lekin ba’zan durang hisob chiqishi
mumkin. Unda o‘qituvchi har bir guruhga bittadan murakkab savol beradi. Kim agar birinchi
bo‘lib o‘yinni tugatsa va tekshirilganda javoblar bexato chigsa, o‘sha guruh tolibi g‘olib deb
topiladi.

“Ranglar o‘yini”

O‘qituvchining qo‘lida oq, qora, qizil, yashil, sariq qog‘ozlar bo‘ladi. Navbat bilan
ranglarni ko‘rsatib, €08l gz s L&Y ) 9138 &8t i deb masalan oq rangni ko‘rsatadi. Talabalar
bu oq rang deb, javob beradilar va oq rangdagi predmetlarni sanaydilar: oq rangda qog‘oz,
gul, uzum, o‘rik, qovun, uy, kiyim, sochiq, bino, shaftoli, qor, ayiq, mashina, laylak, kabutar,
ogko‘ngil, oq fotiha va kelinning oq libosi...

Bu o‘yin talabalarga rang nomlarini 0‘z o‘rnida to‘g‘ri qo‘llashga o‘rgatadi.
“Sirli varaq” o‘yini

Bunday o‘yinlar turli yo‘nalishlar bo‘yicha yaratilgan bo‘lishi mumkin. Biz quyida uy
va yovvoyi hayvonlar haqidagi o‘yinni e’tiboringizga havola etamiz. Bu o‘yinda alohida
qog‘ozlarga muayyan hayvonlarning rasmlari chizilgan bo‘ladi. Navbat bilan bittadan rasmlar
doskaga teskari tomoni bilan qo‘yiladi va o‘quvchilarga “Qog‘ozda gaysi hayvon tasvirlangan
va u qanday ovoz chiqaradi?” deb savol beriladi. O‘quvchilarga yordam sifatida doskaning bir
gismiga it-vovullaydi, mushuk-miyovlaydi, ot-kishnaydi, bo‘ri-uvillaydi, eshshak-hangraydi,
ohu-ingraydi, tulki-uliydi, mol mu’laydi, qo‘y ba’laydi, echki ma’raydi deb arab tilida yozib
go‘yiladi. O‘quvchining vazifasi — qog‘ozdagi hayvonning rasmini ko‘rmay turib, avvalo
uning ganday ovoz chiqarishini aytib topishi kerak. Belgilangan vaqt ichida o‘quvchi mazkur
hayvonni topaolsa, unga keyingi savollar beriladi. O‘qituvchi 1% s Lo Aiga adliy iy
f0)lead)- Bu gaysi hayvon? U ganday ovoz chigaradi? deb so‘raydi.

O‘quvchilar navbat bilan qo‘l ko‘tarib o‘zlari o‘ylagan hayvonning nomini aytadilar.
O‘qituvchi har bir javobga “to‘g‘ri” yoki “noto‘g‘ri” deb baho berib turadi. Bir o‘quvchi
qog‘ozdagi “sir’ni ochdi, ya’ni tulkining rasmini topdi deb, faraz qilaylik. Bunda unga
keyingi savol beriladi: “U nima deb ovoz chigaradi?”. O‘quvchi arabcha tulki uliydi deydi.
Keyingi savol “U qaerda yashaydi?”. U o‘rmonda yashaydi. “U nima bilan ovqatlanadi?”
degan savolga o‘quvchi “U go‘sht eydi” deb javob beradi. “U ayyormi?” savoliga “Ha, tulki

ayyor hayvon” degan javobni beradi.

Keyingi o‘quvchi itning rasmini topsa, birinchi: “It qanday ovoz chigaradi?” savoliga
it vovillaydi, “It qaerda yashaydi?” savoliga it odamlarning uylarida yashaydi degan javob
bo‘ladi. “It nima eydi?” so‘rog‘iga “Odamlar nima esa, it ham o‘sha ovqgatni eydi” degan
javob bo‘ladi. O‘quvchi davom etadi — it odamlarning do‘sti, u odamlarning uylarini
qo‘riqlaydi. Agar o‘quvchi doskadagi so‘zlardan boshga yangi so‘zni ishlatsa, o‘sha so‘z
doskaga yozib qo‘yiladi. O‘yindan ko‘rinayaptiki, o‘quvchilar asta-sekin varaqdagi
hayvonning “sir”ini ocha boshlaydilar va shu bilan birga o‘quvchilar hayvonlarning qanday
ovoz chiqarishini o‘rganib oladilar. Agar bunday o‘yin usulidan foydalanilmasa, o‘quvchilar
hayvonlar ganday ovoz chiqarishlari to‘g‘risidagi arabcha ma’lumotga ega bo‘lmasliklari
mumkin. Mazkur o‘yin usulidan “Mevalar” mavzusini o‘tganda ham foydalansa bo‘ladi.
Unda quyidagi savollar bo‘lishi mumkin: “Bu qanday meva? ”, “Uning rangi ganday?”, “Bu
meva O‘zbekistonda o‘sadimi?”, “U qanday hid taratadi?”.

“ O¢‘yla! Izla! Top! ” o‘yini

Bu o‘yin shu nom bilan televidenie orqali namoyish etiladigan zukkolar-topgirlar
0‘yiniga o‘xshatib yaratilgan bo‘lib, u iloji boricha 2-Kkurs talabalari bilan bahor oylarida
o‘tkazilgani ma’qul. CHunki 2-kurs talabalari bu muddatgacha arab tili grammatikasidan
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asosiy mavzularni o‘zlashtirib bo‘lgan bo‘ladilar. O‘yin tashabbuskori - o‘qituvchi o‘yinning
imkoniyatlaridan kelib chiqib mavzuni tanlab oladi. Mavzu o‘tilgan bo‘lishi kerak. Mavzu
tanlayotganda, o‘qituvchi guruh a’zolariga beriladigan savollarga qiziqarli javob chiqishini,
shuningdek, talabalarni fikrlashga, mushohada qilishga va tortishuvlarga sabab bo‘la olishini
avvaldan ko‘ra olishi lozim.

Bu o‘yin natijasida talabalar oddiy ‘“gapirishga” gina o‘rganmay, balki o‘ylab,
mushohada qilib, fikr yuritib, “ijodiy gapirish” ga o‘rganadilar.Zamonaviy texnologiya nuqtai
nazaridan qaraganda, mazkur o‘yinning “ijod qilishga undash” xususiyati ahamiyatlidir.

Guruh a’zolarini o‘qituvchi talabalar xohishiga qarab ham tayinlashi mumkin.
Qatnashchilar doira shaklida o‘tiradilar, ularga boshga shunday kurs talabalari o‘zlarining
savollari bilan murojaat qilishlari mumkin. SHuningdek, o‘yinda tomoshabin yoki kuzatuvchi
sifatida ishtirok etuvchi o‘gituvchilar ham savol berishlari mumkin.

Boshlovchi mazkur o‘yinning maqsadi va vazifalari, uning yo‘nalishi, mavzusini va
uning ishtirokchilari bilan tanishtiradi. O‘yin boshlanadi. Aylanuvchi asbobning strelkasi
qaysi savol to‘g‘risida to‘xtasa, guruh sardori o‘sha savolni o‘qiydi, ishtirokchilar uning
javobini izlashga kirishadilar. SHunda o‘yin qatnashchilarining hushyorligini va mas’uliyatini
oshirish magsadida boshlovchi baland ovoz bilan “Savolni qattiqgroq o‘qing!”, “Faolroq
muhokama qiling!” deb aytadi.

Garchi, o‘yinning televizion variantida savolga javob berish uchun 1 dagiga
belgilangan bo‘lsa-da, ammo mazkur o‘yinda boshlovchi katta qilib javob uchun yozilgan
“1,2,3,4,5” ragamlarini ishlatadi. O‘qituvchi berilgan savolga 1 daqiga o‘tgan bo‘lsa, 1
raqamini ko‘rsatib “Bir daqiqa o‘tdi” deydi, 2 daqiqa o‘tgan bo‘lsa, 2 ragamini ko‘rsatib, ‘2
dagiqa o‘tdi” deya ogohlantirib boradi toki 5 minutgacha. Bunda guruh a’zolari savolga 1
dagiga mobaynida javob bersalar, o‘sha 1 raqami guruh sardoriga beriladi. Agar ular 2 daqiqa
davomida javob bergan bo‘lsalar, 2 ragami ham beriladi. Guruh a’zolarining javoblariga
beriladigan ball shunday tartibda hisoblanadi. Javob berishga ketgan vaqt qancha oz bo‘lsa,
beriladigan ball shuncha ko‘p bo‘ladi. YA’ni 1 minutga — 5 ball, 2 minutga — 4 ball, 3
minutga — 3 ball, 4 minutga — 2 ball, 5 minutga — 1 ball beriladi. Bunday baholash tizimi
talabalarning tezroq javob gaytarishlariga undaydi.

O‘yinning boshidanoq guruh orasidan o‘yin lideri ajralib chiqishi mumkin. U
tashabbusni qo‘lga olib, boshqalarga “so‘z” bermasligi mumkin. SHuningdek, birinchi
dagigalardanoq autsayderlar — passiv talabalar ham ko‘rinib qoladi. Ular lider va faollarning
“orqasida” o‘tirishga harakat qiladilar. Ana shunday paytda guruhning passiv a’zolarini
faollashtirish uchun javob berish navbati ataylab shularga beriladi. Agar autsayderlar yaxshi
javob qaytarsalar, ular o‘z navbatida rag‘batlantiriladi. CHunki bu o‘yinni o‘tkazishdan
maqgsad ham talabalarni faollashtirishdan iborat.

“Ofyla! Izla! Top!” o‘quv o‘yinini uyushtirgan o‘qituvchi o‘yin oxirida guruhning
qo‘lga kiritgan g‘alabasi bilan tabriklaydi, agar mag‘lub bo‘lsalar, uning sabablari atroflicha
muhokama qilinishi zarur. O‘yinning nihoyasida o°yin ishtirokchilari qabul gilgan ragamlarga
asosan hisob-kitob gilinadi.

Bunday o‘yinning ijobiy tomonlari:

- mazkur o‘yin talabalar o‘rtasidagi muammoli masalalarni jamoa bo‘lib hal
etishga undaydi;

- bu o‘yin guruh a’zolari o‘rtasidan liderlarning paydo bo‘lishiga imkoniyat
yaratadi;

- bu o‘yin davomida autsayderlar (ortda qoluvchi) ham aniqlanadi;

- bu o‘yin talabalarda savolga tez javob berish kabi topqirlik ko‘nikmalarini
shakllantirishda xizmat giladi.

Bu o‘yinning salbiy tomonlari:

- bu o‘yinda hammaning bir xil javob bera olmasligi tabiiy hol. SHuning
uchun faoliyatsiz passiv talabalar ham o‘zini namoyon etishi mumkin.

- Bu o‘yinda flegmatik xususiyatga (uzoq o‘ylab javob beradigan) ega
talabalar o‘ng‘aysizlanib qoladilar.
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SHuning uchun bunday o‘yin muallifi — o‘qituvchi guruh a’zolarini shakllantirayotgan paytda
yugoridagi kamchiliklar ro‘y bermasligini oldindan ko‘ra bilishi darkor.

“Quyonni qutqaring” o‘yini

Bu o‘yinga tayyorgarlik ko‘rish paytida katta oq qog‘ozga quyidagi mazmundagi rasm
solinadi: o‘rtaga quyon, atrofiga esa bo‘ri, tulki, sher va yo‘lbarslarning rasmlari chiziladi.
Lekin fagat yirtqich hayvonlarning rasmlarigina ana shu qog‘ozga ilib qo‘yiladi. O‘yin
boshlanadi. Ko‘zi bog‘langan o‘quvchi vahshiy hayvonlarning birortasini qo‘li bilan olib
tashlashi kerak va bajargan ishini arab tilida so‘zlab berishi kerak. M: “Men quyonni bo‘ridan
0zod etdim” kabi. Bunday o‘yinning tarbiyaviy ahamiyati ham katta, u talaba-o‘quvchilarda
jonivor va hayvonlarga nisbatan mehribonlik hissini tarbiyalashda katta o‘rin tutadi.

“Mehmon qaysi eshikdan keladi?” o‘yini

Bunda guruhlarning soniga garab bir gatorga 2-3ta eshiklarning rasmi chiziladi. Orga
tomondan har bir eshikni ochish uchun unga ip bog‘lab qo‘yiladi. Masalan, arab
mehmonining rasmi eshikka mos qilib tayyorlanadi. Qaysi guruh g‘alabaga erishsa, o‘qituvchi
yoki uning yordamchisi ipni tortib o‘sha eshikni ochadi va undan sim yoki ingichka
yog‘ochga mahkamlangan mehmonni ko‘rsatadi. Endi o‘yinning borishi haqida. Guruhlarga
bo‘lingan talabalar navbat bilan mehmonni o‘zlariga chorlovchi xushmuomalikka doir so‘zlar
va iboralar ishlatib unga murojaat qiladilar. Har bir guruh a’zolarining gaplari jyuri hay’ati
tomonidan baholab boriladi, lekin e’lon gilinmaydi. Bunda tomoshabin-talabalar va
o‘qituvchilarning garsaklari ham e’tiborga olinadi. Baholashning ikkinchi variantidan ham
foydalanish mumkin. Bunda mehmonni eng yaxshi chorlagan guruh eshigining teppasidagi
maxsus teshikka yashil bayroqchalar o‘rnatib boriladi. Qaysi eshikning tepasida shunday
bayroqchalar ko‘paysa, o‘sha guruh g‘olib deb topiladi. Mazkur o‘yin o‘quvchi-talabalarni
arab tilida qoidali salom-alik qilishga, kishilarni mehmonga, to‘yga va turli tadbirlarga da’vat
qilishlarida malaka hosil bo‘lishiga yordam beradi.

Mazkur o‘yin-darsni o‘tkazishdan avval xushmuomalalikka doir quyidagi ibora va
so‘zlar talabalarga yodlatiladi.

Xush kelibsiz-ba s

Tashrifingiz bilan-4eual) o & seal)

(Siz eson - omon kelganingiz uchun Alloxga shukur)

Agar xudo xohlasa-4 sL& ¢

Lekin arablar bu iborani aytilish intonatsiyasiga qarab turli ma’nolarda ham
ishlatadilar. M: ”Bo‘lishi mumkin”, “Ishonaman” ma’nosida. Ko‘pincha “Agar Allox xohlasa
qilaman (bajaraman) ma’nosida ham ishlatiladi.

Notanish kishiga murojaat gilinganda: & »aa agar u ziyoli kishi bo‘lsa unga arabcha
shunday murojaat gilinadi- 3wl & O*zimni tanishtirishga ruxsat bersangiz - (i a8 o I geasd

Men sizning xizmatingizdaman - & sl < i

Xizmat ko‘rsatishga tayyor ekanligini izhor etishi quyidagicha bildiriladi: & & 4esi
- dliaad

“Baxtli fursat” damw 4ua  ma’nosidagi ibora tanishgandan keyin aytiladi va “Men siz
bilan tanishganimdan xursandman” ma’nosini anglatadi.

Zo‘r 13 1akic

G‘oyatda, qiziq, juda ham a3 &

Xonadoning ganday yaxshi! it e aMw b

Qanday yaxshi xabar! uasl i b

Tabriklayman 1<l

Alloh seni muborak gilsin! ( tabrikka javob) el by &
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s

Y Axshi alad cub

Albatta L

To‘g'ri gasa

Assalomu alaykum, va alaykum assalom, xush kelibsiz! o &) alull alile g aSile adld)

Misrga xush kelibsiz! sas 2 a% Sg g Slaf

Siz bilan tanishganimdan xursandman aSs < il & (A s

Marhamat gilib menga aytingchi- ¢l ¢ i )
Marhamat qilib ( malol kelmasa), soat necha bo‘ldi? 4slul) & g dllad e A J8 g ra Jas)

Otangga xat yuborishingni so‘rayman-&all g () < sall Juu i g
Ikkita so‘z aytsam mumkinmi? f0alS ... ¢Saa

Bitta savol bor edi- ) 5w Jlul (Saa

Bir kichik iltimos bor-hu b gie Ui

Jonim bilan-gi_g A

Xursandchilik bilan- sss= J%

Sizga sog‘liq va eson-omonlik tilayman-dadladl g dauall a) g &l iaf
Sening javobingni kutib golaman- ek sa Uil Ul
Nihoyasida-tta

Azizim-g e

Sevgilim-¢s

Hurmatli janob — aisall du by

Salom... keyin... ..t dgh dpas

Hurmat bilan...va keyin...- .33 ...l s

Dunyoning etti mo*‘jizasi- gaal) Liall quilas

Janob direktor. Hurmatli janoblar- Jasell L) | uaall gas
Janob, Alloh Sizni 0°z panohida saqlasin-4fis & & aSlia

Maxsus xatlarni yakunlashda quyidagi hushmuomalalikka doir iboralar
ishlatiladi:

Janob, bu, bizning yaxshi va o‘zaro samarali alogalarimiz boshlanish nuqtasi bo‘lib

golishi mumkin —

&) el ) Uil B yalla Al clBblad dg)agd) Adal g 038 ()9S
Sizga chuqgur ehtirom ila tijorat shirkati direktori —
LI A, jata 0 sinal) (31 pa
Mening eng yuksak va samimiy salomlarimni gabul gilgaysiz —
(s palid g ilh () s | slai
Sizga alohida hurmatimni gabul gilishga marhamat qiling —
o) AN (3 iy o3 ian | sl g
Sizga samimiy va chuqur hurmat, uzog umr tilab... —
alad g BASY) e fia) (3ild aa
Alloh taollo sizga uzog umr ato etsin —
ASiy a4l JUal g

Tijorat hujjatlari boshida ishlatiladigan hushmuomala iboralar

Salomlar... keyin, so‘ngra (odatda xat yozganda) —
g g Apdal) Aoatl) aBlug dgad g doatl) ey
Kuningiz xayrli bo‘lsin hurmatli ... —
&) ;\.AAJJPS..AG ?M\ ?ﬂ&d\ (Qﬁ) KYWA{]
Hurmatli janob, ko‘p hurmatli aziz... —
s sianal) Baleal) il puan o S (staan . B gall Beall p sinall dped)
Janob. Janoblar. Xonim. Qiz. Onisa. —
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Al B Balud) &l e Al B puias Bduw

Janob lordaniya bosh konsuli — alad) ¢4 ¥ Juadd cilia
Xazrati oliylari, janobi oliylari — as;ba
Firma, tashkilot nomiga murojaat gilganda: —
Balal) (Babuad) il puaan () g siaal) ) puaad) () 54 siaal) Balusd) deb yoziladi.
<lia..janob so‘zi asosan chet elliklarga ishlatiladi.
Hurmatli janob (garzdorlarga murojat gilishda) aisall (¢38) wed) Glia

(hurmatli, mavqe, daraja — £ , ulugelik, savlat - J&y)

“Mo*‘jiza maydoni” - o‘yin darsi

“Mo‘‘jiza maydoni” o‘yinida gismlarga bo‘lingan “Mo‘‘jiza maydoni” ga so‘zlar
yozilgan bo‘ladi. Unda ham talabalar ikki-uch guruhga bo‘linib, har bir guruhdan navbat bilan
talabalar doirani aylantiradilar, strelka qaysi so‘zga kelib to‘xtasa, talaba o‘sha so‘zni tezda
aytishi kerak. To‘g‘ri javob bergan talabaga bitta doira shaklidagi yashil qog‘oz beriladi.
“Mo‘‘jiza maydoni’dagi so‘zlarni yo‘nalishlar bo‘yicha yozish mumkin. Masalan,
“Mutaxassislik”, “Mevalar”, “Sabzavotlar”, “Hayvonlar”, “Uy jihozlari” va b.

O‘yin oxirida uning tahlili albatta o‘tkazilishi kerak. O‘yinni kuzatib borgan
o‘qituvchi talabalarga “Kim tez va yaxshi javob berdi?”” deb murojaat etadi. Talabalar bergan
baholarni hisobga olgan holda o‘qituvchi to‘g‘ri xulosa chiqaradi va o‘yinni yakunlaydi.

“Bu kishi qaysi millat vakili ?” o‘yini

O‘qituvchi navbat bilan turli millat vakillarining rasmlarini talabalarga ko‘rsatadi.
Talabalar ko‘rsatilgan rasmlar bo‘yicha javob beraboshlaydilar. YOKi 2-3 ga bo‘lingan guruh
a’zolari javob berishlari mumkin. Bunda ko‘rsatilgan millat vakili to‘liq sharhlanib berilishi
lozim. Uning millati, mamlakati, joylashgan geografik o‘rni, davlatining poytaxti, qaysi
qit’adanligi, davlat rahbari, uning taqriban necha yoshdaligi aytilishi kerak. M: Misrlik arab
to‘g‘risida gap ketsa - u misrlik, Misr Arab Respublikasidan va u Afrika qit’asining shimolida
joylashgan, poytaxti Qohira shahri, prezidenti Husni Muborak, yoshi 21 da,— deb javob
berishi mumkin. Bundan tashqari o‘qituvchi o‘zbek, rus, qozoq, turk, afg‘on, hitoy, hind va
boshga millat vakillarining rasmlaridan ham foydalanishi mumkin.

Bu o‘yin talabalarda turli millat vakillari o‘rtasida o‘zaro do‘stlik, hamkorlik,
hamjihatlik va o‘zaro hurmat hissini tarbiyalashga yordam beradi.

Y Angi texnologik usullar
“Gap tuzish” usuli

Bu usuldan “Ismiy va fe’liy jumlalar” mavzularini mustahkamlash chog‘ida
foydalaniladi. Mazkur usulning qo‘llanish tartibi quyidagicha:

Stolning ustidagi maxsus uchta qutining birinchisida gapning egasi, ikkinchisida
gapning kesimi, uchinchisida esa ikkinchi darajali bo‘lakdan ko‘rsatish olmoshi joylashgan
bo‘ladi. Talabalar navbat bilan avval birinchi, keyin ikkinchi va uchinchi qutilardan gapning
bosh va ikkinchi darajali bo‘laklarni oladilar (rasmga garang). Birinchi qutidagi ega birlikda,
ikkilikda va ko‘plikda bo‘ladi. Talaba kesimni va ko‘rsatish olmoshini o‘zi tanlagan eganing
soniga moslashtirib ismiy jumla tuzadi va uni doskaga yozadi.

KYPGATMILL
DA KECUM SO

1 2 3
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O‘tirgan talabalar ham mustaqil ravishda gap tuzadilar. Masalan, talaba “a_ie”
(tarjimon) so‘zini tanladi, deylik. Keyin kesim qutisidan “W” (mohir) so‘zini, uchinchi
qutidan esa “c%” (bu) so‘zlarini tanladi. Talaba tuzgan jumla quyidagicha bo‘ladi:

Oloala laa sial) o)

Keyin o‘gituvchi jumlaga “ial” (ajnabiy) so‘zini ham qo‘shishni aytadi. Talaba
quyidagi gapni tuzishi kerak bo‘ladi:

Ohbinl ) alal) Glaa jiall ¢laa

Jumlani murakkablashtirish uchun o‘qituvchi boshqa so‘zlarni ham ko‘shishni taklif
etishi mumkin. Agar talaba tanlagan kesim ma’no jihatidan to‘g‘ri kelmasa, masalan,
alassoziga zosyoki <iso‘zlari to‘gri kelmaydi. Bunday holatda, talabaning o°zi egaga mos
kesim va ko‘rsatish olmoshi topishi kerak bo‘ladi.

Dars o‘tishning bu usuli nima beradi? Avvalambor bu jumlalarni talaba o‘qituvchining
yordamisiz o‘zi tuzadi. Qolaversa, talaba uchta tanlab olingan so‘zlardan — ega, kesim va
ikkinchi darajali bo‘laklardan o‘zi anglagan holda jumla tuzadi. Demak, mazkur usul talabani
mustaqil ishlashga, o‘z kuchiga ishonch hosil qilishga o‘rgatadi.

“Arab tilida kelishiklar” mavzusini o‘tishda
qo‘llaniladigan jadval

Ma’lumki, o‘zbek tilida oltita, arab tilida esa uchta kelishik bor xolos. O‘quvchi-
talabalarga yaxshi tushunarli bo‘lishi uchun quyidagi ko‘rgazmali vositadan foydalanishni
tavsiya etamiz.

B.k. (&4,¥)da gapning egasi, ismiy jumlaning kesimi, izofa mudofi turadi.
Q.k. (,a)da so‘z predloglardan keyin, izofaning mudof ilayhisi turadi.
T.k. (««<=i)da so‘z o‘timli fe’l bilan bog*lansa, W sals ¢ dan keyin turadi.

Arab tilidagi aksariyat predloglar avvalo o‘zbek tilidagi o rin-payt kelishigi, qolaversa
Jjo ‘nalish va chiqish kelishiklari ma’nolarini anglatadi.

O‘rin pk cada cAie (gl ¢ gad c 8l TTRTABY) sel.A\ colad ccad cé‘gé “,Ué “_,k- cgé
Jonk.esa od el
CHiqish kel. «¢» «¢&

Ushbu jadvalni katta harflar bilan tayyorlab, dars jarayonida ishlatilsa, mavzuni

o‘quvchi-talabalarga etkazish oson bo‘ladi.

Birlikdagi so‘zlarni “to‘g‘ri” (to‘liq) va “noto‘g‘ri” (siniq) ko‘pliklarga
aylantirish” mavzusini o‘tishda qo‘llash uchun zarur chizma

Arab tilida birlikdagi so‘zlarni ko‘plikka aylantirishning o‘ziga xos qoidalari va
xususiyatlari mavjud. Bunda ko‘plikka aylantirilayotgan so‘zning oqil (shaxs) yoki g‘ayri oqil
(narsa, predmet) bo‘lishi alohida e’tiborga olinadi. Muzakkardagi g‘ayri oqil so‘zlarning siniq
ko‘plikka aylanganda, muannas jinsga o‘tib ketishi holati boshqa tillarda kuzatilmaydi. Agar
so‘zning oxirga ¢ <! go‘shimchasi go‘shish yo‘li bilan ko*plik hosil gilinsa, to‘g*ri ko*plik
deb atalishi, so‘zning oxiriga qo‘shimcha qo‘shmay so‘zning ichki tarkibini o‘zgartirish —
sindirish yo‘li bilan ko‘plikka aylantirilsa, noto‘g‘ri-siniq ko‘plik deb atalishi kabi qoidalar
faqat arab tiliga xos xususiyatdir. Mazkur chizmada so‘zlarni to‘g‘ri ko‘plikka aylantirishning
uchta, siniq ko‘plikka aylantirishning esa, to‘rtta qoidalari berilgan. Darsliklarda bu qoidalar
alohida-alohida berilmagan, chizmaning afzallik tomonlari shundaki, barcha ko‘plikka
aylantirish qoidalari bir joyga to‘plangan va ular tushunarli usulda joylashtirilgan.
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Bu ko‘rgazmali vositani o‘qituvchi katta qog‘ozda va hajmda tayyorlab darsda
foydalansa, mavzu o‘quvchilarga yanada tushunarliroq bo‘ladi, chunki ular ko‘plik
goidalarini boshga kitoblardan izlab yurmaydilar va hamma qoidalar ularning ko‘z oldida

turadi, yana talabalarga bu chizma so‘zlarni ko‘plikka aylantirish turlarini o‘rnida farqlash
imkoniyatini ham beradi.
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“YArim, o‘rta, me’yor, markaz, o‘xshash ma’nolarini anglatuvchi so‘zlar”
mavzusini bayon etish usuli

Barcha tillarda bo‘lgani kabi arab tilida ham ‘“yarim, o‘rta, me’yor, markaz”

ma’nolarida ishlatiladigan so‘zlar mavjud. Bu so‘zlar o‘zidan keyingi kelgan so‘z bilan izofa
hosil giladi.

yarim, o ‘rtasi Cuaiia yarim, o ‘rtasi Cial
yarim, o ‘xshash Y o ‘rtasi, markazi, me’yori (b sl) oy
Misol:
shahar markazida Apaal) ha g (b
sho ‘Ining o ‘rtasi (yarmi) Gkl b g
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“ g —0‘rta” (ko ‘p: Blwgl ) so‘zining muannasi « by ” boladi.

M:

O ‘rta Osiyo

u.huj\ L

o rta asrlar

s sl g Al

o ‘rta tabaga

o gl) Addal)

oyning o ‘rtalari

) Sl g

Afrikaning markaziy viloyatlari

Ly 8) Ll g

o‘rtayo‘l

gl Gl

tijorat doiralari

A jlah) el ¥

diplomatik doiralar

Aol ghat) Tl i1

Men yo ‘Ining yarmida charchadim va biroz
daraxt soyasi ostida dam oldim.

5 ) g 8 S i 5 o B s

Narsalarning eng yaxshisi o ‘rtachasidir
(meyoridir)

Ledau gl ey ud

“Jawug - 0°rta ” so°zi (ko‘pligi: sty -

Masalan:

vositachi) yoshni belgilashda ham ishlatiladi.

o ‘rta yosh

L gll sand)

“lwg ” fe’lining oxiriga « & > qo‘shilishi bilan « ¢hwy > fe’li hosil bo‘ladi va u “o‘rta

-

o‘ringa o‘tkazmoq, markaziy o‘ringa o‘tkazmoq” ma’nosini anglatadi. 5-bobda ¢ (s si -
markazga, o‘rtaga o‘tirmoq ma’nosini anglatadi.

“dal? uyarim” SO‘Zi
8 Sl ciwai | - | yarim shar Wl aald | - olmaning yarmi
il | - L . cial | - oshimnin
G yarim yil (olti oy) ¢ns yoshi g
yarmi
S al | - | yarim oylik wudl) cal | - darsning yarmi
3SAl) Chad | - | . . bl Chai | - tarvuznin
- fikrning yarmi - zning
yarmi
(@ 2 cial | - | yarim fransuz Bl | - yarim doira
i )l (al | - | obinonning yarmi delull Ciuai | - yarim soat

Chail) g dewaldl] dsad) | -

soat besh yarim
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5 S i 0 s Jila gl | -

Uning yarim yillik (olti oylik) bolasi bor

ddail jae duuhall eludl) ¥ 3A O Galad | -

Bu ayollar orasida o‘rta yasharli vrach o‘tiribdi

B _jadd) cuad Gl | -

Daraxtning yarmi qurigan

“uai ” 50°Ziga “@-" nisbiy sifat qoshimchasi qo‘shilsa, “yarimta” ma’nosini anglatadi:

i Jiad | -

odamning beligacha, yarimta haykal, byusti

Challl L, | -

yarim razmerda(hajmda)

slalh ddai s s glaazad | -

yarmigacha suv bilan to‘lgan stakan (qadah)

Jotall Giladl | -

garorning yarim echimi

“ alils ” —yarim, o‘rta

sball caaiia | hHayotning yarmi

I i

sentyabrning o‘rtasi

Sl caatia | kunning yarmi

Jalll diuaiia | tunning yarmi

“ aad ”-yarim, o‘xshash

“4d” s0°zi yarim, o‘xshash ma’nolarida go‘llaniladi. Masalan:

B el A

yarim orol

slall slall (e 4.).&\

Suvning ikki tomchisi kabi o‘xshash

Bandiall Ay pd) il Yl g yhad g (jlas Adlabua g panl) a8
Gadl 3y ja A b

YAman, Ummon Sultonligi va BAA
Arabiston yarim orolida joylashgan

8wl dad b Lday) kb alis

Qatar ham yarim orolda joylashgan

“dud” 0‘zagidan “4¢2&” so°zi yasalgan. Masalan:

dgadd) caas

shubha ostida

“Bu qaysi fasl?” usuli

Talabalar navbat bilan stol ustidagi yozuvi teskari qo‘yilgan qog‘ozlarni oladilar.
Unda “ ... fasli qaysi oydan boshlanadi? ” degan to‘rt fasl haqidagi savollar yozilgan.

Masalan:

Savol: Bahor fasli qaysi oydan . - . L

boshlanadi? ol duat (s el ) O

Javob: Bahor fasli mart oyidan . s L
. K| JgYM- | :

boshlanadi. o o gl Jat s
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deb javob beradi va stolning ustidagi yozuvlar orasidan “13  so‘zini olib ko‘rsatadi.
Keyingi savollarga ham shu yo‘sinda javob beriladi.

O s A ciall Jad (s 20y

5 s B iy A S 5 iy

AU S gl B Ll Juad gy

Keyingi savollar fasllarning nechtaligi va qaysi oylardan iboratligi hagida bo‘ladi:

el Jua (98 gl Al

s Ol g 13T A g gl A3y o Sl Jusdd () 9S

g sy Ol oy i) gl A (e inall Jud (55

G g J oY) iy J ol A g gl A e iy AN Juad ) oSy

Ll g (AN 01598 5 J g 8IS (R 9 ) A (e £ B Juad (1 5<hy

Javobning qo‘yidagi 2-variantidan ham foydalanish mumkin:

b e 985 el A (e gl Jud (983
s e 3T gt

Bahor fasli uch oydan iborat va u mart, aprel,
may oylarida davom etadi.

Qolgan uch fasl ham shunday usulda bayon etiladi. Bu usul talabalarga 4 fasl hagida

so‘zlab berish ko‘nikmalarini shakllanishiga

“Yil fasllari

yordam beradi.

” mavzusini o‘tish usuli

Quyida tavsiya etiladigan usul mazkur mavzuni o‘tishda samarali bo‘ladi:

O‘qituvchi rasmda ko‘rsatilgan shakldagi
doirani chizib, uni to‘rt qismga bo‘ladi va har bir
raqamlangan bo‘laklarga fasllarning nomlarini
yozadi. CHo‘ntak daftarchasiga o‘xshatib
tayyorlanadigan ushbu ko‘rgazmali qurolning
ustidan yopiladigan karton qog‘ozdan “qopqoq”
qilinadi. Kerakli faslning “qopqog‘1”
ochilganda, uning ortida shu faslning
xususiyatlari arab tilida bayon etilgan bo‘ladi

Fasllarning xususiyatlari quyidagicha:

6503 Leasi (o Analall 48 (yagiig Hlaall g el adall g o Bl b s Al Jgead Jaal g8 an )l -]
Ot 8 4de Jshal Ll el (B el o) sl LDl J sgall 5 Jlaad) (uili
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Canall 3 ) ya Landl Ledl T Ol a5l el g ddla cleully diea ihall o ganll 4a 5 Ao Canall 22
LSk A Ll AT A ) Allaal) (e ) 58

Bl sl sales caAl B s Bl i 48 edse sy s anbi s o taals ) sedia Al 23
laaladl 5 (s laall (8 Al jall o Cay AN (& Jxiee 4 sall 5 4S)sdll ansga 98 54 gin

el Sl jiall candda o o e 8 aiiall dly QLS 5l Jlad s A 85 035w ) sedie sed slillIll -4
(S GBS o s A

Mazkur usul ixchamligi, unda hamma fasllar to‘g‘risidagi ma’lumotlarning
jamlanganligi bilan ajralib turadi.

“Izofa birikmasi” mavzusini o‘tishda foydalaniladigan
targatma materiallar

Arab tiliga o‘rgatishda izofa birikmasi mavzusi alohida o‘rin tutadi. Bu mavzuni yaxshi
o‘zlashtirish keyingi mavzularni tushunib olishga imkon beradi. SHuning uchun o‘qituvchi
mazkur mavzuni tushuntirishda turli zamonaviy usul va uslublardan foydalansa, talaba uchun
foydalidir.

Biz quyida izofa birikmasi mavzusini o‘tgandan keyin uni mustahkamlash paytida yoki
sinov magqsadida foydalansa bo‘ladigan tarqatma materiallarni e’tiboringizga havola
etayapmiz. Har ganday mavzuni turli chizmalardan foydalangan holda bayon etishni odat
qilib olish zarur. CHunki, mavzuga doir so‘z iboralari yoki jumlalardan oldin uni chizma
shaklida berish talabaga soddaroq va oddiyroq tuyuladi. SHuni amalda ko‘rsatish uchun
quyidagi uslubdan foydalanishni tavsiya etamiz. Bu uslubda har bir kartochkaga avval mudof,
undan keyin mudof ilayhining o‘rni chizma shaklida qizil rangda belgilanadi va ularning
ustiga birlik, ikkilik, ko‘plik deb yoziladi. Uning ostiga esa topshiriglar yoziladi. Masalan:

1. birlik
G()
) Ciliaa il
1)  bir kishining ikKki kishisi Jad ity
2)  bir kishining ikki narsasi plaall Ll
3)  Dbir narsaning ikki kishisi i y2al) Lidyall
4)  bir narsaning ikki narsasi dLaal) Uldsa

O‘qituvchi avval tarqatma kartochkalardagi topshiriglarni misollar bilan tushuntirib
bergandan keyin uni o‘quvchi-talabalarga targatadi va belgilangan vagtdan keyin bajarilgan
ish yig‘ib olinadi.

2. ko‘plik birlik

) ilias il

1)  ko‘p kishilarning bir kishisi
2)  ko‘p kishilarning bir kishisi
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3)

ko‘p kishilarning bir narsasi

4)  ko‘p kishilarning ikki narsasi
3. to‘g‘ri ko‘plik siniq ko‘plik
&ns
) Gl Cilas
1) to‘g‘ri ko‘plikdagi Kkishilarning siniq
ko‘plikdagi kishilari
2) to‘gri ko‘plikdagi kishilarning siniq
ko‘plikdagi narsalari
4 ikkilik to‘g‘ri ko‘plik
e 9
) cilas ilaa
1)  ikki kishining ko‘p kishilari
2)  ikki narsaning ko‘p kishilari
Siniq ko‘plik Ikkilik
LI\(\)
) cilaa ilas
1)  siniq ko‘plikdagi kishilarning kishilari
2)  siniq ko‘plikdagi kishilarning ikki narsasi
3)  siniq ko‘plikdagi narsalarning ikki kishisi
4)  siniq ko‘plikdagi narsalarning ikki narsasi
6 ikkilik ikkilik
R 50)
4] Cilias il
1) ikki kishining ikki Kishisi
2)  ikki kishining ikki narsasi
3)  ikki narsaning ikki kishisi
4)  ikki narsaning ikki narsasi
7. Birlik Ikkilik
$- O O
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Al Gilas cilizaa
1)  bir kishining ikki narsasi hagida
2)  bir kishining ikki narsasidan
3)  bir narsaning ikki kishisi hagida
4)  bir narsaning ikki narsasidan

8. Birlik To‘g‘ri ko‘plik

) cilas il
1)  bir kishining ko‘p kishilari haqgida
2)  bir narsaning ko‘p kishilaridan
bir narsaning m.z.dagi ko‘p kishilaridan

3)  bir kishining ko‘p kishilaridan

9. ikkilik birlik

.

4] Cilas il

1)  ikki kishining bir kishisi
2)  ikki kishining bir narsasi
3)  ikki narsaning bir kishisi

4) ikki narsaning bir narsasi

10. siniq ko‘plik birlik

.

) Gilzaa Cilae

1)  siniq ko‘plikdagi kishilarning bir kishisi
2)  siniq ko‘plikdagi kishilarning bir narsasi
3)  siniq ko‘plikdagi narsalarning bir kishisi

4)  siniq ko‘plikdagi narsalarning bir narsasi

11. Ikkilik Ikkilik
U.u ‘u.. GyL:
al) Ciliaa %

360




1)  ikki kishining ikki kishisi
2)  ikki kishining ikki narsasi
3) ikki narsaning ikki kishisi
4) ikki narsaning ikki narsasi

12.Siniq ko‘plik Siniq ko‘plik

43) il il

1)  siniq ko‘plikdagi kishilarning siniq ko‘plikdagi kishilari

2)  siniq ko‘plikdagi kishilarning siniq ko‘plikdagi narsalari
3) siniq ko‘plikdagi narsalarning siniq ko‘plikdagi kishilari
4)  siniq ko‘plikdagi narsalarning siniq ko‘plikdagi narsalari

13. Ikkilik Siniq ko‘plik

—
O - en -

) il Cilas
1)—ikkikishining siniq ko‘plikdagﬁshilari
2)  ikki kishining siniq ko‘plikdagi narsalari
3)  ikki narsaning siniq ko‘plikdagi kishilari

4)  ikki narsaning siniq ko‘plikdagi narsalari

14. Ikkilik To‘g‘ri ko‘plik
Q;'\. ‘9',.1:‘. &l é\gb
) Gl il

mi kishining m.s.dagi narsalarini ko‘rdim
2)  men ikki kishining m.s.dagi kishilarini ko‘rdim
3)  men ikki narsaning m.s.dagi narsalarini ko‘rdim
4)  men ikki narsaning m.s.dagi kishilarini ko‘rdim

15. Birlik To‘g‘ri ko‘plik (m.z.)

a) Cilaa cilae

1)  bir kishining akasi
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2)  bir gizning akasi
3)  bir bolaning og‘zi
4)  bir kishining gaynotasi
16. Birlik ~ To‘g‘ri ko‘plik (m.z.)

43) il il

1)  bir narsaning egasidan
2)  bir kishining narsasidan ¢
3)  bir kishining og‘zidan
4)  bir kishining gaynotasidan

Misollardan ko‘rinayaptiki, berilgan topshiriqlar izofaning barcha turlarini gamrab olgan.
Agar o‘quvchi-talaba ushbu targatma materiallaridan ikki-uch marta foydalansa, kelajakda bu
mavzudan giynalmasdan bexato izofa birikmalari tuzishi aniqg.

“Sifatlarning orttirma va qiyosiy darajalari”
mavzusini o‘tish usuli

Bu usulni darsda qo‘llashdan oldin unga tayyorgarlik ko‘rish lozim. Buning uchun asliy
sifatlarning Jisd «Jxé (Jeld (Jad (ks (=3 kabi qoliplariga mos keladigan sifatlarni kompyuterda
katta harflar bilan yozdirib tayyorlab qo ylladl Keyin shu sifat harflar shakliga mos orttirma
va giyosiy darajalar yasash vaznlari J8 va e (28l tayyorlanadi. Bunda orttirma va q|y05|y
daraja sifatlari yasash qoliplari karton qog‘ozdan yasaladi va undan sifatlar harflarining o‘rni
o‘yib olib tashlanadi. U teshik holatda qoladi, chunki uni yuqoridagi asliy sifatlar ustiga
qo‘yilganda, umng ochiq teshigidan sifatlar ko‘rinib turishi kerak. Hamma narsa tayyor
bo‘lgandan so‘ng o‘qituvchi U golipiga tushadigan Jwa so‘zi ustiga J=8 vaznini go‘yadi.
Bunda J=8 vazni shunday tayyorlanganki, Jduwea sifati ustiga qo‘yilganda, sifatdagi -~ harfi
vaznning tagida goladi va Ja3l orttirma darajadagi sifatning o‘zi ko‘rinadi. YOki Jdeld
golipiga tushadigan 3,t sifatining ustiga 38 qolipi go‘yilganda, qolip ostida sifatning alifi
berkinib qolib, fagat 323 so‘zining o‘zi ko‘rinadi. SHu zaylda asliy sifatlardan orttirma va
giyosiy darajalar yasaladi. Lekin &3 sifatidan « Sa3al ko rinishidagi orttirma sifat darajasi
hosil bo‘ladi. Sifatlarning ustiga qo‘yiladigan qog‘oz qoliplar har bir sifat qolipiga moslab
yasaladi. Bunda aslly sifatlardagi o‘zak tarkibiga kirmaydigan ! «<s «s harflarini yashirib
turadigan “to‘siq” q111nad1 Lekin tarkibida 1 va 2 undosh harfli sifatlar sl golipiga
tushmaydi. Masalan: & dan e, 2e dan Sl 2 dan 33 QB dan 38 kabi orttirma
sifat darajalari yasaladi.
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Rasmdagi s sifatining ustiga maxsus tayyorlangan J=é vazni yozilgan qolip qo‘yilsa, ALl
orttirma sifat darajasi hosil bo‘ladi. J=8 orttirma sifat darajasi hosil giluvchi vaznda as
sifatidagi cho‘ziq yoy « unlisini berkitib turuvchi to‘sig ko‘rinib turibdi. Boshga sifatlarning
orttirma darajalari hosil gilish ham shu goidaga binoan amalga oshiriladi.

Sifatlarning orttirma va qiyosiy darajalari biz taklif etayotgan usul bilan bayon etilsa,
talabalar bu mavzuni osonlik bilan tushunib oladilar. Uning qulay tomoni shundaki,
o‘qituvchi ham, talaba ham vazniga to‘g‘ri keladigan sifatning ustiga orttirma va qiyosiy
darajalar yasashga moslashtirilgan qolipni qo‘ysa, yo orttirma yoki qiyosiy daraja hosil

bo‘laveradi. Bu ham oson, ham qulay usuldir.

Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgtirma Tarjima Oddiy
ar daraja
yaxshiroq e (el eng yaxshi Gl yaxshi N
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgt;:’ma Tarjima (%drg});
yaxshiroq e 2531 eng yaxshi 333 yaxshi Y
yaxshiroq e Lokl eng yaxshi Cohl yaxshi &b
yumshoqroq S Al eng yumshoq Sall yumshoq S
yorug‘roq e 5l eng yorug* il yorug' e
torroq, zigroq e il eng tor Gl tor, ziq G
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgt;ima Tarjima (%drg});
mustahkamrog | &e kil - s(:;]l?k am il mustahkam Glta
shirinroq oo ) eng shirin S shirin FIEN
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Or(tjt;';ma Tarjima c%c:_g});
ko‘zi o‘tkirroq e il eng basir Sl ko‘zi o‘tkir Dl
go‘zal Jaed
baxtli dal
baxil dac
sodda b
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etim A
qambag‘al Daaa
saxiy HES
arzon Oasd )
aziz 3
ajoyib Cuae
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgt;rrma Tarjima (%drg});
ho‘lroq G G eng ho‘l ka2 h(l);zl’i I}E;zrrl]gi &by
giyin S
0son Jids
Jelb
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgtél;’ma Tarjima C%C:g}g
moyilrog e Sl eng moyil Jadl moyil dia
pokiza B
taniqli S
sho‘r o
abadiy RIES
mustahkam Euls
nordon ZPEN
bo‘shashgan i
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Or(tjt;';ma Tarjima C%ﬁl,g}é
kuchlirog e s eng kuchli s kuchli 2
oydinrogq e A eng oydin Y ochig-oydin AR
boyroq oo el eng boy e boy e
3 vafodor i
=y ahmoq i
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e yuqori ile
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgt;rrma Tarjima (%drg});
baxtsizroq e eng baxtsiz i) baxtsiz s
iflos Cpdd
og‘ir,qiyin A
quvnoq das
iflos &5
charchagan Gl
Jeld
Tarjimasi Qiyosiy dar. Tarjimasi Orgtél;’ma Tarjima C%C:g}g
ahamiyatlirog e Gl eng ahamiyatli Fy muhim HI
] jiddiy KB
il zararli RS
Al issiq s
) mashaqqatli Bl
Hal achchiq 5
iea) tirik S

“Davom eting” usuli

Bunda o‘qituvchi biror so‘zni uch kelishikda turlashni boshlaydi:

So‘ngra birdan to‘xtab biror talabani turlashni davom ettirishga undaydi. Talaba ham
biroz turlab so‘ngra o‘zi xohlagan talaba-o‘rtog‘idan davom etishini so‘raydi. Bu usulni
“Ismiy jumla” mavzusini o‘tgandan keyin mavzuni mustahkamlash paytida ishlatsa bo‘ladi.

Keyingi uslubda o‘qituvchi ismiy jumlaning egasini aytadi, talabalar esa kesimini
aytishadi. Bu usul ham tez bajarilishi kerak. So‘zlarni uch kelishikda turlashni takrorlashda,
mashq gilishda ham bu usulni qo‘llash mumkin. Keyinroq, fe’lning inkorini, uning majhul
darajasini yoki fe’l mayllarini takrorlashda yoki mashq qilishda yuqoridagi yo‘lni qo‘llash

mumkin. M. al va

¢ yuklamalarining ishlatilish yo‘li va o‘rnini talabalar yaxshi eslab

golishlari va uni so‘zlashuvda qo‘llay olishlari maqsadida mazkur usuldan foydalaniladi.
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Ushbu usullarning pirovard maqsadi keyinchalik talabalar fe’llarning tuslanish
zanjirini tez va bexato bajarishlaridan iborat.

Calcald cal ol el al aliY cal qade cald Glad cal; cal

Bunday usulni tez bajarish talabalarning arab tilida fikr yuritishi, ularning mustaqil
mushohada yuritishiga va nihoyat, qoidalardan o‘zlarining shaxsiy xulosalarini
chiqarishlariga o‘rgatadi.

Arabcha fikrni tezda ilg‘ab olish va unga tezda javob qaytarish borasida malaka va
ko‘nikma hosil qilish magsadida “Fikrni davom et” usuli qo‘l keladi. Bunda o‘qituvchi avval
biror hikoyani boshlab beradi va o‘quvchini unga jalb qiladi. (ssall <y Al g udl))

O‘qituvchi: .4 | ua OIS s g ldde Cig A lajll apd b ls

Salim: .&dise Ja Ao e ey B el 138 1Sy slall dda cupdid g M) cadd

Muhammad: :4 J& 5 <ig Al ) sla a3 quid Ll (e g A

Nargiza; f4ie c bl il slal) & e il va hakozo...

Keyinchalik bu masalni rollarga bo‘lib, talabalar tomonidan sahnalashtirilishi ham
mumkin.

A.A.Kovalyov, G.SH.SHarbatovlarning “Arab tili darsligi” da shu usulni qo‘llasa
bo‘ladigan kichik-kichik hikoyalar bor. M.: “g3ag g5,

Muallif o‘rnida o‘qituvchi: ol JB g b g 9o S
Nosir(grammatik): ¢ sadl) i el &
Karim(dengizchi): Y@
Nosir: & s Ciual cald J8
O‘gituvchi: dd) oy jlaiald ) cualgd
Karim: fdaludl it iz dlall JB g
Nosir: FEB
Karim: Aaes JS el 8

YAna bir hikoya: “ & &8558 ,és e ” Bu hikoyada muallif, bir erkak kishi va eri
vafot etgan ayol kishi ishtirok etadi.
Muallif: Bir kishi qabr yonida yig‘lab o‘tirgan ayol yonidan o‘ta turib, undan so‘radi: Bu
mayyit senga kim boladi (¢lie cuall 138 Lo (S a5 5 o 8308 31 el agaiany 30 ?
Ayol dedi: Erim. (> )
Ayolga dedi: Uning ishi nima edi? ( $4les (S Lo s :31 53l J)
Ayol dedi: U gabr gazir edi. ( osall Jisy ;)
Kishi dedi: Alloh uni rahmatiga olsin. U “Kimki birovga chuqur qazisa, unga o°zi
tushadi” deyilganini bilmaganmidi? (e a3 s Jis o il ale Ll dtea il s2e)
B.Z.Xolidovning “Arab tili darsligi”dagi “Har vaqtning o‘z ishi bor” (J«s <8y Jsl),
“Ovchi va ayiq” («l\y sall) kabi hikoyalaridan ham shu usulni qo‘llab foydalansa bo‘ladi.
SHuningdek, o‘qituvchi aytgan arabcha jumlalarning teskari ma’nolarini anglatuvchi
(antonim) fe’llar ishtirokida gap tuzish usulini ham darsda qo‘llashi mumkin. M:
chagalog kuldi 4ikl csaia pola kostyumini Kiydi 43y a1 gll gl
chagaloq yigladi 4ikl < bola kostyumini echdi 43y algll g 3

“Arab tilida yosh munosabatini anglatuvchi atamalar”
mavzusini o‘tish usuli

Ushbu mavzuni yoritishga arab tili o qltuvchllarl hamda arab tilini o rganayotgan
talabalarning arab tilida qo‘llanib kelinayotgan — &3 — a3 — fim — 35— Jab — aunzsy — (i

366



aall = Ssde — Zam o 8iha - Ji& - 045 — L& so‘zlarining yosh munosabatlarini aniglashdagi
ketma-ketligi va ularning farqlarini bilishga bo‘lgan intilishlari sabab bo‘ldi. Darhagqiqat,
kundalik til o‘rganish jarayonida ana shu so‘zlarning yosh munosabatlari haqidagi
ma’lumotlar kamligi oqibatida ularni ishlatishda chalkashlikka yo‘l qo‘yiladi yoki birining
o‘rniga ikkinchisini qo‘llash holatlari bo‘layapti. Ammo bu so‘zlarning yosh jihatidan ketma-
ketligi va ularning farqlari to‘g‘risida adabiyotlarda ma’lumot berilmagan. SHundan kelib
chiqib, biz ana shu atamalarni anglatgan ma’nolariga ko‘ra tizimlashtirishga harakat qildik.
Bunda biz 2003 yilda Misrda chop etilgan “3_ AL 4y )2l A2lll sase i sl aa2adl” nomli izohli
lug‘atidan foydalandik. SHu harakat tufayli arab tilidagi yosh munosabatini anglatuvchi
atamalar to‘g‘risida talabalarga aniq ma’lumot berishda o‘qituvchilarga biroz bo‘lsa-da
ko‘mak bermogqchi bo‘ldik.

O‘zbek tilida ona qornidagi bolani “homila”, tug‘ilgandan keyin ‘“go‘daklik”,
“chaqaloqlik” undan keyin “emizaklik” (murg‘ak), “bolalik”, so‘ngra “o‘spirinlik, “yoshlik”
(bolig‘lik), “qizlik”, “juvonlik”, “ayollik”, “qarilik” — keksalik davrlari borligi aniq. Lekin
o‘zbek tilida ham insonning qaysi davri necha yildan iboratligi haqgida aniq ma’lumot yo‘q.
Arab tilida insonning tug‘ilib o‘sib, voyaga etishi, qarib keksalik tomon borishi masalalariga
ayonlik kiritish uchun Arab filologiyasi kafedrasida arab tilidan dars berayotgan misrlik
o‘qituvchi Badriddin al-Husayn Ato yordamida yuqoridagi masalalarga aniglik Kiritish
maqsadida biroz izlanish olib bordik. Ana shu izlanishlar natijasi quyidagi jadvalda berilgan:

Inson Tarjimasi Tarjimasi
hayoti J J Davr
davri YOsh )
avri kechad ning
nomlari igan o‘tish Izoh
ning o‘zbekcha ruscha davr o‘zbekeh | rusch muc_id
ketma- a a ati
ketligi
- Homila Embrion, | Homi- 90
1 o zarodsish | lalik y
n, | Gotdak | SR
g murg‘ak, ’ X
9 sosunok Ay Bolalik De;sv 1yosh
. chagaloq | Grudnaya
== emizakli devochka
Grudnoy Mlade
Jik YOsh bola | rebyonok, nchest
; ditya | aas | Bolalik | vo, | YO
' YOsh detstv gacha
ilsh ) Devochka 0
gizaloqg
Rebyonok
s Bola Jditya | Rebya | 14yos
4 dgagly Bolalik | chestv | hgach
' ™ YOsh Devochka, 0 a
i gizcha detime
a O‘spirin ';//luar:gz;]i;, YUno 14-17
5 d g o‘smirlik | shestv gacha
fua YOsh giz | Devochka, 0
molodaya
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devushka

dan
katta-roq
. YUno
. YOsh Malchik, o o st va'u‘
ade o yunosha, e Yigitlik 17-20 | bolig
6. yigit otroch :
paren astvo yoshigac
ha
davom
etadi
YUnosha,
et Bolig* molodoy YUno
chelovek st
558 | Bolig‘lik 18-25
7 Balog‘atg molo-
sl a etgan Devushka dost
qiz, bokira
Molodoy Yigitlik
v Yigit chelovek, (navqirc_)n Molod
yunosha | ) davri ost | J0Y0s
d & 1 h
8. i unos
Juvon L Y gacha
il | (turmushd | Devushka %'Z“!( hestvo
: avri
agi ayol)
. . . Jenski
N Jenmina da,e | Ayollik
3l e <3l yal ) : . X -
g | Feflnt ] Ayol jena Al davri y | 300
period
Vozm
ujalost
Erkak Mujchina 4 O‘rta
) M ’_ -
S Kishi muj ) yoshlik | mujest 30-50
Venno
10. St
Vzroslery
SO O‘rta Vozm
‘ A i i -
JdesS Oc‘rta yosh | vozmujal 545 yoshlik | ujalost 30-50
By
=i | Qarichol | Stk Qurilik | Staros
starets ¢ Z0dan
FEQRA : :
11. — Qari - — prestar | yugori
A kampir Staruxa Qarilik elost
X . Starery, - 80dan
12| o= Qari staraya Qarilik Keyin
Dryaxlost, Keksalik | Starch | o0, - posll gl
13| eodd Keksa | starcheska _ eskiy Ldori dan kgtta
' ya slabost davri | period | Y9 bo‘lib,
hassada
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“Tanlov” usuli

“Tanlov” usuli o‘quvchi-talabalar oldiga qo‘yilgan muammoli masalalarga eng optimal
yo‘l bilan javob topishga, to‘g‘ri qaror chigarishga o‘rgatadi. Hanuzgacha talabalar orasida
berilgan javoblardan eng mosini, to‘g‘risini tanlashga ikkilanadiganlari topilib turadi. Mazkur
usul muntazam qo‘llanib borilsa, talabalarda bu sohada mummolar kamayadi va natijada
ularda masalalarni xal etishda to‘g‘ri yo‘lni tanlashlarida malaka shakllanadi. Masalan, uy,
yovvoyi, suv hayvonlari, qush va xashoratlarning nomlari aralash berilgan jadvaldan ularning
turlarini alohida-alohida ajratib yozish ancha murakkab ish hisoblanadi, lekin talabaga bunday
tanlashdagi qiyinchiliklarni bartaraf etish malakalarini o‘qituvchilar shakllantirishi lozim.
Mazkur usullarga doir berilgan keyingi mashglar ham ana shunday murakkabdir. Ularga
to‘g‘ri javob berish uchun talabalar u erdagi so‘zlarni yod olgan bo‘lishlari kerak. SHuning
uchun ham arab tili o‘qituvchilari mazkur sinalgan usuldan unumli foydalanib borishlari
tavsiya gilinadi. Bunda o‘quvchi aralash berilgan so‘zlarning orasidan aniq yo‘nalish bo‘yicha
so‘zlarni tanlab yozadi. Mazkur usul o‘quvchilarning so‘z boyliklarini ko‘payishiga yordam
beradi.

“Tanlash” usulini qo‘llash natijasida olingan malakalar talabalarning kelajakdagi real
hayotlarida ham asqotishi mumkin.

“Ish-harakat”, “vaqtinchalik holatni” va “doimiy sifatini” (xususiyatini)
anglatadigan fe’llarni ma’nolari bo‘yicha terib yozing

vy el s et dax @i de Jas

pas o A Gl @Sy Je Jlw JETACN

pe Lre |2 fuad e oS & e

QR gA s ol S A qad Sa
Ish-harakatni bildiruvchi Vagqtinchalik holatni Doimiy sifat

anglatuvchi (xususiyat)ni bildiruvchi

Uy, yovvoyi, suv hayvonlari, qushlar va hasharotlarning turlari bo‘yicha nomlarini

yozing.
il custh Ciga @ & Sl Qs la A
<l 8 S 53l eha s BYx ! o
i Sa A Bags (o el Glas S 4l ldd
S dalaa sUald s &1 by T Guliic




3R Jra SIS Ol ol 5L Js g
48 38 a8 &.@4 Adas A pa Jaa YRAR]
Uy hayvonlari YOvvoyi Qushlar Hasharotlar Suv
hayvonlar hayvonlari
Mutaxassisliklar yo‘nalishlari bo‘yicha so‘zlarni ajratib yozing
il B e ol udiga s
M Jiaa dusaa Jlaa BT @B
i e . pacas i S plal
k) S s (il Jaa g
d\ﬁg ?L“'U ‘éJlAM EMJM\ oA 3.).‘5.“ e ‘édb.aﬁ\
Qurilish SHifoxona Zavod- Maktab Institut Teatr | Bozor
fabrika
“Uy jihozlari”ga doir so‘zlarni xonalar bo‘yicha bo‘lib yozing
31 sa Cﬁ s Jusin 48 & alaa Auie delu Cawa
Saw B\ LB (G sara avdia dclad agy s
AiSa Mada FERA BYg™ is g e (Osla
Jalew Bl e Ay S bia gkl Pr:
zida FE asill 48 2 5yaik Laals S sk
G duala ol 3l g 3\.}35.:; dalaa O
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Oshxona

Uyqu xonasi

Y Uvinish xonasi Mehmonxona

Mashina, asbob, texnika, elektr uskunalarini anglatgan so‘zlarni ma’nolari bo‘yicha
ajratib yozing

Jead Jlga Gildia dduls PYCT IS PEN PR Jlaa 3 b
Jaaa dLie gla Ly Lya hyygltea dlae
IR e 1 e 3gha g ghie Ay
¢ o dolau e Ao b $L S 8 5 JAl 3
P gy Jsana cisla Hia Lala Uaka aila
31 584 LAl Al da) b e ould Q) Al

syaill

Mashina Uy asboblari Texnika Elektr uskunalari

Ozig-ovqat, go‘sht, sut, un mahsulotlari, ichimliklar hamda shirinliklarga doir
so‘zlarni ajratib yozing.

G F s Ty EsS GA-R
Ha Vg Jilza &g d&as s

A SRK Ll A N Gl
(A Bt 5548 i e SR 5355
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a4 (ol ol pal aal 3 G A
Go‘sht Sut Un -
- . SHirinlik-
mahsulot- | mahsulot- | mahsulotla | Ichimlik YOg lar Ovqatlar
lari lari ri

O‘simlik, meva, sabzavotlar va don mahsulotlariga

bo‘yicha ajratib yozing:

oid so‘zlarni yo‘nalishlar

PEE e Jaté e A s
G kg L% g S Gl
o) G el 53 e et
s 3% L8 Jaia s 55
S 3 s i s g3
3% BYEN AN &g 38 R Gie g
O¢simlik Meva Sabzavot Don mahsulotlari Sitrus

Bunday didaktik tarqatma kartochkalar tayyor bo‘lgandan keyin uni sellofan material
bilan o‘ralsa, unga o‘quvchi javobni ruchka bilan belgilasa ham, uni nam latta bilan o‘chirib,

undan bir necha marta foydalansa bo‘ladi.

“CHarxpalak” usuli

ro‘parasiga plyus (+) belgisini qo‘ying:

372

Quyidagi arabcha so‘zlarga chap tomondan mos so‘zlarni topnig so‘ngra




. _ % . 5 =] F
bl | : 2 = P | ) - :‘1 . . . " .
BEYEAENEIEAE AR A AL :13-}
3
1. | Sayohat,
turne
2. | So‘rashmoq
3. | Kutib
olmoq
4. | Bog‘laydi
5. | O‘z paytida
6. | Qo‘llash,
tayanch
7. | Dam olish
joyi
8. | Bor, serob,
ko‘p
9. | Unga
hamroh
10. | Kutib
olmoq,
11. | YAqginda
12. | Ish tashlash
13. | maslahatchi
Berilgan fe’l boblarining ma’nolariga mos boblarini toping
Ne Boblarning ma’nolari IV ivive Vvl | VI | IX
1 Harakat nomlari + + +
2 Vaqtinchalik holatni bildiradi + + + +
3. | O‘timlilikni bildiradi + | +
4 Miqdor yoki sifatni bildiradi +
5 Kuchaytirishni bildiradi +
6. | bob o‘timsiz fe’lini o‘timliga aylantiradi + +
7 | Orttirma nisbatga aylanadi + +
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| bob ish-harakat mavjud hisoblanadi

8.
0. Predmet shakliga kirishini bildiradi
II bobning o‘zlik majhullik nisbatini
10. | bildiradi
11. | Biron iborani talaffuz gilishni bildiradi
SHu bobning ma’nolariga to‘g‘ri emas
12. | (fagat lug‘atga qaraladi)
Geografik nom anglatgan tomonga yo‘l
13. | olishni
Ikki shaxs orasidagi munosabatni
14. | bildiradi
15. Biror harakatni bajarishga intilishni
I bob bildirgan ma’no biror kishiga
16. | nisbatan amalga oshirish ma’nosini
Ish harakat ko‘pchilik tomonidan
17. | bajariladi
18. | Ish-harakatni bajarishda tadrijiylikni
| bob ma’nosini 0‘zi amalga oshirgan deb
19. | ko‘rsatadi
I bob fe’lining o‘timsiz yoki o‘zlik-
20. | majhullik nisbatini bildiradi
I bob fe’li ma’nosini gapiruvchi ozini
21. | ko‘zlab bajarganligini bildiradi
I bob fe’li ifodalagan ish-harakatni
29 bajarishda iltimos qilish, gidirish, etishish
" | ma’nolarini
IV bobning o‘zlik-majhullik nisbatini
23. | bildiradi
Ot bildirgan mansabga tayinlashni
24. | bildiradi
Ja3l vaznidagi rangni yoki jismoniy
o5 kamchiliklarni bildiradigan ismlardan fe’l
| yasaladi
Predmet anglatgan shaklga kirish yoki
26. | unga o‘xshashlikni
Ish-harakatni bajarishda sa’y-harakat
27. | gilish, musobagalashish, ragobatni
28. | Talab qilish, fe’l o‘zagi anglatgan
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ma’noga erishish
Biror kishini fe’l o‘zagi anglatgan
29. | ma’noga ega deb, hisoblashni
30. O‘zini ayyorlikka solishni
31 | Otdan fe’l yasaydi + +
¢ «& «d «u¢) harflari bilan boshlangan R
32. | fe’llardan qaysi bob fe’li yasalmaydi?
33 Takroriylikni bildiradi +
Ish-harakatni ko‘p ob’ektlarga +
34. | garatilganligini
35 Ish-harakatni 0°zi uchun bajarishni +
Biror shaxs tomonga yoki magsadga +
36. | garatilgan ish-harakatni
37 | Majburlash ma’nosini +
Ish-harakatning uzoqg davom etishini va
. . +
38. | majburlashni
Ish-harakatni gisga vaqt ichida sodir
39. | etilishini va majburlashni
O‘timli fe’Ini ikki marta o‘timli fe’lga
o +
40. | aylantiradi
I bob o‘timlilik va majburlash ma’nosi
a1 bo‘yicha qaysi fe’l bobi ma’nosiga
" | o*xshaydi?
« bilan boshlangan fe’ldan qaysi fe’l bobi N
42. | yasalmaydi?
Ismdan yasalgan fe’l shu ism o‘zagi
43, an_gla_tgan. ma’noga loyiq ish-harakatni +
bajarilishini
Ismdan yasalgan fe’l ba’zan mazkur ism
a4 o‘zagi anglatgan xususiyatdan xolos
" | bo‘lish ma’nosini anglatadi.
CHizmadagi xonalarning arabcha nomlarini to‘g‘ri joylashtiring
3 ke asill 48 & Juikay) 48 &
i) 48 2
&tk.d eLAA al,,u SJJJ
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Bu usuldan talabalarning esda olib qolish qobiliyatlarini sinashda foydalaniladi. Bir
marta ushbu chizma talabalar e’tiboriga havola etilgandan so‘ng, ulardan xonalarning
joylashgan o‘rinlarini mazkur chizmadagidek doskaga yoki daftarlariga chizib va arabcha
so‘zlarni yozib berishlari so‘raladi.

YAngi mavzuni o‘tish va uni mustahkamlashda qo‘llash uchun mashgqglar

Quyidagi so‘zlar qaysi jins kategoriyasiga taalluqli?

So‘zlar Muz. Muan. So‘zlar Muz. | Muan.
al | Ona 1 | agar
4 | xalif s¥lul | ustozlar

Jala | xomilador sl | yoy
a4 | Maryam 4434 | shahar
. s S .
<all | alif yodga olish
) _ b
4asi | xotinboz o‘quvchilar
L
4| qo‘l dunyo
] £l awa
»aa | Misr sahro
shs |
Ay | bola iftixor
s
A4 | Bog‘dod itlar
. Qe
i 2 | Quraysh shaharlar
. alloma <) gS)
e stakanlar
. | qulog S
o qudug
. | bilak ua
gl er
.| oyo s
pdd yod quyosh
. Muoviya QA
dg glaa urush
shamol ol
<) 0z
. | jannat (oS
@ yalgov
) do‘zax rudas
FREEN changoq
bo‘Imo s
O a ko‘r
xagigatan gl .
o eng kichik
nima Jau .
La erkak kishi

Cuigally Sdal) elawd (38
— Sl s — Gl — U e — Je— GBS — e —lae — e - Gld o Gl - el e - G )
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— ) — e — b — Gusoe — s Jai— G — e — el - al ol - il - ek G slew — (i - Ghasad)
Ao dala- sleey — Al — Gl - e —da ) - S0 —caa e —de —ama s e - Jh ol

&y

Quyidagi so‘zlar qaysi so‘z turkumiga xosligini toping

So‘zlar pe'y) Jadl) < ad)
1 o
2 o
3 uad
4 G 8
5 Jl
6 alal
7 al
8 PO
Sinonim so‘zlarni toping
Ju paa s A d gy

==

Jay

iy

e

&

Antonim so‘zlarni toping
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Bedor Olmoq Qaytmoq Himoya Sevmoq
bo‘lmoq gilmoq

Bermoq

Bostirib
kirmoq

YOmon
ko‘rmoq

Uxlamoq

Bormoq

Bunday wusuldan foydalanish qoidalari o‘qituvchi tomonidan o°‘quvchilarga
tushuntiriladi. O‘quvchi yuqorida berilgan so‘zlarga zid ma’no anglatgan chap tomondagi
so‘zlar ro‘parasiga plyus belgisini qo‘yishi kerak. Keyingi chizma va jadvallardan
foydalanish qoidasi ham shunday bo‘ladi.

4 sle) - 6 ta 0°ziga xos so‘zlarni to‘géri turlang

cuall) sl &l
< ota
d aka/uka
$ sohibi,
egasi
ad og‘iz
> gaynota
A narsa
Mos so‘zlarni belgilang
So‘zlar O\Sall il Gla ) anl Y ) Ol anl
JAda
daiaa
duiSa
4aadd
udiga
alad
Sk
@l
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A
e
Birlikdagi so‘zlarga mos siniq ko‘pligini toping
So‘zlar 38) gi Aalad < 53l o8 Cilia
D
R
b
glida
ald
Namunaga qarab fe’llarning tuslanish zanjirini yozing
E’ I Sifatdoshning
T ES 3 o ol Amrning | am darajasi masda | HK ,
E PE e oibilan | pdion | inkori r r z | Fel
Q P N & - -
T majhul | aniq
J& | 08 | JsE | Jmal | JEY | B | Jshe | OB | J# | Jsm | JG
KE
g™
Je

Fe’l boblarining “to‘g‘ri” va “majhul” (o°‘zlik) ma’nolarini anglatuvchi qoliplari
o‘rtasiga chiziqlar torting

Qanday fe’llar to‘g‘ri fe’llar deyiladi? Agar fe’l boblari tarkibida “ =/=l/=) prefikslari
bo‘lmasa, ular majhullikni anglatmaydi va to‘g‘ri fe’llar deyiladi. Agar fe’l boblari yuqoridagi
prefikslar yordamida yasalgan bo‘lsa, bunday fe’llar majhul (o‘zlik) fe’llar deyiladi.

To‘g‘ri

Jeda
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Majhul (o°zlik) %]

Fe’llar 1 2 3 4 5 6 7 8

10

Jadi

Jadi)

Jasd)

Jeld

o O A~ WD

ﬁ

Jelis

10

Quyidagi fe’lini boblarga qo‘yib chiqing
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o‘tgan zamon | Hozirgi-kelasi zamon Buyryq Fe’Ining Fe’lning Sifatdosh
aniq | majhul anig majhul mayl ma’nosi | Masdart aniq | majhul
I
I
1l
v
\%
VI
VII
VI
IX
X
dladl) Alasl)
1 A Jadll g Jo il i ga TR
ol Jeall + Jab Jile anl | 1
(12)de & and
23 g (uda dad + Jeldl) Jile aul | 2
(1:2) e & aul
e JIS ) + Jab (1:2)Je & aul | 3
Jad + Jeldl)
238 9 i Jad (Jeilh) el [ 4

uyidagi jadvalni hozirgi-kelasi zamon fe’li bilan to‘ldirin
yidagt j g g

o A ad ul A O‘tgan
zamon fe’li

Jas

o

&

s

JAa
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Fe’l mayllarini aniqlang

Fe’llar Aniglik Istak mayli | SHart mayli Buyruq Kuchaytirma
mayli mayli may|
dady 0
dadi )
Jady O
dady 3!
agdi Y
Jiy o
Quyidagi jadvalni to‘ldiring (buyruq mayli)
) ali) L) exs) &) O‘tgan
zamon fe’li
<l
daaas
ale
Jaxiad
o
il
Jaks

Namuna:

O‘quvchi-talabalarni o‘ylashga-mulohaza

gilishga chorlovchi mashqlar
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Quyidagi namunalarga qarab so‘z birikmalarini davom ettirib yozing.

Sasaad) Al adl e daa By 2



Ol Jia o) e 2da Ja
Gl GOkl (e (8 il
A QLA Ga (g Sl

e O Ao A e o (A A (e
U“JJ@-‘:“CJ*“ ,,,QA@\J.\SJW
e TR S voo 4 DS Alda
vee (10 S puaaa e A Ao
vee (18 i (g S e (o A 4418
vee 4 2 lika e O Agadla) daala
e (A Qi 0 pakaa ree 8 Al g Aol
wee Ca i i e (AR a9
e 8 (S3 ll e 8 (o)
ee 8 et il o Ca disla s 50
e O J“‘-‘::h e A B A
wee (1 S (3 ga

Quyidagi “...lardan biri” ma’nosini anglatuvchi iboralarga mos keladigan
tarjimasini chiziglar bilan birlashtiring

Katta zavodlardan biri adl edldal) aa
Y Angi do‘stlardan biri il guad) cilaillal) gaa)
O‘rta maktablardan biri 3wl allaall (saa)
Eski darslardan biri P RRANCXN PN
Uzun galamlardan biri 2aal) elBaal) aa
CHet el shaharlaridan biri <) jalal) ciladual) gaa)
Y Angi daftarlardan biri dial) clalll s
Tirishgoq gizlardan biri A gl ulaall gaa)
Arab talabalaridan biri AL ghl) 2MEY) aa)
Sudan tolibalaridan biri dia¥) dall saa)
SHarq shaharlaridan biri Sajaad) jidal) asj
Faol o‘qituvchilaridan biri Gilaghaall alisd) gaa)
CHiroyli tillardan biri gladill cpraleal) aal

Zo‘r poytaxtlardan biri
Kambag‘al dehqonlardan biri
Mohir tolibalardan biri

Alraal) cilalll (gaa)
Lapabl) g ol (523
dadi) 1 anal g2l (5

CHet tillaridan biri Jlal) 332300 s

Kichik o‘quvchilardan biri £1 8l ¢padldl) N
O‘zbek qizlaridan biri Gl 5 oY) il gaa)
CHet ellik kishilardan biri <ila¥) Ja ) asl

<) _atall cldial) gaa)
du jaall IS gaa)

Mohir ustoz (ayol)lardan biri
Kutubxona kitoblaridan biri

Quyidagi “...lardan biri” ma’nosiga to‘g‘ri keladigan “ulardan biri” iborasini
chiziq bilan birlashtiring
Qalamlardan biri-ulardan biri e 2a) g — aMBY) (e 2al g
Qizlardan biri- ulardan biri Orgia Baa) g — Ll e Baalg
SHaharlardan biri- ulardan biri gia Baal g — jaall Cpa Baal g
Qalamlardan biri- ulardan biri e ) g — aDEY e alh
Dehgonlardan biri- ulardan biri Ola Baa) g — sl (e 3L
Do‘stlardan biri- ulardan biri Lgia Baal g — dall (pe ddira
Qizlardan biri- ulardan biri agia da) g — CpuadMdll (e aalyg
SHaharlardan biri- ulardan biri agia 2ol g — sBaal) e (Baia
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Quyidagi izofa shaklidagi iboralarning to‘g‘ri tarjimasini chiziglar bilan

birlashtiring
Do‘stlardan biri (&l gaa)
O‘rtoglardan biri claldal) gaa)
Parklardan biri e gl saa)
Onalardan biri ailaall saa)
Vrachlardan biri cladl) gaa)
Darslardan biri PAEXWEN N
Mehmonxonalardan biri EERIEN
Tillardan biri ANANEN
Tolibalardan biri G@ilaal) gaa)
Zavodlardan biri cilgay) saa)

Quyidagi iboralar o‘rtasida farq bormi?
LS Baadial as
bl BAadal pa aaly
LSl BN (ya aal
dmal) clalSl) s
dnall lalSl) ¢ha Basl) g
daal) clalSl) (e gaa)
dmal) lalsl) (e dma dalS

Quyidagi berilgan so‘z birikmalarini unga mos kelishiklar bilan chiziglar orqali
birlashtiring
sUadi gkl ()
Bosh kelishigi sUadil glda Mic
sladi plukal
el sl v
<A tal) claiall
Qaratgich kelishigi < ale cblla o)
aa Y g e
Qe Oeadd
faaa 1Y ol &)
Tushum kelishigi L ol o)
daa Y
Gulal sluy)

Arab tilida jumlalarni tahlil gilish

Ma’lumki, barcha tillarda bo‘lganidek, arab tilida ham jumlalarni sintaktik tahlil gilish
katta ahamiyatga ega. Jumlalarni to‘liq tahlil qila olish arab tili mutaxassislarining birinchi va
asosiy ishi bo‘lmog‘i kerak. Buning uchun arab tili grammatikasidan etarli darajada bilim va
malakaga ega bo‘lish talab etiladi. CHunki, arab tili grammatikasini bilgan kishigina julalarni
to‘g‘ri tahlil gila oladi.

Sintaktik tahlil shunday boshlanadi: gapning sodda (yig‘iq, yoyiqligi), darak, so‘roq,
undov, qo‘shma gapligi aytiladi. Murakkab gap bu sodda yoyiq gapdir. Qo‘shma gap bir
necha sodda gaplardan tuzilgan bo‘ladi, qo‘shma gap esa bosh va ergash gapdan iborat
bo‘ladi. Masalan, ergash gapli qo‘shma gap ikkita gapdan tuzilgan bo‘lib, ular o‘rtasida
mantiqiy alogadorlik mavjud.

SHundan keyin har bir gap bo‘lagi bosh bo‘lak va ikkinchi darajali bo‘lak, bosh gap va
ergash gaplar tarkibidagi so‘zlarning tahlili boshlanadi. Bunda gaplardagi har bir so‘z so‘roq
berish yo‘li bilan qaysi so‘z turkumiga taallugli ekanligi aniqlab olinadi va ularning ostiga
tegishli tinish belgilari chiziladi.
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Jumlalarni tahlil qilishdan avval gapning bosh va ikkinchi darajali bo‘laklarini belgilashda
ishlatiladigan quyidagi tinish belgilarini o‘rganib olmoq zarur.

Ega

Kesim

To‘ldiruvchi

Aniglovchi

0 R
Bosh so‘z — e — s
Ergashso‘z ~~ ~~~~~~~~~~~~~~~~~
Bosh gap

Ergash gap

VA A A

Agar jumlaning kesimi ot, sifat, son, olmosh, ravish, otlashgan sifat va sifatdosh, masdar,
egalik iboralari (W & <) yoki predlogli ot orgali ifodalangan bo‘lsa (ya’ni arab tilidagi
“ism” turkumiga kirgan so‘zlar kirsa) ismiy jumla deyiladi. Arab tilidagi sodda ikki tarkibli
ismiy jumla B.k. da turgan ismdan tuziladi.

Ismiy jumlaning tuzilish tartibi shunday: avval ega aniq holatda, keyin esa kesim noaniq
holatda keladi. Ismiy jumlada kesim ega bilan jinsda, sonda va kelishikda moslashadi.

Ismiy jumlani tahlil gilishda ega va kesimning arabcha nomini bilish zarur. Ismiy
jumlaning egasi s, kesimi esa, A3 deb nomlanadi. Quyidagi misollarni yodda saglang:

) fatsall
Ak s
alee Ul
i) (348 uhall
o pked)
< gad Olesdy)
(XY P
& Jaalf
J$ plad)
JXina )
Ly alakal)

Izoh: Arab nahvchilarining qoidalari bo‘yicha jumla ism bilan boshlansa, ismiy jumla, fe’l
bilan boshlansa, fe’liy jumla deb ataladi. Agar birinchi o‘rinda ism kelib, undan keyin fe’l
kelsa ham, bunday jumla ismiy jumla deb atalaveradi. Bu holat hozirgi arab tili grammatikasi
goidasiga ziddir. Masalan, yuqoridagi <sa Od¥l-“Inson vafot etadi” jumlasini biz fe’liy
jumla deb hisoblaymiz, arab nahvchilari esa uni ismiy jumla deb ataydilar.

Demak, ismiy jumlaning tahliliy chizmasi quyidagicha: &) + it

Fe’liy jumlaga kelsak, uning egasi JeW), kesimi J=&ll, to‘Idiruvchi 43 Jsadall deb ataladi.
Quyidagi fe’liy jumlalarning tahliliga e’tibor bering va yodlab oling.

43 J i) ] Jadl
29 &o Ju
PO & s
o Jﬁ\ o P.ej
Ol = g
KR w e lu

43 J i) e | Jadl
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Shal) ?ii\ Gl
Shady) & Ga
Juall oall d
ldl) daaa KT A
Demak, fe’liy jumlaning tahliliy chizmasi quyidagicha bo‘ladi:
To‘ldiruvchi + Ega + Fe’l
Jorda Jold Jad

Endi ismiy jumlani arab tilida tahlil qilishga o‘tsak bo‘ladi.
oudll A8 B odls Qllall — “Talaba auditoriyada o‘tiripti” jumlasining tahlili
quyidagicha bo‘ladi:

) a2 o oalla ldal)
) ciliaa 29524 el AdA g8 i £.58 4 Il
oo ddle g g | o dadle g Liliaag dall dad; dadle | daal) ddy dade g
5yl 5yl

il il 48 B fgudla eadaall O — Tirishqog studentlar yorug® auditoriyada
o‘tirishibdi.

B _yaiall gLy :\AJS ga L TEN sigiaall Ul
J
[t B s e.u.n\ Ada BY-N G Jdisa
9 25 4d) 5 g8 g8 g8
saddley | oadadley dlsaa g dad dade g | axddade g 4.15:)3.4}93
5l 5l s dadle g 9l 9l Y daal)
B _pasd) Jslﬁ oy
D

YUqoridagi jumlalarning tahlili va qoidalaridan shunday xulosaga kelish mumkinki, ismiy
jumla bilan fe’liy jumla ega va kesimlarining nomlari o‘rtasida farq bor ekan. Ismiy
jumlaning egasi sl kesimi »aY deb nomlansa, fe’liy jumla fe’l bilan bog‘liq bo‘lganligi
uchun kesim ham, ega ham, to‘ldiruvchi ham J2& o‘zagidan yasalgan: kesim Jadll, ega Jel&l,
to‘ldiruvchi esa, 4 Jsaiall deb nomlanadi.

Sodda yoyiq jumla ikkita B.k. dagi ismdan iborat bo‘ladi. Bunday gap egasi o‘rnida ism
ma’nosida keladigan hamma so‘z turkumi turishi mumkin.

Arab tilida intonatsiya muhim o‘rin tutadi- ovoz egada ko‘tarilib, kesimda pasayadi.

Ismiy jumla kesimining goidasi

Ismiy jumla kesimi quyidagilardan ifodalangan bo‘lishi mumkin:

1. Otdan g.d) gl uall daale siih - Sabr osoyishtalikning kalitidir, Toshkent
poytaxtdir.

2. Olmoshdan & aa il - Tarjimon sen.

3. Sifatdan oa:s g - Ko‘cha kengdir.

4. Sondan &s Sl z gl - Burjlar 12 tadir.

5. Sifatdoshdan g s il - Kitob ochiqdir.

6. Predlogli ot orqali ifodalangan kesim (bunda o‘rin va payt ma’nolarini anglatadi)
Auaall & g (b 2 ) - Uyda ikkita xona bor, u maktabda.

7. Ravishdan dla s | ¢ 3 AV - CHigish ertaga, ahvoling galay.

8. Aniq holatdagi otdan <<l s Ja 1 13 - Bu kishi yozuvchidir.
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9. Ba’zan ismiy jumla kesimini birikuvchi olmosh yoki moslashmagan aniqlovchi
aniglab kelishi mumkin. o313 5 alw i3S M8 - Bu Salimning kitobi, bu esa uning daftaridir.
Bunday jumlalarda kesim ish-harakatning o‘rnini yoki predmetning joyini anglatadi. Kitob u
erda - b lisl)

10. Agar kesimdan oldin J predlogi kelsa, alogadorlik, tegishlilik ma’nolarini bildiradi.
&ibaa Juaall - Ishchilarning zavodlari bor.

Agar bu jumladagi ega va kesim o‘rinlari almashtirilsa, shunday bo‘ladi: Juall adlaall -
Zavodlar ishchilarga tegishli.

11. 4 predlogi yordamida tagqoslash, o‘xshatish ma’nosini tushunish mumkin. s gl 5
daills slall g - Uning tuprog‘i muskusdek, uning suvlari esa kumushga o“xshaydi.

12. Boshqa turli ma’nolarda. Oldll (e Glady) £34 - Insonga keladigan balo tilidandir. s1s Jsd
s1s2 -Har bir kasalning davosi bor.

Ismiy jumlalar darak va so‘roq gaplarga bo‘linadi.

91 L (g e ABAN ol - kabi  so‘roq gaplarda ega o‘rnida so‘rog so‘zlar L« ¢yl
kelayapti. Kesim esa ko‘rsatish va kishilik olmoshlari orqali ifodalanayapti. So‘roq gapning
javobida esa, ega kishilik yoki ko‘rsatish olmoshi bo‘lib keladi. Bunday jumlalarda bosh
bo‘lak o°zi bilan moslashgan aniglovchi olib kelishi mumkin.

Abas 4304l 038 — Bu shahar chiroylidir.

.83 13 9138 L — Bu nima? Bu daftar.

Badioda $o3a La— Bu nima? Bu daraxt.

Alle ¢ ¢ — U kim? U ishchi ayol.

Alus aa faa ¢ — Ular kim? Ular zobitlar.

Ismiy jumlaning kesimi o‘rnida predlogli yoki predlogsiz ot yoki ravish kelishi mumkin

predlogli ot Boad al) B

. . . predlogsiz ot LS $ly dzalad)
Ismiy jumlaning kesimi sifat Jasha alil
ravish lia el gral)

Ismiy jumla egasining qoidasi

Quyidagi holatlarda ega doim birinchi o‘rinda turadi.

1. Agar bosh bo‘lakning ikkalasi ham aniq holatda bo‘lsa:

O‘qituvchi mening do‘stimdir- (Aiua alzal)

Sening akang maktab o‘qituvchisi- 4w all alaa 4l

2. Agar ega so‘roq olmoshi bilan ifodalangan bo‘lsa;

Sening xuzuringda kim bor? - fdie (sa

3. Agar kesim il yoki ¥ bilan cheklangan bo‘lsa: W &) Wi) — Darhagigat, Zayd
shoirdir.

4. Agar ega kelishiklarda o‘zgarmasa: Mustafo Musoni ko‘rdi - (suss sihas sl

Quyidagi misollarda yuqoridagi holatning teskarisi bo‘ladi, ya’ni ega ikkinchi o‘ringa
o‘tib goladi.

1. Agar kesim o‘rnida predlogli ot kelsa: Uyda kishi bor - Ja_ Jall 4

Barcha xayrli ishlarning mukofoti bor - < §i Jsea Js!

2. Agar gap so‘roq yoki inkor so‘z bilan boshlansa:

Kishilar tik turibtilarmi? - 0t abi

Qishlog katta emas - 4all 3 S La

U erda maydon bor - )i dlia

Misollardan ko‘rinayaptiki, agar ega kesimdan keyin kelsa “bor” ma’nosida tarjima
gilinadi.

Arab tilidagi ismiy jumlalarda boshqa tillarga o‘xshagan fe’l-bog‘lovchi yo‘q.
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Bunday jumlalarda predikativ bog‘lanish — moslashmaslik ko‘rinishiga ega , ya’ni ega !
bilan, kesim esa, ! siz turadi. Rus tilidagi arab tili darsliklarida ega-tema, kesim-rema deb
yuritiladi. Ismiy jumlada egadan keyin moslashgan aniglovchi kelsa, u ega bilan jinsda |,
sonda va ikkalasi ham B.k. da turadi. Ega doim 1chi o‘rinda al bilan turadi va u ot, otlashgan
sifat, sifatdosh va shuningdek, fe’l shaklidagi (= <l &3 sl kabi atogli otlar bilan
ifodalanadi. M: 33giae 4dlal) il ga A daal «ile 33 - Zayd yo‘q, Ahmad hayot, u talaba,
talaba giz tirishqoqdir.

Quyidagi ikkita jumlani so‘z birikmasiga aylantirish uchun kesimiga J' qo‘shilsa,
moslashgan aniglovchiga-ya’ni so‘z birikmasiga aylanadi.

tirishqoq talaba iz 3agiaal) AUall-3.giaa 40Ul - talaba qiz tirishgoqdir.

tirishqoq o‘rtoq gl (8:8 1)-a¢3aa (88 1 - 0°rtoq tirishqoqdir.

<L 1 Kko‘rinishidagi  jumlalarni ham so‘z birikmasiga aylantirish uchun<sk: kesimiga
aniqglik belgisi J' go‘shilsa, moslashgan aniglovchi hosil bo‘ladi, ya’ni kesim < predikativlik
xususiyatini yo‘qotib, egaga aylanadi.

Bu eshik - <) 138

Bunda '3 ham < ham aniq holatda turibdi va ikkalasi 4 ko‘rinishda- jinsda, sonda,
kelishikda va holatda moslashayapti, shuning uchun uni jumla emas, so‘z birikmasi deb
ataymiz.

Qachon ega bilan kesimning o‘rnini almashtirish mumkin? Agar kesim o‘rnida ravish ( ¢\
dua) egalik iboralari va predlogli ot orgali ifodalangan kesim kelsa, ularning o‘rinlarini
almashtirish mumkin bo‘ladi.

Menda gazeta bor — ddawa I — A ddauall — Gazeta menda.

Bu erda daraxt bor 5 - Ua

Daraxt bu erdadir Ua 3 sl

dua LW ravishlari o‘zgarmas shaklga ega. Ularning aniq va noaniq holati bo‘Imaydi. Uyda
velosiped bor — 4a) 3 cud) b

L s jumlasidagi $* aniq holatda turipti, chunki kesimdan oldin kelgan ega doim aniq
holatda turadi. Agar bu jumladagi ega bilan kesimning o‘rinlarini almashtiradigan bo‘lsak, bu
jumla tekstdagi avvalgi jumlalarda s o‘rnida biror ega eslatilgan bo‘lsa, ana shunday
shakldagi jumla ishlatilishi mumkin. s W jumlasi hosil bo‘ladi va undagi ega & noaniq
holatda turipdi. Bunga asos-kesimdan keyin keladigan ega noaniq xolatda turadi, degan qoida.

Misollardan ko‘rinayaptiki, ega birinchi va ikkinchi o‘rinda ham kelar ekan, lekin bunday
jumlalarni moslashgan aniglovchiga aylantirib bo‘lmaydi, ya’ni s ga J! go‘shib bo‘Imaydi.
Demak, jumla fagat bosh bo‘lakdangina tuzilgan bo‘lsa , sodda yig‘iq ismiy jumla deyiladi.
Agar bosh bo‘lakka ikkinchi darajali bo‘lakning (aniqlovchi, to‘ldiruvchi, hol) biror turi
go‘shilsa , sodda yoyiq ismiy jumla hosil bo‘ladi. Mazkur jumla egasiga s% moslashgan
aniglovchisi qo‘shilganda quyidagicha jumla hosil bo‘ladi.

Bu velosiped uydadir cudl 8 da) )l o34

Bu sodda yoyiq ismiy jumlaning egasi 4a)3 ni 3 ko‘rsatish olmoshi aniglab kelayapti
va bu ikkalasi moslashgan aniglovchi hosil gilayapti, <) 4 esa kesimdir.

Keyingi “Katta bino yangi maktabdir”- 3 4w j2a sl ¢Ud) jumlasining egasi s\ uning
aniglovchisi s=<Y, kesimi esa, 4« % uning moslashgan aniglovchisi 333 . Keyingi  exa
& AU sgdal - (Mashhur Muhammad boy savdogardir) jumlasining egasi s 0°zi bilan
24l moslashgan aniglovchisini olib kelayapti. Kesim sl ham &  moslashgan
aniglovchini olib kelayapti. Eganing J! olmasligining sababi atogli ot bo‘lganligidir.

Demak, bu jumladagi ega o‘rnida ham , kesim o‘rnida ham moslashgan aniqlovchi
kelayapti.

YUqoridagi jumladagi ega va kesimning o‘rinlarini almashtirish mumkinmi? Mumkin,
unda bu jumlaning tarjimasi-“yangi maktab-katta binodir” - xS sl saaadl ujsadl botlib
o‘zgaradi.

Bu jumladagi so‘z tartibi quyidagicha bo‘ladi:
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Kesimning . Eganing
Kesi
moslashgan m < moslashgan < Ega
aniglovchisi aniglovchisi

YUgqorida eslatganimizdek, arab tilida kesim o‘rnida predlogli ot (Mgt o ) By
kelishi mumkin va u ko‘rinishiga ko‘ra huddi vositali to‘ldiruvchi yoki o‘rin holiga o‘xshab
ketadi, uni bir-biridan to‘g‘ri farqlash muhimdir. Bunda ularga savol berish usulidan
foydalanish lozim.

Ismiy jumlada so‘z tartibi eganing aniq yoki noaniqligiga bog‘liq: agar ega aniq (malum)
predmetni anglatsa, u birinchi o‘ringa, agar noaniq (nomalum) predmetni anglatsa, ikkinchi
o‘ringa qo‘yiladi. Masalan, portfel stolning ustida - dgdall lo dladaal) — dadaa Aghall Jo
Stolning ustida portfel bor.

Bazi ismiy jumlalarning ega va kesimi bir emas, balki 2-3 tadan moslashgan aniglovchi
olib kelishi mumkin. B dwe 2yl Jyshll g LAl 138 & Bu keng uzun ko‘chada yangi
maktab bor.

Bu ismiy jumlaning kesimi g & o¢zi bilan ikkita moslashgan aniglovchi oas sl Jashll
olib kelayapti — ikkitasi o‘zidan keyin, bittasi 1% o°zidan oldin turibdi. (& 4l saaadl 4 )
dau) gl 48 a1l — “qulay yangi divan keng xonada” jumlasidagi birinchi kelgan ot ikkita, kesim
esa bitta moslashgan aniglovchi olib kelayapti.

Bazan ismiy jumlaning egasi va kesimi ham ikkita va undan ortiq bo‘lishi mumkin. Bu
stulning ustida gazeta, jurnal va kitoblar bor — Sy daa g 3y 2 Sl 138 Ao Bu jumla ega va
kesimlarining o‘rinlari almashtirilsa, quyidagichi bo‘ladi: (Sl 13 o cuisll g dlaallg 53 ) -
gazeta, jurnal va kitoblar bu stulning ustidadir.

Ba’zan ismiy jumlaning egasi ham, kesimi ham J' bilan kelishi mumkin. Bunda aniq
holatdagi ega va kesimlar o‘rtasiga 3-shaxsdagi ajratuvchi olmoshi qo‘yiladi.

Bu osha o‘qituvchim — alza 58 138

Bu o°sha talabalar — <>l aa ¥ 58

Bu xona auditoriyadir — cu il 48 % a 43 3 oda

YUgorida ta’kidlaganimizdek, agar ega ham, kesim ham J! bilan kelsa, ularning o‘rtasiga
ajratuvchi olmoshi qo‘yiladi, lekin bazan 3-shaxs kishilik olmoshi bog‘lovchi sifatida noaniq
holatdagi kesim oldida ham kelishi mumkin.

Rus mualliflarining arab tili darsliklarida ¢ % jumlasini predikativ — kesimlik
xususiyati bor. (yani holatning turlicha bo‘lishi) deb, &l ¥ ni esa, atributiv (yani holatda
moslashuv) deb atashadi.

Zayd geolib. <& s &3 Otam gari. fd s

Bu ikkala misoldagi “u g‘olib” va “u qari” ismiy jumla shaklidagi kesimdir. Bunda %) va
) ega, <& va gd esa kesimdir, 2 esa boglovchi sifatida kelayapti. Arab nahvchilari bu
olmoshni mano kuchaytiruvchi — takidlovchi (S ) sifatida tariflaydilar.

Ega va kesimning ismiy jumladagi o‘rni quyidagicha bo‘ladi:

Ega Kesim Misollar
1. Ot Ot e ) Zayd muallim.
2] Ot Sifat L2y 6 Daryo kengdir.
3. Kishilik olmoshi Ot Jya SR U rassom.
4. Kishilik olmoshi Sifat Ay 2 U chiroyli.
5. Ko‘rsatish olmoshi Ot Alla 038 U toliba.
6. Kishilik olmoshi Ravish Ba oa U shu erda.
7. Ko‘rsatish olmoshi Predlogli ot Aball B iy O¢shalar xonada.
bilan
ifodalangan
kesim
8. Ega aniq holatda Kesim aniq e Aiva  Dofstim o‘gituvchim.
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holatda
Q. Ega- izofa Kesim-izofa RE BT {RYT PRELVE Y
Institutimiz-shargshunoslik
institutidir.
1( Ega-otlashgan sifat Kesim- Aaajladlaa Jamila-tarjimon.
otlashgan
sifatdosh
1] Ega- fe’l shaklidagi Ot Al daal Ahmad-temirchi.
ism
17 Ega- fe’l shaklidagi Sifat Audd s YAh?yo faoldir.
ism
1y  Ega-otlashgan Sifat Sale daxdicall Xizmatchi  ayol
sifatdosh mohirdir.
14 Ot Egalik aie ohy W Bizda buyuk vatan
iboralari bor.

Ismiy jumlada moslashuv

1) Agar ega siniq ko‘plikda bo‘lib, shaxs nomini anglatsa, kesimi to‘g‘ri ko‘plikda turadi.
Masalan, <talbw ) sall yoki 4allw (55 s2d) — joriyalar sog-lar.

2) Agar shaxsni anglatadigan yoki anglatmaydigan ega siniq ko‘plikda tursa, ko‘pincha
kesim ham siniq ko‘plikda turishi mumkin. o«ls, 218 — Uning asosi mustahkamdir. Jwa¥
al S — Kishilar karomatlidir.

3) & va &> dan keyin jamlovchi ot kelib, g.k. da tursa, kesim oxirgi so‘z bilan
moslashadi. Wlbes) 48e Al (i JS — har bir kishi 0‘z gilmishining ogibatini uchratadi.

4) Agar ko‘rsatish olmoshi ega o‘rnida kelsa, moslashuv “teskari” bo‘ladi, yani, ega kesim
bilan jinsda moslashadi. 8 »3 Bu jumladagi ega s, &8 esa kesim o‘rnida kelayapti.
Ikkalasi jinsda va sonda moslashayapti. Bu qoidaning isboti shunday bo‘ladi: bu erda eganing
muannas jinsda turishi =58 kesimining muannas jinsda turganligidandir. Uning aksi emas.

ABral s¥sa - Bu mening do‘stlarim jumlasidagi ¥ ega, Bual kesimi bilan
moslashayapti. Demak, bu ikkala misollarda ega kesim bilan moslashayapdi (qoidaga ko‘ra
kesim bilan ega emas) yani, moslashuv “teskari” bo‘layapti. M: quyidagi misol ham bu
goidani tasdiglayapti.

Bu maktab, bu esa uy. - < 138 9 4 jaa 038

Izoh: Bu erda yuqoridagi qoidaning tasdig‘i bo‘layapti, yani, ko‘rsatish olmoshi 1% ega,
< kesimi bilan moslashayapti. Hagigatdan ham, ko‘rsatish olmoshi-ega, kesimning jinsiga
garab muzakkar jinsda turibdi.

J=> s ko‘rinishidagi ismiy jumlalar predmet, shaxs, vogea xususiyatini anglatishda
ishlatiladi. Mazkur konstruksiyadagi ega kishilik olmoshi orgali, kesim esa sifat orgali
ifodalanayapti. Bunday turdagi jumlalarda kesim doim b.k.da va noaniq holatda turadi.

.2l 13 shaklidagi so‘z birikmalari konkret-anig, malum predmet yoki shaxsni atash
uchun ishlatiladi. Ko‘rsatish olmoshi '% otdan oldin kelib, u bilan jinsda, sonda va kelishikda
moslashib, moslashgan aniqlovchi hosil qilayapti. Ko‘rsatish olmoshining kelishikda
turlanishiga kelsak, birlik va ko‘plikdagi <iMsl «s¥s 3 &l ol o3 Kkelishiklarda
o‘zgarmaydi, yani, turlanmaydi, ular “qotib qolgan” shaklga ega. Jumlada o‘sha ko‘rsatish
olmoshlari ega, to‘ldiruvchi, aniqlovchi bo‘lib keladi.
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To‘ldiruvchi sN9R (e
4 = s

Y gl cs¥sh o3 <13 jumlada » To‘ldiruvchi NEERT QL
\: Aniglovchi Al a1
To‘ldiruvchi EL Ry

Izofada ko‘rsatish olmoshi (agar moslashgan aniglovchi bo‘lmasa) izofadan keyin
yoziladi. Ko‘rsatish olmoshlari bir xil ko‘rinishga ega bo‘lsada, ular predloglar va o‘timli
fellar tasirida Q.k. va T.k. da turishi mumkin.

B.k. Ular bu erdalar — Ua il

Q.k. Bu uydan — <) 138 ¢

T.k. Men bu xonani ko‘rdim — 43_all s3a cui

Ko‘rsatish olmoshlarining ikkilik sondagisi ikki kelishikda turlanadi.
B.k. Sl LI (U (o)A

Q.k.
Tk

‘ﬂ.'m: uﬁ.'\'.,l.': sQ'.,ﬁlA cQ..g:\A

Kishilik olmoshlari B.k.da tursa, gapning egasi bo‘lib keladi, q.k.da tursa, birikuvchi
olmoshga aylanadi. Masalan:

B.k. U U Qk. b
B.k. @lda Q.k. Al
B.k. G ik ga Gl Q.k. U siskal ga

Agar birikma olmoshlari ¢S« «¢) <« yuklamariga qo‘shilsa, gapning egasi bo‘lib
keladi.

U biladiki, men ... <
Men o‘yladimki, u ...Adf itk

B.M.Grandening “Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-istoricheskom osvemenii”
kitobida ismiy jumlalar mavzusiga s &3 g8 ) 4l 13 kabi misollar berilgan. Bunda
jumladagi ikkita so‘z qiyoslanib, ularning biri ega, ikkinchisi (ot yoki sifat bo‘lishi mumkin)
kesimligi takidlanadi. o= s &3 jumlasidagi % ning egaligi malum, chunki u birinchi
o‘rinda va aniq holatda turibdi, lekin kesim 4 ssi yani bir butun jumladir. Lekin nega
“temirchi, unda it bor edi” IS A Jas jumlasidagi 2l J siz turibdi, degan tabiiy savol
tug‘iladi. Huddi shunga o‘xshash e dul (4 pd & QIS yoki ke S Glaws Jes 3y alle
jumlalarini misol gilib, bundagi s va ale larning alsiz turganligini muallif shunday
izohlaydi: agar ismiy jumlaning boshida turgan eganing moslashgan yoki moslashmagan
aniqlovchisi bo‘lsa, ega alsiz keladi. Bu holat ko‘pincha arab maqollarida uchraydi. Quyidagi
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ye dll e Uadd) e s 8 aalg alle (SHaytonga garshi turishda bitta olim mingta ibodat
giluvchidan kuchlirogdir.) magolidagi sl egasi, als soni tomonidan aniglanayotganligi
uchun J' siz kelyapti. Demak, eganing moslashgan aniglovchisi aniglik belgisi J' ning o‘rnini
bosadi degan, xulosaga kelish mumkin bo‘ladi.

Birinchi jumlada < so‘zini  sifati aniglab kelayapti, ikkinchi jumlada ale so‘zini 4
J«= moslashmagan aniglovchisi aniglab kelayotganligi uchun ikkala ega ham al olmagan.

Mazkur kitobda ismiy jumlaga misol sifatida Abu Nuvasning sheridan bir parcha berilgan:
Ongad J<l @ data day i

Ol g Aohg a9 e gy (a3

Gl A gll 5 liausd) 5 3 jadd) cplall

To‘rtta (narsa) har qanday g‘am, tashvish, qayg‘uni tarqatadi(ketkazadi), (ular — 4-narsa)
lazzatli, ular mening ruhimni, qarashimni (ko‘zimni) va badanimni jonlantiradi, u — suv,
vino,bog* va chiroyli yuz(chehra)dir.

Bu jumlaning grammatik tarkibini soddalashtirish uchun sher satrlari biroz o‘zgartirilsa,
quyidagicha bo‘ladi:

03n3 3 g8 dmia dny
B day
Oy Aok g W (el day
Ol A o) 9 Glinuddl g 3 paddl cplall
Gramatik nugtai nazardan bu jumlaga ikki tomonlama garash mumkin:

a) bu ismiy jumlaning to‘rtta egasi bor — suv, vino, bog‘, chiroyli yuz, chunki u B.K.da
turipti.

Undagi 4= so‘zi ismiy kesimdir. Qolgan so‘zlar kesimni aniglab kelayotgan
aniqlovchilardir. Bu sherni so‘zma — so‘z tarjima qilganda, shunday mano anglatadi: to‘rtta (
narsa) har qanday g‘am-tashvishni va qayg‘uni tarqatadi. (Ular) lazzatli bo‘lib, mening
ruhimni, garashimni (ko‘zimni) va badanimni jonlantirayotgan (jon bag‘ishlaydigan) suv,
vino, bog‘ va chiroyli yuzdir.

b) bu ismiy jumladagi 4~i ning uchta uyushib kelayotgan ¢l s 2k > s kabi kesimlari
bor. SHerning oxirgi satri egaga aniqlik kiritayapti. Endigi tarjima shunday bo‘ladi: Har
ganday g‘am-tashvishni, qayg‘uni (haydaydigan) ketkazadigan narsa to‘rttadir, (4-narsa)
lazzatli hisoblanadi.(to‘rtta narsa) mening ruhimni, garashimni(ko‘zimni) va badanimni
jonlantiradi. (Bu, o‘sha) suv, vino, bog* va chiroyli yuzdir.

Birinchi kesim ¢Jas A% J 4wl feldan yasalgan sifatdosh (4&)ni J predlogidan keyin
kelayotgan ¢j>ys a aniglovchilari aniglab kelayapti, shuning uchun u J! siz turipti, ikkinchi
kesim 33 dir. Uchinchi kesim — bir butun jumlani tashkil etadi: (2shy Ags Y 223 day
Ol

To‘rtalasi (%= ular bilan ) mening ruhim, garashim (ko‘zim), badanimni jonlantiradi
(tiriltiradi).
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YOKki zikr etilgan B.M.Grandening kitobidan olingan quyidagi sherni (jumlani) misol kilib
keltirish mumkin.

Bgaagy o @ (pab g shg il
g Ay G e 99 g
Tun, oy, daraxt novdasi, sochlar, yuz, gomat.

Vino, dur(tishlar), gullar (lablar) va so‘lak, og‘iz, yuz. Bu so‘zlarning oddiygina ketma-
ket kelishi emas,balki u his-tuyg‘uni anglatayotgan gapdir. Bu erda ishtirok etayotgan har bir
so‘z kishining his-hayajonini bildirayotgan gap o‘rnida kelayapti.

Feliy jumlani tahlil gilish

Arab tilidagi fellar harakat va holatni anglatadi. Arab tilidagi har bir felning o°zi bir feliy
jumladir. .»¢% “u tushundi” jumlasining egasi va kesimi bor.

Ada g A Al Jaul Jas
Ada Lo g cal) (Sl Ja
Ada )3 A ) Jla ) g

Misollardan ko‘rinayaptiki, birlikda, ikkilikda va ko‘plikda turgan feliy jumlaning
egasidan oldin kelgan kesim, fagat birlikda turadi va ega bilan jinsda moslashadi. Egadan
keyin kelgan kesim esa, ega bilan sonda va jinsda moslashadi.

Agar ega shaxsni anglatmaydigan so‘z bo‘lsa, egadan oldin kelgan fe’l-kesim yuqoridagi
qoidaga binoan yoziladi, lekin ko‘plikdagi shunday egadan keyin kelgan kesim birlikda va
muannas jinsda turadi. Masalan,

LA ad aadl) sl Js
Loa o pall) GLIS Js)
S ol aall) G cl)
Feliy jumladagi gap bo‘laklarining tartibi quyidagicha bo‘ladi.

Feliy jumlaning kesimi birinchi o‘rinda egadan oldin turadi va eganing qanday sonda
turganligidan gatiy nazar, birlik sonda keladi va ega bilan jinsda moslashadi. Feliy jumlada bir
fel ishtirok etgan sodda hamda ikki va undan ortiq fel ishtirok etgan murakkab qo‘shma
gaplar — ergashgan qo‘shma gaplar turlari mavjud. Biz quyida mazkur qo‘llanmaning
hajmidan kelib chiqgib, fagat bazi feliy jumlalarning tahlilini berish bilan chegaralandik.

Aalra oY doth) 43U ) ala) usadd) a gy chial) (& Gl Jasdil) callal) |3

Holat O‘rin Payt holi | Vositali Vositasiz Eganing | Ega J'| Fe’l-

holi holi to‘ldiruvchi | to‘ldiruvchi | mosish. | bilan kesim
an-chisi

dalaa JAY 4515) ?LAi w,.\.dﬁ\ pse aall gj u-n).\.“ m‘ u.\.“h.“ bé
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Faol talaba darsni (tekstni) sinfda payshanba kuni o‘rtoqglari oldida o‘qituvchisining
buyrug‘iga itoat qilgan holda o‘qidi.

AW ARl (@ gy ) QUL g ¢ A ) ARl ey 5 gY) Ul
O‘zbek talabalari arab tilini, arab talabalar esa o‘zbek tilini o‘rganayaptilar.
I e A 858 a3l (i) (e B gA g g ankaal) (e Al gy i) gl bl
YUqoridagi feliy jumlaning tahlili quyidagicha bo‘ladi:

Birinchi gapning kesimi <ika, egasi _a, payt holi ss <13, vositasiz to‘ldiruvchi - 4,
vositali to‘ldiruvchi - askaall e va 9 teng bog-lovchisi, ikkinchi gapning kesimi - <., vositali
to‘ldiruvchi - 4, holat holi - @sa, vositali toldiruvchi - sl ¢, uchinchi gapning kesimi
esa, @l (5- bob feli), fa < teng bog‘lovchi, vositasiz to‘ldiruvchi - 48 8 & Bunda 42
so‘zi 8 a4 s0‘zining moslashgan aniglovchisi bo‘lib kelyapdi.

Analal) oda Jeda Jea ML) I3 iy of B A) (A Aisa JB —“Mening do‘stim menga shu
universitetga kirish haqida bu ustozdan maslahat olmoqchi ekanligini aytdi”. Jumlaning
tahlili: J& gapning kesimi (bo‘sh fel), &< ega, I vositali to‘ldiruvchi, 43 “harf” turkumiga
birikuvchi olmosh qo‘shilgan, ¢ keyingi gapning egasi, ¥ modal fel, ¢f felni istak maylida
turishga majbur etadigan yuklama, istak maylidagi fel ss&iw , ko‘rsatish olmoshi - 13 bu erda
u vositasiz to‘ldiruvchi bo‘lib kelayapti, Js> predlog, 4aslall e3a Jsis jzofa, “bu universitetga
kirish” to‘ldiruvchidir.

W DB Ll Lal g ¢y DI axial) Lal g

Etimga kelsak, uni yakkalama, gadoyga kelsak esa, uni haydama.

Agar ega va kesim kelishikda o‘zgarmasa (turlanmasa), ega kesimdan oldin turadi. Muso
bolani ziyorat qildi — (&) (usa V)

Agar inversiya holati ro‘y bersa, ya’ni ega s« bilan to‘ldiruvchi - A8 ning o‘rinlari
almashtirilsa, ega s« to‘ldiruvchiga aylanadi.

Bola Musoni ziyorat qildi s 289 )

So‘z to‘ldiruvchi o‘rnida kelsa, ega undan keyin keladi. Kimni ko‘rding?
ey ga —“kimni” ¢ s0°zi to‘ldiruvchidir.

U nechta kitob sotib oldi? ¢l Lus as

Bu misolda LS vositasiz to‘Idiruvchidan keyin ega (kesimning ichida yashiringan) kelayapti,
as vositasiz to‘ldiruvchi vazifasida kelyapdi, chunki gapning oxirida o‘timli fe’l gapning
boshidagi “nechta” so‘ziga ham ta’sir etyapdi.

Sen gaysi tilni bilasan? < s 4 44 jumlasida ham oxirgi <is “sen bilasan” kesimi 4 4
iborasiga ta’sir etayapdi.

Sen buni kimga aytding? 93 <8 ol jumlasidagi ¢! vositali to‘Idiruvchi, < gapning kesimi
va egasi, '3 esa vositasiz to‘Idiruvchi hisoblanadi.

“U sizlarning gaysilaringizga kitobni yubordi?” - Uil e i aSia i N
Bu erdagi a%is i A vositali to‘Idiruvchi, =i “u yubordi” — kesim va ega, <ts!)
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vositasiz to‘ldiruvchidir.

Agar ega turli shaxsda bo‘lsa , odatda avval I — shaxs, keyin Il — shaxs keladi,

fe’l esa birlikda yoki ko‘plikda turadi.

“Men va sen keldik” — <l g Ul cuia

“Men va bola keldim”- 8} g Ul cuucaa

“Men va ikki o‘rtog‘im o‘gituvchilarim huzurida bo‘ldim”- (b e )y Ui i
(B.Z.Xolidov 132 bet, 52 — mashq)

Arab tilidagi quyidagi hozirgi kelasi zamondagi S5ta fe’lning oxirgi qo‘shimchalari
tubandagi holatlarda o‘zgarishi mumkin:

Agar jumladagi HKZ fe’li oldida & va & yuklamalari kelsa, uning tahlili quyidagicha

bo‘ladi:

dadal) dad; dade g £ 5hsa cf Jliaa Jad caly g

daidl) dpai Aadle 5 o guaia £ jlaa Jab caly O s

OsSaad) A 43S 9 05 Jaa £ e Jab oy ol 98

a ) Al B daal)

uail) uhgé_zaﬁ!\

@j@i‘ ‘ula gé_ OJSA-NS‘

Quyidagi 5 ta HKZ fe’lini eslab qoling:

(lad Clads ERIT
Mads OMads Laiif 2
Slady CSlady La .3
) glad Cstads Al 4
| glaiy Oslaiy P2 .S

Birinchi ustun ¢ lik fe’llar, ikkinchi ustundagi ¢ siz fe’llar gachon ishlatiladi, degan
savolga javob berish uchun quyidagi misollarni eslab goling.

Sen hech al el Sen umuman o el Sen il 1 sh. m.s. birlik

o‘rganmading P o‘rganmaysan B o‘rganayapsan | (el T

Sen ikkalang o L Sen ikkalang i Ll Sen ikkalang i o

hech . umuman . . . .| 1l'sh. ikkilik

‘ , L i ‘ L o‘rganayapsan | (led

o‘rganmading o‘rganmaysan
U ikkalasi hech | s it | U ikkalasi o Lat Uikkalasi | C=«%t | I1sh. ikkilik

umuman
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o‘rganmadi o‘rganmaydi Ly o‘rganayapti
Siz hech al Al Siz umuman O Siz Al II sh. ko‘plik.
o‘rganmadingiz ) o i o‘rganmaysiz ) g i o‘rganayapsiz | (g | M.Z.
Ular hech Ular umuman O a2 Ular Il sh. ko‘plik
) gy . kv
o‘rganmadilar s pl o o‘rganmaydilar ls=% | o‘rganayaptilar i m.z.

YUgqoridagi misollardan shu narsa ma’lum bo‘ldiki, HKZ fe’lidan oldin kelib, ish-
harakatning o‘tgan zamonda bajarib tugatilganligini bildiradigan a yuklamasidan keyin va
ish-harakatning kelasi zamonda butkul, umuman, hech bajarilmasligini anglatuvchi ¢
yuklamalaridan keyin keladigan 5 ta fe’llarning oxirgi harakatlari bir xil bo‘lar ekan.

YUqoridagi misollarning birinchi ustunidagi fe’l gs8s, ikkinchisidagi <s<ia va
oxirgisidagi a3 da turipti.

Birinchi ustundagi fe’llarni shunday sharhlash mumkin:
(nunning sobitligi) cisill < g dad; dadle 5 £ 5ba £ Jlaa Jab

Ikkinchi ustundagi so‘zlar ¢d yuklamasidan keyin kelib, «s<is dir. Uning sharhi
quyidagicha:

(nunning tushib qolishi) ¢sill aja dxal dads 5 G guaia £ e Jab

Uchinchi ustundagi fe’llar o yuklamasidan keyin kelib. asj» bo‘layapti. Uning sharhi
quyidagicha:

(nunning tushib qolishi) ¢l cids daja dadle 5 a g2 £ e Jab

Demak, yuqoridagi 5 ta HKZ dagi fe’llardagi o‘zgarishlar quyidagicha: a) & nunning
borligi & holatining alomati (bosh kelishikning); b) & nunning yo‘qligi <s«<is (istak mayli)
va a3 (shart mayli) alomati ekanligini anglatayapti.

Fe’liy jumlani arab tilida tahlil qilish sohasida ham talabalar ko‘nikmaga ega bo‘lishlari
uchun quyidagi usullardan foydalanib turishlari zarur. Quyidagi fe’liy jumlaning arab tilidagi
tahliliga alohida e’tibor bering va uni eslab qoling: ¢uitieal Ul 3 g WiuY) hei — Ustoz
a’lochi talabalarga sovg‘alar berdi.

O iaal) S J e FEWT ks
9 2952 o Allda 4 Jgrda g8 Jold wala Jab
o Ade g s Adle g iade g o paia dad ;) dade g

e A el 8 sl daidl) dual daal)

Al e

Sl ¢ gagdi Ja i) WiuY Jlu - Ustoz talabalardan so‘radi: darsni tushundilaringizmi?

waodl) O sagdl R KEW] ==

dpda | e polaedad | algiiu) Adle gsidold wale Jad
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e 5 G paia S g gy e § G pale dad ; dade
daidl) dual dzax dads daidl) dual dal)
9gll

il oo o AL Y Al 3MELY) «lld — Ustoz ayol talaba gizga dedi: darsga kech golma.

Al e g AL N FIRTA]] J R ENTH
Jaaaa | allda | Y dad | Al dde | jgumeaal | salldia | gsdiadeld | Gala dab
o dads g ubalda o dadle g i g

Fe’l — kesimning egadan keyin kelishi

Agar ikki va undan ortiq egadan keyin kesim kelsa, u ikkilikda yoki ko‘plikda turishi
mumkin. Masalan: Bir kun toshbaga va quyon musobagalashdilar - Wibud 8 ya i) 5 Sléalu

SHer, tulki va bo‘ri do‘stlashdilar - | ssadawal cuid g culali g A
Men va yigit u erga boramiz - a ) waad a3 g Ul

Birinchi jumlada uyushib kelayotgan ikkita egadan keyingi kelgan kesim Wt ikkilik
sonda turibdi. Ikkinchi jumlada uchta uyushib kelayotgan egadan keyingi kesim skl
ko‘plikda kelayapti. Uchinchi jumlada ikkita uyushib kelayotgan egadan (ikkita bo‘lishiga
garamay) keyingi kesim (a4 ko‘plikda turibdi.

Aksariyat arab tili darsliklarida ikkilik sonida tuslanayotgan fe’Ining ikkilik, birinchi
shaxsi o‘rniga — (tire) qo‘yiladi, ya'ni fe’lning ikkilik sonining birinchi shaxsi yo‘q degan
ma’noda. Lekin mantigan olib garaganda, ish-harakatni ikki Kishi hozirgi kelasi zamonda
bajarsa, fe’lning ko‘plik soni ishlatilsa, to‘g‘ri bo‘ladi. YUqoridagi misollarda bu fikr
tasdiglanayapti. Al i &usay Ul — “Men va do‘stim xat yozayapmiz”. Bu misolda <SS
fe’li ishlatilmasdan qaysi fe’l ishlatilishi mumkin?

SHaxsi noma’lum gaplar

Tabiat voqealarini bayon etishda, bizni o‘rab turgan borligning turli nomlari ega o‘rnida
keladi.

YOmg‘ir yog‘di (osmon yomg‘irlashdi). sladl &l
Er qorong‘ilashdi (zulmatga cho‘kdi). oAy cualll
Qor yog‘di (dunyo qorlashdi). () ) el call
Tong otdi. Zlhal) el
Unga yaxshi bo‘ldi (qalbi orom oldi) (Ml Gl ) A gl
Unda xohish tug‘ildi. Al Alla

Kishining ichki holati va tana a’zolarining nomlari ega sifatida keladi.

Uning yuragi siqgildi. - ok (Bua
Uning ko‘ngli xursand bo‘ldi. - sua g )
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Egasi noaniq gaplar

Arab tilidagi egasi noma’lum gaplar & \slei ta’kidlaydilarki, 'sM& aytdilar, ¢ 1583
esladilarki fe’llari yordamida, noaniqlik esa, Jay <¢ (har bir kishi, har kishi, gandaydir
kishi) so‘zlari orqali ham ifodalanadi.

Har bir kishi o‘zining xohlaganini berishini istaydi. - sl (s &) & el JS &

Bu, istak mayli ma’nosini anglatuvchi jumlaning kesimi % , egasi sl S0°Zi, (A ¢
istak maylidagi fe’l-kesim, el vositasiz to‘ldiruvchidir.

Ba’zan “faraz” qilinayotgan ega shu gapda ishtirok etayotgan fe’ldan yasalgan
sifatdoshning aniq darajasining o‘zi kelishi mumkin.

Ularning biri aytdi. - agie Ji& J&
Ular aytdilar. ¢ stidh Jé
Hech kim unga o‘xshaganligini eshitmadi. - 4fia ¢ graludd) pans La

Agar ega shaxsni anglatmasa, undan oldin kelayotgan fe’l-kesim ikkala jinsda ham turishi
mumkin.

Quyosh chigdi.- uwadd) call = (uadd) alh

Agar birlikdagi ega muannas jinsda bo‘lsa va u egadan keyinoq kelmasa, unda fe’l ikkala
jinsda turishi mumkin.

Bugun ayol keldi.- 31} p gl cisla = 81 ja) p 9ol sl

Lekin ko‘p hollarda muannas jinsda keladi.

Agar ega muzakkar va muannas jinsda siniq ko‘plikda bo‘lsa, uning shaxsni bildirishi
yoki bildirmasligidan gat’iy nazar fe’l birlikda va turli jinsda turishi mumkin.

Fe’l-kesimning muzakkar jinsda turishiga misol.
Va ayollar shaharda dedilar. - 4l 8 5 g J& g
Fe’l-kesimning muannas jinsda turishiga misol.
Banu tamimlar aytdilar. - sl s <l
Erkaklar uni ichayaptilar.-.Jdau W s

Agar bajarib bo‘lmaydigan ish harakatni hamda ularni hisoblashni iloji bo‘lmasa, (ular
aniq bo‘lmasa) fe’lning quyidagi majhul darajasi ishlatiladi.

o S# aytdilarki... 4 J& -uni ataydilar, u ataladi -S> -hikoya gilinadi.

Ba’zan aniq darajadagi fe’l biror predlog bilan bog‘lanishi mumkin. Masalan: Ularni
jo‘natdilar - ag24ay

Uni olib ketishdi, u bilan ketishdi - 43 s

Uning xuzuriga ovqat bilan borishyapti. alaks 4l cady

Ular bir oy va bir kun yurishdi. as: 9 s s

Uni olib kelishdi. -4 s

Ba’zan to‘liq bir jumla kesim o‘rnida kelishi mumkin. Masalan:

Agar so‘z yurakdan chiqsa, yurakka kiradi. <&l 2 adg Qlil) s jaa 13) 2Nl

U (suv m.s.) Furotdan oqib, Dajlaga quyiladigan joygacha boradi.

Uaal) B ali of A el &l e 55

Bu jumlada ¢ kesimining muannas jinsda kelishining sababi jumlada ko‘rinmayotgan
ok (suvlar) so‘zining “faraz” gilinayotganligidandir.

SHart gaplar

Qoida bo‘yicha shart yuklamalaridan keyin kelgan fe’l HKZda turishi lozim. Lekin
quyidagi misollarda yuklamalar o‘tgan zamon fe’llarining oldida kelyapti.

2:SHart ergash gaplar quyidagi yuklamalar orgali rasmiylashtiriladi.

o agar, 3 agar, gachonki.

Agar sen uni uchratsang, unga ayt! - 41 J& 45! o)

Agar men millatim yurtida o‘lsam, men : o‘lim haq, umrbod hayot yo‘q, degan bo‘lardim.
S35 Y (s igall il agh ol sk csta T ol

Agar (gachonki) odamlar shon-shuhratga qo‘llarini cho‘zsalar, (uzatsalar) u ham qo‘lini
uzatadi.- 1% 4] 2a 2aal) ) agadsl 1 92a 2 g8 13)
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Agar biz sening otangga va’da bermaganimizda edi, biz ularni o‘ldirgan bo‘lar edik. o &
- e.bl.\SlM LSt dal) g and

Agar u o°zi tomonidan to‘lanishi kerak bo‘lgan (pulni) to‘lasa (yaxshi) agar bo‘lmasa, sen
uning barcha narsalarini “sotasan”- 4wl gaan g ¥) diga L ada o)

Oxirgi jumlaning tahlili: shart ergash gapli qo‘shma gap, ¢! “agar” shart ma’nosini
bildiruvchi yuklama, u ko‘pincha HKZ fe’lining oldida turadi, lekin bu jumlada o‘tgan zamon
fe’lining oldida turibdi, % - “nimaiki” ma’nosidagi olmosh, 4i - uning tomoni-to‘ldiruvchi,
Y1y cheklov ma’nosida, “agar bo‘Imasa”, g - sotasan gapning kesimi, 4wl ama - “uning
barcha narsalarini” — (izofa) to‘ldiruvchi, &=> - izohlovchi, bu so‘z gapda vositasiz
to‘ldiruvchi bo‘lib kelayapti.

Qo‘llanmaning hajm imkoniyati cheklanganligi sababli ba’zi qo‘shma gaplarning tahlilini
berdik xolos.

Quyidagi harflardan so‘zlar yasang so‘ngra shu so‘zlardan arabcha maqollar tuzing
L e Ylial gy 0098 o8 Al g ad) (e cilall) (68

Bu usulda o‘quvchi-talaba alohida-alohida berilgan harflardan avval so‘zlar
yasab,keyin esa ulardan arabcha magqollar tuzadi. Bu usulni qo‘llashdan oldin o‘qituvchi
mazkur chizmada beriladigan arabcha magollarni o‘quvchilarga yod oldirgan bo‘lishi kerak.
Arabcha magollarni yodlamagan o‘quvchilarga bu usulni berishdan hech qanday foyda yo‘q —
bu samarasiz ish bo‘ladi. <Kitobdagi bu chizma ko‘chirma nusxa usulida kattalashtirib
olinadi, keyin uni avval sinfda bajarish o‘rgatiladi so‘ngra o‘quvchilarga uy vazifasi sifatida
berilishi mumkin. Agar harflardan maqollar tuzishda qiyinchilik sezilsa, o‘quvchilar chizma
ostidagi arabcha magollardan foydalanadilar.

S e | ) | d O bl d e | \ J <« | d ‘ o | b
g | b ] s ¢ | S|l el |0 p 1| o |« | & s
o e || d aé J 4 J | 2 ® o | ¢ 3 B &
J | o | & J bl s | o | J ] a g s | Jd | g |9 2
¢ ) J| 3 > J | a \ ¢ | J < 2| a S e |
e | d | V|| d Vg |V ]elou] d Vle | Vet
o | )V s d ‘ p e | 0 b d \ 4 ||V | @ |
el o slol o 153V [ ala] » [ [sle s
6 | o |4 d ‘ S e g | 3 J |l e | & | d ‘
3 b e |0 $ 2l g | s bl e |HAV ] d ] ) J | s | ¢
! ° p ) K a ) | K d ) d ) J ] d
S L ST T R T . e I I A - B 4 J V|« || & | T
e | o lelz|lc |9l | V| E|J ) |18 ¢& s ||
& | J |V e d E |l s || o | ) 2 S| V|9 | & | ¢
Ll sV [o]el el Va0V ] s | E 110 ] | o | )
| s lg | d | RN o | J ] 11 ) ®
3y ) 3 b | o e | d ] d bl d 12 | <
8 Jd & ! d | a é K} ua d a [ ) k] °
Ol o | 9] e J V1l d ] e | &) A s | O | e | e |
e e V| 5 | e & V] d] & S]] ]S
J s Jd ] 13 | o | ) S el ¢ J bl d | o | & |

14 | Lo | ¢ | « d o | J | J | @

YUqoridagi usul o‘quvchi-talabalarni birinchidan, avval yod olgan arabcha magollarni
eslab yozishlariga, ikkinchidan, ularning topgirlik faoliyatini rivojlantirishlariga yordam
beradi.
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Noan’anaviy darslar

“Noan’anaviy” so‘zi avvaldan ishlatilib kelinayotgan “an’anaviy” — “eski uslub”dagi
so‘zga nisbatan olingan. “An’anaviy” dars — eski usulga asoslangan ta’lim yo‘nalishi bo‘lib,
unda asosan eskicha uslubdan foydalanib dars o‘tilgan. Noan’anaviy dars deganda, hozirgi
zamon dars berish talablariga javob beradigan, an’anaviy dars berish usullaridan holi
hisoblangan, fagat zamonaviy noan’anaviy usul va uslublardan foydalangan holda
o‘tilayotgan dars tushuniladi. Noan’anaviy darsda asosan yangi texnologik usullar
go‘llaniladi.

“Press — konferensiya” darsi

“Press — konferensiya” darsi — bu zamonaviy dars berish usullaridan biri bo‘lib, u
ommaviy axborot vositalarining roli, mavqeyi o‘sishi bilan bog‘liq bo‘lgan usuldir.

“Press — konferensiya” darsi biror mashhur inson bilan uchrashuv yoki biror muhim
vogeaga bag‘ishlab o‘tkaziladi. Bunda jurnalistlar bilan bo‘ladigan “Press — konferensiya’ni
olib boruvchi rolini talaba o‘ynaydi. Qolgan talabalar esa, jurnalistlar rolini o‘ynaydilar. Biz
quyida Misr Arab Respublikasining O‘zbekiston Respublikasidagi favqulodda va muxtor
elchisi Nadiya Kaffafiy xonim “ishtirok etgan” “Press — konferensiya” ssenariysini
e’tiboringizga havola etamiz. Elchi xonim rolini 3-kurs talabasi Dilafruz Abdullaeva o‘ynadi.
“Press — konferensiya” darsi o‘tkaziladigan xona Misr Arab Respublikasi va O°zbekiston
Respublikalarining davlat bayroqlari, ikki do‘st davlatning xaritalari, rasm, plakatlar bilan
bezatiladi. Mazkur darsni arab tili o‘qituvchisi ochib beradi. U O‘zbekiston va Misr
o‘rtasidagi do‘stlik aloqalarining uzoq tarixga borib taqalishi, bu do‘stona munosabatlarning
boshlanishiga yurtdoshimiz Al-Farg‘oniy asos solganligi haqgida so‘zlab beradi. SHundan
so‘ng toliba Umida Ikromova Misrlik elchi janobi oliyalariga qarata tabrik so‘zlarini aytadi.
SHundan so‘ng “Press — konferensiya” darsining asosiy qismi boshlanadi. Elchi xonim “Press
— konferensiya” darsiga taklif etilganligi uchun darsni uyushtirgan arab tili o‘qituvchisiga va
kafedra a’zolariga o‘zining minnatdorchiligini bildiradi. Auditoriyada o‘tirgan barcha
talabalar muayyan gazeta, radio, televidenie eshittirishlari yoki ko‘rsatuvlari muxbirlari rolini
o‘ynaydilar. Buni ularning kostyumlaridagi yozuvlardan aniglash mumkin: Ularning
ko‘kraklarida “Xalq so‘zi gazetasi” muxbiri, “O‘zbekiston” telekanali muxbiri, “Poytaxt”
radiosi muxbiri, “Jannatmakon” jurnali muxbiri kabi yozuvlar yozilgan (birka) tanituvlar
tagilgan. Tanituvdagi yozuvlardan namunalar:

Ikromova Umida Do‘ldosheva SHohid}

“Xalq so‘zi” “O¢‘zbekiston”
“Turkiston”
TELEKANALI
GAZETASI MUXBIRI MUXBIRI
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GAZETASI MUXBIRI

O‘zbekiston va Misr davlatlari o‘rtasidagi siyosiy — iqtisodiy alogalarga doir
savollarni muxbirlar elchiga bera boshlaydilar. Arab tilida berilgan savollarga elchi xonim
rolini bajaruvchi toliba ham arab tilida javob gaytaradi. OAV muxbirlari tomonidan 2-3
martadan berilgan savollarga javob olingandan keyin bir toliba Misr Arab Respublikasining
O‘zbekiston Respublikasidagi elchisi sifatida faoliyat ko‘rsatayotgan elchi xonim janobi
oliyalariga talaba va o‘qituvchilar nomidan minnatdorchilik bildiradi. Bunday darsdan keyin
uning tahlili o‘tkaziladi. O‘qituvchi bu darsda faol ishtirok etgan talabalarga minnatdorchilik
bildiradi va ularni rag‘batlantiradi.

Bunday tadbirga tayyorgarlik ko‘rish va o‘tkazish murakkab ish. Lekin bunday darslar
talabalarga arab tilida fikr yuritishga, siyosiy, igtisodiy, ijtimoiy mavzularda mushohada
yuritishga o‘rgatadi. Talabalarda arab tilida so‘zlashishda mavjud psixologik barer — to‘signi
bartaraf etishga va arab tilida erkin so‘zlashuv borasida malaka va ko‘nikma hosil bo‘lishiga
yordam beradi. Talabalarning an’anaviy darsga qaraganda bunday noan’anaviy darslarga
munosabati ijobiy bo‘ladi va bu darsni uzoq eslaydigan bo‘ladilar.

“Salomning fayzi” darsi

Avvalambor arab tili o‘qituvchisi qolaversa, undan ta’lim olayotgan o‘quvchi-talabalar
salom berish qoidalarini yaxshi bilishlari va boshqalarga ham uni to‘g‘ri tushuntira bilishlari
zarur. SHu maqgsadda arab tili darslarining birini «Salomning fayzi»deb nomlab, unda
o‘quvchi-talabalarga Qur’oni Karim va Hadisi SHarifdagi salom berish va salomga alik olish
xususida aytilgan hikmatli so‘zlarni izohlab va tarjima qilib, tushuntirib berish foydadan holi
emas, chunki arab tili mutaxassisi bo‘lib etishgandan keyin, undan shu sohadagi ko‘p
narsalarni biladi degan fikr bilan kishilar savollar bilan unga murojaat gilishlari mumkin.
Bunday paytda so‘raganlar oldida mulzam bo‘lib qolmaslik uchun quyidagi hadislarni bilib
olish ham farz, ham garz hisoblanadi. Birinchi darsda o‘qituvchi tomonidan yuqorida bayon
etilgan ma’lumotlar o‘quvchi-talabalar e’tiboriga etkaziladi. Darsning oxirida o‘quvchilarga
hayotimizda qo‘llanib kelinayotgan salomlarning turlari (kundalik ishlatiladigan salomlar,
kelin salom, xat yozgandagi duoi salom) hagida mustaqil fikrlarini bayon etib yozib kelishlari
vazifa qilib beriladi. Quyida hadisdan olingan salom haqidagi hikmatli so‘zlar beriladi:

Tadlall 8 w3ISIL ) it Y (ue) il J@ | -Salomsiz so ‘z boshlamang!

laSin o gu2ils Mad il slad (0 ansl 23Ul 2(U=) 30l JG | -Salom Allohning go ‘zal ismlaridan biridir,
uni bir-birlaringizga aytib yuring!

el Cpe dl) ) Laga 81 Qlaaad) 81 13) 1 (U)o JE | -Birinchi bo ‘lib salom bergan kishi Alloh va
la2wdl | uning Rasuliga yaginroqdir.

1 sy Sd W3l J WISIL oSy 4 (=) 230 JE | -Salom bermagan kimsaga javob ham
berilmaydi.

i A 13 5 ) ald aaidll A 2810 1Y) 1 (ua) 0 JB | -Masjidga kirayotganda ham, chigayotganda
I s<lud | ham, salom bering!

LaDladls ey (3 nal sl Ll 2(U=) 2l JB | -Salom-kamtarlikning boshidir.
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Tadladls Ja e el Ja) (L)l J& | -Salomlashganda baxillik gilgan kishi
odamlarning eng baxilidir.

“Avval o‘yla, keyin so‘yla” o‘yin darsi
(Mushohada qilish uchun topishmoqlar)

Bunda o‘gituvchi tomonidan tarqatilgan kartochkalardagi topishmoqlarga javoblarni

o‘quvchilar 2-3 guruhga bo‘linib topadilar. Bu o‘yin o‘quvchilarni guruh bo‘lib birlashib
ishlashga, muammolarni birga hal etishga o‘rgatadi. Biz quyida talabalarning idrok etish —
mulohaza yuritish ko‘nikmalari shakllanganligini tekshirish maqsadida  o‘zbek tilida
topishmogqlar berayapmiz. Arab tili o‘qituvchisi ularni arab tiliga tarjima qilib talabalarga

targatadi.

1. Stol ustida 6 ta limon, 7 ta apelsin va 8 ta mandarin bor. Bu erda nechta nordon
meva bor;

2. Stolning ustida 7 ta Kivi, 5 ta ananas, 6 ta olma bor. Stolda nechta hidli meva bor;

3. Daraxtda 4 ta bulbul, 3ta chumchuq va 7ta qarg‘a bor. Sayraydigan qush nechta;

4. Gullar ustida 7 ta ari, Sta kapalak va 6ta qo‘ng‘iz bor. Nechta chaquvchi hasharot
bor;

5. Dasturxonda 2kg banan, 1,5kg ananas va 1kg kivi bor. Dasturxondagi gaysi mevalar
O‘zbekistonda o‘smaydi.

6. Stol ustida 3ta arra, 2ta parma, 5ta miq bor. Nechta teshuvchi asbob bor;

7. Papkada 4ta qalamdon, 5ta daftar, 3ta chizg‘ich bor. Papkada nechta qog‘ozdan
qilingan o‘quv quroli bor;

8. Stolda 2ta olma, 3ta shaftoli, 3ta limon bor. Stolda nechta sarig meva bor;

9. Sinfda Muhammad, Rashid, Mahmud o‘tiripti. Rashid o‘rnidan turdi, nechta

o‘quvchi qoldi;

10. Xonada 5ta stol bor. Ularning oyog‘i nechta;
11. Gul vazasida 3ta qizil, 4ta sariq, 2ta oq gul bor. SHamol vazani ag‘darib yubordi.

Vazada nechta gul goldi;

12. Savatda 6ta kivi, 5ta banan va 4ta ananas bor. Bu erda nechta yashil meva bor;

13. Tarelkada 3ta apelsin, 4ta ananas, 5ta banan bor. Tarelkada nechta uzun meva bor;
14. Sinfda 13 nafar student bor. Ikki nafari ketdi, nechta student goldi;

15. Auditoriyada 9 nafar o‘quvchi bor. YAna 6 nafar kelib qo‘shildi. Nechta o‘quvchi

bo‘ldi;

16. Idishda 5ta makkajo‘xori, 4ta piyoz, 6ta kartoshka bor. Idishda nechta donli sabzavot

bor;

17. Auditoriyada 5 nafar 4-kurs, 2 nafar 3-kurs talabasi va 5 nafar magistr bor.

Auditoriyada nechta bakalavr bor;

18. Hayvonot bog‘ida 6ta sher, 3ta tustovuq, 8ta maymun va 9ta tuyaqush bor.

bo‘lsa,

Hayvonot bog‘ida nechta vahshiy hayvon bor.
SHuningdek, o‘tilgan mavzu kulgili holatni keltirib chiqaradigan ma’noga yaqin
unda hazil-mutoyiba shaklidagi muhovara (suhbat-dialog) tayyorlab kelish

o‘quvchilarga vazifa sifatida uyga beriladi.

Talabalarning arab mamlakatlari to‘g‘risidagi
bilimlarini sinash usullari

Arab davlatlarining o‘ziga mos poytaxti va pul birligini aniqlang
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Davlatlar R:aZT Poytaxti Ragam o ‘rni Pul birligi
1. | BAA Ar-Riyod dinor
2. | lordaniya Damashq riyol
3. | Bahrayn Mogadisho frank
4. | Tunis Bag‘dod dirham
5. | Jazoir Moroni riyol
6. | Jibuti Doha dinor
7. | Sudan Al-Kuvayt riyol
8. | Suriya Tunis lordaniya dinori
9. | Saudiya Arabistoni Bayrut dinor
10. | Somali Tripoli shilling
11. | Iroq Sana lira
12. | Ummon Sultonligi Abu-Dabi dinor
13. | Falastin Al-Qohira lira
14. | Qamar orollari Nuakshot junayh
15. | Qatar Rabot dinor
16. | Kuvayt Jazoir frank
17. | Livan Jibuti ugiya
18. | Liviya Ummon dirham
19. | Misr Masqat dinor
20. | Marokash Xartum riyol
21. | Mavritaniya Manama dinor
22. | YAman Al-Quddus dinor

(l la) A (o 0 9S5 Baaiall A adl il jlaY) O a slaall (e

04 5 WL A A g
Katta | CHodirning SHu IkKi SHarqg, | G‘ubbadan | Kiyik
bulog | joyi, boshi | gabilaning | cho‘lning | G‘arbda yangi otasi
nomi onasi SHarja chiggan
chigirtka
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Arab mamlakatlariga mos poytaxtlarini toping
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“Buni bilib qo‘ygan yaxshi”

Ma’lumki, ¢4y o) sonlari “ikkita” ma’nosida ishlatiladi. Lekin undan tashgari yana
uls 3K sonlari ham  “ikkalasi” ma’nosida ishlatiladi. Ular quyidagi ma’nolarga va
Xususiyatlarga ega:

Kitobning mazkur bobida biz arab tili darsliklarida ba’zi dolzarb hisoblangan
mavzular to‘g‘risida kam va qisqa ma’lumot berilganligi sababli ularni yangi ma’lumotlar
bilan to‘ldirishga harakat qildik.

1. Ular birikuvchi olmoshlar bilan yoki izofaning muzofi bo‘lib kelishi mumkin.

Olallws Laaks — “yning ikkalasi sog*”, ¢sldal) 38 — ikkala student.

2. Bu sonlar o‘zidan keyin keladigan so‘z bilan jinsda va sonda moslashadi.

Ikkala artist — ¢pibidll s

Ikkala artistka — (i) Ll

3. Ikkalasi ham ikki kelishikda turlanadi.

B.K. Lls 3

Q.K, T.K. Al

A0S (e 43K (e — jkkalasidan.

Ikkita qo‘shiqchilardan — ¢pisial) (Al (e

4, ¢adily ¢ sonlaridan fargli o‘laroq WS <3S sonlari ma’lum — aniq kishilar yoki

narsalar hagida gap ketganda ishlatiladi.

Men kecha ikkita (aniq) ziyoratchilarni ko‘rdim — Cruil 1 (AS (ual cul

Men kecha (qandaydir) ziyoratchilarning ikkitasini ko‘rdim

— D5 Ga Gl ual el

Bizning fikrimizcha, bir vaqtlar bu so‘zlar ¢&ls g (™M ko‘rinishida turgan bo‘lishi
mumkin. Fikrimizcha, yillar o‘tib “nun” harfi tushib qolgan bo‘lishi ham mumkin.

* k* *

Ba’zan o‘quvchi-talabalar oxiri < bilan tugagan muannas jinsdagi to‘g‘ri ko‘plikdagi
so‘zlar bilan oxiri <) bilan tugagan siniq ko‘plikdagi so‘zlarning e’robini aniglashda
giynaladilar. Ular masalan, <5 va < g so‘zlarining siniq ko‘plikdagi <3si va <l sal, 3 4 va
83,9 so“zlarining <& va <l bo‘lishini biladilar. Lekin bunga o‘xshagan so‘zlar jumlalarda
kelganda yoki ularga birikma olmoshlari qo‘shilganda chalkashliklarga yo‘l qo‘yadilar.
Buning sababi yuqoridagi siniq va to‘g‘ri ko‘pliklarni bir-birlaridan ajrata olmasliklaridir.
Masalan,” Ular (m.s.) ular (m.s.)ning ovozlarini eshitdilar” ¢ gl craw jumlasidagi ¢ s
izofasidagi < (ta mamduda)ni to‘liq ko‘plikning <! qo‘shimchasi deb o ylab <ga kasra

harakatini qo‘yadilar. Aslida O3l bolishi kerak, chunki bu iboradagi < harfi «sa
s0‘zining o zak harfidir. Buni isbotlash uchun quyidagini eslab olish kerak.

B.K. Eiga & gual ) Eid g 34 &4
QK. Gy &) gua g il 8 A <
T.K. U\,m U\ya\ 1353 BIEJ\ 8)3:! <l

SHuning uchun 43\& si,, 0# 3l daas bo‘ladi.
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* k *

Ish-harakat bevosita o‘tadigan ob’ekt tushum kelishigida turadi va u vositasiz to‘ldiruvchi
deyiladi. O°zi bilan vositasiz to‘ldiruvchi olib kelgan fe’llar o‘timli fe’llar deyiladi. Ba’zi
fe’llar o°zi bilan bir emas, balki ikkita vositasiz to‘ldiruvchi olib kelishi mumkin. Bunday
holatda ikkita to‘ldiruvchining biri shaxsni, ikkinchisi esa narsa-predmetni anglatadi. Bunda
fe’lga qo‘shilgan birikuvchi olmoshning shaxsi W ga go‘shilgan birikuvchi olmosh shaxsidan
kichik bo‘lishi kerak. M: Qs Glal) e — y talabaga kitobni berdi. aalll Jsi Gas yal) Guual) 25
— vrach kasalga go‘sht eyishni tagiqladi.

Ma’lumki, II va IV boblar I-bobdagi o‘timsiz fe’Ini o‘timli fe’lga, o‘timli fe’lni esa ikki
marta o‘timli fe’lga aylantiradi.

bildirmogq aei IV — ale |

o‘rgatmoq ale 11 - A=l

bermoq ksl 1V - ke |

Ba’zan shunday bo‘ladiki, o‘timli fe’l qoshidagi ob’ektni kishilik olmoshlari anglatishi
mumkin, bunda fe’lga qo‘shiladigan ikkita birikuvchi olmoshning bittasini ajratish uchun Y
olmosh-yuklamasidan foydalaniladi. Masalan: e\ #4=e} - u menga uni berdi

Bob | IKkKita vositasiz to‘ldiruvchining birga Ikkinchi vositasiz to‘ldiruvchining
kelishiga misollar alohida kelishiga misollar

I 3 3la 4aia | U uni sovg‘a bilan taqdirladi L) 4ada | U uni u bilan taqdirladi.

I ddaa 4alu | U unga gazetani topshirdi L) 4alw | U unga uni topshirdi.

1 Lw i 4ale | U unga darsni o‘rgatdi ok} 4ale | U unga uni o‘rgatdi.

v Eull A3 | U uni uyga kirgizdi ok} 41337 | U uni unga kirgizdi.

W 14 4alel | U unga xabarni etkazdi sl 4alel | U unga uni etkazdi.

v slall 4340 | U uni suv bilan sug‘ordi sl 49440 | U unga uni ichirdi.

(ichirdi).

&l yuklamasiga birikuvchi olmoshlarning qo‘shilish jadvali

Ko‘plik Ikkilik Birlik SHaxslar
L bizni (&) <4 meni | shaxs m.z, m.s.
asY sizni LS sen ikkalangni 4L seni Il shaxs m.z,
sS4 sizni - 4yl seni m.s.
a4 ularni Ll u ikkalasini oL uni 1l shaxs m.z,
¢RL) ularni - L uni m.s.

404




&l olmoshi harakat ob’ekti ma’nosida alohida so‘z shaklida keladi va unga birikuvchi
olmosh qo‘shiladi.

Bu olmoshlar quyidagi holatlarda qo‘llaniladi:

1) agar u fe’ldan oldin kelib olmoshni ta’kidlasa,

O Al 9 28 ) — Sengagina ibodat gilamiz, Sendangina yordam (najot) so‘raymiz.

2) agar bir xil shakldagi ikkita olmosh ketma-ket kelib qolsa,

oly) kel — men uni senga berdim. o4 Sskei — uni menga bering.

3) ‘:H cheklov yuklamasidan keyin kelsa,

aSL) ¥) @y L — u fagat sizni urdi.

4) 4 ozi alohida so°z bo‘lib ishlatilganda ehtiyotkorlik ma’nosini anglatadi.

A) alohidam: &) — ehtiyot bo‘l.

B) &l yuklamasi fe’l bilan kelganda M: &t Jadi ¢ & — bu (ish)ni gilishdan ehtiyot bo‘l.

V) s bog‘lovchisi (4l s)3) bilan birgalik ma’nosida. Bunda s dan keyingi so‘z tushum
kelishigida turadi. da¥ 1% s &4 — bu kishidan ehtiyot bo‘l.

Ba’zan s bog‘lovchisi tushib golishi mumkin yoki ¢« predlogi bilan ham kelishi mumkin.
>4 bl yoki pdd) e bl — yomonlikdan saglan.

5) fe’ldan keyin ikkita birikuvchi olmosh ketma-ket kelganda, ularning bittasi & ga
qo*shilib keladi. 4xidad 0°rniga oW A “sen (m.s.) menga uni berasan” bo‘ladi. Sifatdosh va
masdarlarga ham birikuvchi olmoshlar shu tartibda qo‘shiladi. aSk) =S} — mening sizga
hurmatim.

SHu bilan birga arab tilida o‘rin va payt holini va vositali to‘ldiruvchini anglatadigan
so‘zlar yozilishiga ko‘ra bir-biriga o‘xshab ketadi. Ularni farqlash uchun quyidagilarni bilib
olish zarur. Ob’ekt kattaroq alohida joy (bozor, maydon, bog‘, magazin va b.) va paytni,
holatni bildirib, qaerda, qaerga, qaerdan, qachonga, qachon, qachondan? so‘roqlariga javob
bo‘lsa, va predlogli kelsa, gapda hol vazifasini bajaradi.

To‘ldiruvchi kimni, nimani? so‘rog‘iga javob bo‘lmay, balki j.k., o‘rpk. va
ch.kelishiklarining kimga, nimaga, kimda, nimada, kimdan, nimadan? kabi so‘roqlariga javob
bo‘lsa va predlogli kelsa, gapda vositali to‘ldiruvchi vazifasini bajaradi. Hol va vositali
to‘ldiruvchini farqlashda ularning so‘roqlariga alohida e’tibor berish kerak.

* k* *

Savol: Ismiy jumla tarkibida vositasiz to‘ldiruvchi bo‘lishi mumkinmi?

Javob: Ma’lumki, o‘timli fe’l bilan bog‘langan ism (ot) tushum kelishigida turadi va u
jumlada vositasiz to‘ldiruvchi bo‘lib keladi. Bu holat fe’liy jumlada kuzatiladi. Lekin ismiy
jumlaning kesimi o‘timli fe’ldan yasalgan sifatdosh (aniq darajasi) orqali ifodalangan bo‘lsa,
u ham o°zi yasalgan o‘timli fe’l kabi o°zi bilan bog‘langan ismni tushum kelishigida turishini
talab etishi mumkin. Masalan:

Mﬂ\ Jala 3eas — Muhammad xonaga kirayapti,

i) g aladal) (] MJ Rashid ovqatni tik turib eyapti,

Ly Gl {6 8 (lasw — Sulaymon kitobni oftirgancha o“giyapti,

Lciladlal) (31 9 ddala 2a)s daleall — O“gituvchi baholar tabelini ko‘targancha kirayapti.

Misollardan ko‘rinayaptiki, ismiy jumlaning kesimi o‘rnida Js\& golipidan yasalgan
sifatdoshning aniq darajasi kelsa, birinchidan, u o‘zi bilan bog‘langan so‘zni tushum
kelishigida turishini talab qilsa, ikkinchidan, mazkur kesim o‘zbek tiliga hozirgi zamon
ma’nosida tarjima qilinadi.

SHuningdek, ismiy jumla kesimi o‘rnida sifatdosh va masdar ham kelishi mumkin.

1. Agar sifatdosh o‘timsiz fe’ldan yasalgan bo‘lsa, predlog bilan keladi, o‘timli fe’ldan
yasalgan bo‘lsa, predlogsiz (ba’zan predlogli) keladi va o‘zi bilan bog‘langan (ish-harakat
yo‘naltirilgan so‘z)ni tushum kelishigida turishini talab etadi va shu so‘z gapda vositasiz
to‘ldiruvchi vazifasini bajaradi. Masalan:

Ahmad bolani ko‘tarayapti - Jilall Jala aaj

Qiyoslang, Ahmad bolani ko*tarayapti-Jakl M) Jaay ,

Fotima chiroyli manzaraga garayapti-aksad) 5 il 13 50 dakid
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Men institutga ketayapman-¢zall ) )i Ul

2. Gapda masdar asosan “boshlamoq” fe’lidan keyin keladigan asosiy fe’l o‘rnida
ishlatiladi va bu masdar predlogldan keyln keladi.

Men yozishni boshladim-4usl b &e

Biz filmni tomosha gila boshladik- (Al aLis Uiaf)aldll saalia & LA

3. SHuningdek, masdar ¢=l(biror ishni yaxshi, zo‘r bajarmog, gilmog) fe’lidan keyin
ham ishlatiladi. Bunda predlog ishlatilmaydi.

U yaxshi 0°qidi- 351 &) Gl

U suvda yaxshi suzadi- stall abd) Gpuny

Maryam arabcha yaxshi o qudl-“-“)’-“ 51 A Gyl pda

Sen tekstni juda yaxshi gapirib (ko‘chirib olding) berding- (aill Jii Cuival

4. Masdar 31 modal fe’lidan keyin ham keladi va u doim tushum kelishigida turadi.
Masdar istak maylidagi fe’ lning o‘rniga yoziladi.

Men sayr gilmogchiman - ©4a 3ill &

Men otamga xat yozishni xohlayman- ! 4! gy o

Biz arab tilini o‘rganishni xohlaymiz - 4 _ad) 4all) O (TP

U sovug suvni ichishni xohlamaydi -3,k slall GO (UL plad) Gk &) 2 ¥ s

* % %

Jaa - “kirmoq” fe’li harakat yo“naltirilgan ob’ektning gandayligiga garab predlogsiz yoki
predlogli ishlatiladi. Agar harakat ob’ekti sifatida shaxsni anglatmaydigan joy (xona, tashkilot
va boshq.) ishlatilsa, bu fe’l predlogsiz o‘zi qo‘llaniladi va tushum kelishigini talab etadi.
Lekin ba’zan u ! yoki - yordamida ham kelishi mumkin. 48_a 1) Jaa 48 ad) Jaa

Agar harakat ob’ekti sifatida shaxs kelsa, unda fe’l & predlogi yordamida ishlatiladi. Jas
saall Je —u direktor huzuriga (oldiga) kirdi.

Ba’zan e Jas shaklida tursa, “bostirib kirmog, ustiga kirib golmog” ma’nosida ham
keladi.

* * %

Talaba-o‘quvchilarga arab tilini o‘rganish jarayonida birikuvchi olmoshlarning ismga
go‘shish oson tuyuladi. Ismga va fe’lga birikuvchi olmoshlar qo‘shish o‘rtasida katta farq bor.
&9 <08 ¢ goshimchalari bilan tugagan ikkilikdagi va ko‘plikdagi ismlarga birikuvchi
olmoshlar qo‘shilganda ¢ ning tushib qgolishini ba’zi talablar ¢staa hozirgi kelasi zamon
fe’lining oxiridagi &9 qo‘shimchasi bilan o‘xshash deb o‘ylaydilar. Hozirgi-kelasi zamonning

birlik 2-sh m.s. va ikkilik (2-3-sh) o¢Say &S ((pldsi hamda ko‘plikdagi

‘Q.‘S.ﬁ ‘QJSSJS

oldy sldy fe’llariga birikuvchi olmosh qo‘shilganda ¢ tushib qolmaydi. SHunday
anglashmovchilik bo‘lmasligi uchun quyidagi mashqni bajarishni tavsiya etamiz:

O‘tgan zamon fe’li Ikkilik va ko‘plik Birlikdagi fe’llar

aSliagh cant Ui galiagd 1-Siz Dizni | Aagdi ¥ ¥ $45 gagdi | Aagdl aai Sdagdi )-Sen uni
tushundingizmi? Ha, biz | Sizlar uni | tushunayapsanmi? Ha, men
sizni tushundik. tushunayapsizlarmi?  Yo‘q, | uni tushunayapman.

biz uni tushunmayapmiz.

L sagd La ¥ W gagd i-Ular uni
tushundilarmi? Yo‘q, ular uni
tushunmadilar.

aSagdi Y (Y L gagdi 1-Siz bizni
tushunayapsizmi? Yo‘q, biz
sizni tushunmayapmiz.

Lagagdl ¥ ¥ Slagiiagds |

Sen (m.s.) u ikkalasini
tushunayapsanmi? Yo‘q, men
u ikkalasini
tushunmayapman.

iagh cani € ilegd -Ular meni
tushundilarmi? Ha, ular seni
tushundilar.

lagdi cand € gagi 1-Siz meni
tushunayapsizmi? Ha, biz
seni tushunayapmiz.

adagd) ¥ Y Sagagdi 1-Sen ularni

tushunayapsanmi? Yo‘q, men
ularni tushunmayapman.

Ladlingh cani flab salagd 1-Siz U
ikkalasini  tushundingizmi?
Ha, biz u ikkalasini

Aigagdy cpad T4 gagdy -Ular uni
tushunayaptilarmi? Ha, ular
uni tushunayaptilar.

dagdy ari fdaghy 1-U meni
tushunayaptimi? Ha, u seni
tushunayapti.
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tushundik

adliagd (axi  faaligd  I-Biz
ularni tushundikmi? Ha, biz
ularni tushundik.

adlaghy caad fAlagdi)-U ikKalasi
uni tushunayaptimi? Ha, u
ikkalasi uni tushunayapti.

pdagdl  aai fagliegdi  1-Sen
ularni tushunayapsanmi? Ha,
men ularni tushunyapman.

Arab tili darsliklarida oxiri & ta marbuta bilan tugamagan ayollarning ismlarining ko“pligi
hagida ma’lumot berilmagan. Biz ana shu kemtiklikni to‘ldirish maqgsadida quyida ularning

ko‘pliklarini berayapmiz.

Glaly = &) 4+ Al

Clay pa = &) + a3 14

i = i+ )

Gl = &) + M

QL;)M=Q\+U:JM

clahald = @ + dakald

Glagad =) + dagad

cliile = @ + ddils

e Cilay o Y8 Aban g 02
Ll iy § il Sagiaa il ol
ilaa jie Glaid YR Aan yia Aia ol

SHuningdek, muzakkar jinsdagi aJS «idy <xesa Kkabi ismlarga & go‘shish bilan ularning
ko‘pligi hosil bo‘ladi. Bunda ismlar « «= <) bilan boshlangan bo‘lsa, ular fe’l shaklidagi ismlar

hisoblanadi. Masalan:

Tag‘liblar Olad = (g + lis YAzidlar O9uR =09+ 2
Y Ahyolar o = (9 + (2 Ahmadlar Ggaal = Gy + el

Lekin ikkita so‘zdan tuzilgan Abdulloh, Xayrulloh, SHamsuddin kabi ismlarning ko‘pligi
(ular izofa bo‘lganligi uchun) birinchi so‘z «ik&a ni ko‘plikka aylantirish bilan hosil gilinadi.

Masalan:

Xayrullohlar

I P

Abdullohlar

SHamsiddinlar - ¢pall (usad — Cal)

-

Bunday murakkab ismlarning ikkilik soni izofa «ilaa ga ¢ qo*shimchasi go‘shish bilan hosil

bo‘ladi. Masalan:

Ikkita Xayrulloh

ey

Ikkita Abdulloh

-4 e |

* * *

Il va V bob fe’llarini amalda ishlatishda ba’zi qiyinchiliklar paydo bo‘ladi. Bu
qiyinchiliklar asosan ushbu boblarning asl ma’nolarini bilmaslikdan kelib chiqadi. YOzuvda
va nutqda ikkala boblarni to‘g‘ri qo‘llash uchun quyidagi mashqlarni bajarishni tavsiya etamiz

V bobda ish-harakatni eganing o¢‘zi
bajaradi. (o‘zlik majhullik ma’nosi).

II bob fe’li o‘timli fe’l bo‘lganligi uchun
ish-harakatni biror obektga
garatilganligini anglatadi.

0Zgarmog- s

0‘zgartirmog- £

Men o°zgardim-c s

Men o‘zgartirdim-< £

Men 0‘zgaraman - 3

Men o‘zgartiraman - &}

Men ikki yil avval 0‘zgardim. -¢siia ia & as

Men uni o‘zgartirdim -4

Men u bilan birga o‘zgardim. A &y s

Jadval o‘zgartirildi -Jsaadl &

Jadval o‘zgardi -Jseall 5

Sen uni gachon o‘zgartirasan? 0 S A
e
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Sen gachon o‘zgarasan - &% e

Biz kimni o‘zgartiramiz - s ¢

O¢zgaringlar -) a5

O¢zgartiringlar -3z

2¥e e

Sen bir oydan keyin -l 2SS Ja

Har kuni xonadagi -5 JS 433al b &) s¢)

o‘zgarasanmi? havoni o‘zgartir.
farglanmoq - farglamoq -
Kishi Kishidan -gw (o gl 3% | U hagigatni yolg‘ondan -dbbl) (e Gall i
farglanadi. fargladi.

Arab tilini -Gl Lgale o dujall ) galsd
o‘rganinglar va uni boshqalarga ham
o‘rgatinglar!

Men Kishilarni -l (e Gl 3aal of a8
kishilardan farglay olaman.

22 ta arab davlatlari rahbarlarining suratlari ostiga o‘ziga mos keladigan mamlakat
raqamini qo‘ying:

BAA

lordaniya

Bahrayn

Tunis

Jazoir

Jibuti

Saudiya Arabistoni
Suriya

Sudan

CoNoOA~WNE

10. Somali
11. Iroq

12. Ummon
13. Falastin
14. Qamar
15. Qatar
16. Kuvayt
17. Livan
18. Liviya
19. Misr

20. Mavritaniya
21. Marokash

22. YAman
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Boshqotirmalar
dadaliia CcilalS
((Joad) cal)
Rebus va skanvordlar

Odatda dars jarayonida rebus va skanvordlardan kam foydalaniladi. Lekin bunday
boshqotirmalardan foydalanish talabalar uchun foydadan holi emas, chunki ular o‘quvchi-
talabalarni oz nomi bilan bosh qotirishga — muammoli masalalarni hal etishga o‘rgatadi.
SHuningdek, boshqotirmalar ularning mushohada qilish, fikrlash hamda zahira
imkoniyatlarini ishga solishga undaydi. Bu o‘yin o‘quvchi-talabalarning so‘z boyliklarini
ko‘payishiga ham ijobiy ta’sir qiladi.
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1. Quyidagi yo‘l belgilariga mos bo‘lgan so‘zlarni aniqlang:

AT
®AD

= A

o 5 g) Al 8 s A e
Sl axhie

Jl.hé 141 L
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2. Quyidagi suratlarning arabcha nomini aniqglang va uning yonidagi harf
yordamida kalit so‘zni toping:

e | ol {0 e |

E )’Ek 3 | il K H
n )SSQUK K E;k/A

o BOO0OOO

Agar o‘quvchi-talabalar berilgan oltita variantdagi so‘zlarning rasmga mosini to‘g‘ri
topsalar, kalit so‘z hosil bo‘ladi.
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3. Kiyimlarning arabcha nomlari yozilgan kartochkalarni kimdir ikkiga bo‘lib
yuboribti. Marhamat qgilib ularni birlashtiring-chi:

uj@@m
A
R

Js

.'.

g

Izoh. Ushbu vyirtilgan varaglar shundayligicha katta hajmda kserokopiya gilinadi va
har biri alohida-alohida qiyib, o‘quvchilarga tarqatiladi va ular mos bo‘laklarni bir-biriga
birlashtiradilar.
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4. Nargiza ta’tilga chiqish arafasida. U chemodaniga nechta va qaysi Kkiyimlarini
solishini aniglang:

Izoh: Kiyimlarning arabcha nomlari berilgan so‘zning yonidagi kichik katakcha ichiga
va o‘sha kiyim rasmi yoniga ham bir xil ragam yozing. Agar arabcha so‘z yuqoridagi kiyim
orasida bo‘lmasa, katakcha ichiga minus (-) belgisini qo‘ying.
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Krossvordlar

gorizontal (a8 vertikal Gl
Vertikal Gorizontal
1. po‘pishak J <+ - 1- daryo
2. shubha
Go|L - K 2-divan
o - 3- shamol
S J | L] = 4 - sovuq
@ j 1- adabiyot
o | J 2 —bosh
i - - = 3 —tarbiya
L 4 =< 4 — kitob
. 5 -ziyrak
- d
2 T
3 j 1 slall & iaad | 1,
sl @ | s | o 1 5 2l Qg sl | 2,
3 ] p T s dishash ad| 3
@ f
J S @ | 3 =
: i, d)| 1.
abdiell | 2
Oml Olss |3,
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Skanvord

Dl E 13 |w| ol Elald|V|2]d]ec| o] d]V]1] s || a
‘ blolg|<e|S|olelad|d| V]| v]d|le|d4]a|s|b
S 8ol |b|lw| @l Tlal V] sle|dlV]6]s]|ealC
p 1l || O s | @10 d |V ]| a]|s|oa|d]| V][9] | d|e
Gl d [V |14 V| 2| E | @ |[13|8 || 2| |8 |w|12]3]d
blelea|le ||| |l6|<e|v|e|d| ) |ov|T |« |15 ]2
s | d @ 3]s V]| V{18 3| s |V a|I|)) |17 &y
s | O 9| o s 208 | a| | d]| ||V B]Ed] a]19] 3
3 | a bl o a | d V|22 8 || o] 2|21« | V]| |« d])
E126| @ | V| &b L] E[25]| || 2|24 | C|s|<*|s| |23
s | d130 | ¢ | ol |« |29 2|V [28]8 | alg 27|58 |3
s |V J e | d] V3Bl 3]s || a]|31]) ]|«
36 | @« | v lE ||V e | B|AE3| |V 2] s | ] |34 L

1. Abholisi eng ko‘p arab davlati. 20. Musulmonlarning mugaddas shahri.

2. Eng uzun daryo. 21. Juzrul-Qamarning poytaxti.

3. Marokashning nomi. 22. Qatarning poytaxti.

4. Sudanning poytaxti. 23. Bahraynning poytaxti.

5. Orol davlat. 24. Davlatning ham, poytaxtining ham nomi

6. Saudiya bilan Misr orasidagi dengiz. bir xil.

7. YAqgin SHarqdagi arab davlati. 25. BAA dagi shahar.

8. Bir gism eri bosib olingan arab davlati. 26. Saudiyadagi tog".

9. lIroqdagi daryoning biri. 27. Falastindagi sektorning biri.

10. Afrika “shohi”dagi arab davlati. 28. Hajga boruvchilar tushadigan birinchi

11. Poytaxti ham, davlatning nomi ham bir shahar.

xil. 29. Suriyaning prezidenti.

12. Poytaxti Damashg. 30. Orol davlatning nomi.

13. Poytaxti Ar-Riyod. 31. Misrning qo‘shnisi (arab davlati).

14. Irogning poytaxti. 32. “Bo‘g‘oz” so‘zining arabchasi.

15. Falastinning poytaxti. 33. Davlat nomining ma’nosi “o‘ng”.

16. Dengiz so‘zining arabchasi. 34. Davlat nomining tarjimasi “orollar”.

17. Misrning prezidenti. 35. Davlat nomining ma’nosi “qora”.

18. Misrning poytaxti. 36. Irogdagi ikki daryo birlashgan joyning

19. Misrdagi “o‘zbekcha” bog*. nomi.
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LUG’AT
(<s»~) < s harf (harflar), yuklama (yuklamalar)
clll a5~ illat harflar
2l s 5~ cho’ziq harflar
<l_el—e’rob, turlanish, tuslanish
O sSa- sukun
4a%- fatha
5 mS- kasra
daa- damma
28— kalom, gap
axsl - 1sm
aY) 43le - ismning alomatlari (belgilari)
2> - so’zlarning garatqgich kelishigida kelishi
Ges8 - tanvin, “nun”lashgan holat
¢lx - murojaat (yuklamalari)
<y 23 - aniglik, Jlaniglik artikli
J=é - fe’l
=l J=8ll - 0’tgan zamon fe’li
g Jbadl Jadll - hozirgi-kelasi zamon fe’li
<Y1 ddll - fe’Ining buyrug mayli
<Ll - 0’zgarmas shakl (forma) 0’zgarmas so’zlar
aa) clewY) - 6ta ism
48 )2 - aniq holatdagi ism
s - 0lmosh
21l aul - atogli ot
5Ly anl - ko rsatish olmoshi
Jsasall ausl - nishiy olmosh
"din & &asaall - Ji- bilan aniq holatda hisoblanadigan ismlar
¢lull s y=dll - murojaat yordamida aniq holatda hisoblanadigan ismlar
4 jaall ) wsladll - garatgichli aniglovchining aniglanishi
5_Sill - noaniq holatdagi ismlar
deny) Aaall - ismiy jumla
Ixiwall - ega (ismiy jumladagi)
sl - kesim (ismiy jumladagi)
& - ismiy jumladagi 0’zgartishlar
zl 5 - ismiy jumlani o’zgartishlarga olib keladigan omillar
4l Jle8Y) - yetishmovchi fe’llar ¢\S va uning sheriklari
"ol @ Agiall iy all - ulga 0°xshash so’rog ma’nosini anglatuvchi yuklamalar
(Wil sal 5 of) Jrills dgaiall i g )l - egaga ta’sir etuvchi yuklamalar
oaall 285l "Y' - jinsda 0’zgarmaydigan ¥
4)adl Jledl - “ish-harakatni bajarilish arafasida” ekanini anglatuvchi fe’llar
sl )l JWél - “orzu, umid, natija, kutish” ma’nolarini anglatuvchi fe’llar
Ll sal 5 o - “0’ylamog, tahmin gilmog”ma’nosini anglatuvchi fe’llar va uning
sheriklari
<8 Juél - “0’ylamog, galban his etmoq” ma’nolarini anglatuvchi yordamchi fe’llar
Adedl) Alaal) - fe’liy jumla
J=é - fe’l, fe’l kesim
=kl Jadll - fe’lning 0’tgan zamoni
g Jbadll J=dl - fe’Ining hozirgi-kelasi zamoni
<Y1 Jsé - fe’Ining buyrug mayli
Jdell - fe’liy jumlaning egasi
JelWdll (il - majhul nisbatdagi fe’l kesimning egasi
Js2ial an) - to’Idiruvchi
418



4 Js2idll - to’ldiruvchi
el J=dll - o’timli fe’l
42 J 284l - birgalik to’ldiruvchisi
Glhaall J s28dl - mutlog masdar
4la¥ J s=idl - sabab va magsad holi
ok s 48 Jsidl - 0’rin va payt holi
Juisy) - magsad fe’Ini yoki oldingi ismga gaytuvchi olmoshni nasb holatiga qo’yish
Jl - hol
Jsll cabia - hol egasi
¢iiin) - jstisno
syl <l 5ol - jstisno yuklamalari
Jaadll - cheklov
¢)3i - nido, murojaat
elall s - murojaat yuklamalari
sl Jladl - “hayratlanish”ni ifodalovchi fe’llar
) 5 7adl Jedl - magtov va tahgirni ifodalovchi fe’llar
2=l - son
bl 22 - sanoq son
S5 a2 - tartib son
428 dles - darak gap
daledin) Alea - 50°rOQ gap
sl il 5 2 - ismlarning garatgich kelishigida kelish holatlari
sl 5 sl - old ko’makchi va undan keyin keladigan ism
oall Goa - predlog
ALyl )5 sl - izofadagi garatgich kelishigi
48Lx) - jzofa (aniglanmish va moslashmagan aniglovchi birikmasi)
4, sixe 48la) - ma’naviy izofa
duladl 4ila) - |afziy izofa
4, yixall anY) - abstrakt ismlar
&) 5 — & - tobe’lik, izohlovchi
&ai - sifat, aniglovchi (moslashgan)
saaall Cail) - asliy sifat
xadl Caill - sababiy sifat
(S 53l A<H - ta’kid, izohlovchi
ol Zekae - jzohlovchi
akall (3lal) < - bog’lovchi
Jall au) - izohlovchi
A - kKesim (fe’liy jumladagi)
4] 2 - ega (fe’liy jumladagi)
33 aall ¢LewYl - boshlang’ich ko’rinishdagi ismlar
LS - uch 0°zak undoshli
Lel) - to’rt 0°zak undoshli
Lwled - besh 0°zak undoshli
2 % - hosil gilingan (ismlar yoki fe’llar)
48 3 5« J=b - fe’Ining hosila boblari
<o pall - turlanish, tuslanish
i pall (e g sies - tuslanmaydigan (fe’l)
s pall 2le— “morfologiya™ so’zlarning 0’zgarishini o’rganuvchi fan
& pa’-tuslanish, turlanish
«a paill Ble— 50°z yasalishini, 0’zgarishini o’rganuvchi fan
sl ol el morfologik qoliplar
24— birlik (ismlarda)
sl jkkilik (ismlarda)
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xaall- ko’plik
alls S3e xen—t0’g’ri ko’plik muzakkar jins
Al reall &g aea—t0°g’ri ko’ plik muannas jins
Sl aea— siniq ko’plik
35S aen— ko plik
a3l aea— ko’plik
sa,all Jed¥) o) 51— fe’llarning dastlabki vaznlari
Jux8Y) (e 2 3all o) 3 51— fe’Ining hosila boblarining vaznlari
za Jadto’g’ri fe’l
za e Jadnoto’g’ri fe’l
Jize Jas— kasal fe’l
Jéall- to’g’riga 0’xshash fe’l
<Y1 ajvaf fe’l
o=l nogis fe’l
—aalll |afif, ikki marotaba noto’g’ri fe’l
G4 adl afif mafrug
058 il [afif magrun
G4 28— mafrug fe’li
G908 J=8— magrun fe’li
Dilaall ) lasti)— (fe’llarni) ularni olmosh bilan birga birikib kelishi
Jle ) kasal undosh mavjud bo’lgan fe’llardagi 0’zgarish hagida ma’lumot berish
Jlx)- so’zlardagi illat harflarni almashtirish
<kl hosil gilingan ismlar
Jeldll aul— aniq daraja sifatdoshi
_x=dll- masdar, harakat nomi
Jsaidll aul— majhul daraja sifatdoshi
42 Jgmia - Jgaddll sl to’ldiruvchi
4 Jsnia
48 J s2ie
Juadill aul— sifat, sifatning orttirma va giyosiy darajalari
oL aul— zamon otlari
Ol aul— makon otlari
AV aul— qurol — aslaha otlari
_weaill aul— Kichraytma otlar
4wl sl nishiy otlar
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